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_ОТЪ ПЕРЕВОДЧИКА. 


Издаю теперь переведенныя мною сочиненя Тацита вс», 
какя До, насъ дошли. Новый трудъ мой присоединяется къ 
прежниму, къ переводамъ Саллюстя, Юмя Цезаря и Тита 
4ив1я. Безъ рцеславя и самохвальства, съ справедливою 
гордостью мёгу смотрфть на труды мон.. Одного перевода ыы 
громадной истори Тита Ливя достаточно было бы для по- 
четной мнЪ извфетности. Это правда, что, любя класси- 
чесскую литературу, я расхожусь во взглядЪ съ многими 
ея у насъ поборниками: не навфки застывиия формы язы-. 
ка плЪняютъ меня, но самая мысль древнихъ— то, что въ 
нихъ есть вфчнаго, роднаго везмъ п каждому, челов5че- 
скаго. Можетъ-быть это самое и причиною, что мои тру- 
ды для ознакомления русской публики съ лучшими произ- 
веденями латинской литературы со стороны ярыхь побор- | 
никовъ классицизма проходятся молчаюшемъ. Но мн% отъ 
этого все равно; важность трудовъ моихъ ясна сама по 
себ: пичьихъ похвалъ, такъ необходимыхъ, чтобы хоть 
на время выставить чей-либо неважный трудъ, миф не 
нужно. ДЪло достаточно говоритъ само за себя. Посвятивъ 
етолько времени, трудовъ и денегь на изучене класси- 
ческихъ произведений и печатане ихъ переводовъ, конеч- 
но, я въ прав» быль ожидать за это и того, что мн% при- 
ется п пожать плоды такой дЪятельности. ть Г. 
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Считаю долгомъ публично выразить мою глубочайтую 
признательность совЪзту Императорскаго Вазанскаго уни- 
верситета вообще и Историко-Филолотическому Факульте- 
ту его въ особенности за честь, сдЗланную мнз, предло- 
женемъ принять м$ето доцента римской словесности въ 
означенномъ университетЪ ”). Я увфренъ, что и теперь и 
впослфдетвш времени это обстоятельство столько же по- 
четно и самому университету, сколько и мнф. 

_Не могу не упомянуть и о томъ, что г. товарищь ми- 
нистра народнаго просвзщеншя И. Д. Деляновъ оказаль 
милостивое внимане къ моимъ ученымъ трудамъ, и когда 
я просить его дать мн возможность къ учено-учебной д%я- 
тельности, то я, при посредетвЪ его, былъ опредфленъ учи- 
телемъ латинскаго языка во 8 и 3 каассахъ `. №Мевской 
второй гимназши (осенью 1869 года). | 

Лучшая награда серьезнаго научнаго труда, конечно въ 
немъ самомъ; но весьма и поучительно, и утфшительно 
знать м$ру участя и поотреня получаемаго дЪятелями 
науки оть лицъ, поставленныхъ во глав дла народнаго 
‚образоватя. | 


А. Клеванове. 
Москва. 


11-го Апрфля. 
1870. 
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») Прим. Это было въ 1867 г. Оболоятельства тогда не позволили 
мнз принять это предложене. 


ТАЦИТЪ И ЕГО ВРЕМЯ, 
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О происхождени, мфетЪ родины и годахъ рождешя п 
смерти этого по справедливости знаменитаго Римскаго 
историка нзтъ вЪрныхь и точныхъ свфдёнш. Нахожу до- 
вольно взроятнымъ, что онъ былъ сыномъ Римскаго всад- 
ника Ворнеля Тацита, о которомъ Плишй Старций упо- 
минаеть (Н15. №4. УП, 16 и 17) какъ объ император- 
скомъ прокураторф въ Бельгийской Гали, области нахо- 
дившейся между рёками Шельдою и Сеною, хотя и не тотъ 
самый сынъ его, о которомъ Плин!й говоритъ въ приве- 
денномъ выше мфот%. МЪетомъ рожден1я Тацита считаютъ 
Интерамну (нынфшнее Терни при р%&% Нера, древнемъ 
Нарз). Основашемъ къ этому служить то, что оба импе- 
ратора, Тацитъ и братъ его Флоранъ, правивие около 
375 и 976 тг. по РожествЪ Христов, имфли въ Интерамн® 
родовыя поместья, по разсказу Вописка Е\ог. 9. По сло- 
вамъ того же б1ограха Тас. 10, императоръ Тацитъ очи- 
талъ историка Тацита въ числ своихъ предковъ и обна- 
руживаль къ нему величайция и удивлене и уважеше. На 
основанш данныхъ, находящихся отчасти у самого Тацита, 
отчасти въ письмахъ его приятеля младшаго Плимя, съ 
достоверностью Моно да Мали. й Фто Тацитъ родился не 
позднзе, а“мажетъ. быть еще н®еколько ранфе 56 г. по 
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Рождеств Христов® и находился еще въ живыхъ въ 117 
году. Такимъ образомъ жизнь историка Тацита относится 
по времени правлевя императоровъ Нерона, Гальбы, От- 
тона, Вителия, Веспамана, Тита, Домищана, Нервы, Тра- 
яна, даже, по всей вфроятности, отчасти и Адриана. 0 томъ, 
что Агрикола въ годъ своего консульства (77-й по Рожде: 
ств Христовз) сосваталъь за него дочь свою, а въ сл8- 
дующемъ году выдалъ за него, — разсказывае7ь Тацитъ 
въ жизнеописани Агриколы, гл. 9. ИиЪзлъ ли Тацитъ д%- 
тей—ннавфрное не извъетно, хотя изъ 46 главы жизнеописа- 
шя Агриколы можно заключать, что онъ им ль дочь отъ. 
своей жены, дочери Агриколы. ВромЪ того изъ льтописи 
Тацита ХГ, 11, узнаемъ, что онъ въ 88 году по Рождеств% 
Христов быль преторомъ и членомъ коммисси пятнад- 
цати ^). Еще извфетно намъ изъ жизнеописаня Агриколы 
Тацита, что когда Агрикола умеръ въ 93 году по Рожде- 
ствЪ ХристовЪ, то Тацитъ съ женою находилея въ отсут- 
стыш изъ Рима, продолжавшемся четыре года. Догадываем- 
ся, что онъ вфроятно находился вм$етВ съ Агриколою въ 
Британ!и въ какой-либо должности и по отъ$зд% его остал- 
‚ся тамъ при исполнеши ‘какихъ-либо служебныхъ обязан- 
` костей. Изъ н®которыхъ мзотъ жизнеописаня Агриколы 
можно, какъ намъ кажется, заключить не безъ основатя, что 
Тацить видфль собственными глазами то, что описывалъ 
и Что однимъ словомъ онъ самъ былъ въ Бриташи. Та- 
цить говоритъ самъ о себф въ первой главз первой книги 
своихъ историческихь записокъ: «отьъ Гальбы, Отона и 
Вителия не видЪлъ я ничего ни хорошаго, ни худаго, а 


*) Прим. коммисмя пятнадцати имфла обязанностью, по указанию се- 
ната, когда тотъ признаваль это нужнымъ, совфтоваться съ Сивиллины- 
ми книгами и на основанти находившихея тамъ указашй изыскивать сред- 
отва къ умилостивлению боговъ безслертныхъ. Сивиллины книги заклю- 
чали въ себ прорицан!я, изддженныя \ в генсаметрахъ. Эти 
книги, по словамъ Авла у \ ) хранили въ камен- 
номъ ковчегё въ подваль храма Юноны въ КапитолтЬ. а. 
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мое положене въ обществЪ началось съ Веспасмана, сд%- 
Лалось боле значительнымъ при Тит, но особенно воз- 
вышено Домищаномъ; умалчивать объ этомъ не имЪю я 
надобности». Впрочемъ это не воспрепятствовало Тациту. 
изобразить личность Домищана въ самихъ черныхъ крас- 
кахъ; ужь очень выказать хотЪлъ онъ свое безпристра- 
ое! 

Когда въ 97 году по РождесотвЪ Христов умеръ кон- 
суть Вергинй Руфъ до истечения срока его служеня, то 
Тацитъ быль призванъ дослужить за него. Онъ быль консу- 
ломъ изъ кандидатовъ (сопзи! заЙесиз) и товарищемъ впос- 
л®детыш императора Нервы, который въ томъ же году носилъ 
зваше консула. Плинй младший въ письмахъ своихъ (П, 1,) 
говоритъ, что Тацитъ произнесъ р%чь въ похвалу умерша- 
го Вергивя и что тому къ его полному благополучию не- 
доставало ничего кромз еще чести найдти столь краснор$- 
чиваго оратора. 

Тацитъ, сколько намъ известно, оставить послф себя 
три небольшихъ сочиненя: малогъ или разговоръ о ста- 
ромъ и новомъ краснорфчш, жизнеописане Агриколы, его 
тестя и описан!е Гермаши и живущихь тамъ народовъ. 
ЗатЪмъ четырнадцать книгъ историческихь записокъ, гдЪ 
содержится изложене событий отъ смерти Нерона до смерти 
Доиищана; шестнадцать книгъ лЬтописей или повъотвованя 
истори Римской отъ кончины Августа до смерти Нерона, пос- 
лЪдняго изъ потомковъ Августа (Юзмевъ) рода, т. е. сколько- 
нибудь, хотя не прямо, имфвшаго право относиться къ это- 
му роду. Отъ этихъ сочиневшй историка почти больше по- 
ловины до насъ не дошло. Разговоръ о краснорф чи кромЪ 
многих пробЪловъ имЗеть и значительный пропускъ. Въ 
дфтописяхъ. недостаетъ большей части пятой и очень мно- 
го шестой книги, начала одиннадцатой, шестнадцатой боле 
половины. А изъ четырннадцати книгъ историческихъ за- 
писокъ дошли до наеъ только первыя четыре, да пятой 


Г УНЕ: = 


около третьей части. Изъ 1 главы 1 книги историческихъ 
записокъ видимъ, что Тацитъ намфренъ быль описать и 
‘счастливое по ето словамъ время Траяна, когда можно было 
свободно мыслить и что, думаешь, выражать; но неизв%- 
отно, привель ли онъ въ исполнене это нам реше. 
Прежде еще меньше имфлось отъ Тацита; въ римскихъ 
его издаяхъ Бероальда въ 1515 году недостаетъ первой 
половины лЪтописей, которую мы теперь имфемъ. Она 
найдена въ началф 16 вфка въ Вествали въ ВКорвейскомъ 
аббатств%, и Левъ Х, папа РимекЙ, заплатилъь за нее очень 
дорого. Что касается до попытокъ нёмецкихъ гелертеровъ 
пополнить недостающия мФфета Тацита (также какъ и Тита 
Лив1я), то он и неудачны, и ни къ чему ровно не ведутъ. 


П. 


_ Изъ воъхъ сочинешй Тацита видно, что онъ отъ приро- 
ды обладалъ зам чательнымъ краснорзщемъ. Изъ писемъ 
Плиния (Ер. П, 11) заключаемъ, что Тапитъ съ замфчатель- 
нымъ успзхомъ являлся защитникомъ въ дфлахъ судеб- 
ныхъ. Мномя м%Фота писемъ Плиня упоминаютъ объ об- 
щей научной дзятельности обоихъ друзей; можетъ-быть 
она-то и относилась къ занятю краснорземъ, хотя Та- 
цитъ самъ не разъ въ своихъ сочинешяхъ (Аог. 3. НН. 
1, 1, Апп. Ш, 84) говоритъ лишь о заняти исторей какъ 
о своемъ любимомъ и исключительномъ призвани. | 

Прежде всего мы скажемъ о трехъ маленькихъ сочи- 
нешяхъ Тацита. Самымъ замфчательнымъ изъ нихъ по 
всей вЪроятности считаемъ разговоръ о древнемъ и новомъ 
краснорфчш. Тутъ высказывается вполнз образъ мыслей 
Тацита о современномъ ему положени дЪлъЪ, которое онъ 
глубоко ненавидфлъ. Но вмЪфстЪ съ тфмъ видно, что Та- 
цить имфль характеръ скрытный и уклончивый, чему до- 
казательствомъ можеть служить и 10, что несмотря на 


свой, вполн® республиканськй, образъ мыслей, умВль же 
оНЪ не только ужиться съ Домищаномъ, но даже полу- 
чать отъ него повышеня по службВ (объ. этомъ свидф- 
тельствуеть самъ Тацитъ, Истор. Зап. [, 1). Затаенная 
ненависть къ существовавшему порядку вещей прогляды- 
ваетъ во всемъ изложени Тацита, и хоть онъ одно изъ 
дЪйствующихъ лицъ ‘разговора и заставляетъ превозносить: 
благоустройство, тишину и спокойстве, которыя водвори- 
лись оъ монархею, сравнительно съ бурнымъ и безпокой- 
нымъ, полнымъ смутъ временемъ народоправленя, но 
сколько тутъ глубокой скрытной иронш! Спокойстве и 
тишина хороши, нЪтъ слова, но спокойстве смерти еще 
лучше, однако его никто что-то не хочетъ. Жизнь сама 
по себ$ уже предполагаетъ и заключаетъь въ себЪ волне- 
юя и борьбу и осудить челов ка и общество на бездёй- 
ств!е значить причинить ему нравственную смерть. Конеч- 
но, есть такя розовыя, сладкя натуры, которыя вофмъ до- 
вольны; при общемъ угнетеми еще попфваютъ стишки, 
конечно похвальныя, властямъ и за это еще получаютъ 
награды. Горащй не стыдится прославлять Августа и Ме- 
цената и крохи отъ ихъ стола попадали ему въ роть; но 
каке же поэты—Горащй и Виргил!Ий? Слова, слова, сло- 
ва!... Напрасно будете вы искать у нихъ той прелести, 
той естественности, той жизни, какая дышетъ въ произ- 
‘ведешяхъ Овилия, неугомоннаго, безпокойнаго Овидя, ко- 
торый дождалея-таки, что его сослали въ Томи (въ род% 
нашей Томской губерни того времени, хотя гдЪ-то. около 
береговъ Дуная въ нынфшней Бессараби или Моддав!и), 
а сочиненя подверглись опалф. Независимой, самостоятель- 
ной литератур® съ произвольною властью ужиться трудно- 
_вато, чему было много примЪровъ. 

Самостоятельный талантъ не укротимъ самъ по себ, 
не легко укладывается въ заготовленныя рамки и не мо- 
жетъ ужиться даже съ повровительственнымъ тономъ 


властей. Онъ сознаеть за собою право на внимане, но 
не ждетъ его какъ милости, и какъ. милость отъ людей 
далеко хуже ‘его, но лишь случайно выдавшихся впередъ 
врядъ ли и приметь, конечно, ‘если дорожить собою и 
имфеть сколько-нибудь средетвъ къ жизни. Тепличные и 
оранжерейные таланты никуда не годятся; вынесите ихъ на 
овъжй воздухъ-—и поблекнутъ. Истинный и самостоятель- 
ный талантъ есть самъ по себЪ протестъ противъ всего дур- 
наго что есть въ существующемъ. Такимъ являлся и Тацитъ 
ВЪ свое время; ве ршительно его труды представляютъ 
р$звй протестъ противъ современнаго ему порядка вещей 
въ РимЪ. И это нисколько не значитъ, чтобы Тацитъ же- 
лаль или могъ д®ло поправить. Сдфлай его императо- 
ромъ, и онъ бы имъ быль, и не возвратилъ бы народу 
римскому свободы, потому что она, по ходу дЪль, стала 
невозможною, въ силу неумолимой исторически-жизненной 
правды той, которой бываетъ время юности, бываетъ время 
и старости для всего. 

Снова не можемъ не возвратиться къ той особенности 
Тацита, что, республиканецъ въ душЪ, онъ на дВлЬ ревностно 
служиль монархи и достигъ почестей извЪетныхъ. Вонечно, 
Тацитовъ`вЪ этомъ отношевни было много, и не первый и не 
послфдей онъ доказательство, что писать и дзйствовать— 
дв$ вещи разныя. Вакъ ловый чиновникъ подпускаеть 
онъ вимама лести Траяну, и основательно можно ду- 
мать, что сочинешя Тацита всЪ относятся ко времени 
этого . императора; писаны они могли быть и ране, но 
изданы ужь ни въ какомъ случаЪ не прежде. Не сдобро- 
вать бы Тациту при ПомищанЪ, знай только онъ о его 
0бразЪ мыслей настоящемъь и о его историческихъ тру- 
дахъ, если они тогда были. Разговоръ о краснорз чи 
Тацита писанъ, какъ можно завлючить изЪ н%кото- 
рыхъ содержащихся въ немъ указашй, при императо- 
р ВеспасанЪ и, вфроятно, изданъ при немъ же, если 
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судить по н$которымъ льстивымъ выражеюмямъ этому им- 
ператору. Но замфчателенъ конецъ, глубоко насмфшаи- 
вый, этого произведешя, гдЪ дЪфйствующия лица, пред- 
ставители разныхъ направленй и убёжденй, не могли 
переспорить другъ друга, и какъ послёднй аргументъ 
собираются (хотя и въ шутку) одълать доносъ другъ на 
друга. Средетво, какъ видите, читатель, быть правымъ и 
подавить соперника—довольно старинное. 

Въ разговорз о краснорзчм находимъ весьма любоныт- 
ную картину воспитамя молодаго Римлянина того време- 
ни, а также дфятельности адвокатовъ и отношешя ихъ 
къ судебнымъ м%етамъ. Вообше, это произведее Тацита 
есть драгоцзнный памятникъ для знакомства съ современ- 
нымъ ему состояшемъ римекаго оо — состоящемъ 
далеко не завиднымъ. | 

Другое изъ небольшихь сочиненй Тацита о Германи 
заключаеть въ себ свёдьшя объ этой, въ то время Рим- 
Лянамъ столь же мало извфетной, странЪ, какъ намъ Таш- 
кентъ, Самаркандъ и Бухара, и о ея народахъ. Но свЪ- 
дЪюя эти изложены не съ одною цфлью любознательности 
и желашя обобщить ихь и доугимъ, а они подчинены 
одной господствующей мысли провесть параллель между 
первобытныии добродътелями германскихь племенъ и со- 
временнымъ Тациту развращенемъ нравовъ, господетво- 
вавшимъ въ римскомъ обществ». Съ этою цию Тацитъ 
выставилъь рельефно все, что въ пользу семейныхь и 
другихъ добродфтелей Германцевъ, а дурныя стороны: ихъ 
быта оставилъ въ тфни. Впрочемъ, врядъ лисамъ Тацитъ 
промфняль бы свое жнтье въ РимЪ на’ житье „съ про- 
славленными имъ дикарями, какими въ то время были 
Германцы. Замфчательно, хотя это не иное что какъ чи- 
стая случайность, что Тацитъ, литературная дЪятель- 
ность котораго относится ко времени Траяна, ‘когда рим- 
ское могущество было еще въ полномъ, такъ-сказать. 
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цвЪтф, уже предвидъль неминуемое его падене и именно 
отъ германскихъ племенъ, повидимому, униженныхь и 
покоренныхъ въ то время, заискивавшихъ и службы и 
покровительства въ Римё. Далве, когда будемъ говорить 
объ лЬтописи и исторш Тацита, мы приведемъ м%ста, До- 
казывающ!я нашу мысль. Но замфчательно, повторяемъ, что 
Тацитъ послфдый самостоятельный, истинно-генальный 
писатель древняго Рима, предузнавалъ своимъ гешемъ паде- 
не его, и именно оть германскихъ племенъ, и обратилъ на 
нихь особенное внимане какъ на будущихъ разрушителей 
и вмБетЪ наслБдниковъ римскаго могущества. 

Третье свое небольшое сочинене Тацитъ посвятилтъ памяти 
своего тестя Агриколы; это и литературное произведене и 
дань родственнымъ чувствамъ, какъонъ самъвысказываетъ въ 
предисловши. Это сочиневе отличается отъ другихъ сочине- 
ый Тацита изложенемъ, слогомъ до того сжатымъ, что са- 
мый смысль рфчи въ нЪкоторыхъ ‘мЪстахъ такъ теменъ, 
что и уяснить себф его трудно. Вообще въ этомъ произведе- 
ви Тацита по мыслямъ его безепорномъ, по слогу очень 
много недостатковъ; сжатость его переходить почти въ 
беземыслицу. 

_ Въ особенности замфчательно начало этого произведеня, 
гдЪ Тацитъ, съ свойственною ему р%&зкостью, изображаетъ 
отношене современнаго ему правительства къ литературз. 
Мысль его та: какъ тутъ хвалить великихъ людей, что 
водилось въ старину, когда Аруленъ Рустикъ написалъ со- 
чинеше въ похвалу Пета Тразеи, а Гереный Сенещонъ— 
Гельвищя Приска. За это ихъ обоихъ казнили, а сочинения, 
руками особыхъ для того назначенныхъ трехъ чиновниковъ, 
сожгли на Форум». Этимъ самымъ огнемъ (говорить Та- 
цить) хотфли истребить голосъ народа римскаго, посл ди!е 
признаки свободы мыслей, сенатъ, даже память всего прош- 
лаго. Выгнали преподавателей Философи, и высшее обра- 
зоване предали конечному осужденю. Тайные агенты пра- 


Е о 


вительства подстерегали вс наши движешя, самое выра- 
жене лица, поделушивали всЪ самыя задушевныя бес$ды. 
Если древность видфла крайности свободы, то мы пережи- 
ли рабство, доведенное до послёдней степени развит!я. » 

Тацить мастерски изобразивъ чудовищные характеры 
Тибер1я, Вая Валигулы, Нерона и др. многихъ, останав- 
пивается съ любовью на весьма немногихь личностяхъ, 
которыя заслужили ‘его сочуветве. Таковы три личности: 
Германика, Пета Тразеи и Тита, Веспасанова сына; но 
эти портреты людей добра очерчены не такъ мастерски, какъ 
людей зла. Таково уже свойство и Тацитова изложеня, да 
отчасти и самой сущности предмета, въ которомъ зло сво- 
имъ разнообраземъ представляеть бодЪе матерлаловъ для 
описания, ЧВиЪ добро, предметъ простой, несложный и 
чуждый разнообразия. 
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Читая Тацита, невольно содрогаешься при мысли о томъ 
ужасномъ времени, которому ничего подобнаго не можетъ пред- 
ставить разгулъ самого страшнаго деспотизма въ нын%шнее_ 
время, когда выше всякой власти стоитъ уважен!е къ религии, 
гласность (не мВстная, а всеобщая) и общественное мине. 
Для тиранновъ Рима не было никакой узды кромЪ ихъ дикихъ, 
почти не человфческихъ страстей. Много обвиняли Таци- 
та въ утрировкз, въ томъ, что онъ слишкомъ черными 
красками обрисовалъ первыхъ императоровъ подъ вянемъ 
своего республиканскаго воззрЗня; сожал$н1е о прошломъ 
выражало у него ненависть къ настоящему. Нашлись писате- 
ли, которые пытались защищать личности Тибер1я и Нерона и 
дЪлать изъ нихъ людей добра.... ПовЪрить истину портре- 
товъ Тацита трудно уже по совершенному отсутетв!ю другихъ 
върныхъ историческихъ памятниковъ о томъ времени. Све- 
той ясно писалъ подъ влянемъ Тацита, заимствуя у него 
нерЪдко дажесамыя выражения. Вовсякомъ случа вЪрнотоль- 
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Ко то, что каковы бы ни были въ дЪйствительности лич- 
ности первыхъ римскихъ императоровъ, но такова сила 
истиннаго геня, что клеймо позора и осуждеюя, натисну- 
тое на ихъ памяти Тацитомъ, останется съ ними до конца 
ВЪковВЪ и вс попытки къ ихъ оправдан будутъ не толь- 
то безусп®шны, но странны и смзшны. 

Въ совершенномъ и полномъ безпристрасти м мож- 
но уже усомниться, несмотря на его торжественныя заяв- 
лешя, уже потому, что иногда самыя имъ изложенныя со- 
бытя противор$чатъь тому выводу, который онъ изъ нихъ 
дълаетъ. Такъ все изложене дЪйствй Отона, въ особен- 
ности его честная смерть, описаны подробно Тацитомъ, но 
тоть же Тацить клеймитъ его незаслуженно осуждешемъ. 
Онъ не можеть ему простить убства Гальбы, креатуры 
сената, единственной по убЪждемю Тацита законной вла- 
сти народа Римскаго и велЗдетве этого благородная лич- 
ность Отона не вызвала отъ Тацита сожалфя, а лишь 
неумолимый приговоръ осуждения. 

Тацить и не скрываетъ въ своихъ сочиненяхъ ‘своего 
_ сочуветыя къ старинному порядку вещей въ Рим», къ 
общественному управленю; на императоровъ звсЪхъ безъ 
различия смотритъ онъ какъ на притЪенителей; но взглядъ 
Тацита аристократичесый, онъ не сочувотвуеть демокра- 
тш, онъ понимаетъ, что излишнее развите демократи по- 
губило свободу, что массы не въ состояши ни понять ее, 
ни примфнить къ дфлу, что свобода погибла излишкомъ 
свободы. Давно уже, очень давно придумано честолюбца- 
ми при посредетвф беземысленныхъ.масеъ и войска дер- 
жать въ порабощени все, что есть разумнаго и живущаго 
сознательно въ народЪ. Въ Рим дЪла шли хорошо, пока 
во главБ ихъ стоялъ сенатъ, собраюе лучшихъ и .самыхъ 
свЪтлыхъ умовъ народа. Честолюбцы, искавиие возвысить- 
ся надъ законами и ниспровергнуть существовавший по- 
рядокъ вещей, явились заступниками будто бы угнзтенныхъ 


массъ, начали льстить имъ, проводить разрушительные для 
общества законы о раздёлв полей, что въ сущности рав-. 
нялось раздЪлу собственности, раздавать черни даромъ хлбъ 
и друге припасы, подкупать ее деньгами и все эт0о— Во 
имя свободы. Очень понятно, что подобныя дЪйств!я рано 
или поздно должны были увфнчаться успЪхомъ, —чернью 
подавленъ сенатъ. Такова уже сущность дёлъ. челов че- 
скихъ, что учреждеюя людей гибнуть сами собою: свобо- 
да избыткомъ свободы обращаетея въ рабство и монаржя 
губитъ нерздко сама себя, проводя свойственнымъ ей пол- 
новластемъ мфры для нее же пагубныя и подготовляющия 
неизбфжно безпорядки и переворотъ государственный. Въ 
этомъ случаЪ совфтники монарховъ бываютъ одни близо- 
руки, а друпе злонамфренны. Но вообще и республики и 
монархи были бы вЪчны, еслибы они сами себя не гу- 
били: республики — избыткомъ свободы, а монархи— правомъ 
издавать всяе законы даже дая нихъ самихъ пагубные 
и разрушительные. Очень понятно, что вое это подготов- 
ляется въ самомъ обществ, условдивается степенью его 
умственнаго и нравственнаго развимя. Въ предислови къ 
Юлю Цезарю мы сказали и здфеь повторяемъ, какъ не- 
преложную истину, что народъ создаеть себф тЪ учреж- 
деня, какихъ онъ стоитъ. По правительству безошибочно 
можно судить о народф, и по народу—о правительств®. 
Важдое правительство нуждается въ исполнителяхъ, а они, 
путемъ ли выбора, назначенемъ ли правительства, а все 
изъ среды того же народа и того же общества, а между 
твиъ они-то и придаютъ характеръ правительству. 
Полный упадокъ нравственности въ обществ римскомъ 
условильнеобходимость появленя императоровъ съ властью, 
основанною на вооруженной сил и массахъ черни, кото- 
рую эти императоры кормили. Еще прежде переворота ма- 
_10-по малу водворилось даже въ тучшихъ людяхъ аристо- 
крати полное равнодушие къ интересамъ общественнымъ, 
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къ вопросамъ политическимъ, ненасытная жажда въ на- 
‚ слаждешямъ и къ золоту, какъ средству имЗть ихъ. Въ 
низшихъ слояхъ обнаружилось стремлеше къ джятельно- 
сти: но при неразвитости ихъ, это стремлеше выказалось 
только желашемь подражать высшимъ въ ихъ наслажде- 
шяхъ и роскоши. При недостатк$ средетвъ явилось общее 
неудовольствие, желаше принудить богатыхъ къ насиль- 
ственному раздёлу земель и состоянй. Страсти эти обна- 
руживались т%имъ сильнфе, что религозныя вФровавя с0- 
вершенно утратили силу и вмяне на народъ. При такомъ 
состоянш общества вопросы политики, вопросы обществен- 
наго устройства стали на второй планъ; только властью 
сильною и сосредоточенною въ однихъ рукахъ могли быть 
сдержаны сощанальныя стремленя черни, а съ другой 
стороны и чернь могла скорфе надЪяться милостей и преоб- 
разовавн!й отъ одного повелителя, чёмъ при господетвз ари- 
стократи, дйствовавшей исключительно въ интересахь од- 
ного сослов1я. Массамъ было не до политической свободы, 
былъ бы кусокъ хлЬба и зр$лища. Они находили даже сво- 
его рода наслажденте, видя унижене и раболвиство гордыхъ 
и знатныхъ родовъ римекихъ патрищевъ. Передъ властью 
императоровъ вс были равны. Притомъ самыя злоупотреб- 
леня этой ‘власти были гораздо чуветвительн®е для ари- 
стократи, чфмъ для народа, а откаленныя провинщи поч- 
ти ихъ не чувствовали. Если первые императоры Рима 
дйствовали какъ безумные, если н%®которые (да чуть-ли 
не всЪ) переходили отъ милостей и благодушия къ неслы- 
ханному звФретву, то это отчасти объясняется ихъ весьма 
шаткимъ положеншемъ. Жестоко ошибется тотъ, вто будетъ 
думать, что власть императоровъ римокихъ, особенно пер- 
выхъ, представляла что-либо общее съ властью законныхъ 
родовыхъ государей европейскихъ державъ, властью, оено- 
ванною на связи съ народомъ, на историческихъ предавяхъ , на. 
божественномъ правЪ. Ничего подобнаго тутъ не было. Развф 
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положене одного Наполеона явившагося государемъ не въ. 
силу истори, не по праву, а насильственнымъ переворо- 
томъ, ниспровержешемъ республики, которой онъ же быль 
обязанъ своимъ возвышешемъ, можетъ представить много об- 
щаго съ положенемъ первыхъ римекихъ Императоровъ. Слово 
императоръ у древнихъ Римлянъ незаключало въ себЪ понятия 
нио какойм$р% власти, ни окакихъ правахъ. Это былътитуль, 
зван1е, которымъ воины, одержавъ побфду, украшали своего 
военачальника, не придавая ему этимъ нисколько какихъ- 
Тибо особенныхъ правъ или большей власти. 

Въ РимЪ, какъ извФотно, были сначала цари, по-латыни 
гехез, но съ изтнашемъ Тарквин!я Гордаго, навсегда унич- 
тожено это зваюше, обречены самымъ страшнымъ казнямъ и 
проклятямъ т, которые покусились бы и Принять это 
зваше, и возотановить его. Въ случаяхъ крайней нужды, 
по требованю дЪлъ. общественныхъ, назначаемъ быль вре- 
менный правитель, съ неограниченною властью, подъ име- 
немъ диктатора. Вогда честолюбцы становились выше: 
законовъ, то они и принимали это зваюме диктатора, при- 
дававшее ихъ положеншю нФфкоторую законность. Это зва- 
не носиль Сулла; егоже принялъ и Юмй Цезарь, сдфлав- 
шись главою государства. Но съ его смертью зване это 
уничтожено и подверглось равному осужденю съ звашемъ 
царей. Когда Августъ, уничтоживъ соперниковъ, сдёлался 
одинъ главою государства Римскаго, онъ, несмотря на то, 
былъ какимъ-то пришлецомъ, ч$мъ-то чуждымъ организма 
государственнаго; ему не было мфота въ строю государ- 
ственномъ, сложившемся въ течени столькихъ столёиЙ. 
Вляве и сила его были велики и всемогущи, ноне закон- 
ны; они шли въ разрёзъ со вс$ми существовавшими 
учрежденями Рима. Если власть императора была с0б- 
ственно военнаго происхожденя, и въ сущности импера- 
торъ быль прежде всего военачальникъ, полководецъ, то 


въ мирное время онъ собственно не имфлъ себЪ никакого 
о 
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мъота. Велфдетве этого-то императорамъ услужливый се- 
нать давалъ то консульское зване, то беземЪннаго три- 
буна народнаго, чтобы дать какое-либо офФишальное зна- 
`чене въ механизмЪ государственнаго строя. Такимъ обра- 
зомъ, хотя, въ сущности, безъ воли Императора ничего 
не дфлалось, но, особенно вначалф, государственный 
организмъ Рима жилъ и дьйствоваль, какъ во времена рес- 
публики, такъ, какъ будто бы ииператоровъ и не было. 
0бо всзхъ дфлахъ консулы докладывали сенату, и тотъ 
издавалъь законы, декреты, какъ бы самостоятельно, хотя 
изЪ нихь ни одинъ не проходилъ безъ воли и контроля импе- 
ратора и его приближенныхъ. замфчательно, что хотя 
Юй Цезарь, а за нимъ и Августъ, бравшй с6ебЪ его 
примфромъ и первообразомъ, явились якобы защитниками 
интересовъ народа (въ смысл массъ) отъ сословныхъ 
притязаюй аристократи (патрищата), но угнетеше, огра- 
ничен1!е свободы начали они именно съ тЪхъ самыхъ 
массъ, интересамъ которыхъ они будто бы служили. Такъ, 
сохраняя тщательно сенатъ, Августь отнялъ у народа 
право утверждать законы, оставивъ его исключительно 
сенату, и такимъ образомъ народъ утратилъ политическое 
значен!е гораздо ранфе аристократш. А сенатъ, какъ ни 
терзали императоры, какъ ни истребляли людей добра и 
независимыхъ, какъ ни сажали туда своихъ креатуръ, но 
все считали его.для себя необходимымъ; только черезъ 
него получали они—болёзненный наростъ разлагавитагося 
организма государства, поглощавиий его послёдея силыы— 
хотя нфкоторую тфнь законности. Случалось не разъ, что 
одновременно являлось нЪеколько императоровъ, назна- 
‚ченныхъ различными армями, но законнымъ считался 
только тотъ, кого утверждалъ сенатъ римекй; объ утверж- 
деи же народа, о плебисцит®, этой горькой ирови на- 
стоящаго надъ прошедшимъ, и рёчи не было. Императоръ 
Отонъ говорить воинамъ: (Ист. Зап. [, 84) «нфеколько наро- 
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довЪ захватилъ Вителлий, что-то похожее на войско имфетъ 
онъ у себя, но сенатъ съ нами. Велфдетве этого госу- 
дарство здЪсь, а тамъ враги государства.... Прочность 
существоваюя Рима, спокойств1е народовъ, моя вмЗоть 
съ вашею безопасность основаны на неприкосновенности 
сената. Это учреждеме, получившее свое начало съ алег- 
кой руки родителя и создателя нашего города, отъ вре- 
менъ царей и до императоровъ безпрерывно существую-_ 
щее и безсмертное, какъ оть предковъ приняли, зав ща- 
емъ потомкамъ.... Изъ среды вашей происходатъ сенато- 
ры, а изъ сенаторовъ государи». 

Еслибы какому-нибудь народу шли въ пользу уроки. 
прошлаго, завзты истори, то не повфрилъ бы онъ твмъ 
угодникамъ, которые льстятъ его массамъ, чтобы сдЪдать 
себЪ изъ нихъ ступени къ величию, достигнувъ котораго 
начинають сами же создавать прежде истребленную и 
униженную аристократю, какъ необходимый членъ госу- 
дарственнаго организма. Н»Ъоколько личностей выдаются 
тогда случайно изъ массъ, асами массы остаются въ прежнемъ, 
если не въ худшемъ положени. Бюрократи тогда еще 
придумано не было, и потому сенатъ необходимъ быль 
императорамъ, вызваннымъ демократею, и при всей не- 
нависти къ этому учрежденю, императорамъ приходилось 
оъ нимъ считаться. | 

Далъе Тацитъ хвалитъ императоровъ Нерву и Траяна, какъ 
успвшихъ удачно соединить дв, впрочемъ несовмзетныя 
(подлинныя слова Тацита), вещи: монархю и свободу. Не 
можемъ не привести здЪсь многознаменательныя грустныя 
слова Тацита, такъ глубоко справедливыя: «впрочемъ (не- 
смотря то-есть на бламя попытки Нервы и Траяна) несо- 
вершенство челов ческой природы таково, что вылечить 
трудн%е, чфмъ вогнать въ болёзнь. Долго и трудно возра- 
стаемъ мы, а умираемъ въ одно мгновение; такъ и тазан- 
ты, и литературную и научную дфятельность легко пода- 


вить, но трудно, очень трудно, воззвать къ жизни. Въ са- 
момъ человзЕЪ есть уже отъ природы охота къ бездЪй- 
ствю, и сначала насильственное молчане обращается въ 
привычку»... Такъ, несмотря на офоишальныя пюхвалы 
властямъ, Тацитъ сознавалъ, что самостоятельность мысли 
подавлена навсегда и что воззвать, при извзетныхъ усло- 
вяхъ, къ жизни подавленную мысль такъ же невозможно, 
какъ заставить жить живыя органичесвя существа въ сре- 
ДЪ лишенной воздуха, необходимаго для ихъ дыхавя. Мы уже 
говорили о той уклончивости, съ какою Тацитъ умЪ ль сладить 
съ нЪеколькими личностями Императоровъ и даже съ такою, 
какова была личность Ломищана. Въ Агриколф Тацитъ намъ 
изображаетъ такую жФ, уклончивость его тестя, гд% онъ преду- 
преждаеть желаше императора, оставивъ Британю прежде 
получешя приказаня, отказывается отъ предложеннаго ему 
правленя Малою Аз1ею, зная, что въ сущности императо- 
ру того не хочется (чтобы онъ приняль). При этомъ слу- 
ча Тацитъ позволяетъ себ высказать сл$дующую мысль 
истиннаго придворнаго искателя почестей, —мысль недостой- 
ную человзка, который сочувствоваль Пету ТразеЪ. Вотъ 
она: «прим®ръ Атгриколы доказываетъ, что и при самомъ 
дурномъ государз можетъ возникнуть веливй человёкъ и 
что покорность и ум нье сдержать себя не исключаютъ д$- 
ятельности и старамя и могутъ доставить ту же степень 
заслуги, какой домогаютсея многе противудЪйствнемъ и: 
упорствомъ, погибая безо всякой пользы для дла обще- 
ственнаго». Такая мысль Тацита тмъ боле зам чатель- 
на, что изложеше дЪла имъ же самимъ представляетъ 
наглядное ей опровержеше. Несмотря на всю свою уступ- 
чивость, на желаше стушеваться, обратиться въ ничтоже- 
отво въглазахъ императора, Атриколаэтимъ его несмягчаетъ: 
устраненъ отъ всякой дЪятельности, преслдуется его по- 
дозрительностью и гибнетъ, какъ полагали тогда, прежде- 
временно жертвою яда, даннаго по его Домищана приказа- 
Ню, во всякомъ случаЪ въ его радости. 
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Важнфйшия конечно произведея Тацита—это его Л%то- 
пись и Историчесмя Записки. Считаемь нужнымъ объ- 
яснить, почему мы назвали Историчесвя Записки, между 
тВиъ какъ въ подлинниЕкв просто Н1$очае, т.-е. Истори 
(во множ. числв). Каждый пойметъ, что озаглавить про- 
сто Истории Тацита не только будетъ не ясно, но и ука- 
зывать, какъ будто бы дало идетъ объ исторш самого Та- 
цита, а не Рима. Еслибы при словё истори было бы 
еще что-нибудь объясняющее, напр. истори Рима, моего 
времени и т. п., то я бы такъ и перевелъ; но просто 
зогае, по моему мнфню, всего лучше перевесть именно 
словомъ: историчесмя записки, хотя повидимому слова 
записки въ подлинникь и н$зть, но оно подразум$ вается. 

Почему изъ произведенй Тацита одно носить назване 
‚ ътописи, а другое истори, тогда какъ оба одинаковаго 
(историческаго) и содержаня, и изложен!я? Только лто- 
пись излагаетъь событя времени боле (и для Тацита) от- 
даленнаго, между тБиъ какъ истормя содержить разсказъ 
того, чему Тацитъ былъ почти современникомъ и что ему 
извзетно было лично или отъ другихъ. Притомъ въ 4%- 
тописи Тацитъ не всегда строго держится распреджленя 
годовъ, но нер$дко собымя нЪеколькихъ л№тъ излагаеть . 
разомъ, по поводу какого-либо частнаго случая. Мы по 
крайней м5рЪ не находимъ замЗтной разности по существу 
дла между лЪтописью и исторею Тацита, и въ истори 
видимъ только продолжене лЪтописи. 

Достоинства историческихъ сочиненй т ацита 1 весьма ве- 
лики. Собственно какъ историкъ, какъ разскащикъ, онъ 
стоитъ выше вефхъ другихъ, дошедшихъ до насъ истори- 
ковъ римскихъ, хотя въ нфкоторыхъ другихъ отношешяхъ 
Саллюстй стоить, по нашему мнёню, выше его. Разеказъ 
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Тацита до того хорошъ, что онъ вполнЪ переноситъ въ то 
время и дьйствуетъь тфиъ сильнЪе, что слогъ его до того 
сжать, что слова нфтъ лишняго. Въ этомъ отношени Та- 
цить стоить выше Тита Дия и по изложеню— Цицерона, 
такъ какъ и тотъ и другой любили многослове и, какъ бы 
любуясь собственною р$®чью, одну и ту же мысль выра- 
жали въ разнообразныхъ Формахъ. Слогъ Тацита кратокъ, 
ожатъ, и тёмъ сильнзе производимое имъ впечатл не. 
Оба сочинешя Тацита проникнуты глубокою грустью на- 
стоящаго и сожалёшемъ о прошломъ времени свободы. Та- 
цитъ предвидить неминуемое падене Рима, хотя повиди- 
мому въ его время могущество его было во всей сил». 
Изъ многихъ м%отъ, гдЪ проглядываетъ мысль о неизож- 
_номъ падеши Рима, приведемъ два особенно натлядныя. 
Такъ въ Гермаши (33 гл.) Тацитъ говоритЪъ: «пусть на- 
‚родамъ чужеземнымъ присуща будетъ не привязанность къ 
намъ, но вражда и ненависть между собою. Й для насъ 
‘теперь, когда государство идетъ навстрфчу уже неиз- 
бЪжной гибели, ничто не можеть быть столь благопри- 
_ ятно, какъ раздоръ между врагами». Еще въ Историче- 
скихз запискажь Тацита (1. 3) читаемъ: «и еще ни ра- 
зу до этихъ поръ не было обнаружено столь ужасными 
народъ римеюй постигшими ударами, что боги имзють въ 
виду вовсе не наше спокойстне, но мщеше надъ нами 
совершаютъ». Все начало Историч. Запиеокъ Тацита есть 
грустная эдегля, и его сочинеюя основательно можно на- 
звать исторею страдаюй народа римекаго. Отраднаго н®тъ 
ничего; отъ одной грустной картины переходите къ дру- 
гой еще болЪе грустной, и надобно полагать, что разсказъ 
о послдующихъ (при ВеспасанЪ и его сыновьяхъ) собы- 
_тяхъ проникнуть быль тЬмъ же чувствомъ и можеть 
быть не даромъ не дошелъ онъ до насъ, но истребленъ 
‚услужливыми людьми близкими къ Веспасану и не же- 
лавшими, чтобы имя этого императора стало нарав- 
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н$ съ именами Нерона, Калигулы, Нерона. Вообще 
не было сначала имени для означен!я верховной власти Авгу- 
ста и преемниковъ; назваюя царя ‘и диктатора не годились, 
какъ уже осужденныя истор1ею Рима. Вотъ и придумали наз- 
ваше риштсерз (отеюда принцъ) въ смысл лерволо, первен- 
ствующаго `изо воБхъ гражданина. Вакъ видите, ловко и 
не совсЪмъ несогласно съ продолжавшими еще дъйствовать 
республиканскими учрежденями древняго Рима. Но’какъ 
бы то ни было, положеше первыхъ императоровъ было 
очень шШаткое, неопредзленное, невЪфрное. Власть ихъ, 
права, отношеня къ существующему порядку вещей были 
неясны, неопредБленны и вполнф зависфли отъ личнаго 
характера и значеня императора. Въ сущности же импе- 
раторъ не переставалъ быть частнымъ челов комъ: вияне 
его на дла, лишенное законности, было болфе или мен%е 
неопредз леннымъ. Онъ могъ все, и вмЪст% ни на что не имёлъ 
права. Въ сознанш этого надобно искать разгадки стран- 
наго поведеня первыхъ императоровъ римекихъ, ихъ па- 
раксизмовъ то непомЪрной доброты, то звЪрекой жестокости: 
они хотфли испробовать вс средства къ утвержден сво- 
ей власти, видя ея шаткость и то, что она совершенно ли- 
шена основавя, хундамента. Личныя увлеченшя страстей, 
условившя чудовищныя проявленя, объясняются очень лег- 
ко и молодостью императоровъ, и свойствомъ безгранична- 
го произвола, который по своей природз портить и самыхъ 
лучшихъ людей, соблазнами и лестью людей ихъ окружавшихъ 
которые сами наводили на зло, и опять-таки тою же шат- 
костью и невЪзрностью положевюя, сознане которой застав- 
ляло наслаждаться въ настоящемъ сколько возможно бла- 
гами власти и ботатетвъ, пока они въ рукахъ, такъ какъ 
будущее было весьма нев$рно. Власть первыхъ императо- 
ровъ была ч5мъ-то случайнымъ, каною-то экстраординарною 
иЪрою, но необходимость которой легко могла повидимому и 
миновать. Но на д%лЪ случилось не такъ. При испорченности 
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общества, привычка рабства сдЗлалась такъ велика, что 
какъ малое дитя или одряхдвиий старикъ не могуть обойд- 
тись безъ посторонней помощи, такъ и римсв! народъ не 
могь жить безъ повелителя, который бы его кормилъ, да- 
валъ денегь и зрфлища. Зам чателенъ разсказъ Светошя 
0 ПОПЫТЕЪ возотановить свободу посл смерти Валигулы 
(Влавдя жизнеописаше, гл. 10): «консулы заодно съ 0е- 
натомъ и городскими войсками (когортами) заняли Форумъ 
и Вапитомй, заявляя возстановлене общей свободы. По- 
слали и за Влавдемъ трибуна народнаго призвать его въ 
сенатъ для совмЪетнаго совфщаюшя, на что Алавдй‘ отв%- 
чаль, что его насильственно задерживаютъ воины. На дру- 
гой день и сенать обнаруживалъ мензе усермя къ испол- 
нен!ю своихъ начинан!й, такъ какъ между членами его обна- 
ружились и разномысле и раздоры, и чернь, окружавшая 
сенатъ, требовала одного правителя, называя его по имени... 
вс дали присягу Клавдю... (гл. 11). Первымъ дЪломъ 
его было изъять изъ памяти тЪ два дни, когда обнаружи- 
лось желание изм нить существующий порядокъ вещей; онъ 
объявиль торжественно и навсегда полное прощене за 
все, что было сказано и дЪлаемо въ течеши этихъ двухъь 
дней»... | | 

Такъ рядъ императоровъ римекихъ едва не прервался 
со вторымъ преемникомъ Августа... Вообще и сами импе- 
раторы чувствовали себя какъ-то неловко въ Римф, — во 
всемъ и вездЪ видЪли они себф осуждене, и потому-то они 
старались жить какъ можно меньше въ Рим$, оставаясь 
преимущественно въ Вампани. Уже Неронъ думаль о пе- 
ренесени мЪстопребываюмя въ Ант, а потомъ въ Визан- 
тю. Но, мало-по-малу съ течешемъ времени и уси- 
шями императоровъ, оффищальное значеше ихъ все уси- 
ливалось конечно на счетъ значешя другихъ властей госу- 
дарства; исподоволь отнимаемы были посл дя права граж- 
данъ относительно выборовъ, и деспотизмъ, основанный 
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на военной сил и раболёпств$ сената, пр1обрЪталъ все 
большую и большую силу. Провинци, находивийяся въ 
зав5дыван1и сената, просились въ непосредственное зав*- 
дываше императора, такъ какъ они въ такомъ случа» поль- 
зовались нЪзкоторыми льготами. Рядомъ съ проконсулами 
и легатами выступили въ управлени провинщями проку- 
раторы, въ началЪ не болВе какъ повфренные императора 
вЪ качеств» частнаго собственника, фо такъ сказать упра- 
вляющ!е, но мало-по-малу. стали они сильнфе воЪхъ дру- 
гихъ властей. | 

замфчательно, что императоры римеке долго сохраняли 
характеръ только первыхъ гражданъ государетва, не 60- 
лъе. Штатъ ихъ придворный состоялъ изъ однихъ отпу- 
щенниковъ; ни одинъ гражданинъ римсый не находился 
въ собственной службВ императора, точно такъ же какъ и 
какого-либо другаго частнаго лица. Отношеня покрови- 
тельства (патроната и кментелы) были совершенно другое, 
но въ то время весь домъ императора состоялъ изъ ра- 
бовъ и отпущенниковъ; свободныхъ гражданъ и знатныхъ 
римлянъ тамъ не было. Слёдовательно служба императора 
не считалась, какъ во времена посл дующия, службою госу- 
дарству, и въ сущности императоръ оставался какъ бы ча- 
СтнымЪ: ЛИЦОМЪ. | | 

Тацитъ преслздуетъ ненавистью и клеймитъ позоромъ 
первыхъ императоровъ Рима, какъ похитителей власти, 
имъ не принадлежащей по праву, какъ явлене чудовищ- 
ное въ государственномъ строю римскомъ; не разъ повто- 
ряетъ.онъ съ глубокимъ сожалфшемъ, что Друзъ, что 
Германикъ, если бы они достигли верховной власти, воз- 
вратили бы народу римекому свободу... Но Тацитъ оши- 
бался: свобода была невозможна для народа римскаго по 
многимъ причинамъ, и изъ нихъ самая главная была та, 
что онъ для ней уже болЪе не годился. 

Поборникъ невозможной уже республики, Тацитъ вмфот» 
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является и поборникомъ уже отжившаго паганизма. Тотда 
какъ не только лучше люди народа, но и массы его пе- 
рестали вфровать въ божества Греши и Рима и въ таин- 
ственные обряды антропоморФической релими, такъ мало 
соотв тетвовавшей духовнымъ потребностямъ человЪка, 
Тацитъ, и именно по духу противорз ия и реавши противу 
вновь распространявшихся религ1озныхъ в$роваюй Востока, 
является горячимъ приверженцемъ боговъ древности, ко- 
нечно безо всякой вЗры въ нихъ; они становились анахро- 
низмомъ, точно такъ же какъ и учреждения древней вольности 
Рима, пустымъ словомъ, утратившимь смысль и значе- 
не. Вакъ консулы, такъ и боги древности остались при 
громкомъ названи, но въ сущности безъ всякаго значення. 
Тацитъ съ любовью останавливается на храмахъ боговъ, 
релиттозныхъ воспоминаняхъ, на мнимыхъ чудесахъ, раз- 
сказываетъ ихъ подробно, и въ этомъ случаЪ, внушаемый 
любовью къ старин%, становится далеко ниже лучшихъ 
представителей этой самой старины, которые давно уже 
признали несостоятельность Олимпа и въ мыеляхъ и сочи- 
нешяхъ чтили лишь одно вЪчное божественное начало, 
не имзющее конечно ничего общаго съ баснями поэтовъ. 
Отсюда понятно то пренебрежене и ненависть, какими 
преслёдуетъ Тацитъ религи Моисееву и Христову; а это 
самое уже указываетъ сильное развите христанства во 
время Тацита. Паганизмъ видъль свою гибель неминучую, 
и ВЪ СлФдетв!е этого раздражене его достигло высшей сте- 
пени: оно сказалось и въ Тацитё. Слово любви и мило- 
сердя, во плотившееся для обновлен1я челов чества, не нашло 
сочувствля въ черствой душ Тацита. Онъ предвидЪлъ гибель 
Рима, видфлъ разложен!е современнаго ему общества, при- 
вътотвоваль въ Германцахъ людей новыхъ, неиспорченныхъ, 
свъжихъ дфятелей на поприщь историчеекомъ, но для ис- 
тиннаго свзта, просвъщающаго каждаго челов ка грядуща- 
го въ мръ, закрылъ глаза. Странное осльплеще, но свой- 
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отвенноенеодному Тациту, амногимъ зам ч ательнымъ писате- 
лямъ и временъ позднзйшихъ. Еели великое учеше Христа 
его послёдователями можетъ быть и измфнено и не получи- 
л0 вполн» приложения къ жизни, то все же оно само 
по се0%, въ своемъ первобытномъ, чистомь видф, есть 
необходимое услове всякаго человфческаго развитя и 
совершенствования на пути добра, и само будучи способно къ 
дальчёйшему оазвитю и прим$неню. М№ръ древв!й разла- 
талея; не было вфрованй, которыя удовлетворяли бы 
насущнымъ духовнымъ потребностямъ человфка... Лучше 
яюди сознавались въ совершенной пустот$ душевной, въ 
отсутетви точки опоры своей нравственной дфятельноети. 
Только христанство могло обновить древый мръ, сказав- 
ШИЙ свое посл®днее слово. Тацитъ предвидзлъ гибель Ри- 
ма и всего существовавшаго порядка вещей, но чЬмъ это 
замфнится, какая будетъ заря новаго мра,—онъ не призи- 
раль и потому-то безотрадная грусть взеть въ его сочиневи. 
Зналь онъ вполнф, что древый мръ отжилъ свой въЕъ, 
что призвать его къ жизни невозможно, но все онъ его 
такъ любилъ и сожальль о немъ, какъ жалБеть любящий 
о любимомъ предметЪ, уже добычВ смерти, но вее еще 
дорогомъ, разстаться съ которымъ не хочетъ, несмотря на 
всю необходимость. Отсюда слБпая и безразсудная нена- 
висть Тацита къ хрисманству, которому суждено было 
сиЪнить собою мръ древый и положить начало безсепорно 
лучшему порядку вещей внесешемъ въ жизнь челов$ка и 
народовъ общаго духа любви, милости, истинны и равно- 
правя возхъ въ духовномъ и матеральномъ развитии. 
У. го 

Тацита сочинене Льтопись явилось въ русскомъ пере- 
водЪ А. Вронеберга въ 1859 году въ двухь частяхъ. Пе-_ 
реводъ этотъ сдфланъ можети быть съ Французокаго, можеть 
быть съ нЪмецкаго, но повидимому не съ латинсваго, — 
такъ далекъ онъ отъ оригинала. Въ этомъ перевод$ зам чаете 
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вы странную попытку, когда-то впрочемъ бывшую въ мод%, 
употреблять выражения напыщенныя, торжественныя, какъ 
одни достойныя классиковъ. Но какъ напримфръ передавать 
просто 204/0б0злазая или с5 олубыми злазами. Надобноы— 
синеокая и т. п. Такъ переводили Гомера, такъ переводили 
Тацита; между тЪмъ тотъ и другой сами. по себЪ чужды всякой 
напыщенности, всякой торжественности и выражаются по сво- 
ему очень просто, языкомъ разговорнымъ того времени. Легко 
было впастьи въпротивуположную крайность. Такънаприм® ръ 
ВЪ 35 главЪ [ книги читаемъ въ русекомъ переводв Ёро- 
неберга: «Германикъ, какъ будто запачкало ею преступ- 
‘деше, быстро сошелъ съ трибунала»... И не ловко, и не 
взрно. Въ подлинникв: «туть онъ (Германикъ), какъ буд- 
то преступлене готово было его запятнать, опрометью 
соскочилъ съ трибунала»... Далфе переводъ Вронеберга: 
«...ВЫхВатиль свой мечь и хотфль пронзить себЪ грудь. 
Близь стоявше схватили его руку и остановили. Задн!е ряды 
отзенившейся толпы и даже, трудно повфрить, нъоколь- 
ко человЪкъ, подотупивши ближе, кричали: пусть рёжет- 
ся (?!)»... Въ подлинник»: «охватилъь мечь, высфвшй у 
него на боку, и поднявъ устремилъ на грудь, но ближай- 
ше силою удержали его правую руку, охвативъ ее. Самая 
отдаленная и собравшаяся въ кучу часть собрания, и едва 
вфроятно будетъ выговорить, нёкоторые отдфльные воины, 
подходя ближе, уб$ждали его поразить себя»... 

Чтобы показать, до какой степени жалокъ и несамостоя- 
теленъ переводъ Вронеберга, въ которомъ Тацитъ узналъ 
бы себя такъ же мало, какъ Горащй себя въ перевод$ Фета, 
раскроемъ еще наудачу его переводъ; вотъ глава 6%, 4 
КНИГИ. 


Шереводь Кронеберза. 


Въ консульство Марка Лицин!я и Лущя Вальпурвя слу- 
чилось страшное несчасте, котораго послВдетвя не усту- 
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паютъ послЪдотв1ямъ самой кровопролитной войны. Это бы- 
10 ДБломъ одного мгновеня. Вакой-то отпущенникъ Ати- 
шй, взявшись выстроить амхитеатръ въ ФиденЪф для гла- 
дЛаторокихъ представлений, не укрфпилъ его на прочномъ 
Фундамент и не соединилъ прочными связями деревян- 
ныя стропила; онъ не желаль блеснуть роскошью и дви- 
жимъ быль не честолюбемъ, а грязною корыстью... Гро- 
мада потряслась, рухнула частью внутрь, частью наружу 
и завалила огромную толпу людей, смотр$вшихъ на пред- 
ставлене или прозуливавшится.около амфитеатра (?!)... 


Слова Тацита по-русски. 


При консулахъ М. Лицини и Т. Вальпурыи неожи- 
Данное бЪдетв1е сравнялось съ урономъ самыхъ громадныхъ 
войнъ. ВифетЪ и разомъ началось оно и кончилось. А 
именно, нфкто Атилй, изъ рода отпущенниковъ, начавъ 
строить амФитеатръ у Фиденъ для того, чтобы тамъ дать 
зр$лище гладлаторскихъ игръ, и Фундаментъ вывелъ не на 
материкЪ, и деревянную настройку не скрЪпилъ прочными 
связями, такъ какъ онъ пустился въ это предпряте не 
велфдетв1е избытка денегъь и не изъ мфетнаго тщеславя 
(честолюбя), но изъ-за достойныхъ презрзвя барышей... 
Эдан!е наполнилось, потомъ обрушилось; частью оно про- 
валилось внутрь, частью разсыпалось снаружи. НесмЪтное 
число людей, внимательно смотрёвшихъ на зрфлище или 
ТЪхъ, которые около стояли (стситай%араю), увлекаетъ 
вВЪ падени и покрываетъ»... 

Предоставляемъ читателямъ судить, съ какого языка 
сдфланъ переводъ Кронеберга. Но прочитавъ нами сдёлан- 
ный непосредственно съ подлинника не трудно убфдиться, 
какъ мало общаго у Вронеберга съ Тацитомъ. 

Еще на выдержку н®еколько прим ровъ: 

Глава 63. Вогда начали разбирать развалины, толпа 
стала обнимать (?!!) цзловать убитыхъ; часто подни- 
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мался споръ, если лицо покойнаго (?) было слишкомъ обе- 
зображено, а возрастъ и костюмё (?!) походили на дру- 
4910 (?!)»... Что ни слово, то грЪхъ и противъ подлинника 
и противъ русскаго языка и смысла. Тацитъ говоритъ: 
«какъ начали (очищать собств. сдвигать) то, что обвали- 
10сь, сбЪжались къ бездыханнымъ, обнимали ихъ, ц%ло- 
вали, и часто, если лицо видно было не яено,а наруж- 
ность и возрастъ одинаковы, ошибка узнававшихъ вызы- 
вала споръ». 

У Вронеберга: «сенатъ приказаль строить амфитеатры 
не иначе какъ по освидътельствован!и прочности почвы»... 
У Тацита: «и на будущее время предусмотрЪно сенатекимъ 
декретомъ: не возводить амфитеатры иначе какъ на почвЪ 
испытанной твердости»... 

‚У Вронеберга: «видно родъ Влавмевъ священный и при- 
нять въ число боговъ, говорили въ народ%»... У Тацита: 
«святы и пр1ятны богамъ (ассерюз Матиириз)—Влавди»... 
() принят богами въ свой сонмъ рода Влавмевъ ничего 
НФтъ; да это и нелфпость, потому что эти толки относи- 
лись ЕЪ еще живому Тиберю. | 

А нига ГУ, глава 67. У Ёронеберга: «мнЪ кажется, что 
Тиберй выбралъь это уединенное м%ето, потому что въ 
немъ не было гавани и едва могли приставать къ берегу 
самыя маленьмя суда, акб что часовые вседа знали 
наперед, кто тдетз в5 Гиберю».... Въ послвдней Фра- 
3% Вронебергь пополнилъ Тацита, потому что у Тацита 
этого нфтъ. У него читаемъ: «всего скорфе повзрилъ бы 
я, что ему (Тиберю) понравилась пустынность (одиноче- 
ство), такъ какъ кругомъ море безъ пристаней, и едва 
ничтожныя Удобства для маленькихъ судовъ; и никто 
не могъ бы пристать безъ вздома сторожа».... 

Гл. 68. Вронебергъ: «Й Сабинъ, разчувствовавшись, 
залился слезами, разразился жалобами».... У Тацита: 
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«Сабинъ, какъ вообще люди въ несчасти слабфютъ ду- 
хомъ, пролиль слезы, присоединить жалобы»... 

Гл. 69. Вронебергъ: «сообщники стали совЪтоваться, 
какъ бы имъ подолушать Сабина, потому что мёето бе- 
сфды его съ Латарисомъ должно казаться вполн® безопас- 
нымъ. Стать за дверьми страшно, какъ-нибудь увидитъ (2!) 
или зашумишь, или просто изъ предосторожности посмот- 
рятъь нфтъ ли кого. И три сенатора рфшаются на под- 
аланиую продълку (какое великолв иное выражене!!), за- 
биваются на чердакъ и слушають, приложивъ уши къ 
щелямъ потолка».... 

У Тацита: «еовфщаются тЪ, о которыхъ я выше упо- 
мянулъ, какимъ бы способомъ это могло быть принято 
слухомъ сколько возможно большаго числа людей. МБ- 
ету, гдф сходились, надобно было сохранить всю наруж- 
ность уединеня (одиночества). А еслибы они стали у две- 
рей, то должны были опасаться каждаго глаза, каждаго 
звука и случайно могли возникнуть подозрьюшя. Между 
крыши и потолка зал№зли три сенатора и столько же по- 
зорно было ихъ убёжище, какъ отвратительно коварство; 
къ отверомямъ и щелямъ прикладываютъ уши».... Вро- 
небергъ: «приведя въ комнату, над5 которою были шии- 
оны, начинаеть перечислять въ прошлые и настоящие 
ужасы».... У Тацита: «приводить въ домъ и въ спаль- 
ню; къ прошлому и настоящему, а всего быль порядоч- 
ный запасъ, присоединяетъь новыя опасеня». О шионахъ 
ни полелова у Тацита. Кронебергъ: «еъ недовфрчивостью 
смотрёли даже на мертвыя (7!) кровли и стёны». Вакимъ 
образомъ кровли могутъ быть мертвыя, когда они ни- 
когда не жили. Умереть можетъ лишь то, что дышало, 
что жило? И дЪъйствительно, у Тацита мертвыхб кровель 
НЪтТЪ; У него: «озирались даже на нЪмое и бездушное, на 
кровли и стъны».... 

Глава 70. У Вронеберга: «Тиберй, написавъ въ сенатъ 
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Письмо По случаю торжества новаго года въ Январекя 
Валенды, началъь обычными поздравлеями».... Нелфпо и 
невЪрно! Императоръ поздравляетъ сенатъ съ новымъ го- 
домъ!... Ничего подобнаго н%тъ у Тацита; у него чита- 
емъ: «Но Цезарь, предпославъ въ письмЪ обычныя мольбы 
или пожеланя по случаю начала года и Январскихъ Валендъ, 
обращаетъ» и т. д. Точно также и далЪе непростительно 
фантазируетъ Ёронебергъ: «какой же день, говоритъ онъ, 
будетъ свободенъ отъ казней, если во время священно- 
дъйствй и поздравленй (дались же ему эти поздравле- 
н!я!!), кода вс® даже воздерживаются отб боюхульныть 
ртьчей, оковы и висзлица продолжаютъ свир$летвовать».... 
О нелЗпости и беземыслиц® этого перевода говорить бы- 
10 бы излишне. Вакъ будто богохульныя рчи даже въ 
Рим могли быть такою обыкновенною вещью, что отъ 
НИхЪ ТОлЛЬКо-Де на новый годъ и воздерживались. Послу- 
шаемъ Тацита: «какой же день будетъ свободенъ отъ 
казней, когда среди священнод®йствй и обЪтовъ (уса, 
почтенный ЁКронебергъ, не можетъ значить поздравлене), 
ВЪ То время, когда. въ обычаЪ воздерживаться даже отъ 
свзтокихъ, ифокихъ рЬчей (т.-е. неговорить пустяковъ). 
Гдь же г. Вронебергъ начитали вЫ, что ргоапиз значитъ 
боозульный , когда ргоапи$ только противуполагается 
засег (засга её ргоЁапа въ смыслВ свфтокаго сравнительно 
съ духовнымъ), будуть продолжать дфйствовать оковы и 
петли».... Почтенный читатель, какъ вы находите? По- 
хожъ Тацить Вронеберга на Тацита настоящаго? 
Кажется, этого довольно, чтобы судить о перевод$ Вро- 
неберга. Если я остановилоея надъ нимъ и не прошель 
его пренебрежительнымъ молчанемъ , то лишь потому, что пе- 
реводъ этотъ принадлежалъ сторонникамъ покойнаго и давно 
забытаго журнальчика Атенея; нашлись люди, которые вотр%- 
тивъ мои переводы пристрастною и несправедливою критикою 
(смотри предислов!е ко второму тому моего перевода Тита 
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Ливя), хотьли въ предложенномъ ими переводь Кронеберга 
выставить образецъ, что вотъ, дескать, переводъ, такъ пе- 
реводъ, не чета Влевановокимъ... Каждый знающий хорошо 
латинсвй языкъ, отбросить съ презрфшемъ хантазю Вроне- 
берга и В”, гдф они не переводили, а чистосердечно глу- 
мились надъ Тацитомъ. 

Остается сказать о моемъ перевод%. Я адекъ ОТЪ МЫ- 
сли завфрять кого-либо, что онъ безъ ошибокъ и прома- 
ховъ. Напротивъ, я положительно знаю, что они есть. 
Лучшему оратору и то приходится инотда сказать не 
такъ и не то, что сифдуеть, еорветея, что называется, 
съ языка (|арзиз Плецае). То же бываетъ и съ самымъ стара- 
тельнымъ переводчикомъ труднаго и большаго произведеня: 
нерздко случается употребить не то выражен!е, которое нуж- 
но, чтобы лучше передать мысль. Еслибы мнЪ пришлось дру- 
гой разъ переводить Тацита, то я самъ нашелъь бы не 
мало у себя ошибочнаго и слабаго, и исправиль бы; а 
теперь издаю первый его переводъ. Ошибокъ при издани 
не мало именно потому, что оно большею. част дВла- 
Лось ВЪ Мое отсутствие изъ Москвы. 

Для составленя приложений къ моему изданю, пользо- 
вался я нфмецкимъ издашемъ Тацита—Рота, Варла Люд- 
вига (Штутгартъ, 1861) въ 2 томахъ. 


А. Калевановб. 
Москва 
1870. 
Аир%ля Ио. 


ОБЗОРЪ РИМОКОЙ ИСТОРГИ ОТЪ СМЕРТИ ЦЕЗАРЯ 
ДО СМЕРТИ АВГУСТА. 


Оть построевя города Рима въ 710 году (‘до Рождества 
Христова 44-мъ, въ Мартовекя Иды), 15 марта убитъ пре- 
дательски въ сенат» В. Юмй Цезарь. Виновники уб1йства 
вс люди осыпанные его милостями и благодъянями, 
ИмЪли въ виду не пользы отечества, которое отдавали на 
жертву нескончаемымъ смутамъ, но свои личные честолю- 
бивые, хотя и весьма близоруюме, разсчеты. То были Вас- 
ой, М. Бруть и Децимъ Брутъ. Совершивъ уб1йство, зло- 
ди засЗли въ Вапитоли. Между тфиъ М. Антовй, кото- 
„раго они ненавидфли, какъ искренняго и ближайшаго пр1- 
теля Цезаря, овладълъ общественною казною. Вдова Це- 
заря, Вальпурюя, передала ему и собственныя деньги Це- 
заря и письменное духовное зав щан!е. 

Сенатъ опредфляетъ, съ одной стороны, воепрощене 
(амнист!ю) заговорщикамъ, съ другой—подтверждаетъь вс% 
законы и распоряжеюмя Цезаря, опредёляетъ ему торже- 
ственныя похороны и открыте его зав щания. 

Заговорщики выходятъ изъ Вапитомя и мирятея, пови- 
димому, съ Антошемъ. Сенатъ подтверждаетъ за В. Вас- 
семъ и М. Брутомъ управлене провиншями, отданными 
имъ Цезаремъ. о 

При отдачв похоронныхь почестей Цезарю, что про- 
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исходило 19 или 90 марта, обнаружилось раздражене на- 
рода противъ совершившихъ убйство. Антон разжигаль 
еще боле народныя страсти. Заговорщики вынуждены 
оставить немедленно Римъ, а затфиъ и Италю: М. Брутъ 
отправился въ Македоню, а Васой въ Сирю, и стали со- 
бирать тамъ военныя силы. | 
 завфщашемъ Цезарь усыновилъ восъмнадцатил тняго 
внука, потомка сестры его Юли, В. Октавя, который и 
принять съ того времени наименоване В: Юй Цезарь 
Октав1анъ. 

‚М. Антон, сдълавшись НОнСудОмЪ вмотв съ Долабел- 
лою, все болзе и боле самостоятельно и произвольно 
дъйствуеть въ Римф и, повидимому, хочеть вступить во 
всЪ права. диктатора. 

Въ концф года Антон выступиль въ Мутин» (Моденз) 
съ тфмъ, чтобы осаждать Децима Брута, удалившагося въ 
городъ. 

Цезарь Октав1анъ ан къ М. Тулию Цицерону 
и становится будто бы на сторону Децима Брута (убйцы 
его дЪда), собираетъ старыхъ, заслуженныхъ воиновъ изъ 
войска Юля Цезаря, которые поселены были коловями 
въ Средней Итами, даетъ по дв тысячи сестерщй. (около 
ста руб. сер.) на человЪка, чтобы привлечь къ 060% 
больше солдатъ, и въ короткое время собираетъ войско 
въ десять тысичъ человЖкЪ. | 

Отъ построемя Рима семьсотъ одиннадцатый годъ, до 
Р. Хр. сорокъ третй. Сенать опредфляетъ объявить вой- 
ну Антон, осаждавшему Мутину. Вонсулы Гирщй и 
Панза, первый съ Цезаремъ Октаваномъ, выступили въ 
походъ съ тфмъ, чтобы напасть на М. Антошя и выру- 
чить изъ осады Децима Брута. Цаиза разбить Антотемъ, 
но тотъ въ свою очередь терпитъ пораженше отъ Гиршя 
и Цезаря Октавана. Оба консула и Гирщй и Паиза гиб- 
нутъ въ бою. М. Антон бжитьвъ Галлию и соединяетъ 
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остатки силъ своихъ съ войсками стоявшаго тамъ Лепи- 
да. Сенатъ объявляетъ и Лепида врагомъ отечества. 

Децимъ Брутъ оставленъ войскомъ и умерщвленъ убй- 
цами, присланными М. Антошемъ. | 

Цезарь Октавланъ вступаетъ въ переговоры съ М. Ан- 
томемъ и М. Лепидомъ, и его солдаты требуютъ дая него 
консульства. Октаванъ дфлается консуломъ, не имфя еще 
20 лтъ отъ роду. 

Вскорз потомъ вступаетъ въ тмумвиратъ съ М. Анто- 

шемъ и М. Лепидомъ сначала на пять лЪтъ, чтобы об- 
щественныя дЪла привесть въ порядокъ. Опредзлеше на- 
роднаго собрамя признаетъ трлумвиратъ законнымъ. 
_ Затъмъ послдовало осужден!е на гибель весьма многихъ 
лицъ всадническаго сословя, значительнаго числа (130) 
сенаторовъ, въ числ которыхъ быль и даровитый, но не- 
дальновидный М. Тулий Цицеронъ. Въ назначенш этихъ 
жертвъ каждый изъ тиумвировъ дЪлаль уступки личнымъ 
неудовольствямъ товарищей. 

Триумвиры разд$лили между собою управлеше провинц- 
ями: М. Лепидъ взяль на себя возстановить спокойствте въ 
Рим и Итами, а Цезарь Октаванъ и М. Антон! предпри- 
няли войну противъ Марка Брута и Васая. 

Оть построемя города семьсотъ двфнадцатый, отъ Р. Х. 
сорокъ второй.. Цезарь Октаманъ и Маркъ Антовй срази- 
° щись съ М. Брутомъ и Л. Васаемъ у Филипиъ. Брутъ по- 
бЪждаетъ Октавана, но Вассй вынужденный уступить Анто- 
ню, приказываетъ своему служителю себя умертвить. Брутъ 
во второмъ сражени побфжденъ и вынуждаетъ одного изъ 
товарищей бЪгства нанесть себ смертельный ударъ. 

Такъ кончилось всякое противодфйстве тртумвирамъ, 
осталось имъ только разобраться между собою. Да еще 
Сексть Помпей, сынъ Внея Помпея Магна, владзлъ остро- 
вомъ Сицишею съ значительными морскими силами. 

М. Антовй отправился въ Малую Азю, Цезарь Октав1- 
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анъ въ Иташю, гдЪ заслуженные воины должны были по- 
тучить въ вознаграждене земли для поселемя. Исполнене 
этого предположеюня произвело неописанныя б%детв!я въ 
Итали, гдз мног!я тысячи жителей выгнаны изъ ЖИЛИЩЪ 
и лишены достояюшя, чтобы удовлетворить солдатъ. Значе- 
не М. Лепида становится съ каждымъ днемъ все ничтожнве: 
на него и внимая почти не обращаютъ. 

Въ этомъ году родился Тиберй, будущй пасынокъ и 
преемникъ Октав1ана. 

Отъ построея Рима семьботъ тринадцатый, отъ Р. Х. 
сорокъ первый. М. Антон встр$чаеть въ Сицими— Еги- 
петскую царицу Влеопатру и слфдуеть за нею въ Еги- 
петъ. — 

Раздоръ возникаетъ между Цезаремъ Октаваномъ и Фуль- 
нею, женою М. Антовшя (кстати будетъ припомнить здЪсь, 
что Фульня, по разнымъ причинамъ, питала личную вражду 
къ Цицерону, и что ей-то онъ и одолженъ своею гибелью), 
которую поддерживалъ братъ М. Антовя Л. Антовй. Нача- 
лась такъ-называемая Перузинская война, въ которой Ф. 
Антовй, осажденный Цезаремъ Октаваномъ въ этрусскомъ 
городё Перузш, нынфшней Перуджи, долженъ быль, нако- 
нецъ, сдаться волздотв!е недостатка продовольств1я въ 
ствдующемъ (до Р. Х. 40) году. | 

М. Лепидъ принимаетъ на себя управлеше Нумищею и 
Африкою. | 

Отъ построешя Рима 414-й, до Р. Х. 40 годъ. \ена 
М. Антошя Фульвя отправляется въ Авины съ дътьми для 
свидаюя съ мужемъ. | 

Цезарь Октаванъ вступаетъ въ переговоры съ Секстомъ 
Помпеемъ, но они никакого удовлетворительнаго резуль- 
тата не имЪютъ на этотъ разъ. 

Цезарь Октаванъ отправляется въ Галию, а она, по 
дЪчеюю провиншй 43 года, досталась М. Антоню, и 
съумФть все находившееся тамъ войско изъ одиннадцати 
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легюновъ, стоявшее а на сторон. товарища, пере- 
весть на свою. 

Цезарь Октаванъ вступаетъ въ брачную связь съ Скри- 
бовею, и та родитъ ему Юлю. 

_Вторжеюме Пареовъ въ Сирю. Антонй, получивъ о томъ 
извЪете, хотя и покидаетъь Александрию, но не идетъ 
навстр%чу неприятелю, отправляется въ Грецю, гдф онъ 
видится СЪ своею матерью и женою, а затмъ въ Италю, 
ГД» онъ осаждаетъ Брундиз1й и находившуюся тамъ часть 
войска Октавланова. 

Фульвля умираетъ, и между обоими мия состав- 
ляется договоръ, скрзиленный союзомъ М. Антовя съ 
сестрою Октавлана, Октав!ею младшею, вдовою Кая Мар- 
целла. Вакъ въ Перузинскую войну М. Випсаюмй Агрип- 
па, такъ во время этихъ мирныхъ толковъ Меценасъ ока- 
залъ существенныя услуги Ваю Октавану. 

Октаванъ и Антонй д®лаютъ между собою вторичное 
(только вдвоемъ) распредзлене провинций Римскаго госу- 
дарства, при которомъ Лепиду оставлена только Африка. 

_Секотъ Помпей, не допущенный къ участ въ Брунду- 

йскомъ соглашени, дЪйствуетъь непрязненно противъ 
Итали. ВелЪдотве этого голодъ въ Рим и оть него 
волнене въ ‘народв; массы черни м жира” съ Пом- 
пеемъ. | 

Сенатъ римск! назначаетъ Е царемъ и 

Цезарь Октаванъ и М. Антовй въ Рим%. 

`Отъ построеня Рима 315-й годъ, а до Р. Х. 39-й. И 
Октаванъ и Антонй у Мизена заключаютъ договоръ съ 
Секстомъ Помпеемъ, по которому тотъ не только сохранилъ 
обладание Сицимею, но и вдобавокъ долженъ быть поу- 
чить Ахаю (Элладу и Пелопоннесъ). 

_Скрибовя, жена Цезаря Октавана, родитъ дочь Юлю. 
Непосредственно за этимъ Октаванъ разводится съ нею, 
имя уже намфрене жениться на Ливи. 
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П. Вентидй, легать М. Антония, поражаетъ Пареовъ 
(сравни Тацита Герман, 37). 

Отъ построешя Рима 115-й годъ, до Р. Х. 38-й. Снова 
возникаютъ неудовольств1я между Цезаремъ Октавланомъ и 
Секстомъ Помпеемъ. Нападене послёдняго на берега 
Италии. | 

М. Випсашй Атриппа, легатъ (полководецъ) Цезаря Ок- 
тавана ведетъ счастливо войну въ Галии, переходитъ че- 
резъ Рейнъ и вынуждаеть УМевъ, нфмецкое племя, посе- 
литья на лвомъ берегу Рейна. Велфдетв!е этого возни- 
° каетъ тамъ городъ колонш агриппинской, Кельнъ. 

Цезарь Октаванъ отнимаетъ у Тибемя Клавая Неро- 
на его жену (сравни Л$топись Тацита 1, 10, У, 1) Ли- 
вю, мать родившагося въ 49 году Тиберя и беременную 
ребенкомъ, родившимся черезъ немного м%сяцевъ, Дру- 
ЗомЪ. | 

Отъ построешя Рима {7-й годъ, до Р. Х. 37-й. Цезарь 
Октаванъ дзлаетъ приготовлешя къ морской войн про- 
тивъ (екста Помпея. М. Випсанй Агриппа дёлаеть изъ 
озеръ Лукринскаго и Авернекаго крёпкую и удобную га- 
вань для его морскихъ силъ. 

Цезарь Октаванъ и Маркъ Антошй въ Тарент® (Л№то- 
пись Тацита 1. 10) вотупаютъ снова въ соглашеше о под- 
держаши ихъ взаимной власти и возобновляютъ труумви- 
ратъ на послёдующия пять лётъ. Октав!я улаживаетъ не- 
удовольствая, возникшя было между обоими тр!умвирами. 

Отъ построемя Рима 718 годъ, до Р. Х. 36-Й. Секстъ 
Помпей разбитъ на морф Агриппою, бЪжитъ въ Лесбосъ 
и черезъ годъ лишился тамъ жизни. 

М. Лепидъ съ двфнадцатью легонами перешелъ изъ АФри- 
ки въ Сицилю повидимому съ тфмъ, чтобы помогать Це- 
зарю Октавану противъ Секста Помпея, но полагаясь на 
свои огромныя военныя силы, когда къ его 19 легонамъ при- 
соединились еще восемь. которые были до сихъ поръ на 
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сторон Секста Помпея, является ему соперникомъ. Меж- 
ду тБмъ Цезарь Октаванъ тайно вступаетъ въ переговоры 
съ войсками Лепида и, значительную ихъ часть задобривъ, 
выступаетъ кънимъ впередъ. Воины толпами переходятъ къ 
нему и самъ Лепидъ, будучи всфми оставленъ, вынуж- 
денъ явиться къ Августу и просить его милости (ЛЪто- 
пись, 1. 10). | 

Въ продолжени этихъ войнъ за Сицилю и Меценатъ, 
по порученю Цезаря Октавана, былъ правителемъ Рима и 
Италш и по окончани войны много помогалъ ему въ воста- 
новлени повсемзетномъ общественнаго порядка. 

Съ этого времени Октаванъ назначенъ беземфннымъ и 
пожизненнымь народнымъ трибуномъ. 

М. Антовюй предпринимаетъ походъ противъ Пареовъ, 
въ которомъ теряетъ часть своего войска. Преслждуемый 
и тфенимый Пареами, онъ удаляется въ Арменю и оттуда, 
бросивъ войско на произволъ судьбы, спфшитъ въ Алек- 
сандрю видфться съ Влеопатрою. 

_ Отъ построемя Рима 719-й годъ, до Р. Х. 35-й. Ан- 
И: страстно привязался къ Влеопатрь и волёдотве это- 
го все усиливается отчуждене его отъ жены его Октави. 

Отъ построешя Рима 790-й годъ, до Р.Х. 34-й. Анто- 
Шй коварствомъ заманиваеть царя Арменши Артавасда съ 
женою и дётьми въ свою власть и ведетъь ихъ въ Алек- 
сандрю въ тмумеФз. Арменю намфревался онъ отдать 
сыну, родившемуся ему отъ Клеопатры. 

Въ этомъ тоду умираетъ знаменитый историкъ рим- 
СЕЙ Салаюстй Врисиъ. Насл®дникомъ имени и достояния 
ДЪлаетъ онъ племянника, принятаго имъ замфото сына; 
объ этомъ-то Саллюстши упоминается въ Лётописи 1. 6 
и Ш. 30. | 

Отъ построешя Рима 791 тгодъ, до Р. Х. 33-й. Анто- 
НЙ назначаеть Полемона царемъ въ Малую Арменю. 

Отъ построеюя Рима 792 г., до Р.Х. 39-й. Начинают- 
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ся неудовольствя между Цезаремъ Октаваномъ и М. Ан- 
тонемъ; съ обфихъ сторонъ дфятельныя приготовленя къ 
воЙнЪ. | 

Въ этомъ году умеръ Т. Помпошй Аттикъ, извфотный 
дружбою къ нему Цицерона и перепискою съ нимъ. 

Отъ построемя Рима 793-й годъ, до Р. Х. 31-й. Мор- 
ское сражене при АкщумВ между Цезаремъ Октав1аномъ 
и Агриппою съ одной стороны и М. Антошемъ и Влео- 
патрою съ другой. Исходъ боя обезпечиль за Октайаномъ 
неограниченное и нераздфльное тосподетво въ рионОи 
государств®. Сравни ЛЪтопись П. 53. 

Въ продолженш войны главная власть надъ Римомъ и 
Итамею ввфрена снова Меценату (сравни Лфтопись \. 
11) а посл сражешя при Акщумв на помощь ему по- 
сланъ Агриппа, между тЪмъ какъ вы Октаванъ пре- 
бываль въ Малой Ази и СамосЪ. 

Отъ построемя Рима 794 годъ, а до Р. Х 30-Й, Воз- 
стае въ Брундими уволенныхъ отъ службы заслужен- 
ныхъ воиновъ (ветерановъ). Усмирить ихъ является Це- 
зарь Октаванъ изъ Самоса (Лтописи 1. 49) и оттуда 
онъ отправляется въ Египетъ для того, чтобы совершен- 
но покончить съ Антошемъ. — 

Антонй умерщвляетъ самъ себя. Влеопатра также ли- 
шаетъь себя жизни. Граждансвня усобицы кончаются на 
этотъ разъ со смертью Антовя. 

Цезарь Октавтанъ обращаетъ Египетъ въ отдзльную рим- 
скую провинцю, управлеве которой должно быть ввфрено 
только самымъ близкимъ и довфреннымъ лицамъ изъ слу- 
жащихъ при императорз и притомъ достоинствомъ не вы- 
ше звавя всадника римскаго. Сравни ЛЪтописи П. 59. 

Сенатъ истощаетъь всю свою изобрЪтательность лести и 
угодливости въ желани боле почтить побфдителя, но-тотъ 
до весны сафдующаго года остается въ Малой Аз. 

Отъ построеюмя Рима 725 годъ, до.Р.Х. 99-й. По воз- 
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вращени Цезаря Октавана въ Римъ господствовавний до 
того времени тамъ недостатокъ денегъ измфнилея въ ве- 
пичайпий избытокъ, такъ какъ онъ присвоить. себъ всю 
сокровищницу египетскихъ царей. 

Цезарь Октананъ затворяетъ храмъ Януса, потомъ въ 
теченми трехъ дней одинъ за другимъ совершаетъ свой тор- 
жественный въфздъ трумеатора въ Римъ. 

Онъ назначается императоромъ навсегда, хотя пирегити 
отъ времени до времени ему возобновляется. Въ качеств 
цензора ревизуетъ онъ и пополняетъ и сенатъ и патриц]- 
анске роды. Ср. Лтопись ХГ. 95. 

Оть построемя. Рима.796-йЙ годъ, до Р. Х. 98-й. Се- 
натъ избираетъ ‘Октавана своимъ предсёдателемъ—ргш- 
серз зепайз-—впослдетви принято называть просто ргш- 
серз, при чемъ это слово не означало первоначально пол- 
наго и неограниченнаго властителя, каковыми въ ДЪЙ- 
ствительности были императоры, но только перваго, ста- 
рзйшаго изъ равныхъ. Мало-по-малу смыслъ и значене 
этого слова все расширялись. 

_ Отъ построемя Рима 797-й, до Р. Х. 27-й. Цезарь Ок- 
тананъ получаетъь наименован!е Августа (прумножителя); 
власть царская неограниченная возстановлена только безъ 
ненавистнаго дотол% народу римскому и нон про- 
клятямъ имени царей (гесез). — 

Въ этомъ году Августь посфтилъ Галию и Испаню. 

_ Отъ построешя Рима 798-й, до Р. Х. 96-й. Война въ 
Испанш, которая продолжается и весь слёдующи годъ. 

Оть построешя Рима 799-й, до Р. Х. 95-й. М. Мар- 
целлъ, сынъ Октавш, вдовы М. Антовя, отъ перваго бра- 
ка ея съ В. Марцеттомъ, соединенъ брачнымъ союзомъ съ 
Юлею, дочерью и единственнымъ дфтищемъ Августа. Мар- 
целлту было оть роду 18 лётъ, а Ющи 15. 

Отъ построешя Рима 730-й, до Р. Х. 94-й. Октаванъ 
Автустъ возвращается назадъ изъ Испаши въ Римъ, и 
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это в Горащй прославляетъь въ 14-й ‚зо я 
КНИГИ. 

Намзотникъ Египта, Эмй Галль, предпринимаеть не- 
Удачный походъ противъ Арабовъ. Горашя оды 1. 98. 

Отъ построешя Рима 731-й, до Р. Х. 93-й. Состоялось 
сенатекое опред леше, которое дало Августу пожизненно 
власть и права трибуна народнаго. 

М. Марцеллъ, сынъ Октавш, зять Августа, уираеть, 
См. Виргимя Энеида, \]. 883 и сад. — 

Пароское посольство въ Римф. См. Лтопись Тацита, П. 
Ти поелфд. 

Отъ построешя Рима 739, до Р. Х. 99 тодъ. Заговоръ 
въ Рим противъ Августа и велфдотв!е этого разныя каз- 
ни. между прочимъ Варрона и Егнащя. Ср. Л»топись 
1. 10. | 

Отъ построемя Рима 733-й, До Р. Х. о г. Випеанй 
Агриппа женится на Юли, вдов М. и (ЛВтопись 
Тацита 1. 3.) _ Г. 

Отъ п. Р. 734, до Р. Х. 20 годъ. Тиберй, пасынокъ 
Августа, посланъ съ войскомъ въ Азю и сажаетъ снова 
Тиграна на престолъ армянскихъ царей. ЛЪтопись 11. $3. 

Родится у Атриппы и Юли сывъ, названный Ваемъ 
Цезаремъ. Лтопись 1. 3. 

Отъ построешя Рима 735-й, до Р. Х. 19 годъ. И 
вручаетъ на пять лЪтъ Августу роез{аз сепзома, т. е. глав- 
НЫЙ надзоръ надъ общественною нравственностью, тас1${е- 
ат тогиш, что составляло прежде обязанность цензо- 
ровъ (Горац. Ерз. П. 1, 2) и власть ‚ коноульскую пожиз- 
ненно. 

Отъ построеюя Рима 736-й, ых Х. 18 годъ. Попытка 
Августа различными законами поддержать общественную 
нравственность и развить охоту къ брачнымъ союзамъ. 
Ногаб. Саги. Заесу[. Апиа. Ш. ` 98. 

Отъ построемя Рима 7371, до: Р.Х. 17 годъ. фе 
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празднуетъ пятую в%ковую годовщину Рима. Нога{. Сагш. 
ЗаесШаге, Аппа]. Х][. 11. 

Должность. ргафесига игз, на которую до т№хъ поръ. 
только на дни праздноваюя Альбанскихъ торжествъ назна- 
‘чаемъ быль представитель высшихъ сановниковъ государ- 
ства, Августъ дфлаетъь постоянною. Лтописи УП. 11. 

Люцй Цезарь, второй сынъ Агриппы и Юми, родился 
ВЪ этомъ году. Его и брата его Вая, родившагося ране, 
Августъ принимаетъ какъ своихъ дфтей. 

`Отъ построешя Рима 738, доР. Х. 16 тодь. М. Лолай, 
стоявший съ войскомъ на правомъ берегу Рейна, соеди- 
нившимиея Н%мецкими племенами Сугамбрами, Узипетами 
и Тенктерами разбитъ на голову и теряетъ лег1оннаго орла. 
Аппа|. 1. 10. Августъ отправляется потомъ въ Галю. съ 
Тиберемъ и остается тамъ боле ДВУхЪ ЬТЪ. 
< Отъ построешя Рима 739-й, до Р. Х. 18 годъ. Удач- 
ные походы обоихъ пасынковъ Августа—Тиберя и Друза 
противъ Винделиковъ, Рещевъ и Нориковъ и другихъ на- 
родовъ Альшйскихъ. Нога{. 04. Г». 14. 

Во время войны съ Винделиками главная квартира Ти- 
беря находилась на остров Боденскаго озера. 

У Друза отъ жены его. Антовши, второй дочери этого име- 
ни М. Антошя и Октавш родился сынъ Германикз. 

‘`Отъ построемя Рема 741-й, до Р. Х. 13 годь. Августь 
возвращается изъ Гали, а Агриппа изъ Малой. Аз, 
гдз онъ быль занятъ въ течеши долгаго времени. 

Отъ построевя Рима 149-й, до Р. Х. 19-й годъ. Августъ 
облеченъ въ санъ верховнаго первосвященника (ропех 
пахиии$), которое до сихъ поръ принадлежало бывшему тр1- 
умвиру М. Лепиду. 

М. Лепидъ умеръ въ этомъ году. = 

Атриппа умеръ 51 году отъ роду; вдова его Юшя родила 
уже послв его смерти третьяго сына Агриппу Постума. Вро- 
м его и двухъ старшихъ сыновей—Вая и Лющя, Агриппа, 
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отъ брака съ Юмею (оставиль еще двухъ дочерей) Юлю 
(Аппа|. Ш. 24) и Атриппину (Апла]. 1. 33). иотъ прежняго 
брака съ Помпошею, дочерью всадника Помпошя Аттика, 
дочь Видсаню Агриппину, которая, будучи отдана за мужъ 
за Тибермя, пасынка Августа, родила младшаго Руза. (Апп. 
П. 43). 

Тиберй жену свою Випсаню Атриппину, по приказан!ю 
Августа оставляетъ и вступаетъ въ бракъ съ дочерью его 
Юшею, вдовою Атриппы. 

Походъ Тибер1я противъ Панноновъ и  алнатовъ. ВЪ это- 
му же времени относится первый походъ его брата Друза 
въ Германю. Его морское плаванье и каналъ на Рейнф. 
(бетш. 34. Апп. П.8). 

Отъ построеня Рима 743-й, до Р. Х. 11-й годъ. _ Второй 
походъ Друза въ Гермаю и также вторичный походъ Тибе- 
ия противъ Паннонцевъ и Далматовъ. 

Отъ построешя Рима 744-й, до Р. Х. 10-й годъ. И Тибе- 
ий и Друзъ совершаютъ въ трет ре походы противъ 
ТЪхъ же самыхъ враговъ. 

Друзъ проникаеть во внутренность Нижней Германи и 
завладываетъ укрёпаленя на правомъ берегу Рейна, на Ма- 
ас, Везерз и Эльб%. 

У Друза родится сынъ Тибермй Влавдий о Е 
ств императоръ, подъ именемъ Влавдя. 

Отъ построеня Рима 745-й, до Р. Х, 9-йгодъ. Посл» того, 
какъ Друзъ, братъ Тиберя, въ 10 году возвратился въ Римъ— 
вотупиль онъ тамъ же въ консульство—отправился онъ въ 
четвертый походъ въ Германю и померъ тамъ вотёдотве 
паденя съ лошади, 30 лЬтъ отъ роду. 

Новый походъ Тибермя противъ Паннонцевъ. 
< Отъ построемя Рима 746-й, доР. Х. 8-й годъ. Первый 
походъ Тиберя противъ Германцевъ, живущихъ между Эль- 
бою и Рейномъ. 

Въ этомъ году въ восьмой изсяцъ года Секстимй, такъ на- 


званный (шестььм5) по прежнему счисленю годичнаго вре- 
мени отъ марта, въ честь императора Августа названъ его 
именемъ Августомъ. . 

Умираетъ Меценатъ (Апп. Ш 30). в этому же году от- 
носится смерть его ПВ Горащя, придворнаго сти- 
хоплета. 

`Отъ построеня Рима 747-й, до Р. Х. 7-й годъ. ря по- 
ходъ Тиберя противъ Нфмцевъ.. 

Римъ раздфленъ на четырнадцать частей. 

Отъ построеня Рима 748-й, доР.Х. 6-йг. Усыновленный 
Августомъ, внукъ его Вай Цезарь, сынъ Агриппы и Юли, 
еще въ дфтекомъ возраст$ назначенъ консуломъ, хотя вету- 
пить въ него долженъ быль по достижени двадцати-лЪтня- 
го. возраста. Сверхъ этого онъ, вмфст® съ младшимъ Люц!- 
емъ, получаетъ зваше старфйшихъ или первыхъ. лицъ (рг1- 
пс1рез луети $) молодежи. (Аппа|. 1. 3). 

Тиберий получаетъ власть трибунскую на пять лЪтЪ. СЪ 
этого времени, вслёдетне неудовольствй его съ Августомъ 
и съ Цезарями Каёмъ и Лущемъ, по Юмщи его пасынка- 
ми, а также и ссоры съ женою его Ющею, Тиберй въ видЪ 
свылки живетъ на остров$ Родосф въ течени семи лётъ. | 

Отъ построенн Рима 750-й, до Р. Х. 4-й годъ. Умираетъ 
_Иродъ, прозванный великимъ, царь Гудеи. 

Отъ построешя Рима 751-й, доР. Х. 3-й годъ. Лющшй Це- 
зарь назначенъ въ консулы, точно такъ же какъ старший Вай, 
въ шестомъ году до Р.Х. (сравни подъ этимъ годомъ). 

Отъ построевмя Рима 752-й, доР. Х. 9-й годъ. Августъ 
получаетъ титуль отца отечества (раёег райлае). 

Августъ дочь свою Юлю, за крайне распутное поведене, 
ссылаетъ на островъ Пандетарю, теперь островъ' Вандотина. 
(Али. 1. 53; Ш. 94). Ея любовники поплатились жизнью. 
Одинъ изъ нихъ, Юлй Антонй, сынъ туумвира, вынужденъ 
былъ умертвить самъ себя (Апл. Г. 10). 

Отъ построевшя Рима 753-й, до’Р. Х. 1-й годъ. Вай Цезарь 
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вступаетъ въ бракъ съ Лившею, дочерью умершаго Друза, 
племянницею Тиберя (впослВдотви она же была его невфет- 
кою, женою сына его Друза), и тотчасъ же отправленъ на 
Востокъ привесть въ порядокъ дЪла съ Пареами и устроить 
дла въ Армени. М. Лолмй приданъ молодому человёку въ 
качеств попечителя. (Апп. [. 3. 49, Ш. 48). 

Т. Домиц!й Атенобарбъ проникаетъ съ римскимъ войскомъ 
въ Нижнюю Герман гораздо дальше кого-либо другаго изъ 
римскихь полководцевъ. (Апи. 18. 44). 

Отъ построешя Рима 755-й, по Р.Х. 9-йгодъ. Тиберий по- 
сл семилётняго пребывашя въ ссылкЪ на островЪ, РодосЪ 
возвращается въ Римъ. 

Луцй Цезарь на дорог% въ Испаюю, глф онъ долженъ 
былъ принять начальство надъ войскомъ, умираетъ въ Мас- 
сили (Марсельи) (Апп. Г. 3). Ему въ супружество назначе- 
на была Лепеда, правнучка диктатора Суллы и великаго 
Помлея. (Аппа|. Ш. 99). 

Отъ построешя Рима 756-й, поР. Х 3-й тодЪ. Вай  езарь 
раненъ въ одномъ сражени въ Арменши и отъ послфдотвЙ 
раны умираетъ въ слфдующемъ году. 

_ Отъ построемя Рима 757-й, по Р.Х. 4-Й годъ. Тиберий И 
Агриппа, сынъ отца того же имени, родившийся посл его 
смерти, единственный, остававиийся еще въ живыхъ, внукЪъ 
Августа, усыновленъ имъ, а Тибемя —Августъ заставилъ 
усыновить племянника Германика. Впрочемъ три года спу- 
стя Агриппа сосланъ на островъ Планазю (Апп. 1.3.4.5. 6). 

По усыновлени Тиберй совершаетъ третй походъ про- 
тивъ Германцевъ. Отъ построешя Рима 757-й, по Р. Х. 5-й 
годъ. Четвертый походъ Тибермя въ Германю, и онъ тутъ 
проникаетъ до Эльбы. Большой голодъ въ РимЗ. 

Отъ построешя Рима 758-й, по Р. Х. 6-й годъ. Походъ 
Тиберя противъ Маробода въ Богемш; онъвынужденъ вер- 
нуться назадъ велёдетве большаго возмущеня населенй 
Паннони и Далмаци (Апв. П. 46). 
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Тяжелая и упорная война`въ Паннони и Далмаци. Ти- 
бей ее ведетъ при помощи и содфйстви племянника, 
принятаго въ сыновья, Германика. | 

Августь на расходы по веденю этой войны основыва- 
етъ особенную военную кассу—аетгагиии шИИаге—кото- 
рой и назначаетъ особенные источники доходовъ (Апп. 1. 
18; П. 42). 

Гудея дЪлается Римскою провинщею (Апп. Н. 49). 

Отъ построемя Рима 159-й по Р. Х. 1-й годъ, 'Пан- 
нонско-Далматская война продолжается. 

Отъ, построешя Рима 760-й, по Р.Х. 8-й годъ. Панноня 
покоряется, и Далмашя нФеколько поздн%е. 

Знаменитый и истинно генальный поэтъ ОИ сосланъ 
ВЪ Мезю въ Томи. 

Ораторъ Вассй Северъ отправленъ въ ссылку на островъ 
Вритъ (Апиа. 1. 79. ГУ. 91). 

Отъ построешя Рима 761-й, поР. Х. 8-й годъ. Совер- 
шенное истреблене Херусками и другими Германцами, с0- 
единившимися подъ главнымъ начальствомъ Арминя, рим- 
скихъ легоновъ, находившихся въ Германи подъ началь- 
ствомъ П. Ввинктимя Вара (Тацита Лт. П. 45. 1. 60. 
сд). 

Законами |ех |иШа и Рара Рорраеа 4е шагйап 8 ог@- 
шруз прежюя распоряжения къ развитю охоты брачныхъ 
союзовъ приведены въ порядокъ и исправлены, при чемъ 
увеличены награды семейнымъ, а наказаюя для холостыхъ 
смягчены. (Ап. Ш. 95). 

Отъ построешя Рима 762-й, по Р. Х. 10-й годъ. Ти- 
берй отправляется на Рейньъ—принять м$ры къ охран 
границъ Импери отъ вторженя Германцевъ. 

Отъ построешя Рима 763-й, поР. Х. 11-й годъ. Тиберй 
съ Германикомъ переходятъ Рейнъ и производятъ опусто- 
шительный набфгъь во внутрь Нижней Германи. 

Отъ построешя Рима 764-й, по Р.Х. 19-й годъ. У Гер- 
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маника и Агриппины родится сынъ, впослфдетви сдфлав- 

шйся императоромъ подъ именемъ Валигулы (его наето- 

ящее имябыло Вай Цезарь). (Л$топись Тацита 1. 33. 41). 
Отъ построемя Рима 765-й, п Р. Х. 13-йтгодъ. Тибермй 

посланъ Августомь въ Иллирйю и тоть его провожаетъ 

ый Беневента. Въ Кампани Августъ дВлается, бОлЬНЫиЪ 
и умираетъ въ _ Нод 19 августа. | 


_ОВВДВНТЯ 0 СЕМЕЙОТВВ И РОДОТВЕННЫХЪ ОТНО- 
ШЕНТЯХЪ АВГУСТА (ОКТАВТАНА ЦЕЗАРЯ). 


1. В. Юмй Октаванъ Августъ (смотри выше обозрз те 
ЕЪ 44-му году) имфль двз сестры; 0б% назывались Ок- 
тавями. 

Младшая Октавя, сначала супруга В. Марцелла, 
имзла отъ него М. Марцелла; посл смерти перваго мужа 
(обозръше 1 къ 40-му году), едЪлалась женою трумвира 
М. Антовмя, имзвшаго прежде въ замужествь Фульвю, 
умершую въ этомъ же году. 

Фульня, прежде замужества съ М. Антовемъ, имЪла 
двухъ мужей, —перваго П. Вломя и отъ него дочь Влод!ю. 
Отъ М. Антовя родила Фульния сына Юла Антошя, который 
во 9-мъ году до Р. Х. вынужденъ быль лишить себя 
жизни какъ обольститель дочери Августа—Юли. 

Отъ брака Октавш съ М. Антовшемъ произошли дв% 
дочери, старшая и младшая Антони. 

3. Августь былъ женатъ три раза: первый разъ на 
Влодш, дочери Фульви и извЪстнаго демагога П. Влодя, 
° съ которымъ враждовалъ Цицеронъь, потомъ на Скрибонии, 
наконецъ на Ливни; съ обфими первыми онъ развелся. 

Только оть втораго брака имфлъ Августъ дётей. Скри- 
боя родила Ющю старшую. 

Ливя, прежде замужества съ Августомъ, была женою 
Тиберя Влавд!я Нерожа, (обозрз ве къ 38-му году до Р. Х.). 
Отъ него имфла она двухъ сыновей—Тибер!я и Друза. 

3. Августъ дочь свою Юшю отдаетъ въ замужество за 


М. Марцелла, ‚сына: своей сестры; отъ этого брака, сколько 
намъ извЪетно, дЪтей ве было. _. 

Когда Марцеллъ умеръ, Августъ дочь свою Юлю отдаль 
замужъ за М. Випсаня Агрипипу. 

Отъ этого. брака родились три сына: Вай Цезарь, Лущй 
Цезарь и Агриппа Постумъ, а также. в дочери т 
младшая. и Агриппина. - 

Посл. смерти Агриппы, Тиберий, пасынокъ а и 
сынъ Шиви отъ.перваго ея ‚брака съ Тибелемъ Клавдемъ 
Нерономъ, вынужденъ взять въ замужество вдову Мар- 
целла и Атгриппы—Юлю; отъ этого брака дьтей не было. 

4. Дивя, ре жена ви имф та двух сыновей 
Тиберия и Друза. | 

‚Тиберй имфлъ первою женою Винсанию НЫ про 
исшедшую отъ перваго брака М. Атриппы, того самаго, 
что впосльдетыи женатъ быль на Юли, дочери Августа, 
съ Помпошею, дочерью римскаго. о Помповя Ат- 
тика, пруятеля Цицерона: ^ . 

Отъ брака Тиберия съ аа Арииноя р 
сынъ Друзъ младпий. | | 

_ Друзъ старший, оторй сынъ Ливи, зотупаеть ВЪ Брак 
съ Антошею младшею.. | 

Отъ этого брака произошли ак О младшая, 
обыкновенно называемая Ливилла, Юя, впосаФдотви въ 
замужествЪ. за..Рубелиемъ ‘`Бландомъ и. Влавдй, наслбдо-_ 
вавиий достоинетво императора посл®. Вахигулы. 

Германикъ женился на АгрипинЪ, дочери Юли и М. 
Випсаня Агриппы. Сестра его. Ливилла (Ливя младшая) 
дфдаетея сначала: ОВО Вая В а потомъ младшаго 
Друза. т. 
отъ брака. Германика. СЪ. ть  произошди три 
сына: Неронъ, умерщвленный Тиберемъ, Друзъ по его же 
приказаню лишенный жизни голодомъ (Ап. УГ. 94, 
Калигула, наслфдовавший послЪ Тиберя достоинство им- 
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ператора, и ‘двЪ. дочери —Агриппина. младшая, .Друзилла, 
умершая женою Эмиля Лепида и Юмя `Ливилла, умерщв- 
ленная по: ‘ириказавню дяди ея Влавщя. | 

Друзъ младиий, сынъ Тиберля, имфетъ: отъ Ливш, сестры 
Германика, на которой онъ женился посль смерти В. Це- 
заря, трехъ. дётей— дочь и двухъ сыновей, ‘изъ которыхъ 
первый, названный Германикомъ, по Тациту (Лтопись 
Г’. 15), умеръ въ 95 году по Р.`Х.; ‘а другой быль тотъ _ 
Тибер!й, которому императоръ Тиберй предоставилъ одя- 
наковое съ Калигулою п0слф себя право: на наслдоване 
императорокимъ звашемъ. (Тацита Лтонись \1Г. 46). 
_`Младшую: Антою еще ‘въ дётетв% отецъ ея, М. Антовй 
сосваталъ съ Л. Домищемъ Агенобарбомъ, о которомъ упо- 
МЯНУЛИ МЫ ВЪ ине рн - КЪ 6-иу тоду 
передъ: Рожд. Хр:. 2 

„ Отъ» этого! брака произошель и. т омищи Атенобарбь,, 
торг Тиберй женить на’ Агриплия». младшей и 
Германика) См. Тацита, лЬтопись 18. 75. 

‚у Ён. Домищя Агенобарба и младшей Агриппины ро- 
дится сынъ Домицй Неронъ, впослфдетвм императоръ. 

8. Клавдй, сынъ.старшаго: Друза. ииблъ третьею женою 
Валерю Мессалину, а оть нея сына Британника и дочь 
Октавю: (Ом: Тацита лётопись ХТ, 1. ед.) 

_Посл% насильственной смерти Мессалины, горячо люби- 
‚ мой В лавдемъ, но не знавшей мфры. распутетву, онъ же- 
нится на дочери брата. (Германика) р что даже 
въ Рим%Ъ считалось преступнымъ. - | 

Домищй Неронъ, сынъ Агриппины. отъ перваго брака, 
убыновленъ Влавдемъ и получиль въ замужество Окта- 
вю, дочь Влавая и Мессалины. Неронъ гибнетъ жертвою 
возмущешя, вызваннаго еге безумными‘ распоряжешями, 
не оставивъ дЪтей, и съ Нерономъ совершенно прекратился 
родъ Юмя Цезаря диктатора и Октавана Августа, пер- 
ваго беземъннаго императора народа Римскаго. 
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ВВЕДЕНТЕ ЕЪ ИСТОРИЧЕСЕИМЪ ЗАПИСКАМЪ ТАЦИТА. 


1. Серый Сульпищ Гальба, преемникъ Нерона въ упра- 
влени Римскою имперею, имфлъ уже шестьдесятъ три 
года отъ роду, когда достигъ верховной власти. Проиехож- 
денемъ ‘по отцу и матери, принадлежаль онъ къ древнЪй- 
шШимМЪ и знати йшимъ ‘фамилямъ патрищевъ, а это, вмЪет% 
оъ огромными богатствами, придавало особенное значене 
человзку въ Рим. —Гальба, своею служебною дфятель- 
ностью въ Германи-и Аорик%, пруобрьлъ славу хорошаго 
полководца и правителя:- волёдетве родетвенныхъ отно- 
шенй въ Ливш, супруг Августа, достигь онъ Вонсуль- 
ства и составилъ себЪ репутащю человЪка строгаго, спра- 
ведливаго, любящаго порядокъ. Онъ былъ женатъ только 
разъ, и когда у: него умерли и жена идЪти, то онъ оста- 
вался вдовцемъ, несмотря на то, что много знати Йшихъ 
женщикъ римокихЪ искали съ нимъ союза. Даже Агрип- 
пина, мать Нерона, впослфдетвш жена императора: Влав- 
я (посл Мессалины) когда мужъ ея Домищй умеръ, такъ 
явно и усердно ухаживала за Гальбою, что мать ея Де- 
пида въ вобраи женщинъ ругала ее за это и даже по- 
била. Вогда императоръ Кай-Валигула погибъ насильствен- 
ною смертью, то Гальба получалъ отъ многихъ приглаше-_ 
`вя явиться претендентомъ на зваше императора; но онъ 
оставалея спокойнымъ и волёдетв!е этого полюбился очень 
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Юлавдю, сдёлавшемуся императоромъ; онъ его приблизить 
кЪ себ и принялъ въ число самыхъ интимныхъ друзей. 
Когда Неронъ сдЪлался императоромъ, но еще не обнару- 
живалъ той, какую влослЪдетви, подозрительности ко 
веЖмъ замфчательнымъь людямъ, Гальба былъ сдфланъ 
правителемъ Испанши. Сначала дЪйствовалъь онъ строго 
до крайности. но мало-по-малу сдфлался все тише и ум$- 
ренн%е, по мфр% того какъ развивались и сильнЪе стано- 
видись у. Нерона припадки раздраженя и. недовЪрчивости. 
Восемь лётъ оставался Гальба въ Испани правителемъ и 
ВЪ посл%днее время сдЪлался совершенно безпечнымъ и не- 
двятельнымъ. Онъ говаривалъ: еели я ничето. не. дВлаю, ‘то 
никому‘ отвфчать не ‘обязанъ. Впрочемъ` это самое сд$лало 
его любимымъ въ управляемой имъ области, такъ какъ жи- 
тели вя имфли передъ глазами ‘примфры другихъ намфетни- 
ковъ Нерона, дЪйствовавшихь ‘съ. жестокостью и жадностью. 
Нравилось Испанцамъ и то, что Гальба.не. преслфдовалъ и 
какъ будто-бы не зналъ насмё шливыхъ пфсенъ, сложенныхъ 
про Нерона и бывшихъ въ устахъ вс хъ и каждаго. Съ дру- 
гой стороны, первымъ предложенямъ и ‘увЪфщаня Виндекса 
оНЪ не внималь вовсе и оставлялъ-ихъ безъ внимая и от- 
вфта, между твмъ какъ друге Нероновы уполномоченные въ 
Испани, въ которымъ Виндексъ также посылалъ письма, 
отсылали ихъ къ Берону, чтобы тъиъ доказать ‘свое къ нему 
усерде; а въ посл$детвм (послф его падешя и'емерти), вы- 
оставляли свой рт такъ, какъ ее -бы. они рт За 
Виндекса. 

_бветоя жизнь бойх т: 9. И, ЖИЗНЬ ГаДь. 
бы, 1—1. 8. Дюнъ Васой, 64. 1.9. — | 

%. Гальба уступиль вторичному, . боле пастоятельному 
вызову Виндекса и вступилъ съ нимъ въ союзъ. Когда 
самъ Виндексъ въ скоромъ времени. погибъ, то Гальба 
пришелъ въ ужасъ: уже не до верховной власти было ему, 
за’ свою жизнь онъ ‘опасался. РобЪълъ онъ не’ только пе- 


редъ гн%звомъ Нерона, но и передъ тёмъ, что Вло- 
ди Мацеръ въ сосфдетвенной Африк® собираль сиды, 
чтобы обезпечить за собою независимую . власть; ‘Въ, 
особенности, тревожило его воодушевлене Германскаго. 
войска за Вергимя Руга. Въ нему Гальба писалъь 
и приглашаль его дЪйствовать съ нимъ за ‘одно, а 
предоставить сенату и народу Римекому полную волю рас- 
порядиться участью верховной власти. Вдрухъ въ Испа- 
Ню является неожиданно служитель Гальбы изъ отпущен- 
никовъ по имени Икелъ. Въ семь дней прибыль онъ изъ 
Итали и принесъ извЪсе, что при его отъ%зд»%. изъ Рима 
Неронъ гд%-то спрятался и быль еще въ живыхъ, но ‘что 
сначала войска, а потомъ сенатъ и народъ-—Гальбу про- 
возгласили императоромъ. А немного времени спустя по- 
тучено изв$оте о смерти Верона. Такимъ образомъ опа- 
сешя и тревоги Гальбы смЪнились радостью и успокое- 
немъ. Принеспий такое приятное извЪсте Икелъ сдъланъ 
всадникомъ Римскимъ и переименованъ въ Марщана; впро- 
чемъ такое возвышене отпущенника крайне. было непр- 
ятно всфмъ, и его новаго звашя и имени никто признавать 
не хотёлъ. Еще очень неловко было со стороны новаго 
императора то, что онъ, какъ бы самъ не вфря своему 
возвышеню, совершилъ весь. переходъ отъ Испаи въ 
Римъ въ сопровождени войска снаряженнаго и готоваго 
на бой, какъ будто дЪло шло о борьб$ съ ЕЗиъЪ-либо, а не 
о пути черезъ мирныя провинщи, гдз Гальба вездф былъ 
признанъ императоромъ. Между тзмъ какъ Гальба шелъ 
черезъ Галии, у города Нарбона встр®тилъ онъ депутащю 
Римскаго сената, просившую его ускорить прибытемъ въ 
Римъ, гдЪф его ждутъ съ нетеризвемъ. Гальба вотрётилъ 
денутатовъ весьма ‘привфтливо, угощаль ихъ на. свой соб- 
ственный счетъь. Сначала онъ уклонялся отъ.пользованя 
средствами и запасами своего предшественника, которыя 
ему въ величайшемъ избыткв переслаль въ Галаю Ним- 
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ФИМ Сабинъ; тлавный начальникъ преторанскихъ сол- 
дать. Впрочемъ. приближенный и довфренный Гальб® че- 
ловфкъ; Титъ Вин, скоро убфдиль Гальбу щадить свое 
собственное достояне и не брезгать остатками Нерона, хотя 
вее это'было добычею хищеня и насильства. Скупость, врож- 
денная Гальб%, не замедлила его испортить. Тутъ М. Саль- 
ВЙ -Отонъ, впослфдетви соперникъ и врагъ Гальбы, при- 
соединилея къ нему до того. повидимому искренно, что, 
не имфя денегь и погрязнувъ въ долгахъ Для того, 
чтобы. имЪть возможность. поддержать первое. выступление 
Гальбы!: ‘въ .качествз. императора, отдалъ обратить 
Въ монету всю свою серебрянную и золотую посуду. Вер- 
гинй Руфъ’ тенерь уже нисколько не озабочивалъ новаго 
императора. Начальникъ легюна Германскаго войска Файй 
Валенсъ ‘привелъ ‘подчиненных ему воиновъ къ при- 
сягф, а Вергиюй "Руфъ съ. твердостью отказалея отъ но- 
выхъ ий усиленныхъ требован!й войска (чтобы онъ выстунилъ 
имнераторомъ). А котда получено было извЪоте о сенат- 
окомъ декретв въ пользу Гальбы, то Валенсъ, хотя не безъ 
большихъ трудовъ и убий; заставилъ все войско при- 
сятнуть ему (Гальбф). Тотъ поручиль главное начальство 
надь Германскимъ войскомъ Гордеоню Флакку, а по при- 
бытш его: Вергинй Руфъ’ отправился къ ГальбЪ. 

‘Светошй, Гальба, 9. 11. Плутархъ, а 6. 7. 10.20. 
Тацита Иетор... Зап: 1.7. 13. ^^ _ 

8. Между тБиъ въ Рим вся власть управленя нахо- 
дилась въ рукахъ префекта Нимфидщя Сабина безо всякаго 
сомнфня потому, что. Тигеллинъ, другой начальникъ пре-. 
торманцевъ, былъ уже слишкомъ’ ненавистенъ своими дЪй- 
стнями при Нерон%, чтобы и теперь играть ту же роль, что 
и тогда. Нимфид зналъ, что въ войскахъ и въ народф, 
избалованныхъ, хотя‘ и безразсудными, ласкою и милос- 
тями Нерона, есть еще много о немъ сожал& я, а что 
къ .ГальбЪ не лежить ничье сердце, такъ какъ всЪ знали 
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ето суровый, мрачный, бол%е къ ‘строгости расположенный 
характеръ и его страшную скупость: такая строгость и 
скупость были не въ нравахъ тогдашняго Рима, любившаго 
весело пожить, и преимущественно, если ‘не’ исключи- 
тельно, на чужой очетъ. Нимфий замышаяль вбе это 0б- 
ратить въ свою пользу и едвлаться самому мотителемъ за 
Нерона и императоромъ. Онъ разчитываль какъ на благо- 
прятный для себя слухъ ходивиИЙ въ Рим, будто бы онъ 
НимфиИ-—сынъ побочный бывшаго императора Вая-Це- 
заря Калигулы. 0 Гальбф НимФищй говорилъ приближен- 
нымъЪ, какъ о челов к% ослабъвшемъ, дряхломъ отъ старости; 
разсказываль, что онъ и до Рима добраться можетъ только 
на носилкахъ. Въ виду своихъ замысловъ, НимФид старал- 
_ ся расположить къ себф умы подчиненныхъ ему солдатъ. 
Въ сенат, по всей вЪроятности, НимфиЙ имфлть хотя тай- 

ную, но сильную партю. Это можно замётить изъ того, что 
_ сенатъ не ‘упускаль никакого случая— почтить его и уве- 
личить его силу и значеше. Каждый сенатевй ‘декретъ 
долженъ быль восходить къ нему и отъ него получать окон- 
чательное утвержден!е. и’ исполнен!е. Сенатъ очелъь даже 
нужнымъ высказать ему признательность за его труды и 
завлуги въ пользу общественнаго дёла. По утрамъ толпа 
сенаторовъ ‘являлась на поклонъ къНимоидю, какъ бы къ 
самому императору. Вонсулы сенатове декреты послали 
къ Гальбь съ урядникомъ государственнымъ и къ патенту 
(открытому. листу), которымъ воёмъ властямъ предпиеы- 
валось давать лошадей и оказывать содзйств!е Зхавшему, 
приложили свой. соботвенныя печати. Все это возбудило 
и неудовольстве и подозрительность НимФимя; по его мн*- 
ню, нужно было тутъ ‘употребить’ его печать и его 604- 
датъ. Вонсулы, узнавъ о раздражени Нимфйдя, искрен- 
но ли, притворно ли выжидая удобнаго случая, испугались 
будто бы, ‘старались ‘его умилостивить и просили о про- 
щенш. Дфйствуя уже прямо въ достижению предположен- 
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ной имъ. цзли—быть .императоромъ, НимФидй удалилъ 
своего товарища въ начальств& преторанскихъ когортъ — 
Тигеллина. Еще тгорзть костеръ, на которомъ дежалъ 
трупъ Нерона, когда НимФидй. уже ‚‹перезваль кь себЪ 
эвнуха Спора и съ того времени держалъ его при с6е6% 
ВЪ качеств жены; онъ ее называлъь и своею Попиеею 
(имя любимой жены Нерона). Всми средствами старался 
Нимфидй увеличить число своихъ. приверженцевъ, и они— 
ВЪ числ ихъ находились даже в а усерд- 
но за него. — : 

Еще Гальба. находился ВЪ он. какъ Нимоидй по- 
слаль къ нему туда одного изъ своихъ самыхъ близкихъ. 
друзей —Гелимена; онъ долженъ былъ доносить НимФид!ю 
о всемъ, что дЬлалось и говорилось при двор новаго им- 
ператора, и дЪйствовать тамъ въ его интересахъ. Опере- 
дивъ Гальбу, Гелиенъ изъ Гали пр1халь къ НимФидю 
и принесъ извфете, что новый императоръ начальникомъ 
преторанцевъ назначилъь Ворнелмя Лакона, что Гальбу все 
болфе и болфе забираетъ въ свои руки и подчиняетъ сво- 
виу вмяню Титъ Вий. и что ему, НимФидю, не пред- 
видится возможности играть первенствующую, или по-край- 
ней мЪр». значительную, роль ‘при. дворЪ новаго императо- 
ра: Волдетые этого НииФидй. предложиль трибунамъ и 
сотникамъ .преторанцевъ. сдфлать представлен1е императору 
о томъ, чтобы. онъ удалиль отъ себя Лакона и Вишя, какъ 
Личности, народомъ нелюбимыя. Въ этомь НимФидШ не 
услЪаъ; тотда онъ написалъ отъ себя къ ГальбВ о тре- 
вожномъ положеши умовъ въ Рим, о затрудненяхъ вол д- 
стве того, что Влавдй Мацеръ, покушаясь отложиться въ 
АфрикЪ, остановилъ. оттуда подвозы хлФба, что германскя 
войска. расположены къ возетамю, и что войска, находя- 
щинся. въ Сири и Гудев, также мало надежны. Гальба не 
обратиаъ, никакого внимая на его совёты и представле- 
ны. Тогда Нимоидй рёшился дфйствовать открыто, не- 
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смотря на убфждетия: друзей ‚:. не ‘иредожазывавшихъ ‘ниче- 
го. добраго. Онъ ‘уговорилея съ ‘свойми‘приверженцами изъ 
числа преторанцевъ собрать их ‘воЪхъ около полунечи, 
и ‘тутъ’они должны были провозгласить 'Нимойдя импера- 
торомъ. Военный трибунъ преторанцевъ-—Антов!Я Гоноратъ, 
вфроятно: зная объ умысл В НииФимя; упредиль его; еще 
вечеромъ ‘собралъ онъ легонъ и высказаль воинамъ, какъ 
постыдно будетъ‘имъ, измжнивъ уже.разъ Нерону въ поль- 
з\}’Талтьбы, промёнять’и ето, ими же избраннаго и еще ни 
ЧВиъ неусяёвшаго провиниться, ‘на Нимвидля. Вс воины 
этого `легюна объщалиеь остаться’ врными  ГальбЪ и с0- 
тласили на тб же и большую часть’ остальныхъ претор!ан- 
цевъ. НимфидШ въ условленное ‘время ‘явился изъ Рима 
кз лагерямъ въ сопровождени многихъ служителей, несшихъ. 
факелы; ему Цингонй Варро сочинилъ рфчь, которую онъ 
должень ‘быль произнесть къ воинамъ и на усп%хъ кото- 
рой ‘онъ “сильно разочитывалъ. Въ ‘лагеряхъ влышались 
крики воинов®, ‘но’ ворота были заперты. Туть НимФидй 
спроси ‘караульныхь, находившихся у вороть и на ‘ст%- 
нахъ, ‘что бы это значило и зачфмъ изготовлено оружв. 
Ему отвфчали, что воины признали Гальбу и собираются 
оружемъ защищать его. НимФид просилъ вйустить его 
60 свитою; его‘послушали, но тутъ же полетъть въ толпу 
окружавшихь Нимеидля дротикъ; ето одинЪ изъ.. прибли- 
женныхъь НимФимя принялъ на щитъ.. Это было сигна- 
ломъ сторонниковъ Гальбы; съ обнаженными мечами бро- 
сились:они на Нимоидя и его окружавшихъ; онъ пустил- 
ся бЪжать, но его догнали и убили (Плутарха, Гальба. 
8. 9. 13. 14). о в | ое | 

"4. Еще’ находясь на нути, Гальба повелёлъ казнить 
всЪхъ соучастниковъ въ замыслв Нимфидя; такимъ обра- 
зомъ погибнуть долженъ быль и Цингонй Варро за то, 
что’ сочинилъь Нимфидю р№чь, которою онъ надФялся задо- 
брить воиновъ. Тутъ же `Гальба—т% изъ городовъ Иепа- 


ни‘ и Галлии, которые медлили его, признашемъ въ сан 
императора, наказалъ’ наложешемъ значительныхъ денеж- 
ныхь‘контрибуцй, а: частью и разрушешемъ сл$нъ. Зна- 
чительнЪйния лица этихъ. городовъ преданы. казни и съ 
женами и дфтьми.Гальба дотого. обнаруживаль корысто- 
люб1е и постыдную жадность къ деньгамъ, что когда. го- 
родъ Тарракона поднесъ ему золотой вЪнокъ, взятый изъ 
храма Юпитера, вЪсомъ-вь пятнадцать Фунтовъ, то Галь- 
ба приказаль растопить его, взвесить: слитокъ, ‘и такъ 
какъ трехъ унщй не; доетавало: до объявленнаго вЪса, то 
деньги за нихъ строго: требовалъ съ города. эти слухи о 
жестокости и корыстолюби Гальбы. опередили его прибы- 
те въ Римъ;. ‘а непомфрная ‘и'’'неловкая жестокость, обна- 
руженная имъ при вотуплени въ Римъ, произвела самое 
тяжелое впечатль ве, отхолкнула отъ него еердца воЪхъЪ и 
приготовила. ему близкую. гибель. Флотсве солдаты, изъ 
которыхъ Неронъ начать было составлять легонъ, стояли. 
густыии толлами по дорог%, когда Гальба подходиль къ 
городу и находился отъ ‘него на разстоянш ве болВе чаеа 
Ъзды. Они окружили императора толпою и съ громкими 
криками просили его даровать имъ орла и окончательно. 
сформировать ихь въ’ лешонъ; Гальба велёть имъ явитьея 
КЪ. 066% въ: другой разъ› еъ этою нросьбою; но они изъ. 
его словъ замЪтили его намфрене обратить ихъ снова на 
морскую ‚службу. Тутъ они начажи шумЪть, кричать съ 
угрозами, а нфкоторые даже обнажили мечи. Тогда Галь- 
ба отдаль приказане овружавшей коннииё изрубить ихъ. 
Земля обагрилась кровью убитыхъ. Не удовольствовался 
этимъ Гальба и изъ остальныхъ велфлъ десятаго предать 
казни. Воиновъ изъ Германцевъ, составлявшихь при преж- 
нихъ императорахъ. ихъ личную стражу, Гальба по при- 
быти : немедленно распустилъь и ‘отправилъ на родину 
без воякаго, награждеюмя. Помщеня этихъ воиновъ на- 
хозились ‘по. близости садовъ Корнеля. Долабеллы и ихъ 
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заподозрили въ расположенми къ этому во вофхъ отноше- 
мяхъ достойному челов%ку. Онъ быль знатнаго и древ- 
няго рода и его общее мне готовило на ряду съ Саль- 
в1емъ Отономъ въ преемники Гальбы. Въ удовольств!ю лю- 
дей лучшихъ, Гальба казнилъ близкихъ къ Нерону, слу- 
жившихъ исполнителями его преступныхъ замыеловъ, — 
Геля, Нарцисса, Поликлита, Петина и Патробля, а также 
извфотную отравительницу Локусту. Но за то оставилъ 
Гальба въ живыхъ ненавистнаго народу исполнителя з410- 
дъянй Нерона, Тигеллина, и Газлота, о которомъ общее 
мнфн!е было таково, будто бы онъ поднесъ ядъ Влавдю. 
Говорили, что Титъ Вин, взявъ огромныя деньги съ этихъ 
двухъ личностей, защитилъь ихъ передъ Гальбою. Около 
него сформировался трумвиратъ изъ Вишя, Ворнемя Ла- 
кона и Икела, имфвшИй на него всесильное вляше. Галь- 
ба, въ душЪ, желалъ добра и чести отечеству, но эти со- 
взтники дЪлали изъ него что хотФли, и часто Гальба д%й- 
отвовалъ совершенно несогласно съ своими убфжденями. 
Такая его личная близорукость относительно собственныхъ 
пользъ и излишнее довфр!е къ недостойнымъ людямъ по- 
губили этого императора, несмотря на его многя добрыя 
качества. 


ИСТОРИЧЕСКЯ ЗАПИСКИ 
ТАЦИЛА. 


ттОсВяЯттАЕТС Я 
ЕТ МЯТЕЛЬЕТВУ 


ГРАФУ СЕРГТЮ ГРИГОРЬЕВИЧУ 


СТР оОгГоноОвВУ ® 


Ваше слателъетво 


Милостив йпий графъ! 


Будущ историкъ народнаго образовашя въ Росеш ска- 
жетъ 0 томъ благотворномъ вшянш, какое ваше сятельство 
имфли на успфшное развите истиннаго образованя въ быт- 
ность вашу попечителемъ Московскаго Учебнаго Округа. Я 
скажу только о себЪ. Все мое воспитаве совершилось ВЪ 
бытность вашу попечителемь. Мое усерще къ заняямъ 
обратило на меня тогда же лестное внимане вашего с1ятель- 
ства и съ того времени ваше благосклонное вмяюе постоян- 
но дЬйствовало на меня. Если что и поддерживало меня въ 
моихъ трудахъ столь громадныхъ (по крайней мрё хоть 
по объему), что они едва подъ силу дВятельности одного че- 
ловЪка, то это болфе всего ваше ласковое слово поощреня | 
и одобреня; а нфкоторые ученые труды мои даже внушены 
собственно вами. Въ душф моей вс№ мои ученые труды по- 
священы вашему сятельству. Но теперь, передавъ на Рус- 
сЫй языкъ сочиневя ‘Тацита, лучшее изъ произведен 
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Римской письменности, беру на себя см®лость глаено по-_ 
святить ЭтотЪ новый, и по всей вЪроятности послёднй, трудъ 
мой — вамъ, какъ выражен!е чувствъ глубокаго благоговз ня 
ЕЪ ВЫСОКИМЪ ДОСТОИНСТвамъ вашего с1ятельства’и призна- 
тельности за то милостивое вниман!е, которое вы не остав- 
ляли удЪлять мн и трудамъ моимъ. 

Съ глубочайшимъ почтешемъ и совершеннйшею 

преданностью 


честь имъю быть 
вашего слятельства 
покорнЪйшимъ слугою 


А. Клевановё. 
Москва. 
1-го Мая 1870 г. 


К. КОРНЕЛЯ ТАЦИТА 
ИСТОРИЧЕСКИХЪ ЗАПИСОКЪ 


КНИГА ПЕРВАЯ, 


Содержаше: 1. Предиелоне.— Автора достоинство, лЪта, нам ре- 
не.—9. 3. Сущность предотоящаго историческаго изложеня. —&. 5. По- 
ложеше города, расположеше войскъ, видъ провинщй по убени Нерс- 
на.—Нименд, стремясь къ верховной власти, потибаетъ.—6. 7. Гальбу 
двлаютъ нензвиетнымъ его жестокость, лёта, самая наружность и пороки 
его друзей.—8. 9. Положене Испант, Галли, Германскихъ войскъ, Брита- 
нш, Иллирика.—10. Въ Сирш Мушщана доблести и пороки. Фл. Веспаыма- 
та, который велъ войну съ Гудеями, образъ мыслей о Гальбв.—11. Егип- 
та, Африки, Мавретанш, Реци, Норика, @ракш, Итащи положене въ 
консульство Гальбы и Виня. | 

12. Съ отпаденемъ войскъ Верхней Германи, Гальба думаетъ объ усы- 
новлени Цезаря. —13. Вин расположенъ въ пользу Оттона, но не такъ 
Лако и Ицелъ.—/14. Гальба, по окончани выборовъ имперскихъ, назна- 
чаетъ Пизона, человЪка старинной нравственности и суроваго; ему 18. 
16. открываетъ причины усыновлешя и планъ управлемя имперею.— 
17. Умбренность Пизона при этомъ.—18. Усыновлеше утверждено въ 
дагер® 19. затЪмъ въ сенатф.—Послы отправлены къ отпавшимъ.—90. 
Отмвнены безумно щедрыя раздачи Нерона. 

Э1. Оттонъ, лишаеь надежды, ищетъь смутъ.— 89. Подущаетъ рабовъ, 
отпущенниковъ, математиковъ, 93. 94. усерше воиновъ было уже зара- 
нфе задобрено ласками и подарками, а начальникъ ихъ (прехектъ) вое еще 
колебалея.—95. 96. Уже и легюны и вопомогательныя войска за Отто- 
на. 97. Велфдъ зат$мъ привЪфтетвованъ онъ императоромъ и 98. внесенъ въ 
претортансый лагерь. | 

29. 30. Пизонъ когорту, содержавшую карауды во дворц%, убЪждаетъ 
оставаться вЗрною.—31. Она готовитъ значки, но воЪ остальныя когорты 
изи&нили. — 39. 33. Льстивость и легкомысме черни. Гальба сов%- 
туется въ нерфшительностн съ друзьями—идтн ли наястрчу?—34. Пи- 
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зонъ отправленъ въ лагерь. Ложный слухъ объ убенши Оттона.—35. 
Народъ и сенатъ расположены къ ГальбБ, 36. а лагери къ-—Оттону.— 
37. 38. Онъ рёчью воиновъ располагаетъь къ себЪ, а дВлаетъ враждеб- 
ными Гальб® и Пизону. Раздаеть воинамъ оруже.—39. Лако задумы- 
ваеть Убйство Вишя.—#0. Гальба колеблется, народъ въ нерзшитель- 
ности. Приверженцы Оттона врываются на Форумъ.—41. Гальба остав- 
ленъ и убитъ,—49.за нимъ и ВинЙ.—43. Семпроыя Денза вЗрность. 
Пизонъ убитъ.—44. Сильная радость Оттона. Требующе награды за 
убйства впослфдотви умерщвлены Вителиемъ.—45. Льстятъ сенатъ и 
народъ побфдителю Оттону, а тотъ самъ не въ состоянш сдержать неис- 
товство воиновъ.—46. Они просятъ отиЪнить отпуски за деньги.—Лако 
и Ищель убиты.— 47. Пизона и Т. Вивя похороны.—48. Похвала, за- 
въ щане.—49. Гальбы похороны, лёта, знатность, нравственность, за- 
слуги. 

80. Смущенный городъь приводить въ ужасъ новое извЪот1е о Вител- 
18.— Нкоторые уже составляютъ предположеня относительно Веспас1- 
ана.81. Начало Вителиева движен1я какъ посл детые войны Виндекса и 
возникшихъ отъ нея раздоровъ между лемонами и Галлами.—52. 53. Ви- 
телий, отъ природы безпечный, подущенъ къ Церевороту Валентомъ и Це- 
циною легатами.—54. 55. Леоны и той и другой Германи слагаютъ съ 
себя в®рность ГальбЪ, —56: на что равнодушно смотритъ легатъ Гордеонй 
Ффлаккъ.-57. Валентъ поздравляетъ Вителля императоромъ ири сильномъ 
усерди воиновъ.—58. По ихъ требованю иное убиты.—59. Юмй Ци- 
вилисъ избЪгаетъ опасности. Со везхъ сторонъ получивъ сильныя под- 
крёплен!я 60. среди позорныхъ несоглае1Йй между легатами 61. отправ- 
ляетъ въ Италию два войска.—69. ЛЪнится Вителий; пылкость и сила 
воиновъ сами исполняютъ обязанности вождя.—63. Виезапнымъ бшен- 
ствомъ охваченное войско съ трудомъ удержалось отъ разрушеня Диво- 
дура.—Ужасъ овладёваетъь Галиями.—64. Онф пристаютъ къ Виттел- 
ию.—65. Жители Дутдуна, волвдетве старинной ненависти, подущаютъ 
воиновъ на гибель Венны.—66. Впрочемъ они умилостивлены дарами 
и мольбами. Валенса корыстолюб1е и похотливость.—67. 68. Гельве- 
тевъ, не сотласавшихея признавать власть Вителия, Цецина, жаждая 
войны, поражаетъ.—569. Городъ Авентикъ въ трудомъ испрашиваетъ себЪ 
безопасность и безнаказанность.—70. Чаеть Итами принимаетъ сторону 
Вителия и Цецина переходитъ Альпы. . 

71. Оттонъ благоразумно ведетъ себя, прощаетъ Марю Цельеу.—79. 
Тигеллинъ позорную жизнь оскверняетъ безчестнымъ концомъ.—78. Каль- 
в!я Вриспинилла избавлена отъ опасности къ дурной объ Оттонв молв$.— 
‚74. Государи взаимно предлагаютъ себ условя, потомъ поссорясь по- 
прекаютъ другъ друга пороками и 75. Завылаютъ злоумышленниковъ.— 
76. Между- тзмъ и другимъ государемъ разд лились провинщи и войска, 
неизб®жна война.—77. Оттонъ дЪйствуетъь какъ императоръ, почести. 
78. права ‘гражданства, милости раздаетъ. Думаетъ о прославлени па- 
уяти Нерона. 

19. Сарматы Роксоланы при вторжени въ Мезю поражены.—80.—82. 
Сильное возмущене, неожиданно возникшее въ самомъ городЪ, къ большо- 
му страху и опасности первыхъ лицъ въ государств», утишено мольбами и 
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слезами Оттона, и онъ 83. 84. убёждаетъ воиновъ быть единодушными 
и умвренными.—85. Несмотря, что это улажено, все полно подозрёвй 
и опасенй, особенно въ страх сенатъ.—86. Чудныя явлешя, предв%- 
щающ!я падеше Оттона.—87. Онъ, очистивъ городъ,. рёшается отпра- 
виться въ Нарбонскую Галлю и 88. вмЪет$ съ многими знатными ли- 
цами ведетъ съ собою и 1. Вителия, брата своего соперника.—89. Раз- 
НЯ ВодЬдотве этого виечатлья умовъ.—90. Поручивъ сенату ведене 
общественных дёлъ, Оттонъ оп шить на войну. Оттонъ пользуется крас- 
норзчемъ Трахалиса, толки о немъ народа и расположеше` къ нему. Д®- 
лалось все это въ течеши немногихъ м%Ъеяцевъь въ консульство имп. 
Серв. Гальбы и Т. Виня. 


1. Начало моего труда будетъ съ консуловъ Сер. Гальбы вто- 
рично и ТГ. Вия; а что касается до протекшихъ съ основаня 
города семисоть двадцати прежняго (пер1ода) вЪка лЪть, мног1е 
писатели изложили ихъ, когда дЪяюя народа Римекаго приводимы 
были на память съ одинаковыми и красноръемъ, и свободою. А 
когда совершилось АктШекое сражене и въ видахъ спокойствя при- 
знали полезнымъ всю власть сосредоточить на одномъ лиц, т% 
велик1я даровавя изчезли. И истина пострадала во многихъ отноше- 
шяхъ; во-первыхъ отъ незнаюя д%лъ общественныхъ, какъ уже 
чуждыхъ, потомъ отъ стремлевя поддёлаться, а`съ другой сторо- 
ны, велЪфдетв!е ненависти противЪ властителей. заботы о потометвз 
не было ни тфмъ ни другимъ, ни враждебно-расположеннымъ, ни 
подобострастнымъ. Но легко замВтить стремлен1я писателя: желание 
унизить и завиеть находятъ готовый имъ слухъ, такъ какъ лести при- 
суще позорное обвинен!е въ рабетвЪ, а злости— ложный видъ свобо- 
ды. МнЪ-Гальба, Оттонъ и Вителй незнакомы ни благодфнемъ, 
ни обидою. Достоинство мое началось съ Веспамана, увеличено Ти- 
томъ, получило дальнъйнший ходъ отъ Домищана,— отрицать этого 
не стану, но обязавшиеь быть неподвупно вЪрнымъ, о каждомъ 
изъ нихъ скажу и не подъ вмяемъ любви и безъ ненависти. 
Если достанеть моей жизни, то изложене государствовамя боже- 
ственнаго Нервы и правлене Трояна оставляю до старости, при 
р$дкомъ благополучш времени когда можно—мыелить какЪ хочешь, 
и мысли свои высказывать свободно. 

П. Принимаюсь за трудъ, богатый событ1ями жестокихь бИТВЪ, 
раздоровъ и возмущен, и самый миръ быль какой-то свирзпый. Че- 
тыре государя умерщвлены оруяиемъ; три междуусобныхъ войны, 
много внфшнихь и большею частью и т% и друйя перемвшались 
выфет». Дла. благополучныя на Восток, на Запахь шли несча- 
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рена и‘тотчасъ же оставлена; поднялись на насъ племена Сарма- 
товъ и Свевовъ; Дакъ прославленъ взаимнымъ урономъ. Близко 
подвинулось оруже Пареовъ отъ ложной насмфшки Нерона. Итамя 
одвлалась жертвою бЪфдетв небывалыхъь или возобновившихея 
Посл» длиннаго ряда вЪковъ. Города поглощены землею или обра- 
щены въ развалины на плодороднфйшемъ берегу Вампави. Городъ 
(Римъ) опустошенъ пожарами, гдз погибли древнзйш!е капища» 
самый Капитолй преданъ огню руками гражданъ. Осквернены свя- 
щенные обряды; вошющ развратъ; море наполнено ссылочными, 
а екалы запятнаны уб1Йствами. Еще сильнфе свирпотвовали въ 
город. Знатность, богатство, пренебреженныя или полученныя 
почести—все это служило обвинемемъ, а за добродЪтели грозила 
вЪризйшая гибель. Не менфе ненавистны награды доносчиковъ, 
какъ и ихъ преступлеюя, когда одни получали консульск1я и свя- 
щенническя должности какъ добычу, друге управления дЪлами 
(государя) и внутреннее могущество, и все обращали къ верху 
дномъ отъ ненависти и ужаса. Подкуплены противъ господъ рабы, 
противъ хозяевъ отпущенники, и У кого не было враговъ, гибли 
оть друзей. Но не до того вёкъ былъ оставленъ добродЪтелью, 
чтобы не выказать и хорошихъ прим$ровъ. 

ПТ. Сопровождали бЪжавшихъ дфтей матери; сл$довали за му- 
Жьями въ ссылку жены; родственники смфлые, зятья постоянные; 
непоколебимая вфрность рабовъ даже противъ мученй. Въ высшей 
степени стфененныя обстоятельства людей свфтлыхъ; самая празд- 
ность, перенесенная съ твердостью, и кончины ихъ, соотвфтетвую- 
щ1я превознесеннымъ похвалами послёднимъ минутамъ превнихъ. 
Кром многообразныхь случайностей дёлъ человфческихъ, чудес- 
ныя явлешя на небЪ и на землЪ, небесныхъ грозъ внушеня-пред- 
въетя будущаго, радостныя, печальныя., двусмысленныя. явныя. 
И никогда еще боле жестокими бЪдетвями народа Римскаго и 
боле ясными доказательствами не обнаружено. что боги, нерадя о 
нашей безопасности, пекутся лишь о мщенш (возмездш). | 

[У. Впрочемъ, прежде чЪмъ приступлю къ изложеню задуман- 
наго. мн% кажется необходимо объяснить, каково положен!е го- 
рода, расположен1е войскъ, внЪшый видъ провинщ, что на всемъ 
земномъ шарЪ было твердо и что бодфзненно, такъ чтобы ознако- 
миться не только съ случайностями и результатами. исходами со- 
бытй, болынею частью зависящями отъ случая, но н съ оенова- 
ями и причинами. Насколько прятенъ быль конецъ Нерона въ 
первомъ порыв радости. такъ условилъ онъ разнообразныя стрем- 
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леня умовъ не только въ городв, у сенаторовъ, въ народф и въ 
городекомъ войскЪ, но и во всефхъ лепонахъ и ихъ предводите- 
ляхъ; открылась тайна импери, что государя можно п въ другомъ 
мфетЪ назначить кромф Рима. Съ своей стороны обрадованные 
сенаторы воспользовалиеь съ большимъ увлеченемъ свободою въ 
отношеши къ Государю новому и находившемуся въ отсутетви: 
главнЪйш!е изъ всадниковъ въ радости болфе прочихъ сочтветво- 
вали сенаторамъ. Часть народа лучшая (ничему не причастная), 
но связанная отношемями съ знатнзйшими домами, вменты и 
отпущенники осужденныхъь и изгнанников воспламенились на- 
деждами. Чернь презуфнная, привычная къ цирку и театрамъ, вм*- 
стЪ съ послЗдними (худшими) изъ рабовъ и т%ин, которые, истра- 
тивъ свое состоян1е, жнли насчетъ позорныхъ страстей Нерона, 
были печальны и жадно ловили всяй слухъ. 

У. Воины городске, привыкийе къ долговременной вЪрности це- 
зарямъ, побуждены были оставить Нерона боле велфдетв1е хитро- 
сти и въ первомъ порыв, ч$мъ по собственному убфжденю; но 
видя, что имт не выдали денежнаго подарка отъ имени Гальбы 
обфщаннаго, и что великимъ заслугамъ и наградамъ не то же мЪето 
въ мирЪ какъ на войнЪ, и что въ рабположеши государя, избран- 
наго лег]онами, друге ихъ предупредили, склонные къ перем намъ, 
они были волнуемы преступнымъ стремлетемъ Нимфид1я Сабина 
префекта, домогавшагося верховной власти для себя. И Нимендй 
подавленъ при первомъ покушенш;: но хотя заговоръ и лишенъ 
главы, но большинство воиновъ имфли его на совЪети; не было 
недостатка и въ разговорахъ, гдф порицали старость и жадность. 
Гальбы. Строгость его, когда-то предметъ похвалы, заслужившая 
извёетность ему и славу, теперь стёеняла пренебрегшихъ старин- 
ную дисциплину и такъ прученныхь Нерономъ въ течени уже 
14 лфтъ, что они не меньше любили пороки государей, какъ кого- 
то чтили доблести. Въ тому же распространилось выражен!е Галь- 
бы въ отношени общественной пользы честное, но ему сомнитель- 
ное: «набираетъ”онъ воиновъ, а не покупаетъ». Это выражение 
шло вразрфзъ со возмъ прочимъ. | 

\[. Т. Вий и Корней Лако-—одинъ развращеннёйшй изъ 
людей, а другой безпечнзйций—слабаго старика, которому въ тя- 
гость была ненависть къ порокамъ, губили достойнымъ презрЪя 
бездьйствемъ. Медленъ былъ путь Гальбы ин облитъ кровью вел®д- 
ств!в Уб1йства—Цингоня Варрона, нареченнаго консула, п Петро- 
ня Турпимана, бывшаго консула; первый какъ единомышленникъ 
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НимФидя, второй какъ полководецъ Нерона, погибли какъ бы не- 
винные, не будучи выслушаны и не получивъ возможности защи- 
щаться. Входъ въ городъ по избеви столькихъ тысячъ безоруж- 
ныхъ воиновъ, неблагополучный предвзстемъ, внушалъ опасене 
паже тЪмъ, которые были исполнителями уб1йствъ. Введенъ легонъ 
ИспанекЙ, оставался тотъ, который Нерономъ набранъ изъ моря- 
ковъ, и городъ наполнился войскомъ необычнымъ: къ тому же 
большое число воиновъ изъ Германи, Бриташи и Иллирика, ко- 
торыхъ тотъ же Неронъ, выбравъ и послаьъ впередъ къ тфени- 
намъ Касшйскимъ на войну, которую готовилъ въ землЪ Алба- 
новъ, отозвалъь для подавленя начинан!й Виндекса: все это давало 
богатую пишу переворотамъ: ни къ кому особенно не расположен- 
ные, они готовы были поддержать перваго см$льчака. 

УЦ. Случайно сдЪлалось, что одновременно пришло изв сте объ 
ублеи Кломя Макра и Фонтея Капитона. Макра, явно возбуж- 
давшаго смуты въ АерикЪ, Требовй Гарущанъ, прокураторъ, по 
приказанцо Гальбы; Вапитона въ Германи, замышлявшаго тоже, 
Жорнемй Аквинъ и ФабШ Валенсъ, легаты легоновъ, умертвили 
еще до полученя приказан1я. Нашлись люди того убфждешя, что 
Вапитонъ насколько опозоренный и замаравный жадностью и 
похотливостью, настолько воздержался отъ мысли затФвать что- 
либо новое; но легаты еклоняли его къ войнЪ и, не будучи въ 
состоянш УбФдить его сами, придумали коварное обвинен1е, а Галь- 
ба, по измёнчивости мыслей или можетъ-быть самъ уклоняясь отъ 
пристальнаго изсл$довамя, —одобриль сдЪланное какъ бы то ни 
‘было, не будучи въ возможности измФнить. Впрочемъ и то и дру- 
гое уб1Иетво вотр$чено неблагопртятно, и ненавистному разъ го- 
сударю все, п хорошо и дурно совершенное, обращается въ вину. 
Могущественные отпущенники уже предлагали все на продажу, 
рабы съ жадностью протягивали руки приходившимъ и какъ у 
старика торопились; новый дворъ имЪлъ все т же (что и преж- 
НЙ) недостатки, одинаково ихъ чувствовали, но не такъ легко изви- 
няли. Самая старость Гальбы была предметомъ наемфшки и отвра- 
щеня для привыкшихъь къ молодости Нерона и дёлавшихъ срав- 
нен!е между императорами въ отношении красоты и наружнаго 
вида, какъ то обыкновенно бываетъ въ народ%. 

\УШ. Таково то было соетояше умовъ въ РимЪ, насколько оно 
обозначалось въ такомъ многолюдствф. Относительно провинц!й— въ 
Испан!и начальствовалъ КлувЙ Руфъ, человЪкъ краснорЪчивый, ст 
дарованями мирнаго времени, но въ войнЪ неопытный. Галли, 
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кром$ воспоминаня о Виндекс%, привязаны недавнимъ даромъ (правъ) 
Римскаго гражданства, а на будущее время понижешемъ податей. 
Впрочемъ ближайне къ Германскимъ войскамъ Галльске города не 
были предметомъ такой чести; у нЪкоторыхъ даже отняты земли и 
съ равнымъ прискорбемъ соображали они свои потери и выгодныя 
пробрётеная другихъ. Войска Германскя,—что всего опаснфе при 
такихъ силахъ, —были озабочены и раздражены при надменности не- 
давней побЪзцы и опасешяхъ въ томъ, будто бы они благоприятствовали 
другой сторонЪ. Поздно они отпали отъ Нерона и не тотчасъ же 
высказался Вергин! за Гальбу; сомнительно, желалъ ли онъ самъ 
верховной власти, но сознавался, что воины ему ее предлагали. Что 
Фонтей Вапитонъ убитъ, даже тЪ, которые жаловаться не могли, 
приняли съ неудовольств!емъ. Не было вождя; ВергинЙ уведенъ 
подъ предлогомъ дружбы, а что его не отсылаютъ и что онъ под- 
судимымъ-принимали (воины) какъ обвинене ихъ самыхъ. 

[Х. Верхнее войско презирало легата—Гордеоня Флакка, слаба- 
го велЪдетве старости и бол$зни ногъ, лишеннаго твердости и зна- 
чен1я; онъ не былъ въ состоя управлять и спокойными воинами, а 
неистовавиие еще болфе раздражались волфдоетв!е безсилья того, 
кто долженъ былъ ихъ сдерживать. Нижней Германи легоны дол%е 
оставались безъ начальника изъ числа бывшихъ консуловъ, пока 
не явился посланный Гальбою А. Вителий, цензора Вителия, три 
раза бывшаго консуломъ, сынъ; это казалось достаточнымъ. Въ 
Британскомъ войск не было никакого раздражен1я. ДЪйствитель- 
но не было еще другихъ лег1оновъ, которые вели бы себя лучше 
во время вохъ волненй гражданских войнъ, можетъ быть потому, 
что вдали и отдфлены океаномъ, иди потому, что въ частыхъ похо- 
дахъ они` привыкли обращать свою ненависть преимущественно пре- 
тивъ непрятеля. И въ ИллирикВ было спокойно, хотя вызванные 
Нерономъ лег1оны пока оставались въ Итами, приставали къ Ве]- 
гин!ю посольетвами. Но большими пространствами отдфленныя вой- 
ска, что всего полезнЪе для сохраненя военной взрноети, нё при- 
нимали участ!я ни пороками, ни силами. | . 

Х. Востокъ досел® не двигалея. Сирею и четырьмя легонами 
управляль Лициюй Мущанъ, человЪкъ пр1обрётиий известность 
настолько же своими удачами, насколько и несчастями. Юношею 
онъ честолюбиво ухаживалъ за знатными друзьями; потомъ, ког- 
да его средетва истощились, при скользкомъ положени дЪлтъ, а 
раздражене Клавшя внушало даже подозрня, удаленъ онъ быль 
въ Азно, и столь же близко быль отъ сылки, сколько впослд- 
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сти отъ верховной власти. Въ немы были соединены любовь 
къ излишествамъ (наслажденямъ), дзятельность, привЪътливость, 
надменность, —дурныя и хорошя качества. Слишкомъ предавался 
онъ наслажденямъ, когда былъ свободенъ; когда было для него 
выгодно, обнаруживалъ, велик1я доброд®тели,—то, что явно, заслу- 
живало похвалу, а тайное слыло дурно. Во веякомъ случаъ 
иИмВль онъ сильное вл1ян1е на подчиненныхъ, на приближенныхъ. 
на товарищей разными соблазнами; для него выгоднЪфе было 
вручить кому-либо власть, ‘чЪмъ самому взять ее. Войною Гудей- 
скою завфдывалъь Флав1й Веспасанъ еь тремя легонами; полко- 
водцемъ назначилъ его Неронъ. Веспабанъ не имфлъ противъ Галь- 
бы никакого неудовольств:я или нерасположеня, онъ даже по- 
слаль сына своего Тита привётетвовать и почтить Гальбу, о чемъ 
упомянемъ въ своемъ мфотЪ. Что сокровеннымъ закономъ судьбы, 
чудесвыми явлешями и отвзтами предопредёлена была Веспаеану 
и ДВтямъ его власть, когда совершилось это счастливое событие, 
мы повфрили. | 

‚ХТ. Египтомъ и войсками, его сдерживающими (въ повнновени), 
начиная отъ временъ божественнаго Августа, завёдываютъ всад- 
ники Римсве вмфото царей. Такъ заблагоразсудили лучшимъ удер- 
жать за собою провиншю доступомъ затруднительную, богатую 
хлёбомъ, волёдетв!е суевЪ ря и своевомя жителей непостоянную- п 
волнуемую раздорами. Управлялъ въ то время Тиберий Алексан- 
деръ, того же племени. Африка и легоны въ ней, по убени Вло- 
д1я,Макра, были довольны какимъ бы то ни было государемъ, испы- 
тавъ второстепеннаго властителя. Двз Мавританш, Рэщя, Норикъ. 
Оравя и другя провинщи, управляемыя прокураторами, насколько 
бжли близки какому войску, настолько прикосновешемъь т%хъ, въ 
комъ заключалась сила, склонялись къ расположеню или ненави- 
сти. Безоружныя провинщи и вопервыхъ сама Итащя, готовая 
жертва, должны были достаться военною побычею. Таково было 
положен1е дфль Римекихь, когда Сер. Гальба вторично, Титъ Ви- 
в консулы начали годъ, себ послёдый, а дёлу общественному 
почти гибельный. 

ХП. Немного дней спустя Январеюя Календы, получено письмо 
отъ прокуратора Помпея Пропинква изъ Бельми: «Леоны Верх- 
ней Германи, нарушивъ уважен!е къ присяг$, желаютъ другаго им- 
ператора и предоставляютьъ усмотрён!ю сената п народа Римекаго 
выборъ»— съ цфлью, чтобы возсташе было принято мягче. Ускорило 
это обстоятельство намрене Гальбы, уже давно толковавшаго и 


съ самимъ с060ю и съ приближенными объ усыновлении. И ни 0 чемъ 
такъ много въ т$ м$еяцы не говорили во всемъ городф, первое 
велздетв1е полной свободы говорить объ этомъ, а потомъ велёд- 
стве преклоннаго уже возраста Гальбы. Немног1е обсуждали зр%ло 
или изъ любви къ государству, а многе волнуемы были тайною 
_ надеждою сообразно съ тёмъ кто быль кому прятелемъ или Ел 
ентомъ, назначали того или другаго льстивыми толками: содЪйство- 
вала и ненависть къ Вин!ю; онъ со дня на день становясь все мо- 
гущественнЪе, этимъ самимъ дфлался ненавистнЪе. д сильнымъ 
ожидашямъ (стремлешямъ) друзей самая уступчивость, легкость 
Гальбы давала пищу; въ отношеи въ безсильному и довфрчивому 
представлялась возможность тт съ меньшимъ опасешемъ и 
большею наградою. 

ХШ. Сила власти была раздфлена между конеуломъ Т. Винемъ 

и Ворнешемъ Лакономъ, префектомъ претор!я. И не мене въ ми- 
лости былъ Ицелъ, отпущеннакъ Гальбы; его, когда онъ былъ по- 
жалованъ кольцами, веадническимъ званемъ, называли обыкновенно 
Марщаномъ. Онибыли постоянно разныхъ мнён Ши въ дфлахъ меньшей 
важности каждый изъ нихъ старался имфть перевЪеъ въ свою 
пользу; относительно предполагаемаго выбора наслВдника длились 
на двф партш. Вин былъ за М. Оттона; Лако и Ицель согласно 
не столько обнаруживали предпочтение въ чью-либо пользу, сколь- 
ко желали пругаго (а не Оттона). Не безъизветны были Гальбъ 
дружественныя отношен1я Оттона иТ. Вия п въ толкахъ тЪхЪ, 
что ничего не проходили молчашемъ, (такъ какъ у Вишя была вдова 
дочь, а Оттонъ холостъ), уже называли тестя и зятя. Полагаю, что 
приходила на умъ и забота о дЪлЪ общественномъ, безполезно ис- 
торгнутомъ у Нерона, если во глав® его остался бы Оттонъ. Д®т- 
ство Оттонъ провелъ невнимательно, а молодость невоздержно; онъ 
былъ любъ Нерону соревнованемъ роскоши; у Отона, какъ соучаетни- 
ка шалостей, оставилъ онъ самую главную развратницу—Поппею 
Сабинт, пока удалитъ жену Октав!ю; потомъ, заподозривъ Оттона въ 
отношени той же Поппеи, удалилъ въ провинщю Лузитаню подь 
видомъ поручемя. Отонъ снисходительно управлялъ провиншею, 
первый перешелъ къ противной (Нерону) парти, не оставался въ 
бездЪйствш, и пока была война, онъ изо вефхъ пЪятелей быль 
больше на виду, со дня на день съ большею горячностью усвоп- 
валъ онъ надежду усыновленя, съ перваго разу запавшую въ мы- 
ели; большинство воиновъ расположено было въ его пользу; дворъ 
Нерона готовъ быль за него, какъ за предотавлявшаго съ нимъ 
(Нерономъ) большое сходство. 
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ХГУ. Но Гальба, получивъ извЪсте о возстани въ Германш, 
хотя ничего еще не было вфрнаго о Вителли, озабоченный, какое 
направлен!е приметъ сила войскъ, не вполнф увзренный даже въ 
воинахъ, находившихся въ Рим, —производитъ выборы император- 
оке, какъ единственное средство помочь горю. Онъ допустиль къ 
себ\ кромф Вия и Лакона Мар1я Цельса, назначеннаго консула, 
и Дуценмя Гемина, преоекта городскаго; немногое предпославъ: ‹о 
своей старости, приказываетъ позвать Пизона Лицивана» или по 
собственному выбору, или, какъ нзкоторые полагали, по настоян1ю 
Чакона, который у Рубелия Плавта подружилея съ Пизономъ, но 
хитро поддерживаль его какъ будто ему незнакомаго, и благопр1- 
ятная о ПизонЪ молва придала основаше его плану дЪйствя. Пи- 
зонъ, родивиийся отъ М. Врасса и Скрибонш, и съ той и другой 
стороны знатнаго происхожденя, въ наружности и манерахъ дер- 
жался древнято обычая и по вфрной оцфнк% человЪкъ строгой нрав- 
ственности, перетолковывавшимъ въ худшую сторону казался су- 
ровымъ (печальнфе должнаго). Эта нравственная сторона его ч№мъ 
подозрительнЪе казалась озабоченнымъ ею, тЪмъ болЪфе нравилась 
тому, кто усыновлялъ. 

ХУ. А потому Гальба, взявъ руку Пизона, говорятъ, сказалъ ему 
слВдующее: «еслибы я тебя, какъ частный человъкъ, закономъ ку- 
р1атскимъ передь первосвященниками, согласно обычая, усынов- 
лялъ, то и для меня было бы отлично—потометво Вн. Помпея и 
М. Красса принять въ мой домъ и тебф почетно—Сульпищи и Ту- 
тащи знатность присоединить къ собственному благородетву. Нын% 
меня, единомыслемъ боговъ и людей призваннаго къ верховной вла- 
ети, превосходныя свойства твои и любовь къ отечеству побудили— 
первенство, о которомъ предки наши состязались оружемъ, пр!- 
обр$тенное мною черезъ войну, предлагаю тебЪ мирно, по при- 
мЪру божественнаго Августа, поставившаго на первое подлЪ себя 
место сначала брата сестры Марцелла, потомъ зятя Агриппу, за 
нимъ «воихъ внуковъ и наконецъ пасынка Тибер1я Нерона. Но Ав- 
тустъ въ своемъ семействЪ искалъ себЪ наслФдника, а я—въ оте- 
честв$ —не потому, чтобы у меня небыло родныхъ или сотоварищей 
ужбы военной; но и самъ я власть получилъ не честолюбивымъ 
стремленемъ и доказательствомъ (оправдаюемъ) моего обсужденна- 
го намфреня пусть будутъ не мои только личныя отношеня, ко- 
торыя для тебя я отложилъ въ сторону, но и твои. Есть у тебя 
братъ одинаковаго съ тобою благородства, по рожденю старший, 
достойный этого высокаго положения, еслибы ты не быль превос- 
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ходнЪе его. Возрастъ твой таковъ, что уже ушелъ отъ страстныхъ 
увлеченй юности, а жизнь ты такъ проводилъ, что въ прошед- 
шемъ тебф не о чемъ раскаиватьея. До сихъ поръ переносиль ты 
одни неблагопруятныя обстоятельства; счаст!е служить лучшимъ 
пробнымъ камнемъ душевныхь побужденй, такъ какъ, перенеся 
бВдетыя, оть счастя мы портимся. В%рность, свободу, дружбу, 
главныя качества человЪфческаго духа, ты впрочемъ сохранишь съ 
тЪмъ же постоянствомъ, но другя излишнею угодливостью будуть 
вредить имъ. Явятся лесть, соблазны разнаго рода, худшая от- 
рава чувству истины, личныя соображешя каждаго. Я и ты бес*- 
‘дуемъ другъ съ другомъ нын% самымъ простымъ образомъ; другие 
же охотнзе будуть обращаться къ нашему высокому положено, 
ЧВМЪ къ намъ самимъ. Внушать государю должное сопряжено съ 
большимъ трудомъ, а безъ усимя исполняется въ отношеви къ 
каждому государю подольщен!е.» 

ХУГ. Даже еслибы громадное тло импери могло держать- 
ся и сохранять равнов$с1е безъ правителя, былъ ‘бы я достоинъ 
возобновить общественное управлен!е; но теперь еще ранфе д%ло 
дошло до такой крайности, что ни моя старость не въ состоянши 
боле сдЪлать для народа Римекаго, какъ назначить хорошаго пре- 
емника, ни твоя молодость боле того, чтобы ты былъ хорошимъ 
государемъ. При Тибери, Вам и Влавди мы были какъ бы на- 
слЪдетвомъ одного семейства; вм$сто свободы пусть будетъ то, что 
мы сдфлались предметомъ выбора. Съ прекращенемъ рода Юлевъ 
и Влавщевъ, пусть усыновлене останавливается на достойнзйшемъ. 
Родитьея и происходить отъ государей—предметъ случая, и вотъ 
ему правильная оцзнка. Обсужден1е выбора чуждо этого (случай- 
ности), и если захочешь избрать, доказываетея соглайемъ. Пусть 
будетъ передъ глазами Неронъ; его, полнаго надменной гордости 
вел детв1е данинаго ряда предковъ Цезарей, не Виндексъ съ безоружною 
винц!ею и не я съ однимъ легономъ, но его необузданность, его 
стадостраст1е свергли какъ иго, тяготёвшее на шеф всфхъ и каж- 
даго: идонынЪ не было еще примфра государя, подвергшагося соуж- 
деню. Мы, призванные войною и т%ми, кто насъ оцфнилъ, оста- 
немся предметомъ зависти, какъ бы мы превосходны ни были. 
Впрочемъ, не приходи въ ужасъ, если два легтона при этомъ волне- 
ви потрясенной вселенной еще не успокоились. Й мое вступлене 
не было при совершенно спокойныхъ обстоятельствахъ и когда узна- 
ютъ 0бъ усыновлен!и, перестану я казаться старикомъ,—что одно 
мнЪ теперь ставятъ въ вину. Неронъ останется навсегда предме- 
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томъ сожалЪ я для веЪхъ, Ето поскверне; а мнё и теб нужно 
озаботиться, чтобы не пришлось и людямъ хорошимъ жалфть 0 немъ, 
Больше говорить, и не при теперешнихъ обстоятельствахъ и планъ 
мой вполн% осуществленъ, если я тебя хорошо выбралъ. Самый полез- 
нЪЙйций и кратчайший выборъ предметовъ хорошихъ и дурныхъ— 
сообразить, чего быты или захот®ль при другомъ государз, или не 
захот®лъ. Здесь не такъ какъ у прочихъ народовъ, находящихея подъ 
властью царей, —извЪстный родъ властвуетъ, а прое рабствуетъ; но 
приходится тебЪ начальствовать людьми, которые не ВЪ состоя 
сносить вполнЪ ни рабетва, ни свободы». И Гальба выражался 
такъ и въ этомъ родф какъ бы назначая государя, а проче гово- 
рили съ нимъ, какъ уже назначенным. 

Х\И. Говорятъ, что Пизонъ и въ глазахъ присутетвовавшихъ 
(при его назначенш) и потомъ, когда взоры всфхъ обратились на 
него, не выразиль ни малёйшимъ знакомъ ни смущеня, ни до- 
вольства. Говорилъ онъ съ отцомъь и императоромъ почтительно: 
относительно себя былъ умфренъ, ни малЪйшей перемфны въ лицф 
или 61060б% себя держать, какъ бы выражая боле свою ©10соб- 
ность управлять, чЪмъ желан1е. Потомъ было предметомъ обсуж- 
ден1я «передъ рострами, въ сенатф ли или въ лагерЪ провозгла- 
сить усыновлен!е». за лучшее признано: «идти. въ лагери; почет- 
но это будетъ воинамъ, расположен!е коихъ если дурно пр1обрз- 
тать ухаживаньемъ и щедростью, то не сл$дуетъ пренебрегать воз- 
можностью пруобр®еть его честными средствами». Обступили между 
твиъ дворецъ толпы, полныя ожидашя, съ нетерифШемъ обнаруже- 
ня великой тайны, и плохо сдержанный слухъ старавше подавить 
только увеличивали его. 

ХУШ. Четвертый день идъ Январекихъ ы: омраченный СИЛЬНЫМт, 
дождемъ, ознаменованъ былъ громомъ, молюею и небесными угро- 
зами сверхъ обыкновеннаго. Издревле имфли за правило въ такихъ 
случаяхъ отерочивать собран1я, но Гальба не быль настолько 
встревоженъ, чтобы отложить отправлеше въ лагерь или пренеб- 
регая такими явлевшями какъ случайными, или потому, что назна- 
ченнаго судьбою, хотя бы и предзнаменованнаго, избЪжать невоз- 
можно. Въ многолюдномъ собрании воиновъ, коротко, какъ прили- 
чествуетъ императору, объявляетъ, что усыновляеть Пизона, сл$- 
дуя обычаю божественнаго Августа и военному прим$ру, какъ мужъ 
мужа выбираетъ. А для того, чтобы утаивъ возмущенйе, не дать 
о немъ преувеличенныхъ убф$жденй, онъ самъ излагаетъ: «четвер- 
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тый и восемьнадцатый лег1оны, увлеченные немногочисленными ви_ 
новниками возстатя, погр%шили лишь словами п выраженями и 
скоро возвратятея къ своимъ обязанностямъ». И къ рфчи не при- 
бавилъ никакой ласки, ни денежной награды. Впрочемъ трибуны, 
сотники и ближайше изъ воиновъ отв\чаютъ праятное для слуха; 
проч1е оставались печальны и молчали, какъ бы черезъ войну утра- 
тивъ снисканную въ мирное время потребность подарка. Довольно 
ВФрно, что можно было задобрить умы со стороны скупаго старика 
самою маленькою щедростью. Повредили старинное упорство: и из- 
лишняя суровость, а этому мы были уже не въ уровень. 

ХХ. Оттуда въ сенатъ; рёчь Гальбы тамъ’ была нисколько не 
тщательнзе и не длиннфе, какъ и передъ воинами. Пизона р$чь 
была полна привфта. Она была ветрёчена расположенемъ сенато- 
ровъ; мног1е добровольно высказывали сочувств!е,—т%, которые не 
желали, умфренно, а большинство рабол%пно заискивали, имЪя въ 
виду свои частныя соображен1я, а не заботу объ общественномъ 
благ$. Въ послдовавие за твмъ четыре дня (а столько ихъ про- 
шло между усыновленемъ и убствомъ) Пизонъ не ознаменовалъ 
своей общественной дЪятельности никакими ни словами, ни ДЪЙ- 
стаями. 00 дня на день чаще и чаще приходили извфст!я о возмущен 
въ Германш, а городъ легко быль расположенъ принимать и взрить 
всякой новости, чфмъ она печальнфе. Сенаторы опредфлили отпра- 
вить къ Германскому войску пословъ; втайн® толковали не отпра- 
витьея ли Пизону подъ болфе важнымъ предлогомъ; послы явились 
бы какъ уполномоченные сената, а Пизонъ принееъ бы къ нимъ 
назначен!е Цезаря. Положено послать вмфет® и Лакона, прехекта 
претор1я; тотъ воспротивился этому распоряженю. Самые послы 
(сенатъ предоставилъ Гальб® ихъ выборъ) назначены съ позорнымъ 
непостоянствомъ, уволены, замфнены велфдетве ихъ желавшя 0с- 
таваться или отправиться, сообразно съ побуждешемъ каждаго, опа- 
сепями или надеждами. О | 

ХХ. Первая забота за тьмъ была о деньгахъ: вее подверглось изсл%- 
дованю, но за самое справедливое показалось—взять оттуда, что 
было причиною недостатка. Неронъ истратилъ на подарки двадцать дв 
сотни”, миллоновъ сестершй.Приказалъ Гальба потребовать ото вс хъ 
оставивъ у каждаго десятую часть полученнаго отъ щедрости Не- 
рона. А у нихъ едва ли что и оставалось кром® десятой доли, такъ 
какт они расточительноеть, съ какою истратили свое, прим$нили и 


*. На наши деньги около ста патвадцати или ста двадцати тычачъ руб. сер. 
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въ расходованши чужаго; у самыхъ злыхъ и отифтыхь хищниковъ 
не оставалось ни земель, ни доходовъ, но одни средства позорныхъь 
наслаждений. Это истребован!е поручено 30 всадникамъ Римскимъ, но- 
вый родъ обязанностей, тяжелый и обширностью и интригами; повсю- 
ду аукщонъ и молотки, и городъ встревоженъ продажами съ публична- 
го торгу. Впрочемъ сильно радовались, что получивше подаркиотъ Не- 
рона такъ же будутъ бФдны какъи т, у которыхъ онъ отнялъ. Въ 
это же время уволены трибуны, изъ претор1я Антоюй Тавръ и Ан- 
тонй Назо, изъ городекихъ когортъ Эмилй Пацензиеъ, изъ кара- 
ульныхь Юл Фронто. Въ отношени къ прочимъ урокомъ это не 
послужило, но было началомъ опасен, какъ бы велЪдетв1е страха и 
стороною стараются избавиться отъ нзкоторыхъ, подозр$вая всЪхЪ. 

ХХГ. Между тфмъ Отонъ, которому, еслибы ве пришло въ по- 
рядокъ, не было бы никакой надежды, а вс разечеты его основывались 
смутахъ, —былъ подетрекаемъ разомъ многими побужденями: роскошь 

такая, что и для государя была бы тягостна, а частному человЪку 
_ едва выносима, раздражен1е въ отношени къ ГальбЪ и зависть къ 
Цизону. Притворялея имфющимъ опасешя, чтобы пожелаюя свои 
обратить дальше: «Нерону былъ онъ очень въ тягость и нЪче- 
го ждать вторично Лузитави и чести другой ссылки: постоянно вла- 
стителямъ подозрителенъ и ненавистенъ тотъ, кого назначаютъ на 
ближайшее имъ мото. Во вредъ это ему у старика государя, а 
еще болЪе повредитъ у молодаго, отъ природы нелюдима и продол- 
жительною ссылкою ожесточеннаго; уб1йетво Отона очень возможно. 
А потому необходимо смфло дЪйствовать, пока вшян!е Гальбы еще 
сомнительно, а Пизона значенме еще не укрфпилось. Переходное 
время—самое удобное для великихъ замысловъ, и не нужно медлить 
тамъ, гдЪ оставаться въ бездфйствши опаснЪе, чфмъ см$ло дЪйство- 
вать. Смерть для вефхъ по естеству одинакова, но разница—быть 
ли забытымъ потомствомъ. или у него въ слав. И если одинъ и 
тотъ же конецъ ожидаетъ и виновнаго и невиннаго. то болЪе до- 
стойно челов ка ужь если погибать, то за дЪло. 

ХХИ. Но духъ Оттона не быль такъ слабъ и изнЪженъ, какъ 
его тфло. Приближенные изъ отпущенниковъ и рабовъ, обхожде- 
вемъ испорченные боле, ч$мъ сколько возможно въ пом» част- 
наго человЪка показывали ему, охотнику до всего этого, какъ буду- 
щее его достояще, если только достанетъ у него см лости—двортЪ 
`Вероновъ и наслаждешя, обладан1е замужними женщинами. закон- 
ныя связи и полный во всемъ царсюй произволъ; если же онъ,. 
Оттонъ, останется въ бездЪйстви, то вее это,—такъ говорили они 


вму съ упрекомъ-его минуетъ. Люди, посвященные въ тайны мате- 
матическихъ расчетовъ, также приставали къ Оттону, утверждая, что 
созвфзщя предвфщаютъ новые перевороты, игодъ—свфтлый Оттону. 
Этотъ родъ людей ненадеженъ обладающимъ властью, а для жажду- 
щихь ея обманчивъ; въ нашемъ государетв* постоянно будутъ и 

запрещать его и удерживать. Съ многими математиками тайныя 
_ сношен1я имфла Поппел и они были едвали не самое худшее оруще 
ея бракосочетаня съ государемъ; изъ нихъ Птоломей, сопровожда- 
вшй Оттона въ Испаню, объщаль, что онъ переживетъ Нерона, и 
когда дъйствительность оправдала его слова, тогда, по догадкВ и. 
велЪдетв!е толковъ людей, принимавшихъ въ соображеше старость 
Гальбы и молодость Оттона, онъ уб®диль его въ томъ, что онъ бу- 
детъ принятъ соучастникомъ верховной власти. Но Оттонъ прини- 
малъ эти предсказан1я, какъ внушенныя опытноетью и вел шемъ 
судьбы, волЪдетв1е наклонности человфческаго ума охотно вЪрить 
тому, что неяено (темно). 

ХХШ. И туть содЪйствоваль Птолемей уже какъ подстрекатель 
на преступлене, къ которому всего легче переходъ отъ подобнаго 
желан1я; но мысль о преступлеши неизвестно явилась ли вдругъ; 
расположение воиновъ еще прежде старалея снискать (Отонъ) въ 
надеждЪ быть преемникомъ или готовя преступлене; доротою, въ 
строю, на постахъ, по именно называя старзйшихъ воиновъ и при- 
водя на память службу при Нерон%, привфтетвовалъ ихъ именемъ 
сослуживцевъ; однихъ узнавалъ, а другихъ разспрашивалъ, оказывая 
помощь или деньгами или виянемъ; все чаще п чаще излагалъ онъ 
жалобы, двусмысленныя о Гальб® р%чи и другое въ этомъ родъ, спо- 
собное бросить смущеме въ чернь. Труды походовъ, недостаточ- 
ность прованта, суровость власти были принимаемы за жестовя 
наказаня воинами, которые привыкнувъ посфщать Вампансвя 
озера и города Ахайи на судахъ. съ трудомъ переносили походы 
подъ оружемъ черезъь Пиренеи, Альшы и друпя необъятныя про- 
странства. 

ХХГУ. ВипЪли неудовольствемь умы воиновъ; имь еще какъ бы 
жару поддалъ Мэв Пуденеъ изъ приближенныхъ Тигеллина; онъ 
каждаго, кто былъ полёгкомыеленнзе илн нуждался въ деньгахъ. 
или имфлъ склонность вообще ко веему новенькому, мало по малу 
довель до того, что, подъ предлогомъ угощен1я, каждый разъ когда 
Гальба обздалъ у Отона—когорт%, находившейся на караул. разда- 
валъ на человфка по сотнф монетъ; эту щедрость какъ бы вее- 
народную (явную) усиливалъ Отонъ болфе сокровенными наградами 
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отдфльныхъ лицъ. И до того усердно дёйствоваль онъ въ дЪлЪ пор- 
купа, что Кокцею Прокулу спекулатору, спорившему съ сосБдомъ о 
части смежной земли, купивъ на свои деньги все поле сосЪда, по- 
дарилъ ему. Все это дфлалось по безпечности прехекта незамчав- 
шаго одинаково какъ того, что дЪлалось скрыто, такъ и того что 
ЯВНО. 

ХХУ. Нотутъ Отонъво глав% будущаго преступленя поставить Оно- 
маста изъ отпущенниковъ. Тотъ сблизился съ Барб1емъ Прокуломъ, 
сигнальщикомъ т$лохранителей и Ветуремъ, его помощникомъ. Въ 
разнообразныхъ бес дахъ убфдясь, что это люди хитрые и смЪлые, 
осыпаетъ ихъ наградами и обфщаюями, давъ имъ денегъ разуз- 
нать расположение умовъ большаго числа. Взялись два простыхъ 
воина передать верховную власть надъ народомъ Римекимъ и пере- 
дали. Въ знаю преступнаго замысла допущены немнот!е, а полные 
ожидаю умы другимъ подстрекали разными способами: перворяд- 
ныхъ воиновъ выставляли какъ бы находящимися въ подозр®ни 
вслфдетв1е благодъяюй Нимеищя, а народъ и остальныхъ раздра- 
жешемъ и безнадежностью получить столько разъ отложенный де- 
нежный подарокъ. Были и таке, которыхъ увлекало воспоминаше 
о Нерон$ и сожалне о прежней вольности, а всЪ вмфотф трево- 
жимы былин опасенемъ перемфны службы. | 

ХХ\1. Эта зараза проникла одинаково въ воспримчивые уже умы 
воиновъ лег1оновъ и вопомогательныхъ войскъ, когда сдЪлалось из- 
вЪетнымъ, что поколебалась вфрность Германекаго войска. И до такой 
степени расположены были злонам®ренные къ возмущеню, а непри- 
частные‘ заговору къ скрытности, что на другой день идъ(14-го Января} 
когда Отонъ возвращался отъ ужина, хот ли былоего схватить, еслибы 
не побоялись ночнаго зам шательства, того, что лагери воиновт, 
разбросаны были по всему городу и что не легко было бы сргла- 
сить къ единодуцию пьяныхъ. Не изъ заботливости о дёл% обще- 
ственномъ; его осквернить кровью государя собирались трезвые, но 
опасались того, какъ бы въ сумрак» ночи кто-либо изъ Паннонскаго 
или Германскаго войска не предложиль бы себя воинамъ и не быль 
бы назначенъ вместо Отона, котораго большинство не знало. Мноте 
признаки уже готоваго вспыхнуть возмущен1я подавлены еднномыш- 
пленниками. В0е-что дошедшее до слуха Гальбы обратилъ въ пус- 
тяки прехектъ Лако, совершенно незнакомый съ расположенемъ 
умовъ воиновъ— ненавистникъ каждаго, самымъ лучшимъ образомтъ 
задуманнаго, плана если только не отъ него онъ пеходилъ. и упря- 
мый противъ тЪхЪ, которые знали основательно. 
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‚ХХУП.  Пятнадцатаго Января, когда Гальба приносилъ 
жертвы передъ храмомъ Аполлона, гадатель Умбрищй предека- 
залъ: неблагопрятныя внутренности, грозящйЙ злой умыселъ 
и помашняго врага. Слышаль это и Отонъ (ближе другихъ сто- 
явш) и толковаль напротивъ какъ себ благоприятное и для 
его замысловъ счастливое (предвфет1е). Немного спустя отпущен- 
никъ Ономастъ подходить къ нему съ извёстемъ: «ждуть его ар- 
хитекторъ и подрядчики». Условлено было понимать это какъ знакъ 
того, что воины собираются и заговоръ готовъ. Отонъ на вопросъ 
за чёмъ онъ уходить, отвфчалъ конечно вымыселъ, что покупаетъ 
домъ по ветхости подозрительный и который потому необходимо 
прежде осмотрёть. Опираясь на отпущенника, черезъ Тиберевъ домъ 
отправился въ Велабръ, а оттуда къ золотому мил! ар!ю,милевому стол- 
бу, у храма Сатурна. Тамъ двадцать три спекулатора привзтствовали 
его императоромъ; вотревоженнаго малочисленностью поздравителей 
поспфшино посадили на носилки ни потащили, обнаживъ мечи. Почти 
столько же воиновъ присоединились дорогою: одни какъ соучастники, 
а большинство съ удивлешемъ, одни съ криками и выраженями 
радости, а друге въ молчани, готовясь расположеше духа согласить 
съ обстоятельствами. 

ХХУШ. Вараулами въ лагерф завздываль Юл Марщалъь три 
бунъ. Онъ или велфуств!е громадности неожиданнаго злоумышленя, 
или въ опасеши, что порча далеко проникла въ лагерь и что велучаз 
противудфйствя ему будеть угрожать гибель, далъ большинству 
поводъ думать, что онъ участвуетъ въ замысел. И проце трибуны и 
сотники предпочли настоящее сомнительному (невЪрному) честному. 
И таково было настроене умовъ, что на самое позорное и преступ- 
ное ло дерзнули не мног1е, большинство желало его, а вс$ равно- 
душно попускали. 

ХХГХ. Между тёмъ Гальба, не зная ничего, неотступно молилъ 
ботовъ государства, уже принадлежавшаго другому. Вдругъ слышны 
толки: сотнесенъ въ лагерькто-то неизвЪстно изъ сенаторовъ, велВдъ 
за тзмъ указали прямо на Отона, что это онъ отнесенъ». Гутъ 60 
всего города какъ кто попадалея на встрфчу, одни увеличивали опа- 
семя, а нзкоторые уменьшали то, что было въ иБйствительности и 
тутъ не забывая о лести. А потому на совзщаюи положено: «испы- 
тать расположение когорты, находившейся во двор на караул$ и 
не черезъ самого Гальбу; его нетронутое значене должно быть при- 
бережено, какъ спасительное средство, при обстоятельствахъ болЪе 
важныхъ. Пизонъ, ставъ накрыльц% дворца. обратился къ а 
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съ такими словами: шестый идетъ день, сослуживцы, съ тзхъ поръ 
какъ я, не зная будущаго и того— желать ли мн® этого зван1я или 
опасаться, принять Цесаремъ. Такимъ образомъ жребй и дома на- 
шего и дёла общественнаго находится въ вашихъ рукахъ, не по- 
тому чтобы я за себя собственно опасался участи боле печальной 
(испытавъ несчастия, пришлось мн® еще нагляднЪе узнать на опытфз, 
что и счаст!е не менфе неврнаго въ себ заключаетъ). Скорблю 
объ участи отца, сената и самого государства, если намъ необходимо 
теперь или погибать или, что одинако б®дотвенно для людей благо- 
мыслящихь, губить другихъ. Утзшенемъ въ ближайшемъ перево- 
рот% было то, что городъ (Римъ) не видаль крови и власть пере- 
несена безъ раздора. Повидимому, усыновленемъ достигнуто т 
чтобы и послЪ Гальбы не было мёета войн$. 

ХХХ. «Не буду ссылаться отнюдь на благородство или скромность, 
да и нЪтъ надобности при сравнени съ Отономъ дЪлать перечень 
доброд®телямъ. Пороки, которыми одними онъ гордится, ниспровергли 
государство, еще когда онъ разъигрывалъ роль тосударева прлятеля. 
Манерою ли и обхожденемъ или нет мъ ли женственнымъ уборомъ 
заслужиль Отонъ верховную власть? Въ заблуждени т$, которые 
вЪ необузданности разврата видятъ какое то подоб1е вольности. 
Растратить онъ съумфетъ, а дарить нЪтъ. Незаконныя связи, 
кутежъ, постоянное обращене съ женщинами— воть что у него на 
ум. Онъ видить въ этомъ преимущество верховной власти, полный 
произволъ и разгулъ наслаждений будетъ у него, а стыдъ и по- 
зоръ у всВхъ. Никто никогда властью, снисканною преступно, не. 
пользовался благонам$ренно. Гальбу нарекло цесаремъ единодушное 
согласе рода челов ческаго, а меня Гальба наименовалъ Цезаремъ 
съ вашего соглайя. Если дфло общественное, сенатъ и народъ— 
слова пустыя, то дия васъ, сотоварищи, важно, чтобы императоръ 
не былъ назначаемъ самими худшими. Были случаи, что легюны 
возмущались противъ вождей, но ваши вЪрность и Доброе имя 
оставались донын% незапятнанными, и Неронъ васъ оставилъ, а 
не вы Нерона. Неужели менфе чЁмъ тридцать человъкъ перебфж- 
чиковъ и дезертировъ, которыхъ никто не допустилъ бы избрать 
с8бЪ сотника или трибуна, распорядятся верховною властью? До- 
нустите вы такой примёръ? Оставаясь въ покоф сдлаетесь сообщ- 
никами преступленя? Такая необузданность перейдетъ въ провин- 
щи, мы будемъ несть на себя послЪдетвая злодъяюй, а вы войны. 
И не болфе значительно то, что дается за убетво государя, чЁ$мъ 
то что дается невиннымъ; во всякомъ случаЪ также получите вы 
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отъ насъ подарокъ за вфрность, какъ отъ другихъ за преступ- 
ление. 

ХХХГ. Разошлись т$лохранители (спекулаторы), остальная когорта 
не показала пренебрежен1я къ говорившему и какъ бываетъ въ смут- 
ныхъ обстоятельствахъ, готовить значки скорфе случайно и не об- 
думавъ еще хорошенько какъ поступить, чфмъ какъ впосльдетви 
полагали, волВдетв1е притворства и коварнаго умысла. Поеланъ и 
Цельзъ Марий къ отборнымъ войскамъ Иллирика, расположеннымъ 
въ портик Випсаши. Предписано Амулю Серену и Домищю Сабину, 
сотникамъ перваго ряда—Германскихъ воиновъ привесть изъпредвер!я 
храма Свободы. Морскому лет1ону не довЪряли; онъ расположенъ быль 
враждебно за изблене сотоварищей, которыхъ при первомъ самомъ 
вступлении избилъ Гальба. Отправляются также въ лагерь прето- 
р1анцевъ трибуны: Цетр1й Северъ, Субуий Декстеръ, Помпей Лонгинъ, 
съ т№мъ чтобы нельзя ли какъ еще только зачинавшееся и не со- 
возмъ созрЪвшее возстан!е убЪжденями обратить на лучшее. Три- 
буновъ бубруяи Цетр1я воины вотрьтили угрозами, а Лонгина схва- 
тили и обезоружили, такъ какъ онъ дЪйствовалъ не по военному 
порядку (обычаю), но былъ изъ числа друзей Гальбы, считался в$р- 
нымъ этому государю и быль подозрителенъ отпавшимъ. Легонъ 
морской, нисколько не медля, присоединяется” къ “преторанцамъ. 
Отборные воины Иллирскаго войска прогоняютъ Дельса, бросая 
въ него дротики. Германсыя роты долго колебались, не совофиъ 
еше оправились они здоровьемъ послз болфзни и расположене 
умовъ ихъ было въ пользу Гальбы, такъ какъ онъ ихъ, Нерономъ 
посланныхъ въ Александрию влередъ, а оттуда вернувшихся боль- 
ными волёдетв1е ‘дальнаго плававя, распорядилея лчить съ особен- 
ною заботливостью. 

ХХХИ. Вея чернь уже наполняла дворець, замфшалиеь тутъ и 
рабы, раздавались несогласные крики требовавшихъ казни Отона и 
гибели затоворщиковъ, какъ будто бы они требовали какого-либо 
зрёлища въ цирк или въ театрф. И не было тутъ ни разсуди- 
тельности, ни искренности, Въ одинъ и тотъ же день готовы ови 
были съ одинаковымъ усершемъ требовать со всо\мъ противупо- 
ложнаго, но принятому обычаю льстить какому бы то ни было 
государю, по привычк» своевольно кричать и показывать безплод- 
ное усерде. Между тЪмъ Гальба колебался среди двухЪ ръшезвай. 
Т. Вин! подавалъ ине: необходимо оставаться ему внутри дома, 
сдфлать себя оплоть изъ рабовъ, укрфпить входы, не идти къ раз- 
праженнымъ; пусть дастъ онъ возможность (срокъ) дурнымъ по- 
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каяться, а благонамфреннымъ согласиться между собою для едино- 
душнаго дёйствя. ЗлодЪйске замыслы пр1обр$таютъ силу отъ пос- 
пёшиноети, а добрые планы зрёютъ медленно. Наконець идти на- 
ступательно, если признано будетъ за основательное, веегда оди- 
наково возможно, а вернуться, если бы пришлось пожалфть 0 вы- 
ход, будетъ зависфть уже отъ чуждой власти. 

ХХХ. Прочимъ казалось необходимымъ спфшить прежде, ч$мъ 
усилится еще слабосильный умыселъ немногихъ. Смутитея еще Отонъ, 
который удалясь украдкою, будучи отнесенъ къ незнавшимъ воинамъ 
теперь медленностью и недЪятельностью тратить по пустому вре- 
мя и учится разъигрывать роль государя. Не нужно дожидаться, 
чтобы устроивъ дфло въ лагеряхъ, бросился онъ на Форумъ и въ 
глазахъ Гальбы, пошелъ бы въ Вапитолй, между тёмъ какъ пре- 
восходный императоръ съ храбрыми друзьями запретъ домъ у са- 
мыхъ дверей и порога съ тмъ, чтобы вынести осаду. И почетно 
конечно будеть содёйств!е рабовъ, если единодуше такого много- 
людства и, что особенно имфетъ силу, первое негодоваве ослабетъ! 
Вел дств1 этого небезопасно то, что нечестно иеслибы необходимо 
было и пасть, то лучше идти на встрфчу опасности. Это Отона сдз- 
лаетъ ненавиетнЪе, а для нихъ будетъ честно. На Вивя, воспро- 
тивившагося этому мнфн1ю, Лаконъ напалъ съ угрозами, а Ицелъь поо- 
шряльъ его къ тому упорствомъ личной ненависти, а на гибель общест- 
венную. 

ХХХ[У. Гальба доле не медлилъь и присоединился къ мнЪыю 
совзтовавшихъ повидимому лучшее. Впрочемъ посланъ впередъ въ 
лагерь ПШизонъ какъ молодой человЪкъ знатнаго имени, только что 
снискавиий расположене и враждебный Т. Вин!ю, потому ли что идй- 
отвительно онъбылъего врагомъ или потому что враждовавие противъ 
него этого хотфли, и легче вЪрится относительно ненависти. Едва ус- 
пфлъвыйдти Цизонъ, какъ распространился сначала общий и неопред$- 
ленный слухъ, будто Отонъ убитъ въ лагерЪ; велЪдъ за тфмъ, какъ 
обыкновенно бываетъ при значительной лжи, нЪкоторые утверж- 
дали, что сами видфли и находились при этомъ, а слуху охотно 
вфрили радовавиеся и равнодушные. Мног1е полагали, что этотъ 
слухъ нарочно придуманъ ин распущенъ; участвовали тутъ и при- 
верженцы Отона, которые лишь бы вызвать Гальбу, пускали въ ходъ 
веселыя для него извЪетя лживо. 

ХХХУ. Тутъ уже не народъ только и неопытная чернь пустилась. 
рукоплескать и выражать неум$ренно радость, но и большинство 
веадниковъ и сенаторовъ. освободясь отъ опасевй неосторожные 
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вломились во дворецъ, бросились внутрь его, показались ГальбЪ, 
домогаясь мести, уже унихъ какъ-бы предвосхищенной. Важдый са- 
мый недятельный и какъ дЪло показало, не способный къ чему либо 
см5лому въ минуту опасности, какъ то показало д%ло, не щадилъь 
словъ; вс были очень храбры, никто не зналъ, а вс$ утверждали. 
Наконецъ хотя неимфя основательныхъ свЪдЪнШ, яо уступая еди- 
нодупию находившихся въ заблуждени, Гальба надфлъ панцырь, 
и не имфя возможности ни по л%тамъ, ни по слабости тЪла ус- 
тоять противъ отремившейся толпы, поднять на креелахъ. Попавиий- 
ся на встрёчу во дворцё Юшй Аттикъ, спекулаторъ, показывая 
окровавленный мечь, воскликнулъ, что Отонъ имъ убить. А Гальба 
спросилъ: товарищь, кто велфлъ?—замфчательно см®лый духомъ къ 
обуздан1ю своеволя воиновъ, безстрашный противъ угрозъ и не- 
подкупный на лесть. 

ХХХУТГ. Не было уже никакого сомнфя относительно общаго 
расположеня умовъ въ лагеряхъ. Таково было рвен!е воиновъ, что 
недовольно рядами своими и тВлами, на подмосткахъ, гдз еще ие- 
задолго передъ т$мъ находилась золотая статуя Гальбы, стоявигаго 
среди значковъ, Отона прикрыли знаменами. Трибунамъ и сотникамъ 
не давали возможности и подойдти: простые воины внушали (Отону) 
остерегаться поставленныхъ свыше. Все полно было криковъ, вол- 
нен1Я и взаимныхъ убфждев! не такъ какъ въ народ и черни при 
разнообразныхъ выражешяхъ праздной бездЪйственной лести, но 
какъ только видфли кого либо изъ приходившихъ воиновъ жали 
за руки, обнимали оружемъ, ставили подлфЪ, упреждали слова при- 
сяги, то императора воинамъ, то воиновъ императору предетавляя. 
Й Отонъ не оставался въ бездёйстви, протягивалъ руки, высказы- 
валъ самое глубокое почтене толпамъ, бросалъь поцалуи и всяче- 
соки раболфпствоваль лишь бы властвовать. Когда весь олотемй 
лег1онъ далъ ему присягу, то уже полагаясь на свои силы и [о- 
тол% поощряя каждаго порознь, заблагоразсудить воспламенить 
везхъ вм%етф, и началъ такъ говорить передъ лагернымъ ва- 
ломЪъ: | 

ХХХУИП. Вакъ я къ вамъ, сотоварищи, выступаю— выразить н6- 
могу; не потерплю быть названнымъ частнымъ челов комъ, будучи 
отъ васъ наименованъ государемъ, а государь ли я когда власт- 
вуетъь другой? Да и какъ назвать васъ останется въ неизвестности, 
пока будетъ р$шено— императоръ ли или врагъ народа Римекаго на- 
ходитея у васъ въ лагерз? Не слышите ли вы какъ одновременно 
требуютъ смерти моей п казни вашей? До того яено. что и потиб- 
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нуть и спастись для насъ невозможно иначе какъ вифст$. Отно- 
сительно же своего милосермя Гальба повидимому предпослалъ 
уже достаточно примзровъ: онъ безъ чьего-либо требованя, предалъ 
казни столько тысячь самыхъ невинныхь воиновъ, Ужасъ объем- 
летъ душу каждый разъ, какъ вопомню его печальное вступленше иту 
единственную побфду Гальбы, когда въ глазахъ города онъ отдалъ 
приказане казнить десятаго изът®хъ, которыхъ покорность принялъ 
онъ на слово. Съ такими кровавыми предвзет1ями вотупивъ въ городъ, 
какую славу принесъ онъ управленю кром$ уб1йствами Обультрон!я 
Сабина и Корнемя Марцеллавъ Испави, Бетуя Хелона въ Галли. 
Фонтея Капитона въ Германш, Влодя Макра въ АхрикЪ, Цингон!я 
на пути, Турпимана въ городф, Нимеимя въ лагерё? Какая 
гд% либо провинщя, как!е лагери остались не облитыми и кровью не 
запятнанными, или, какъ онъ самъ хвалится, не очищенными и 
исправленными. То, что друге именуютъ преступлешемъ, у него 
слыветъ подъ именемъ врачеван!я, лживыми наименованями озна- 
чаетъ онъ строгостью жестокость, жадность бережливостью, казнями 
и другими позорными въ отношени къ вамъ мзрами— дисциплину. 
Семь мфсяцевъ прошло послЪ кончины Нерона и уже Ищелъ болве 
награбиль чфмъ что наготовили Поликлеты, Ватии и Елш. Съ 
меньшею жадностью и своеволлемъ дЪйствовалъ бы Т. ВинШ, если 
бы самъ имфлъ верховную власть, а теперь и насъ держитъ какъ 
подвластныхъ, какъ свое достояне и не бережетъ насъ какъ чу- 
жихъ. Одного его дома достаточно было бы для денежной раз- 
дачи, которой вы никогда не получаете, хотя васъ ежедневно ею 
попрекаютъ. 

ХХХУШ. Да и чтобы никакой уже не было надежды на преем- 
ника Гальбы, вызваль изъ ссылки того, кого считалъ наибол%е на 
себя похожимъ по суровому (печальному) характеру и жадности. 
Видвли вы, сотоварищи, какъ ясно боги необыкновеннымъ не- 
настьемъ выказали свое отвращене къ неблагополучному усынов- 
леню? Одинъ и тотъ же образъ мыслей сената, такой же народа. 
ЁЖждутъ вашей доблести; въ васъ вся крёпкая опора честнымъ за- 
мысламъ; безъ васъ все, самое отличное, не имЪетъ силы. Не на 
войну васъ зову, и не на опасность; вефхъ воиновъ оруж!е съ 
нами. И одна мирная когорта не защищаетъ Гальбу, но скор%е 
его задерживаетъ. Лишь только васъ увидитъ, лишь только при- 
_ метъь мой сигналъ; состязане будетъ лишь ВЪ однНомъЪ, кто мн% 
наибол%е припишетъ. Ненужно же медлить въ томъ замыслЪ, ко- 
торый похвалить можно тогда только, когда онъ будетъ осущеет- 
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вленъ.» За тЬмъ велёлъ онъ открыть хранилище пля оружя; тот- 
часъ схвачено оруже безъ соблюденя военныхъ уставовъ и обы- 
чаевъ, по которымъ преторланець и воинъ легона различались 
особенными признаками; по шлемамъ и щитамъ смёшались они съ 
вспомогательными войсками. Никто изъ трибуновъ и сотниковъ не 
дфлалъь внушенй; каждый самъ быль с6б% и вождемъ и подстре- 
кателемъ; а для пурныхъ лучшимъ поощренемт, служита общая 
печаль благонам$ренныхъ. | 

ХХХХ. Пизонъ приведенный въ ужасъ шумомъ усиливша- 
гося возмущеня и криками проникавшими и въ городъ, наетигъ 
Гальбу уже вышедшаго и приближавшагося къ ооруму. Уже Мар! 
Цельзъ явилея съ изв$отями невеселыми. Одни совЪфтовали: вер- 
нуться во дворецъ, друг1е—идти въ Вапитомй, а большинство — 
занять ростры. При этомъ большая часть имфла въ виду только 
„противор$чить мнфюямъ пругихъ и, какъ обыкновенно бываетъ 
при несчастныхъ случаяхъ, лучшимъ казалось то, на что уже ушло 
время. Говорятъ, будто Лако готовился было безъ вЪ%дома Гальбы 
умертвить Т. Вин!я, или для того, чтобы его казнью смягчить рас- 
положен1е умовъ воиновъ, или считалъ его соучастникомъ Отона, 
или наконецъ изъ ненависти. Исполнен!е этого остановилось вел®д- 
ств1!е времени и м$зотности, такъ какъ при разъ начавшемся уб1И- 
ствЪ, трудно было назначить ему границы, и планъ этотъ раз- 
строили торопливые гонцы и то, что самые близке разбфжались 
при ослаблени общаго усерщя т$хъ, что сначала усердно выска- 
зывали взрность и рёшимость. 

ХГ. Гальба былъ увлекаемъ то туда, то сюда, въ разнообраз- 
номъ движенш волновавшейся толпы. С0 вехъ сторонъ наполнены 
были базилики и храмы, но общий видъь не предвёщаль ничего 
добраго. Ни одного звука голоса не раздавалось въ народё или 
черни. На лицахъ выражалось удивлене, а слухь какъ бы съ 
жадностью ловилъ что-то. Не было и волненя, не было и пол- 
наго спокойствя, но господетвовало молчан1е, свойственное вели- 
кимъ опасемямъ или сильному раздраженю. А Отону принесли 
изв сте, будто вооружаютъ народъ. Онъ отдаетъ приказан!е: идти 
поепёшно и предупредить опасность. Такимъ образомъ воины Рим- 
ск!е, какъ бы стремясь Вологеза или Пакора согнать съ прароди- 
тельскаго престола Арзакидовъ, а не на убШетво безоружнаго и 
престарзлаго своего императора, разметали народъ, потоптали 
сенатъ, грозя оружемъ, во весь опоръ коней ворвались на Форумъ. 
Не оробфли они видя, Вапитомй, святыню окружавшихъ храмовъ, 
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не устрашились передъ воспоминанемъ о прежнихь и будущих 
говударяхъ—совершить злодёйство, метителемъ котораго первый 
преемникъ (кто имъ воспользовался). | 

ХИ. Видя приближающийся строй вооруженныхъ, знаменосецъ 
когорты, сопровождавшей Гальбу (говорятъ его звали Атимй Вер- 
гил1онъ), сорвавъ изображене Гальбы, бросилъ его на землю. Этотъ 
знакъ обнаружиль усерше везхъ воиновъ къ Отону; .разбё жалея 
народъ, опустЪль Форумъ, а кто еще медлилъ, противъ того обна- 
жено оруже. Возяф Куршева озера, волёдотве замфшательства 
носильциковъ, Гальба выброшенъ изъ носилокъ и повалился на 
землю. Посл дея его слова, какъ кому была ненависть или удив- 
лен!е, передали различно. Одни—будто бы онъ съ мольбою спро- 
сить: «что дурнаго заслужилъ онъ?» и просиль немногихъ дней, 
чтобы выплатить денежную награду. Большинство-—что онъ самъ 
будто бы подетавиль шею убцамъ: «пусть они ДФйствують и 
разятъ, если такъ имъ кажется согласнымъ съ пользою обществен- 
_ною». А для убйць было все равно, что бы онъ имъ ни сказалъ. 
Вто нанесъ смертельный ударъ Гальб*—не довольно хорошо извЪет- 
но; н%Ъкоторые говорятъ — Теренщй Евокатъ, а друг1е—Лекавй. 
Боле распространенный слухъ именуетъь Вамур1я воина 15 лег- 
на, который, воткнувъ мечь, перер$залъ ему горло; друге — ноги 
и руки, такъ какъ грудь была покрыта панцыремъ, гнусно истер- 
зали; большая часть ранъ съ зв$ретвомъ и жестокостью нанесены 
уже обезглавленному трупу. 

ХГИ. За тёмъ бросились къ Титу Виню. И о немъ были раз- 
личные толки: замеръ ли у него звукъ голоса вол детв!е приспи%в- 
шей опасности, или онъ будто бы произнесъ: «Отономъ не было 
приказано—уУмертвить его». Это онъ или выдумалъ отъ страха, 
или выразилъ признан!е соучаст1я въ заговор%. Жизнь его и ха- 
рактеръ скорфе склоняютъ въ пользу послдняго предположеня, 
что онъ быль единомышленникомъ преступнаго умыела, котораго 
былъ же и поводомъ. Онъ лежалъ передь храмомъ божественнаго 
Юя, сначала отъ удара въ ногу, а велёдъ за тзмъ Юм! Варъ, 
воинъ лег1она, прокололъ ему насквозь оба бока. 

ХИП. Въ этотъ день и наше время видЪло замфчательнаго 
человзка Семпровя Денза. Сотникъ претор1анекой когорты, Галь- 
бою приданный для обереженя Пизона, выхвативъ кинжалъ, бро- 
сился на встрфчу вооруженнымъ и, упрекая ихъ въ преступлении, 
то движенями рукъ, то голосомъ обращалъ на себя убйцъ, и хотя 
уже раненному Пизону далъ возможность убЪжать. Пизонъ ушелъь 


въ храмъ Весты, гд вотрфченъ сострадавемъ общественнаго раба 
и спрятанъ въ его каморк®; не святость мЪФста, не уважение къ 
религи отсрочивали неминуемую гибель, а лишь то, что онъ спря- 
тадея. Тутъ пришли присланные Отономъ, именно жаждавице его 
уб1йства: Сульшишй Флоръ изъ Британскихъ когортъ, не за долго 
передъ тёмъ получивший отъ Гальбы право гражданства, и Отат!й 
Муркъ спекулаторъ; ими вытащенъ Пизонъ и убитъ въ дверяхъ 
храма. | 

ХИ. Говорятъ, что ничье убетво не ветрётиль Отонъ съ 
большею радостью, ничью голову такъ ненасытно не пожираль 
глазами, какъ голову Пизона. Впервые ли тутъ духъ его, освободясь 
отъ возхъ опасен, сталъ вполнф предаваться радости, или воспо- 
минан|е велич1я относительно Гальбы, пружественныхъ связей отно- 
сительно Вив!я вселяли невольно грусть въ самый недоступный 
сожалзю характеръ; но—радоваться смерти Пизона, какъ врага 
и соперника, считалъь онъ вполнЪ приличнымъ и дозволеннымъ. 
Воткнутые на пикахъ головы были носимы между значковъ ко- 
гортъ, подлЪ орла лег1она; на перерывъ показывали окровавленныя 
руки т%, кто участвовали въ убетвахъ, кто при этомъ находи- 
лись, иные взаправду, иные ложно хвалились какъ дфломъ пре- 
краснымъ и памяти достойнымъ. 'ВпослФ дети Вителлий нашель 
болфе 120 записокъ, требовавшихъ наградъ за какое-либо зам ча- 
тельное свое содЪйств!е въ этотъ день; онъ велБлъ вофхъ розы- 
скать и казнить не въ честь Гальбы, но по принятому у государей 
обычаю, какъ м$ру обезпеченя въ настоящемъ, какъ возмезще въ 
будущемь. — 

ХГУ. Подумаль бы ты, что не тотъ это сенатъ, да и не тоть 
народъ; вс бросились въ лагери, опережали ближайшихтъ, состя- 
зались съ бЪжавшими впередъ, поносили Гальбу, хвалили разсуж- 
ден1е воиновъ, цаловали руку Отона и ч&мъ боле было лжи въ 
томъ, что дЪлали, тёмъ сильн%е выказывали усерте. Да и Отонъ 
не выказывалъь ни къ кому пренебреженя, голосомъ и выраже- 
немъ лица умфряя расположене умовъ воиновъ. Марйя Цельсва. 
нареченнаго консула и ГальбЪ до посл$днихъ минутъ взрнаго 
друга, требовали на казнь, ненавиствуя боле его дъятельности 
и невинности, какъ свойствамъ самымъ непруятнымъ. Повидимому 
готовы были начаться убетва и грабежъ, и гибель грозила каж- 
дому порядочному челов ку; но Отону если еще не доставало влия- 
ня на то, чтобы воспрепятетвовать злодфйству, но приказывать 
уже было возможно. А потому, притворясь разгизваннымъ. вел ль 
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связать, и утверждая, что онъ поплатится боле строгимъ наказа- 
н1емъ, спасъ отъ грозившей ему тутъ гибели. 

ХГУТ. За. ТЪМЪ все сдфлалось по. желаю воиновъ. О 
претор1я выбрали они 0еб% сами: Плотя Фирма, когда-то изъ 
рядовыхъ воиновъ, въ то время завфдывавшаго распред$лешемъ 
карауловъ и, когда еще Гальба былъ въ полной силф, приставшаго 
къ парти Отона. Присоединенъ Лицивй Прокулъ; находясь въ 
твеной дружбф съ Отономъ, онъ внушаль подозрёне, что содёй- 
ствовалъ его планамъ. Надъ городомъ сдёлали начальникомъ Флав!я 
Сабина, слЗдуя сужденю Нерона, при которомъ онъ имёлъ ту же 
должность. Большинетво имфло при этомъ въ виду брата его Веспас1а- 
на. Потребовали воины, чтобы отпуски, право давать которые пре- 
доставлено было сотникамъ, были оставлены. Рядовому воину 
приходилось платить какъ бы ежегодную дань. Четвертая часть 
роты расходилась за провантомъ или скиталась по самимъ лаге- 
рямъ, лишь бы выплатить взносъ сотнику. Не было мфры тяго- 
сти съ одной стороны, и съ другой не обращалось вниман!е на сред- 
ства добычи; воровствомъ, грабежомъ или самими рабскими работа- 
ми искупали отдыхъ отъ военной службы. Тутъ каждый воинъ по- 
богаче обременяемъ былъ трудомъ и суровымъ обращеюнемъ, пока 
не покупалъ себЪ отпуска. А котда истощенный расходами и осла- 
бЪвъ кромё того въ бездьйстви, бЪднымъ вмифето богатаго и 1$- 
нивымъ вмЪето усерднаго возвращалея въ роту, то снова тотъ 
или другой, соблазненные тою же бёдностью и возможностью свое- 
вол1я, очертя голову бросались въ возстамя и раздоры и нако- 
нецъ въ междуусобныя войны. Но Отонъ, чтобы въ угоду боль- 
шинетва не оттолкнуть умовъ сотниковъ, обфщаль, что изъ с0б- 
ственной его казны будуть выплачиваться сотникамъ ежегодные 
отпуски,—дЪло безъ сомнфня полезное и впослёдетв!и и хорошими 
государями утвержденное постоянствомъ дисциплины. Лако пре- 
фектъ, будто бы назначенный къ удаленмю на островъ, заколотъ 
воиномъ изъ охотниковъ, посланнымъ для этого Отономъ; а Мар- 
танъ Ицелъ, какъ отпущенникъ, казненъ явно. 

ХГУП. День прошелъ въ злодъйствахъ, а довершенемъ зла бы- 
ла радость. Зоветъ сенатъ городской преторъ, стараются пре- 
взойдти пругъ друга въ выражевняхъ лести прочя должностныя 
лица. СбЪгаются сенаторы, опредёляють Отону: власть трибун- 
скую, наименоване Августа и всЪ почести государей. Ве усили- 
вались загладить поношеня и ругательства; высказанныя въ 
разное время, остались ли они у него въ душ%— никто не почув- 
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ствовалъ; забылъ ли онъ свои обиды, отложиль ли ихъ (возмез- 
д1е) по краткости правлен1я— осталось неизвфетнымъ. Отонъ, по 
окровавленному еще Форуму и по лежавшимъ тамъ труамъ, отпра- 
вился въ Вапитолй и оттуда во дворецъ, а тфла дозволилъ пре- 
дать погребеню и сжечь. Пизона жена Веровя и братъ Скри- 
ботанъ, а Т. Вив!я дочь Ёриепина схоронили, разыскавъ и выку- 
пивъ головы, сбереженныя уб1Йцами для продажи. 
_ ХЬУШ. Пизону исполнился тридцать одинъ годъ, слава его 
была лучше чёмъ судьба. Братья его погибли: Магнъ отъ Клав- 
дя, а Врассъ отъ Нерона. Самъ долгое время изгнанникъ, въ про- 
должевии четырехъ дней Цезарь, посизшнымъ усыновленемъ толь- 
ко на то предпочтенъ старшему брату, чтобы прежде быть умерщ- 
вленымъ. Т. Вин! провелъ 57 лфтъ жизни съ весьма разнообраз- 
ною нравственностью. Отецъ его происходилъ изъ преторекой ха- 
мили, а ДВдъ по матери изъ осужденныхъ (за политическя пре- 
ступлен!я). Начало его военной службы набросило на него т%нь 
безславя. Его начальникомъ былъ легатъ Вальвиз!й Сабинъ. Же- 
на его, въ неблагоразумномъ желаши осмотр$ть положене лагерей, 
ночью пошла въ военной одеждЪ и также смЪло и необдуманно 
принимая участе въ караулахъ и другихъ обязанностяхъ военной 
службы, перзнула на совокуплене въ самомъ видномъ м$ст® ла- 
герей. Какъ соучастника этого преступленя, обвиняли Т. Виня. 
Велвдетв!е этого, по приказу В. Цезаря, заключенъ въ оковы, но 
вскорЪ, съ перемфною обстоятельствъ, выпущенъ и его дальнзйшее 
движене на пути почестей нисколько отъ того не пострадало; по- 
сл» претуры получилъ начальство надъ легономъ и заслужилъ 
одобреше. Шотомъ заподозр%нъ въ рабскомъ преступлеши, такъ 
какъ онъ будто бы укралъ на пиршеств® Влавия золотую чашу, 
и Влавй на другой день одному изо всзхъ Вин!ю велль пода- 
вать въ глиняныхь сосудахъ. Но Вий въ проконеульство управ- 
лялъ Нарбонскою Галлею строго и честно. Велёдъ за тзиъ друж- 
бою Гальбы увлеченъ онъ въ пропасть; смфлый, хитрый, готовый 
на все, и на чтобы ни обращаль способности, на дурное ли или 
на хорошее, вездё дфйствоваль съ одинаковою силою (энерг!ею). 
ЗавЪщан!е Т. Виня, вол детве громадности состояня, осталось не- 
дйствительнымъ, а Пизона послдн1я распоряжен1я скр$пила его 
бЪдность. | 

ХИХ. Т%ло Гальбы долго валялось въ пренебрежени и, волВд- 
стые необузданности, во мракЪ ночи, подверглось многимъ На- 
сыбшкамъ. Расходчикъ АргШ изъ прежнихь его рабовъ предать 


скромному погребеню въ саду, составлявшемъ его частную соб- 
ственность. Голова, воткнутая и истерзанная маркитантами и при- 
служникамщетередь могилою Патроб1я (онъ быль отпущенникомъ 
Нерона и 3 пень Гальбою), наконецъ на другой день найдена и 
присоединена къ тфлу уже сожженному.. Такой конецъ имфлъ Сер. 
Гальба, благополучно переживший 73 тода при пяти государяхъ, 
болфе счастливый при чужомъ владычеств®, чёмъ при своемъ с0б- 
ственномъ. Родъ его принадлежалъь къ изстари знатнымъ, богат- 
ства были очень велики; самъ-—посредственныхъ умственныхъ да- 
роваюй, скорзе чуждый пороковъ, ч$мъ ревностный къ доброд%- 
тели. Не сове$мъ равнодушный къ славф, онъ не хотЗлъ ее купить 
на деньги: не жадный на чужя деньги, берегъ свои и быль скупъ 
на общественныя. Ё№ъ пдрузьямъ и отпущенникамъ, когда напа- 
далъ на хорошихъ, безупречно снисходителенъ, а когда приходилось 
имфть 0%л0 съ пурными, то оставался въ невздёни даже по 
вины. Но знатность происхождения и опасеня времени были при- 
чиною, что то, что въ сущности было безпечностью, прослыло за 
мудрость. Пока онъ быль въ цвфтущихъ лётахъ, онъ снискалть въ 
Германи военную славу. Будучи проконсуломъ, управлялъ онъ Ае- 
рикою умфренно, а уже въ лфтахъ боле преклонныхъ онъ съ та- 
кою же справедливостью завфдывалъь ближнею ИШспанею: онъ ка- 
зался выше положения частнаго челов ка, пока былъимъ, и по общему 
признан!ю способенъ былъ властвовать, еслибы не получалъ власти. 

Г. И безъ-того смятенный городъ, полный опасеюмй и вол детве 
гнусности только-что совершеннаго злодЪйства и старинныхъ нра- 
вовъ Оттона, новый вЪетникъ о Вителши привелъ въ ужасъ .До уб- . 
ства Гальбы онъ молчалъ, чтобы оставаловь убЪждене только о 
возстави Верхней Германи. Тутъ не только сенаторы и всадники, 
принимавийе какое-либо участ!е и заботу о дёлВ общемъ, но и 
народъ явно скорбёлъ, чт0: «двое худи!е изо всёхъ людей без- 
отыдетвомъ, недфятельностью, развратомъ, какъ бы свыше судьбою 
назначёны погубить государство. Й уже не св же примфры пол- 
наго жестокостей мирнаго времени, но возобновляли въ памяти п 
событ1я междуусобныхь войнъ: «столько разъ взятый своими же 
войсками городъ, Италая предана опустошеню, а провинщи грабе- 
жу— повторяли имена Фарсами, Филиппы, Перузи и Мутины, про- 
славленныя общественными б$Ъретиями. Почти ниеспровергнутъ 
шаръ земный даже тогда, когда о верховной власти шла борьба 
между благонамфренными, но государство оставалось еще, когда 
побфдиль К. Юлий, и тогда, когда Цезарь Авгуетъ, какъ остава- 
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валось бы общественное управлене дфлами при Помпе»ж и Брут%. 
Теперь ли за Оттона или за Вителлия пойдутъ въ храмы? И т и 
пруг!я мольбы будутъ нечестивы, ненавистны об%ты дьза того и 
другаго, а изъ двухъ—и только посредетвомъ войны деть это 
въ извфетноеть, худшимъ будетъ тотъ, кто побЪдитъ». Были и 
таке, что уже м$тили догадками въ ВеспаЧана и восточныя вой- 
ска, а такъ какъ Веспаманъ быль сильнфе того и другаго изъ 
соискателей, то опасались войны и новыхъ бфдетвьй. 0 Веспае1а- 
н% были разныхъ понят!й; одинъ изо вс, ему предшествовав- 
шихъ, онъ государемъ измЪнился къ лучшему. 

. Теперь изложу начало и побужден1я возстан1я, во глав ко- 
тораго былъ Вителий. Вогда Юли Виндексъ потери лъ поражен!е 
со везми его силами, то войско, ободренное добычею и славою, 
такъ какъ ему безъ труда и опасностей досталась побЪда въ та- 
кую богатую кампаню, искало походовъ, а не покоя, наградъ, А 
не жалованья. Долго переносило оно безплодную для себя и суро- 
вую службу волЪдотве свойствъ м$етности, климата и строгости 
дисциплины; ее, въ мирное время неумолимую, раздоры гражданъ 
ослабляютъ, такъ какъ съ двухъ сторонъ готовы подкупатели и 
въроломство остается безнаказаннымъ. Людей, оруж!я. коней было 
въ избытк$ и на потребности и на показъ, но до войны знали. 
только свои сотни и эскадроны; войска раздЪлены были границами 
провинц!. Тутъ противъ Виндекса стянуты легоны; узнавъ на 
опытЬ и себя и Галли, енова искали войны, новыхъ раздоровъ, и 
не союзниками, какъ прежде, называли Галловъ, но врагами и по- 
бЪжденными. Й за одно была часть Галжи, прилежащая къ Рейну; 
она послфдовала за тою же партею, и въ то время была усерд- 
нъйшею подстрекательницею противъ Гальбанъ; такое наименова- 
ще дали они, наскучивъ Виндексомъ. ВелЬдетв!е этого враждебные 
Секванамъ, Эдуямъ, а вол дъ затЪмъ и другимъ племенемъ по м рф ихъ 
богатства они задумали въ умахъ взят!я городовъ, опустошения полей, 
расхищен!е домовъ. Вром$ корыстолюб1я‘и надменности, главныхъ 
пороковъ тхъ, которые сознаютъ свою силу, раздражены бранью 
`Галловъ. которые хвалились, что имъ Гальба простиль четвертую 
часть дани. а. они-войска-всенародно осуждены на безелаве (по- 
зоръ). Присоединился слухъ хитро распущенный, но которому легко- 
мысленно повЪфрили, что десятый воинъ изъ легоновъ подвергуть 
будетъь наказаню, и дфятельнфйцие изъ сотниковъ распущены. 
«Отовсюду грозяшя вести, зловЪие слухи изъ города: враждебная 
колошя „Тугдунекая и упорная въ вфрности Нерону обиловала 
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толками. Но боле всего матерала выдумывать и вЗрить находн- 
лось въ самихъ лагеряхъ волёдотв!е ненависти, опасевшй и, когда 
они на ник сознаня сидъ. 

Г. 090х010 самыхъ Декаброкихъ календъ предшествовавшаго г’ го 
ца Авль Вителий вотупиль въ Нижнюю Гермаю и съ заботою 
вошель въ зимн!я квартиры лег1оновъ. Большей части воиновъ 
возвращены прежея м%ста, снято безславле, смягчены сдзланныя 
наказаня. Вее’это сдЪлано по преимуществу изъ честолюбивыхъ 
разсчетовъ, но кое-что «и, разсудительно. Вообще грязное корысто- 
люб1е Фонтея Капитона въ отняти и назначени военныхъ м%стъ, 
смЪнилъ безкорыстемъ. Все это принималось гораздо значитель- 
нъе, чфмъ сколько сл довало соразмрно положеню легата, бывшаго 
консула. Вителлй держалъ себя смиренно передъ суровыми. Рас- 
положенные къ нему называли вёжливостью и добротою то, что 
онъ безъ мЪфры, безъ обсужденя раздавалъ свое, не щадилъ щедро 
и чужаго: все это изъ отрастнаго желаюя верховной власти. (а- 
мые пороки истолковывали за побродЪтели многе и въ томъ и 
другомъ войскЪ, какъ смирные и покойные воины, такъ и дурные и 
на все готовые. Въ особенности отличались порывами страстей 
й замфчательною смфлостью легаты лег1оновъ: Ашенъ Цецина и 
Фаблй Валенсъ; изъ нихъ Валенеъ, враждебный Гальб%, какъ будто бы 
онъ не отв%тилъ ему должною благодарностью за открытую имъ 
медленность БергиНя и подаваене замысловъ бапитона, возбуж- 
дали Вителия, указывая ему рвее воиновъ». Онъ вездё поль- 
зуется самою лучшею извЪетностю: никакого замедлевня не бу- 
деть въ Флаккь Гордеови. За него будетъ и Бритая, посл%- 
дуютъ вепомогательныя войска Германцевъ, провинщи, вфрность 
которыхъ далеко не надежна; власть старика не прочна и скоро ми- 
нуетъ; пусть только подставить пазуху п ловитъ счаст!е, которое 
само къ нему валится. Основательно колебался ВергиюЙ изъ всад- 
ническаго рода, сынъ отца, котораго никто не зналъ; не совла- 
далъ бы онъ съ верховною властью, еслибы принялъ, и если бы 
отказалея, то остался бы въ безопасности. За Вителия три кон- 
оульства отца, цензура, сотоварищество съ Цезаремъ-—вее это” 
само по себЪ даетъ ему право возвыситься императоромъ, а какъ 
частному человЪку вредитъ его безопасности. 

ЫП. Эти убъждевн1я дЪйствовали на лфнивый умъ и онъ сильнзе 
хотфль, чЪмъ сколько надвялея. А въ Верхней Германн Цецина, 
расивый молодой человЪкъ, громадный тфломъ, ума необузданнаго, 
р%чью изысканною, сановитыми манерами пр1обрЪлъ расположение 
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воиновъ. Этого юношу, бывшаго прежде квесторомъ въ Бетикё и 
безъ замедлетя принявшаго сторону Гальбы, онъ поставилъ во 
главЪ лег1она. УбЪдясь векорЪ$ потомъ, что онъ захватиль часть 
общественныхь денегъ, какъ взяточника, велёлъ предать суду. Це- 
цина этимъ сильно оскорбилея и рфшился произвееть общее зам%- 
шательство и свою личную обиду прикрыть общественными 6%4-_ 
стаями. И въ войскЪ не бы недостатка въ с%менахъ раздора: 
такъ какъ оно и все участвовало въ войн противъ Виндекса и 
только по ублеши Нерона перешло къ ГальбЪ, и даже въ принесе- 
ви ему присяги упреждено отрядами Нижней ермании. Треверы и 
Тингоны и друг!я племена, которыя Гальба притвенилъ суровыми 
распоряженями и отнятемъ части земель, ближе подходятъ и почти 
соединяются съ квартирами лег1оновъ. ВелФдетве этого—взаимныя 
убъжденя къ возмущеню; воины развращались среди дикарей и 
общее расположен1е къ Вергиню, которое легко было обратить 
на пользу другаго лица. 

ЫУ. Послалъ городъ Лингоновь по старинному обычаю дары 
лег1онамъ скр8пить связи гостеприимства. Послы ихъ умышленно 
приняли одфян!е и наружность лицъ, находящихся въ печали; ходя 
по самимъ виднымъ м$фстамъ лагеря и по палаткамъ воиновъ, жа- 
ловались то на свой обиды, то на награды, полученныя сосфдними 
городами, и когда воины слушали ихъ охотно, сВтовали объ опас- 
ности и обидЪ самого войска и тъзмъ воспламеняди умы воиновъ. 
Й возмущен!е готово уже было вепыхнуть, когда Гордеонй Флаккъ 
отдаетъь приказан!е посламъ удалиться и чтобы это оставалоевь 
_втайнЪ, назначаетъ для того время ночью. Велёдетв1е этого самые 
злые толки и большинство утверждало: что. они умерщвлены и если 
воины 0 себ% не подумаютъ, то непремфнно усердизйше изъ вои- 
новъ, высказывави!е жалобы на теперешнее положене дЪлъ, будуть 
избиты во мракз и такъ, что проще и знать не будуть. Леоны 
соединились другъ съ другомъ посредствомъ тайнаго соглашезя. 
Призваны къ тому и вопомогательные воины; сначала ихъь подо- 
зр$звали, будто они, окруживъ легоны своими когортами и эскад- 
ронами, готовятся сдБлать на нихъ нападен1е, но вскорЪ они раз- 
ДЪлили т% же замыслы и еще съ большимъ усерщмемъ. Въ располо- 
женныхъ къ дурному легче было уладить единодушие на войну, чё мъ 
соглас1е на миръ. 

Т\. Впрочемъ леоны Нижней Германи торжественною присягою 
календъ Январскихь обязавийеся Гальб®, долго медлили; изрЪдка 
раздавались только воззваня въ первыхъ рядахъ. Проч1е въ мол- 
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чаи ожидали чего-либо рьшительнаго отъ т®хъ, вто быль къ 
нимъ поближе, по врожденному людей свойству поспфшно ел$до- 
вать въ томЪ, чего самимъ начать не хочется. Да и среди лег!о- 
новъ господетвовало разномысл!е. Воины перваго и пятаго лег1о- 
НовЪ до того взволновались, что нзкоторые бросали камни въ изоб- 
ражен!е Гальбы; а пятнадцатый и шестнадцатый легонъ не дер- 
зали ни на что кромв ропота и угрозъ, высматривая, чтобы друге 
начали возстане. А въ Верхней Германи четвертый и восемнадца- 
тый лег1оны. шедш!е изъ однихъ и тёхъ зимнихъ квартиръ въ самый 
день календь Январскихъ ломаютъ изображеня Гальбы; четвер- 
тый легонъ усерднЪе, восъинадцатый медленнЪе, но потомъ едино- 
душно. А чтобы не показать, будто они свергаютъ всякое уважение 
къ власти, въ присягв упомянули имена, уже давно пришедиия въ 
забвене, Сената и народа Римекаго. Ни одинъ изъ трибуновъ и 
легатовъ не хлопоталъ въ пользу Гальбы, а нЪкоторые въ этомъ 
смятенш замфтно еще болфе вносили зам$шательства. Впрочемъ 
НИКТО еще не говорилъ съ подмостковъ, какъ то дзлается въ собра- 
Ни; да и не было еще кому бы все это приписать. 

ГУТ. Зритель такого дурнаго поступка, Гордеонй Флаккъ, легатъ 
и бывший консулъ, не имЪлъ довольно смфлости пи сдержать взрывъ, 
ни задобрить нерфшительныхъ, ни ободрить благонам$ренныхъ: 
лЪнивый, робый. по безпечности не воучастникъ зла. Четыре сот- 
ника восьмнадцатаго легона: Ной Рецептъ, Донат! Й Валенсъ. Ра- 
милий Марцеллъ, Вальпурюй Репентинъ. прикрывая собою изоб- 
ражевя Гальбы, порывомъ воиновъ схвачены и связаны. Тутъ 
уже ни въ комъ не осталось ни вЪрности, ни памяти о прежней при- 
сягЪ, но какъ обыкновенно бываеть при возмущеняхъ. вс при- 
стали къ той сторонЪ, гдЪ было большинство. Въ ночь, поелфдовав- 
шую за Яиварскими календами, въ колоню Агриппинскую знаме- 
ноеецъ четвертаго лег1она приносить извЪст!е пировавшему Вител- 
шю. «Четвертый и восемнадцатый легюны, ниспровергнувъ изоб- 
ражен1я Гальбы, дали присягу на повиновен!е сенату и народу 
Римскому.» Присяга эта показалась лишенною смысла; положено: 
воспользоваться мановенемъ счастя и предложить государя. Пос- 
ланы отъь Вителл!я къ лег1онамъ и легатамъ съ извЪетемъ: «отпало 
оть Гальбы верхнее войско, а потому или пусть ведутъ войну съ 
отпавшими, или еели предпочитаютъ соглаее и миръ, то назначать 
императора; меньше опасности взять себ% государя, чЪмъ искать его. 

ГУП. Ближайшими были зим я квартиры перваго лег1она и р%- 
шительнЪе пругихъ изъ легатовъ Фабй ЗВаленеъ. Онъ. войдя на 
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другой день въ Агриппинскую колоню съ всадниками лег1она и 
вспомогательными, поздравиль Вителия императоромъ. Его при- 
мзру послЗдовали съ крайнимъ усерд1емъ легоны той же провин- 
‚ди и войско верхнее, оставивъ уже благовидныя имена сената п 
народа Римекаго, въ трет день нонъ Январскихъь приступило къ 
Витезю, какъ будто бы въ течеши первыхъ двухъ дней оно было 
Зазучастно къ дфлу общественному. Усермю войска старались 
тать въ уровень Атрилинцы, Треверы, Лингоны; они предлагали: 
вспоможен!е, коней, оруже, деньги, насколько кто ботатъ быль 
силами т$ла, денежными средствами, умственными способностями. 
И не только первыя лица въ коломяхъ или лагеряхъ, которымъ 
въ настоящемъ виднфлись огромныя надежды отъ побфды самой по 
6ебЪ пришедшей и снисканной; но простые рядовые воины отдавали 
вмЪето денегъ путевыя деньги, перевязи и уборы коней, лучшее 
оруж!е, украшенное серебромъ. ДЪйствовали они такъ по первому 
побужденю безотчетно и изъ корыстолюбивыхь соображевй. 

Т\Ш. Велёретве этого, похваливъ усерме воиновъ, Вителий 
служебную дЪятельность верховной власти, прежде обыкновенно 
исполняемую отпущенниками, распредзлилъ всадникамъ Римекимъ: 
за отпуски сотникамъ выдалъ деньги изъ собственной казны. Сви- 
риество воиновъ, требовавшихъ весьма многихъ на казнь, чаще 
одобрялъ, а иногда заключенемьъ для виду въ оковы обманываль. 
Помпей Пропинквъ, прокураторъ Бельгики, немедленно убить. Юл!я 
Бурдона, префекта Германскаго Флота, хитростью спасъ. Раздра- 
жене противъ него войска происходило оть убёжден1я, будто бы 
онъ устроилъ сначала обвинене, а потомъ коварно западню Фонтею 
Капитону. Память Капитона была войскамъ пруятна, а передъ разъ- 
яренными возможно было убить явно, а простить развЪ только 
обманомъ. Такимъ образомъ держали его подъ стражею и только 
уже послЪ побфды, когда ненависть воиновъ поуспокоилась, отпу- 
щенъ, между т%мъ, какъ искупительная жертва, отданъ сотникъ 
Криспинъ, запятнавийй себя кровью Вапитона; тфмъ наглядн$е 
былъ онъ для требовавшихъ, да и для изрекшаго казнь „.болфе 
достоинъ пренебреженя. 

МХ. Затьмъ изъять отъ опасности Юзжмй Цивилисъ, личность 
самая могущественная между Батавовъ, съ цфлью чтобы смЪлый на- 
родъ его казнью не оттолкнуть отъ себя. Находились въ городЪ 
Лингоновъ восемь когортъ Батавовъ, какъ подкрфплене четырнадца- 
таго легюна, въ то время велфдетве случайнаго несоглаея удалив- 
ицяся отъ легона, а на чью бы сторону онф склонились союзниками 
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или противниками, то придали бы большую силу. Новя, ДонатИя. 
Ромиля, Кальтурня сотниковъ, о которыхъ мы выше сказали, при- 
казаль умертвить, осужденныхь по обвиненю въ вфрности, самому 
тяжкому для измённиковъ. Пристали къ той же парти Валерий... 
Азатикъ, легатъ Бель“йской провинщи, котораго векор$ потому 
Вителй приняль себ затемь и ЮнШ Блезъ, Лугдунской Галлии 
правитель, съ Итамянокимъ легономъ и Тавринскимъ ‘отрядом 
конницы, направлявшимися къ Лугдуну. И находившиеся въ Рети 
войска не замедлили тотчасъ же присоединиться. Да и въ Брита- 
ви даже и то не было колебавая. 

[Х. Начальникомъ былъ Требеллй Максимъ, корыстолюбемь и 
другими низостями стяжавший презрфве и нелюбовь войска. Эту 
къ нему ненависть разжигалъь еще Росшй Целй, легатъ двЪнадца- 
таго леглона, давно уже съ нимъ неладившай, но по случаю внут- 
реннихъ раздоровъь имфвшЙ возможность обнаружить ее съ боль- 
шею силою. Требеллй попрекаль Цемя возмущенемъ и наруше- 
в1емъ веякаго порядка дисциплины, а Целй—Требелля въ томъ, 
что онъ обобралъ и довелъ до нищенетва легоны. Такимъ обра- 
зомъ мало по малу эти позорныя состязаня легатовъ развратили 
скромность (умренность) войска, и дошло до такого раздражения, 
что пресл$дуемый бранью и воиновъ изъ вопомогательнаго отряда— 
между тзмъ какъ къ Целио пристали и пя и конныя войска— 
оставленный всЪми Требеллй бЪжалъ къ Вителлю. Провинщя остава- 
лась спокойною, несмотря на удален1е бывшаго консула. Правили 
легаты лепоновъ съ равными правами, но Целй могуществени%е 
другихъ-—своею смзлостью. 

СХГ. Съ присоединенемъ Британскаго войска, обладая громадны- 
ми силами и средствами, назначилъ двухъ вождей и два военныхъ 
маршрута. Фаби Валенсъ получилъь приказан!е привлечь на свою 
сторону Галми, аеслибы онЪ отказались, то предать ихъ опустошеню 
и черезъ ВоттШевя Альпы ворваться въ Итамю; Цецина получилт 
‘приказан!е ближайшимъ путемъ спуститься съ Ценнинекихъ высотъ. 
Валенту отобраны воины нижняго войска съ орломъ пятаго легона, 
когортами и эскадронами; всего же дано ему до сорока тысячь вои- 
новъ. Тридцать тысячъ Цецина велъ изъ Верхней Германи и глав- 
ная сила ихъ заключалась въ одномъ двадцать первомъ лет1он%. 
Присоединены къ тому и другому войску вепомогательные Герман- 
цы; изъ нихъ Вителл!й пополниль и собственныя войска съ тмъ, 
чтобы слфдовать (за своими легатами) со всею массою силъ. 

ГХИ. Удивительная разница была между войскомъ и императо- 
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ромъ. Воины настаивали, требовали оружия: «пока Галли трепещутъ, 
Испани колеблются; ни зима, ни замедлен1я позорнаго мира не долж- 
ны служить препятетьемъ. Нужно идти въ Италю, занять городъ. 
Въ гражданскихъ раздорахъ всего безопаснЪе поспьшность, чтобы 
нъкогда было обдумывать, а нужно было бы дЪйствовать». Вител- 
ий находился какъ бы въ оцфпенёи и заранёе спёшилъ наела- 
диться положенемъ тосударя, празхною роскошью и неумфренными 
пиршествами. Середи дня онъ былъ пьянъ’и съ отягченнымъ яства- 
ми желудкомъ. Несмотря на это, усерще и энерг!я воиновъ воспол- 
няли обязанности вождя такъ, какъ бы самъ императоръ тутъ при- 
сутетвовалъь и дЪйствовалъь обфщанями и угрозами на усердныхъ 
и лВнивыхъ. Изготовясь и снарядясь, требуютъ сигнала отправ- 
леня. Назване Германика немедленно дано Вителлю: называть же 
себя Цезаремъ Вителяй воспретилъ даже побфдителемъ. Какъ. ра- 
достное предзнаменоване Фабю Валенту и войску, которое онъ 
велъ на войну, въ самый день выступленя орелъ медленнымъ по- 
летомъ по направленю, куда должно было идти войско, летёлъ 
впередъ, какъ бы указывая дорогу. И на далекое пространство та- 
ковъ былъ кличъ радовавшихея воиновъ, таково спокойстве не 
ороб$вшаго орла, что несомнительно можно было принять это за 
предв$ст!е великаго и благополучнаго события. 

ХИ. И земли Треверовъ, какъ союзниковъ, прошли безопасно. Въ 
Диводур% (то быль городъ Медюматриковъ) воинами, хотя они были 
приняты 60 всевозможною ласкою, овладфло какое-то опасене; 
вдругъ схватили они оруже и бросились избивать невинныхъ граж- 
данъ, не изъ добычи и желаюмя грабить, но въ какомъ-то припад- 
кЪ неистоваго раздражен1я, по причин неизвфетной, ит$мъ труднзе 
было помочь этому бФдетв!ю; наконецъ смягченные просьбами вож- 
дя, воины прекратили истреблене гражданъ. Впрочемъ убито до 
четырехъ тысячъ человЪкъ. Такой ужасъ овладёлъ Галиями, что 
куда бы ни приходило войско, цвлыя населешя городовъ выходили 
къ своими начальниками и умоляли о пощадЪ, распростершись по 
дорог женщины и пЪти. Употребляемы были въ д$ло вс средства 
умилостивить враждебное раздражене и не въ военное время, но 
лишь бы имЪть миръ. | _ 

Х[№. ИзвЪет!е объ ублешши Гальбы и имлераторств$ Отона—Фа- 
б1й Валенсъ получилъ въ город® Левковъ. На умы воиновъ не про- 
извело это впечатлф я ни радости, ни опасенй: объ одной лишь 
войн% и помышляли. У Галловъ отнятъ поводь колебан1я, равно не- 
навистны имъ были и Отонъ и Вителл, но послфдняго еще къ 
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тому же и опасались. Ближайшимъ быль городъ. Лингоновъ, в$р- 
ный парти (Вителия). Ласково принятые воины наперерывъ пока- 
_ зывали свою умФренность; но радость была недолговременна велъд- 
ств!е невоздержности когортъ, которыя, отдёливъ, какъь мы уже 
упоминали, оть четырнадцатаго летона, Фабй Валенсъ ‘присоеди- 
ниль къ своему войску. Сначала перебранка, потомъ ссора произошла 
между Батавовъ и легонныхъ воиновъ по мЪр$ того, какъ воины 
поддерживали своими усилями ту или другую сторону; окончилось 
бы это почти сражешемъ, еслибы Валенсъ казнью немногихъ не 
напомнилъ бы Батавамъ власть ими почти забытую. Вотще искали 
противъ Эдуевъ повода къ войнЪ; получивь приказаме принесть 
денегь и оружя, они отъ себя присоединили въ подарокъ пров!- 
антъ. Что Эдуи сдфлали изъ страха, то жители Тугдуна отъ ра- 
дости. Но уведены лег1онъ Итальянск1й и Тавринсюй отрядъ кон- 
ницы. Восьмнадцатую когорту положено оставить въ Лугдунз, гд$ 
она обыкновенно зимовала. Манлий Валенсъ, легатъ Итальянскаго 
лег!она, хотя и вЪрно служивший дёлу Вителя, нисколько чести 
отъ него не получилъ. Тайными наговорами его заподозриль Фа- 
б1й, такъ что тотъ не знальи чтобы вЪрн%е обмануть, явно хва- 
ля его. | 

ХУ. Старинная вражда Лугдунцевъ съ Батавами нашла се0% 
большую пищу въ близкой войн. Много пакостей д$лали они вза- 
имно друтъ другу, чаще и враждебяже, чёмъ еслибы только состя- 
зались оруземъ за Нерона или Гальбу. Гальба по случаю раздражея, 
доходы Лугдунцевъ обратилъ въ собственную ‘казну, а напротивъ 
овыпаль большою почестью жителей В1енны. Оттого соперничество, 
зависть и ненависть, связывавшая раздфленныхъ только р$кою. 
Вел детв1е этого жители Лутдуна подетрекали воиновъ порознь и 
и подущали ихъ на гибель жителей Ренны высказывая: . ‹захва- 
тили они ихъ колонию, помогали покушен1ямъ Виндекеа, недавно наб- 
раны легоны въ защиту Гальбы; обнаруживъ поводы къ нена- 
висти, указывали на значительность добычи. И уже не тайно 
убЪждали, но всенародно умоляли: «пусть идутъ метители, истре- 
бятъ гифздо Галльской войны; все тамъ чужое и враждебное; 
они же—Римеке поселенцы, часть войска и сотоварищи въ сча- 
стливыхъ и несчастныхъ обетоятельствахъ. Если счасте имъ из- 
мънитъ, то чтобы они не были оставлены на жертву разпра- 
женнымъ». 

-ЬХУ\1. Такими и еще болфе сильными внушенями довели до- 
того, что даже легаты и руководители возетан!я не ечитали воз- 


можнымъ успокоить раздражен!е войска. Жители Венны не оста- 
вались въ невЪдЪни относительно угрожавшей имъ опасности. Туда, 
куда двинулось войско, они явились, неся впереди масличныя вётви 
и повязки, они пфловали оруже, обнимали колЪна, ползали по 
слФдамь и смягчили умы воиновъ. Прибавиль Валенеъ по триста 
сестерщй на каждаго воина. Тутъ стали уже имфть значение 
древность и достоинство колонш и слова Фабя, поручившаго во- 
инамъ сохрану и безопасность В1енненцевъ, приняты охотно. Впро- 
чемъ явно отобрано у нихъ оруже. и они оказали пособ!е воинамъ 
изъ своихъ частныхъ и общихъ (смёшанныхъ) средствъ. Но былъ 
слухъ достовфрный, что самого Валенса подкупили значительною 
суммою денегъ. Онъ бывъ долго въ черномъ тВл%, вдругъ разбогат$въ, 
дурно скрываль перемёну состоящя, неумфренный въ пожеланяхъ 
т%мъ болзе сильныхъ, чёмъ долЪе прежде по бдности ето они 
оставались неудовлетворенными. Въ нищет® проведя молодость, подъ 
старость сдЪлалея расточительнымъ. Потомъ медленно двигаясь, вой- 
ско пошло по землямъ Аллоброговъь и Воконщевъ. Вождь прода- 
валь самое пространство переходовъ и перемфну квартиръ, вету- 
пая въ позорныя соглашешя съ владфльцами полей и должностными 
лицами городовъ, и до того съ угрозою, что къ Лакону (то былъ 
муницишй Воконтевъ) пододвинуль было ‹акелы (зажечь его), 

пока не быль смягченъ деньгами. ‘А въ случаЪ недостатка денеж- 
ныхъ средствъ, ЕО его женщинами и дфвушками. Такъ 
достигли Альпъ. 

ГХУЦ. Боле добычи и съ большимъ Кровопролитемь стяжалъь 
Цецина. Раздражили: безпокойный умъ Гельветы, Гальской народъ, 
нжкогда славный оружемъ и воинами, а въ то время лишь воспо- 
минанями; не зная объ уб1еши Гальбы, отказались повиноваться Ви- 
телию. Начало военныхъ дЪйствй послфдовало отъ алчности и 
поспфшности двадцать перваго лег1она. Они захватили деньги, по- 
сланныя на жалованье гарнизону укрфпленя, которое издавна Гель- 
веты защищали своими воинами и на свой счетъ. Съ неудоволь- 
стыемъ приняли это Гельветы и перехвативъ письма, которыя отъ 
имени Германекаго войска были отправлены къ Паннонскимъ лет!- 
онамъ, сотника и н®околькихъ воиновъ задержали подъ стражею. 
Цецина, алчный до войны, сиъшилъ отистить за первое же оскор- 
блен1е, спёша какъ бы не покаялись. Поспёшно выдвинуты впередъ 
лагери; поля преданы опустошенио. Разграблено мВето въ течения 
долговременнаго мира выстроившееся наподоб1е муницишя и велЪд- 
стве веселаго положешя пфлебныхъ водъь многими посефщаемое. 


В: вы 


Отправлены вфстники къ Ретскимъ вепомогательныъъ . войскамъ, 
чтобы они вапали съ та на Гельветовъ, обратившихся противъ 
легоновЪъ. 

ТХУШ. Они— прежде ч&мъ попали въ крайность смелые, ВЪ 
опасности робке, хотя въ начал возстан1я избрали вождемъ Алав- 
ця Севера, не умфли ни обращаться съ оружемъ ни идти рядами, 
ни обдумать что-либо за одно. Гибильно было бы сражеше про- 
тивъетарыхъи опытныхъ воиновъ, осада не безопасна, такъ какъ ст$- 
ны обрушивались отъ ветхости. Съ одной стороны Цецина съ силь- 
нымъ войскомъ, съ другой-Ретйеюмя конныя и нзиия войска и мо- 
лодежь самихъ Ретовъ, привыкшая къ оружию и обученная въ род 
ополчения. Отовсюду опустошене и уб ство. Сами блуждали по 
середин®, бросивъ оруж1е; большая часть перераненная и скитаясь 
порознь ушли на гору Восцетй. Немедленно посланною туда когор- 
тою @раковъ сбиты и, преслдуемые Германцами и Ретами по л8- 
самъ и въ самихъ трущобахъ, избиты. Мног!я тысячи людей истреб- 
лены, мног!я проданы въ рабство съ публичнаго торга. А котда 
по разрушен всего стремились правильнымъ строемъ къ Авенти- 
ку, столиц народа, посланы— сдать городъ и сдача принята. Юшя 
Альшина изъ старфйшинъ Цецина казнилъ какъ зачинщика войны, 
а прочихъ предоставилъ прощеню или жестокости Вителия. 

ГХХ. Не легко сказать, кого нашли Гельветы менфе располо- 
женнымъ къ милости и снисхожденю— императора ли. или его во- 
иновъ. Требуютъ истреблен1я города; руками и оружемъ грозятъ 
посламъ. Да и Вителлй не щадилъ угрозъ и брани. Тутъ Влав- 
ЩИ В0сеъ, одинъ.изъ пословъ, знаменитый краснор®чемъ, но скрыв- 
ий свой даръ слова подъ искусно притворнымъ страхомъ, что т$мъ 
сильн%е произвело впечатл не, успокоилъ умы воиновъ. ВФдь мас- 
вы виругъ доступны перемфнамъ и также скоро становятся распо- 
ложенными къ состраданю, какъ не знали мёры въ жестокости. 
Проливая слезы и упорно прося пощады, послы добились безнаказан- 
ности и спасенля города. 

ЬХХ. Цецина немного дней замедливъ въ землЪ Гельветовъ, пока 
узналъ о рёшени Вителия, вмфств готовясь къ переходу черезъ 
Альпы, получиль пр!ятное извЪет!е изъ Италш: «Силлансый отрядъ 
конницы, находивпийся около Пада, приступилъ къ присяг% Вител- 
Шю». Силланы въ АфрикЪ имзли проконсуломъ Вителл1я; потомъ 
вызванныя Нерономъ для того, чтобы быть посланными впередъ 
въ Египетъ, отозваны назадъ по случаю войпы съ Виндексомъ. 
Въ то время оставались они въ Итал]и и вел детве побужденя пе- 


куроновъ, незнавшихь Оттона, а одолженныхъ. Вителиемъ, пре- 
возносившихь силу шедшихь легоновъ и славу Германскаго вой- 
ска, перешли къ той сторонз, и ВЪ ВИДЪ дара новому государю са- 
МЫЯ СИЛЬНЫЯ Муниции Транспаданской области Медоланъ, Нова- 
рю, Епоредю и Верцеллы присоединили и сами же дали 0 томъ 
знать Цецин$. А такъ какъ силами одного эскадрона не возмож- 
но было защищать такую обширную часть Итали, то посланы 
впередъь когорты Галловъ, Тузитановъ, Брятанцевъ и нЪеколько 
Германскихъ значковъ съ Петринскимъ эскадрономъ. Самъ нзеколь- 
ко времени оставался въ нерБшительности—черезъ РетШеюя горы 
не повернуть ли въ Норикъ противъ Петров!я Урбика прокура- 
тора; онъ, собравъ вспомогательныя войска и уничтоживъ мосты 
на р$кахъ, далъ поводъ заключать о своей вфрности Оттону. Но 
изъ опасеня, какъ бы не потерять посланныя впередъ пЪиия и кон- 
ныя войска и соображая, что боле славы удержать Итал!ю, а гд% 
бы ни произошелъь рёшительный бой, Норики не замедлять вм%- 
ст$ съ прочимъ сдфлаться военною добычею, повелъь воиновъ 
резерва Пенинскимъ путемъ и имъ же перевель и тяжело воору- 
женный строй лег1оновъ черезъ Альпы, гдз царствовала еще зима 
вПолн$. 

ЬХХГ. Между тфмъ Оттонъ сверхъ чаяя везхъ не коснёлъ ни 
въ наслаждентяхъ, ни въ праздной лфни: отложены удовольствия, 
затаено расположеше къ роскоши и все устроено къ чести новаго 
правлен!я. Тёмъ боле заставляли опасаться притворныя добро- 
дЪтели и пороки, которые неминуемо должны были возвратиться. 
Мар1я Цельса, нареченнаго консула, притворнымъ заключенемъ въ 
оковы защитивъ отъ свир®иства воиновъ, велфль позвать въ Ёа- 
пятом. Искалъ Отонъ славы милосерия на человЪкЪ извЪетномъ 
и ненавистномъ крамольникамъ. Цельсъ, сознавшись въ томъ, что 
онъ постоянно хранилъ вфрность Оттону, самъ предложиль такой 
же образецъ. Да и Отонъ ие такъ какъ бы прощаль, но дабы 
вратъ не употребилъь въ ДЪло опасеше примиреня, тотчасъ же 
принялъ его въ число самыхъ приближенныхь друзей свойхъ и 
велфдь за тфмъ принялъ его въ число вождей для войны. Сохра- 
нилъ Цельсъ какъ бы судьбою предназначенную и къ Отону в*р- 
ность непоколебимую и несчастную. Сохраненше Цельса, прлятное 
первымъ лицамъ въ государств®, прославленное народною толпою, 
и воинамъ было не непр1ятно; дивились они той же самой доблести, 
которую преслВдовали своимъ раздражетемъ. 

ГХХИ. Съ такимъ же восторгомъ, хотя и по другой причинз, 
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принято было то, что добились таки наконецъ казни Тигеллина. 
СоФой Титгеллинъ происходиль отъ родителей темныхъ, позорно 
провелъ дфтство, безотыдно старость—прехектуры карауловъ и 
претория и пругихъ наградъ за добродфтели такъ какъ скорфе до- 
билея пороками, вел дъ затЗмъ предался жестокости, потомъ жад- 
ности и другимъ преступнымъ наклонностямъ мужчин свойствен- 
нымъ, между тёмъ какъ Неронъ былъ уже нравственною порчею 
расположенъ ко всему дурному; на иное дерзалъ онъ даже безъ его 
вфдома и наконецъ явился предатель и измФнникъ ему самому. ВелЪд- 
стве этого никого такъ упорно не требовали на казнь подъ вл!я- 
мемъ чувотвъ весьма разнообразныхъ: одни изъ ненависти къ Не- 
рону, а друге изъ сожальшя о немъ. Передъ Гальбою защиту на- 
шелъ онъ въ могуществЪ Т. Вия, а тотъ дфйствовалъ такъ подъ 
блатовиднымъ предлогомъ, будто бы Тигеллинъ спасъ ему дочь. 
И дъйствительно не было сомнфня, что онъ спасъ, не изъ мило- 
сершя послф столькихъ Убетвъ, но готовя себЪ защиту въ буду- 
щемъ. Человфкъ самый дурной изъ недовЪрйя къ настоящему и 
опасен1я перемЪнъ, готовитъ себ противъ общей ненависти лич- 
ныя отношен1я праязни; отсюда вовсе не заботливость о чьей либо 
невиновности, но взаимная безнаказанность. Т$мъ враждебнфе на- 
родъ, присоединилъ къ старинной ненависти Тигеллина свЪжее не- 
расположене къ Т. Виню. СбЪжались со всего города во дворецъ 
ина площади и гдф преимущественно обнаруживается съ большею 
свободою общественное мн$е, въ циркахъ и театрахъ явясь во 
множеств, наполняли все возмутительными голосами. Наконецъ 
Тигеллинъ, получивъ у Синуесекихъ водъ извжет!е о необходимости 
покончить съ с0бою, среди наслаждевюй поцалуями и объятями 
своихъ наложницъь и посл неблаговидныхъь промедленй, пере- 
рёзаль бритвою горло, и позорную жизнь еще болфе омрачиль 
концомъ позднимъ и безчестнымъ. | 
ТХХШ. Около того же времени требовали на казнь Кальвю 
Вриспиниллу, но она изъята отъ опасности разными обманами; 
были туть слухи не къ чеети государя, взявшаго на себя роль 
притворщика. Слуга пожелаю Нерона, она перешла въ Аорику 
поощрять къ оружшю Ёлошя Макра. Ни для кого не были тайною 
ея усилия оголодить народъ РимскШ. ВпослФдетыи она снискала 
расположене всего общества, найдя поддержку въ замужетвЪ кон- 
‘сула и осталась невредимою при ГальбЪ, Оттон и Вителии. За- 
тиъ сильна была своимъ богатетвомъ и одиночествомъ, им®ю- 
щими одинаковое значенше и въ добрыя и въ злыя времена. 


о зы 


ГХХГУ. Между т$мъ частыя письма были отъ Отона къ Вител- 
шю, въ которыхъ Отонъ старался позорно поддфлаться какъ къ 
женщин» ласкательствами; предлагалъ деньги, свое расположеше, 
свободный выборъ м%ста, гдф бы онъ могъ проводить жизнь въ 
п0коф и роскоши. Тоже и Вителлий предлагалъ, сначала съ ум$рен- 
ностью; и съ той и другой стороны было какое то глупое и не- 
приличное притворство. ЗатВиъ какъ бы поссорясь стали попре- 
кать другъ друга въ распутствахъ, и порокахъ и оба основательно. 
Отонъ, отозвавъ пословъ, отправленныхъ Гальбою, поелалъ дру- 
ГихЪ къ тому и другому германскому войску, къ Итащянскому 
лег1ону и войскамъ, находившимся въ ТугдунЪ отъ имени будто бы 
сената. Послы остались у Вителия съ большею готовностью что- 
бы можно было бы подумать, будто они удержаны силою. ПШрето- 
р1анцы, которыхъ, для большей повидимому торжественности, при- 
далъ посламъ Отонъ, отправлены назадъ прежде, чфмъ они могли 
имфть сообщене съ воинами лег1оновъ. Присоединиль Фаб Ва- 
пенсъ письмо отъ имени германскаго войска къ когортамъ прето- 
р1анскимъ и городекимъ, гдё въ пышныхь выраженяхъ говориль 
0 силахъ ихъ парти и предлагалъ дЪйствовать заодно; а съ своей 
стороны порицалъ за то, что власть на столько ранфе врученную 
Вителяю, передали Отону. 

ТХХУ. Такимъ образомъ одновременно дЪйствовали и обфщанями 
и угрозами: не им$я достаточно силъ для войны съ перемёною лицъ вы 
дескать ничего не потеряете. Но и Отонъ послаль лазутчиковъ въ 
Германю и Вителий въ городъ, безъ пользы для обоихъ: для 
Вителлианцевъ безнаказанно: въ такомъ многолюдетвЪ они никому 
не извЪетные и сами никого не зная легко вводили въ заблужде- 
н1е. Отонманцы выдаваемы были своею варужностью, такъ какъ 
личность ихъ была нова для вожхъ и никому неизвЪстна. Вителлай 
сочиниль письмо къ Тищану, брату Оттона, угрожая гибелью ему 
и его сыну, если только не будутъ сохранены невредимо мать его 
и пЪти. И сохранились оба семейства: при ОтонЪ неизвфстно не 
велдетве ли опасен; а Вителлй побфдителемъ снискаль 0ебъ 
славу милосерля. 

[ХХУ[. Первое изв%ст!е изъ Иллирика придало увфренности 
Отону: <присягнули (будто бы) ему летоны Далматш, Паннони 
и Мезш». Такое же извЪете получено изъ Испанш и эдиктомъ по- 
хваленъ Клувй Руоъ. Велёдь за тёмъ узнала, что Испавя обра- 
тилась къ Вителлю. Да п Аквиташя, хотя Ющемъ Вордомъ и при- 
веденная къ присяг% на вЪрность Отону, не долго оставалась за 
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нимъ. Ла и нигд% не было ни вфрности, ни привязанности, опа- 
сеня и указаня необходимости влекли къ перемфнз въ ту или 
въ другую сторону. Такъ подъ вмяемъ страха Нарбонская про- 
винщя обратилась къ Вителию; да и легко было перейдти къ 
тёмъ, кто ближе и сильне. Отдаленныя провинщи и все, что 
моремъ отдфлено было отъ театра войны, оставались за Отономъ; 
не изъ личной впрочемъ къ нему привязанности, а великое зна- 
чене было въ имени города и призрак® сената. Прежде полученное 
о немъ извёет!е расположило умы въ его пользу. Гудейское войско- 
Веспаманъ, лег!оны Сири—Мущанъ привели къ присяг% Отону. 
Также Египетъ и вс, къ востоку обращенныя, провинши были 
управляемы отъ имени тона. Тоже повиновене было и въ Аорик® 
и начало его пошло отъ Вареагена. Тутъ, не ожидая рёшеня про- 
консула Випетана Апрована, Вресценеъ, отпущенникъ Нерона 
(и эти люди въ бфуственныя времена принимаютъ на себя роль 
общественныхъ дфятелей) предложилъ народу угощен!е съ радости 
о новомъ государ® и народъ, какъ по болышей части бываетъ, по- 
опфшилъ безъ мФры. За Вархагеномъ послФдовали и друге города. 
При такомъ разномысми войскъ и провинщй, Вителлию необхо- 
димо было войною достигнуть верховнаго положеня государя. 

ТХХУП. Отонъ, какъ бы среди глубокаго мира, исполнялъ обязан- 
ности правителя: иное соотвфтетвенно достоинству государя, а 
большею частью согласуясь не съ требованями чести, но съ требо- 
ванемъ обстоятельствъ времени. На Мартовск!е календы консуломъ 
самъ съ братомъ Тищаномъ; ближайшие затВиъ м%Феяцы назнача- 
етъ Вергин!ю въ вид какой то уступки для германскаго войска 
(въ видахъ его’ задобревя). Въ Вергиню присоединенъ Поппей 
Волискъ подъ предлогомъ старинной дружбы; большинство истол- 
ковывало этотъь поступокъ желамемъ почтить жителей В]енны. 
`Прочя консульства оставались согласно съ назначемями Нерона 
или Гальбы: Цемю и Флавю Сабинамъ на Юль, Аррю Антонину 
и Марю Цельсу на сентябрь: ихъ почести не сталь помзхою п 
Вителий побфдителемъ. Но Отонъ первосвященство и авгуратетво 
отдалъ уже заслуженнымъ старикамъ, какъ верхъ снисканныхъ ими 
_ почестей, а только что возвращенныхъ изъ ссылки молодыхь лю- 
дей знатнаго происхожден!я почтиль какъ бы въ ут шене священ- 
ствами, составлявшими принадлежность ихъ д%довъ пн отцовъ. 
Возвращены сенаторскя мЪста—Вадю Рузху, Пемю Блезу и Севияу 
Помптину; они при Клавдии и Нерон сдфлались жертвою обвине- 
НЯ во взяткахъ. Т% кто прощалъ заблагоразеудили измфнить на- 
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зван!е и то, что считалось корыстолюб1емъ, назвать-—величествомъ 
(т. е. яко бы они обвинены были нево взяткахъ, а въ оскорблеи 
величества, преступлеи политическомъ), а оть ненависти къ нему 
гибли въ то время и самые лучше законы. 

ЬХХУШ. Такою же щедростью‘стараясь подЪйствовать на распо- 
ложене умовъ городовъ и провинцй, Отонъ дозволилъ Гислалмен- 
цамъ и Емеритензамъ увеличить число домочадцевъ, Лингонамъ вс мъ 
даровалъ право Римскаго гражданства, провинщи Бетик® подарить 
‘гороха Мавровъ. Новыя права даны Каппадоки, новыя Аюрик& —болЪе 
на показъ, чёмъ для того, чтобы оставались. Среди такихъ ДЪЙ- 
сотый, находившихъ себЪ оправдане въ требоваюми оботоятельствъ 
того времени и въ заботахъ не дававшихъ покою и туть незабывая 
о сердечныхъ привязанностяхь, возстановилъ статуи Попиеи Се- 
натекимъ опредфленемъ. Полагали, что онъ даже помышляль 0 
праздновани памяти Нерона въ надежд» задобрить простой народъ. 
Нашлись предложить возстановлене изображенй Нерона. Даже 
были дни, когда народъ и воины, какъ бы желая этимъ возвысить 
достоинство и чееть Отона, привётствовали его криками: Нерону 
Отону. Самъ Отонъ невысказалея прямо: боялся онъ и запрещать 
и стыдилея принять это на себя. 

ТХХГХ. Внимане везхъ обратилось на гражданскую войну и не 
° было заботливости о дёлахъ внзшнихъ. Тфмъ емфаяфе Рокеоланы, 
племени Сарматекаго, въ предшествовавшую зиму истребивш!е въ 
когорты, сдфлали вторжен1е въ Мез1ю съ большими надеждами де- 
вять тысячь воадниковъ, ободренные усифхомъ и имЪя Въ ВИДУ 
боле грабежъ чЪмъ сражене. А потому на шедший въ разбродь 
и не дфлавшИй никакихъ разелдовавй третий леонъ, присоеди- 
нивъ вспомогательныя войска, напаль вдругъ. У Римлянъ все было 
приспособлено къ 00ю, а Сарматы разсЗявицеся жаждая добычи или 
обремененные тяжестью походныхь вещей по дорог скользекой, 
гдф конямъ идти скоро было невозможно, были убиваемы какъ бы 
связанные. ПоистинЪ надобно удивляться, до какой стенени вся 
доблесть Сарматовъ находится какъ бы внф ихъ самихъ. Въ п%- 
шемъ бою н%тъ вопновъ слабфе ихъ; но когда они дзлаютъ на- 
тискъ массами конницы, то едва ли нашелся бы строй, который 
могъ бы устоять противъ нихъ. Въ то время погода была влаж- 
ная, морозу не было, ни колья, ни мечи, —а они ихъ предлинныя 
держатъ въ той и въ другой рукз—не могли быть употребляемы 
ВЪ 1%10, кони ‘падали отъ тягости вооруженя. У ихъ начальниковъ 
и вообще лиць проиехожденемъ познатн®е, были панцыри изъ же- 
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лёзныхь пластинокъ (чешуи) или изъ самой толстой кожи. Не- 
проницаемое для ударовъ, это вооружен!е какъ только носивше его 
были сбиты на землю натискомъ непрлятеля, не давало возможности 
встать. Вмёет% съ тЪмъ вязли въ глубокомъ и мягкомъ снфгу. Рим- 
ск1е воины въ легкихъ кирасахъ, свободно дФйствуя короткими копь- 
ями или дротиками, назначенными для бросая, когда необходимо 
было, легкимъ мечомъ рубили вблизи безоружныхь Сарматовъ (они 
не имфютъ обычая прикрываться щитами). Немноме, удёлфвиие 
отъ боя, скрылись въ болотахъ и тамъ погибли отъ суровыхъ зим-. 
нихъ холодовъ и полученныхъ значительныхъь ранъ. Вогда это 
узнали въ РимЪ, ‘то М. Апон, правивший Мезею, получиль въ 
награду отличе тиуиФа, Фульый Аврешй, Юманъ Тишй, и 
Нумешй ФЛупъ, легаты легюновъ, украшевя консульсмя. Отонъ 
радовался и славу охотно себЪ присвоивалъ: какъ будто и самъ счаст- 
ливый на войнъ и снискавший приращене государству своими вож- 
ями и войсками. 

‚ЪХХХ. Между тзмъ съ самаго незначительнаго повода тамъ, куда 
повидимому н%№чего было опасаться, началось возмущене, чуть не 
причинившее гибель городу. Отонъ отдалъ приказан1е семьнадцатую 
когорту изъ Остской колови призвать въ городъ; забота о ея 
вооружен предоставлена Вар1ю Ёриспину, трибуну изъ претор1ан- 
цевъ. Тотъ, чтобы дЪйетвовать свободнЪе, когда въ лагер% будетъ епо- 
койстве, при исполнеши даннаго ему приказаня, велитъ повозки 
когорты нагрузить, при начал ночи открывъ арсеналъ. Время подало 
подозрЪн1е, поводъ обратился въ обвинен1е и желан1е сохранить спо- 
койстве произвело тревогу. Пьяные, видя оруже, пожелали при- 
своить его. Заволновались воины и начали обвинять трибуновъ и 
сотняковъ въ измнЪ и будто бы вооружаютъ домочадцы (служи- 
тели) сенаторовъ на гибель Отона. Одни хорошенько не знали въ 
чемъь дЪло, отяжелфвъ отъ вина, самые дурные искали случая по- 
грабить, а большинство, вЪрное своей привычк®, жаждало каждаго 
новаго волнен1я. Ночное время уничтожило и въ благонамфренныхъ 
готовноеть повиноваться. Трибуна, силившагося остановить возму- 
щене, и самыхь строгихъ изъ сотниковъ умерщвляютъ. Охвачено 
оруже, обнажены мечи и, сЪвъ на коней, воины устремились въ го- 
род и ко дворцу. 

‘®ТХХХЕ. Между тфмъ у Отона было многолюдное пиршество, гд% 
была вся знать изъ мущинъ и женщинъ. Въ трепетЪ, незная слу- 
чайна ли эта неиетовая выходка воиновъ, или не коварство ли пм- 
ператора— не знали, что опасен — оставаться ли и быть схваченными, 


или бФжать и разефяться, то принимали на себя видъ твердости, 
то не: скрывали робости, вмЪетв слЪдя за выраженемтъ лица Отона. 
И какъ обыкновенно бываетъ, разъ умы расположены къ подозрн1ю, 
признаки опасен Отона внушали еще больше робости. Но встре- 
воженный опасностью, грозившею сенату, какъ бы своею собетвен- 
ною, онъ тотчасъ послалъ преФектовъ претор!я успокоить раздра- 
жене воиновъ, а ВоЗМЪ велфлъ удалиться съ пиршества. Тутъ, 
кто куда попало, должностныя лица, бросивъ знаки своего достоин- 
ства, избфгая свиты провожатыхъ и рабовъ, старики и женщины 
въ потьмахъ разошлись по самимъ отдаленнымъ мфетамъ города: 
не мног1е по’ домамъ, большая часть подъ кровы друзей и кмен- 
товъ что ни ОЪднфе, отъискивая лишь возможности скрыться. 

1ХХХЦ. Стремлен1е воиновъ не остановилось и передъ дверьми 
дворца, они ворвались, въ залу пиршества, требуя, чтобы имъ по- 
казали Отона. Ранвены Юшй Марщалъ, трибунъ, и Вителий Сатур- 
нинъ, префектъ лег1она, въ своихъ потыткахъ остановить ломивших- 
ся впередъ. Отовсюду оруж!е, и угрозы то на сотниковъ и трибуновъ, 
то на весь сенатъ вообще. Слпое подозрЪн1е какъ бы ослпило умы и 
не будучи въ состояни кого-либо одного обречь своему раздраже- 
вю, требовали полнаго произвола надо вефми. Наконецъ Отонъ, 
совершенно не согласно съ величемъ верховной влаети, стоя на 
постели, съ трудомъ удержаль воиновъ просьбами и слезами. Воз- 
вратились въ лагерь неохотно, но и сознавая свою виновноеть. На 
другой день въ Рим какъ бы въ город%, взятомъ приступомъ, двери 
домовъ заперты, по улицамъ люди изр®дка, народъ печаленъ, воины 
съ потупленными въ землю глазами, выражая болфе скорбь, чВмъ 
раскаян!е. По отрядамъ говорили преоекты Лициюй Прокулъ и 
Плот Фирмъ, каждый по своему характеру—одинъ мягче, а другой 
строже. Вонець увёщаю!Й все же быль тотъ, что воину каждому 
отечитано попяти тысячъ мелкихъ монетъ. Тогда только Отонъ осм%- 
лилея войдти въ лагерь. Его обетупили трибуны и вотники; бро- 
сивъ знаки военной’ службы, просять: отетавки и безопасности. 
Цоняли воины горьюЙ упрекъ и, уже расположенные къ повинове- 
ню, сами требуютъ казни зачинщиковъ возмущеня. 

ГХХХШ. 0тонъ, несмотря на смутное положене дфлъ и раз- 
номысле въ воинахъ, когда лучи!е люди требовали обуздать воз- 
никшее своеволе, а народъ и большинство радовались возму- 
щенямъ и власти вынужденной къ угодливости, смутами и гра- 
бежами надфясь скорфе подвинуть къ междуусобной войн, вм%- 
стф съ тёмъ сображалъ онъ и то, что верховная власть, пр1обр%- 
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тенная преступлемемъ, не можетъ быть сохранена внезапно ум®- 
ренностью и старинною важностью, но озабоченный угрожавшею 
опасностью городу и сенату, наконецъ высказался такъ: «Я при- 
шель къ вамъ, сотоварищи, не съ тфмъ, чтобы ваши чувства вос- 
пламенить любовью ко инз, ни возбудить умы ваши къ доблести (въ 
томъ и другомъ отношени имфете вы превосходный избытокъ), но 
Я пришелъ требовать отъ васъ умфрить вашу храбрость. а также 
и расположене”ко мнЪ. Посл днее волнен!е имфло свое начало не 
отъ жадности или ненависти чувствъ, побудившихь къ раздорамъ 
мног1я войска, и не изъ желашя избЪгнуть опасности и не изъ 
опасений какихъ-либо: неумфренная любовь ваша вызвала это вол- 
нен!е съ большимъ усершемъ, чфиъ обдуманностью. А не рЪ®дко 
честныя побуждения, если не приложить разсудительности, влекутъ 
за собою самыя гибельныя послёдетвя. Идемъ на войну. Не воЪхъ 
ли гонцовъ съ вЪстями выслущивать явно, вс планы дЪъйствиЙ не 
обдумывать ли со обща? Но допускаеть ли это сущноеть дЪла и 
быстрота случайностей? Воинамъ настолько же нужно иного не 
знать, какъ другое знать. Значене вождей, сила дисциплины тре- 
буютъ, чтобы многя приказан{я отдаваемы были не иначе, какъ 
черезъ сотниковъ и трибуновъ. Но если бы каждому предоставить 
право изсл$довать еще полученное приказаше, то съ уничтоженемъ 
повиновеня гибнетъ и верховная власть. И тогда въ бурную и не- 
погодную ночь придется схватиться за оруже? Тотъ или другой 
негодяй или пьяный изъ воиновъ (я хочу оставаться при убфжде- 
_ Ши, что въ послфднюю тревогу только немног!е воины утратили раз- 

судокъ) омочутъ руки въ крови сотника и трибуна, бросятся на 
палатку самого императора. 

ГХХХГ!. Вы въ этомъ случаЪ дЪйствовали за меня.” но въ 6%- 
готнф, потемкахь и общемъ замфшательств® могла бы обнару- 
житься случайность и противъ меня. Еслибы Вителя!ю и его по- 
борникамъ предотояла возможность избрать, какой наслать намъ 
образъ мыслей, какое расположене умовъ, то что же иное предпо- 
чли бы они, какъ не возмущен!е и несоглаее? Чтобы воинъ не слх- 
шался сотника, а сотникъ трибуна. Тогда вс бы за одно, и пф- 
пе и конные, устремились бы мы на гибель. Товарищи, военное 
ДЪло заключается скорзе въ повиновени, чёмъ разслёдованши и 
повБркЪ приказаюй вождей. Въ ршительную минуту то войско 
лучше всего дйствуетъ, которое до этой рЬшительной минуты бы- 
ло спокойнзе. При васъ пусть будутъ вооружеше и готовность, а 
мн% предоставьте планъ дфйств!Й и управлеве вашею доблестью. 
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Вина была немногихъ; казнь поетигнетъ двухъ. Остальные забудьте 
память постыдной ночи и пусть ни одно войско не слышитъ боле 
такихъ выраженй противъ сената. Главу верховной власти и краеу 
возхъ провинщй вызвать на казнь не дерзнули бы, свидЪтель- 
ствуюсь Геркулесомъ, и т% самые Германцы, которыхъ преимуще- 
ственно накликаетъ теперь на насъ Вителл? Неужели же сыны 
Итами и настоящая молодежь Рима потребуютъ крови и гибели 
сослов1я, котораго блескомъ и славою обуздываемъ мы и теперь 
темную и позорную партю Вителлия. Несколько народовъ захва- 
тиль Вителлй, что-то на войско похожее имфетъ У себя, но се- 
натъ съ нами. Велфдетве этото—государство здЪсь, а тамъ враги 
государства. Вакъ! Не полагаете ли вы, что этотъ красивЪйпий городъ 
заключается въ домахъ, кровляхъ и массахъ камней? Все это нЪмое 
и бездушное очень легко можетъ и погибнуть и.опять обновитьея; 
но прочность его (города) существованя, миръ народовъ, моя вм$- 
ст$ съ вашею безопасность основаны на неприкосновенности се- 
ната. Это учреждене, заведенное съ легкой руки родителя и 60- 
здателя нашего города, отъ временъ царей и до императоровъ без- 
прерывно существующе и беземертное какъ отъ предковъ приняли, 
завфщаемъ потомкамъ. Потому что какъ изъ среды вашей проис- 
ходятъ сенаторы, такъ изъ сенаторовъ государи». 

СХХХУ. Р%чь эта, имзвшая цфлью и упрекнуть воиновъ, и смяг- 
чить ихъ умы, и вмфет% умфренная строгость (Оттонъ приказалъ 
казнить только двухъ), произвели впечатлЪн!е благопрлятное и ус- 
покоены на время тЪ, что усмирены быть не могли. Впрочемъ не 
возвратилось спокойств!е городу; повсюду раздавалея звукъ ору- 
ж1я и все приняло видъ войны. Воины явно и сообща никакой 
смуты не дълали, но разофясь по пдомамъ переодзтыми, съ зло- 
родною заботливостью относились ко всёмъ. кого знатность прои- 
схождения или богатство или какя-либо особенно замзтныя до- 
стоинства дЪлалъ предметомъ толковъ. Большинство было того 
убжжденя, что и Вителевы воины пришли въ городъ, чтобы оз- 
накомиться съ положешемъ парт. Велфдетве этого все было 
полно подозрЪвЙ и даже среди святыни домашней жизни возник- 
ли подозрёня. Но больше веего тревоги было въ обществ%. Вакъ 
молва приносила какое-либо извфет!е, обращали туда лица и умы, 
чтобы не обнаружить недовЪр1я къ тому, что казалось сомнитель- 
нымъ и недостатка радости къ благопрятнымь вЪфетямъ. Погда 
сенатъ собрался въ залу засЗдан, то трудно было 1:0 всемъ на- 
блюсть умфренность, какъ бы молчаюе не показалось осужден1- 
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емъ, а свобода не возбудила подозр$й. Да и уже знали о ле- 
сти еще недавно обнаруженной Оттону, высказывавшему то же са- 
мое. А потому излагали мнфея, вертя ихъ то въ ту, то въ другую 
сторону, именуя Вителля врагомъ и отцеубйцею; самые преду- 
смотрительные осыпали его обыкновенною бранью; н®которые вы- 
сказывали основательные упреки, но въ шум превшй и гдё больше 
толосовъ, потокомъ словъ какъ бы заглушая звуки собственнаго 
голоса. 

ХХХУТ. Опасеня увеличивали еще чудесныя явлен!я, обнаро- 
дованныя различными лицами. Въ предвер1и Вапитоля выпали 
вожжи колесницы, на которой стояла побЪда; изъ ниши, гд% 
стояла Юнона, показалея образъ свыше челов ческаго. Статуя 
божественнаго Юшя на островф рзки Тиберина въ день ясный и 
совершенно тих ‚обратилась съ Запада на Востокъ; въ Этрур1и 
проговориль быкъ; необычайныя порождения животныхъ. Сверхъ 
того еще многое, что и въ вёка грубости замфчаемо было епо- 
койно, теперь было выслушиваемо лишь съ опасешемъ. Но глав- 
ное за будущее, опасен1е, сопряженное съ огромнымъ вредомъ въ 
настоящемъ, причинило наводнене Тибра. Необыкновенный при- 
ЛивЪ воды разрушилъ мостъ и громадные обломки его остави- 
ли запрудили) течене рфки, которая покрыла не только мфета 
прилежашия и ровныя, но и бывийя доселв безопасными отъ та- 
кой случайности. Мног1е захвачены на улицахъ, а еще больше 
въ лавкахъ и на постеляхъ. Распространилея въ народЪ голодъ 
велЪдетв1е отсутств!я заработковъ ‘и недостатка пищи. Пока во- 
да стояла, подмыла она обновавя строешй, и они, когда вода 
ушла, развалились. Вакъ только умы освободились отъ впечатл%- 
щя опасности, то обстоятельство, что именно т% м%етности, че- 
резъ которыя надлежало идти Оттону, собиравшемуся въ походъ,— 
Марсово поле и Фламинская улица завалены были волёдетве при- 
чинъ естественныхъ и случайныхъ, толковали какъ необыкновен- 
ное и думали видфть въ немъ предвЪст1е будущихъ бЪдетвй. 

ГХХХУП. Оттонъ, очистивъ городъ и обдумавъ планъ войны, 
такъ какъ Пенинскя, Воттекя Альпы и прочя пути въ Галлию 
были замкнуты Вителшевыми войсками, положилъ вторгнуться въ 
Нарбонскую Галлию. Флотъ имфль онъ сильный и взрный его сто- 
рон%, такъ какъ онъ изъ уцфлфвшихъ отъ побоища у МульвЙска- 
го моста, по жестокому приказаню Гальбы содержавшихся подъ 
стражею, составилъ родъ лег1она, подавъ и прочимъ надежду, что 
ихъ служба найдетъ боле почета въ будущемъ. Прибавилъ къ 


1 


О 


ФЛОТУ гОородоюмя когорты и большинство претор1анцевъ, главную 
силу и ядро его войска и для самихъ вождей и совёть | сторожей. 
Начальство надъ экспедищею поручено Антон Новеллу, (вед 
Клементу, начальникамъ первой роты тмаревь Емилю Паценсу. 
которому возвратить отнятое Гальбою трибунетво. Завёдыване 
судами осталось у отцущенника ска для наблюденя за вЗрностью 
боле знатныхь лицъ свиты. Пёфшимъ и коннымт войскамъ назна- 
чены начальниками Светошй Павлинъ, Марй Цельзъ, Анн Галлъ: 
но особенное дов ре было Лициню Прокулу, прехекту претор/я. 
Онъ, неутомимый въ отправлен!и городской службы, не быль привы- 
ченъ къ войнф, старался выставить въ дурномъ свфт& значене 
Павллина, бодрость Цельса, опытноеть Галла, — достоинства, какя у 
кого были, такъ какъ порицать всего легче, —злой и хитрый ста- | 
новился впереди людей добрыхъ и скромныхъ. 

ГХХХУШ. Удаленъ въ это время Корнел Долабелла въ Коло- 
ню Аквинатскую въ заключене и не т%еное, и не малоизвЪетное: 
вины не было за нимъ никакой, но онъ был слишкомъ замфтент, 
древностью имени и родствомъ съ Гальбою. Многимъ изъ сановни- 
ковъ, большей части бывшихь консуловъ, Оттонъ приказаль ео- 
бираться съ собою не какъ участникамъ или дЪйствующимъ лицамт, 
на войнъ, но подъ видомъ свиты (провожатыхъ). Въ числь ихъ на- 
ходилея н Л. Вителий, съ которымъ онъ обращался совершенно 
также и съ другими и не какъ съ братомъ императора, и не какт, 
съ врагомъ. Велфдств!е этого сильно озабоченъ былъ городъ: ни 
одно 60610816 не было чуждо опасенй или и самой опасности: 
знать, погрязшая въ бездЪйств!и и забывшая о войнЪ; веадники, 
не знавшие военной службы; чЪмъ сильнфе старалиеь они скрыть 
и подавить оласеня, т%м яенфе высказывали свою робость. Бы- 
ли напротивъ и таше, которые, неразумно выказывая свою само- 
надфянность, покупали отличное оруж1е, лучшихъ коней, а н%ко- 
торые даже роскошныя принадлежности пиршествъ и предметы для 
удовлетворен1я страстей, какъ бы военныя принадлежности. Люди 
поразумнзе помышляли лишь 0 спокойстви и о дЪлахъ обществен- 
ныхъ; но самые пустые не помышляли о будущемъ, пеполненные 
самыхъ пустыхъ надеждъ, мног1е—сомнительной вЪрности въ мир%. 
ВЪ смутное время усердные и въ самомъ невфрномъ положеши дЪлЪ 
находили преимущественно безопасность. 

ЬХХХХ. Но большинетво и народъ, самою многочисленностью 
изъятые отъ заботь общихъ, мало по малу почуветвовали на 
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воиновъ и поднялись цфны съфстныхъ припасовъ. Все это во время 
возстаня Виндекса не такъ ощутительно было народу, такъ какъ 
городъ въ то время быль совершенно безопасенъ и война въ про- 
винши, происходя между легтонами и Галиями, была какъ бы вн®ш- 
няя. Ибо съ того времени, какъ божественный Августъ упрочиль 
положене цезарей, народъ Римсюй сражался далеко и къ заботъ 
и къ чести одного. При Тибери и Ва глубовй миръ не пом?- 
шалъ б%дотНямъ общественнымъ. Попытки Скрибована противъ 
Клавия одновременно съ слухомъ о нихъ были усмирены. Неронъ 
сраженъ бол%е слухами и извзопями, чёмъ оруж1емъ. Тутъ лег!о- 
ны и лоты и, что рФдко бывало въ другихъ случаяхъ, преторлан- 
цы и городовя войска выведены въ походъ. Востокъ и западъ и 
вс& силы того и другаго находились съ тылу: еслибы война про- 
исходила при пругихъ вождяхъ, то пищи ей достало бы на долгое 
время. Нашлись люди, представившие Оттону необходимость замед- 
лен1я въ виду религ!озныхъ сомнЪвй относительно еще не изготав- 
ленныхъ Анцилевъ ицитовъ упавшихъ будто бы съ неба при Ну- 
м). Пренебрегь Оттонъ всякимъ замедлешемъ, какъ еще недавно 
оно было причиною гибели Нерона. Да и то, что Цецина пере- 
шелъ уже Альпы, не мало его торопило. 

ХС. Наканун% Мартовскихъ Идъ поручивъ сенату веден1е об- 
щественныхъ дЪлъ, онъ остатки Нероновыхъ продажь съ публич- 
наго торга, еще не обращенные въ казну императорскую, усту- 
пилъ возвращеннымь изъ ссылки,—даръ справедлив йний и пови- 
димому щедрый, но на дЪлЪ, при поспЪшности прежняго вымога- 
тельства, безплодный. ЗатЪмъ созвавъ собран!е, выставляя съ го]р- 
достью, что за него величе города п едИнодунИе сената и народа, 
онъ выразился скромно относительно партш Вителмевой, порицая 
болЪе незнане легшоновъ, ч$мъ ихъ дерзость, а о самомъ Вителлии 
` не упомянулъ вовсе. Можетъ-быть по собственной умфренности 
или писавиий рЪчь, опасаясь за себя, воздержался отъ брани на Ви- 
теля. Вакъ въ военныхъ дЪлахъ Оттонъ руководствовалея совЪта- 
ми Светомя Павалина и Марйя Цельса, такъ въ городекихъ пола- 
тали, что онъ употребляетъ въ дЪло способности Галеря Трахала. 
Нашлись люди, которые думали узнать самый его способъ выраже- 
щя, довольно хорошо извзетный велфдетв!е частой его дятельно- 
сти на Форум, для слуха громозвучный ип напыщенный. Врики и 
выраженя народа, по обычной лести, были чрезмёрны и лживы, 
какъ будто они провожали диктатора Цезаря или Августа импера- 
тора, —по такой степени усердетвовали словами и пожеламями и не 
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изъ опасевй или любви, но изъ страсти къ раболфиетву, точно въ 
кругу домочадцевь у каждаго были свои личныя побужденя, а 
общественное дЪло въ пренебреженш. Удаляясь, Оттонъ спокой- 
стве города и заботы верховной власти устулилъ брату Сальвю 
Тищану. | 


НКОРНЕЛ!Я ТАЦИТА 


ИСТОРИЧЕСКИХЪ ЗАПИСОКЪ. 
КНИГА ВТОРАЯ. 


Содержаше книги: Гл. 1. Титъ посланъ къ Гальбф, но получивъ 
извфст!е о его смерти, изифняетъ направлеше пути.—2. Павосской Ве- 
неры пофщаетъ храмъ.—3. Происхождеше его и почитанше богини. — 
4. Наученный тамъ о будущемъ, съ большею въ душ ув$ренностью 
возвращается къ отцу, довершившему [удейскую войну.—5. Веспафана и 
Мущана разные характеры и образъ дДФйствй. Эти вожди, отложивъ 
взаимную ненависть, совётуются за одно.— Отсюда 6. и 7, ПОВОДЪ ЕЪ 
гражданской войн®, такъ какъ легоны Востока стали все болфе и боле 
сознавать свою силу.—8. 9. Сифшная попытка лже-Нерона, подавлен- 
ная Аспренатомъ.—10. Въ тород® незначительныя обстоятельства полу- 
чили важность отъ серьозныхъ волненй. Вибй ЕКриспъ губитъ Ання 
Фавста, сдЪлавшаго доносъ на его брата. 

11. Начало войны благопрятно дая Отона.—19. Воины его свирёи- 
ствуютъ противъ Альпинцевъ.—13. Обращаютъ вое свое раздражене на 
Альбя Интемемя. Высоый примфръ материнской любви. —1#. Угрожаетъ 
Нарбонской провинщи олотъ Отона Вителманцы поражены, но, 15, не 
безъ кровавыхъ потерь и для воиновъ Отона.—16. Пакарля прокуратора, 
собиравшагося помочь Вителяю силами Корсовъ (жителей Корсики), остро- 
витяне умерщвляютъ.—17. Вителяанцевъ удачныя дЪйствя въ Итами. — 
18—19. Спуринна укрфпляеть Плаценшю противъ Вителманцевъ. — 
20, пока Цецина ее осаждаетъ.—91. Амеитеатръ, находивиийся подлЪ 
города, сдёлалея добычею огня. —99. Оставивъ осаду, Цецина отпра- 
вляется въ Времону и тутъ, 93, Отоновы воины сражаются съ устЪ- 
хомъ. Наступательное движене побЪдителей сдерживаютъ вожди и велВд- 
‚ сте этого наводятъ на себя подозрёне своихъ воиновъ.—4. Ковар- 
ные замыслы Цецины обращаетъ на него самого Светом Павлинъ, но, 
25, черезъ его медленность Вителманцы спасены.—96. Въ обоихъ вой- 
скахъ волнуются воины. 
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97. Валенсъ ведетъ войска въ Италю. -—— 98. 99. Въ этомъ войскЪ 
возникшее важное возмущене Батавовъ разумными м$фрами Альхена Вара 
утишено.—30. Соединивъ войска и подавивъ чувства взаимнаго сопер- 
ничества, Цецина и Валенсъ высказываютъ свое расположене къ Вител- 
ию, а Отона осыпаютъ укоризнами и порицанями.—30. Сравнене Отона 
и Вителаля. Отонъ совЪщается о план военныхъ дёйствй.—39. Све- 
тонй Павлинъ совфтуетъ медлить.— 33. Перевысизи совЪты брата Ти- 
щана и Прокула. Отонъ съ сильнымъ отрядомъ удаляется въ Бриксель. — 
34. Вителманцы дфлаютъ видъ будто хотятъ перейдти По.--35. 36. Въ 
попыткахъ своихъ воспрепятетвовать этому, Отовманцы терпятъ пораже- 
н1е.—37. Пустой слухъ о томъ, будто бы войска, или изъ робости въ 
виду военныхъ дфйствй или наскучивъ равно обоими государями. заводили 
промежь с0б0ою полки о мирз.— 38. Взглядъ на прежыя гражданоюя 
войны народа Римскаго.—39. 40. Тищанъ и Прокулъ неосмотрительно 
выдвигаютъ ‘лагерь впередъ за 4 мили отъ Бедрака. Вожди колеба- 
лись, но Отонъ отдаетъ приказае къ рёшительному бою. —41—43. Битва 
у Бедрака —44. Отонанцы бфгутъ въ сильномъ раздражени противъ 
своихъ же вождей.—45. Перемирме. Побфдители и побфжденные, трону- 
тые до слезъ, проклинаютъ граждансвя войны. — 46. 49. Получивъ 
извВст!е о поражени, Отонъ, заранзе рЬшась на это, пренебрегши ут$ше- 
ями друзей и воиновъ, усмиряетъ возмущеше и грудью налегаетъ на 
мечь. Ему поспзшили отдать послЪдыйЙ долгъ. У его костра нЪеколько 
воиновъ сами себя лишаютъ жизни.—50. Отона возрастъ, происхождение, 
слава, какую онъ 0 себЪ оставилъ. 

51. Возмущене нашло себ новую силу въ гор и сострадави вои- 
новъ.—59—54. Часть сената, послждовавшая за Отономъ, находится 
вЪ крайней опасности. —55. Въ РимЪ ‘тревоги никакой; общее внимане 
обращено на игры; когда услыхали о смерти Отона, рукоплещутъ Вител- 
лю.— 56. Тяжело Иташи отъ войска побфдившаго.—57. Вителий полу- 
чаетъ извЪсте о своей поб%д® и. 58 — вмвет$ съ тьмъ о переход» на его 
сторону обфихъ Мавретай.—59. За униженную лесть Блеза отплачи- 
ваетъ ему ненавистью.—60. Самыхъ усердныхъ изъ сотниковъ Отона 
казнитъ, а вождей прощаетъ. —61. Казнь Марицшя, дерзнувшаго посягнуть 
на счаст!е народа Римскаго.— 69. Вителия обжорство, законы. Пренебрегъ 
онъ титуламиАвгуста и Цезаря. Изгнаны математики. Всадникамъ запрещено 
выступать на сцену.—63—64. Долабелла умерщвленъ. Дерзость Еруари, 
окромность Галерш и Секстили.—65. ВлувШ оправданъ; Требеллй уда- 
ленъ.—-66. Побъжденные легоны свирзп$ютъ. Раздоръ Батавцевъ съ 
воинами четырнадцатаго легона.—67. Благовидное увольнене преторлан- 
цевъ. Леоны разовяны по разнымъ м%етамъ.—68. Роскошному образу 
жизни государя подражаетъ войско Возмущен1е Тицина усмирено дру- 
гимъ. Вергивя опасное положене. — 69. Когорты Батавовъ отобланы 
опять въ Герман; отняты номера у легюновъ и войскь вопомогатель- 
ныхъ; воины развращены роскошью.—70. Вителий весело осматриваетъ 
Бедр!акское поле, не зная, что близокъ отъ него такой-же жребй.— 
11. Подражаетъ позорнымъ страстямъ Нерона. РаспредВляетъ консуль-. 
ства. —72. Лже-Скрибошанъ распятъ на крест®. | 

73. Вителлий, велфлетве того, что и Востокъ приведенъ къ присяг$ 
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ему, надменный и ослвиленный, при имени Веспамана тревожится. — 
741. Этотъ готовится къ войн*.—75—78. Его нерзнительности полага- 
сть конецъь Мущанъ, друге хегаты, отвзты прорицателей и жрецъ бога 
Кармела.—79. 80. Императоромъ привтетвуютъ его Египетъ и Сия. — 
81. Приступаютъ къ его сторонё цари Согемъ, Ант!охъ, Агриппа; ца- 
рица Беренице.—82. Планы войны Тить грозить Гудеё. Веспамантъ овла- 
дъваетъ ключами къ Египту.—83. 84. Мущанъ, посланный ‘впередъ съ 
войскомъ разыскиваетъ необходимыя для войны оредетва.—85. 86. Ле- 
оны Мезш и Паннони, перешедийе на сторону Веспаслана, увлекаютъ к 
Далиатскихь воиновъ. Поджигатели войны Антонй ПШримъ, Корнелй 
Фускъ. | , 

87. Вителий, день ото дня все боле и бол$е впадая въ презрн!е, съ 
огромнымъ войскомъ двигается къ городу и, войдя въ него, какъ бы взятый 
приступомъ, совершилъь множество убшетвъ надъ воинами и чужестрак- 
цами.—90. Говорить о себЪ самую напыщенную р$чь.—-91. Чуждый права 
божественнагои челов ческаго, пытается одфлать кое что угодное народу.— 
92. Обязанности власти принимаютъ на себя Цецина и Валенсъ, а самъ 
Вителий ничего не знач тъ. Воины въ городЪ предаются праздности, 
вреднымъ страстямъ; иное заболёваютъ и умираютъ.—94. Непривыч- 
ность, малочисленность. Вителля бЪдность и мотовство. Вожди Гальсве 
потребованы на казнь. Общее замфшательство военныхъ порядковъ.— 
9&. День рождешя Вителия празднуется съ необыкновенною пышностью. 
Поминки одфланы по Нерон®. БЪдетв{е города.—96. Слухи объ отпаденш 
Фланевъ неудачно подавить старается Вителлй.—97. 98. Вызваны впро- 
чемъ вепомогательныя войска, хотя необходимость къ тому скрыта.— 
99. При наступательномъ движенш неярятеля, Цецина посланъ впередъ 
на войну, но онъ, 100. 101, съ ЛДуцимемнъ Бассомъ п слотами Равен- 
скимъ‘и Мизенскимъ замышияетъ изм8ну и переходить на сторону Веспа- 
сана. Дълалось все это въ течеши не многихъ м%®сяцевъ того же года. 
при тВхъ же консулахъ и тВхъ, кто заступили ихъ м%ета; о цихъ 
смотри 1—177. | 


1. Уже судьба готовила въ отдаленной части земли начало и 
причины власти, которая, съ разнообразнымъ исходомъ, то дЪлу 
общественному пррятная, то тяжкая, сампиъ государямъ была или 
благополучна, или гибельна. Титъ Веспасанъ изъ Гудеи, когда еще 
_Гальба быль невредимъ, посланъ отцомъ; поводомъ къ отъзду 
представляли: собязанность въ отношенш къ государю и возрастъ 
молодости, уже достаточно зр$лый для снисканя почестей. Но на- 
родъ, жадный до вымыеловъ, распуетиль слухъ, будто онъ вы- 
зывается для усыновленя. Поводъ къ разговорамъ-—старость, оди- 
ночество государя и готовность общества пока одинъ избирается, 
назначать мнотихъ. Молва росла волфдетв!е ростоинствъ самого 
Тита, въ уровень самому высокому положеню, красоты лица и 
наружности носившей отпечатокъ какого-то величия, удачныя дЪй- 
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отвйя Веспас1апа, отвфты предеказателей, и для умовъ, располо- 
женныхь вЪфрить, виЪсто предвзстй были и явлешя чисто случай- 
ныя. Вогда въ Воринеф, город Ахаш, Титъ получилъ вфрное 
извЪст1е о гибели Гальбы,—а нашлись передавиие за вЪрное во- 
оружене Вителля и начало войны, —тревожный духомъ, призвавъ 
не многихъ приближенныхъ, взвЪшиваетъь все, и съ той, и съ 
пругой стороны». Если продолжать путь въ городъ, то нисколько 
не будутъ ему признательны за выражене почтеня предназначаз- 
шееся другому и онъ останется заложникомъ или у Вителлая, или 
У Отона. Если же возвратитея, то побЪфдитель безъ сомнфнйя этимъ 
оскорбится, но при неизвЪстности еще побзды и переход отца на 
сторону побЪдителя, сына извинятъ. Если же Веспабанъ станетт, 
во главЪ государства, то не будетъ м$ета помышлять объ оскорб- 
лени тЪмъ, кому пруЙйдетея весть войну. 

2. Таковы то былин колебаня между надеждами и опасенями: 
надежды перемогли. Нашлись люди того убфждемя, что Титъ вер- 
нулся велЪдетв1е снльной страсти въ царицЪ Беренице. Й дзй- 
ствительно. юное сердце не равнодушно было къ красотЪ Берени- 
це, но дЪламъ изъ этого помъхи не было никакой. Молодость 
проводилъ Титъ весело и въ удовольстйяхъ, сохраняя надъ в0б0ю 
власть нъ умфрепностп бол%е, чВмъ изъ опасешя отцовской. Вел л- 
стве этого, проплывъ берега Аха и Азии и оставляя море вл%во, 
направпяся къ островамь Родосу ип Випру, а оттуда въ Сиро 
крайне смфлыми переходами. Имъ овладъзло сильное желан!е поеЪ- 
тить и осмотрфть храмъ Паеосской Венеры, пользовавиийся боль- 
шою извЪетностью и у туземцевъ, и у пришельцевъ. Це оудетъ не- 
умфетнымъ изложить вкратцЪ. начало вЪрованя, положен1е храма, 
образъ богини, которому подобнаго нЪтъ нигдЪ въ другомъ м$ет$. 

3) Старииное предане говоритъ, что строитель храма былъ царь 
Эр1анъ, а нЪкоторые утверждаютъ, что это прозваше самой богини. 
Болфе евЪъжая молва передаетъ: «Цинирою посвященъ храмь и сама 
богиня, зародившаяея въ морЪ, сюда причалила. Но наука и иекус- 
ство прорицателей пришлые п внесены сюда биликомъ Тамирою, п 
такъ условлено, чтобы потомки того и другаго семейства завздывали 
священными обрядами». Велфдъ за тъмЪъ, чтобы царское племя нмЪло 
какое-либо прелмущество передъ родомъ иноземцевъ, гости (прн- 
шельцы) уступили сами т% зпаня, которыя внесли: обращаютесл за 
сов$тами только къ потомку Цинира жреца. Фертвенныя животный 
назначаются по выбору каждаго, но непрем$нно мужескаго пола. 
Особенная вЪра во внутренности козловъ. Орошать кровью жерт- 
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венникъ запрещено, только мольбы и чистый огонь доступны жерт- 
веннику, и никогда не касается его влага дождя, хотя онъ и стоить 
на открытомъ м%стЪ. Образъ богини не въ видЪ человфческомъ, но 
неразрывный кругъ, въ начал широкй и потомъ переходящий въ 
болЪе уз, наподобе конуса поднимаясь къ верху. ЧЁмъ это объ- 
яснить-—нНеизвЪстно. 

_&) Титъ, обозрВвъ богатые дары царей и прочее, что Греки люби- 
тели древностей приписываютъ тому, что чуть замтно въ откдале- 
ти вфковъ, совЪтуется сначала о плаванш. Узнавъ, что путь го- 
товъ и море благопраятно, спрашяваетъ о себЪ намеками, принеся 
множество жертвъ. Состратъ, такъ звали жреца, видя по внутрен- 
ностямъ благопрятнымь и согласнымъ, что богиня принимаетъ 
подъ свой покровъ величественные замыслы, отвЪчалъь на первый 
разъ не многое и обычное, потомъ, попросивъ свидавя наединз, 
открыль будущее. Титъ, ободренный духомъ, прибылъ къ отцу и, 
при нер$шительномъ состоянш умовъ провиншй и войскъ, придалъь 
громадную увфренность событямъ. Довершиль Гудейскую войну 
Веспачанъ; оставалось только взять [ерусалимъ, дЪло скор%е тяж- 
каго усиленнаго труда, велЪдетв!е гористаго м$етоположеня и упор- 
наго суевЪ]р1я жителей, чЪмъ чтобы у нихъ у осажденныхь оста- 
валось достаточно силъ для перенесен!я лишений и нуждъ веяваго 
рода. Три, какъ мы выше упоминали, легона находилось у самаго 
Веспабана, снискавиие опытность на войн. Четырьмя завфдываль 
Мущанъ; тв оставались на мирномъ положенш; но соревноване 
И слава сосфдняго войска не давали имъ косн%ть въ бездёйетви и 
сколько первымъ укрфпили силы опасности и труды, столько вто- 
рые укр5пилиеь вел детв!е полнаго епокойствя и того, что они не- 
испытали еще военныхъ трудовъ. И то и другое войско пм ло ре- 
зервы, пзиИе иконные, елоты и царей имя славное, хотя п по раз- 
нымъ отношен1ямъ. 

5) Веспаманъ, неутомимый въ дл военномъ, опережалъ дви- 
жене войска, занималь м%ста для лагерей, днемъ и ночью дЪИ- 
ствоватъ противъ неприятеля распоряженями, а гдЪ требовалось—и 
силою рукъ. Питался чёмъ попало, въ одежд и наружности ничфмъ, 
почти не отличенъ отъ рядоваго воина. если, бы не скупость, во 
воемъ походилъ бы на древнихъ полководцевъ. Напротив Му- 
щанъ отличалея пышностью, богатетвами и вообще образомъ 
жизни, превышавшимъ средства частнаго человЪка. Онъ говорилъ 
красно и отличался опытностью въ ведеи и распоряженш граж- 
данскими дЪлами. Отличный бы сложился характеръ государя если 
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бы, отнявъ пороки той и другой личности, соединить одни ихъ хо- 
роп!я качества. Впрочемъ одинъ правитель Сири, другой Тудеи 
завздывали землями сосЪдетвенными. Взаимно завидуя, они ссори- 
лись, но наконецъ вел детв!е гибели Нерона отложивъ неудоволь- 
стве, стали совфтоваться за одно, сначала черезъ друзей, потомъ 
главною основою соглайя сдЪлался Титъ и онъ, во имя общей пользы, 
положилъ конецъ неблаговиднымъ спорамъ. Отъ природы и.вел®д- 
стве искусства сложился его (Тита) характеръ такъ, что онъ могъ 
приидтись по нраву даже такому челов$ку какъ Иущанъ. Трибуны, 
сотники и большинство воиновъ-—пЪятельностью, снисхожденемъ, 
добрыми средствами, наслажденями, по характеру каждаго, были за- 
добриваемы. 

6) Еще до прибыт!я Тита, оба войска приняли присягу Отону 
велЪдетв!е поспъшныхъ, какъ то обыкновенно бываетъ, изв ет и 
того, что гроза войны гражданской скоплялась медленно; ве Во- 
стокъ такъ долго остававиИЙея спокойнымъ, готовилъь тутъ въ 
первый разъ. А до того сильнфйния войны между гражданами н&- 
чинались силами Запада въ Итали или въ Галли. Помнея, Вася, 
Брута, Антовя, велъдъ за которыми война перешла по ту сторону 
моря, конецъ былъ неблагопраятный. Въ Спрш и Гудез чаще елы- 
шали о Цезаряхъ, чЪмъ ихъ видЪли. Ни одного возмущеня ле- 
гоновъ; только протлвъ Пареовъ угрозы съ разнообразнымъ ис- 
ходомъ. И въ послднюю гражданскую войну, среди общаго потряее- 
шя, здесь миръ оставалея ненарушимымъ; потомъ вФрнымъ оста- 
валея ГальбЪ Востокъ. Но когда одЪлалось извЪетнымъ, что Отонъ 
н Вителлий преступно взялись за оруже, терзая государство, то 
войны стали роптать, какъ бы не досталось прочимъ награды вер- 
ховной власти, а имъ только необходимость рабетва, и озираться’ 
на своп собственныя силы. Семь лег1оновъ разомъ и съ огромными 
вспомогательными войсками Сиря и Гудея; затфмъ въ непосред- 
ственной связи съ одной стороны Египетъ и два лег1она, а съ дру- 
гой Каппадовя, Понтъ и ве силы, которыми прикрываетея Арие- 
ня. Ая и прочя провинщш не имфли недостатка въ лЮдяхъ и 
богаты были веякаго рода средствами; вс острова, сколько ихъ 
ни омывается моремъ, и между ними море безопасное и благопраят- 
ное для веден1я войны. 

7) Не безъизвЪетно было вождямъ стремлене воиновъ, но такъ 
какъ друг!е дъятели уже вели борьбу между с000ю, то положено 
ждать исхода войны. «ПобЪяители и побфжденные никогда не могутъ 
слиться въ одно съ полною искренностью и неважно кого судьба допу- 


стить пережить соперника. При счасти самые лучшие вожди забыва- 
ются, а эти—сварливы, недфятельны, погрязли въ позорныхъ нас- 
лаждешяхъ и, велёдетв!е собственныхь пороковъ, найдуть себ% ги- 
бель оба-одинъ въ борьбЪ, а другой въ самой побЪдВ». А потому 
взяться за оруже отложено до перваго благошиятнаго случая. 
Веспаманъ и Мушанъ сошлись не давно, а проче уже давно мы- 
слили за одно: лучиие люди руководились любовью къ общему благу. 
Мног!е поощраемы были пятностью добычи; друг!е шаткимъ (не- 
вфрнымъ) положешемъ своихъ домашнихъ дЪлъ. Такимъ образомъ 
и люди добра илюди зла, по разнымъ побужденямъ, но съ равнымъ 
(одинаковымъ) усеремъ,—всв желали войны. 

8) Около этого же времени Ахаля и Азя пришли въ ужасъ отъ 
лживаго извъемя о мнимомъ прибыти Нерона. Различные вЪдь 
были толки о его послёднахъ минутахъ и, велЪдетв1е этого, многе 
выдумывали, а друге вЪрили, будто онъ еще живъ. Прочихъ усия 
п участь изложимъ мы въ дальнфйшемъ изложеи этого труда, а 
въ то время рабъ изъ Понта или, какъ передавали друге, отпу- 
щенникь изъ Итами, искуеный въ игр на гитар и пиши (велЪд- 
стве этого, кромЪ сходства наружности, имьлъ боле возможности 
_ придать вЪроятность обману), присоединивъ въ себ ОЪглыхъ изу, 
окитавшихся бъдетвенно, соблазняетъ щедрыми наградами. пускает- 
‚ся въ море; снлою бури выброшенный на островъ Цитну, присое- 
дивихЪ къ 0ебЪ н®которыхъ вопновъ, шедшихъ съ Востока. не со- 
глашавшихея приказалъ убить и, ограбивъ купцовъ, вооружилъ 
вфхъ изъ рабовъ, кого нашелъ поепльнзе. Пытался онъ вефми 
средствами подЪйствовать на сотника Сизенну, отправленнаго отъ 
имени СирШекаго войска къ претоланцамъ скрЪпить братевй союзъ 
дружбы; наконець Сизенна, тайно оставивъ островъ, самъ себя 
не помня отъ страха опасаясь насиия, убЪжалъ отъ него. Вел д- 
стые этого дальше прошелъ ужастъ, мног!е встрепенулись при 
столь славномъ имени, фаждая переворота и ненавидя существую - 
щи порядокт. 

9) День ото дня распространявшейся молвЪ положиль конепъ 
случай. Гальба предоставиль провинцш Галатю п Памеилю уп- 
равленю Вальпурвя Аспрената. Даны изъ мизенскаго Флота два 
военныхъ судна, о трехъ рядахъ веселъ, для преелфдовашя, и еъ ними 
онъ приступилъ къ острову Цитну. Нашлись, которые призывали 
начальниковъ корабельныхъ отъ имени Нерона. Онъ, принявъ на 
себя печальный видъ. взывалъ къ вфрноети когда-то ему предан- 
НЫхЪ воиновъ и умолялъ ихъ отвезть его въ Сирю нли Египетъ. 
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Вапитаны судовъ, въ нерзшительности или замышляя коварство, 
утверждали, что имъ необходимо поговорить съ воинами и что они 
вернутся подготовивъ умы всфхъ. Но Аспренату передали все вЪрно: 
по его убфждентю корабль взять силою и мнимый Неронъ, вто 
бы онъ ни быль, убить. Т$ло, отличавшееся глазами, волосами и 
суровостью лица, отвезено въ Аз1ю и оттуда въ Римъ. 

10) Въ обществЪ, гдф господетвовало разномые4е и вел детвие 
частой перемфны государей колебавшемея между свободою и свое- 
волемъ, и Незначительныя повидимому обстоятельства служили 
поводомъ къ большимъ волнешямъ. Бибй Вриспъ, деньгами, могу- 
ществомъ, умомъ скорфе въ чнелЪ людей извЪотныхъ, чёмъ людей 
добра, призвалъ къ изелЪдованио сената Аншя Фазвота, всадннче- 
скаго сословя, при НеронЪ занимавшагося доносами. Незадолго 
передъ тЪмъ, въ правлене Гальбы, сенаторы постановили: <изела;- 
довать дЪло обвинителей. Это сенатекое опредзлене подверглось 
разнообразнымъ суждешямъ и, глядя по тому попадалея ли подеуди- 
мый вмятельный или слабый, оставалея или безъ дЪйстая, или въ 
полной силЪ. Но тутъ и страхомъ п собетвеннымъ вмяшемъ ста- 
ралея Вриель погубить доносчика своего брата, увлекъ онъ боль- 
шую часть сената, такъ что она требовала, ие принимая его за- 
щиты и оправдан, казнить. Въ глазахъ же Друтнхъ ничто такъ 
не приносило пользы обвинителю, какъ излишняя власть обвини- 
теля: «необходимо дать срокъ, изложнть обвинеше и человзка не 
навистнаго п вреднаго все же выслушать согласно обычая», —такъ 
высказывалиеь они. И сначала усиЪли было; разелЪдоване отложено 
на нЪфеколько дней; но потомь Фаветъ осужденъ далеко не съ та- 
кимъ одобремемъ общества, какое заслужилъ онъ отвратительною 
нравственностью. Припоминали, что самъ Вриеть пускаль въ ходъ 
таял же обвинешя и съ большою для себя выгодою. Непрятна 
была не самая казнь за обвинене, но не нравилея обвинитель. 

11. Между тъмъ начало войны было благопрятно для Оттона; по 
его приказаицо двинулиеь войека изъ Далматш н Панноныг. Было 
четыре легона; изъ нихъ дв% тысячи посланы впередъ, а остальные 
слфдовали съ небольшими промежутками; седьмой набрачъ Гальбою: 
старинные воины (ветераны) были въ легонахъ однинадцатомъ, три- 
надцатомъ; особенною славою покрыли себя воины четырнал- 
цатаго лег1она, усмиривъ возстане Британнш. Прибавилъ пмъ ела- 
вы Неронъ, изоравъ какъ лучшихъ. Велфдетв1е этого долго оста- 
валиеь они в%рными Нерону и расположены были въ пользу От- 
тона; но велЪдетве сознашя собетвенной еплы п чЪмъ ея боль- 
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ше было—возникала медленность; строю легоновъ предшествовали 
союзныя конныя и пзшия войска. И изъ самаго города отрядъ, на 
который нельзя было смотрЪть съ пренебреженемъ;: пять прето- 
ранскихъ когортъ, эскадроны конницы съ первымъ леюномъ; 
кром% того, — подкрЪплен!е неблаговидное, —дв$ тысявигладаторовъ, 
но въ гражданскихъ воинахъ привыкли употреблять его вожди са- 
мые основательные. Начальникомъ этихъ силъ сдЪланъ Анн 
Галлъ, посланный впередъ съ Вестришемъ Спуринною— занять 
берега рфки По, такъ какъ лервоначальный планъ военныхь дЪй- 
ств осуществленъ быть не могъ, потому что Цецина уже пере- 
шелъ Альты, а надъялиеь было удержать его въ предзлахъ Галли. 
Самого Оттона сопровождали отборный отрядъ т$лохранителей, съ 
прочими претор1анскими когортами, ветераны (заслуженные воины) 
пзъ преторанцевъ п огромное число моряковъ. На походЪ не об- 
наруживалъ онъ ни лёности, ни охоты къ наслажеюнямъ. Онъ 
носиль желЪзный панцырь и находился впереди значковъ пъшкомъ, 
нечесаный, неумытый, совезмъ не похож на то, какъ о немъ 
была молва. 

12. Счасте благоприятствовало начинанямъ; моремъ, съ помощью 
Флота удерживаль Оттонъ въ своей власти большую часть Италии 
°И почти до начала прибрежныхъ Альпъ. Для того чтобы произ- 
вести покушене на нихъ и Нарбонскую Галию, онъ назначилъь 
вождей: Суедя Алемента, Антовя Новелла п Эмилия Паценза. По- 
елЪдняго своевольные воины связали; Антой Новеллъ не имфлъ 
ни малЪйшато значен1я; Суемй Алементъ дЪйствовалъ подь влаян!- 
емъ честолюбивыхь соображений; по своей испорченности не ужи- 
вался онъ съ правильною ум$ренностью дисциплины, но жаждал 
военныхъ дфйствШ. Повидимому воины находились не въ Италии, 
родинЪ и постоянномъ мЪетф жительства, но какъ бы область не- 
приятельскую и города враговъ предавали пламени, опустошенйо, 
грабежу, и тзмъ возмутительнЪе быль такой образъ дЪйствя, что 
нигдЬ не было принято никакихъь мёръ осторожноети и не было. 
опасен. Избытокъ царствовалъ въ поляхъ, дома отворены, выхо- 
дивше на ветрЪчу хозяева съ женами и дЪтьми гибли отъ б%1- 
ственной войны, вполнЪ расчитывая на спокойствие мира. Въ то 
время приморсве Альпы занималъ прокураторь Мар’ Матуръ. 
Тотъ, созвавь своихъ соплеменниковъ (не было У нихъ недостатка 
вЪ молодежи) пыталея отразить отъ границъ провиншит воиновъ 
Оттона, но первымъ натискомъ воиновъ разбиты н разбросаны гор- 
цы. Они, собравшись на скорую руку, не знали ни лагерей ни вож- 
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дей, а потому и побфда не могла бы имъ принести чести и въ 
бъготвЪ не было позора. 

13. Раздраженное этимъ сопротивлешемъ, войско Оттона обра- 
щаетъ свой гн$фвъ на городъ (муницишй) Альбй Интемелй. На 
пол битвы не было добычи; бфдны были поселяне и оруже пало- 
х06; самихъ захватить въ плЪнъ было не возможно, такъ какъ 
они были быстры на б%гу и знали хорошо м%Фетность, но муче- 
ями невинныхъ удовлетворена алчность. Увеличила позоръ вой- 
ска достойнымъ извфетности примфромъ женщина Лигусъ; она скры- 
ла сына, и когда воины, въ томъ убЪжденш, что вмфет% съ сыномъ 
она спрятала и деньги, мучили ее и допрашивали: гдЪ она спря- 
тала. «Она, указывая на животъ, —<вотЪ тутъ въ середин%» отвЪчала. 
затёмъ никакя угрозы, ни самая емерть не заставили ее изм*- 
нить ея высокаго выражения. 

14. Тревожные гонцы принесли извЪст!е Фабю Валенту: «что 
Флоть Оттона угрожаеть Нарбонекой провинщи, приведенной къ 
присяг8 на взрность Вителию. Явились и послы колон, умоляя 
о помощи. ДвЪ когорты Тунгровъ, четыре эскадрона всадниковъ, 
всю конницу Треверовъ съ (начальникомъ) презектомь Юзжщемъ 
Влассикомьъ выслалъ; изъ нихъ часть удержана въ колон Форо- 
юленской затЪмъ, чтобы если всЪ войска будуть обращены на 
сухопутныя дфйетвя, олотъ не сталъ бы дЪйствовать еще быстр%е 
на совершенно свободномъ морЪ. ДвЗнадцать эскадроновъ всадни- 
ковъ п отборныя изъ когортъ двинулись противъ непрятеля: къ 
нимъ присоединена когорта Лигуровъ, старинная этой м%етности 
помощь, и пятьсотъ горцевъ, жителей Алыгь, которые еще не были 
въ строю. Сражене не замедлило имзть мЪето, но войско такъ 
устроено, что часть моряковъ, къ которымъ присоединены были 
поселяне, взведена на холмы, ближайше къ морю; на сколько поз- 
воллла узкая полоска ровнаго мета между возвышенностями и 0е- 
регомъ все это наполняли Преторанске воины. Въ самомъ морЪ 
ФлОтЪ непосредственно у берега, готовый въ битвЪ, во вею длину 0б- 
наруживалъ грозно громадность протяженя. Вителианцы, у кото- 
рыхъ пфшихъ воиновъ было меньше, а вся сила заключалась вт, 
конниц%, горцевъ располагаютъ по ближайшимь возвышенностямъ. 
а пьиия войска ставятъ тФеными рядами послф конницы. Тревер- 
ская конница опрометчиво подставила себя непраятелю: съ Фронта 
встр%тила она заслуженныхъ вопновъ, а съ боковъ каменьями вре- 
дила толпа поселянъ, достаточно способная для этого дЪла. Они 
были въ перемежех съ воинами; и храбрые и робюе при побЪдЪ 


А Ее 


обнаруживали одинаковую смфлость. Ужаеъ пораженныхь быть 
еще сильн%е велфдетве того, что на тылъ ихъ надвинулея не- 
прятельскй олотъ. Такимъ образомъ отовсюду замкнутыя войска 
Вителия были бы совершенно уничтожены, еслибы войско побзди- 
теля не удержала темнота ночи, въ которой побЪжденные нашли 
себ защиту. 

15. Да и Вителлевы воины, хотя и побфжденные, не оставались въ 
покоз; призвавъ подкрфплешя, они нападаютъ на непрятеля, ни- 
чего подобнаго не ожидавшаго, и вслЪдетв1е успзха сд лавшагося 
безпечне. Истреблены караулы, прорваны лагери, смятене рас- 
пространилось до самыхъ судовъ, пока мало-по-малу исчезли опа- 
сеня, и найдя себЪ опору, занявъ близь лежаций холмъ, воины 
Оттона сами не замедлили церейдти къ наступленю и начальники 
котортъ Тунгрекихь, въ продолжительныхь старашяхъ поддержать 
ряды своихъ, засыпаны дротиками. Да и Отоманцамъь побда 
обошлась не безъ потерь; неосторожно въ преслВдоваюии зашед- 
шихъ впередъ воиновъ всадники, оборотясь назадъ, окружили. И 
какъ бы условясь на перемирш, какъ бы съ одной стороны Флотъ, 
а съ другой конница не причинили неожиданной тревоги, Вителл!- 
анцы возвращаются назадь въ Антиполиеъ, городъ Нарбонской Гал- 
ши а Оттоюманцы въ Альбингавнъ, городъ внутренней Лигури. 

° 16. Ворсику н Сардиню и проче острова ближайшаго моря-слава 
побдоноснаго Флота удерживала на сторонЪ Оттона. Но самона- 
дфянность прокуратора Д. Пакар!я почти втянула Вореику въ бЪд- 
отвя войны безо всякой рьшительной пользы, а ему самому на ги- 
бель. Онъ, изъ ненавиети къ Оттону, положиль—помочь Вителлию 
силами Вореовъ,—содЪйств!е ничтожное, будь даже оно увЪнчано 
успЪхомъ. Позвавъ главныя лица острова, открылъ свое нам$ре- 
не, а перзнувшихъ противор$чить, —Влавая Пиррика, бывшаго 
тамъ начальника олотили алегкихъ судовъ, Ввинкт|я Церта, всад- 
ника Римскаго—приказываетъ умертвить. Устрашенные ихъ казнью, 
всё, которые тутъ присутствовали, а также и народъ, ничего не 
знавший, но раздёлявиий чуж1я опасевля, присягнули на вЪрность 
Вителию; но когда ПакаЙ началъ производить наборъ и людей 
непривычныхъ утомлять военными упражненями, то т смотрЪли съ 
ненавистью на’ необычные труды и вмЪст% соображали свою слабость: 
«живуть они на оетровЪ и далеко отъ нихъ Гермавя и силы ле- 
г1оновъ; сдфлались жертвою грабежа и опустошеня и т%, которыхъ 
защищали изиия и конныя войска». Вдругъ общее расположене 
умовъ сдЪлалось противъ Пакаря; впрочемъ они дЪйствовали не от- 
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крытою силою, а избрали время удобное для коварнаго умысла. По 
уход® тЪхь, которые обыкновенно находились при Пакарш, онъ, 
обнаженный и беззащитный, умерщвленъ въ бан%; избиты и его 
провожатые. Головы ихъ, какъ бы непраятелей, сами убйцы от- 
несли къ Оттону и ихъ Оттонъ не наградилъ, и Вителлий не на- 
казаль; а они въ ха00$ множества преступныхъ дЪянШ гораздо 
боле важныхъ затерялись. 

17. Уже открыль путь въ Итащю и перевелъ туда войну, какъ 
мы выше упоминали, Силлановъ конный отрядъ; ни у кого не 
было какого-либо расположеня къ Оттону и не потому, чтобы они 
предпочитали Вителия, но долговременный миръ пр1училь ко возмъ 
видамъ рабства, готовы были сдфлаться первою добычею кто бы 
Ни ВЗЯЛЪ, и вовсе не заботились о томъ, кто лучше. Самый цвЪту- 
ИИ край Итали, вс земли и города между рзкою По и Альпами 
были заняты войсками Вителля (такъ какъ уже пришли когорты . 
посланныя впередъ Цециною). Взята когорта Панновевъ у Времоны; 
захвачены сто всадниковъ и тысячу моряковъ между Плаценцею и 
Тициномъ. Вел детве этихъ уси ховъ Вителланцы уже не встрЪчали 
боле препятотвя въ кф и берега были въ ихъвлаети. Паже эта 
самая р%»ка подзадоривала какъ бы Батавовъ и жителей за-Рейн- 
скихъ; перейдя ее вдругъ напротивъ Плаценши, схватили нфеколь- 
кихь вфетовыхъ и нагнали такой ужаеъ на прочихъ, что ветрево- 
женные вЪетники сообщили ложно: «будто уже явилось все войско 
Цецины». Спуринна (онъ начальствовалъ въ Плаценщи) зналъ на- 
вфрное, что Цецина еще не пришелъ и на случай его прибляженя 
онъ рзшился удержать воиновъ внутри укрёплевй и не выводить 
на ветрфчу войску ихъ ветерановъ-—три Претор1анскихь когорты 
и тысячу значконосцевъ съ небольшимъ количествомъ конницы; но 
воины, буйные и въ военномъ д®л%Ъ неопытные, схвативъ значки и 
знамена, бросились впередъ, грозили оружемъ вождю, который пы- 
талея было ихъ удержать, не слушалиеь сотниковъ и трибуновъ. 
Воины кричали объ изм$нЪ и что Цецина призванъ. ДЪлается соу- 
частникомъ неосмотрительности другихъ Спуринна, сначала вынуж- 
денно, а потомъ уже притворно согласясь, за тёмъ чтобы больше 
вЪсу имЗаи его убфждешя въ случаЪ, если волнеше не утихнетъ. 

19. Погда увидали р$зку По и ночь уже приближалась, то поло- 
жено укр$иить лагерь. Этотъ трудъ, непривычный городекому воину, 
поохладилъ умы. Тутъ тв кто, были постарше яЪтами, стали пенять 
на свою легков5рность, высказывать опасешя относительно край- 
ности ихъ положешя, вели вдругъ Цецина съ войскомъ окружить 
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въ открытомъ пол столь немногочисленныя когорты. Уже по 
всему лагерю стали говорить въ дух умфренности и сотники съ 
трибунами, виёшиваясь въ разговоры, хвалили предусмотритель- 
ность вожця, что онъ колон, сильную средствами къ защитЪ, 
избралъ какъ точку опоры и средоточ1е военныхъ дЪйстый. Нако- 
нець самъ Спуринна, не столько ‚упрекая вину воиновъ, сколько 
высказывая доказательства, оставивъ передовые разъфзды, отвель 
въ Плаценшю остальныхь воиновъЪ въ расположенш духа гораздо 
боле спокойномъ и готовыхъ повиноваться. Поправлены стзны, 
приняты мёры обороны, увеличены башни; уже готовы и запасе- 
ны были не только оруже, но и послушание и покорность, а этихъ 
ъ‘качествъ недоставало противной сторонф, хотя о мужеств$ и ей 
жалфть не приходилось. | 

90. А Цецина, какъ бы оставивъ за Альпами увлечене произ- 
вола и необузданность, шель по Иташи съ войскомь весьма 
смирно. Впрочемь мунициши и колоши самую одежду его пере- 
толковывали какъ выражен!е надменности, то что онъ обращался 
съ рЬчью къ одЪтымъ въ тогу, нося разноцв®тный военный плащъ 
и штаны, одфяве дикарей. Кавъ бы лично оскорбленные бранили п 
женуего Салонину зато, что она $хала на отличномъ конф ивъ пур- 
пурной одеждф, хотя никому не причиняла ни малфйшей обиды. Отъ 
природы свойственно людямъ съ досадою смотрфть на свфже-воз- 
никшее благополучие д ни отъ кото не требуютъ такой ум$ренности 
п при счасти какъ отъ тЪхъ, кого видфли съ 60бою наравнЪ. 
Цецина, перейдя По, пытался соблазнить вфрность Отошанцевъ 
переговорами и обфщанями; ему отвёчали тзиъ же, перебра- 
сываясь безъ пользы благовидными словами мира и согламя. 
Съ большою грозою обратилъ онъ вс свои заботы и соображеня 
на взят!е Плаценци; онъ хорошо зналъ, что каковъ будетъ успёхтъ 
начала военныхъ дЪйствй, такова слава и на все что посл$дуетъ. . 

21. Первый день прошелъ боле въ порывахъ горячности, чёмт 
согласно съ опытностью войска, составленнаго изъ ветерановъ: 
обремененные пищею и виномъ подошли они къ стфнамъ нич мт, 
не прикрытые и не взявъ никакихъ мёръ предосторожности. При 
этой схваткЪ красивЪйшее зрдан1е амзитеатра, находившееся внЪ 
стфнъ города, сдфлалось добычею пламени; зажжено ли оно было 
осаждающими, бросавшими въ осажденныхъ факелы, раскаленныя 
свинцовыя пули п метательный огонь или осажденными отбрасывав- 
шими назадъ все это. %\ители города, склонные къ подозрёиямъ, 
были того мнЪшя, что злоумышлених подожжено здан1е амоитеатра 
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кфиъ-либо изъ жителей сосзднихь колошИ изъ соревновашя и 
зависти, такъ какъ въ Иташи не было ни одного столь общирнаго 
страешя. Отъ чего бы ни случилось, но пока опасались худшато, 
смотрЪзли на это слегка; а когда возвратилась увфренность въ 
безопасности, то жители такъ жалфли объ этомъ какъ будто уже 
большаго несчаст1я съ ними п быть не могло. Впрочемъ Цецина 
отбить съ большою потерею воиновъ и ночь вся проведена въ 
подготовительныхъ работахъ. Витешапцы дфлали критыя галлереи 
и ходы, запасали Фашины для того чтобы подрываться подъ стЪны 
н для защиты осаждающихъ. Отовманцы наготовили кольевъ и 
огромное количество тяжелыхъ камней, свинца ин мфди давить не- 
пр1ятелей и разрушать ихъ работы. Ц съ той и съ другой стороны 
дЪйствовали стыдъ и слава; разнообразны были увфщаня: одни 
превозносили кр®пость легоновъ и Германскаго войска, а друге. 
достоинства городекаго войска и преторланекихъ когортъ. Первые 
порпцали противниковъ какъ лнивыхъ, безпечныхъ воиновъ раз- 
вратившихся по циркамъ и театрамъ; а т ихь называли чуже- 
земцами и пришлыми. ВмЪфетЪ съ тфмъ Отова и Вителия или 
превозносили похвалами или бранили, подетрекая другъ друга, но 
брань была вообще обильнЪе п многословн$Ъе похвалы. 

92. Чуть занялея день стЪны покрылись защитниками; вее поле 
заблистало отъ воиновъ въ ихъ полномъ вооруженш. Сплошною 
массою легоны, вопомогательныя войска союзниковъ въ разсып- 
ную, стараютея дЪйствовать протпвъ ст$нъ, гдз они повыше, 
стрЪлами или каменьями, а гдЪ былъ плохой присмотръ пли отфны 
валились отъ ветхости тамъ подходпли ближе. Отоманцы бросаютъ 
сверху протики, дВйствуя съ розмаху и удары ихъ были вфрны 
противъ неосмотрительно подолвинувшихся когортъ Германцевъ; съ 
дикими пфевями., обнаженные тЪломъ по обычаю отцовъ, они 
потрясали щитами надъ головами. Воины легоновъ, прикрытые 
галлереями п хашинами, подкапываютъ ст$ны, возводятъ насыпь, 
усиливаютея разбить ворота. Туть то Преторанцы, заготовленные 
на этотъ самый предметъ, жерновные камни чрезвычайно тяжелые 
сваливаютъ съ страшнымъ шумомъ. Часть находившихся внизу 
непр1ятелей задавлена; друге поражены ужасомъ илн ранены — 
замЪшательство еще узеличивало понесенный вредъ, а тутЪ то ихъ 
п принялись съ большимъ усертемъ поражать со стфнъ. Обратились 
назадъ помрачивъь славу поборниковъ БВлтелмя. ПИ Цецииа отъ 
стыда начатаго такъ самонадзянно приступа и чтобы осмЪяннымъ 
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черезъ По вознамфрилея двинуться къ Кремон». Передались уходив- 
шему Туружмй Цералъ съ весьма многими морякамии Юшй Бриган- 
тякъ съ немногими всадниками. Послёдвй прехектъ коннаго отряда, 
родивииЙся въ Батави, а первый начальникъ первой роты трартевъ 
и Цецин% не чужой, такъ какъ онъ водилъ ряды въ Германи. 

93. Спуринна, узнавъ о движеи непраятелей, извЪетилъ пись- 
момъ Аншя Галла о томъ, что Плаценщя защищена, о веемъ что 
сджлалось и чо готовить Цецина. Галль велъ первый легонъ на 
помощь Плаценщи недов$ряя малочисленности когортъ и не ожидая, 
чтобы они могли долго выдержать осаду и силу Германекаго войска. 
Узнавъ, что разбитый Цецина идетъ въ Времону, останавливаетъ 
легонъ съ трудомъ удерживаемый въ повиновени, такъ какъ жела- 
не сражаться доходило почти до возмущеня, у Бедр!ака. Село это 
находится между Вероною и Времоною; оно пр!обр%ло зловфщую 
извЪетность двумя поражемями Римокихъ войсхъ. Въ т же дни 
Марщи Макръ сразилея съ усп%хомъ недалеко отъ Времоны. Не- 
утомимо дъятельный Маршй, перевезенныхъ на судахъ, глааторовъ 
вдругъ бросилъ на противуположный берегъ По. Тревога распростра- 
нилась въ находившихся тамъ резервахъ Вителл1анцевъ и пытавицеся 
сопротивляться истреблены, а остальные б%жали въ Кремону: но 
сдержанъ порывъ побфдителей, какъ бы, подкр$пясь свЪжими резер- 
вами. непр1ятели не измёнили судьбу еражешя. Подозрительно это 
было Отоманцамъ—вс8 дЪйствя вождей перетолковывавшимъ въ 
дурную сторону. Наперерывъ и, чфмъ кто малодушнзе, т%мъ съ 
большею дерзостью преслФдовали различными обвиненями Ання 
Гана и Светоня Павллина и Мар1я Цельза (ихъ то Отонъ сдфлалъ 
начальниками. УЙйцы Гальбы были самими усердными подстрека- 
телями возмущенй п раздоровъ: какъ бы утративъ разсудокъ отЪ 
преступленя и опасенй, они старались. произвееть общее зам%- 
шательство, то явно возмутительными криками, то тайными къ 
Отону письмами. А. тотъ елишкомъ довзрчивый къ людямъ самымъ 
проетымъ, боялся благонам$ренныхь и находилея въ состояни 
тревожномъ; онъ терялея при удачЪ, и при несчасти былъ лучше. 
А потому призвавъ Тищана, брата своего, поставиль его во глав\ 
военныхъь дЪйствЙ; между тфмъ подъ начальствомь Павллина и 
Цельса совершены славныя пЪяня. 

‚28. Скорбфль Цецина о томъ, что вс его начинаня безуспфшны 
ий слава его войска дряхлфетъ. Отбитый отъ Плаценши видфлъ не- 
давно поражене вспомогательныхь войскъ, даже въ стычкахь 
передовыхъ разъЪздовъ, боле частыхъ ч%мъЪ достойныхъ упоминая 
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не имфлъ перев%са. Съ приближеемъ Фаб1я Валента, какъ бы вся 
честь войны не изрешла туда, спзшилъ опять снискать себф славу 
но съ большею торопливостью чЪмъ обдуманностью. У двенадцатаго 
мнлеваго камня отъ Времоны мЪстность называется Касторовъ 
(бобровъ?) онъ лучия вспомотательныя войска расположиль скрытно 
въ примыкавшихъ къ дорог перелЪскахъ. Всадники получили 
припазан1е: выступить впередъ н, завязавъ бой, бЪжать назадъ са- 
мимъ п тТБмъ вызвать поспВшитое пресльдоване непруятеля и за- 
манить его до того мЪета, гдЪ должны были выйдти скрытые въ 
засадЪ. Выдана была эта тайна вождямъ Отоновымъ: Павллинъ 
взялъ на себя начальство надъ пзхотою, а надъ конницею Цельсъ. 
Отдзлеше тринадцатаго легона, четыре когорты вспомогательных 
войскъ и пятьсоть всадниковъ поставлены на лЪ вой сторонЪ; полотно 
дороги заняли глубокими ‘далеко въ глубь простиравшимиея) от- 
рядами три претоаномя когорты; на правомъ ®ланг% настулаль 
первый легонъ съ двумя вспомогательными когортами и пятьюстами 
всадниковъ. за ними находилась тысяча всадниковъ изъ преторан- 
цевъ и вепомогательныхъ—избытокъ въ случаЪ удачнаго дЪйствя 
и резервъ на случай опаености. 

25. Прежде чЪмъ сойдтизь обфимъ боевымъ линямъ, Вителианцы 
обратили тылъ, Цельсъ, зная о коварномъ умыел% нептр1ятеля, сяер- 
жалъ своихъ. Вителманцы опрометчиво выйдя изъ засады и видя. 
что Цельсъ понемногу отступаетъь, далеко погнались за ними и 
сами попали въ ловушку. Энакъ къ битвЪ пЪшимъ воинамъ не 
тотчасъ поданъ отъ Светоня Павалина; мшкотный отъ природы 
онъ предпочиталъь планъ дЪНетвй осторожный, но зр$ло обдуман- 
ный случайно счастливымъ дфйстнямъ; онъ отдаетъ приказан1е 
заровнять рвы, открыть поле и развернуть строй; успЪетъ де возъ- 
имфть свое начало побЪда и тогда когда приняты будутъ веВ м$ры, 
чтобы не потерпфть пораженя и этою медлительностью дано время 
Вителманпамь убЪфжать въ виноградники, гдЪ сплетиляся лозы 
мъшаяи дЪйствовать свободно, а за виноградниками находился не- 
большой лЪеъ. Тутъ то Вителманцы оправились и снова смёлые 
‚ броеплись на претор1анекихъ всадниковъ и лучшихъ изъ нихЪ убили. 
Раненъ и царь Епизанъ, который усердно за дЪло Отона бросился 
въ бой. | 

26. Тутъ то бросилась впередъ пЪхота Отона; сокрушенъ строй 
неприятелей; обращены въ бЪ$гетво даже тЪ, которые шли на помощь; 
такъ какъ Цецина двинулъ когорты не вс разомъ, но вызывалъ 
по одной. На полЪ битвы это производило только лишнее замЪша- 
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тельетво, когда разбросанныхъь и нигдь не имфвшихъ достаточно 
силъ для сопротивлешя, захватывалъ и уносилъ потокъ офгущихъ. 
Произошло возмущене и въ лагер велЪдетв!е того, что не всъхъ 
вели впередъ. Связанъ прехектъ лагерей Юй Гротъ за то будто бы 
онъ съ братомъ, сражавшимся за Отона, толковалъ о предательств® 
п брата его трибуна Ющя Фронтона, Отошанцы связали по та- 
кому же обвиненю. Впрочемъ повсюду въ бФгущихъ, въ попадав- 
шихся на вотрфчу въ сраженш, передъ окопами было опасение: 
«возможно было истребить Цецину 60 возмъ войскомъ, еслибы 
Светоый Павллинъ не велфль играть отбой.» Это убждене было 
общее въ обфихъ войскахъ. А Павллинъ высказываль: «опасалея 
онъ послЪ столькихъ, трудовъ и переходовъ, какъ бы Вителлевы 
воины ©вЪ1е изъ лагерей не напали на утомленныхъ, а на случай 
поражения у него самого не было никакого резерва». Лишь немног1е 
одобряли этотъ доводъ полководца, а большинство толковало объ 
этомъ въ дурную. для него сторону. 

97. Уронъ этоть не столько страху нагналъ Вителланцамъ, 
сколько вынудить ихъ быть скромнЪе, и не только у Цецины, ко- 
торый вину сваливалъ на воиновъ, изъявляющихъ будто-бы болже 
готовности къ бунту, чмъ къ сраженю, но п войска Фаб1я Ва- 
лента (онъ уже прибыль въ Тицинъ) перестали пренебрегать не- 
пруятелемъ и жаждая возстановить доброе о себф миф ше, повино- 
вались вождю съ большимъ почтемемъ и усершемъ. Но помимо 
этого вспыхнуло важное возмущене, которое я изложу начавъ съ 
того, что случилось гораздо ранЪе (такъ какъ не слЪдовало преры-. 
вать ходь дъяюй, совершенныхь Цециною). Вогорты Батавовъ, 
которыя въ войну Нерона отдЪлились отъ четырнадцатаго лег1она. 
идя въ Британню и услыхавъ о возстанш Вителия, въ город% 
Яингоновъ присоединились къ Фабю Валенту, какъ то мы уже 
упомянули, вели себя высокомфрно. Какъ входили въ палатки ва- 
кого-либо легона: усмирили они вонновъ четырнадцатаго легона. 
отняли у Нерона Италпо и вся судьба войны находится въ пхт 
рукахъ—такъ хвалились они. Позорнымъ казалось это вопнамт,. 
торькихъ вождю; дисциплина гибла среди брани И 660ръ; наконенъ 
Валенеъ сталъ подозрфвать подъ нахальствомтъ п самое вфроломство. 

28. Велдетвые этого, получивъ извзет!е, что разбить конный 
отрядъ Треверовъ п что Тунгры и Нарбонская Галия обойдены 
олотомъ Отона, «а вмфоть озабочиваясь защитить союзниковъ и 
безпокойныя когорты, которыя, еслибы оставались вм%ет%. были 
бы слишком сильны, раздробить, отдаетъь приказате части Бата- 
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вовъ идти на помощь. Когда объ этомъ услыхали и узнали то 
опечалились союзники, возроптали легоны: «лишаются они помо- 
щи храбрьйшихъ людей; воины заслуженные, побЪдители въ столь- 
кихь войнахъ, когда непрятель уже почти въ виду, уводятся съ 
поля сраженя. Если провиншя дороже и выше Рима и спасеня 
Имперш, то пусть вов туда сафдуютъ. Если же здравомыслие по- 
бЪды, ея опора п защита заключается въ Италш, то ненужно от- 
торгать какъ бы у тёла самые крёпюе члены. 

29. Такъ высказывали воины свое неудовольстве, а когда Ва- 
ленсъ пытался усмирить волнене приславъ ликторовъ, они китают- 
ся на него самого, бросаютъ каменьями, преслёдуютъ бъгущаго съ 
крикомъ: <сограбилъ онъ Гали и спряталъ золото жителей В1енны 
и награду за ихъ труды». Разграбили обозы, дротиками и копья- 
ми истерзали нетолько палатку вождя, но самую землю; а Валенсъ, 
переодзтый работникомъ, скрывался у десятника всадниковъ. Тогда 
АлЬФенъ Варъ, преоектъ лагерей, когда волнен!е стало стихать мало- 
по-малу, подалъ совфтъ — запретить сотникамъ обходить сыны 
карауловъ и вовсе оставить сигналы трубою, которою вызывали 
воина на вс% обязанности ето службы. Вел детв1е этого вс№ кос- 
нЗли въ бездёйствш, только съ крайнимъ удивлеемъ посматривая 
другъ на друга. То самое, что никто ими не правилъ, наводило на 
нихъ робость. Молчашемъ, терпфвемъ, наковецъ мольбами и сле- 
замп проеили прощенйя. А когда вышелъ Валенсъ не въ бвоёмъ ви- 
ДЬ, паачущ, спаснийся сверхъ его ожиданий, —вызвалъ радость, 
сострадане, расположев1е; перейдя къ восторгу (такъ какъ народъ 
обыкновенно ни въ чемъ не знаетъ мЪры) осыпали Валенса похва- 
Лами и выражевшями признательности; окруживъ его орлами и знач- 
ками несутъ на трибуналъ (возвышенное о$далище). Онъ съ полез- 
‚ ною умЗренностью не требовалъ ничьей казни; а чтобы неё заподо- 
зрили его въ скрытности (притворетв%), онъ немногихъ обвиниль, 
зная, что въ граждансвя войны воины мотутъ себЪ позволить го- 
раздо болЪе чЪмъ вожди. 

30. Между тЪмъ какъ они занимались укр$плен1емъ лагера у ти. | 
цина, получено пзвЪсте о неудачномъ для Цецины сраженш. Тутъ 
волнен!е почти снова возникло-—«будто бы велЪдетв!е коварнаго умы- 
села и промедленй Валенса не участвовали они въ сраженш». Не хо- 
тВли отдыха, не ждали вождя, посылали впередъ значки, торопили 
значконоецевъ; поспшнымъ движешемъ соединяются съ Цециною. 
Въ войскЪ Цецина нехорошие были толки о войскЪ Валенса: «бро- 
шены они столь малочисленные на жертву всфмъ силамъ непр\ятель- 
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скимъ,-такъ жаловались, вывотЪ извиняя себя и льстиво о 
силу пришедшихь, чтобы ихъ не презирали какъ побфжденныхь И 
трусовъ. И хотя гораздо боле силъ было у Валенса, почти двойное 
число легоновь и вопомогательныхъ войскъ, однако усердие воиновъ 
склонялось боле въ пользу Цецины; кромЪ благосклонностн харак- 
тера, которую онъ болве обнаруживалъ, дВйствовали тудЪ даже 
ЦВЪТуЩИЙ его возрастъ, высоюй ростъ и какое-то безотчетное рас- 
положене. Волфдетв1е этого соперничество между вождями, —Цецина 
издвался надъ Валенсомъ какъ человзкомъ гнуснымъ и себл запят- 
навшимъ, а тоть вакъ надъ человзкомъ пустымъ и надменнымьъ. 
Но скрывъ взаимное нерасположене, они преслёдовали однЪ и т же 
полезныя пли въ частыхъ письмахъ, уже не расчитывал на проще- 
ве, осыпали Отона бранью: а вожди Отоновой стороны, и при огром- 
номъ избыткЪ матераловъ для порицашя Вителия, хранили оето- 
рожное молчаше. 

31. Конечно до послёдняго исхода своей дВятельности, которымъ 
Отонъ снискалъ отличную славу, а Вителлий покрылъ себя величай- 
шимъ позоромъ, опасались менъе низкихъ пожеланй Вителлия, чёмъ 
пылкихъ и неукротимыхь страстей Отона. Онъ же внушалъ ужасъ 
и ненавиеть умерщвлешемъ Гальбы; а напротивъ Вителлшю никто. 
въ винт не ставилъ починъ войны. Вителий, весь предавшись нас- 
паждеямь желудка и горла быль самъ себф врагомъ; Отона за его 
роскошь, жестокость и смФлость считали гибельнзе общественному 
_Дёлу. По соединени войскъ Цецины и Валенса, со стороны Вител- 
шанцевъ не было ни мал%йшаго замедлоня къ тому, чтобы сразить- 
ся веЪми силами. Отонъ совЪтовалея, что лучше: тянуть ли войну 
вдаль или попытать счаст!я? Тутъ Световй Павллинъ, считая до- 
стойнымъ мнЪвя 0 немъ, которое полагало, что въ то время не было 
человЪка, бол%е искуснаго въ военномъ дЪлЪ, изложить подробно о 
воемъ ходЪ войны, высказался, что для непрятеля полезнЪе торо- 
питься, а для нихъ-— медлить. 

32. «Войска Вителия теперь сошлись веЪ; да и съ тылу силъ не- 
много, потому что Гали волнуются, да и ве полезно что берега 
Рейна покинуты и открыть путь вторжешяиъ народовъ столь непр1яз- 
ненныхъ. Силы Британскаго войска отвлечены непуятелемъ и нахо- 
дятея за моремъ. Гиспани не тавъ то богаты военными снлами; Нар- 
бонская провиншя вотревожена вторженемъ олота и неудачною 
битвою; замкнутая Альшами Итан по ту сторону [Шо тщетно бы 
стала дожидаться какихъ-либо пособ] моремъ, а сама уже опусто- 
шена самымъ движешемь войска. Ему получать хафба неоткуда, а 
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войско возможно ли удержать безъ средетвъ? Уже Германцы, —а | 
именно этотъ отдЪлъ войска у непр1ятеля самый сизлый, —если война 
протянется на л%то, ослаб$ютъь тёломъ и не будутъ въ состояни 
перенесть перем$ны погоды и жаръ солнца. Многя войны, страш- 
ныя первымъ порывомъ, обратились ни во что промедленемъ и без- 
дъйствемъ. У нихъ же напротивъ во всемъ избытокъ и есть на что 
надЪяться: Паннон1я, Мез1я, Далматя, Востокъ съ свфжими и не- 
тронутыми войсками; Итамя и Римъ, основа всего, сенатъ и на- 
родъ-— имена, которыя никогда не исчезнуть во мрак%, хотя иногда 
и блднвютъ; общественныя и частныя грамадныя средства и деньги 
несмётныя,—а они въ гражданскихъ раздорахъ сильнЪфе меча. Тла 
воиновъ привыкли къ Итами и къ жарамъ. Впереди прикрываетъ 
ихъ рЪка По и города кривые и стЪнами, и силами; изъ нихъ ни 
одинъ не уступитъ непр1ятелю,—убфдилея онъ защитою Плаценщи. 
А потому пусть ведетъ вдаль войну; черезъ немного дней четырнад- 
цатый легонъ, самъ покрытый большою славою, съ Мез1йскими вой- 
сками будетъ здЪеь; тогда-то снова соберемся на совзщае, и если- 
бы предпочли сражене, то и вступили бы въ него съ приращенными 
силами. 

33. Съ мнЪшемъ Павллина соглашалея Марй Цельсъ. То же 
одобряетъ Аный Галлъ,—принесли извфете посланные спросить о 
его мнфнш, такъ онъ ушибся незадолго передъ тфмъ, упавъ съ ло- 
шади. Отонъ самъ готовъ былъ сразиться; братъ его Тищанъ и 
прегекть преторя Прокуль, именно по своей не опытности раепо- 
ложенные болЪфе къ посп®шноети, призывали судьбу, боговъ и 
собственное счаст1е Отона, какъ внушающ!е ему его образъ дЪй- 
ств, не оставятъ они его и при исполнени. А чтобы никто не 
дерзнулъ противор$чить, пустились льстить. Вогда рфшено идти 
на бой, обнаружилось сомнфе о томъ-—приеутетвовать ли импе- 
ратору на сражен или лучше держаться въ отдалении. Павллинъ 
и Цельеъ уже не противилиеь, какъ бы не показать, будто они 
государя хотятъ бросить на жертву опасности; тз же виновники 
худшаго плана военныхъ дЪйствШ убЪдили: удалиться въ Брик- 
селъ и, находясь внЪ случайностей боя, сберечь себя для болЪе 
важныхъь событ!Ш и дая государства. Этотъ день былъ началомъ 
паденя Отоновой партш, потому что -и съ нимъ ушелъ еильный 
отрядъ претоманскихъ когортъ, тБлохранителей и всадниковъ, да 
и остальныхъ сломлена энерг!я: такъ какъ вождей подозру$вали и 
какъ Отону одному вЪрили воины, да и онъ самъ довфраль лишь 
имъ однимъ, то и оставить вождей въ нерЪъшительности относи- 
тельно плана дЪйетвй. 
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34. Вее. это не оставалось тайною для Вителианцевъ: при ча- 
`стыхъ, какъ обыкновенно бываетъ въ гражданскихь войнахъ, пе- 
ребъжчикахъ и лазутчики, въ забот разузнать совофмъ другое, не 
скрывали и своего. Спокойные и внимательные, Цецина и Валенсъ, 
когда непрятель опрометчиво бросался впередъ, они—и это сво 

его рода мудрость-—поджидали удачнаго мгновения воспользоваться 
чужою глупостью, начавъ строить мостъ, дфлали видъ будто хотятъ 
‘перейдти рёку По, противъ стоявшаго на другомъ берегу отряда 
гладаторовъ и для того, чтобы ихъ воины не оставались въ 0ез- 
дъйстви и праздности. Суда съ равнымъ между ними промежуткомъ, 
скрёпленныя и съ той и съ другой стороны крфпкими поперечными 
бревнами, направляемы были противъ течемя р%Фки и брошены 
Кром того якори для большей прочности моста. Но веревки яко- 
рей не вытянутыя качались, чтобы, съ приращетемъ рфки, рядъ 
судовъ мотъ подняться выше безъ вреда для нихъ. Замыкала мость 

‘устроенная башня, выведенная и на крайюй корабль, съ т%мЪ, - 
чтобы оттуда отбивать непрятеля орущями и машинами. Отон1анцы 
устроили на берегу башню и метали оттуда камни и зажженные 
факелы. р | 

35. По средин р%ки находился островъ, на который устремилиеь 
гладаторы на судахъ, а Германцы вплавь. Случилось, что поелд- 
не перешли въ большемъ количеств®, и ихъ аттаковалъ Мацеръ съ 
самыми сильными изъ гладаторовъ. Но и глащаторы не имфли въ 
сражен той твердости, какую (имфли) воины, да и не такъ в®рно 
наносимы были удары съ судовъ, качавшихся на водЪ, какъ съ бе- 
рега, гдБ воины стояли твердою поступью. При разнообразныхъ ко- 
лебащяхъ и торопливости, перемфшались въ безпорядк® гребцы п 
сражавийеся. Тогда Германцы стали самн спрыгивать на отмели, 
хватались за корму судна, воходили на палобу или топили руками. 
Все это, происходя въ виду того и хругаго войска, чмъ было пр!- 
ятнфе Вителманцамъ, тёмъ у Отоанцевь вызывало боле него- 
дованя къ самому ихъ лу и виновнику поражения. 

36. Ц сражене окончилось бётетвомъ, такъ такъ уцфлЪвиия суда 
ушли, а Мацера требовали на казнь. Уже на него, получившаго рану 
издали копьемъ, напали извлекши мечи, какъ онъ нашелъь себ защиту 
въ броспвшихся между нимъ и воинами трибунахъ п сотникахъ. Не 
много послв Вестрищй Спуринна, по приказав Отона, оставивъ 
въ Плаценци небольшой гарнизонъ, подоспль съ когортами. По- 
‘томъ Флавя Сабина, нареченнаго консула, Отонъ послаль завёлы- 
вать войсками, которыми начальствоваль Мацеръ. Воины радовались 
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перем$н$ вождей, а вожди не дорожили службою, столь непрятною 
вохвдетв!е частыхъ возмущений. 

37. Нахожу у нЪкоторыхъ писателей: «подъ вшявемъ ли опаее- 
НЙ войны, Или тотЬ и другой государи уже успзли опостыл® ть, такъ 
какъ ихъ позорные и безъелавные поступки день ото дня дЪлались 
все извъетнЪе молвою, но‘воины будто бы колебались, не отложить 
ли борьбу, или самимъ обсудить этотъ вопросъ или поручить сенату 
выбрать императора. Вел детве этого-то будто бы Отоновы вожди 
совфтовали медлить и тянуть дфло вдаль, расчитывая преимуще- 
ственно на Павллина. СтарЪйпий по лЪтамъ изъ носившихъ санъ 
консульской, онъ прославился и на войнЪ, снискавъ себЪ похваль- 
ную извзетность Британскими походами». “Соглашаюсь съ тфмъ, что 
немног!е въ ‘тлубинЪ души желали спокойств1я вм%сто раздоровъ, 
честнаго и благонамФреннаго государя вмфсто самыхъ дурныхъ н 
порочныхъ; но съ другой стороны убЪжденъ, что Павллинъ при 
своемъ умЪ, никакъ не могъ надфжяться, въ вЪкЪ столь испорченномъ, 
такой умфренности въ народ$, чтобы т же люди, которые изъ любви 
къ войн нарушили миръ, оставили бы ее изъ любви къ спокойств1ю, 
нли расчитывать на то, чтобы войска, составленныя изъ людей раз- 
ныхь нравовъ и говорившихъ различными языками, могли прйдти 
къ такому единодуцию, или чтобы легаты и вожди, сознавая за собою 
любовь къ роскоши при недостаточности средствъ и имя на с0- 
вфсти не мало преступлен1й, потерпёли бы другаго государя, 
не столь же какъ и они запятнаннаго и связаннаго ихъ заелугами 
въ отношевши къ нему. 

38. Старинная и, искони присущая людямъ; страсть къ господетву, 
вывств съ велищемъ и значенемъ власти, возрасла и стала обнару- 
живаться съ большею силою. Пока еще все было въ разм рахъ ум%- 
ренныхъ, легче сохранялось равенство; но когда, съ покорешемъ зем- 
наго шара п гибелью соперниковъ, городовъ п царей, стало досужно 
простирать желаше на богатотва уже безопасныя, тутъ возгор%- 
лась первая борьба между сенатомъ и чернью. Являлись то трибуны- 
возмутители, то всемогущ!е консулы, и въ город® и на Форум были 
попытки произвесть усобицу между гражданами.ЗатЪмъ, изъ низшихъ 
рядовъ черни—№. Мар и изъ аристократовъ— неумолимо жеетовй 
т. Сулла побфжденную оруя1емъ вольность обратили въ господство. 
Посл нихъ Ан. Цомпей—скрытн%е, нонелучше. И впослЪдетвши только 
одинъ вопросъ принимался: о первенств (кому быть государемъ). Не 
слагали же съ себя оружие въ Фарсалш или Филипиахъ лег1оны граж- 
данъ; къ чему же было бы войскамъ Отона и Вителия добровольно по- 
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пагать конецъ войн»? Въ раздору повлекли ихъ тотъ же гиъвъ.бо- 
Говъ, то же неистовство людей, т же побужден!я преступлений. А если 
войны рзшались какъ бы однимъ ударомъ,—тоусловлено было неспо- 
собностью государей. Но увлекли меня вдаль соображен1я о нравет- 
венности тогдашней и ныяфшней; ор возвращаюсь къ послЪдо- 
вательному изложеню событий. | | 

39. Съ удалемемъ Отона въ Брикселлъ, почетъ власти оставался 
У брата его Тищана, а сила и могущество—у префекта Прокула. 
Цельзъ и Цавалинъ, опытностью и знашемъ которыхъ никто не’ду- 
маль пользоватьея, нашли безплодное имя вождей, служа лишь 
прикрытемъ чужихъошибокъ. Трибуны и сотники оставались въ не- 
р$ёшительности, такъ какъ лучийе люди были въ пренебрежении, а 
худшие въ сил. Воины были усердны, но расположены болЪе истол- 
ковывать, чёмъ исполнять приказан!я вождей. Положено подвинуть 
впередъ лагерь къ четвертому милевому отъ Бедр!ака столбу. и это 
исполнено до того неопытно, что несмотря на то, что была весна и 
кругомъ иножество р$чекъ, въ вод% чувотвовался недостатокъ. Тутъ 
оставались въ нер$шительности относительно сраженя: Отонъ 
письмами настанвалъ поспфшать, а воины требовали, чтобы самъ 
императоръ присутетвовалъь въ сражен; большинство требовало 
также, чтобы призвать войска, находивийяся по ту сторону По. И 
если не такъ-то можетъ-быть легко рить, какъ бы лучше всего. 
было поступить, но вЪрно то, что уже хуже того придумать нельзя 
какъ поступлено. 

40. Выступивь не такъ какъ на сражеве, но просто какъ бы 
для ведемя войны, Отошанцы шли къ семян р%къ По и Аддуи, 
находившемуся оттуда въ разстояни 16 миль. Цельсъ и Павллинъ 
были того мнЪя, что не слёдуетъ воиновъ утомленныхъ походомъ, 
обремененныхь тяжестями (которыя они на себЪ несли), подетав- 
лять непрятелю, который, будучи самъ на легкЪ и сдълавъ впередъ 
едва четыре тысячи шаговъ, не преминетъ напасть или дорогою, на 
неустроенныхъ (въ боевой порядокъ), или на разсфянныхъ, когда 
они будуть устроивать валъ. Тишанъ и Прокуль тамъ, гдф были 
побфждаемы доводами, пользовались правомъ приказашя. Явился 
туть же на быстромъ конЪ Нумидъ съ строгими порученями: Отонъ, 
выговоривъ вождямъ ихь бездфйстве, отдалъ приказае р%ши- 
тельно пЪйствовать; болфзненно ему было замещение и, надъясь на 
усшзхъ не могъ сохранить териён!е. 

. Въ тотъ же день къ Цецин®, обратившему все свое вни- 
ман1е на устройство моста, явились два трибуна претор1анскихъ 
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когортъ, требуя съ нимъ возможности переговорить. Онъ собирался 
выслушать ихъ условя и отвфчать на нихь, какъ вдругъ поепш- 
но передовые разъ$зды принесли изв сте, что непрятель появился. 
Бесфда съ трибунами перервана, и потому оставалось въ неизвЪет- 
ности, что они взялись—за коварство ли, за измЪну ли, или заду- 
мали что-либо честное. Цецина, отпустивъ трибуновъ, вернулся въ 
лагерь и тамъ нашелъ, что уже, по приказамю Фаб]я Валенса, 
данъ знакъ къ сражешю и воины уже подъ оружемъ. Пока ле- 
оны жеребъемъ распредзхяютъ межь, с060ю мЪста въ строю, бро- 
сились впередъ всадники, и если— сказать удивительно-—Отованцами 
уступавшими имъ численностью, не отброшены къ окопамъ, удер-. 
жаны только доблестью Итальянскаго лег1она. Извлекши мечи, вои- 
ны его вынудили пораженныхъ вернуться и возобновить бой. Ле- 
оны Вителля выстроились въ боевую линю безо веякаго зам ша- 
тельства, потому что какъ ни близокъ быль непр1ятель, но густой 
кустарникъ скрываль видь вооруженя. У Отованцевъ вожди ро- 
бЪли, воины были пмъ враждебны, повозки и маркитанты пере- 
мфшались; по 06% стороны были глубове рвы и порога т%еная 
для военнаго строя, даже если бы н никто его не безпокоилъ. Одни 
обступили свои значки, друге ихъ искаши; со всфхъ сторонъ 
смутные крики О$гущихъ, зовущихъ, и какъ у кого преобладали 
смфлость или робость, спзшили или въ первые, или въ задние 
ряды. | 

49. Умы, пораженные внезапнымъ ужасомъ, ложная радость 
совершенно разстроила. Нашлись люди, вымыесливиие, будто отъ 
Вителл1я отпало войско. Слухъ этотъ, распущенъ ли лазутчиками 
Отона, возникъ ли среди самихъ сторонниковъ Отона, яимёлъ ли 
свое начало случайно, или придуманъ съ коварною ифлью,-—не до- 
вольно уяенилось. Отложивъ въ сторону свое рвене къ битвф, 
Отовтанцы сами прив тетвовали противниковъ; ветрчены непруяз- 
неннымъ ропотомъ, а какъ большинство не знало что за причина 
привЗтетв!я. то возникло опасене измЪны. Тутъ, то налегъ всею 
массою непртятель, рядами нетронутыми, имя на своей сторон\% 
перевЪеъ и силы и численности. Отоманцы, хотя разеЖянные. мень- 
ипе числомъ, утомленные, несмотря на это, съ усермемъ ветупили 
въ бой. Въ м%етности, покрытой деревьями и виноградниками, не 
вездЪ однообразный видъ предетавляло сражен!е; издали и вблизи 
сходились вереницами и клинами. На полотнЪ пороги схватились 
въ рукопашную, ломили, напирая вс$ми силами тфлъ и щитовъ, уже 
не стали метать дротиковъ, мечами и топорами рубили шлемы и 
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панцыри: зная другъ друга и на виду прочихъ, они боролись, ршая 
участь сражешя. 

43. Случайно между рЪкою По и дорогою въ открытомъ поль 
встр®тились два лег1она: за Вителлая двадцать первый, получивиий 
прозвание <иеукротимаго», именитый старинною славою; со стороны 
Отона первый (прозвашемъ) помощникь, досел® еще не бывший въ бою, 
но лихой и жаждавний свЪжей славы. Воины перваго легона по- 
ложили въ лоскъ. первые ряды двадцать перваго и отняли орла. 
Разсвирфифлъ оскорбленный тёмъ легонъ, и съ своей стороны пог- 
`налъ воиновъ перваго легоНа, умертвивъ Ороищя Бенигна, легата, 
и захвативъ у неприятеля очень много значковъ и знаменъ. съ 
другой стороны, натискомъ воиновъ пятаго лег1она сбитъ тринал- 
цатый лег1онъ; а войны четырнадцатаго лег1она окружены сбЪжазв- 
шимися въ большомъ числ непр1ятелями. Вожди Отона еще рань- 
ше б%жали, а Цецина и Валенсъ подкрзпляли свою лиюю резер- 
вами. Подошла и свфжая помощь: Варъ Альфенъ съ Батавами, 
обративъ въ бЪгство отрядъ гладаторовъ; его, переправлявшагося 
на судахъ, противуставленныя ему когорты избили въ самой р%къ; 
такимъ образомъ побЪдители стали дйствовать на непрятеля 
сбоку. Е 

44. Центръ прорванъ и Отованцы бросились бфжать вразсып- 
ную, стремясь въ Бедрлакъ. Разстояе до него огромное; дороги 
были завалены грудами мертвыхъ тёлъ; велфдетв1е этого побоище 
было еще сильнзе, такъ какъ въ гражданскихъь войнахъ плЗнные 
не составляютъ добычи. Светоний Павллинъ и ДЛицин! Прокулъ раз- 
ными путями обошли лагери. Ведя Аквила, легата тринадцатаго 
лег1она, неумЪетная робость подставила раздраженно воиновъ. Еще 
много дня оставалось, онъ вошелъ за окопы; тутъ вотИётили его 
крики возмутительные б%жавшихъ; не щадятъ брани, и руки ихъ 
не остаютея въ поко%; ругають измфнникомъ п предателемъ; соб- 
ственно за нимъ вины никакой не было, но таковъ обычай толпы— 
свою вину на кого-нибудь свалить. Тищанъ и Цельсъь нашли себъ 
защиту въ темнотв ночи; уже разставлены были караулы п воины 
затихли, —нанихъ подёйствовалъ Ан Галлъмольбами, ув щанями, 
впяшемъ: «пусть къ бЪдетвыямъ несчастной битвы не присоединя- 
ють отъ себя зв$рекихь убйетвъ. Наступитъ ли конецъ войны, 
прехпочтутъ ли они опять взяться ‘за оруже, побфжденнымь един- 
ственное облечен!е въ единодущи. У прочихъ сломленъ духъ, а пре- 
тор1ансве воины громко роптали: побфждены они не доблестью, а 
измВною. Не безъ потерь досталось и Вителанцамъ побЪда: кон- 


ница ихъ сбита, захваченъ орелъ лег!она; съ самимъ Отономъ вс% 
воины, сколько ихъ было поту сторону По. Идутъ Мезлйсве легоны, 
большая часть войска осталась въ Бедр1акЪ; эти ужь В0 ВсякомъЪ 
случаз не побфждены, и.если дЪло на то пойдетъ, предпочтутъ 
честную смерть въ бою». Сображая все это и переходя то къ см%- 
лости, то къ робости, находили больше побужден!й къ раздражен!ю, 
чфиъ опасенямъ. | | | 
_ 45. А Вителево войско остановилось у пятаго милеваго камня 
отъ Бедрака; не дерзнули вожди въ тотъ же день приступить къ 
лагерю; вмфетЪ съ тфмъ надфялись они добровольной покорности. 
А имъ, вышедшимъ на легкЪ и только для сражещя, вмЪето 
укрфплев служили — оруж!е и побЪда. На другой день, — такъ 
какъ не было уже сомн Ш относительно расположеня Оттонова 
войска и обруживави!е нанболфе упорства склонны были къ ра- 
скаяню,—отправлено посольство; да п со стороны вождей Вител- 
шШевыхъ не было затрудненя даровать миръ. Послы немного задер- 
жаны; это обстоятельство вызвало колебане при неизвфетности— 
получать ли они просимое. ВелЪдъ за тмъ, когда посольство вер- 
нулось назадъ, укрфплеюя открылись. Тутъь и побфдители, и по- 
‚ ОЪжденные, проливая слезы, въ радости, полной сожалЬшй, выска- 
зывали свое отвращене къ междуусобнымь войнамъ. Въ однЪхъ 
и тъхъ же палаткахъ съ любовью ухаживали одинъ за раненнымъ 
братомъ, друге за родственниками. Надежды и награды были еще 
подъ сомнЪшемъ; вЗрны только печальныя утраты иелезы. Не было 
ни очного челов ка чуждаго горя, кому не пришлось бы оплаки- 
вать невозвратимо утраченнаго смертью. Разыскано тфло ОрФимя 
легата п предано огню, съ обычною почестью; немноге погребе- 
ны своими родственниками; остальные всею массою брошены на 
землф. | 

46. Поджидалъ Оттонъ вЪетника (о результат» сраженя), нисколь- 
ко не тревожась п рЪшась какъ поступить; сначала печальная мол- 
ва, потомъ бЪглецы изъ сражешя открыли, что дло пропграно. Во- 
одушевлен!е воиновъ не дожидалось голоса непр1ятеля. Они внуша- 
ли ему: «не терять присутетвя духа; есть еще въ избытк® свЪъжя 
енлы и они сами и стерпатъ и дерзнутъ на все самое крайнее». 
И не была то лесть. Пдти на бой, возбудить счасте партш, они 
пылали какимъ-то непетоветвомъ п внутреннимъ побуждешемъ. ТЪ, 
которые далеко стояли, протягивали руки, а ближайшие охватыва- 
ли колфна: боле вефхъ повазывалъ усермя Плотй Фирмъ. Онъ, 
прехектъ претор!я, то п дЪло умолялъ: <не бросать вЗризйшее воНеко 
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и воиновъ, показавшихъ ему евою отлично усердную службу: гораз- 
до больше твердости духа перенесть небчаст!е, чмъ уступить ему 
Постоянство и мужество человЪка должны не терять надежды и въ 
борьбЪ съ судьбою; робость и слабость только ведутъь къ отчая- 
ню». Среди этихъ голосовъ-—смягчалея ли лицомъ Оттонъ или при- 
нималъ боле строгое выражен1е— раздавались то крики, то вопли. 
`И не только преторанцы, собственные воины Оттона, но посланные 
впередъь изъ Мез1и извфщали о такой же твердости идущаго войска, 
и что легюны вошли уже въ Аквилею. Никто не могъ усумниться, 
чт0 можно было возобновить войну жестокую, плачевную, полную 
неизвЪетности для побфдителей и побЪжденныхъ. | 

47. Но Оттонъ самъ отказался отъ намреная вести войну; онъ 
сказалъ:«таковыя ваши усерме и доблесть-— подвергать дальнЪйшимъ 
опасностямъ считаль бы я слишкомъ дорогою платою за жизнь 
мою. Ч%мъ болЪе надеждъ вы показываете, если бы мнЪ хотв лось 
жить, тёмъ честнЪе будетъь смерть. Мы уже испытали другъ пдру- 
та—я и счасяе. Да и приняли ли вы въ расчеть самое время? 
Труднфе воздержать себя при счастливыхъ обстоятельствахъ, 06о- 
бенно если УбЪжденъ, что ими недолго будешь пользоваться. Починъ 
гражданской войны отъ Вителия и оттуда-то возникла необходи-. 
мость состязаться о верховной власти: а я послужу примвромъ—0о- 
роться только одинъ разъ. По этому-то и потометво пусть судить 
Вителлия. Пусть пользуется Вителий братомъ. женою, дВтьми: я не 
нуждаюсь ни во ищенш, ни въ утфшенш. Другой бы на моемъ 
мфст® можеть бы доле удержалъ за собою верховную власть; но 
врядъ ли кто покинулъ бы ее съ такою твердостью. Допущу ли я 
снова гибель такого количества Римекой молодежи, столькихъ отлич- 
ныхъ войскъ? Лишу ли я ихъ государство? Пусть ваше усерде 
останется при мнз, какъ будто бы вы и хотфли погибвуть со мною 
вмЪоть; но останьтесь въ живыхъ и не долго подвергнемъ испыта- 
ню-—я вашу безоласноеть, а вы мою твердость. БолЪе говорить 
о послЗднемъ концЪ значило бы долю робости; но лучшимъ дока- 
зательствомь моего назначеня имфете то, что яни на кого не жалу- 
юсь. Обвинять боговъ или людей свойственно тому, кто желалъь бы 
жить». Высказавшись такъ привфтливо, обратилея Оттонъ къ т®мъ, 
кому давали право на внимаше или л$та, или достоинство, и убЪя- 
даль: «удалиться скорЪе и не раздражать гнЪвъ побфдителя, оста- 
ваясь. На молодыхъ людей дЪйствовалъ значешемъ власти, а на 
стариковъ-— просьбами. Спокойно было его лицо, тверды слова, когда 
онъ старался удержать своихъ отъ слезъ несвоевременныхъ. При- 
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казываетъ уходящимъ дать суда н повозки; всё записки и пись- 
ма, внушенныя усермемъ къ нему и гдф дурно говорилось о Ви- 
тели, уничтожилъ; раздавалъ деньги, но скупо и какъ будто 
бы не собирался умирать. Затёмъ онъ Салыя Вокценна, брат- 
нинаго сына, трепещущаго и горестнаго, самъ утЪшаль; хвалилъ 
его нЪжную чувствительность, но пенялъ трусость: «не ужели 
Вителй будетъ такъ немилосердъ, что за безопасность всего его 
дома не отплатить и такою ничтожною милостью? торопясь простить- 
ся съ жизнью, не снискалъ ли онъ милосердя побфдителя? Не при 
совершенно отчаянныхъ обстоятельствахъ, но когда войско требо- 
вало сражен1я, онъ, Оттонъ, устранилъ гибельную случайность для 
государства. Достаточно ему извФетности, достаточно славы его 
потомкамъ. 10сл5 Юмевъ, Влавщевъ, Серв!евъ онъ первый внесъ вер- 
ховную власть въ новый родъ. А потому пусть бодро и смЪло вету- | 
паетъ въ жизнь, а 0 томъ, что Оттонъ ему былъ дядя, пусть и не 
забываетъ никогда, и не слишкомъ помнитъ. 

49. ПослЪ этого, удаливъ всЪхъ, Оттонъ немного отдохнулъ; но 
его, среди мыслей уже о послЗднемъ час, отвлекло возникшее вол- 
нен!е; дали ему знать объ ожесточени и своевоши воиновъ. Уда- 
лявшимся они грозили гибелью. Всего больше раздраженя обна- 
руживали они противъ Вертимя, и его осадили въ домЪ, гдф онъ 
заперся. Выступивъ снова, Оттонъ попенялъ виновниковъ возмуще- 
я, занялся убфждешемъ уходившихъ и оставался, пока вс ра- 
зошлись безо всякаго насил1я. День уже склонялся къ вечеру и От- 
тонъ, почувствовавъ жажду, напилея холодной воды. Тутъ принеели 
къ нему два кинжала, и онъ попробовавъ тотъ и другой, одинъ спря- 
таль подъ изголовье. Узнавъ, что друзья уже ушли, провелъ ночь 
спокойно п, какъ утверждаютъ, не безъ сна. На разовЪть, онъ на- 
легъ грудью на кинжалъ. На стоны умирающаго вошли отпущен- 
ники, рабы и ПлотШ Фирмъ, преоектъ претор1я; они нашли одну 
рану. Поторопилиеь похоронами; о томъ просилф Оттонъ, «чтобы 
не отрфзали ему головы и не была бы она предметомъ посмЪяня». 
Несли т%ло претор1ансвя когорты, съ похвалами и слезами, овыпая 
поцфлуями руки его и рану. НФкоторые воины подлВ костра ли- 
шили себя жизни, не изъ сознан1я какой-либо вины и не изъ опасенй, 
но ревнуя къ славЪ и изъ любви къ государю. Потомъ безъ разбора 
въ БедракЪ, Плаценщи и другихъ лагеряхъ этотъ родъ смерти вы- 
звалъь подражане. Надгробный памятникъ Оттону воздвигнуть 
скромный и имфвний оставаться долго. 

50. Такъ окончилъь жизнь Оттонъ на тридцать седьмомъ году отъ 
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рожденя. Происходиль онъ изъ Ферентанскаго мунициия. Отець 
его былъ консуломъ; родъ матери мене знатенъ, но и не изъ посл5д- 
нихъ. Д%тотво и молодость какъ онъ провелъ, мы уже показали. 
Двтия дёйстыями, однимъ самымъ постыднымъ, другимъ превосход- 
нымъ, онъ заслужилъ передъ потометвомъ столько же доброй сла- 
вы, сколько и худой. Разыскивать басни и вымышленнымъ тзшить 
умы читателей—очелъ бы я недостойнымъ важности начатаго мною 
труда; но съ другой стороны не рёитусь заподозрить вфрность того, 
что было всё мъ извфстно и передано другими. «Въ день бытвы подъ 
Бедракомъ-—такъ передаютъ мфетные жители—птица необыкно- 
венной породы сзла у Ремя Депида въ многолюдномъ мЪст$; не 
обнаруживала она робости и не прогната ни сборищемъ людей, ни 
летавшими вокругъ ея птицами до тзхъ поръ, пока Оттонъ не ли- 
шихъ себя жизни. Тогда она исчезла изъ глазъ. Соображая время. 
оказывалось, что начало и конецъ чудеснаго явлешя совпадали съ 
иеходомъ Оттона. 

51. На похоронахъ его отъ горести и плача возобновилось воз- 
мущен1е воиновъ, и не было кому усмирять. Обратясь къ Вергиню 
воины умоляли съ угрозами то взять себ верховную власть, то 
принять на себя посольство къ ЦецинЪ и Веленеу. ВергиЙ украдкою 
удалился изъ дому заднимъ выходомъ и тзмъ ушель отъ вломив- 
шихся воиновъ. Просьбу когорть, паходившихся въ Бриксел%, по- 
несъ Рубрй Галлъ. Прощене немедленно даровано и войска, ко- 
торыми командовалъ Флав Сабинъ, перешли къ побфдителю. 

52. Вездв окончилась война, но большая часть сената подвер- 
глась крайней опасности; отправясь изъ Рима съ Оттономъ, она 
потомъ осталась въ Мутин®. Туда пришло изв ст!е о несчастномъ 
исходЪ сражешя, но воины пренебрегали имъ какъ лживымъ, и по- 
тагая, что сенатъ враждебенъ Оттону, поделушивали разговоры, 
выражен!е лица п движеншя толковали въ дурную сторону. Нако- 
нецъ осыпая упреками ибранью, старались найдти поводъ къ тому, 
чтобы начать уб1йства. И другое опасене не давало покою сена- 
торамъ, какъ бы, при явномъ перев с% стороны Вителия, не по- 
казать, что они медлили принять послёдетвя побфды. Велёдетв!е 
этого они собираются вмфет$, ветревоженные и волнуемые съ двухъ 
сторонъ опасенмями; никто за себя не высказывалъь рёшен!я, на- 
ДЪясь вмзстВ обезопасить себя общностью вины. Увеличивалъ еще 
заботу оробфвшихъ городской совЪтъ Мутинсвй, предлагая день- 
гии оружте и прив$тствуя назвашемъ «отцовъ достопочтенныхъ»— 
почестью совершенно не ко времени. 
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53. Зам чательная перебранка возникла тутъ, когда Лицийй Це- 
пина накинулся на Марцелла Епр!я, какъ говорившаго будто бы 
обоюдно (хвусмысленно). И друге не открывали своихъ мыслей, но 
ненавистное памятью доносовъ имя Марцелла, вызывавшее неудо- 
вольств1я, возбудило Цецину, человЪка еще новаго и недавно при- 
нятаго въ сенатъ, пр1обр®еть извЪетность см$лыми нападками ва лю- 
Дей извЪетныхъ. Умфренность людей лучшихъ развела ихъ. И вс% 
возвратились въ Бононю съ тёмъ, чтобы снова посовЪтоваться, а 
въ промежутЕЪ времени надфялись получить боле извфетШ. Въ 
Бонови разосланы по дорогамъ распрашивать тёхъ, кто педавно съ 
той стороны; тутъ спросили отпущенника Отонова о причин ухо- 
да. «Тотъ отвфчалъ, чЧ10 несетъ его посл$дюия порученя, что онъ 
оставилтъ его еще пока въ живыхъ, но помышлявшаго только о по- 
томств% и распрощавшагося со всеми прелестями жизни». это вы- 
звало удивлене и стыдъ больше распрашивать, а умы возхъ обра- 
тились къ Вителлю. 

84. Присутетвоваль при совфщашяхъ братъ его Л. Вителайй; 
охотно уже становился онъ предметомъ лести, какъ вдругъ Ценусъ, 
отпущенникъ Нерона, поразилъь всзхъ наглою ложью, утверждая, 
что, съ приходомъ четырнадцатаго легона п съ присоединешемъ 
войскъ изъ Брикселла, разбиты побфдители и дзла партш приняли 
совевыъ другой оборотъ. Причина вымысла быша та, чтобы пожа- 
ловав!я Отона, пришедиия было въ пренебрежеше, возъимВли бы 
опять силу вслздетые благопрлятнаго извЪетя. Ценуеъ поспЪшно 
отправился въ городъ и, немного дней спустя, по приказаню Вител- 
ия, поплатился за это жизнью. Опасность сенаторовъ еще увели- 
чилась, такъ какъ воины Отона повфрили справедливости прине- 
сеннаго извЪстя. Опасешя усиливались велЪдетв!е того, что остав- 
лене Мутины имфло видъ общаго рёшеня и измфны дфлу Отона. 
Болфе зат$мъ уже не собираясь вмЪотф, каждый (изъ сенаторовъ) 
думаль только о себЪ, пока присланныя Фабемъ Валенсомъ пись- 
ма разевяли опасешя. И смерть Отона ч5мъ похвальнфе, тВмъ 
скорзе молвою сдЪлалась извЪотна. | 

35. Въ РимЪ тревоги не было нисколько, а по обычаю смотр$- 
ли игры въ честь Цереры. «<Вотда в$рные люди принесли въ театръ 
пзвЪет!е, что Отонъ оставилъ жизнь, и Флавй Сабинъ, префектъ 
города, вовхъ вопновъ, сколько ихъ тутъ находилось, привелъь къ 
присягв на вЪрность Вителло,—имя Вителия вызвало рукопле- 
сканя. Народъ носить около храмовъ увзичанныя лаврами и цвЪ- 
тами изображеня Гальбы, а вЪнки навалены были въ видз над- 
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тробнаго холма подаЪ озера Вурщева, на мЪстф, которое Гальба, 
умирая, ороеилъь своею кровью. Въ сенат$ немедленно декретирует- 
ся вое, что прежде придумано было для продолжительныхъ правле- 
ви. Присоединены выражен1я похвалы и признательности Герман- 
скимъ войскамъ и отправлено посольство высказать радость. Про- 
читаны письма Фаб1я Валенса, писаныя консуламъ, довольно ум$- 
ренно; прятн%е была скромность Цецины, такъ какъ онъ ничеге 
не писалъ. = 
_ 86. Впрочемъь Итамя бфдотвовала боле и сильнфе, чфиъ во 
время войны. РазсЪясь по муницишямъ и колоямъ, Вителианцы 
оббирали, грабили, насиловали и оскверняли; жадно пустясь во 
все дозволенное и недозволенное, они, люди продажные, не оста- 
навливались ни предъ чЪмъ, какъ священнымъ, такъ и м!рекимъ. 
Были и таке, которые людей, бывшихъ съ ними въ непрязни, уби- 
вали попъ видомъ воиновъ. Сами воины, хорошо знакомые съ м%ст- 
ностью, намфчали, какъ свою добычу, обильныя поля, богатыхъ хо- 
зяевъ, а въ случаЪ сопротивленя обрекали гибели. Вожди смотр$ли 
на это снисходительно и не дерзали воздерживать воиновъ. Мене 
жадности въ Цецин%, но болЪе угодливости; Баленоь пробрёлъ 
незавидную извЪетность барышами и взятками, и вел дств1е этого 
потатчикъ п чужой винф. Еще прежде благосостояне Итали было 
подорвано, и съ трудомъ выносила она такое количество изшихъ 
и конныхъ воиновъ, насишя, опустошеня и обиды. 

57. Между тзмъ Вителлй, не знавций о своей побЪдЪ, какъ бы на 
войну еще въ полномъ разгар, влекъ за с0б0ю силы и осталь- 
ныхъ Германскихь войскъ. Небольшое количество старыхъ вои- 
новъ оставлено на зимнихъ квартирахъ; торопились съ наборомъ 
по Галшямъ, пополнить кадры оставшихся лег1оновъ. Забота объ 
охранЪ берега ввфрена Гордеоню Флакку; а самъ Вителлй изъ 
Британскаго набора присоединиль 066% восемь тысячъ человЪЕъ. 
Совершилъ онъ переходъ только немногихъ дней, какъ получилъ 
извЪст1е, что у Бедрмака дёло обошлось благополучно и смертю 
Отона кончилась война. Созвавъ воиновъ, онъ ихъ доблесть осы- 
паетъ похвалами. Требоваше войска, пожаловать отпущеннику его 
Азатику всадническое достоинство, онъ остановиль, какъ непри- 
личную лесть. Но потомъ, вел®детвье подвижности и непостоян- 
ства характера, то, въ чемъ при воЪхъ отказалъ, далъ охотно на 
пиршеств$, гдф были одни приближенные; почтилъь онъ Азатика 
кольцами, а служитель этотъ былъ человЪкъ дурной и только недоб- 
_рыми средствами старавиийся снискать милость, 
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58. Въ эти же дни пришли гонцы съ извЪемемъ, что пристала 
къ сторон Вителия та и другая Мавританя и что прокураторъ 
Альбинъ убить. Люцей Альбинъ Нерономъ поставленъ надь Мав- 
ритащею Цеёзаренекой, а Гальба приеоединиль ему управление 
Тингитанской провинщею. Стоялъ онъ во глав силъ немаловаж- 
_ ныхъ. ИмЗль онъ девятнадцать когортъ, пять конныхъ отрядовъ 
и отромное количеетво Мавровъ,—масса въ военное время весьма 
пригодная для дЪйств!я разбойнически и грабительски. По убеви 
Гальбы, Альбин склонился на сторону Отона и, не ДоволЬствуясь 
АФфрикою, угрожалъ Испави, отдёленной только узвимъ проливомъ. 
ВсаЖдетве этого Влувй Руфъ возъимЪ ль опасеня и приказалъ де- 
сятому легону приблизиться къ берегу какъ бы готовясь къ пере- 
прав; посланы впередъ сотники съ тёмъ, чтобы умы Мавровъ за- 
добрить въ пользу Вителия. И нетрудно было, такъ какъ по 
вефмъ провинцямъ велика была слава Германскаго войска. Кром 
того, распускали слухъ, будто бы, отвергнувъ съ пренебреженемъ 
назван!е прокуратора, Альбинъ принялъ знаки царскаго доетоин- 
ства и наименоване Юбы. 

59. Такимъ образомъ расположене умовъ измфнилось: Азин!й 
Полаонъ, префектъ коннаго отряда изъ лицъ самыхъ преданныхь 
АлЬбину, а также Фестъь Сцишонъ, префекты когортъ, умерщвае- 
ны. Самъ Альбинъ, на дорог изъ Тингитанской провинши въ Це- 
заренскую Мавританю прибитый къ берегу, убитъ. Жена его, 
сама себя отдавшая на жертву убИцамъ, подвергалась той же уча- 
сти. 0 томъ какъ что гдз происходило, Вителлий не распрашиваль; 
самымъ важнымъ дзламъ онъ оказывалъ вниман!е самое не долгое, 
явно обнаруживая, что они ему не подъ силу. Онъ отдаетъ прика- 
заше войску идти сухимъ путемъ, а самъ отправляется р%кою 
Араромъ внизъ по ея теченю, чуждый еще совершенно обстановки 
государя, и какъ бы выставляя напоказъ свою прежнюю недо- 
статочность. Наконець Юн! Блезъ, правитель Лугдунекой Гал- 
ли, знатный родомъ, щедрый отъ природы и имфвшЙ на то доста- 
точно средетвъ, окружилъ государя цфлымъ штатомъ служителей 
и ВЪ избытк$ снабдилъ везмъ. Черезъ это самое непрятный Ви- 
теллию, хотя онъ и прикрыльъ свою непрлязнь ласковыми до низо- 
сти выраженмями. Въ ЛугдунЪ уже ждали Бителлля начальники ни 
побфдившей и побЪфжденной сторонъ. ПодлЪф своего курульнаго 
кресла поставилъь съ одной стороны `Валенса, съ другой Цецину, 
похваливъ ихъ передъ собраемъ воиновъ. Потомъ онъ отдаетъ 
приказане всему своему войску выйдти на вотрфчу сыну-ребенку; 
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„когда ему принесли его, то, покрытаго плащемъ держа на груди, 
назваль Германикомъ и покрыть вовми отличительными призна- 
ками представителей верховной власти; при счасти—почесть из- 
лишняя, обратилась въ утЪху при оборотв дёлъ къ несчастю. 

60. Тутъ убиты лучшие изЪ сотниковъ Отоновыхъ, волЪдотвие чего 
въ Иллирйскихь войскахъ обнаружилось сильное отчуждение отъ 
Вителлия. ВыЪет® и прое лег1оны, волёдетве соотношений съ ни- 
ми и изъ зависти къ Германскимъ воинамъ, стали замьшлять 
войну. бветошя Павалина и Лицишя Прокула Вителий долго дер- 
жаль заброшенными, потомъ выслушаль; защита ихъ внушена 
была боле необходимостью, чВмъ честью. Сами себЪ приписывали 
предательство. Долг\й переходъпередъ сражешемъ, утомлене Отонан- 
цевъ. то, что ряды перемфштались съ повозками и по большей части 
происшедшее случайно, приписывали своему коварному умыслу. И 
Вителий повёрилъ относительно вфроломства п простилъ имъ вЪр- 
ность. бальвй Тищанъ, братъ Оттона, не подвергался никакой 
опасности, найдя оправдане въ любви къ брату и неспособности. 
Марю Цельсу оставлено консульство, но повфрили слуху, а за- 
тамъ и выеказанъ упрекъ въ сенат» Цецийю Симплексу, будто бы 
онъ хочетъ деньгами купить эту почесть не безъ крайней опасно- 
сти (жизни) для Цельса. Вителл воспротивился и уже поел далъ 
бимплексу конотльство, нячфмъ не запятнанное и не купленное. Тра- 
хала противъ обвинителей защитили Галеря, супруга Вителия. 

61. Среди опасностей великихъ людей (стыдно сказать) нЪкто 
Мариккъ, изъ простонародья Бойевъ, дерзнулъ попытать счает!я и 
сдЪлать вызовъ Римекому оружию, прикинувшись божествомъ. Уже 
обновитель Галий п богъ (такое имя онъ себ даль), скопивъ во- 
семь тысячъ. челов% къ, увлекалъь за 00б0ю ближайние поселки 
Эдуевъ. Но сильное это племя отборною молодежью, съ присоеди- 
нешемъ когортъ Вителия, разметало дышавшую Фханатизмомъ толпу. 
Взять въ этомъ сражеши Мариккъ и волЪдь затфмъ брошенъ звЪ- 
рямъ; такъ какъ ими растерзанъ не былъ, въ беземысленномъ нарол% 
вселилъ было убЪжден1е въ своей неприкосновенности, пока въ ви- 
ду Вителлия не быль убитъ. 

62. Зат®иъ не было боле никакихъ суровыхъ мЪръ противъ 
отпавшихь или противъ ихъ имуществъ. Завфщаюя лицъ, ко- 
торыя пали въ бою за Отона, сохранили свою силу, а для умер- 
шихь безъ завфщаня— законъ. Вазалось вполн% , что удержись 
только Вителлий отъ роскоши, нечего было опасаться корыстолю- 
бя. Но у него была позорная и неутолимая страсть къ обжор- 


ству: все раздражающее вкусъ влекли изъ города и Иташи; пути 
отъ обоихъ морей оглашались криками везущихъ. Главные санов- 
ники городовъ раззорены приготовлешемъ пиршествъ; какъ бы опу- 
стошене проходило надъ самими городами: отъ трудовъ и мужества 
отвыкалъ воинъ привычкою къ наслаждешямъ и презр®емъ къ 
вождю. Послалъ Вителй впередъ въ городъ указъ, которымъ от- 
ложиль принят!е титула Авзуста, а Цезаря. не принялъ, а между 
ТЪмъ власти нисколько не убавлялъ. Прогнаны изъ ЙИтали мате- 
матики. ПредусмотрЪно строго, чтобы всадники Римсве не осквер- 
няли себя участемъ въ играхъ и появлешемъ на сценё. Прежн!е 
государи понуждали къ тому деньгами и чаще силою. И очень 
мног!я мунициши и колови состязались въ томъ, что деньгами 
приманывали самыхъ испорченныхъ изъ молодыхъ людей. 

63. Но Вителий съ приходомъ брата и по мВрЪ того, какъ вкра- 
дывались къ нему наставники повелФвать, дЪлался надменнЪе и 
болЪе расположеннымъ къ жестокости; онъ отдалъ приказан1е 
убить Долабеллу, о которомъ мы говорили, что Отонъ его уда-. 
Лил ВЪ КОолоМЮ Аквитанскую. Долабелла, услыхавъ о смерти 
Отона, вошелъ въ городъ. Это ему Планшй Варъ, исправлявний 
должность претора, и изъ самихъ короткихъь друзей Долабеллы . 
поставилъ въ упрекъ передъ Фламемъ Сабиномъ, прехектомъ го- 
рода: будто бы онъ, вырвавшись изъ-подъ стражи, показалъ въ 
себЪ вождя побЪ%жденной партш. Онъ прибавилъ: «дёлано было 
покушен!е на когорту, находящуюся въ Остши». Не было впрочемъ 
никакихъ доказательствъ такимъ обвиненямъ. Обратясь къ позднему 
раскаяню, молилъ о прощенш послЪ преступленя. Аотда въ та- 
комъ важномъ ДЪлЪ ФлавШ Сабинъ обнаруживаль нерфшитель- 
ность, Тр1аря, жена Ч. Вителя, для женщины слишкомъ лихая, 
навела на него ужасъ. «Важетея, съ опасностью для государя же- 
лаеть онъ приобрЪсть елаву мнаосеря». Сабинъ, отъ природы уяг- 
ЕШ характеромъ, но если на него дфИетвоваль страхъ, весьма 
легко измЪнчивый и опасаясь за себя при опасности другаго, с0- 
дъйствовалъь паденю Долабеллы, чтобы не показать, что онъ хо- 
четъ облегчить его положене. 

64. А потому Вителий подъ вмявемъ опасеюй и неудоволь- 
ствя за то, что Долабелла женился на бывшей его, Вителия, 
жен% Петронш, пригласилъь ето письмомъ, а вмБетЪ съ твмъ от- 
даль приказане, пзбЪгая многолюдной ФламиюЙской дороги, за%- 
хать въ Интераме1й п тамъ умертвить его. Уб1йцз показалось это 
слишкомъ долго; дорогою въ хижин$ поваливъ Долабеллу на земь,” 


перер®заль ему горло; сильная ТЪНЬ негодования та На —_ 
правлеше, которое этимъ показало первый образчикъ своихъ пЪй- 
ств. А Туарш необузданность осуждал близк примёръ скром-. 
ности: Галеря, жена императора, не виъшивалась въ грустныя о- 
стул: и такъ же честно дфйствовала Сежстиля, мать Вителиевъ, 
я енщина старинныхь нравовъ. Говорятъ даже, что на первыя 
письма своего сына она сказала: что родила не Германика, а Ви- 
телия. И впослёдотви никаке соблазны счасти, ни льотивое 
угождеще общества не могли веселить ве: ей чуветвительны были 
только одни бфдотвя ея дома. 

68. Вителля, уже уЪхавшаго изъ Лугдуна, настигаетъь на до- 
рогё Клуйй Руоъ, оставявъ Испаню. На лицф его выражалась 
радость и позправленя, во въ душ» тревожилея, зная, что онъ 
сталъ предметомъ обвинен. Гилар1й, отпущенникъ Цезаря, доно- 
силь: будто бы, услыхавъ 0 соперничеств® Вителия и Отона, по- 
кушалея онъ присвоить 6ебф могущество и власть надъЪ Испаня- 
ми и велёдетве этого въ заголовк® бумагъ не писаль имени ни 
того, ни другаго государя. Перетолковываль также кое-что изъ его 
рфчей, какь порицане Вителия и стараше заискать для себя по- 
пулярность. Впрочемъ вмяюе Влувя превозмоглол Вителлй самъ 
отдалъ приказане наказать своего отпущенника. Влувй присоеди- 
ненъ къ свитв государя, не теряя Испами, которою онъ пра- 
вилъ заочно, по примёру Л. Арруншя; того Тибермй Цезарь 
удерживаль при себ волфдетве опасенй, но Вителлий не имЪлъь 
ихъ, оставляя Алуыя. Не такова была честь Требеллю Максиму. 
Бжалъ онъ изъ Британыи вслфств!е раздраженя воиновъ; на 
его м%ето посланъ Веттй Боланъ изъ находившихся на-лицо. 

66. Тревожиль Вителия нисколько несломленный духъ побЪж- 
ценныхъ легоновъ; разоясь по Итами и въ перемежку съ поб%- 
дителями говорили враждебно. Особенно смзло высказывались вои- 
ны четырнадцатаго лет1она; никакъ не соглашались они вознать- 
ся, что побфждены, такъ какъ въ Бедракекомъ сражени только 
значконосцы (вексиллари) ихъ сбиты, а главныя силы, легоны. 
и не находились въ дЪлЪ. Положено отослать ихъ въ Британию. 
откуда они вызваны Нерономъ, а между тЪмъ туда же направить 
когорты Батавовъ, велфдетые старинныхь раздоровъ съ воинами 
четырнадцатаго лег1она. И не долго продолжалось спокойств!е при 
такой взаимной ненависти вооруженныхъ. Въ АвгустЪ Тавриновъ, 
когда одинъ Батавъ преслфдоваль какого-то ремесленника за об- 
анъ, воинъ’ демона взяль подь свою защиту какъ прятеля; 60- 


брались сослуживцы того и другаго и отъь брани перешли къ по- 
боищу. Жестокое бы завязалось сражене, вслибы не дв прето- 
ртановя когорты, которыя, ставъ за дЪло воиновъ 14-го лег1она, 
придали имъ увзренности, а Батавамъ нагнали страху. Ихъ Вия- 
тел велЪлъ присоединить какъ вфрныхь къ своему войску, а. 
лег1онъ перевесть черезъ Грайсвя Альпы и тамъ дать его пути 
такое направлен1е, чтобы миновать Венну. Опасались жителей 
этого города. Въ ночь выступления лег1она, въ разныхъ мЪетахъ 
покинуты были огни и часть Тавринской колоши сгорла; это не- 
счасте, какъ большая часть несчаст!Й во время войны, совершен- 
но затерялось среди болзе значительныхь несчастй другихъ го- 
родовъ. Воины четырнадцататго лег1она, спустясь съ Альповъ, 
увлечены были самими безпокойными нести знамена къ Венн%, 

но единодуппемъ лучшихъ воиновъ сдержаны и лег1онъ перевезенъ 
въ Британн!ю. 

67. Ближайшее затЪмъ опасеше и было отъ преторлан- 
скихъ когортъ; сначала они были отдЪлены, потомъ, подъ благо- 
виднымъ предлогомъ почетнаго увольнеюя, относили оруж1е сво- 
имъ трибунамъ, пока не зачастиль слухъ о войн%, начатой Веспа- 
Саномъ; тогда, взявшись снова за военную службу, они принесли 
съ 60бою главную силу парти Флавя. Первый легонъ моряковъ 
отправленъ въ Испаню для того, чтобы онъ тамъ посмирн®лъ въ 
мир$ и бездьйстви. Одиннадцатый и седьмой возвращены на зии- 
_ я квартиры. Воинамъ тринадцатаго лег1она вел но строить амфи- 
театры, такъ какъ Цецина въ АремонЪ, а Валенсъ въ Бонони го- 
товились дать гламаторемя зрёлища. Вителлй никогда не быль 
настолько озабоченЪ, чтобы забыть о наслаждени. И онъ умфрен- 
но поступилъ съ противною партю, развлекши только ея силы; 
но возникло возмущене въ средз побфдителей съ шуточнаго на- 
чала числомъ павшихъ, возбудившее негодоване равное съ войною. 

68. ВителлЙ расположился пировать въ Тицинф, пригласивъ на 
пиршество Вергин1я. Легаты и трибуны, соотвфтетвенно нравамъ 
императора, или соревнуютъ въ строгости, или тзшатся частыми 
пирушками; велЪдетв!е этого вонны или внимательны къ своимъ 
обязанностямъ, или ведутъ себя своевольно. У Вителия вое было 
ВЪ безпорядк%, въ опьяненш, ближе къ безсоннымъ ночамъ и вак- 
ханалямъ, ч$мъ къ дисциплин» и лагерямъ. Такимъ образомъ, ког- 
да два вопна—одинъ пятаго лег1она, а другой изъ вспомогательныхъ 
Галловъ, балуясь, захот% ли бороться, и воинъ легона упалъ, а Галлъ 
сталъ надъ нимъ издфваться. Собравииеся смотрЪть въ выраже- 
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зяхъ сочувстья раздёлились и воины легонные бросились губить 
вепомогательныхь, идвЪ когорты перер$заны. эта тревога останов- 
лёна была пругою. Вдали увидфли пыль и оруж!е; вдругъ разда- 
дись крики, что четырнадцатый лег1онъ, вернувшиеь съ пути, 
идетъ на сражене, но то были лишь задне ряды, замыкавице строй. 
Ихь узнали и безпокойство утихло. Между тёмъ случайно попав- 
пИйся на встрёчу рабъ Вергишя заподозрнъ какъ уб1Йца Вител- 
шя, и воины устремились къ пирующимъ, требуя смерти Вергиня. 
Но даже Вителлий, опасливый на всъ подозрфня, не сомнфвался въ 
его невинности; съ трудомъ удержали воиновъ, требовавшихъ ги- 
бели человфка, удостоившагося быть консуломъ и бывшаго свое- 
го начальника. Ни на кого такъ часто какъ на Вергинмя обрушивалось 
возмущене. Удивлене къ человЪку и слава его оставались, но не- 
навидЪли воины, какъ бы имъ наскучивъ. 

69. На друтой день Вителлий, выслушавъ посольства сената, ко- 
торому онъ велфлъ тамъ дожидаться, перешелъ въ лагерь и самъ 
похвалилъ чувство привязанности къ себЪ воиновъ. Роптали вепо- 
могательные, до какой безнаказанной наглости дошли воины лег1о- 
новъ. Аогорты Батавовъ отосланы въ Германю во избфжанше ка- 
кого-либо ръшительнаго съ ихъ стороны поступка; судьба гото- 
вида вм$стф зародышъ и внутренней и внзшней войны. Возвра- 
щены вспомогательныя войска Галльскимъ городамъ, огромное ко- 
личество, взятыя при началЪ отпадевя вмфстф съ многимъ дру- 
гимъ, для войны безполезнымъ. А также, чтобы соразифрить уже 
истощенныя средства государства съ системою денежныхъ разцачъ, 
Вителий отдаеть приказание сократить число легоновъ и вепомо- 
гательныхь войскъ, запретивъ ихъ пополнен!е; *твольневя стали 
давать безъ разбору. Гибельно это было государству и воинамъ 
непр!ятно, такъ какъ т же обязанности распредёлялись между 
меньшимъ числомъ, опасности и трудъ приходили чаще чередомъ. 
Притомъ же силы гибли въ наслаждещяхь вопреки старинной дис- 
циплины и установлеюй предковъ; а у нихъ дЪло Римекое под- 
держивалось лучше— доблестью, а не деньгами. 

70. Вителий оттуда повернулъ въ Времону и, п присттетвовавь 
на играхъ данныхь Цециною, пожелалъ остановиться па Бедрак- 
скомъ пол и осмотрёть собственными глазами слЪды недавней 
побфды. Зрёлище гнусное и отвратительное: уже шелъ сороковой 
день послф битвы: истерзанныя тфла, отрубленные члены, предав- 
ппеся гиен трупы людей и лошадей, земля пропитанная запек- 
шеюся кровью, волфдотв!е истребленя деревьевъ и растений етраш- 
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ная пустыня. Не менфе безлюдною была и часть . дороги, которую 
Времонцы услали лаврами и розами, воздвигнувъ алтари и зар- 
завъ жертвенныхь животныхь, по обычаю царей; все это, радо- 
вавшее въ настоящемъ, впослЪдетви обратилось имъ на гибель. 
Тутъ же присутствовали Валенсъ и Цецина, показывая м%ета бит- 
вЫ: вотъ здВеь вломилея строй легюоновъ, отсюда бросились всад- 
ники, оттуда обошли отряды войекъ вепомогательныхъ. Уже три- 
буны и переФекты, каждый превознося свои подвиги, разсказывали 
п правду. п ложь, п даже то, что дВйствительно случилось, пред- 
ставляли въ разм$рахъ большихъ. Да и массы простыхъ воиновъ 
съ криками радости уклонялись съ пути, узнавали м%ета схва- 
токъ, смотр$Зли съ удивлетемъ на кучи оружия, на груды тфлъ. 
Быль и таке, на которыхъ дфйствовала такая перемфна судьбы, 
‘которые сострадали и плакали; но не отвернулъь глазъ Вителай 
и столько тысячъ тзлъ гражданъ, лишенныхъ погребеня, не заста- 
вилъ его содрогнуться. Напротивъ, онъ радовался и, невЪдая, что 
и его скоро ждетъ тотъ же жребш, готовилъ праздникъ въ честь 
мфетныхъ божествъ. Е 

71. ВелЪдь затЪмЪъ въ Бонони Фабй Валеноь далъ гладатор- 
ское зрёлище, привезя все нужное изъ города. И ч%мъ ближе Ви- 
тели подходилъ къ городу, тЪмъ движене его испорченне; при- 
соединялись цфлыя толпы актеровъ и эвнуховъ и прочая принад- 
лежность двора Неронова. ВителлЙ самъ не скрывалъ чувства во- 
сторженнато удивлешя къ Нерону, онъ привыкъ акомпанировать 
ему въ пънш не по необходимости, какъ пришлось и людямъ са- 
михъ честныхъ правилъ, но весь преданный и проданный 0обжо}- 
етву. Дая того чтобы, скорфе открыть Валепеу и Цецин% месяцы 
почести свободные, сокращено время консульства другихъ, а Мар- 
щя Макра и вовее похерили какъ, одного изъ вождей Отоновой. 
парти. А Валерю Марину, назначенному консуломъ еще Гальбою, 
отложилъ до другаго времени безъ веякаго повода къ неудовольст- 
ВЮ, а такъ какъ тотъ, будучи характера смирнаго, перенесетъ обиду въ 
молчании. Цеданй Коста исключенъ, неприятный Вителлию, за зв р- 
ское покушен!е противъ Нерона и какъ подстрекатель Бергин, 
но причины высгавлены другмя. А Вителию даже принесена бла- 
годарность изъ привычки раболВпетвовать. 

72. Только въ теченш немногихъ дней имфлъ силу обманъ, хотя 
при пачаль обфщаль было принять большие разм$ры. Явился кто 
то, выдавая себя за Скрибошана Вамерина, скрытаго будто бы 
изъ опасен1я Нероновыхъ временъ, въ Истра, гдф еще сохранялись 
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кленты старинныхь Прассовъ и расположен1е къ ихъ имени. «По- 
дълился. онъ содержащемъ этой выдумки с0 всЪми что ни есть хуже 
людьми: легков®рное простонародье и нзкоторые изъ воиновъ или 
ошибаясь относительно истины или, изъ желаюя смутъ, напере- 
рывъ пругъ передъ другомъ приставали къ нему. Когда онъ быль 
притащенъ къ Вителлю и спрошенъ, что онъ за человЪ къ? 
Его разсказамъ не вЪрять и узнаетъь его владлець; оказа- 
лось, что онъ бФглый, по имени Гета, и подвергнуть рабской 
казни. | 

73. Трудно повфрить, если разсказать—сколько надменности п 
самонадфянности прибавилось Вителлию, когда вЪстовые дали знать 
изъ Сири и Гудеи, что Востокъ приведенъ на присягу ему. Такт, 
какъ хотя еще въ неопредёленныхь и не извЪетно оть кого на- 
чало свое получивших толкахъ, но въ устахъ и мысляхЪ вожхъ 
былъ Веспаманъ и имя его сильно тревожило Вителлия. А тутъ. 
не вия больше соперника, и онъ самъ и его войско жестокостью, 
проязволомъ, грабежемъ выказались въ нравственномъ отношени 
какъ бы чужеземцами. 

74. А Веспайанъ соображалъь средства и силы войны, какъ 
бывиня подъ руками, такъ и находивийяся врали. Воины его до 
того изъявляли готовность, что когда онъ первый высказалъ слова 
присяги и молилъ Вителлю всего лучшаго, они хранили глубокое 
молчан!е. Мущанъ въ душЪ и къ Веспаману не чувствовалъ НИ- 
чего враждебнаго, а къ Титу особенно былъ расположенъ. Пре- 
фекть Египта Т. Александръ приступилъь къ тому же замыслу. 
Трет!й леговъ, какъ перешедиий изъ Сир!и въ Мез1ю, считали сво- 
имъ; вадфялись, что и проч1е Иллирсюе легоны послёдуютъ за нимъ 
же; вс войска разкражены были надменностью приходившихъ отъ 
Вителия воиновъ; и съ виду как!е-то пике и отчаянные, говорили 
грубо и насмфхались надо возми, какъ на нихъ непохожими. Но 
при такомъ громадномъ замысл войны не могло обойтись безъ 
колебан!й, и Веспайанъ то предавался надеждамъ, то соображаль 
и возможность неудачи: «что это за день придетъ, когда онъ от- 
дастъ жребю войны свои шестьдесятъ лЪть жизни и двухъ сы- 
новей юношей? Замысламъ частныхъ людей есть возможность п 
поквигатьея впередъ и брать отъ судьбы больше или меньше сколько 
пожелаютъ, а домогающимся верховной власти нзтъ середины между 
самимъ высокимъ положешемъ и гибелью.» 

75. Вращалась передъ глазами его сила Германекаго войска. 
извзстная человЪку военному: «его собственные лег1оны не ис- 
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пытаны еще въ гражданской войнЪ, а Вителмевы побфдили; у 
побъжденныхь 0болЪе жалобъ, чЪмъ силь. Велфдетые раздоровъ 
непостоянна стала твердость воиновъ и опасность можетъ возник- 
нуть отъ каждаго порознь. Что пользы зъ ифшихЪ и конныхъ си- 
лахъ, если тотъ или другой изъ воиновъ, совершивъ въ настоя- 
щемъ злодьйство, будетъ домогаться награды, которая для него въ 
противномъ случа$ еще въ неопред ленномъ.будущемъ? Такъ Скри- 
бовтанъ убить при Клавии иего убца, Волагивй, изъ рядоваго 
солдата достигъ высшей военной почести. Легче ВАН вофхЪ. 
ЧЪиъ уклониться отъ одного. 

76. Вогда Веспасманъ колебался подъ виянемъ этихъ опасений, 
и друг1е легаты и друзья его ободряли и Мущанъ, посл’ многихъ 
наедин$ разговоровъ, уже и при всЪхъ высказывалея такъ: «каж- 
дый, кто берется за исполнен1е важнаго замысла, долженъ сообра- 
зить, замышляемое полезно ли государству, честно: ли для него 
самого, удобно ли для быстраго осуществлея или по крайней. 
мёр® не затруднительно ли. А также надобно принять въ сообра- 
жене и то, кто совзтуетъ—соединяеть ли съ исполненемъ замы- 
сла и собственную опасность? И кому, если счасте будетъ содЪй- 
ствовать исполнению, снискивается высшая почесть. Я тебя, Вес- 
спаманъ, призываю къ верховной влаети, и это спасительно для 
государства и тебЪ высокая почесть. Посл боговъ все это въ 
твоихЪ рукахъ; не опасайся обманчивой лести; скор%е позорно. 
ч%мъ похвально быть избраннымъ послф Вителия. Не противъ 
свфтлаго умомъ Августа и не противъ осторожнаго до мнитель- 
ности старика Тибер!я и не противъ Вая, или Влавия, или Нерона, 
которыхъ власть упрочена была долгимъ временемъ. Ты уступилъ 
место Гальбф и длинному ряду его предковъ. Но долфе коенЪть 
въ бездьйстви и дфло общее предоставлять осквернешю и рас- 
хищенио значило бы обнаружить слабость и бездЪйстве и въ 
томъ случаЪ, волибы рабствовать было тебЪ хоть не честно, но 
безопасно. Но уже невозвратно минуло время, когда тебЪ повиди- 
мому оставалась возможность желать; теперь одно спасене въ вер- 
ховной власти. Ушелъ ли отъ гибели предательски умерщвленный 
ВКорбулонъ? Сознаюсь, что родъ его быль блистательнзе нашего. 
но и Неронъ знатиостью проиехожденя превосходилъ Вителля. 
Цля того, кто кого-либо опасается, всегда достаточно знатенъ тотъ. 
кто внушаеть опасеня; а что войско можеть назначить государя. 
самъ Вителл!И есть лучшее доказательство; нЪтъза него ни долго- 
временной службы, ни тфни воинской славы; ненависть къ Гальб\ 


дала ему ходъ. Па и Отонъ сдлался жертвою не искусства вождя 
и не еилы войска, но преждевременнаго съ его стороны отчаяя, 
4 теперь ужь онъ сталъ по милости Вителайя предметомъ сожал- 
в и великимъ государемъ, теперь, когда онъ разводить лег1оны, 
обезоруживаеть когорты, ежедневно готовить смена будущей вой- 
ны. Всв, что у воиновъ было смфлости и военной энерг!и, гибнетъ 
въ попойкахъ, разврат и подражави государю. У тебя изъ 
[удеи и бири и Египта девять полныхъ легоновъ, не истощен- 
ныхъ никакою войною, которыхъ не коснулась порча раздоровъ, 
но воины окрфише въ дфл%, кончивиие съ успёхомъ виз шнюю вой- 
ну; у тебя цвЪтъ морскихъ силъ, конницы и пЪхоты; за тебя цари, 
вфрность которыхъ не поколебима, а главизе всего твоя превос- 
ходная опытность. 

77. Для себя не требую ничего больше, какъ чтобы не оставаться 
позади Цецины и Валенса. Не презирай Мущана, какъ товарища, за 
то что онъ не быль твоимъ соперникомъ. Ставя себя выше Ви- 
телия, я тебя себЪ предпочитаю. Имя твое увЪнчано труумоомъ, 
у тебя два юныхь помощника-сына, изъ которыхъ одинъ уже 
способенъ несть бремя верховной власти и въ первые годы своей 
военной службы стяжаль извЪетность даже у Германскихъ войскъ. 
Было бы съ моей стороны нел$по не уступить верховной власти 
тому, кто еслибы имфль ее, усыновить бы твоего сына. Впрочемъ 
между нами не одинаково будетъ распредзлене послЪдователь- 
ности благопрятныхь и неблагопрятныхъ случайностей. Въ елу- 
чаЪ, если мы побЪдимъ, возьму то почетное положене, какое ты 
дашь: а опасности и затрудневя будемъ дЪлить вм%ст%; даже 
й это лучше—ты управляй этими войсками, а мн передай войну 
и невфрную участь сражений. Побфжденные теперь гораздо болфе 
чЬмъ побфдители дорожать дисциплиною; раздражее, ненависть, 
жажда мщеня возбуждаютъ ихъ къ доблести, а т№ (побфдители) 
отъ пресыщеня и самохвальства туп8ютъ. Только война откроетъ 
и обнаружить скрытыя, но сильно развивающияся раны парти 
побЪдившей. И мнЪ не меньше увфренности придаютъ твой бди- 
тельность, бережливость, мудрость, какь и Вителия лЪность. 
нев жество, свирЪпость. Наше д%ло на войнъ будеть лучше 
чмъ въ мирё, а тЪ, которые обсуждаютъ. уже изыВнили (от- 
пали)». 

78. Послф рёчи Мущана проче обступили съ большимъ усер- 
шемъ, убфждали, приводили отвфты прорицателей и ссылались на 
движене созвёзИ. И не недоступенъ былъ суевёрнымъ впечат- 
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лъмямъ тотъ, кто, достигнувъ верховной власти, явно держалъ при 
себЪ какого-то Селевка математика, какъ совётника прозиравшаго 
будущее. Приходили на мысль’ и давнишн!я предвЪст1я; на земл» 
его кипарисное дерево замфчательной высоты вдругъ упало, а на 
другой день на томъ же м$стЪ поднявшись, явилось еще больше 
и красивЪе прежняго. Это было въ высшей степени благоприятное 
предзнаменован!е, по единогласному приговору гадателей, и объщало 
Веспасану, находившемуся тогда еще въ ранней молодости, самую 
высокую извфстность. Но сначала получее тр!умза, консульства 
и слава побфды надъ Гудеями повидимому исполнили ВВрность 
предвфет1я; получивъ все это, Веспаманъ имфлъ увфренность, 
что его ждеть въ будущемъ верховная власть. Между Гудеею и 
Сирею есть Вармелъ, такъ называють гору и ‘божество. И здфсь 
предки не передали ни изображеня божества, ни построеннаго 
храма, а только жертвенникъ и почтен!е къ м%ету. Вогда Веспа- 
чанъ приносилъ зд$сь жертвы, а въ душЪ съ любовью лелфялъь 
сокровенные замыслы о будущемъ величш, Базилидесъ жрецъ, вни- 
мательно осмотр$звъ внутренности: «что бы ты, Веспачанъ, ни 
замышляль въ это время—или комъ строить, или расширить твоя 
земли, или прумножить число рабовъ,—дастся тебЪ величествен- 
ное м%стопребываше, необъятные предфлы и безчиеленное мно- 
жество людей.» Тавя‹двусмыеленныя выраженя молва тотчасъ 
же подхватила, а теперь громко повторяла; и ни 0 чемъ столько 
не толковали въ народЪ. Еще чаще о томъ же говорили и у 64- 
мого Веспасана; въ комъ угадываютъ надежды, тъмъ 0 нихъ больше 


и говорить стараются. 
79. Разошлиеь съ рёшешемъ, относительно котораго сомнфвать- 


ся больше уже нельзя было: Мущанъ въ Антюхю, а Веспабанъ 
въ Цезарею; первый городъ столица Сирш, а второй—Гудеи. На- 
чало возвышеня Веспамана къ верховной власти пошло съ Алек- 
сандри, гдЪ поторопился Тибемй Александр, и въ [юльсвмя ка- 
ленды привель легоны къ присяг% Веспасману. И этотъ день, 
какъ первый его государетвованя, былъ празднуемъ и на будущее 
время, хотя Гудейекое войско въ 5 день нонъ Гюльскихъ принесло 
присягу Веспаману съ такимъ усершемъ, что даже ‘не’ дождались 
прибыт!я сына Веспасанова Тита, который возвращался изъ Сим 
вфетникомъ объясненй между Мущаномъ и отцомъ. Все соверши- 
лось собственною энергею воиновъ; не было къ нимъ рфчи, не 
сосредоточены легоны въ одно м%ето. 

80. Пока искали мъста и времени п, что веего затруднительн$е. 
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въ попобномъ дФфаЪ, перваго голоса, такъ какъ умы объяты и 
надеждами, и опасешями и разчетами, и  случайностями, Вес- 
пасана, вышедшаго изъ опочивальни, не мнотг1е воины, по за- 
веденному порядку долженствовавийе находиться здЪеь для при- 
в%летвйя легата, поздравили его императоромъ. Туть прибфжали 
и проче и осыпали его титлами Цезаря, Августа и всЁми другими 
принадлежащими къ верховной власти. Тутъ всЪ мысли его пере- 
шли отъ опасевй къ сознаншю своего высокаго положеня. Въ немъ 
самомъ не было нисколько надменности, нахальства, и перем$на 
обстоятельствъ не условила въ немъ собственно никакой перемЗны. 
И какъ только разсзялея въ очахь первый туманъ, навЪянный 
такою перемфною судьбы, онъ по обычаю сказалъ р$5чь воинамъ п 
ветрченъ съ радостью и полною готовостью, такъ какъ Мущанъ, 
ожидая этого самаго, усердныхъь воиновъ привель къ арисягВ на 
върность Веспаману. Тогда онъ вошелъь въ театръ Антюх1екй, 
гдЪ обыкновенно жители собирались для совЪщавй, и сказалъ рЪчь 
‹б®жавшимся жителямъ, пустившимся, по обычаю Грековъ, въ нео- 
бузданную лесть. Довольно порядочно владёлъ овъ и греческимъ сло- 
вомъ, и все, что ни говорилъ и ни дВлалъ, ум$лъ выставить искусно 
на показъ. Ничто столько не подфйствовало на провинцию и войско 
какъ то, что Мущанъ выдавалъ за вфрное: р3ёшилъ Вителии—Гер- 
манск!е легоны перевесть въ Сирю на службу богатую п спокой- 
ную, а СирЙскимъ лег1онамъ дать взам$ нъ—зимовку въ Германш, 
гдЪ нужно много трудиться и климатъ суровъ». И м%етные жи- 
тели привыкли къ обращеню съ воинами и очень мяог1е нахо- 
дились въ близкихъ родственныхъ связяхъ и отношеняхъ, а 
воины, съ давнихъь поръ служа здфсь., полюбили имъ хорошо 
извфотные и веселые лагери, какъ свой домашей кровъ. 

81. Ранфе Идъ 1юльскихъ вся Сирмя была связана одною п тою 
же присягою. Приступили Сотемъ и его царство съ силами не- 
маловажными, и Ант1охъ, обладатель старинныхь и громадныхъ 
богатствъ, въ этомъ превосходивпий далеко везхъ прочихъ под- 
властныхь царей. ВсяЪдь за т№мъ тайными гонцами своихъ вы- 
званный изъ города Атриппа,— Вителлю еще ничего извЪетво не 
было,—поспёшалъ быстрымъ плаваемъ. Не съ меньшимъ усер- 
емъ содфйствовала возстамю парица Веренице, цвтущая моло- 
достью и красотою; даже старику Беспайану полюбилась она щед- 
ростью вя подарковъ. Вс провянщш, сколько ихъ омываетъ море 
до Аи и Ахаш и внутрь земель, сколько тянется до Понта и 
Армеши, присятнули на вфрность Веспаману; но ими управляли 
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легаты безъ силъ военныхъ, Такъ какъ еще леговы Каппадоюи 
не присоединились. Для совъщаюя о важнзЙшихъ дёлахъ назна- 
ченъ съфздъ въ Беритъ; туда явился Мущанъ съ легатами, три- 
бунами и лучшими изъ сотниковъ и воиновъ, а также и изъ [удей- 
скаго войска выборные самые почетные. Такое множество пъшихъ 
и конныхъ силь’ и приготовлен1я отъ царей, соревновавшихъ другъ 
другу, придали видъ (положен1я) обстановки, достойной государя. 

82. Первая забота военная—произвести наборъ, созвать заслу- 
женныхъ воиновъ. Города наиболёе состоятельные назначены м%- 
стомъ мастерскихъ для заготовлен1я оружя. У Антохцевъ пере- 
клеймили золото и серебро, и все это поспъшно черезъ людей 
способныхъ отправляемо было туда гд® нужно. Самъ Веспас1анъ 
разъЁзжалъ, убЪфждалъ, старался подЪЙетвовать на людей добра по- 
хвалою, на нерадивыхъ примфромъ, болЪе поошрялъ, чёмъ прибф- 
галъ къ строгости, и смотрлъ сквозь пальцы охотнЪе на недо- 
статки своихъ приверженцевъ, ч$мъ на ихъ доблести. Многихъ 
наградилъ онъ прехектурами и прокураторствами, а еще большее 
число почтилъ звашемъ сенатора, вирочемъ людей достойныхъ и 
не замедлившихъ достигнуть высшихъ почестей; иЪкоторымъ, впро- 
чемъ, счаст1е служило вмЪфето достоинетвъ. Денежный подарокъ 
воинамъ, и Мущанъ въ первой къ нимъ рфчи обфщалъ въ разм- 
р% весьма ум$ренномъ, и Веспачанъ, во время гражданской войны, 
даль не боле того, что друге давали въ мирное время. Онъ об- 
наруживалъ достойную похвалы твердость противъ подкупа во- 
иновъ и т$мъ лучшее имфлъ войско. Отправлены къ Пареамъ и 
въ Армен послы и приняты м%ры, чтобы, съ обращенемъ лет1- 
оновъ на внутреннюю войну, не остался тылъ 0безъ прикрымя. 
Положено—Титу въ страхЪ держать Гудею, а Веспаейану ключь 
къ Египту; противъ Вителл!я часть войскъ и вождемъь Мущанъ 
оть имени Веспасана; при содЪйстыи счастя дЪло не обЪфщало 
большихъ затруднен. Во вёфмъ войскамъ и легатамъ написаны 
письма и внушено «претор!анцевъ, какъ Вителию враждебныхъ, 
пригласить обфщанемъ награды опять на военную службу». 

83. Мущанъ съ отрядомъ на-легкЪ, дЪйствуя болВе какъ сопра- 
витель, чёмъ простой исполнитель, двигался впередъ и немедленно, 
чтобы не обнаружить нерфшительности, и не очень сп$шилъ, да- 
вая возможность опередить себя молвЪ; онъ зналъ, что силы его 
не очень значительны, п о томъ, чтоеще вдали всегда слухъ пре- 
увеличенный; но за нимъ сл$довали длиннымъ строемъ шестой 
лег1онъ и тринадцать тысячъ вексилларевъ. Онъ отдалъ прика- 
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зане олотъ изъ Понта привесть въ Визант!ю; не рзЗшилъ онъ еще 
какъ дьйствовать—оставивъ Мезю въ сторонЪ, не замять ли Дир- 
рай пЪхотою и конницею, а военными судами замкпуть море, 
обращенное къ Италш, обезопасивъ такимъ образомъ оставиияся 
въ тылу Ахашю и Аз? Иначе они безоружными отдавались на 
жертву Вителлю, если не прикрыть ихъ сильными гарнизонами. 
А самому Вителлю въ такомъ случа пришлось бы находиться въ 
неизвёстности, какую часть Иташи защищать, если непраятельскй 
Флотъ будеть грозить Брундизю, Таренту и берегамъ Лукаши и 
Далабри. | р 

84. Такимъ образомъ провинши огласились шумомъ приготовле- 
ня судовъ, воиновъ, вооружения. Но ничто столько хлопотъ не 
приносило, какъ добываше денегъ. «Онф— жизненная сила внутрен- 
ней войны, говариваль Мушанъ, и въ пр1обрЪтени ихъ не очень- 
то соблюдалъ чьи-либо права и справедливость, но обращалъ вни- 
ман!е только на значительность богатетвъ. Пошши разные доносы, 
и кто побогаче былъ схватываемъ какъ готовая добыча. Невыно- 
симо тяжело это было, находя оправдан1е въ необходимости воен- 
ныхь обстоятельствъ, но и по возстановлеши мира осталось. Самъ 
Веспачанъ, въ началЪ своего правления, не очень настаивалъ на 
совершене этихъ неправдъ, но въ послЪдетви, избалованный сча- 
стемъ и подъ вмящемъ дурныхъ совътниковъ, выучился и имЪлъ 
довольно ршительности. И изъ собственныхь средетвь Мущанъ 
помогалъ на войну, щедрый какъ человЪкъ частный на то, что съ 
жадностью бралъ изъ средетвъ общественныхъ. Да и друге поелЪ- 
довали примфру денежныхъ пожертвованй, но весьма рЪдко кому 
была возможность возвратить свое съ такою легкостью, съ такимъ 
неограниченнымь произволомъ. 

85. Ускорены между тЪмъ начинан!я Веспасана усермемъ Иллир- 
скаго войска, перешедшаго на его сторону. Трей легонъ подалъ 
примфръ прочимъ лег1онамъ Мези. То были восьмой и седьмой 
Влавевы, проникнутые расположешемъ къ Отону, хотя они и не 
присутствовали въ сражени. Выступивъ до Аквилеи, они прогнали 
принесшихъ объ ОтонЪ вЪети, изорвали знамена, съ пменемъ Ви- 
теля къ нимъ принесенныя, наконецъ, расхитили деньги и раз- 
дВлили между с0бою, дЪйствуя открыто неприязненно. ВелЪдетв1е 
этого—опасемя, а отъ нихъ и рЬшен1е «можно свалить на Веспас1- 
ана то, въ чемъ бы пришлось передъ Вителемъ оправдываться». 
Такимъ образомъ три Мез!Искихь легона письмами привлекали на 
свою сторону Цаннонекое войско, а въ случа его отказа готови- 
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лись дЪйствовать силою. Въ этомъ волненш Апов1й Сатурнинъ, пра- 
витель Мезши, смфло рЪшается на отвратительный поступокъ: по- 
сылаетъ сотника умертвить Терщя Юлана, легата седьмаго лег- 
она, велфдетие личныхъ неудовольств!й, прикрывая ихъ видомъ 
усержя къ ДЪлу партш. Юлманъ, узнавъ о грозящей ему опасно- 
сти, взялъ съ в0бою людей, знакомыхъ съ м%Фетностью и черезъ не- 
проходимыя мета Мезши, бЪжаль по ту сторону горы Гема. И 
въ послЪдетви не принималъь участия въ гражданской войнЪ, подъ 
разными предлогами откладывая предположенную по%здку къ Веспа- 
чану, и, по м$рЪ получаемыхъ свЪфдЪы, то медлиль, то торо- 
ПИЛСЯ. 

86. А въ Паннови тринадцатый легонъ и седьмой Гальбовъ 
хранили скорбь и раздражене вел детв!е Бедуакскаго сражетя, 
потому они и не замедлили присоединиться къ Веспайану, причемъ 
особенно содёйствовалъ Примъ Антон. Онъ, осужденный законами 
и во время Нерона приговоренный къ наказанию за подлогъ, въ 
числ прочихъ военныхъ бфдетвШ, возвратилъ себф звав1е сенато- 
ра. СдЪланный Гальбою начальникомъ седьмаго лег1она, онъ, какъ 
полагали, писалъ Отону, предлагая быть вождемъ его партш, но 
имъ пренебреженный, оставался безо воякого дЪла во время Отоно- 
вой войны. А когда дЪла Вителия стали колебаться, послфдовалъь 
за Веспачаномъ, и содфйств!е его немаловажно: дфятельный, на 
словахъ быстрый, мастеръ сЪять иеудовольствя противъ кру- 
гихъ, раздорами и смутами, могущественный грабитель, но и щед- 
рый раздаватель, въ мирное время невынобимый, въ военпое не. 
уогъ быть презираемъ. Зат%мъ соединились войска Мезш и Панно- 
ши и увлекли за собою далматскихъ воиновъ, хотя легаты изъ 
бывшихъ консуловъ сами нисколько не производили смуты. Титъ 
Амшй Фламанъ управляль Панношею, а Поппей Сильванъ 
Далмат1ею, богатые старики. Но прокураторомъ быль Ворнемй 
Фускъ въ цвЪфтЪ лЪть и знатный родомъ. Въ ранней молодости, 
изъ любви къ спокойствю, сложиль съ себя зване сенатора. Онъ 
же за Гальбу вождь своей колон, этимъ содфйствемъ достигъ про- 
кураторетва. и принявъ сторону Веспасана, сильно раздуть пламя 
войны. Веселился онъ не столько наградами за опасности, сколько 
самими опасностями; вФрному и давно пр1обртенному предпочитать 
повое, сомнительное, опасное. А потому они взялись все привесть 
въ движене л потрясти, что только гд%-либо предетавлялось слабаго 
п доступнаго. Написаны письма въ Британию къ воинамъ четыр- 
надцатаго, въ Испаню перваго лег1оновъ, такъ какъ тотъ и другой 


пегонъ были за Отона и враждебны Витеию. По Галли разеф- 
яны письма и въ самое короткое время вспыхнула громадная война; 
Иллирскя войска отпали явно, а прочя готовы были поелЪфдовать. 
той сторон ГА счасте. 

37. Пока это еовершалось по провинщямъ Веспасаномъ и полко- 
водцами его партш, ВителЙ становился со дня на день боле ни 
бол%е предметомъ презрфня, обнаруживая свою неспособность. Воз- 
держиваясь ото всёхъ соблазновъ муницишй и виллъ, тяжкимъ 
строемъ шелъ къ городу. Шестьдесятъь тысячъ вооруженныхъ слф- 
довали за нимъ, избалованныхъ своевошемт; число войсковыхъ при- 
служниковъ было еще больше; въ числ рабовъ особенною нагло- 
ею отличались маркитанты. Свита состояла изъ огромнаго числа 
пегатовъ и друзей, толпы неспособной къ повиновеню, даже еслибы 
ею управляли съ величайшею умфренностью. Эта масса еще уве- 
личилась оть выходившихъь изъ города наветр$чу сенаторовъ и 
веадниковъ; одни такъ дФлали вел детве опасений, мног1е изъ ле- 
ети, а проче—мало-по-малу, и вов, чтобы не остаться въ городз, 
когда друге Фдутъ. А изъ лерни примыкали извфстные Вителлю 
своими постыдными заслугами шуты, актеры, вознич1е, и онъ на- 
ходилъ удивительное удовольств!е въ обществ столь позорномъ. 
Й не только волоши и мунициши, куда снесено было все въ избыт- 
кф, но и поселяне и поля ихъ,—а произведеня ихъ: уже созр$ли— 
ДЪтались предметомъ грабежа, какъ бы на землЪ непр1ятельской. 

88. Много было жестокихъ побонщъ между воинами вслёдетвие 
начавшатоея, п0слф Тицинскаго возмущешя, раздора между лег!- 
онами и войсками вепомогательными; а гдз приходилось дЪйство- 
вать противъ мирныхъ жителей, тамъ т и друг1е дЪйствовали 
единодушно. Но особенно жестокое побоище произошло у седьмаго 
милеваго камия къ городу. Гамъ Вителий велЪлъ раздать воинамъ 
на каждаго порознь готовую пищу, въ вид% гладаторекаго корма и 
высыпавшая наветръчу чернь разошлась по вс мъ лагерямъ и невни- 
мательныхъ воиновъ привфтетвуя свойственными ей выходками, н*- 
которыхъ обобрала, отрёзавъ украдкою перевязи, спраишвала: бы- 
ли ли они опоясаны. Не выдержалъ насмёшки не привыкийй къ 
оскорбленю духъ, и съ мечами бросились воины на безоружный 
народъ; въ числ другихъ убитъ и отецъ воина, провожавший сы- 
на, когда его узнали и разнеслось, что онъ убитъ, то перестали 
избивать невинныхъ. Въ городё, впрочемъ, произошла тревога, 
такъ какъ туда бросились бФжать впередъ воины въ разсыитнтю. 
Они въ особенности стремились на ворумъ, желая видёть мёсто, 
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гдь лежаль Гальба. И не менЪе дикое зрфлище представляли сами, 
покрытые звёриными хребтами и нося громадное оруже, не зная 
мфетности, не старались они избЪфгнуть многолюдныхъ м%Ъетъ, иесли 
случалось кому упасть наскользкой дорогз или натолкнувшись на ко- 
го-либо вотр$чнаго, то переходили къ брани, а потомъ къ рукопаш- 
нымъ дВйствямъ и мечу. Даже трибуны и преоекты носились съ отря- 
дами вооруженныхъ, внушая ужасъ. 

89. Если Вителлий отъ МульвйЙскаго мосту не ХЛ ВЪ городъ, 

какъ бы взятый силою, на отличномъ конф въ военномъ плащф и 
полномъ вооруженш, гоня передъ собою сенатъ и народъ, то отъ 
того удержали лишь его сов$ты друзей, и только уступая имъ, 
вошелъ онъ въ городъ, надфвъ одежду мира и устроивъ ‘шестве_ 
правильнымъ образомъ. Съ еронта четыре орла легоновъ и столь- 
ко же кругомъ изъ пдругихъ легоновъ знаменъ, затёмъ значки 
двенадцати конныхъ отрядовъ и посл рядовъ пфхоты всадники; 
затЪмъ 34 когорты отдфльно каждая или по имени племени, или от- 
личная вооруженемъ. Впереди орла шли прехекты лагерей, —три- 
буны и первые изъ сотниковъ въ б%лой одеждф, а прочее каждый 
подлЪ своей сотни, блистая оруж1емъ и дарами. И у воиновъ св$ти- 
цась сбруя и ожерелья. Общий видъ прекрасный и войско, достой- 
ное имть государемъ и не Вителия. Такъ вошелъ онъ въ Вапи- 
той и тамъ, обнявъ мать, поздравить ее именемъ Августы. 

90. На другой день, Вителй, какъ бы передъ сенатомъ и на- 
родомъ чуждаго государства, произнесъ самъ о себя напыщенную 
рфчь, превознося похвалами свою умЗренность и дФятельность. И 
это передъ лицомъ тёхъ, которые знали его порочныя дЪйствя, и 
всей Итали, по которой прошелъ постыдно, предаваясь сну п на- 
слажденямъ. Впрочемъ народъ, чуждый заботъ, обученный привыч- 
кЪ льстить, не разбирая ложь отъ правды, криками и словами вы- 
ражалъ сочуветве, и когда Вителий отказывалея принять наимено- 
ван1е Августа, добились, что принялъ, такъ же напрасно, какъ 
и отказывался. 

91. Въ обществф, подвергавшемъ все своимъ истолкованямъ, 
принято какъ зловзщее предзнаменоване то, что получивъ санъ 
великаго первосвященника, Вителй объявилъ объ нифвшихъ быть 
совершенными церковныхъ обрядахъ (церемовяхъ) въ 15 день ка- 
цендъ Августа, день издревле считавиййся неблагополучнымь волЪд- 
ств!е поражен Времерскаго и Алийскаго. До того и самъ онъ быль 
чуждъ знашя правъ божественныхъ и челов$ ческих и прузья, 
его п отпущенники до того коснфли въ постыдномъ ко всему равно- 
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души, что онъ Витедий обращался какъ бы среди пьяныхъ. Но 
совершая выборы консульске съ кандидатами, какъ гражданинъ, 
онъ и въ театр% какъ зритель и въ цирк$ какъ покровитель ста- 
рался подд®латься къ каждому выражению (мнфн1я) со стороны низша- 
го класса черни. Это, еслибы внушено было добрыми качествами, 
заслуживало бы признательности, какъ выражене сочувствя наро- 
ду; но когда припоминали его прежнюю жизнь, то казалось не- 
приличнымь и низкимъ. Часто приходилъ онъ и въ сенатъ, даже 
и тогда, когда сенаторы совфщались о маловажныхъ предметахъ. И 
случилось, что Прискъ Гельвид, нареченный преторъ, высказался 
противно его желаню. Сначала Вителлий былъ взволнованъ, но 
впрочемъ только до того, что призвалъь трибуновъ народныхъ па 
помощь пренебреженной власти. Потомъ, когда друзья старались 
его успокоить, опасаясь какъ бы раздражене его не высказалось 
чфмЪ-либо сильнЪе, онъ имъ даль такой отвфтъ: «ничего не про- 
изошло особеннаго, если пва сенатора разошлись во мнЪзвяхъ от- 
носительно вопроса, касавшагося дъль общественныхъ; случалось 
и ему зачастую противор$чить Тразеф». Большинству показалось 
достойнымъ посмЗяшя такое безстыдетво сравнешя, а другимъ нра- 
вилобь уже то самое, что никого изъ самыхъ могущественныхъь 
лицъ, но Тразею избралъ, какъ образецъ истинной славы. | 
9%. Начальникомъ претор1анцевъ Вителий сдфлалъь П. Сабина 
изъ префекта когорты; Юмя Приска, въ то время сотника. Прискъ 
пользовался расположешемъ Валенса, а Сабинъ Цецины. При 
ихъ раздорахъ Вителлю не оставалась никакого значен1я: обязан- 
ности верховной власти исполняли Цецина и Валенсъ; еще преж- 
Це волновались они взаимною ненавистью, и эти чуветва, плохо 
скрытыя военнымъ временемъ и походами, развились еще сильнфе 
отъ злонамзренныхь усищй пруятелей того и другаго н подъ вля- 
шемъ общества, плодотворно дфйствовавшаго на развит!е неприязни, 
такъ какъ въ искательствахъ, въ обычныхъ провожатыхь и въ 
огромныхъ толпахъ приходящихъ на поклонъ постоянная пища для 
соперничества и сравненй, особенно при непостоянств% склоняв- 
шихся болве то на сторону одного, то на сторону другаго. И ни- 
когда не можетъ быть достаточно довЪр1я къ прочности власти, если 
она зашла уже черезъ мВру. ВиБет—самого Витилмия, легко изм\- 
нявшагося подъ вмяемъ внезапных оскорблемй или несвое- 
временной и неумфстной лести, презирали и боялись. ТЖмъ не ме- 
Не съ большимъ усермемъ захватывали себЪ дома, сады, богат- 
ства тосударственныя, а между тЪмъ бЪдетвующая н достойная со- 
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жалфвя толпа лицъ благородныхъ,—ихъ еъ семействами Гальба 
возвратилъ отечеству, —не находили себЪ никакого пособ1я въ ми- 
лосерми государя. Ветрёчено признательностью первыхъ лицъ го- 
сударства, и въ народз нашло одобреве то, что возвращеннымъ 
изъ ссылки даровать (Вителяй) права отпущенниковъ; хотя и эту 
иБру рабсве умы портили веЪми средствами, скрывъ деньги тай- 
ными или честолюбивыми изворотами, и нфкоторые, перейдя въ ДОМЪ 
Цезаря, сдфлались могущественнЪе самихъ господъ. 

93. А воины вол детв!е того, что лагерибыли переполнены и обнару- 
живалея избытокъ многолюдства, блуждали по портикамъ, капищамт 
ипо всему городу, не хотЪли знать начальства, не наблюдали см4- 
ны карауловъ, не находили себ точки опоры въ трудахъ; въ са- 
мыхъ развратныхь м5стахъ города, тЪмъ, что и назвать етыдно, 
изнуряли тфло—бездфйствемъ, а духъ дурными страстями. Нако- 
нецъ, не заботясь даже о здоровьи, весьма иног!е стремились къ поль- 
зовавшейся весьма дурною славою местности Ватикана; вол детне 
этого большая въ массахъ смертность; а по близкому СосЪдетву 
Тибра тфлосложене Германцевъ и Галловъ, склониое къ болёзняиъ 
велвдетве жажды ихъ къ питью и непривычки къ зною, с0ве]- 
шенно разстроивалось. Сверхъ того злонамфренно ли или изъ че- 
столюбивыхъ разсчетовъ, зам шательство внесено въ весь распоря- 
докъ военной службы. Составлялись шестнадцать преторланскихъ 
и четыре городскихъ когорты съ тфиъ, чтобы каждая заключала въ 
въ 660% тысячу челов къ. При этомъ наборЪ Валенеъ дЪйствоваль 
особенно смфло, такъ какъ онъ будто бы и самого Цецину вывелъ 
изъ крайне опаснаго положешя. ДЪйствительно не было сомння, 
что прибыт!е его дало силу сторонникамъ Вителля и удачное сра- 
жене покончило подозрительные толки о медленности движеня: 
вс воины нижней Гермаюи слЪфдовали за Валенсомъ; велёдетвие 
этого-то, какъ полагаютъ, начала колебаться вфрность Цецины. 

94. Впрочемъ не до такой степени потакаль вождямъ Вителлий. 
чтобы и воинамъ не дать еще болЪе произвола: каждый самъ браль 
себЪ обязанности службы, и будь самый негодный челов къ, но если 
только захотЪлъ, былъ записываемъ въ ряды городекихъ воиновъ: 
а съ другой стороны хорошимъ воинамъ дозволялось оставаться въ 
ряду легоновъ или конныхъ отрядовъ, если только они того жела- 
ли, а въ такихъ не было недостатка, при чемъ они ссылались на 
изпурене отъ болфзней и непривычный для нихъ климатъ. Во вея- 
комъ елучаЪ изъ легоновъ н конныхьъ отрядовъ самая сила была 
извлечена. фагери лишилиеь своето лучшато украшеня. нотда со 
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всего войска пвадцать тысячъ человёкъ скорЪе перемВшаны, чБмъ 
выбраны. Когда Вителий товорилъь къ воинамъ, т потребовали 
на казнь Аз1атика, Флавя и Руфина, вождей Галл, вол детв!е того 
что сражались за Виндекса. Вителий не старался остановить та- 
#16 крики; сверхъ природной ему свойственной апатш ко всему, 
онъ сознаваль, что ему настаетъ надобность дать воинамъ денеж- 
ный подарокъ, а денегъ нзтъ; потому-то онъ радъ быль все про- 
чее дать волнамъ. Отпущенники тосударей получили приказание 
внести, въ видЪ подати, деньги по числу рабовъ. А самъ Вител- 
Я заботился лишь деньги тратить: строилъ помфщеня для куче- 
ровъ, наполнялъ циркъ зрёлищами (борьбы) глататоровъ и звфрей 
и какъ бы при величайшемъ избыткв бросалъ деньги съ пренебре- 
женемъ. | 

95. День рождеюя Вителия праздновали Цецина и Валенсъ, давъ 
по всему городу на улицахъ глашаторсвя зрёлища съ величайшею 
пышностью, до того времени еще небывалою. Приятно было людямъ 
позора, а благонамВреннымь ненавистно то, что Вителй, устро- 
ивъ на Марсовомъ полё жертвенникъ, совершилъ поминки по Не- 
рон%. Веенародно заколоты жертвенныя животныя и преданы пла- 
мени; Августалы поднесли къ костру хакелы; это жреческое учреж- 
ден!е, какъ н®когда Ромулъ царю Ташю, такъ Цезарь Тибер!й роду 
Юлщевъ посвятиль. Еще четвертый отъ побфды м%еяцьъ не насту- 
пилъ, а отпущенникъ Вителия Аз1атикъ уже сравнялея съ Полик- 
летами и Патробями и другими столь же ненавистными имена- 
ми. При томъ двор% никто ничего не добивался честною дЗятель- 
ностью; одинъ путь къ могуществу — роскошными дарами, не щадя де- 
негъ на предметы сладостраст1я лишь бы насытить безграничныя по- 
хоти Вителия. А самъонъ считалъ для. себя достаточнымъ— наслаж- 
даться настоящимъ, а 0 томъ, что будетъ дальше, и не думалъ, и та- 
кимъ образомъ въ самое короткое время истратилъ, какъ полагаютъ, 
девятьсоть милл!оновъ сестерцй. Великое и несчастное государство 
ВЪ ОДНОМЪ И ТОМЪ Же году вытериЪло и Отона и Вителл!я; какъ 
хотЪли постыднымъ образомъ такъ и вертЪли имъ Винни, Фаби, 
Ицелы и Азатики, пока не сдЪлались ихъ преемниками Мущанъ и 
Марцеллъ, скор%е друге люди, чЪмъ при другой нраветвенности. 

96. Прежде всего Вителлю принесено извЪет!е объ отпаденш 
третьяго легона; письмо объ этомъ прислано Аповемъ Сатурни- 
номъ прежде чВмъ и онъ присталъ къ парти Веспачана. Но и Апо- 
Вй изложилъ не все, писавъ второпяхъ, вел детв1е неожиданности 
событя, да и приближенные Вителл!я изъ лести объясняли вее ела- 
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0%е: это возмущене лишь одного лег1она, остальное вее войско не- 
поколебимо въ вфрности. Въ этомъ же родф и Вителл говорилъ 
передъ воинами, накинувшись на недавно уволенныхъ претор1ав- 
цевъ: они-то и распускаютъ ложные слухи, да никакой опасности 
междуусоб1я». Имя Веспабана скрыто, а по городу ходили воины, 
чтобы обуздывать народные разговоры, а это въ особенности да- 
вало пищу толкамъ. р 

97. Впрочемъ Вителий вызвалъ вспомогательныя войска изъ 
Германи, Британии и Испавши не торопливо и скрывая надоб- 
ность. А также легаты и провинщи медлили: Гордеой Флаккъ по- 
дозрительно смотрфлъ на Батавовъ и озабоченъ былъ собственною 
войною. У Вектая Болана Британня никогда не была достаточно 
спокойна. Оба оставались въ нерЪшительности, да изъ Испаюй ие 
спфшили; тамъ въ то время не было ни одного изъ бывшихъ кон- 
суловъ; трехъ летг1оновъ легаты, равные правомъ и при благопр1- 
ятномъ положеши дёль Вителия, не знавшие какъ переспорить 
другъ друга въ раболфпств%, единодушно смотрфли на упадокъ его 
счаст1я. Впрочемъ молодые люди записывались охотно, такъ какъ 
Вителлево проконсульство было безкорыстно и во всВхъ оставило 
впечатл®н!е благопраятное, между тъмъ какъ Веспаманъ въ быт- 
ность свою проконсуломъ оставилъ по себЪ самую дурную славу 
п чувотво ненависти иъ нему; велВдетв1е этого союзники дБлали 
заключение и о правленш того и другаго; но опытъ показалъ, что 
они ошибались. 

98. И сначала Балерй Фестъь легатъ съ вЗрностью содзйетво- 
валъ усерю жителей провинщи, Но велЗдъ за тъмъ сталъ коле- 
батьея, явно, въ письмахъ и распоряженяхъ, держась Вителля, а 
тайными сношешями задобривая Веспамана—онъ готовъ быль 
стать на защиту того или другаго, на чьей сторон% будетъ сила. 
захваченные съ письмами и эдиктами Веспайана по Рети и Гал- 
шямъ, нфкоторые изъ вопновъ и сотниковъ посланы къ Вителл!ю 
и умерщвлены, а еще больше ускользнули, велЪдетвйе преданности 
друзей или екрывшиеь своею хитростио. Такимъ образомъ узнава- 
ли приготовлешя Вителлия, а замысловъ Веспасана большая часть 
оставалась неизвЪетною: во-первыхъ велЪдетв!е безпечности Вн- 
теля, потомъ Паннонсвя Альпы, занятые гарнизонами, задержи- 
вали гонцовъ. Да п на морЪ господствовали пертодическе запад- 
ные вЪтры, благоирятные для плывшихъ на воетокъ. а против- 
пые плывшимъ оттуда. 

39. Накопець еъ пашеетвемь пепиятеля, придя въ ужасъ вел д- 
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сте неблагопрятныхь отовсюду извфетш, Вителий отдаетъ при- 
казане Цецин% п Валенсу готовиться поскорЪе къ войн%. Впередъ 
посланъ Цецина, а Валенса, тутъ только что вотавшаго въ пер- 
вый разъ послЪ тяжкой болфзни, задерживала слабость (силъ). 
Видъ германскаго войска, выходившаго изъ города, далекъ быль 
отъ прежняго: ни той силы тфлесной, ни той бодрости духа: мед- 
ленно тянулись далеко не густые ряды, оруже въ безпорядкЪ, 
ослабфвиие кони; невыносимо было воинамъ дфйств!е солнца, пыли, 
непогодъ, и насколько недоставало въ воинахъ твердости перено- 
сить труды, настолько прибавилось расположеня къ разпорамъ. 
Въ этому присоединилось старинное честолюб1е Цецины и недавно 
появившаяся безпечность, такъ какъ онъ, слишкомъ избалованный 
счастемъ, погрязъ въ роскоши, а можетъ-быть онъ искусно бралъ 
на себя личину безпечности, задумывая предательство и потому 
стараясь парализовать добрыя качества войска. Большинство было 
тото убжденя, что совЪты Флавя Сабина подЪйствовали на образъ 
мыслей Цецины, при чемъ посредникомъ ихъ объяснеюмй былъ Руб- 
й Галаъ, утверждавший, что Веспайанъ утвердить вс условя 
перехода. Тутъ же старались дЪйствовать на его чувства ненави- 
сти и зависти къ Фабю Валенсу, и чтобы Цецина, уступая Валенсу 
при Вителаи, приготовилъ себ% у новаго государя милость и силы. 

100. При разставанш, Витемй обнялъ Цецину и отпустилъ его 
въ большимъ почетомъ. Цецина послалъ часть конницы вперед 
занять Кремону. Затёмъ двинулись отряды четвертаго, десятаго и 
шестнадцатаго легоновъ, и за ними легоны пятый и двадцать 
второй. Позади возхъ шли легоны двадцать первый—стремитель- 
ный и первый Иташйсвй съ значконосцами (вексиларями) трехъ 
Британскихъ легоновъ и отборными вспомогательными войсками. 
По выступлени Цецины, Фаб1й Валенеъ писахь войску, которое 
онъ самъ прежде водилъ, чтобы оно его подождало на пути, такъ 
онъ условилея съ Цециною; но тоть, будучи на-лицо, а потому 
самому и сильнфе, выдумавъ самъ отъ себя, еказалъ: этотъ планъ 
ДБйствя измфненъ и положено всею массою ветрфтить наступа- 
тельное дВИжен1е непр1ятеля. Такимъ образомъ онъ отдалъ прика- 
зане лемонамъ посп$ шить въ Времону, а части идти въ Гостнайю, 
8 самъ завернуль въ Равенну, подъ предлогомъ переговорить съ 
моряками Флота, затЪмъ тайно отправился въ Патав!й пля приня- 
ия мзръ въ измфнЪ. Луций Баееъ, бывиий префектомъ коннаго 
отряка и Вителшемь поставленный въ начальники Флотовъ и Ми- 
зенокаго п Равенскаго вмфотф, за то, что не тотчасъ же ПОлУЧилЪ 
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префектуру преторя, вымфщалъ свое несправедливое раздражене 
преетуцнымъ вфролометвомъ. И нельзя узнать, увлекъ ли онъ Це- 
цину или (обыкновенно случается между людьми зла, что бываютъ они 
схожи) одни и т% же дурныя побужденя ими управляли. 

101. Современные писатели, изложивиие событ!я этой войны во 
время господства рода Флавевъ, толковали о заботф сохранен!я 
мира и любви къ благу общественному, какъ поводахъ, говоря 
подъ вреднымъ вйяшемъ лести. А намь кажется, что, кромЪ при- 
роднаго легкомысмя и взрности непрочной,—такъ. какъ онъ уже. 
измфнилъ Гальбф,—подЪйствовали на Цецину чувства соревнован!я 
и зависти, какъ бы друг!е не опередили его передъ Вителиемъ. 
Цецина, настигнувъ легоны, разными средствами старался подЪй- 
отвовать на умы сотниковъ и воиновъ, упорствовавшихъь за Ви- 
теля. Бассу въ такихъ же попыткахъ было менфе затрудневй, 
такъ какъ Флотъ болЪе склоненъ былъ перемфнить господина, помня, 
что онъ еще такъ недавно д®йетвовалъ за Отона. 


КОРНЕЛЯ ТАЦИТА. 
ИСТОРИЧЕСКИХ Ь ЗАПИСОКЪ 


КНИГА ТРЕТЬЯ. 


Содержане кийги: глава 1. Фламанцы обсуждаютъ способъ ведешя 
войны, причемъ иные совЪтуютъ медлить.—®. Антошй Примъ убЪждаеть 
торопиться и 3. успфваеть въ томъ.—4. Самое значительное затЪмъ 
вияше Корнешя Фуска.—5. Правители Сарматовъ Языговъ приняты въ 
сотрудники войны. Сидо и Италикъ, цари Свевовъ, увлечены на сторону 
Веспасана. —6. 7. Антомя, сдфлавшаго вторжеше въ Итамю, сопро- 
вождаетъ Аррй Варъ; они занимаютъ много городовъ.—8. Верона дзлается 
средотощемь военныхъ дЪйств. Тщетно или поздно Веспаманъ и Му- 
щанъ стараются внести ‘замедлене.—9. Между тЪмъ вожди взаимными 
письмами ведутъ войну.—10. Т. АмшЯ Флаванъ, подозрительный вои- 
намъ, спасенъ Антошемъ.—11. Онъ и второе возмущеюе, происшедшее 
веллетве ненависти Апошя Сатурнина, подавляетъ.—19. Дуцимй Басеъ 
и 13. 14. Цецина хотфли измфнить Вителию, но’воинами посажены къ 
оковы.—15. На Вителманцевъ, среди которыхъ господелвоваль раздоръ, 
Антомй уЪшился напасть у Бедрака.—16. Излишнии» усермемъ при 
испоанени дфла Ар Варъ ставить его въ опасное положенше, но 17. Ан- 
тошй своею твердостью и мужествомь поправляеть его и 18. полу- 
чаетъ побфду.—19. Обнадеженные ею воины Веспайана требуютъ при- 
ступа къ Еремонз.—90. Необдуманную ихъ горячность Антон тщетно 
хочетъ удержать.—21. Но ужасъ приближающагося непрлятеля заставляетъ 
ихъ отказаться отъ упорства и внять совфтамъ вождя.—29—55. Сра- 
жене жестокое и нерЪшительное. Антовй исполняетъ обязанности от- 
личнаго вождя ин выхватываетъь побЪду.—96—33. Кремона осаждена, 
взята и сожжепа.—34. Виосл®дотвм возстановлена.—35. Побфжденные 
лемоны разсфяны. 

36. Вителл1Йй коснфетъ въ наелаждешяхъ роскоши.—37. Возвратясь въ 
город, осуждаеть Цецину; а выЪфето его въ одипъ день дЪлаетъ коису- 
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лом Розя Регула.—38. 39. Юшй Блезъ коваретвомъ Л. Вителия по- 
гибаетъ отъ яда.—40. 41. Фабй Валенсъ безмзрнымъ произволомъ и 
медлительностью подрываетъ положене дЪаъ Вителмевыхъ и 49. таку 
`какъ Флаванцы занимаютъ Итамю., то 43. занесенный къ Стехадамъ, 
взять.—44. Иепашя, Галия, Британыя вс обратились на сторону 
Весла ана.—45. Впрочемъ Британию возмущаеть Венуцй; тамъ шли 
военныя дёйствя съ перемённымь счастенъ.—46: И Гермашя пришла 
въ волнен1е; тронулея было и народъ Даковъ, но подавленъ Муганомъ, 
возвращавшимея съ Воетока.—47. 48. Аницетъ, Полемона отпущенникт, 
захваченъ, когда старался. повредить Понту. Веспафанъ отправляется въ 
Александрю съ тзмъ, чтобы на Римъ подЪйетвовать голодомъ.—49: Ан- 
тонй, послЪ взятя Кремоны, сдфлалоя надменнзе и 50. часть войскъ 
оставилъ въ Веронф, а часть посылаетъ противъ Вителяанцевъ. — 
51. Возмутительный поступокъ воина, который проситъ награды за то, 
что убилъ брата.—5%. Торопливость Антошя Мущанъ ставитъ въ вину 
передъ Веспаманомъ.—53. Антон боле рЪзко, чВмъ бы слёдовало къ 
государю, сочиняетъ ему письмо, гдё порицаетъ . Мущана. Велёдетве 
этого серьезныя неудовольстыя между вождей. 

54. Вителлий, безразсудно скрывая поражеше у Кремоны, т®мь са- 
мымъ задерживаетъ возможность пособить горю. Достойная памяти твер- 
дость Юшя Агреста.—55. Вителий, какъ бы пробудясь отъ сна, при- 
казываетъ занять Апеннины, щедро раздаетъ почести; приходитъ въ ла- 
герь.—56. Чудесныя явлешя, но замЪчательнзе всфхЪ самъ Вителай, 
чуждый знавя военнаго дЪла, неспособный принять какое-либо разум- 
ное рёшене, возвращается въ Римъ, пораженный отпадешемъ Мизен- 
скаго Флота.—-57. Жители Путеоль благопрятетвують Веспачану, а 
жители Капуи-—Вителю. Вл. Юманъ переходить на сторону Весиа- 
нана и занимаеть Таррацину.—658. Вителяй брату Луцшо поручаетъ 
ведеше войны въ Вампами, а самъ въ Рим% старается составить войско 
изъ черни и рабовъ, но оно тутъ же распалось.—59. Флаванцы переходятт 
Аценнины; къ нимъ приходить Церались, вырвавшиеь изъ подъ стражи 
Вителмя и принять въ чиело вождей.—6(.. Усильно желающихь сра- 
жатьея вонновъ съ трудомъ удерживаетъ Антонй.—61. Часто уже на- 
уинаютъ переходить къ Веспаману. Прискъ и Альфенъ оставляютъ ла- 
герь и возвращаются къ Вителлю.— 69. 68. По убмени Валенса воины 
въ отчаяни со значкамн и знаменами переходятъ къ Веспафану. Вител- 
ию предлагаютъ миръ и безопасность, въ случаВ, если онъ отдается. 

64. Флав Сабинъ, прехектъ города, тщетно возбуждается къ оружю.— 
65. Любя сюкойстие, онъ толкуетъ съ Вителмемь о мирЪ.— 66. Ужь тотт, 
и готов быль согласиться, но не дали ему окружающее. Они 07. 68. БВи- 
теля, уже одфвшагося въ простое платье и готовившагося передъ собра- 
Шомъ сложить съ себя верховную власть, вынуждаютъ вернуться назадъ. — 
‹69. Между тзмь Сабинъ взялъ на себя управаене и его поддерживали 
Римляне вебхъ сословй при общемь ронотЪ Герханекихь когортъ. Не- 
большое сражене; благопрятное для сторонниковь Веепамана. Сабииъ 
запимастъ Капитол! и его, 70. посл того какъ Корнелий Мараль безъ 
пользы быль посыланъ къ Вителию.—71. приверженцы Вителмя беруть 
приетупомъ и предаютъ пламеги.—79. Взглядъ назадъ па прежня суль- 
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бы Капитошя.—73. Вителианцы предаютъ. вве кровопролитю, мечу и 
пламени, захватываютъ Флавя Сабина и Аттика консула. —74. Доми- 
щанъ скрывается въ одеждф жреца. Сабинъ убитъ противъ воли Вител- 
Шя.—78. Похвалы Сабину. Аттикъ спасенъ.—76. 77. Таррацина Л.`` 
Вителиемъ осаждена и взята. Юианъ зарфзанъ. Нескромность Трарш.— 
78. Флаванцы медлятъ, неизвВотно по винё ли Антовя, или Мущана, 
но приходять въ движеше, услыхавъ объ осад Капитоля. —79. Спьшать 
къ городу; тутъ конное оражеше, небхагопрятное Цер?алису.—80. 81. Ви- 
тел посылаетъ уполномоченныхь и дфвъ Веетальскихъ просить мира 
иди перемиря, но не получаеть.—89. Фламанцы, раздёливъ войска на 
три части, приближаются къ городу. Тутъ происходить сражене съ 
чрезвычайно разнообразвымь исходомъ.—83. Позорная картина своеволя 
городокаго населешя, которое, присутотвуя при сражени зрителемъ, ру- 
коплескашями ободряеть то ту, то другую сторону.—84. Лагерь прето- 
рранцевъ взятъ силою.—85, Вителлий, извлеченный изъ самаго позорнаго 
мБета, куда было онъ спряталея, овыпанъ ругательствами и преданъ 
озмой низкой казни. —86. Жизнь Вителия и его нравственный характеръ. 
Вее это совершилось въ одинъЪ и тотъ же годъ. 


1. бъ лучшими и счастемъ, и вЗрностью вожди парти Флаве- 
вой обдумывали планъ военныхъ ДЪйствй. Они собрались въ Пе- 
товонъ на зими!я квартиры тринадцатаго лег1она. Тутъ подняли 
вопроеъ: не лучше ли завалить проходы Паннонскихъ Альшъ, пока 
съ тылу не поднялись бы вов силы, или нелучше ли идти прямо и. 
твердо сразиться за обладаше Италею. ТЪ, которые полагали луч- 
шимъ дождаться подкр8пленй и тянуть войну вдаль, превозноси- 
ли силу и славу Германскихъ легоновъ и то, что недавно съ Ви- 
телзмемъь пришелъ цв%тъ Британскаго войска, а у нихъ и чиело 
легоновъ, не давно разбитыхъ, меньше, и какъ бы они ни были 
смзлы на словахъ, но духъ у побфжденныхь все же не таковъ 
какъ у побЪдителей. Но если покамфстъ занять Альпы. подойдеть 
съ войсками Востока Мущанъ. За Веспафаномъ остаютея мофе, 
флоты, расположеше провиншй, н черезъ него онъ въ востоянви 
вызвать грозу какъ бы вторичной войны. Такимъ образомъ спа- 
сительная медленность придастъь новыя силы, не отнявъ ничего 
У тьхъ, какя теперь есть. 

2. На это ‚первый АнтовЙ (онъ самый ревноетный поборникъ 
войны) возразиль такъ: «посиёшность имъ самимъ полезна, а 
Вителию гибельна. Больше безпечности, чёмъ увЗренноети при- 
бавилось поб®дителямъ. Не наготов® держали ихъ и не въ лаге- 
ряхъ; по вефиъ городамъ Итал!и скитались праздно, наводя етрахъ 
тишь на тёхь же, что дали имъ приоть, и чёмъ сивлфе и рши- 
тельнфе дЪйетвовали прежде, тЪмъ съ большею жадностью броеи- 
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сились въ наслажден1я всякаго рода, для нихъ необычныя. ОслабЪли 
они отъ цирка, театра и городскихъ веселостей, а друге изнуре- 
ны болЪзнями. Если дать время, то при мысли о войнф вернутся 
и къ нимъ силы. И недалеко Германя, откуда могутъ быть под- 
крыпленя. Британня отдфлена проливомъ, а рядомъ Галли и Ис- 
пани; отовеюду подоспЪютъ люди, лошади, денежные взносы. Сама 
Итамя и огромныя средетва города Рима и, еслибы они захот%ли 
дъиствовать сами наступательно,—два Флота и беззащитное (сво- 
бодное) Иллирское море. Какую пользу принесутъ тогда завалы въ 
горахъ? Вакую то, что война протянется на другое л%то? Откуда 
они похамфетъ будуть братъ деньги и прованть? А почему же 
бы имъ лучше не воспользоваться т$мъ самымъ, что Паннонск{е 
легоны, скорЪе обманутые, чЪмъ побфжденные, сп%шатъ возстать 
на отмщеше, а МезШекя войска принесутъ свёжя, нетронутыя 
силы. Если число воиновъ важнЪе числа лег1оновъ, то на нашей 
сторон боле силы, меньше распущенности и самый стыдъ при- 
несъ пользу дисциплинЪ. А всадники и тогда-то побфждены не 
были, но м при неблагопр1ятномъ положеши дфлъ разметали ряды 
воиновъ Вителл!я. Тогда два Паннонскихъ и МезШекихъ конныхъ 
отряда прорвали боевую линшо непр1ятеля, а теперь соединены 
вмЪетЪ значки 16-ти конныхъ отрядовъ; они, налетя какъ бы ту- 
чею, однимъ громомъ п натяскомъ движеня собъютъ и сокрушатъ 
п весадниковъ, и коней уже, забывшихъ боевое дЪло. Если только 
никто не воспрепятствуетъ, то я же буду и виновникомъ этого 
плана ДЪйствй и исполнителемъ его. А вы, счаете которыхъ 
еще неприкосновенно, удержите у себя легоны; мн% достаточно 
когортъ налегкЪ. Не замедлите услышать, что путь въ Италю 
открытъ и положеню Вителлля нанесенъ рфшительный ударъ, а 
для васъ уже легко будетъ слФдовать по проложениому побъдите- 
лемъ пути». 

3. Эти слова и въ томъ же род, онъ высказывалъ, сверкая 
глазами, громкимъ голосомъ, чтобы его подальше слышно было (такъ 
какъ сотники и н%которые изъ воиновъ тутъ же присутствовали 
нри совъзщанш.: Онъ подфйствовалъ на самыхъ осторожныхъ и 
предусмотрительныхъ; а простые воины и вс проще превозноеи- 
Ли его похвалами какъ единственнаго человЪзка и вождя, съ пре- 
небреженемъ отзываясь о неспособности другихъ. Такое поняте о 
себф онъ вызвалъ немедленно тЪмъ, что, въ р$чи къ воинамъ, онъ 
прочелт, нисьмо Веспаана и не такъ, какъ большинство другихъ, 
излагалъ неопредвленно, такъ что могъ бы впослЪдетвш словамъ 
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свонмъ придать тоть пали другой смыелъ, но показать, что онъ 
прямо ‘и открыто посвящаеть себя дфлу, и тВмъ прятнЪе быль 
опъ воинамъ, какъ неразлучный сотоварищъ ихЪ вины и славы. 

4. Поелф него значительнее всВхъ было вияне Корнеля Фуска 
прокуратора. И онъ, обыкновенно нападая на Вителия въ самыхъ 
рфзкихъ выражетяхъ, не оставляль себЪ никакой надежды (на 
пощаду) въ случа неблагопраятнаго оборота дфлъ. Тить АмшШЯ 
Флаванъ, отъь природы и старости нерзшительный, вызывалъ 
раздражене и похозрительность воиновъ на то, будто онъ вое еще 
помнихь свое родетво съ Вителиемъ, а также и т$мъ, что при 
начал волнешя въ легонахъ онъ было оЪжаль, а потомъ вер- 
нулся по собственному побужденшю и такимъ образомъ подаль по- 
водъ заключать, что ищетъ только случая къ предательству. Фла- 
ванъ, бросивъ Панноню, вошель въ Итайю и, избфгнувъ опас- 
ности, желаюемъ переворота побужденъ быль принять снова зва- 
16 легата и участ!е во внутренней войн». СовЪтовалъ ему Ворне- 
ШИ Фускъ не потому, чтобы нуждался въ содЬйствш Флавтана, но 
чтобы во глав только что начинавшагося движеня парти, — 
поставить почетное имя человзка, бывшаго консуломъ. 

5. Вирочемъ для того, чтобы можно было войдти въ Италю 0ез- 
наказанно и съ пользою, написали Апоню Сатурнину, чтобы онъ 
поепфшильъ съ. Мезйскимь войскомъ. «А для того чтобы безоруж- 
ныя провинции не оставить на жертву дикихъ сосздетвенныхь на- 
родовъ, старзйшины Сарматовъ Язиговъ, въ рукахъ которыхъ бы- 
10 все заввдыване общественными дфлами, приняты въ сотовари- 
щество военной службы. Они предлагали и людей и конницу—ею 
только они и сильны; но отклонили это предложеше, какъ бы при 
внутреннихъ раздорахь не сдфлали бы они какой-нибудь попытки 
въ интересахъ чужеродцевъ, или за усердное содфйств1е расчитывая. 
па большую награду, не вышли бы за предзлы права и закон- 
ноети. Вовлечены въ дЪла Веспамана Сидо и Италикъ, цари Све- 
вовъ, изстари преданные Римлянамъ, и народъ ихъ боле другихъ 
способный оправдать сдЪланное ему довЪ]р!е. Эти вспомогательныя 
войска поставлены на елангтъ, такъ какъ враждебна была Рэтя, 
ть прокураторомъ былъ Поршй Септим, непоколебимо вЪрный 
Вителяшо. А потому Секетиай Феликеъ съ Авранскимъ коннымъ 
отрядомъ, восьмью когортами и молодыми людьми изъ Норнкову 
посланъ для занят!я берега рЪки Эна, раздЪляющаго своимъ ‘те- 
чешемъ Ретовъ и Нориковъ; ни съ той, ни съ другой стороны не 
было попытокъ къ бою, и партямъ пришлось испытать счастия въ 
пругомъ мЪетЪ. 
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6. АнтошИ отобрать векснлларевъь изъ когортъ и часть всад- 
никовъ, для вторженя съ ними въ Италю; сотоварищемъ его быль. 
Аррй Баръ, дФятельный на войнЪ; эту славу увеличивало и то, 
что онъ служить подъ начальствомъ Ворбулона и удачныя дБйст- 
вя въ Арменш. 0 немъ впрочемъ говорили, что тайными навф- 
тами передъ Нерономъ заподозрилъ онъ добрыя качества Ворбу- 
лона. Такимъ образомъ позорною милостью (Нерона) получилъ 
онъ командоваюше первой роты траревъ, и сначала снисканное 
дурно его радовало, но незамедлило обратиться ему на гибель. — 
Примъ и Варъ заняли Аквилею п сос детвенныя съ него м%ета; 
съ радостью приняты они въ Опитергй и Альтину; въ АльтинЪ 
оставленъ для прикрыт1я вооруженный отрядъ, противъ Равенска- 
го Флота, объ отпаден1и котораго слуху еще не было. Отеюда они 
привлекли на сторону Веспафана. Патавй и Атесте. Тутъ узнали, 
что три Витемевы когорты п конный отрядъ именуемый Себон1ан- 
скимъ, остановился у Форума Ашена. наведя моетъ. Случай пока- 
зался благопрятнымъ напасть на ничего не ожидавшихъ, о чемъ 
тоже было извЪсте. На самомъ развЪтЪ захватили большую часть 
безоружными. Заранфе дано.было приказане: убить лишь немно- 
тихъ, а остальныхъ страхомъ заставить перемфнить убфжденя». 
Нашлись, которые тотчаеъ же отдалиеь, а большинство, разорвавъ 
мостъ, остановили тфмъ наступлене непрятеля. 

7. Разнееся слухъ объ этой побёд%, и посл% такого начала воен- 
ныхь дЪйствй, благопрятнаго Флаванцамъ, два легона, седьмой 
Гальбовъ и тринадцатый близиеце (двойной?), съ легатомъ Вешемъ 
п Аквилою, съ большою готовностью приходятъ въ Патавй. Тутъ 
немного дней взято для отдохновешя, и Минушй Юстъ, прехекть 
лагерей седьмаго леона, тЪмъ, что онъ строже ч$мъ то’савдуетъ 
въ гражданскую войну, пользовался своею властью, навлекъ раздра- 
жене воиновъ, и чтобы его избавить отъ вредныхъ для него по- 
садотвй, отправленъ къ Веспасану. Обстоятельство давно желан- 
ное п пстолкованное къ славЪ произвело большее, чёмъ бы сл$до- 
вало, впечатлЪ не, когда Антон отдалъ приказаюме—во воЪъхъ 
муницишяхъ возстановить изображеня Гальбы, вел детв1е смутъ 
т%хъ временъ ниспровергнутыя. Хорошимъ для своего дЪла счи- 
тать онъ веелить убфжден1е, что сочуветвуютъ правленю Гальбы 
и хотятъ обновить его парт!ю. 

8. затфмъ возникъ вопросъ: какой пунктъ избрать исходвымъ 
‘средотоемъ) военныхъ дЪйств!й?— «Лучше веего показалась Ве- 
рона. около которой открытая мФетность удобна была для дЪйет- 
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вй конницею, а въ ней заключалась главная сила. Притомъ каза- 
лось дёломъ хорошимъ и имфющимъ произвести самое благопраят- 
ное впечатлЪ не, —отнять у Вителяя колон1ю, сильную войсками (б0- 
гатую средствами). На дорог% занята Вицет1я, обстоятельство само 
по 666% не важное (городокъ этоть имЗетъ незначительныя сред- 
ства) показалось очень важнымъ когда припомнили, что тамъ ро- 
дился Цецина и что отечество главнаго вождя непр1ятелей у нихъ 
петоргнуто. Наградою была Верона; жители ея и прим ромъ и 
средствами оказали 1060616 сторон® Веспамана. И такимъ обра- 
зомъ войско стало между Решею и ЮлШскими Альпами, а чтобы 
не было ‘тамъ дороги Германскимъ войскамъ, подфлали завалы; 
все это дфлалось или безъ вЪдома Веспасана, или вопреки его 
приказан!й, такъ какъ онъ велфль: простановиться въ Аквиле% 
военными дЪйствями и подождать Мущана. Вмфст$ съ приказа- 
_щемъ объяснялъ онъ свой планъ пЪйств: когда Египетъ, источ- 
никъ хлфбныхъ запасовъ, п доходы самыхъ богатыхъ провинщй 
будуть въ его власти, то войско Вителл!я можно вынудить къ сдачЪ 
недостаткомъ жалованья и хлфба». То же самое ввушалъь и Му- 
щанъ въ частыхъ письмахъ, выставляя предлотомъ побфду безъ 
пролития крови и слезъ, и другое въ томъ же род%; а въ сущности 
онъ жаждалъ славы и всю честь войны хот%лъ приберечь лишь се0% 
одному. Впрочемъ таке планы изъ крайне отдаленныхъ разстоя- 
вемъ земель приносились уже послв совершеня самыхъ событи. 

9. Итакъ Антон внезапнымъ натискомъ ворвалея въ неприя- 
тельск!е посты и въ небольшомъ сражени сдЪлалъ опытъ мужества 
своихъ воиновъ; разошлись почти при равныхъ условяхъ. Велёдъ 
за тфмъ Цецина укрфпиль лагерь между Гостилею, селомъ Верон- 
скимъ и болотами р$ки Тартара въ мфетЪ безопасномъ, такъ какъ 
тылъ быль прикрыть р%кою, а оланги находившимися противЪ 
нихъ болотами. Будь только в®рность (въ дёйстняхъ Вителиан- 
цевъ), то два лег1она, къ которымъ еще не присоединилось Мез1й- 
ское войско, могли быть или безъ труда подавлены всфми силами 
Вителанцевъ или, прогнатые назадъ, вынуждены были бы очистить 
Италю и обратиться въ постыдное бфгетво. Но Цецина разными 
проволочками, даль возможность непрлятелю распорядиться какъ 
ему хотЪлось первымъ началомъ военныхъ дЪйствй и между про- 
чимъ въ письмахъ осыпалъ бранью’ т%хъ, которыхъ быль въ 
состоянш прогнать оружемъ, пока черезъ гонцовъ скрёплялъ до- 
говоръ предательства. Между тЪмъ пришелъь Аповй Сатурнинъ съ 
седьмымъ легономъ Влавшевымъ. Лег!ономъ начальствовалъ три- 
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бунъ Випетань Мессала, именитаго рода, самъ человфкъ отлич- 
ный, и одинЪ кто съ добрыми мыслями участвовал въ этой войнф. 
Въ этимъ-то войскамъ, ни въ вакомъ случа неравнымъ съ Ви. 
телевыми (такъ какъ ихъ было веего три олег!она), послалу 
письма Цецина, пеняя ихъ за то, что они, бывъ уже разъ побфж- 
денными, снова взялись за оруже, ни вмЪетф онъ осыпаль похва- 
лами доблести Германскаго войска. 0 Вителиии упоминалось мало, 
и какъ бы по необходимости только, а о Веспафан ничего бран- 
наго, и вообще ничего такого, чтобы задобрило непруятеля или 
веелило въ него ужаеъ. Вожди партш Флав!евой, не говоря ничего 
въ оправдане прежнихъ событШ, отв$тили—выражаясь о Веспасла- 
н% возвышенно, о своемъ дДфлЪ съ увфренностью, о войск® съ 
убъждешемъ въ его сплЪ, о Вителлш, какъ открытомъ враг. 
Выъстф съ тЪмъ они трибунамъ и сотникамъ подавали надежду 
сохранить 720, что они получили по милости Вителшя, и самого 
Цецияу явно склоняли перейдти на ихъ сторону. Письма прочи- 
таны передъ собрашемъ воиновъ ип придали увфренности: Цецина 
выражался смиренно, какъ бы опасаясь оскорбить Веспасана, а 
вожди его стороны писали съ пренебрежешемъ и какъ бы издё- 
ваясь надъ Вителяемъ. | 

10. Потомъ, съ прибытемъ ДВуХЪ дег1оновъ, изъ коихъ веди 
трет Днлай Апошанъ, & восьмой—Нумизй Лупъ, положили— 
выказать силы и окружить Верону военнымъ валомъ. Случилось 
_тавъ что Гальбанскому лег!ону досталось весть валъ съ Фронта: 
увидали вдали всадниковъ изъ союзниковъ и они, какъ непруятели 
нагнали страхъ впрочемъ пустой. Схватили воины оруж!е п раз- 
пражен1е ихъ за мнимую измЪну обрушилось на Т. Амшя Флав1а- 
на; доказательствь вины его не было никакихъ, но уже давно 
сдВлалея онъ ненавистнымъ н они какъ безумные требовали его 
казни, крича: «онъ родня Вителлию, предатель Отона и перехватилъ 
денежную имъ разпачу».` Оправданю не было мфета, хотя онъ 
 протягивалъ умоляя руки, валялся распростертый на землЪ въ 
истерзанномъ платьи; вопли и стоны вырывались изъ груди его 
п усть. Но это еще боле ожесточало предубЪжденныхь противъ 
него вопновъ, якобы чрезмёрный страхъ внушенъ сознашемъ его 
вины. Попытки Апон!я говорить заглушаемы были криками вон- 
новъ; ропотомъ и неприязненными криками вотр%$чаютъ веЪхъ про- 
чихъ вождей; одному Антон выказываютьъ только готовность слу- 
шать его, а тотъ обладалъ и краснорземъ и искуствомъ дЪйство- 
вать на массы и пользовался довЪр1емъ воиновъ. Вогда возмущене 
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все усиливалось, и отъ попрековъ и брани воины переходили къ 
оружно и рукопашнымь дёйствямъ, отдаетъ АНТОНИЙ. приказание 
‚ заключить Флавана въ оковы. Воины поняли умысель (ихъ про- 
весть) и, разметавъ тфхъ, что прикрывали трибуналъ, готовились 
къ явному насилию. Антошй противуставиль имъ грудь свою и 
извлекши мечь клялся, что умретъ или отъ рукъ воиновъ, или отъ 
своихъ собственных. Видя въ рядахъ воиновъ кого-либо ему извЪ- ` 
стнаго или имзвшато военное отличе, называлъ по имени и при- 
зывалъ къ 666% на помощь. Затфмъ, обернувшись къ значкамъ, 
онъ молилъ ботовъ: «такое изетуплене, такой раздоръ наслать 
лучше войскамъ ‘неприятельскимъ». Наконецъ возмущене стало сти- 
хать, и уже только въ конц дия разошлись вс по своимъ палат- 
камъ' Флаванъ выфхалъ въ ту же ночь, вотрётилъ письма Веспа- 
чана и избфгъ окончательно опасности. 

Дегоны, какъ бы зараженные неистоветвом$, на Апон1я 
Сатурнина, легата _Мез1Искаго войска, нападаютъ тёмъ съ боль- 
шимъ ожесточенемъ, что не такъ какъ въ первый разъ изнурены 
были трудомъ п работами, но середи дня пришли въ волненше. 
Между воинами ходили пасьма отъ Сатурнина, будто бы назначен- 
ныя Вителию. Вакъ нЪкогда состязались въ мужествЪ и доброй 
нраветвенноетн, теперь старались опередить другъь друга въ дер- 
зости и своеволш, а потому требуютъ казни АпоНя, такъ же иа- 
сильственно, какъ прежде Флавана. При этомъ Мезйске легоны 
ссылались, что они поддержали Паннонск!е легоны въ ихъ попыт- 
кахъ мщешя, а Паннонсь!е, какъ бы находя себЪ оправдаше въ 
возмущени другихъ, охотно взялись повторить вину. Они броси- 
лись въ соды, гдЪ находилея Сатурнииъ и не столько Примъ, Апо- 
нанъ и Мессала, хотя и они употребляли вс усия, спасли Са- 
турнина, сколько темнота мЪзета, тдф онъ скрывался, найдя се0% 
убЪжище въ печи случайно пустой бани; за тфмъ онъ, отпустивъ 
ликторовъ, удалился въ Патавй. Съ удалемемъ бывшихъ конеу- 
ловъ, у одного Антошя остались власть и распоряжене надъ 
обоими войсками, такъ какъ и сотоварищи ему уступили, и вее 
усерме воиновъ обратилось къ нему. Не было недостатка въ по- 
лагавшихъ, что и то и другое возмущене началось по коварному 
умыелу Антошя, желавшаго пользоваться войною исключительно 
дая себя. | | 

12. Даи въ парти Вителля умы не были спокойны, а раздоры 
были еще гибельнфе; смуты возникали тутъ не велёдетве подо- 
зрительноети массъ, но вфроломства вождей. Луциый Баеет, (пре- 
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Фектъ), начальникъ Равенскаго Флота, пользуясь сомнительнымъ 
расположевемъ умовъ воиновъ, большая часть которыхъ были 
изъ Далмащи и Паннояш, провиншй находившихся во власти. Ве- 
спаб1ана, привлекъ ихъ на его сторону. Для предательства вы- 
брана ночь и безъ вЪдома остальныхъ, одни лишь участвовавиие 
въ заговорз, собраны въ главную квартиру. Бассъ или стыдяеь, или 
опасаясь какой исходъ будетъ, дожидалея его дома. Капитаны су- 
довъ съ большимъ шумомъ бросаются на изображеня Вителлия; 
немног1е изъ воиновъ стали сопротивляться и убиты, а остальная 
масса охотно смотр$ла на всякую перем$ну и`склонялась въ’ поль- 
зу Веспамана. Тутъ-то выступилъ и Фуцилй, назвавъ себя тлав- 
НЫмМъЪ виновникомъ этого дзла. Флотъ выбираетъь себЪ начальни- 
комъ Ворнемя Фуска, и тотъ поспышно прибылъ. Бавеъ подъ по- 
четнымъ карауломъ на легкихъ ,судахъ привезенъ въ Адрио. Тогда 
начальникъ коннаго отряда Менюий Руфинъ охранявций тутъ. безо- 
пасность, заключить его въ оковы, но они тотчасъ же съ него 
сняты велЪдетве заступничества Горма, Цезарева отпущенника; 
И тотъ считался въ числ вождей. 

13. А Цецина, когда сдЪлалось извфетнымьъ отпадене Флота, 
главныхъь изъ сотниковъ и немногихъ воиновъ, остальныхь рае- 
предЪливъ по обязанностямъ нхъ службы, позвалъ въ свою па- 
чатку, одБлавъ видъ, будто удалился въ самое потайное место ла-` 
геря. Туть опъ превозносить похвалами доблести Веспаслана нп 
силу его партш; Флотъ уже принялъ его сторону; подвозы ст$ене- 
ны; Испанш и Галли враждебны, даи въ Рим нЪфтъ ничего ВЪ}- 
наго; а относительно Вителия ве выставлялъ въ худшемъ видъ. 
Потомъ начали дЪло участвовавшие въ замыслЪ; прочЧе, поражен- 
ные неожиданностью, приведены къ присягф Веспайану. ВыВстЪ 
еъ тфмъ сброшены изображеня Вителя и посланы гонцы съ 
этимъ извъетемь къ Антоню. Но когда по вофмъ лагерямъ разнес- 
ея елухъ объ этой измн%, вонны сбЪжались къ ставк$ вождя, 
увидали написаннымъ имя Веспасана, а Вителия изображеня 
сброшенными на землю, сначала хранили глубокое молчан1е, но 
потомъ у вс№хъ дружно вырвались слова; «До того пала слава 
Германекаго войска, что безъ сражешя, безъ ранъ, какъ бы взятые 
въ плЪнъ протянуть они руки для оковъ и выдадутъ оруже? (На 
той сторонз каюе лелоны? Безспорно побЪжденные. Да и н®ть 
тутъ главной силы Оттонова войска-—перваго и четырнадцатаго 
легона, а ихъ-то они, на этихъ самихъ поляхъ, разбили и обра- 
тили въ в%готво). Неужели тысячи вооруженныхъ, какъ бы стадо 
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продажной скотины, будуть отданы въ даръ изгнаннику АНТОНИЮ? 
Неужели восемь лемоновъ должны служить какъ бы придачею пе- 
решедшему на ту сторону одному Флоту? Такъ заблагоразеудилось 
Басеу, такъ ЦецинЪ; они, обобравъ у государя дома, сады, богат- 
отва, хотятъ отнять у него и воиновъ. Они, совершенно не трояутые 
и не проливавш!е крови, будуть презрфины и въ глазахъ Флашевыху 
приверженцевъ, а воинамъ что скажутъ, на ихъ требоваше, возмез- 
дя за удачи или неудачи»? 

14. Такъ кричали воины то порознь, то ‚ве вмфетъ, подъ виянщем 
оскорбленнаго чувства. Началь дЪйствовать пятый легонъ, воз- 
становилъ изображешя Вителия, а Цецину заключили въ оковы. 
Вождями выбираютъ Фаб1я Фабулла, легата пятаго лег1она, и Вася 
Тонга, префекта лагерей. Случайно попавшихея трехъ воиновъ съ 
легкихъ (Либурнскихъ) судовъ, ничего не знавшихъ и ни въ чемъ 
неповинныхъ, убили: оставивъ лагери и разорвавъ мостъ, отправ- 
ляются назадъь въ Гостищю, а оттуда въ Дремону, для того чтобы 
соединиться съ легонами первымъ Итальянскимъ и двадцать пе] - 
вымъ Отремительныме; а Цецина ихъ и часть вонницы послалъ 
впередъ занять Времону. ь 

15. Вогда Антовй узналь объ этомъ, онъ положиль напаеть на 

непруятельскя войска, несогласныя духомъ и разбросанныя силами, 
_ прежде ч8ыъ вйяшемъ вождей возвратитея воинамъ расположение 
къ повиновенню а соединясь вмфет% лемоны будуть ув$реннЪе въ 
себЪ. Онъ догадывалея, что ФабШ Валенсъ, уже выЪхавний изъ 
Рима, узнавъ объ измфнЪ Цецины поепёшитъ своимъ прибыт{емъ: а 
Валенсъь былъ вфренъ Вителлю да и не чуждь знаня военнаго 
дфла. ВыЪетВ съ твмъ опасались громаднаго наплыва силь Гезма- 
ни черезъ Рецо, и Вителл!Й вызвалъ вспомогательныя войска изъ 
Британнш ‚ Гали и Испави, страшную грозу войны, еслибы 
 Антонй, именно этого-то самаго опасаясь, поторолясь сразиться. 
не предупредиль бы всего этого побфдою. Со воёмъ войскомъ онъ 
‚ вторыми отъ Вероны лагерями прибыль въ Бедракъ. На другой 
день удержавъ легоны для возведения. укрфплевшй, послалъ на Вре- 
монск1я поля всадниковъ съ т№мъ, чтобы подъ видомъ заготовленя 
запасовъ поощрить воиновъ добычею съ (мирныхъ) гражданъ. в 
самъ съ четырьмя тысячами всадниковъ выступилъ по восьмаго ми- 
левато камня отъ Бедрака, для того чтобы съ ббльшимъ просто- 
ромъ опустошать край; на передовые разъЪзды (какъ то бываетъ 


обыкновенно) возложена была забота смотр%ть за т%мъ, что дъла- 
лось впереди. 
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16. Уже былъ почти пятый часъ дня, когда прискакаль всадникъ 
еь извЪемемъ, что приближается неприятель, впереди ндутъ не- 
ноге, а гулъ н шумь отъ движен1я слышенъ далеко. Пока Ан- 
той совфтуетея какъ поступить, Аррй Варъ, горя желашемъ 
доказать на ДЪЛЪ свое усерше, съ лучшими ‘быстрёйшими) изъ 
задниковъ бросается виередъ и сначала тёенитъ Вителианцевъ 
съ небольшимъ урономъ, такъ какъ подоспЪло ихъ много и ДЪло 
принлло другой оборотъ; самый горя й въ преслёдовани—въ бът- 
ствЪ дБлается послфднимъ. Такъ поспфшили безъ воли Антонйя, 
который прелвидфлъ, что изъ этого выйдетъ. Онъ сдфлалъ евоимъ 
воинамъ увё$щан!е, «чтобы они ветупнли въ бой смфло и `рфши- 
тельно», отвель на Фланги конные отряды, а по серединЪ оставилъ 
свободнымъ путь, которымъ могъ бы принять Вара и всадниковъ 
его. Отдано приказан!е легонамъ вооружаться, а по полямъ дано 
знать воинамъ, чтобы они, бросивъ добычу, тою дорогою, гд% кому 
баиже, спфшили на сражене. Между тЪмъ оробфвиий Варъ ви%- 
шалея въ толпы евоихъь и расиространильъ страхъ; съ ранеными 
ебиты и невредимые; ихъ собственная робость н т%енота пути обра- 
щались къ ихъ вреду. 

17. Въ такомь замфшательств Антов не пренебрегъ ни одною 
изъ обязанностей твердаго вождя или самаго храбраго воина. 
Онъ выбфгаль на ветр$чу устрашеннымъ, удерживалъ отступав- 
шихъ, быль тамъ, гдф наиболВе было затруднешй и какая-либо 
надежда. Распоряженями, движевнемъ рукъ и голосомъ былъ онъ 
на виду н непрятелей и свонхъ. Наконецъ дошелъ онь по такого 
одушевлен1я, что копьемъ пронзилъ бЪжавшаго (вексиллар1я) зна- 
° меноеца, а самъ, схвативъ знамя, обратиль его къ непрлятелю; 
туть отъ стыда остановились всадники числомъ не болфе ста. М$ет- 
ноеть самая къ тому способствовала, такъ какъ тутъ’дорога съужи- 
валась, а мостъ на протекавшей р$чк$ быль сломанъ; опа же 
неопредзленнымь русломъь и крутыми берегами препятетвовала 
ОЪгетву. Такая крайность ли, счаст1е лн,—но уже потерянное бь- 
10 ДЪло возетановилось. СтЪенившиеь между собою плотными гу- 
стыми рядами, ветрфтили Вителиянцевъ, самонадзянно разсыпав- 
шихея, и тЪ пришли сами въ оцфиенфн!е. Антон не давалъ вздох- 
нуть пораженнымъ, избивалъ попадавшихея на ветр$чу. ВмЪст» съ 
т&мь и проче, каждый по своей натур, обирали, брали, отнимали 
коней п оруже. Ободренные криками успЪха н т, что только что 
передь тфмъ разсФялись б®гствомъ по полямъ, принимали участ е 
ВЪ побЪдЪ. 
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18. У четвертаго оть Времоны милеваго камня засверкали знач- 
ки иемоновь Стремительнао и Итальянскаю, при благопраят- 
номь сначала для нихъ ходЪ дзла ихъ конницы зашедиие было 
сюда. Но когда счаст!е обратилось противъ, они не раздавались 
рядами, чтобы дать мфото пришедшимь въ зам шательство, не 
шли впередь, чтобы съ своей стороны аттаковать непрятеля, утом- 
леннаго быстрымъ движешемъ черезъ такое пространство и ва- 
 мимь боемъ. Случайно побЪжденные не такъ еще нуждались они 
въ вождяхъ при удачныхь дйстняхъ, какъ почувствовали его не- 
достатокъ въ несчасти. На ихъ колебавиеся ряды бросилась толь- 
к)-что одержавшая побфду конница и за нею послёдоваль Вип- 
станъ Мессала, трибунъ, съ вопомогательными войсками Мезйскими, 
а ихъ, хотя взятыхъ на скорую руку; въ воеиномъ дЪлБ ставили 
наравн% съ воинами легоновъ. Такимъ образомь смёшанные п%- 
це и конные воины сломили ряды лег1оновъ. Й самая близость 
стЪнъ Йремоны, подавая б0л%е надежды на бЪтетво, уменьшала 
желание сопротивляться. 

19. Да и Антон прекратиль дальнзйшее ваступательное дви- 
жене, имЪя въ виду труды и раны, которые, при такомъ перемЪн- 
_ номъ ход сражешя, хотя и благополучно окончившемся, понесли и 
всадники и кони. Стало смеркаться, когда сосредоточились вс$ силы 
Флаванекаго войска. Воины, двигаясь по кучамъ тфлъ и слБдамъ 
недавнято побоища, както будто оконченъ ршительный бой, требо- 
вали идти въ Времону и нобЪфжденныхъ или принять покорность или 
взять силою. Но все это было хорошо только на словахъ. Важдый 
ИЗЪ ВОИНОВЪ говорилъ 620$: «очень легко взять приступомъ ко- 
лоню, лежащую на ровномъ м%стЪ. Во мракЪ ночи нападающимъ 
такая же смълоеть, но грабить гораздо вольнфе. Если же они до- 
ждутен разсвЗта, то лвятея съ просьбами о мир и за труды 
и раны достанутея имъ безилодныя слава и милосерще, а богат- 
ства жателей Кремоны постанутея прехектамъ и летатамъ. Взята- 
Ро приступомъ города добыча принадлежить воинамъ, а покорив- 
шагося вождямь». Стъ препебрежемемь относятся воины къ с0т- 
никамъ и трибунамъ и, чтобы не слышать ихъ голосовъ, гремяту 
оружемъ, готовясь р явно изъ повиновешян, если ихъ не по- 
ведутъ. 

20. Туть Антовй сталь ходить по рядамт: ВОИНОВЪ и, ГДВ ВЫ-. 
зывалъ своимъ видомъ п значешемь молчане, говорилъ: «далека 
отъ него мысль лишить ихъ такъ хорошо заслуженныхь ими че- 
сти и награды; но между войскомъ и вождями распредёлены обя- 
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ванности: воинамъ приличествуеть усерде къ битв, а вожди 
чаще приносятъ пользу предусмотрительноетью, обдуманностью. 
медленностью, чзмъ опрометчивостью. Насколько онъ, Антоний, 
какъ воинъ оружемъ и личнымъ трудомъ содЪфйствовалъь побёд», 
настолько теперь постарается быть полезнымъ исключительны- 
ми качествами вождя— обдуманностью и предусмотрительностью. Да 
и не можеть быть сомнЪя о томъ, что насъ ждало бы: ночь, 
расположение города ‘неизвестно, внутри враги и все благопраятное 
для ДЪЙств!я изъ засады. Да будь даже передъ нами отворены во- 
рота, и то войдти невозможно безъ предварительной рекогносци- 
ровки иначе какъ днемъ. Не теперь ли начнутъ они приступъ, ког- 
да ничего не видно? Но гдЪ ровная мЪстность, какова вышина 
стЬнЪ? Нужно ли противъ города дЪйствовать изъ метательныхт 
орумИ и стр$лами, или правильными осадными работами, транше- 
`лми»? Затфмъ, обращаясь къ воинамъ порознь, спрашивалъ: «при- 
несли ли они съ собою топоры, ломы и прочее, что нужно для 
приступа къ городу»? Получая отрицательный отв®тЪ, онъ гово- 
рить: «мечами и копьями могутъ ли чьи-либо руки пробить и под- 
рыть стЪны? Еслибы оказалось необходимымь— устроить насыпь 
и прикрыться крытыми ходами н Фашинами, то неужели мы иера- 
зумною толпою будемъ стоять безъ толку, съ удивленемъ посмат- 
ривая на вышину башень и чужя укрпленя? Це лучше ан пере- 
ждать одну ночь, привезти осадныя орушя и машины и идти съ 
готовою силою и побЪдою на нашей сторон >?—Вмфеть еъ тЬмъ 
онъ посылаетъ вь Бедмакъ маркитантовъ и войсковую прислугу— 
привезть запасы п прочее, что нужно. 

91. 'Впрочемъ воины принимали эти убфжденя съ большимъ не- 
удовольствемъ, и дВло доходило почти до возмущеня, когда всадни- 
ки, сдВлавъ рекогносцировку почти подъ самыя ст$ны, схватили 
кой-кого бродившихъ изъ Времоненцевъ и изъ ихъ показашй уз- 
нали: сшееть Вителиевыхъ леглоновъ и все войско, находившееся вт, 
Гостили, въ этоть самый день совершили переходъ въ тридцать 
тысячъ шаговъ. узнавъ о поражеюи своихъ, приготовились. къ 
сражемю и сейчаеъ тутъ будуть». Ужась скБлалъ доступными 
упорные умы вонновъ внушенямъ вождя. Онъ отдаетъ приказан!е 
тринадцатому лег!ону стать на самомъ полотнё Постумевой доро- 
ти; съ нимь въ связи налЪво сталь на ровномъ мЪетЪ седьмой 
Гальбевъ, а потомъ седьмой Влавиевъ, передъ оронтомъ котораго 
такова была мЪетность-—находилея сельскШ ровъ. Справа сталь 
восьмой легонъ по открытому мЪсту, аза нимъ третй, прикры- 
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ТЫЙ густыми” кустарниками. Таково было ‘расположене орловъ и 
ЗНачковъ, а ВОИНЫ перемфишались во мракЪ и стали тдф кому на- 
значиль ‘случай. Знамя преторанцевъ стояло всего ближе къ треть- 
ему лег1ону. Когорты вопомогательныя на флангахъ, а съ краевъ 
и СЪ тылу окружены конницею.. `Сидо и Италикъ, Свевы, съ от- 
борными изъ своихъ соотечественниковъ находились ВЪ первыхь 
рядахъ боевой линии. 

22. А Вителиево войско, которому здравый сиыслъ указывалъ 
отдохнуть въ Кремон® и, подкрФпивъ силы пищею и сномъ—непр!- 
ятеля, изнуреннаго стужею и недостаткомъ пищи, на другой день 
смять и прогнать, —не имя ни кто бы имъ управиль, ни обдуманнаго 
плана действ, — почти въ третьемъ часу ночи напалъ на Флав1анцевъ 
уже изтотовившихся и расположившихея въ порядкЪ. Не р шаюсь 
высказать ничего положительно относительно боеваго порядка (Вител- . 
панцевъ), т стройности не могло быть вол дете раздраженя и 
ночной темноты. Впрочемъ н®которые передали: «четвертый Маке- 
донскй лег1онъ сталъ на правомъ крылЪ; пятый и пятнадцатый 
съ знаменами девятаго, втораго и двадцатаго Британскихъь лег!о- 
новъ составилъ середину боевой линш, а лёвой олангъ наполнили. 
шестнадцатый, двадцать второй и первый лег1оны». Воины лег1о- 
новъ Стремительнао и Итальянекато замфшались во вс% отряды. 
Вонница и вопомотательныя войска выбрали сами себ м%ета. Же- 
стоко упорное сражеше продолжалось во вею ночь съ разнообраз- 
но перемЗннымь счастемъ; оно клонилось къ гибели то однихъ, то 
другихъ. Ни омфлость, ни сила рукъ, ни самое зрф не, насколько оно 
могло двйствовать, не помогали. И въ томъ и въ другомъ строю од- 
Но ито же оруж!е; велЪдетве частыхъ распросовъ известны были 
условные знаки сражешя: перем шались знамена, когда толпа, от- 
НЯВЪ ихЪ у непр1ятеля, тащила туда или сюда. Въ бобенности СИЛЬНО 
тъенимъ быль седьмой тегонъ, недавно Гальбою набранный: уби- 
ты шесть сотниковъ первыхъ рядовъ, отнято НЪоколЬко значковъ; 
самого орла съ трудомъ спасъ сотникъ первой роты АтилЙ Веръ 
съ большимъ урономъ неприятеля, но наконецъ и самъ палъ. 

23. Поддержаль уже разстроивицеея ряды Антон, призвавъ 
претортанцевъ, а тЪ, ветупивъ въ дёло, ейачала потёснили непрля- 
теля, а потомъ уступили ему. Вителманцы перенесли метательныя 
орудя на полотно дороги, чтобы выстрфлы дёйствовали на ево- 
бодномь и открытомъ иЪетЪ, а прежде они разсынались по кустамз; 
нисколько не вредя непр1ятелю. Особенно громадной величины 0ру- 
0е пятнадцатаго лег1она огромными ВЫ громило ряды пепря- 
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телей и много вреда причинило бы оно, но два воина дерзнули на 
прекрасное дфло: не узнанные подъ щитами, взятыми съ поля бит- | 
вы, они обрЪзали веревки и упоры оруд. Тотчасъ лхъ умертвили, 
н ПОТОМУ имена ихъ остались неизвЪстными, но самое ДЛО внЪ 
всякаго еомнЪфн1я. Судьба не дала еще ни одной изъ сторонъ рЪши- 
тельнаго перевЪса, лока съ дальнЪйшимъ ходомъ ночи не взошелъ 
уВеяцъ и не бросилъ свой обманчивый свЪтъ на оба войска. Благо- 
_праяти®е быль онъ Флаванцамъ потому, что взадъ и тёни людей 
и лошадей казались длиннЪе и удары, направленные какъ бы въ т%- 
ла, перелетали черезъ нихъ и падали дальше. А Вителанцамъ 
свЪтъ луны билъ въ глаза и они подставляли себя неосторожно не- 
пруятелямъ, ‘етрлявшимь какъ бы изъ засады. 

24. Тутъ Аптон, когда представилась возможность и узнавать 
своихь и себя дать имъ признать, старался подЪйствовать на од- 
нихъ стыдомъ и упреками, на большинство похвалами и уб%жде- 
шями и на всфхъ надеждами и объщашями. Онъ спрашивалъ Пан- 
нонск!е легюны: «зачзмъ же они снова взялись За оруж!е? Это 
именно тЪ поля, гдЪ для нихъ представляется возможность 2загла- 
дить воспоминан!е прежняго безславйя и снова снискать славу». 
Затфмъ, обращаясь къ Мез1йскимъ лег1онамъ, называлъ ихъ винов- 
никами и зачинщиками войны; «напрасно они угрозами и словами 
вызывали Вителтанцевъ, если не въ состояи вынести ихъ взгля- 
да и рукъ». Такъ онъ говорилъ по м$р% того, какъ къ кому подхо- 
дилъ, но всего бол%е обращался онъ къ воинамъ третьяго лег1она, 
напоминая имъ и то, «что давно совершилось, и что св же еще бы- 
10 въ памяти, какъ они поразили при М. Антонш Пареовъ, при 
КорбулонЪ—Армянъ и въ недавнее время Сарматовъ». Затфмъ съ 
негодованемъ говорилъ онъ преторанцамъ: «вы, разжалованные 
въ поселянъ, если не побЪфдите, гдЪ найдете императора, гдф лаге- 
ри, которые бы васъ приняли? Тутъ и значки ваши и оруже и 
смерть въ случаЪ поражения, такъ какъ. м$ра позора вашего уже 
переполнилаеь». Со веЗхъ сторонъ отвфчали ему криками, а вои- 
ны третьяго лег1она отдали честь восходящему солнцу (таковъ 
обычай Сириг.. 

95. Не извфетно ли, откуда взялся нли умысломъ вождя раепу- 
щенъ слухъ: явнлея Мущанъ; войска привЪтетвовали другъ друга. 
Выступили впередъ, какъ бы получивъ свЪжее подкр$плен!е; а ряды 
Витетланцевъь стали уже рЪдЪть, такъ какъ они, не имя расто- 
‚радителя, подъ вяшемъ личныхь мужества пли робости, то соби- 
рались массами, то расходилиеь. Вогда Антон замЪтнаъ ихъ ела- 
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бость, сталъ тфенить густыми колоннами. Тутъ ослабфви!е ряды 
совершенно разстроились, да и возстановить ихъ было невозможно, 
такъ какъ мёшали повозки и орудия. По окраинамъ пороги разефя- 
лись побЪдители, торопясь преслдовать. Это побоище тзмъ зам%- 
чательне было, что сынъ убилъ отца; передамъ имена и подроб- 
ности этого происшествая такъ, какъ ихъ передаль Випстанъ Мес- 
сала. Юмй Мансветь изъ Иепани, взятый въ Стремительный ле- 
т1онъ, оставилъ дома несовершеннолтняго сына; тотъ, векор до- 
стигнувъ возмужалости, попаль въ седьмой легонъ при наборЪ 
слВланномъ Гальбою. Случайно встр$тилъ онъ отца и ‘поразилъ 
его смертельною раною, потомъ сталъ обыскивать чуть живаго, 
быль имъ узнанъ и самъ его узналъ и уже испустившаго дыхание 
обнялъ и голосомъ, смъшаннымь съ рыдашями, молилъ—<тЪнь 
отца успокоиться и не отвращаться отъ него какъ отъ отцеубйцы. 
ДЬло это-общественное и одинъ воинъ что за ничтожная едини- 
ца при такой громадной междоусобной войн»? Тутъ же онъ под- 
нялъ т%л0, вырыль яму и исполнияъ послвдюй додгъ въ отноше- 
щи родителя. замфтили это тё, что были ближе къ нему, пере- 
дали и другимъ: дивились этому по всему войеку, жаловались и 
предавали проклятямъ ненавистную войну. Это впрочемъ нисколь- 
ко не уменьшило дфятельности, съ какою воины обирали уби- 
тыхъ родныхъ, близвихъ, братьевъ. Говоря о совершившемся пре- 
ступленш, туть же и дфлаютъ его. Вогда подошли въ Времонт, 
то ихъ ожидало тамтъ новое и громадное дло. 

26., Во время войны Отона, Германскя войска окружили отЪны 
Времоны своимъ лагеремъ, а его обнесли вазомъ. Эти укрЪпленя 
были еще увеличены. При видВ ихъ остановились поб®дители и 
вожди не знали, что приказать. Начать приступъ войску, утомив- 
шемуся въ течени дня и ночи, было тяжело, а при отсутетв!и под- 
крёплен!й вблизи и опасно. Если же имъ возвращаться въ Бедракъ, 
‘то нб выносимъ будетъь трудъ столь отдаленнаго перехода и побЪда 
осталась бы совершенно безплохною. УпруБпить лагерь? Но и это 
по близости непрятелей было опасно, какъ бы они внезапною вы- 
лазкою не произвели замфшательства въ разсЗянныхъ и занятых 
работами воинахъ. А эту боле всего было страшно для ихъ воиновъ, 
которымъ сноснЪе, была опасность, чфмъ замедлене. Безопасность 
не могла имъ принесть никакой выгоды, а дЪйствовать сом ло—ма- 
нила надежда: всякое побоище, и раны, и пои крови возм»- 
щались жаждою добычи. 

21. Въ эту же сторону клонился и Антон; онъ отдалъ прика- 
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зане—окружить укр$плешя стфною изъ воиновъ; сначала сража- 
лись издали стр$лами и каменьями, съ большимъ вредомъ для Фла- 
в1анцевъ, такъ какъ стрфлы падали на нихъ сверху. ЗатЪмъ Ан- 
тонй распредфлиль между воинами части вала и ворота для того, 
чтобы раздъленный трудъ обнаружиль разницу между храбрыми и 
трусливыми, и чтобы воины находили поошрене въ самомъ состя- 
зави къ чести. Ближайш!я мЪета кь Бедракской доротЪ заняли. 
воины третьяго и седьмаго лег1она; часть вала, лежавшая правЪе, 
досталась летонамъ восьмому и седьмому Влавиеву; воины три- 
надцатаго лег1она, по собственному побужденю, бросились къ Брик- 
чанскимъ воротамъ. ВелВдетве этого было нЪкоторое промедлене, 
пока воины свезли съ сосдетвенныхь полей одни заступы, ломы, 
а друге косы и лЪеницы. затфмъ, поднявъЪ надъ головами щиты 
плотною чешуею (черепахою), подходятъ къ стЪнамъ. И съ той, и 
съ другой стороны Римекое знан!е военнаго дЪла: Вителианцы бро- 
саютъ тяжелыя камни; въ разметавшулося и колеблещуюся чере- 
паху опускаютъ длинныя копья; наконецъ успфваютъ разотроить 
связь щитовъ, и тогда повалили многихь убитыми или и 
ными и причинили большое побоище. 

98. Наступила минута нерфшительности, но тугь вожди воинам, 
утомленнымь и не внимавшимь, какъ бы безплоднымь, по ихъ мнЪ- 
ню, увъщаюямъ, показываютъ Времону. По мысли ли Горма, какъ 
передаеть Мессала. или основательнфе въ этомъ случаЪ мнЪше 
К. Плиня, который винитъ въ этомъ Антовя,—я на себя не беру 
рьшить. Замфчу только, что ни Гормъ, ни Антов, какимъ бы` 
мерзкимъ дЪломъ ни было, не измВнили бы ни евоей жизни, ни по- 
нятю, какое о нихъ нм8ли. Тутъ уже не задержали вонновъ ни 
кровь, ни раны, а они подрывали валъ, били ворота; влЪзая на 
плечи другъ друга и вскарабкавшиеь на двухъ-ярусную уже чере- 
паху, они руками хватали непрятеля и его оруж!е. Невредимые 
съ ранеными, полумертвые ъ издыхавшими падалн внизъ, раз- 
лично гибли, и смерть принимала всевозможные виды. 

29. УпорнЪе всего быль бой седьмаго и третьяго леоновъ, и 
вождь АнтовйЙ съ отборными вепомогательными войсками налетъ 
туда же. Упорный натискъ Вителманцы не въ состоянш были вы- 
держать. а стр$злы, падавия сверху, отражались о кровъ, едЪлан- 
ный изъ щитовт; тутъ они наконец самое оруме (балисту) сбре- 
сили па подошедшихъ къ СтЪиЪ вонновъ; оно, хотя и ДЪИСТВи- 
тельно разметало воиновъ и задавило тьхъ, накоторыхъ упало, но вм%- 
стЪ съ тБмиъ падая повалило зузцы и обрушило часть вала, а на- 
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ходившалея ‘подшь башия уступила ударамъ камнями; пока воины 
седьмаго тет1она усиливаются взойдти, ‘свернувшись въ колонны, 

воины третьяго лет1она топорами и мечами прошибли ворота. Во 
писатели согласно утверждаютъ, что первый‘ ворвался №. Волузй, 
воинъ’ третьяго лег1она. Онъ взошель на валь и, прогнавъ т%хъ, 
которые пыталибь еще сопротивляться, въ виду ВОВ, знакомъ и 
голосомъ далъ знать, «что лагерь взятъ». За нимъ вломились и 
остальные при общему, зам шательств® Вителанцевъ, бросавших- 
ся съ вала. Все мЪото, ‚сколько его осталось ВО, между лаге-. 
ремъ и стфнами, наполнилось убитыми. — 

30. Но снова труды только въ другомъ вид: выеок!я стЪны го- 
рода, каменныя башни, затворы воротъ, окованные желфзомъ, воины 
готовые дЪйствовать оружемъ, многолюдное и привязанное къ сто- 
ронф ЗВителия населеше ЁВремоны, значительная часть жителей 
Иташи, собравшаяея туда, такъ какъ елучайно въ эти дни приходи- 
лась ярмарка. Все это своею численностью служило въ помощь за- 
щищавшимъ, а нападавиие видфли въ этомъ для себя большую до- 
бычу. Антон отдаетъ приказав!е захватить огня и зажечь лучия 
изъ отроемй около города, съ тфмъ разчетомъ—не заставить ли 
Кремонцевь эта потеря ихъ собственности измфнить убждения. 
Строевшя, ближайшя къ стён® и превышавийя ихъ вышиною. на- 
полнилъь храбрфйшими изъ воиновъ, а тЪ бревнами,  черепицами, 
факелами сбиваютъ защитниковъ со ст®нъ. 

31. Уже леоны плотными массами становились подъ черепаху 
изъ щитовъ, а иные воины метали стрфлы и каменья, когда мало 
по-малу Вителшанцы стали падать пухомъ. Чфиъ кто выше быль 
въ порядкВ службы, тЪмъ скорЪе изъявлялъ готовность покорить- 
ся суДБб®, какъ бы въ случа® взямя и Кремоны приетупомъ не- 
возможно было. ждать прощен1я и все раздражеше непрлятеля не 
обрушилось бы не на лишенное средетвъ большинство, но на три- 
буновъ и сотниковъ, гдЪ самое уб\йство вознаграждалось. Рядовые 
воины нерадфли о будущемъ, находя безопасность въ самой неиз- 
вФетности; они ‘продолжали упорствовать, скитались пб улицамъ, 
прятались въ помахъ, даже и тогда не просили о мирЪ, когда отъ вой-. 
_ ны отказались. А т%, чье распоряжене было въ лагеряхъ, снимаютъ 
надпиеи и изображеня ‚Вителля; съ Цецины (а онъ до сихъ поръ 
находился еще въ оковахъ), снимаютъ цфпи и умоляютъ— явиться 
ИХЬ заступникомъ въ этомъ д лЪ: а когда тотъ надменно и съ пре- 
небрежещемь смотрлъ на ихъ просьбы, они не даютъ ему отдыха 
слезами (крайшй предёль бЪдетвя`,—столько храбрёйшихь людей 


искали защиты въ предателЪ; затфмъ они показываютъ со стЪнъ 
масличный вфтви и перевязи изъ дентъ (какъ знакъ покорности). 
Когда Антон! отдалъ приказаве остановить стрфльбу, вынесены 
‚ были значки и орлы; за ними слёдовали цечальные ряды безоруж- 
‘ныхъ, потупивъ глаза въ землю. Оботупили побфдители и сначала 
‚осыпали бранью, даже замахивались бить; но когда т не отвора- 
чивали лицъ отъ оскорблевй и, совершенно отложивъ чувство гор- 
_дой самоув$ренности, поб®жденные сносили все, пришло на память 
(воинамъ Веспафана), что они то недавно послв Бедр1акской побЪды 
показали такую умфренность. Но когда явился Цецина консуломь 
въ богатой одежд» и въ сопровождении ликторовъ, которые раздвн- 
нули для него толпу, то побфдители воспылали негодованемъ; онл 
осышали его упреками въ гордости, жестокости и (такъ ненавистны 
преступления‘) даже въ вЗроломств$. Заступилея Антовй и, дав 
ему прикрыт!е, отослалъ къ Веспафану. 

32. Между тВмъ чернь Времонская не знала куда ваться среди 
‚вооруженныхь; чуть-чуть было не подверглась она изб1еню, но 
‘просьбы вождей смягчили воиновъ. Созвавъ ихъ на собране, Антоний 
‚сказалъ имъ рфчь, гдЪ о побфдителяхъ выражался въ самыхъ пыш- 
пыхъ выражешяхъ, а о побфжденныхъ въ духЪ милосердя; отноен- 
тельно участи Времоны не сказалъ ничего. Войско, кромф постоянно 
присущей ему страсти къ грабежу, съ давнишнею злобою замыш- 
ляло гибель Времоны. Оно было того убёжденя, что жители этого 
города еще въ Отонову войну помогали сторонф Вителия. ЗатЪмъ 
они съ свойственною городской черни * насм$шливостью преслъдо- 
вали ругательными шутками вонновъ тринадцатаго лет1она, кото- 
рые оставлены были у нихъ для постройки амфитеатра. Увеличи- 
валось неудовольстве вел$детые данныхъ тамъ Цециною глад!а- 
торекихъ зрёлищъ; при томъ же тутъ было средоточе войны и во 
время боя приносили пищу Вителл1евымъ воинамъ; даже иЪзскольно 
_ женщинъ увлечено было къ участю въ сраженш усердемъ къ дёлу 
Вителл!я и онф тамъ убиты. Время ярмарки и безъ того богатой 
колоши придавало видъ еще болфе богатый. Проще вожди стуше- 
вались; АнтовЙ и его высокое положене и слава ставили на виду 
вовхъ, а онъ поспъшильъ отправиться въ баню— смыть кровь; 
подхватили его выражен!е, какъ онъ замфтиль, что баня чуть 
тепла, тутъ’же сказалъ: ‹а вотъ сейчаеъ разгорится». Это шуточ- 
ное изречен!е обратило общее негодоваше на Антоня, будто бы 
онъ этимъ подалъ знакъ къ сожженю Времоны, а та уже горЪФла. 

33. Ворвалось соровъ тысячь воиновъ исеще большее число 
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маркитантовъ и чернорабочихь при войскЪ, которые еще съ боль- 
шею необузданностью пускались въ своевоме и жестокости. Ни зва- 
н1е, ни лта не служили защитою: наслажден1я и убства, уб1йства и 
наслажденя сыфняли другъ друга. Дряхлыхъ стариковъ, отжившихь. 
свой годы женщинъ, добычу лишенную ц%нности, влекли на по- 
смфяне. Еели же попадалась взрослая дёвушка или красивый моло- 
дой человфкъ, то его терзали руки тащившихь его силою каждый 
ЕЪ 060% и потомъ онъ служилъ поводомъ своимъ расхитителямъ 
губить взаимно хругъ друга. Когда тащили воины каждый себъ 
деньги или тяжелыя золотыя вещи храмовъ, то если встр%чали бо- 
ле сильныхъ, теряли и жизнь и добычу. Н®которые, не обращая 
вниман]я на то, что лежало готовое, побоями и пытками допрашивали 
хозяевъ о томъ, что они спрятали, и вырывали ихъ запасы. Въ 
рукахъ были вакелы; ихъ, вытащивъ добычу, бросали изъ шало- 
сти въ опустошенные дома и обобранные храмы, —и хотя въ войскЪ, 
представлявшемъ такое разнообраз!е въ языкахъь и нравахъ и со- 
стоявшемъ изъ гражданъ, союзниковъ и чужестранцевъ, —различ- 
ныя были страсти и не вефмъ одно и то же нравилось, но недозво- 
леннаго ничего никому не было. На четыре дни`достало Времоны; 
а когда все, н священное и свзтское, погибло въ огн%, осталея толь- 
ко одинъ храмъ Мехитиса передъ стёнами—въ м%етности, въ са- 
момъ ти божеств%. найдя защиту. 

34. Таковъ быль конець Иремоны черезъ 986 лЪтъ отъ вя на- 
чала. Построена она при консулахъ Т. Семпроши и Корнели при 
ветуплени Аннибала въ Иташю, какъ оплотъ противъ Галловъ, на- 
ходившихея по ту сторону Шо’ и вообще если изъ-за Альповъ явит- 
ся какая-либо опасность. Потомъ численностью поселенцевъ, бла- 
гопраятнымъ при р%кахъ положешемъ, плодоромемъ прилежащихъ 
земель, пррязненными и родственными отношенями сосздей, —воз- 
расла и процвфла; во внзшнихьъ войнахъ оставалась невредимою, 
мензе была счастлива въ гражданскихь. Антовй, стыдясь совер- 
шившагося злодёйства, вызвавшаго общее негодовае, объявилъ, 
чтобы никто не держаль въ плну Кремонцевъ. Эту добычу без- 
полезною воинамъ сдёлало единодуше Итали, ршившей прене- 
бречь покупкою такихъ рабовъ. Начали ихъ убивать: а когда объ 
этомъ узнали, то родственники и ближн!е стали ихъ выкупать тай- 
комъ. Велфдъ за тёмъ оставшееся населене вернулось въ Аремо- 
ну; возобновлены строемя и храмы на щедрое приношен!е муни- 
Цит, и Веспацчанъ содфйствоваль къ тому убфжденями. 

35. Впрочемъ зловонныя испареня земли, кровью пропитанной, 
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не позволили долго оставаться на развалинахъ погибшаго города. 
Войско выступило впередъ до третьяго милевато камня и тутъь 
приведены въ порядокъ и помфщены каждый подъ свои значки ски- 
тавицеся и оробфвиие Вителмевы воины. Побфжденные легоны 
для того, чтобы въ иродолжавшуюся еще гражданскую войну не посту- 
пили двусмыеленно, разсфяны по Иллирику. А для того, что бы дать 
знать о случившемся, отправлены въ Британ!ю и Испаню гонцы (впро- 
чемъ молва сама взялась сдфлать ихъ д%ло): въ Галию— Юй Ва- 
ленъ трибунъ, въ Германю—Альшинъ Монтанъ, префектъ когорты, 
изъ нихъь посяфдшй Тревиръ, а Валенъ и Эдуй оба были привержен- 
цами Вителия. Переходы черезъ Альпы заняты военными отряда- 
ни; подозрЪвали Германпо, будто бы она готовится на помощь Ви- 
теллю. 

36. А Вителлий по отъфздв Цецины не много дней спустя отпра- 
вилъ на войну и Фаб]я Валенса, а самъ позабывалъ вс заботы 
въ наслажщешяхь: ни къ войн нисколько не готовилея, ни на 
вопновъ не старался дЪйствовать убфждеюями и упражненями; но 
скрываясь подъ тзнью садовъ,—подобно безпечнымъь животнымъ, 
которымъ если дать корму, то они лежать въ бездЪйстви, —прошлое, 
настоящее и будущее предавалъ одинаковому забвешю. Но иего, ко- 
енфвшаго въ праздности въ Арицинской рощф, поразили измфна Луци- 
ия Басса и отпадене Равенекаго олота. Немного спустя приходить 
извЪот1е о ЦецинЪ, прискорбное и вмЪетЪ радостное, что онъ из- 
уфниль было. но войскомъ заключенъ въ оковы. На безцечный 
характеръ Вителлия радость подЪфйствовала сильнфе заботы. (ъ 
большимъ торжествомъ вернулея онъ въ городъ и передъ много- 
люднымъ собрашемъ осыпалъ похвалами преданность воиновъ. П. 
Сабина, префекта преторля, за дружбу еъ Цециною велфлъ заклю- 
чить въ оковы, и на его мфето назначиль Алеена Варона. 

37. Потомъ Вителий сказалт, рчь передъ сенатомь въ такомъ 
же торжественно пышномъ тон; самыя изысканныя выражения ле- 
ети были на нее отвфтомъ. Починъ строгаго надъ Цециною при- 
говора сдфланъ Л. Вителиемъ, а въ сл®ДЪ за нимъ и проче въ при- 
творномъ негодоваши за то. что онъ, «будучи консуломъ—государ- 
ство, начальникомъ войскъ, главнокомандующаго, наконецъ друга пре- 
далъ. будучи осыпанъ такими богатствами, такими почестями», и 
какт, буцто бы жалуясь за Вптелия, высказывали собственное горе. 
Но ни вт чьей рфчи не проскользнуло ничего обиднаго для вож- 
дей Фланевой партш; виня заблуждене и неразуме войска, въ 
нерфшительности изб%гали веякаго помина объ имени Веспаеана. 


® 
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И нашлись. охотники. выпросить хоть одинъ день консу льства 
(только онъ и оставался отъ. консульства ‚Цецины) ) къ большому 
посмфянНо и надь тьмъ, кто давадъ и кто принялъ.. ‚ Накануну 
° календъ Ноябрекихь Роз Регуль. и принялъ консульство, и сло- 
жиль его. Люди знающ!е $ло замётили, что «прежде никогда без 
отречен1я самого должностнаго лица (консула). ИЛИ особеннаго на 
этотъ предметь закона не замфщали его мЬета другимъ». А кон- 
сулъ на одинъ день быль еще прежде— Ванин Ребилъ при ДИК- 
таторф №. Цезар%, когда онъ р - раздавать награды з за по- 
двиги междуусобя. 

38. Въ ‚эти дни стала извАстка смерть Юн!я Блеза и подала поводъЪ 
ко многимъ толкамъ; о ней такъ намъ передано: Вителий, стра- 
дая сильно тфлесною болфзнью, изъ Сервиланскихъ садовъ зам\- 
Тиль что находившаяся по сосфдетву башня ночью засвфтилась 
яркими огнями. На распросы его о причин, извЪщенъ быль, «что 
У Цецины Туска пируеть много гостей п особенный почетъ Юн 
Блезу». Подробноети преувеличены— относительно приготовленй и 
образа мыелей склоннаго къ’ чему-нибудь ршительному. Нашлись, 
которые ставили въ вину самому Туску и другимъ, но болфе ВоВхЪ 
Блезу то, что онъ проводить время въ вееелостяхь ‘тогда, когда 
государь боленъ. Вогда Вителий былъ раздраженъ и возможность 
погубить Блеза. одълалась достаточно вЗроятною пля тъхъ, кто при- 
выкли разочитывать на приступы неудовольствйя государя, выдви- 
нули на первый планъ 1. Вителя{я— доносчикомъ. . Онъ ненавидё ль 
Блеза по чувству преступной зависти, такъ какъ тотъ его, запятнан- 
_наго веякаго рода позоромъ, далеко опережалъ отличною репуташею, 
уходить въ опочивальню императорскую, обнимаеть его сына, при- 
‚ вимаетъ въ груди и, припавъ съ нимъ вифот% къ колёнамъ Вител- 
шя, на вопросъ его: чЪмъ онъ такъразстроенъ? высказался такъ: 
«Не ИЗЪ собственныхь опасен й и не за себя тревожась, но забра- 
та, за. его. ДЬтей явился ОНЪ СЪ мольбою и слезами. Напрасно было. 
бы бояться Веспасана, котораго не допустять сюда столько Гер- 
Манскихъ лег1оновъ, столько провинций. вфрныхъ. доблестью, нако. 
_нець столь, „пеобозримое протяжение земель и морей. Нужно беречься 
врага здёсь въ город (Рим) того, кто хвалится предками Юняип 
и Антошями, кто, будучи отъ корня императорскаго, показываетъ 
себя къ воинамъ ласковымъ и щедрымъ. Въ ту сторону обращаются 
мысли везхъ, между тЪмъ какъ Вителлий, невнимательный и къ друзь- 
ЯМЪ недругамъ, лелЪетъ соперника, который съ пиршества любуется 
на страдая государя. За такую безвременную веселость нужно сд$- 


г 
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лать ему ночь печальною и похоронною. Пусть онъ узнаетъ и по- 
чувствуетъ, что БителЙ живъ и властвуетъ, а вели что съ нимъ. 
по волЪ судебъ и случится, то имфетъ сына. | 

‘39. Вогда онъ колебался между преступленемъ и страхомъ, то, 
дабы отложивъ смерть Блеза не уекори®ь собетвенную гибель, а 
явно отдавъ приказан!е его умертвить, не навлечь общаго сильна- 
го неудовольствя, заблагоразсудили дЪйствовать ядомъ. злодЪйству 
придаль вЪроят!е благородною радостью, пожелавъ. видЪть Блеза. 


“При этомъ слышали зв рекое слово Вителля; онъ, привожу его с0б- 


ственное выражен1е, оробфлъ, видя смерть врага». Блезъ, кром®. 
знатнаго происхожденя и прекрасной нравственности, быль упо- 
ренъ въ вфрности. При совершенно еще прочномъ положени дЪлъ, 
ухаживали за нимъ Цецина и люди стоявпие во главЪ парти, уже 
презирая Вителия, но онъ упорно отклонялъ ихъ предложенйя: 
святой жизни, врагъ смутъ, онъ не домогалея никакой внезапной 
почести, ни даже госухарствовавя, избфгая того, какъ иж его не 
сочли достойнымъ. 

40. Между т$мъ Фабш Валенсъ со многочисленною свитою изн*- 
женныхъ наложницъ и эвнуховъ шелъ медленн$е, чБмъ на войну, 
отъ поепфшныхъ гонцовъ узналъ 0 томъ, что ФлотЪ Равенсв! пре- 


- дань Луцищемъ Бассомъ. Еслибы онъ ускорилъ начатое имъ дви- 


жене, то упредилъ бы колебавшагося Цецину или могь бы на- 
гнать легоны прежде рёшительнаго боя. И не было недостатка въ 
тфхъ, которые ему внушали, чтобы онъ съ самыми преданными 
ему личностями отправился въ Гостилю и Времону, миновавъ Равен- 
ну. Другимъ боле нравилось: ‹«призвавь изъ города. преторан- 
скя когорты, прорваться силою». Самъ Валенеъ въ безплодной не- 
рфшительности тратилъ то время, когда нужно было бы дЪйствовать, 
на совфщан1я. Потомъ, пренебрегши и тфмъ и другимъ совфтомъ 
и—а это въ опасномъ положенш ДВлЪ всего хуже-избравши се- 
редину, и недостаточно быль смёлъ, и мало предусмотрителенъ. 
11. Онъ послалъ письмо къ Вителию, прося помощи; пришли три 
когорты съ Британскимъ эскадрономъ въ количеств®, которое не- 


_ годилось ни для дВйстия хитростью, ни силою. Но Валенсъ, и при 


такомъ опаеномъ положени дфлъ, не чуждъ былъ дурной славы, 
что хватаетъ”недозволенныя наслажден1я; полагали, что онъ осквер-‹ 
нялъ дома’ дававшихъ ему гостеприимство—соблазномъ замужнихъь 
женщинъ и. дЪвицъ; дЪйствовалъ силою и деньгами и чЪмЪ власть 
ближе была къ паденю, тфмъ неумфренные было его желан1е поль- 


зоваться. Наконецъ, съ приходомъ пЪхоты и конницы, обнаружилась 
| . 
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вся несостоятельность плана дфйствЙ Валенса; съ такими неболь- 
шими силами, какь бы они вёрны ви были, и невозможно было 
проникнуть Черезъ ряды неприятелей, да и вфрность ихъ была не 
совб®мъ надежна. Впрочемъ задерживали ихъ еще стыдъ и ува- 
жене къ вождю, находийшемуся тутъ же; но не надолго могло это 
быть уздою людей жаждавшихь опасностей и не отступавшихъ 
ни передъ чёмъ безчестнымь. Въ такомъ опасени, Валенсъ посы- 
лаетъ когорты виередъ въ Ариминъ, а всадникамъ отдаетъ приказан1е 
прикрывать тылъ; а самъ въ сопровождени немногихъ, на кого не 
подЪйствовала перемфна счастия, повернуть въ Умбрю, а отту- 
да въ Этруршю; а тутъ узнавъ 0бъ исход Кремонской битвы, 
зат%ялъ планъ.дьйствя ве глупый и въ случаъ успЪха смЪлый, 
°схвативъ суда, высадиться въ какой-либо части Нарбонской про- 
винци и Галши, войско и Германске народы вызвать на но- 
вую войну. | | | 

49 Съ удалемемъ Вителмя, воиновъ, занявшихь Ариминъ и 
находившихся въ тревог%, Корней Фускъ окружилъ и съ суши и 
съ моря, пододвинувъ войска и пославъ вдволь ближайшаго берега 
легыя (либурнскя) суда. Заняты ровныя м%ста Умбруи и вся Пи- 
ценская область сколько ее омываетъ Адр1атическое море, Вея Ита- 
ия была теперь раздълена между Веспасаномъ и Вителяемъ Апен- 
нинскими горами. Фаб1й Валенсъ изъ Пизанскаго залива, суровымъ 
норемъ или небчагопрИятными вфтрами, загнать въ портъ Геркуле- 
са Монэка (одноокаго). Недалеко оттуда находился Марй Матуръ, 
прокураторъ морскихъ Альпъ, преданный Вителлю, вЪрности къ ко- 
торому онъ еще не измфнилъ, хотя все кругомъ было враждебно. 
Онъ-—Валенса принялъ ласково, но внушешями своими стращаль 
его: чтобы самонаджянно не входилъ въ Нарбонскую Галлю. Опа- 
сеня сломили в®рность остальныхъ приверженцевъ Валенса; такъ 
кекъ вс окрестныя мЪетности прокураторъ Валерй Павллинъ, 
знатокъ военнаго д$ла, и другъ Веспамана до его возвышен1я, при- 
велъ къ присяг® на вФрность ему. 

43. Вызвавъ вожхъ, которые, будучи уволены Вителямемъ, добро- 
вольно искали военной службы съ вооруженнымъ отрядомъ, охра- 
нялъ колоню Форумъ-юменскую, ключъ къ влад ю моремъ, и тфмъ 
съ ббльшимъ значенемъ, что отечество Павллина Фоуумъ-ющя, и 
честь отъ преторанцевъ, которыхъ когда-то онъ быль трибуном. 
Даже поселяне, изъ привязанности къ своему городу и въ надежд» 
будущаго значения, силились оказать сод®йетв!е парти (Веспаеана). 
Котда все это казалось вЪрнымъ и готовымъ, да и молвою было 


а 


еще преувеличено, то оно поразило и безъ того непостоянные умы 
Вителманцевъ. ФабШ Валенсъ съ четырьмя т%лохранителями и 


тремя друзьями, такимъ же числомъ сотниковъ, вернулся КЪ Ссу- 


дамъ; а Матуръ и проче остались ‘добровольно и приведены къ 
присяг$ на вфрность Веспасману. Впрочемъ Валенсу, если и безо- 
паснфе было море, чЁмъ берега или города, то о томъ, что будетъ, 
онъ ‘оставался въ сомнфнш и бол%е увБренный ВЪ ТОМЪ, Чего нужно 
избЪгать, чВмъ кому довфрять, непогодами занесенъ на Стохады, 
острова Массилцевъ; тутъ его захватили. посланныя Павллиномъ 
легкя суда. | 

44. По взяти Валенса, все обратилось къ усилившемуся поб%- 
дителю. Начало сдфлано въ Испанш первымъ легономъ, носив- 
шимъ наименован!е «помощника», а онъ, дорожа памятью Отона, 
былъ враждебенъ Вителлю, и увлекъ за собою десятый и шестой. 
Да и Галши не медлили. И Британн!ю— особенное расположене къ 
Веспаслану, такъ какъ онъ тамъ быль поставленъ отъ Влавдя на- 
чатьникомъ втораго легюона и дфйствоваль на войн со славою, 
увлекло не безъ волненя впрочемъ остальныхь лег1оновъ, въ ко- 
торыхъ большинство сотниковъ и воиновъ, получивъ повышен!е‘отъ 
Вителия, съ безпокойствомъ мёняли ‘уже испытаннаго государя. 

45. При такомъ разномыели й Частыхъ доходившихъ слухахъ 


`0 войн между гражданами, Британцы поободрились духомъ подъ 


руководительствомъ Венуц!я; аонъ, кром% природной отважности и 
закорензлой ненависти къ имени " РАМСКОМТ, имфлъ 6@ще личныя 


причины неудовольствя противъ царицы Картисмандуи. Ока тос- 


подотвовала надъ Бригантами, была очень знатнаго происхожде- 
ня, а могущество ея еще увеличилось, когда, хитростью захвативъ 
царя Варактака, она повидимому устроила торжество Клавшя Це- 
заря. Оттого, то стала она богата средствами, и жила роскошно, 
такъ какъ вое ей благопручтетвовало; отвергнувъ съ презрёнемъ 
Венущя (онъ былъ ей мужь), она его оруженосца Веллоката взяла. 
въ ‘супружество и соправительство царствомъ. Это преступлене 
потрясло тотчасъ же‘ея домъ. За мужа — сочувств!е вофхъ граж- 
данъ, а за любовника—воля царицы иея жестокость. Велёдетв!е 
этого Венущй, призвавъ союзниковъ, и вел детв!е отпаден!я самихъ 
Бригантовъ, поставилъ Картисмандую въ самое затруднительное 
положеше. Тогда стали просить помощи Римлянъ; наши пхотные 
и конные полки, борьбою съ разнообразными перемфнами, выручили 
впрочемъ царицу изъ опасности. Царство осталось Венущю, а намъ 
война. 
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46. Въ это же время взволновалась и Германя, ветфдетве не- 
дънтельности вождей и возстаня легоновъ. Внфшнимъ насиемъ, 
вфроломотвомъ союзниковъ Римскому господетву нанесенъ быль 
почти рёшительный ударъ. Войну эту съ ея причинами и событ1ями 
(такъ какъ она далеко пошла) мы велфдь за симь изложимъ. Заше- 
велился и народъ Даковъ никогда не надежный въ вЪрности, а 
теперь, и внф опасенй, такъ какъ войско выведено изъ Мези. Сна- 
чала Даки спокойно смотр%ли ‘на то, что дЪлалось, но когда узнали, 
что война охватила Италию, и что весе взаимно враждебно, они 
взяли вилою зим я помфщен!я `когорть и эскадроновъ и заняли оба 
берега Дуная. Уже готовились они истребить лагерь лег1оновъ, Но 
Мущанъ выставиль противъ нихъ шестой лег1онъ, зная о 100% д% 
Премонской, и не желая допустить одновременнаго съ двухъ сто- 
ренъ вторжен1я иноземцев, что случилось бы, если бы прорвались 
и Даки и Германцы. Помогло, какъ и не разъ въ другихъ ифетахъ, и 
тутъ счаст1е народа Римскаго, занесшее именно туда Мущана съ 
силами Востока, а также и то, что подъ Кремоною до уже окон- 
чилось. Фонтей Агриппа изъ Азш (за консула онъ управляль этою. 
провинщю съ властью на годъ) сдфланъ ‘начальникомъ Мез1и; при- 
бавлены ему силы изъ бывшаго Вителяева: войска; его разсфять по 
провинщямъ и пустить въ войну съ чужестранцами было сообра- 
женемъ для обезпеченя мира. Даи проч!е народы не молчали. 

47. Неожиданную войну въ Понт% затЖялъ рабъ изъ иноземцевъ, 
когда-то начальникъ царскаго Флота; то быль Аницётъ, отнущен- 
никъ Полемона, когда-то крайне могущественный, а 6ъ т&хъ поръ, 
какъ царство обращено въ провицю, нетерифливо ждавний пере- 
м%ны. Всл®детв!е этого онъ, ДЪЙйствуя отъ имени Вителия, при- 
звавъ народы, живиия по сосфдетву съ Понтомъ, и соблазнивъ вежхъ 
бЪдняковъ надеждою грабежа, предвокитель немаховажнаго отряда, 
нечаянно ворвался въ Трапезунтъ, городь изстари славный, в03- 
двигнутый Греками на самомъ отдаленномъ краю ПентЙекаго бере- 
га. Перер®зана тамъ когорта; прежде ‘она составляла веномогатель- 
ный контингенть царя, но потомъ получила въ даръ гражданство 
Римское, имфла значки и оруже совершенно наши, а своеволе и 
лАностЬ сохранила вполн» Греческя. Да и олотъ сжегъ беззащитный 
ВЪ морф, такъ какъ Мущанъ отвель въ Византию отборныя легея 
(Либурнекя) суда и воЪухь воиновъ. Даже дикари разсжялись по- 
Всюду, высказывая презрён1е, на скорую руку сдфлали они суда 
(камарами ихъ называють), съ узкими къ верху боками и къ низу 
широкими `‘безъ всякихъ желзныхь ими мЪдныхъ скрфилен!й; а въ 
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бурную погоду, когда волны подымаются высоко, они сверху су- 
довъ накладываютъ доски, такъ что т% предетавляютъ видъ Кровли; 
такъ они носятся по волнамъ, им$я одинаковыя съ обфихъ сторонъ 
выдающяся части (носовыя) и свободно дфйствуя то туда, то сюда 
греблею, глядя потому, въ какую сторону причалить для нихъ лучше 
и безопасн®е. 

{8. ДЪло это обратило на себя внимаше Веспасана, и онъ избралъ 
значконосцевъ (вексилларевъ) изъ лег1оновъ и вождемъ назначилъ 
Виридая Гемина, отличившатося на военной служб. Тотъ напалъ 
на непрятеля неустроеннаго и разсЖявшагося изъ жадности къ до- 
быч® и согнатъ его на суда. Поспфшно устроивъ Либурнеюя (лег- 
вя) суда, онъ нагналут Аницета въ устьЪ рфки Когиба, считавшаго 
себя безопаснымъ, велФдетв!е покровительства царя Седохезоровъ, 
`котораго онъ побудилъ деньгами и дарами къ содёйствю себ%. Сна- 
чала царь угрозами и оружемъ пыталея защитить молившаго. его о 
заступничеств$; но когда ему показали награду за предательство 
или войну, то, сь свойственнымъ дикарямъ непостоянствомъ въ 
вфрности, условилея онъ относительно гибели Аницета, выдалъ пе- 
ребфжчиковъ, и тъмъ положенъ конецъ рабской войны. Вогда Вес- 
пасанъ радовалея этой побфдЪ, то все исполнялось свыше его же- 
даши, и вЪстникъ о сражени Кремонскомъ наетигъ его въ Египт®. 
_ТЪмъ поспёшн%е онъ отправился въ Александр!ю, чтебы теперь, 
когда главныя силы Вителл1я были сломлены, стёенить голодомт 
городъ (Римъ), который нуждался дия своего существованя въ чу- 
жой помощи. Онъ готовился и на Африку, лежавшую бокъ о бокъ 
съ Египтомъ, сдфлать нападенше съ суши и.еъ моря, отр&зать подвозы 
‚ хаба и произвесть у непрлятеля раздоръ и нужду: 

49. Между тЪмъ какъ съ такою перем®ною (образа мыслей) всего 
земнаго шара судьба Империи. переходила въ друг!я руки, Примъ 
АнтовЙ посл Времоны дЪйствоваль уже не съ прежнимъ чистосер- 
дечемтъ; полагалъ ли онъ, что достаточно уже сдёлалъ на войнЪ и 
остальное уже легко, или удачи при такихъ его наклонностяхъ вы- 
звали проявленя корыстолюбя, надменности и другихъ дотол® 
скрытыхъ недостатковъ: съ Иташею обращалея онъ какъ съ воен- 
ною добычею; за леггонами ухаживалъ какъ бы за своими собствен- 
ными; всфии и словами и дЪйстнями старался проложить себЪ до- 
рогу къ могуществу. фелая удовлетворить наклонности воинозвъ къ 
своевою, онъ предложилъ легонамъ заметить ваканси убитыхъ 
сотниковъ. Велфдетв!е такой подачи голосовъ выбраны люди самые 
безпокойные; и уже не воины были въ полномъ распоряжении вож- 
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дей, а вожди олжНы были уступать насию воиновЪ. ‚, Из Такихъ 
распоряжений, клонившихся къ возмущеню и уничтожению дисципли- 
ны, Антон туть же извлекаль свою выгоду, нискольно не остере- 
гаясь уже приближавшагося Мущана; а. это было для него гибель- 
н%е пренебреженя къ самому Веспасану. 

50. Впрочемъ, велдетв!е приближеня зимы и сырости земель 
пор. По, движене впередъ произведено только войсками на-легкЪ.. 
Значки и орлы побфдившихь легоновъ, воины ослабфвие отъ ранъ 
или преклоннаго возраста, а большая часть даже и совершенно здо- 
ровыхъ, оставлены въ Верон%; казалось, такъ какъ участь войны 
уже рёшена, достаточнымь когортъ и эскадроновъ и отборныхъ изъ 
леглоновъ. Присоединился одиннадцатый дег1онъ; въ началЪ обна- 
руживавиий нерзшительноеть, но при благопраятномъ оборот дЪлъ 
сталь онъ тревожиться тфмъ, что не принималъ доселв участия. 
Сопровождали и шесть тысячь Далматовъ, только-что набранныхъ. 
Велъ ихъ бывшЙ консуль Поппей Сильванъ; а вся сущность рас- 
поряженй у Анн я Басса, легата лег1она; онъ, подъ видомъ полной 
покорности, совершенно управлялъ Сильваномь, къ военному дЪлу 
неспособнымъ и проводившимъ цфлые дни въ однихъ лишь разго- 
ворахъ, и спокойно и д%ятельно совершаль все, что нужно бышо. 
Въ этимъ войскамъ изъ моряковъ Равенскихъ, требовавшихъ слу- 
жить въ летонахъ, присоединены лучше по выбору, а Флоть по- 
полнили Дадматами. Войска и вожди останавливаются у храма Сча- 
етя, оставаясь въ нерзшительности какъ поступить. Они слыша- 
ли, что преторанекя когорты выступили изъ города, и полагали, 
что Апеннины заняты вооруженными отрядами. Вождей приводили 
въ ужасъ—вь странз, опустошенной войною, недостатки всякаго 
рода и крики возмущеня воиновъ, требовавшихъ денежной платы, 
а не было запасено ни денегъ, ни хлфба. Да и препятствовали ‚по- 
сиБшность и жадность воиновъ, съ которою они ры 
силою то, что могли бы получить и такъ. 

_51. На лучшихь и достовфрифйшихь питателей могу сослаться. 
въ томъ, До какой степени простирались у лобЪфхителей не уваже- 
ве къ законному, и законами не дозволенному; такъ простой (ря- 
довой) веадникъ хвалился, что въ послёднемъ сражеви убилъ бра- 
та, и просилъ себЪ у вождей за то награжденя. А’имъ почтить 
такое уб1йетво не дозволяло право челов ческое, а наказать за него 
военные обычаи. Отложили подь предлогомъ, что онъ заслужилъ 
болфе, чВмъ сколько возможно было бы_дать ему въ настоящемъ; 
& что было дальше-—извветй нЪтъ. Впрочемъ и въ прежде бывш я. 
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усобицы между гражданами  лучилось такое же преступлен{е: въ 
сраженш, происшедшемъ у Яникула противъ Цинны, воинъ Пом- 
пеевъ убилъ своего брата, а потомъ узнавъ о преступлении, лишилъ 
самъ себя жизни, какъ упоминаеть Сизенна; такъ у предковъ бо- 
356 было и чуветвительности къ слав\  обрыми ДЪлами, и жив%е 
раскаяне даже въ невольномъ проступЕф. Тавя то и въ этомъ 
род дяшя, заимствованныя изъ воспоминавйЙ древности, будемъ 
приводить, и мнё кажется умфстно вездё, гдз сущность дёла и 
положен1е потребуетъ или р хорошаго, или ут$шен|я въ 
дурномъ. 
52. Антовй и вожди парти ( Веспасбановой) положили: послать 
впередъ всадниковъ и разсл$довать всю Умбршю, гдв удобнЪе и 
легче можно будетъ перейдти Аппенинскя высоты; вызвать веёхъ 
воиновъ. сколько ихъ осталось въ ВеронЪ, съ орлами и. значками, 
а По и море наполнить подвозами всвхъ необходимыхь припасовъ. 
Въ числ вождей находились и таке, которые хотфли протянуть 
д6д0: Антон уже не зналъ м8ры и отъ Мущана ждали боле ос- 
новательности. А онъ тревожилея такою скоростью побфды, и если- 
бы городъ (Римъ) заняли не въ его присутетвши, то онъ счелъ бы 
себя лишеннымь участя и въ войнЪ и въ слав, писалъь къ Приму 
и Вару неопредфлительно: то «нужно продолжать начатое», то по- 
дробно излагаль выгоды медленноети; онъ такъ все улаживалъ, 
чтобы, глядя по ходу дЪль, отъ неудачъ отречься, а дёйствия успш- 
ныя признать за свои. Плотя Грифа, только-что передъь тёмъ Ве- 
спас1аномъ пожалованнаго зван1емъ сенатора и сдфланнаго началь- 
никомъ легона, и другихъ ему вёрныхъ открыто предупреждальъ. 
Они всф написали о поспфшности Прима и Вара крайне дурно и то, 
что хотёлось Мущану. Это письмо отправлено къ Веспаману и Му- 
цанъ одфлаль то, что распоряженя и дЪйствя. Антовя получили 
‚оцфнку, далеко не соотв тствовавшую его ожиданямъ. 
53. Съ неудовольстйемъ принялъ это Антон! и вину слагалъ на 
`Мущана, котораго наговоры такъ унизили его труды; да и на сло0- 
вахъь не зналъ умфренности, им$я привычку выражаться рфзко и 
не вынося зависимости. Онъ сочиниль письмо къ Веспайану см 
1%е, чфмъ бы слёдовало къ государю, и не безъ хотя и скрытаго 
осуждешя Мущана: ‘«онъ подвинуль Паннонске легоны къ войнф: 
по его побужденю встрепенулиеь вожди Мез!Йск!е; его твердость. 
прорвала Альпы; онъ занялъ Италю и преградиль путь подкрЪп- 
‚ лешимъь изъ Германи и Реци. Высоюй подвигъ, и ему принадлежитъ, 
что онъ сначала грознымъ натискомъ конницы, а потомъ силою 
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П%хоты сокрушиль несогласные и разбросанные легоны Вителия 
_вЪ течении дня и ночи. Несчаст!е Времоны есть необходимость вой- 
ны; съ большимъ вредомъ, съ гибелью гораздо большаго числа 
городовъ, сопряжены были старинныя смуты гражданъ и дороже 
стоили они отечеству. Не гонцами и письмами, но на пол® сра- 
женя личнымъ мужествомъ и оружемъ доказываеть онъ свою 
службу императору. И не затмфваеть онъ славу тЪхъ, которые 
_ между тфмъ устроиваютъ дфла Азш; имъ нужно умиротворить 
Мезю, а ему, Мущану, дороги безопасность и спасеше Италии. 
По его (Мущана) убфжденю Гали и Испаюи, самая сильная 
часть земель, обратились къ Веспаману. Но вотще будутъ тру- 
ды его, если награды за опасностп и труды получать т%, кто 
опасностей и въ глаза не видали». Не екрылось это оть Му- 
Шана и вол детвые это важныя неудовольств!я; Антой и въ 
НИХЪ дфйствоваль просто, а Мущанъ хитро скрылъ, но тзмъ не- 
умолимВе была его ненависть. 

54. А Витемий посл удара, нанесеннаго ему подъ  ремоною, 
держалъь втайнЪ поражен1е, въ безразсудной скрытности препят- 
ствуя с6бЪ помочь бФдЪ, чфмъ ея развито. Еелибы онъ 60- 
зналъь положене ВЛ и обдумаль бы его съ другими, то еще 
было было бы достаточно и надеждь и силъ; а когда онъ на- 
противъ все выставлялъ въ видЪ веселомъ (благопрятномъ), то 
положене его становилось все хуже отъ. такой лжи. Удивитель- 
ное у него самого соблюхалось молчае о войнф, и по горо- 
ду запрещены разговоры о ней; вел детв!е этого было ихъ боль- 
ше, и будь дозволено, высказывали бы правду, а. по случаю за- 
прещеня. представляли все еще хуже, чвмъ было. Ма и вожди 
непраятелей не преминули развивать эти преувеличенные. толки; зах- 
° ватывая въ паЪнъ лазутчиковъ Витемя, они отиускалли ихъ назадъ, 
поводивъ по всему войску и познакомивъ со всеми его силами; а 
Вителлий, распросилъ ихъ втайнЪ, велфлъ везхъ предать смерти. 
Замъчательна твердость сотника Юля Агреета; послЪ, многихъ раз- 
говоровъ, которыми онъ тщетно старался возбудить въ Вителаии 
мужество, онъ убфдиль послать его осмотрфть силы непрлятелей и 
узнать, что происходило у Времоны. Онъ не хотфлъ и пытаться 0б- 
мануть Антонля, разв давъ тайно; но, высказавъ ему прямо поруче- 
_чешя императора и свой образъ мыслей, просилъ, чтобы ему все по- 
казали. Посланы показать ему ‚мЗето сражен, слБды Времоны и 
взятые легоны. Атрестъ вернулся къ Вителлю, и когда тотъ отри- 
- Цалъ справедливость принесенныхъ пмъ ИЗ и попрекалъ его, 
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‚ будто бы онъ подкуиленъ другою стороною. «Вижу я, сказаль 
Агрестъ,—что т6б% нвобходимо сильное доназательетво и такъ какъ 
и жизнь и смерть моя теб ни на что уже болВе не нужны, то и 
представлю такое коказательство. которому ты пов*ришь. Съ т&мъ 
онъ и ушелъ отъ него и добровольною смертью скр®пилъ свои ело- 
ва. Н®которые передаютъ, будто онъ убить по приказаню Вител- 
л1я, а относительно его вФрности и твердоети ‘совершенно тоже 
У изложено выше). 

55. Вителй, какъ бы вотрепенувшись отъ сна, отдает прика- 
зане Юлю Приску и Альзену Вару съ 14 преторанскими кого] - 
тами и вофми эскадронами конницы занять Аппенины. Посл доваль 
за ними и олотевй легонъ. Столько тысячъ вооруженныхъ, отбо}- 
ная изхота и конница, —будь другой вождь,— представляли бы въ 
себЪ достаточно силы и пля дЪйетв1Я наетупательныхъ. Остальныя 
когорты ввфрены брату (императора) Л. Вителл!ю для защиты города; 
а самъ императоръ нисколько не изм няя своего роскошнаго образа 
‘жизни и въ самой недов$рчивости торопливый сп$шилъ выборами, 
которыми назначалъ консуловъ на мног!е годы впередъ; щедро раз- 
давалъ союзникамъ льготы, чужестранцамъ—права Лащума: съ од- 
них слагалъ повинности, а пругихъ увольнялъ. отъ нихъ вовсе: 
наконецъ безъ воякой заботливости о томъ, что будетъ нослЪ, тер- 
залъ государство. Но масса готова была принимать благодвяня въ 
размфрЪ етоль широкомъ: зюди недальные охотно давали себя под- 
купать деньгами, а люди разумные считали ничтожнымъ (недЪй- 
ствительнымъ) то, чего и давать и принимать невозможно было безъ 
существеннаго вреда государству. Наконецъ, уступая сильному же- 
ланию войска, занявшаго Меваню, въ сопровожден!и множества се- 
наторовъ, которые поелдовали за нимъ—мно1е изъ честолюб1я, а 
большая часть изъ страха, Вителяй прибылъ въ лагерь нержши- 
тельный духомъ и легко достунный злонамреннымъ совётамъ. 

56. Когда онъ говорилъ къ войску, —чудно и сказать, —налетвло 
такое множество гадкихъ птицъ, что какъ бы. чернымъ облакомъ 
затмили дневной свфтъ. Присоединилось и еще зловфщее предзна- 
менован!е: быкъ убфжалъ съ алтаря, разметавъ приготовленя къ 
жертвоприношен1ю, и далеко не тамъ, гдф по закону дозволялось за- 
закалывать жертвенныхъ животныхъ, зарфзанъ. Но главнымъ чу- 
цовищнымъ явлешемъ быль самъ Вителй, чуждый знаюшя военна- 
го дфла, не могиий р$шиться на какой-либо планъ дЪйетвя; онъ 
распрашивалъ другихъ: какой порядокъ движеня войска, какъ про- 
изводится рекогноецировка, какимъ способомъ ускорить или замед- 
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лить военныя дфйствя; при каждомъ извфстш страхъ выражался 
на его лиц и походк%, потомъ онъ напивалея пьянъ. Наконецъ на- 
доЪло”ему- въ лагеряхъ и, услыхавъ объ отпадени Мизенскаго Фло- 
та, онъ’вернулея въ Римъ, робфя передъ каждымъ свфжимъ бЪд- 
стыемъ и’не думая о главной опасности. Между тёмъ ясна была 
необходимость-—перейдти Аппенины со воёми силами его совершенно 
свфжаго’войска, аттаковать непруятеля измученнаго зимнимъ време- 
немъ и недостатками, а Вителл!Й дробилъ силы; лучшихъ воиновъ, упор- 
ствовавшихъ до послфдней минуты, предалъ на ублен1е и пл%нъ; са- 
мые опытные сотники не согласны были (съ такимъ образомъ д%й- 
ств), и еслибы съ ними посов%товались, сказали бы правду. От- 
странили ихъ самые приближенные друзья Вителля; а слухъ го- 
сударя такъ уже пр1обыкъ, чтобы встрзчать съ неудовольствемъ 
совёты на полезное, а охотно лишь то, что приятно, а Оо 
е- обратиться ко вреду. . 

. Во олотъ Мизенскй (вЪ несогласяхьъ между гражданами та- 
№ силу имфеть рёшительность и отдльныхъ личностей) Влав- 
ПИ Фавентинъ сотникъ, съ безчестемъ получивший отъ Гальбы от- 
ставку, увяекъ къ отпаденио, показавъ мнимое письмо Веспаеана, 
обфщавшее награду за изм$ну. Флотомъ начальствовалъь Ёлавдй 
Аполлинарй, въ вфрности нетвердый и на вфролометво недоста- 
точно дфятельный. АпинЙ Тиро, бывий преторомъ, въ то время 
случайно находился въ Минтурнф и предложилъ себя вождемъ из- 
изнникамъ. Ими увлечены колови мунициши при особенномъ усер- 
Ми Путеоланцевь къ Веспаману, а напротивъ Вапуя оставалась. 
вВрною Вителл!ю; взаимное соперничество городовъ находило себ% 
пищу въ гражданекихь смутахъ. Вителлий избралъ Влавая Юлпана 
(онъ недавно и съ большою снисходительностью начальствовалъь 
Мизенскимъ Флотомъ) задобрить умы воиновъ; на помощь дана го- 
родская когорта и глащаторы, котерыми начальствоваль К. Юл!- 
анъ. Когда оба лагеря расположены были одинъ возлЪ пругаго, 
Юлманъ не долго колебалея и перешелъ на сторону Веспафана; 3а- 
нята Таррачина, болЪе защищенная мёстоположенемъ и ст%нами, 
чВмъ соображешями т$хъ, кто въ ней были. 

38. Вотда это узналъ Вителай, то оставивъ часть войскъ въ 
Нарни съ прехектами претор!я, брата Л. Вителия съ шестью ко- 
гортами и пятью стами веадниками, отправилъ на ветрфчу войнз, 
начавшейся въ Вампани; а самъ, страдая духомъ, находилъ ееб% 
ободреше въ усерщи воиновъ и крикахъ народа, требовавшаго ору- 
Ж1я: массу, ни на что негодную н ни на что кром словъ нер%- 
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шившуюся бы, величаетъ грознымъ для виду назваемъ войска и 
лейоновё. По убЪждентю отпущенниковъ (а изъ друзей кто чЁмъ 
знатнфе, тфмъ мене можно было ему довфряться), отдаетъ приказа - 
н1е—есозвать трибы. Давшихъ имена приводитъ къ. присяг%; при 
наплыв толпы завфдыване выборами поручилъ консуламъ. Сена- 
торамъ приказано выставить извЪетное число рабовъ и количество се- 
ребра. Всадники Римсме предложили содфйетв!е и деньги; даже от- 
пущенники, какъ милости, просили также позволеня участвовать. 
Такая готовность служить, ‘внушенная страхомъ, была перетолко- 
вана какъ знакъ расположен1я. Да и большинство вели и состра- 
дало, то не столько Вителлю, сколько несчастной участи и поло- 
женю высшаго лица въ государств%. Да и самъ онъ быль тутъ 
же: выражешемъ лица, голоса, слезами выманивалъ онъ сострада- 
Ня; щедръ быль на об щания и, какъ то обыкновенно бываетъ съ 
людьми встревоженными, не зналъ ни въ чемъ мёры. Даже хотЪлъ, 
чтобы ему дали наименоване Цезаря, которымъ онъ было пренеб- 
регъ ранзе; но тутъ онъ приписывалъ этому наименованю суевЪр-_ 
ное значеше, и при опасности одинаково внимаютъ и совЪтамъ лю- 
‚Дей умныхъ и толкамъ простонародья. Впрочемъ, какъ веякое начи- 
нан!е по первому побужденш, а не зрЪло обдуманное, сперва го- 
рячо принятое, отъ времени все слабЪло; мало по малу разошлись 
сенаторы и всадники сначала исподоволь (медленно), потомъ, въ 0со- 
бенности 'тд® его (Вителля) самаго не было, то даже съ пренебре-_ 
жешемъ и безъ разбора; наконецъ Вителлий, стыдясь безплодныхъ” 
уси, самъ освободилъ ихъ отъ того, чего они не давали. 

59. Если Итамя поражена была ужасомъ при заняти Мевани 
°и возобновлении войны какъ бы сначала, такъ несомнительное 
Участ1е къ сторон® Веспафана вызвало столь робкое удалеве Ви- 
теллия. Возстали Самниты, Пелигны и Марсы, соревнуя Кампании, 
что. она ихъ предупредила, и какъ всегда подъ новою властью, вы- 
сказывали готовность принять вс обязанности войны. Но’ въ су- 
ровую зиму отьъ перехода черезъ Альпы сильно пострадало 
войско и тутъ-то обнаружилось, какой опасности подвергалось бы 
оно, еслибы судьба не возвратила Вителия, а она за вождей 
Флавевой парти сдЪлала покрайней м®фрф столько же, сколько и 
ихъ сображешя. Тутъ ветрфтили они Петимя Цералиса, кото- 
торый въ одеждв поселянина и, благодаря знаню м$етности, ущелъь 
отъ сторожей Вителиевыхъ. `Цер!алисъ состоялъ въ близкомъ род- 
ств съ Веспаданомъ и самъ ие безъ славы исполнялъ военную 
службу, велфдетв!е чего и принятъ въ чиело вождей. Что Флавю 
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`Сабиву и Помищану представлялась возможность уйдти—многе 
передали. Й посланные отъ Антовя вФетники проникали, обманы- 
вая разными способами и показывая мета и, средства защиты. 
Сабинъ. есылался на елабость здоровья, не позволявшую ему на- 
пряженй и смфлой дЪятельноети: Домищану и хватало мужества, 
но Вителяй окружиль его стражами; хотя они и дазали слово 
бъжать съ нимъ вмЪстЪ, но ихъ опасались, какъ будто тутъ они 
дфйетвовали изъ коварнаго умысла. А самъ Вителий, заботясь о 
собетвенной родн»®, ничего ана не готовилъь р Це 
миц1ана. 

60. Когда вожди мои (Флавевой) Е въ Варсулы, . не- 
много дней употребили они на отдохновеше, пока наетигли ихъ 
орлы и значки легоновъ. Нравилось и вамое мЪето лагерей, такъ 
какъ оттуда быль видъ на. далекое пространство; безопасенъ былъ 
подвозъ припасовъ и съ тылу находились самыя цвЪтупйя муни- 
циши. ВмЪстЪ велись переговоры съ Вителанцами, находившимиея 
ВЪ разетояни десяти миль, и надЪялись, что они передадутся. Вои- 
ны все это переносили съ досадою и предпочитали лучше поб%ду, 
‘Ч%мъ миръ; не хотзли даже дождаться и своихъ лег1оновъ, видя ву 
нихъ бол%е товарищей въ раздфл% добычи, чЁмъ опасностей. По- 
звавъ на собран1е, Антон имъ внушилъ: «у Вителя есть еще 
силы, нерфшительныя когда идуть совфщаюмя, а если довести ихъ 
До отчаяя, то опасныя. Начало гражданских усобицъ зависитъ 
оть случайностей, но побфда достается лишь разумным и основа- 
тельнымь усилямъ. Уже отпали (отъ Вителл!я) и ®лотъ и лучиия 
мЪета Кампанскаго прибрежья и отъ обладания вселенною осталось. 
Вителлию только то пространство земли, которое есть между Тар- 
рачиною и Нарни. бнискано довольно славы Премонскимъ сражен!- 
емъ, и безславя гибелью Кремоны; пусть же они лучше желаютъ 
спасти Римъ, чВиъ взять приступомъ; большая ихъ ждеть награда 
и гораздо ббльшая слава, если они, безъ пролит!я крови, а 
чатъ безопаеность свната`и народа Римскаго. 

61. Этими и въ род’ этихъ увёщанями смягчены умы. Немного 
и06л пришли легоны. Вителл!евы когорты находились въ нерф- 
шительности велфдетв1е ужаса и слуха о приращени войска (но- 
выми силами); никто ихъ не уб%ждалъ воевать, а мног!е еклоняли 
„Въ переходу, наперерывъ хлопоча передать свои сотни и взводы 
въ даръ побфдителю и заискать ето’. милостей на будущее время. 
Черезъ нихъ узнали, что Интерамна въ близь лежащей равнин%. 
занята отрядомъ четырехсотьъ всадниковъ. Посланъ тотчаеъ Варъ 
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съ легкимъ отрадомъ; немног!е, пытавшеся сопротивляться, были 
умерщвлены, а большинство, отбросивъ оруже, просили проще- 
мя; нЪкоторые б%жали въ лагерь и тамъ все переполнили стра- 
хомъ, увеличивая своими толками доблесть и силы непр1ятелей; съ 
ифлью уменьшить позоръ оставленнаго ими военнаго поста. При- 
томъ же у Вителанъ за дурные поступки не было никакого на- 
казашя; Награды за измфну подорвали преданность, и деталось 
только состязан!е вфроломства; одинъ за другимъ перебфгали три- 
буны.й сотники, такъ’ какъ простые воины еще упорствовали за 
Вителя; наконецъ Шрискъ и АльФенъ, оставивЪъ лагери, ‚верну. 
лись къ Вителлю и освобокиля возхъ отъ стыда изиЪны. 

69. Въ это же время Фабй Валенеъ умемищвленъ въ торм ВЪ 
Урбин%, голову’ его показали Вителевымъ котортамъ, дабы они 
болыне не питали никакой надежды; такъ какъ они были того 
убжжден!я, что Валенсъ перешель въ Герман и собираеть тамъ 
и прежня и новыя войска. Видя его убитымъ, перешли къ отчая- 
ню, а Флавево войско приняло смерть Валенса съ неописаннымъь 
воодущевяен1емъ, какъ конецъ войн. Валенсъ родился въ Ананьф 
отъ ввадническаго семейства: не строгой нравственности, умомъ 
обиженъ не быль; добивался славы человЪка ласковаго: и обходи- 
тельнаго свободою жизни. На играхь Ювенальскихь при Нерон%, 
будто бы по необходимости, а потомъ и съ охотою, бралъ на. себя 
роли актеровъ съ большимъ искусствомъ, чЪиъ согааено съ требо- 
вашмями чести. Будучи легатомъ легона, и ухаживаль за Вергин|- 
емъ, и очернилъ его. Фонтея Вапитона умертвилъ или какъ вре- 
ступника, или потому, что не быхъ въ состояни вовлечь его въ пре- 
отуплёне. Предатель Гальбы, Вителю оставался вФрнымъ и из- 
въетноеть снискаль вФролометвомъ другихъ. . | 

63. Отовсюду порваны надежды, и Вителевы воины, мт 
на сторону (Веепасана), хотЪли едвлать это не бёзъ приличной 
обстановки и подъ значками и знаменами спустились въ ровнину, 
окружавшую Нарни. Флав!ево войско, какъ на сражене, выстрои- 
лось въ’ полномъ парад®, обставивъ дорогу: густыми рядами. Вител- 
манцы приняты въ середину и окруженнымь Примь Антошй ска- 
залъ нЪеколько ласковыхъ словъ; приказано одной Части (Зител- 
мева войска) оставаться въ Нарни, а другой въ ИнтерамнЪ; 0с- 
тавлены вмфст® леоны изъ побЪдившихъ въ количеств» и не такъ 
‘значительномъ, чтобы имъ быть Въ тягоеть, если они будутъ оста- 
ваться въ покоф и постаточномъ для обузданя какихъ-либо вопы- 
шекъ. Не переставали въ течени этихъ дней Примъ и Варъ часто. 
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посылать гонцовъ къ. _Вителлю, предлагая ему безопасность, день- 
ги и уединен!е въ Вампани, «если, положивъ оруж1е, онъ и себя и 
дфтей предоставить въ распоряжене Веспафана». Въ такомъ же 
род и Мущанъ написалъ письмо, которому въ особенности дов- 
рялъ Вителлй, ведя переговоры о числЪ рабовъ ио выбор$ ифета 
на берегу. Такое оцпенфне овладфло умомъ Вителля, что еслибы 
друге не вспомнили о томъ, что онъ былъ государемъ, то’ [о 
самъ забылъ бы. 

64. Люди самые значительные по положеюю въ городё (РимЪ) 
въ тайныхъ бесфдахъ старались подфйствовать на Флавя Сабина, 
преФекта города: <что онъ не возьметъ своей доли побзды и славы? 
Есть у него и собственные воины когорть городевихъ; содфйств!е 
найдеть онъ въ когортахь стражей, въ рабахъ ихъ самихъ, въ 
счасти, сопровождающемъ дЪло парти (Веспабана), и въ томъ, что 
побЪхителямъ все удается. Пусть онъ не-дастъ упредить себя сла- 
вою Антоню и Вару. У Вителлйя немного когортъ да и ть въ 
полюмъ замзшательств® волфдетве печальныхъ отовсюду вЪстей; 
непостоянны умы народа, и если онъ станетъ во главЪ парти, то 
та же лесть ветрётитъ его, какая готовилась Веспасану. бамъ Ви- 
теля не былъ въ уровень и благопрмятнымъ обстоятельствамъ, а 
при несчастныхь и вовсе ослабёлъ. Честь приведен1я войны къ 
концу будетъ за тёмъ, кто первый займетъ городъ. А Сабину всего 
приличн е—обезпечить верховную власть брату; она пусть будетъ 
Веспачана, всё же проче пусть уже уступятъ м%сто Сабину. 

_65. Не съ большою готовностью встрёчалъ Сабинъ эти убфжде- 
ня, ослабфвъ отъ старости. Нашлись люди, которые тайно винили 
его подозрфн!ями, будто бы онъ изъ зависти и соревновая ста- 
рался замедлить возвышен!е брата. Флавй Сабинъ старше а тали 
(Веспамана), въ частной жизни превосходилъ брата и значешемъ и 
богатствомъ. Полагали, что онъ помогъ паденю его кредита взявъ, 
въ залогъ домъ и земли его. Велфдетве этого хотя повидимому и 

было между ними соглаее, но опасались, что есть скрытое раздра- 
_ жене. Объясняли и въ лучшую сторону, что Сабинъ, по природной 
мягкости характера, съ ужасомъ и отвращенемъ смотрль на кро- 
вопролит!е и убйства, а потому въ частныхъ разговорахъ съ Ви- 
тезмемъ толковалъ 0 мир$ и о томъ, какъ бы положить оружие на 
договор». Часто собиралибь они въ домъ, наконець они улади- 
тись,—таковъ былъслухъ—въ храм Аполлона. Ихъ объясненя и 
слова имфли двухъ свидфтелей, Клувя Руза и Сишя Италика, а. 
тёмъ, которые были вдали, оставалось только наблюдать выраже- 
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шя лицъ: Бителя— унылое и смиренное, а Сабина чуждо прене- 
брежен1я, а скорфе отражало сострадане. = 

66. Еслибы ВителлЙ могъ такъ же легко, какъ уступил самъ, 
склонить къ уступчивости умы своихъ (приверженцевъ), то вой- 
ско Веспаб1ана вошло бы въ Римъ, не обагренный кровью. Но чёмъ 
кто быль преданнЪе Вителлю, тФиъ упорн%е отказывался отъ ми- 
ра и соглашеня. Ставили на видъ опасность и позоръ и един- 

ственное обезпечене (услов!Й) безграничный произволъ побдителя. 
_Й не такъ велика гордость Веспасана, чтобы онъ стерилъ Вител- 
ия частнымъ челов%комъ, да и поб%жденные не допустятъ этого. 
Такимъ образомъ сострадане повлекло бы опасность. Конечно, самъ 
Вителлий старикъ и пресытился и счастемъ и невзгодами; но ка- 
кое же имя, какое положене будетъ сына его Германика? Теперь 
сулятъ деньги, и. штатъ прислуги, и благословенныя мета Кампа- 
ни; но когда Веспасанъ получитъ верховную власть, то ни ему, 
ни его друзьямъ, ни самому наконецъ войску не будетъ полной 
‘безопасности, иначе, какъ съ гибелью соперника. Самый Фабй Ва- 
ленсъ, котораго они Взяли въ плфнъ и берегли на сомнительный 
случай, и то казалея имъ опаснымъ. Конечно Примъ, Фускъ и. 
мнимая глава парти Мущанъ, если имфють какое-либо право въ 
отношени Вителлия, то одного лишь уб1йства. Не оставилъ же 
Цезарь невредимымъ Помпея, ни Августъ—Антон1я. Но можеть ли 
стать выше ихъ помятями Веспачанъ, кментъ Вителл!я, когда 
Вителлий былъ сотоварищемъ Ёлавд1я? Почему же онъ, какъ бы 
соотвЪтетвовало сыну цензора, его собетвеннымъ тремъ консуль- 
ствамъ, роду достигшему высоких почестей, въ самомъ отчаяни 
не найдеть силъ къ смфлому и р®шительному хЪйствю? Еще вои- 
ны тверды, еще сильно усерде народа. Наконецъ ничего не случит-. 
ся хуже того, къ чему добровольно стремятся. Смерть ждетъ ихъ 
и въ случаз, пораженя и въ случаЪ покорности; вся разница въ 
| томъ, испустить ли послфднее дыхане при насмёшкахъ и Вор 
гани, или доблестно дЪйствуя. 

67. Глухь оставалея Вителлий къ совфтамъ ем ЛЫМЪ и рАши- 
тельнымъ. Въ мысляхъ его на первомъ план были жалость и за- 
бота, какъ бы, если онъ будетъ упорствовать въ войн%, побфдитель 
не сдфлалея неумолимъ къ его женф и дётямъ. Была у него и ро- 
дительница, преклонная л$тами, но за немного дней передъ т$мъ она 
Умерла и очень кстати, чтобы не присутствовать при гибели се- 
мейства; возвышен1е ея сына до верховной власти принесло ей 
только горе и добрую славу. Въ 15 день календъ Январскихъ, узнавъ 


К 
объ отпадени лег1она и когортъ, находившихся въ Нарни, Вител- 
Шй въ траурной одежд вышежь изъ дворца, окруженный сЪтую- 
щимъ сёмействомъ. Вм с на носилкахъ несли маленькаго сына, 
какъ бы въ похоронной процесми. Голоса народа были ласковы 
це" ко времени; воины же хранили грозное молчане. 

68. И не нашлось Никого, вто бы припоминая измЪнчивость 
(неностоянетво) дёлъ челов ческихь, ие былъ тронуть этимь зр%- 
лищемь: Римсн государь, не задолго нередь тёмъ повелитель 
рода челов ческаго; оставивъ м®сто своего высокаго положен, 
по городу, ири всешъ народ», отказывается отъ импери (власти). 
Ничего подобнаго не видали и ие слыхали: Диктаторъ Цезарь по- 


гибъ жертвою нечаяниаго насия; Вай-—тайнаго заговора; ‘ночь и _ 


` безъизветная деревня скрыли б%гетво Нерона. Пизонъ и Гальба 
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погибли какъ бы въ сражени. Вителлий въ рфчи своей, среди сво- 
иХЪ войновъ, въ гаазахъ самихъ женщинъ, сказалъ немного и со- 
отв тетвующее настоящему горю: <уступаеть онъ въ видахъ спо- 
койстыя и общато блага: нуств они сохранять лишь память о немъ 
и окажутъ состраданте ‘брату, жень и невинному возрасту пзтей». 
Тутъь же’ показываль онъ вына, то`каждому порознь, то всфмъ его 
поручая, наконець рыдавшя прервали его голосъ и онъ находивше- 
муся тутъ консулу (то быль Цеций Симпаекъ) кинжалъ отсте- 
гнувъ его отъ пояса сталъ передавать, какъ бы знакъ права ЖИЗНИ 
и смерти надъ гражданами. Консуль отказывалея и’ противились 
этому -вс$, кто находились въ собрави: ‘тогда Вителий пошелъ 
какъ бы съ`тфмъ, чтобы въ храмф богламя сложить знаки вер- 
ховной власти ий оттуда икти въ домъ брата. Еще сильнЪе подня- 
лись крики’ недававшихь ему сдфлаться’ частнымъ человзкомъ и 


звавшихъь во дворецъ. Преградили всякой другой путь и только 


одинъ по священной улиц оставался свободнымъ. Не зная, что и 
дълать-—Витеязий возвратился 30 дворецъ. Но слухъ уже разнесся, 
что онъ отренается отъ власти и Флав! Сабинъ написалъ трибу- 
намъ когортъ, чтобы они сдержали воиновх. 

69. Велёдетве этого, какъ бы все ужё общественное дфло со- 
средоточивалоеь въ рукахъ Веспасана; знатнЪйние сенаторы, очень 


_ многя зижа всадническаго сослов1я, во воины городке и стражи 


наполнили домъ Флав!я Сабина. да принесено извЪет!е объ усер- 
ми народа и угрозахъ Германскихь когортъ. Но Сабинъ зашелъ 
дальв, чтобы ему представилась возможность отступить и каждый, 
опасаясь за себя какъ бы Вителмянцы не напали на нихь раз- 
съянныхь%; а потому самому и боле слабыхъ, понуждалъ его взять- 
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ся за оруж1е; но, какъ обыкновенно бываетъ въ подобныхъ дЪлахъ, 
совфтъ подавать готовы были вс, а раздвлить опасность остались 
немног!е. Около озера Фундана на спускавшихея, т%хъ, что сопро- 
вождали Сабина съ оружемъ въ рукахъ, бросились храбрёйше 
изъ Вителл1анцевъ. Туть произошло сражене небольшое, такъ 
какъ самая схватка была неожиданная, но для Ветилланцевъ 
удачное. Сабинъ, въ зам шательств%, занялъь,—иИ это въ настоя- 
щую минуту была м%фра самая лучшая для безопасности, —Вали- 
той съ воинами и нфкоторыми всадниками и сенаторами: имена 
ихъ передать не легко, потому что когда Веспачанъ явился по- 
бфдителемъ, то многе присвоивали себ эту заслугу его ДЪлу. 
Въ осаду попали даже женщины: между ними въ особенности 
замёчательна была Верулана Гратилла; она послдовала не за 
дътьми или близкими, а изъ одной любви къ войнф. Вителшевы 
воины окружили запершихся (въ Вапитоми) не слишкомъ внима- 
тельною стражею, а потому ночью, когда улеглись спать, Сабинъ 
призвалъь въ Вапитолй своихъ дётей и Цомищана, братнинаго 
сына; черезъ м%ета, оставленныя безъ вниман!1я стражами, послалъ 
гонца къ вождямъ Флавевымъ дать знать, что «они находятся въ 
облежанш, и если имъ не подадутъ помощи, то ихъ положене 
тфеное (крайнее). А ночь (воины Вителиевы) провели такъ ‘спо- 
койно, что можно было бы уйдти (осажденнымъ) безъ вреда. 
Вообще воины Вителмевы, смфлые въ опасности, невнимательно 
исполняли то, что требовало труда.и бдительности. Притомъ же 
зимн1й дождь, впругъ поливпийся, препятотвоваль и смотрёть 
и слушать. | | 

70. На разсвфт Сабинъ, прежде чёмъ начались военныя Д%й- 
отыя съ обфихъ сторонъ, Ворнемя Маршала изъ начальниковъ 
первыхъ ротъ послаль къ Вителию съ порученями и жалобою: 
«условленное между ними нарушается. Конечно, все это было лишь 
притворство и ложный видъ сложеня власти для введеня въ 
заблужден!е столькихъ знаменитыхъь мужей. Зачёиъ онъ отъ 
ростръ шелъ въ домъ брата, стояшйй на самомъ видномъ м$отЪ 
_ Форума и какъ бы для того, чтобы привлечь общее внимане, а 
не на Авентинъ въ домъ жены, какъ бы слФдовало человзку 
частному и во избфжан!е какихъ-либо притязан на власть то- 
сударя? А Вителий напротивъ вернулея во дворець, самое такъ 
сказать средоточе верховной власти: оттуда выслалъ онъ воору- 
женную толпу; самая многолюдная часть города покрылась тфлами 
убитыхъ и ничему не причастныхь; самаго Вапитол1я не остав- 
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ляють уже въ покоф. Мирный гражданинъ и одинъ изъ сенато- 
ровъ, между тёмъ какь дЬло между Веспаданомъ и Вителиемъ 
рёшается сраженями легоновъ, взямемъ городовъ, покорностью 
когортъ, тогда, когда уже отпали Испани, Германи и Британниш, 
онъ, братъ Веспамана, оставалея вЗрнымъ, пока его самого не 
вызвани на соглашеше. Миръ и соглаяе полезны побфжденнымъ, 
а для побфдителей только увеличиваютъ славу. Если онъ, Вител- 
шй, раскаивается въ соглашеши, то пусть не на него, котораго 
обманулъ вфролометвомь, не на сына Веспабана, чуть возмужав- 
шаго, обнажаетъ мечь. Что пользы, будетъ въ гибели одного ста- 
рика и одного юноши? Пусть онъ (Вителий) идеть на вотр%чу 
легонамъ и съ ними состязается о р»шительномъ исходЪ дфла; 
все же прочее послВдуеть за судьбою сраженя». Смущенный 
этими словами, Вителий отвфчаль немногое себЪ вь оправдане, 
а вину слагаль на воиновъ, излишнее усерде которыхъ не 60- 
отвфтетвуетъь его умфренности. Тутъ же онъ предупредилъ Мар- 
цала: «чтобы онъ тайкомъ удалилея черезъ потайную часть 
строешй; иначе, какъ вЪетникъ ненавистнаго воинамъ мира, онъ 
будеть ими убитъ». А самъ не находилъ въ вебф достаточно силы 
ни приказать, ни запрещать; уже былъ онъ не императоромъ, а 
ТОЛЬКО ПОвОДОМЪ КЪ ВОЙНЪ. | 

1. Едва только успзлъ Марщаль вернуться въ Вапитолй, какъ 
устремилея туда въ неистовствЪ воинъ безъ веякаго вождя: каж- 
дый дъйствоваль по собственному усмотрЪ ню: быстро двигавшею- 
ся колонною прошли воины Форумъ и храмы, надь нимъ возвышав- 
Ш]еся, и взобрались на холмъ съ первыхь вороть Капитолинскаго 
замка. (ъ давняго времени по склону холма тянулись портики на 
правой сторонЪ для тзхъ, кто поднимался на верхь; взойдя на 
крышу портиковъ (осажденные), осыпали Вителианцевъ каменьями 
и черепицами; а у Вителманцевь находились въ рукахъ только 
мечи; идти за орушями и за стрЪлами (или вообще, что можно 
было бросать) казалось слишкомъ долго; бросили зажженные Фа- 
келы въ наиболфе выдававиийся портикъ, и слёдовали за огнемъ: 
проникли бы въ обгорё вия ворота Капитоля, еелибы Сабинъ ста- 
туи, отовсюду оброшенныя — которыми украшали это мфето предки, 
при самомъ вход взгромоздивъ въ род стЪны, не остановилъ 
ихъ. Гуть они бросились на различные входы Капитолия, подль 
рощи приюта и гдф по сотн% ступенекъ взбираются на Тарпейскую 
скалу. Никакихъ мзръ не было принято противъ этого двойнаго 
нападен1я; оно сильнфе было черезъ м®ето приюта, такъ какъ бли- 
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жайшее; да и остановить невозможно было взбиравшихся черезъ 
сплошныя строеня, а они, какъ среди глубокаго мира возводимыя 
все выше и выше, сравнялись съ площадью (основашемъ) Вапитол!я. 
Тутъ является сомнЪне, кто поджегъ зданя: осаждающие ли, или, — 
и этотъ слухъ болЪфе распространенный, —осажденные, для того, 
чтобы остановить движение впередъ и отбить уже зашедшихъ да- 
леко. Огонь оттуда распространился на портикъ, примыкавиий въ 
зданямъ; затЪмъ поддерживавие крышу орлы изъ стараго дерева 
привлекли пламя и дали ему пищу. Такимъ образомъ Капитолий, 
беззащитный и не разграбленный, съ запертыми воротами, сд%- 
лалея добычею огня. 

78. Событе это было самымъ позорнымъ и плачевнымъ госу- 
дарству народа Римскаго съ того времени, какъ воздвигнуть его 
городъ: при отсутетвйи врага чужеземнаго, при милостивомъ, если- 
бы по нашей нравственности мы см$ли на него разочитывать, — 
покровительств$ боговъ, мЪетопребыван1е Юпитера всемогущаго и 
всеблагаго, предками устроенное при лучшихъ предзнаменован1яхъ, 
какъ залогъ могущества-—поеягнуть на него не дерзнули ни Пор- 
сена по сдачЪ города, ни Галлы, взявъ его—теперь погибло отъ 
безумства государей. Й прежде горзлъ Вапитолй въ гражданскихъ 
усобицахъ, но то—злоумышленемъ частныхь лицъ; теперь онъ 
явно осажденъ, явно преданъ отню. Но какая причина войны? 
Какое вознаграждене было за такое страшное б%детв1е? Не за оте- 
чество ли мы сражалиеь?... ОбЪтъ калъ Тарквин Прискъ, царь, 
въ Сабинскую войну, и положилъ основане скорфе въ надеждЪ на 
будуще велище, чЪмъ соотвзтетвенно еще крайне скромному по- 
ложеню дЪлъ народа Римскаго. За нимъ Серый Тулий усерднымъ 
содЪйстнемъ союзниковъ, потомъ Тарквинй Гордый, по взят 
Сумы Помецш, выстроили на добычу, отнятую у неприятеля. Но 
слава довершить ДФло оставалась для освобожденнаго Рима. По 
изтнани царей, Горацщй Пульвиллъ, вторично консуль, посвятилъ 
и съ такимъ великолшемъ, что, и при необъятныхь впослВдетвш 
средствахъ народа Римскаго, скорфе содЪйствовали украшеню, чиъ 
что-либо прибавили. Потомъ опять возобновленъ на тхъ же слё- 
дахъ, когда, по прошеств!и 495 лЪтъ, въ консульство 1. Спищона 
я К. Норбана сгорфлъ. Попечеше принялф на себя побЪдитель 
Сулла, но впрочемъ освятилъ не онъ, и только этого одного не 
дало ему счаст1е. Имя Луташя Ватулла, и среди такихъ громад- 
ныхъ дёль Цезарей, оставалось (соединеннымь съ судьбою Вапи- 


толя) и до самаго Вителля. Е 
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73. Вотъ эти-то постройки въ то время горфли; но пожаръ на- 
тналъ страха осажденнымъ болЪе, ч$мъ осаждающимъ, такъ какъ 
Вителиевъ воинъ при сомнительныхь оботоятельствахъь не нуж- 
дался ни въ сифтливости, ни въ твердости. А съ той стороны 
воины смущенные, вождь не рёшительный всегда, а теперь какъ бы 
_ оцфиенфвиий умомъ, быль какь бы лишенъ языка и слуха: ни со- 
вытовъ пругихъ не бралъ для руководетва, ни своихъ не высказы- 
валъ; туда и^сюда метался отъ криковъ непраятельскихъ; что при- 
казывалъ, то останавливать, и снова приказывалъ, отъ чего удержи- 
валъ; потомъ, что обыкновенно случается въ дБлахъ проигранныхъ, 
всф распоряжались, а никто не исполнялъ; наконецъ бросивъ ору- 
же, стали помышлять о бфтетв$ и о томъ, какъ бы ускользнуть 
похитр%е отъ непрятеля. Вителманцы врываются и производятъ 
общий хаосъ кровопролит!я, убетва, пожара. Не многе изъ воен- 
ныхь людей—и изъ нихъ наиболёе замфчательные Корнемй Мар- 
шаль, Эмиий Пацензъ, Васперй Нигеръ, Димй Сцева дерзнули 
на бой и убиты. Флавя Сабина безоружнаго и бфжать не пытав- 
шагося окружаютъь и съ нимъ Ввинкця Аттика, заслужившаго 
вниман!е призракомъ почести и тёмъ, что онъ изъ пустаго тще- 
славя объявлялъ народу эдикты (приказы) пышно-величавые за 
Веспамана и оскорбительные для Вителлля. Остальные ускользнули 
различными случайностями: н®которые въ одежд» рабовъ, друге 
нашли 66б% защиту въ преданности кментовъ, спрятавшихъ ихъ 
подъ кучею домашней поклажи. Были и таше” что, подхвативъ 
условный знакъ, которыми Вителяанцы узнавали другъ друга, сами 
спрашивали и давали отвфтъ и смфлостью нашли возможность 
_ скрыться. } | | 

74. Домищанъ при начал вторженя скрылся у смотрителя 
храма расторопностью отпущенника, въ полотняной одежд зам%- 
шавшись въ толпу жрецовъ, и остался неузнаннымъ, а потомъ на- 
шелъ 666% прютъ у Ёорнеля Прима, отцовекаго кмента подл Ве- 
табра. Когда отець достигь верховной власти, онъ (Домищанъ), 
сломавъ избушку смотрителя храма, выстроилъ небольшую часовню 
Юпитеру, сохранителю, и поставиль жертвенникъ, велвъ то, что 
съ нимь случилось, вырфзать на мраморной доск®. За тфмъ, дости- 
ГНуВЪ самъ рее деи посвятилъь Юпитеру хранителю огром- 
ный храмъ, гдф и самъ изобразить себя почивающимъ на. лон* 
бога. Сабинъ и Аттикъ, обремененные цёпями, поведены были къ 
Вителяю, приняты имъ далеко невраждебною р®чью и выражен]- 
виъ лица, при громкомъ ропотф тфхЪъ, которые требовали права 
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умертвить ихъ, и вознагражденя за понесенные труды. Брики на- 
чались оть ближайшихь и самая грязная часть черни требовала 
казни Сабина, перемфшивая лесть съ угрозами. Стоящаго передъ 
ступенями дворца Вителлия, готовившагося умолять (за Сабина), 
убЪдили отказаться. Тогда исколотое и истерзанное т%ло Сабина, 
отрубивъ ему голову, потащили къ гемоши (м%сто казни преступ- 
никовъ, которыхъ бросали съ лфетницы въ Тибръ). 

75. Таковъ былъ конецъ этого челов ка, конечно ни въ какомъ 
случаъ не заслуживающаго пренебреженя. Тридцать пять лЪтъ слу- 
жилъ онъ общему дЪлу (государству), и заслужилъ почетную извфет- 
ность и дома и военною службою: безкорыст!е (невинность) и 
справедливость его остались вн® веякаго сомнфийя, но на словахъ 
онъ былъ слишкомъ невоздерженъ. Только это молва ставила ему 
въ вину въ продолженш семилфтняго управленя Мез1ю и двзнад- 
цати исполнен1я обязанностей префекта въ РимЪ. При конц жизни 
нфкоторые считали его л$нивымъ, мног!е умёреннымъ и щадившимъ 
кровь согражданъ. Въ одномъ всЪ согласны, что, прежде возвышен1я 
Веспасана на верховную власть, честь дома опиралась на Сабин%. 
Передаютъ, что убйство его было праятно Мущану. Весьма мног!е 
толковали: сэтимъ обезпечено спокойств!е, такъ какъ не будетъ 
уже соперничества между двумя, изъ которыхъ одинъ имзлъ бы 
въ памяти то, что онъ братъ императора, а другой, что у него 
есть сотоварищъ верховной власти». Но Вителлй воспротивился 
народу, требовавшему на казнь консула, умилостивленный и какъ бы 
платя тою же монетою, потому что на вопросъ: кто сжегъ Вапи- 
толй, Аттикъ назвалъ себя виновнымъ. Это—было ли признан!е 
или ловкая и своевременная ложь, взять на себя такое ненавистное 
преступлеше, и удалить подозрёне отъ того, чтобы это было дЗ- 
ломъ Вителшевой партш,—р®ёшить трудно. 

76. Въ эти же дни Л. Вителий, поставивъ лагерь у Феронш, 
грозилъ гибелью Таррачин®, гдБ находились какъ бы въ заперти 
глащаторы и гребцы; они не осмфливались выйдти за стЗны и пред- 
принять что-либо въ открытомъ мЪет$. Начальствоваль, какъ мы 
упоминали выше, глащаторами Юланъ, а гребцами Аполлинарий. 
Своею распущенностью и безпечностью походили они сами боле 
на глататоровъ ч$мъ на вождей; ни карауловъ не ставили, ни укрЪп- 
ляли стфны, гдф представлялась опасность; ночью и днемъ празд- 
ные громко любовались красотами берега и, разославъ воиновъ за 
потребностями наслажденй, о войн$ лишь говорили на пиршествахъ. 
За немного дней передъ тфмъ удалился Апинй Тиро; безпощадно 
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вымогаль онъ у муницишй дары и деньги и придавалт боле нена- 
висти, чфмъ силь своей партии. 

77. Между т%мъ къ Л. Вителию перебф жаль рабъ Вергия Ва- 
питона и об%щаль: «если только получитъ вооруженный отрядъ, 
то крёпость безпрепятственно передастъ ему». Въ глубокую ночь 
онъ поставилъ когорты на-легк® надъ головами непр1ятелей по вер- 
шинамъ горнаго хребта, оттуда воины устремились скорЪе уби- 
вать, ЧфМЪ сражаться, валятъ безоружныхъ, или только-что брав- 
шихся за оруже, или изкоторыхъ лишь пробудившихея отъ сна; 
мракъ ночи, страхъ, звукъ трубъ, крики непраятелей—все это уве- 
личивало смятен!е. Немног!е изъ гладаторовъ пали сопротивляясь 
и не отищенные; вс же прочее бросились къ судамъ, гдЪ вее 
полно было такимъ же страхомъ; замфшались и поселяне; ихъ 
вефхъ Вителманцы убивали безъ разбора. [Шесть легкихъ (ли- 
бурнскихъ) судовъ при начал суматохи ускользнули и съ ними 
начальникъ Флота Аполлинар1й; а остальныя суда или взяты у 
берега или лотонули въ морЪ, такъ какъ обременены были тяжестью 
бросавшихея. Юманъ приведенъ въ 1. Вителю сначала позорно 
избитъ, а потомъ въ глазахъ его (Вителл!я) заколотъ. Нашлиеь. 
которые винили жену Л. Вителая Трар1ю, будто бы она, опоясав- 
шись мечемъ военнымъ, вела себя надменно и жестоко среди воплей 
и б®детвЙ постигшихь жителей Таррачины, взятой приступомъ. А 
самъ (1. Вителлй) послалъ брату въ знакъ удачно совершеннаго 
дёла лавровую вЪфтвь и спрашиваль: немедленно ли вернуться ему 
прикажетъ, или заняться усмиренемъ Кампанш?» Это было спаеи- 
тельно не только сторон Веспафмана, но и государству, потому что 
еслибы воины, посл свфжей побфды и кромф врожденнаго упорства. 
сдфлавшиеь еще смфлфе велЪдетв!е успЪха, направились бы въ 
Римъ, то не миновать бы упорной борьбы и не безъ гибели городу. 
1. Вителаю, хотя и дурно ославившемуся, нельзя отказать въ дЪя- 
тельности: силенъ онъ былъ не побродётелями какъ люди чести, 
но пороками, какъ самые дурные. 

18. Между тъиъ какъ это совершается со етороны парти Вител- 
пя войско Веспафана, выйдя изъ Нарни, спокойно проводило 
праздничные дпи Сатурна въ Окрикул®. Причина столь вреднаго 
замедленя была та, что дожидались Мущана. Не было недостатка 
въ людяхъ, которые уличали Антоня подозрёщями, будто-бы онъ 
медлилъь изъ коварства посл$ тайнаго письма Вителл!я, въ кото- 
ромъ тотъ, какъ награду за предательетво, предлагалъ ему кон- 
Сульство, въ замужество свою дочь и огромныя богатетва въ при- 
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даное». Друг!е говорили, что это выдумка сложенная въ удоволь- 
стые Мущану. Н®которые говорили: <веёхъ вождей постоянно пла- 
номъ дфйствия было было—скор%зе показывать городу войну, чфмъ 
наносить: когда самыя сильныя когорты уже отпали отъ Вител- 
ия и онъ, потерявъ все, на что могъ расчитывать, повидимому 
слатгалъ верховную власть. Но все испорчено сначала торопли- 
воетью, потомъ робостью Сабина; онъ, взявшись самонаджянно за 
оруж1е, самый укрфиленный замокъ Капитолия, которымъ и значи- 
тельному войску овладЪть было бы не легко, не былъ въ состояни 
защитить отъ трехъ когортъ». Не легко было одному приписать 
вину, которая была общая всмъ, такъ какъ и Мущанъ двусмы- 
сленными письмами задерживалъ побфдителей, и Антон! несвоевре- 
меннымъ (позднимъ) повиновенемь желая отклонить отъ себя не- 
увольств1е, навлекъ себЪ только новое обвинен1е; а прое вожди, 
считая войну оконченною, ознаменовали ея исходъ. Даже Цетилай 
Цералисъ, посланный впередль съ тысячею всадниковъ съ тЪмъ, 
чтобы поперечными путями черезъь Сабинское поле по Саларской 
порог% войдти въ городъ, недостаточно былъ поспъшенъ; наконець 
елухъ о томъ, что ВапитолЙ взятъ, ве®хъ разомъ возбудилъ. 

19. Антоюшй по Фламин ской дорог%ф прибылъ къ урочищу Ёрас- 
ные камни уже въ глубокую ночь, опоздавъ своею помощью. Тутъ 
онъ узнаетъ, что Сабинъ убитъ; Капитолй сожженъ, городъ въ 
волнени, все въ самомъ-грустномъ видф. Была вфетьи о томъ, что 
чернь и рабовъ вооружаютъ за Вителшя. Даи Петилю Цералису 
конное сражен1е было неудачно; его, не принявшаго мфръ осто- 
рожности и стремившагося какъ на побЪжденныхъ, Вителанцы 
ветрфтили конницею, перемфшавъ ее съ пзхотою. Сраженше произо- 
шло вблизи города между строеншй, садовъ и переулковъ. Вител- 
ланцы знали хорошо м%Фетность. а непр1ятель оробЪль, не развз- 
_‘давъ ее предварительно. Да и не веф всадники дЪйствовали едино- 
душно, такъ какъ въ числЪ ихъ находилиеь нфкоторые, захвачен-. 
ные недавно у Нарни и все еще преданные сторол5 Вителля; взят 
въ пл№нь начальникъ эскадрона Туляй Флаванъ; прое обрати- 
лись какъ безумные въ бфгетво; поб%дители не преслфдовали ихъ 
дальше Фиденъ. 

80. Этотъ успьхъ увеличилъ усерме народа; городское населене 
взялось за оруже. Немноге имфли щиты, а большинство, захва- 
тивъ оруже, какое кому попалось подь руку, требуетъ знака къ 
битв%. Вителлй благодарить и велить идти впередъ на защиту 
города. Потомъ созванъ сенатъ и отобраны послы къ войску—60- 
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вфтовать миръ и согласе‘въ видахъ пользы отечества. Пословъ 
постигла различная участь. ТЪ, которые попались на вттрёчу Цети- 
шю Цер1алису, подверглись крайней опасности, такъ какъ воины съ 
презрёемъ отвергли услов!я мира. Преторъ Аруленъ Рустикъ ра- 
ненъ; такой постулокъ вызваль тВмъ больше негодованйя, что кро- 
м посягательстна на санъ легата и претора, самый человфкъ по 
своимъ постоинетвамь того не заслуживалъ. Разбёжались прово- 
жавше, убитъ ближайший ликторъ, дерзнувийй было’ раздвинуть 
толпу, и не будь послы защищены непосредственнымь виБшатель- 
ствомъ вождя, то священное даже у чужестранныхъ народовъ право 
пословъ, передъ самыми стфнами отечества, неистовство гражданъ 
попрало бы совершенно (даже до ихъ гибели). Съ большимъ рав- 
нодушемъ приняты т% послы, которые пришли къ Антон!ю не по- 
тому, чтобы воины были скромн%е (умфреннЪе), но вождь имВлъ 
болфе значевя. 

‚81. Замфшался въ число пословь Музонй Руоъ, всадническаго 
сословя, имфвший притязаве на изучене Философии и правилъ 
(наставленй) стоиковъ; началъ онъ, входя въ ряды воиновъ, тол- 
ковать о благоджяяхъ мира и опасностяхъ войны и читать наста- 
влешя им вшимъ въ рукахъ оруже. Мног1е издЪвались надъ этимъ, 
а еще большему числу онъ просто надозлъ; не было недостатка и 
въ такихъ, которые еще готовы были его побить и вытолкать, 
еслибы онъ, уступая убЪжденямъ людей песмирнЪе и угрозамъ дру- 
гихъ, не отложилъ въ сторону свою неумФетную премудрость. На- 
встрфчу вышли и дфвицы Весталки съ письмомъ Вителлля, адресо- 
ваннымъ къ Антон, гд® онъ наетаивалъ, «чтобы на одинъ день 
погодить р-шительнымъ боемъ; если дадутъ эту отсрочку, то легче 
будеть достигнуть соглашеня во веемъ». Д%вицы отпущены съ 
почетомъ, а Вителлю данъ отвфтъ: «убшетво Сабина и пожаръ Ва- 
питоля разорвали всякую возможность соглашеня относительно 
войны». 

82. Впрочемъ Антон сдЪлаль попытку—емягчить легоны, по- 
звавъ ихь на собран1е, и склонить, «чтобы они, ставъ лагеремъ 
подлф Мулвйскаго моста, вошли въ городъ на другой день». Осно- 
ваше медлить было то, какъ бы воинъ, разсвирфифвъ въ бою, не 
пощадиль ни народа, ни сената, ни храмовъ и капищъ боговъ. Но 
воины на всякое промедлене смотрфли подозрительно, какъ на 
враждебное побфдь. Вмфотв сверкавиия по холмамъ знамена, хотя 
‚за ними и сл№довали толпы народа къ бою неспособныя, предетав- 
‚ али что-то похожее на непраятельское войско. РаздЪлены силы 
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на три части: одна двинулась Фламив ской дорогою, на которой и 
стояла, другая берегомъ Тибра, а третья по Салар1йской дорог 
подходила къ Коллинекимъ воротамъ. Чернь разозяна бросивши- 
мися впередь всадниками; воины Вителшевы и сами выступили на 
встрфчу, разкёлившись на три отряда. Схватокъ боевыхъ передъ 
городомъ было много и съ разнообразнымъ успЪхомъ, но для Фла- 
ванцевъ, на сторонф которыхъ былъ перевЪзсъ благоразумнаго 
распоряжен1я вождей, они чаще оканчивались благопрятно. Понес- 
ли уронъ лишь тЪ, которые свернули въ часть города налёво, 
къ Саллюстевымъ садамъ, по дорогамъ узкимъ и скользекимъ. Ви- 
телланцы, стоя на изгородяхъ садовъ до поздняго дня, отражали 
подходившихъ камнями и дротиками, пока они не были обойдены 
всадниками, ворвавшимися въ Воллинокя ворота. Сошлись и на 
Марсовомъ пол% враждебныя боевыя лини. За Флананцевъ счасте 
и столько разъ прюбрЪтенная побЪда; а Вителманцы ломились впе- 
редъ подъ вмяюемъ одного лишь отчаян1я, и хотя отбитые, опять 
собирались въ городъ. | 

83. Туть же присутетвовалъь зрителемъ сражеюя и народъ, и 
какъ бы смотря на сценическое предетавлен1е, то т№хъ, то дру- 
тихъ поощрялъ рукоплескашями и криками; а когда одна изъ сто- 
ронъ терлфла поражене, то искавшихъ спасен1я въ лавкахъ и до- 
махъ громкими криками требовали вытащить и умертвить, и имъ- 
то (такимъ крикунамъ) доставалась большая часть добычи. Такъ 
какъ все внимане воиновъ обращено было на кровопролите и уб- 
ства, то обирать убитыхъ доставалось народу. Весь городъ пред- 
ставлялъ зрфлище возмутительное и гнусное: тутъ сражене и ра- 
неные, а рядомъ бани и трактиры. Вифст® кровь и кучи тВль, а 
возл% распутныя женщины и имъ подобные. Стремленй къ удовае- 
твореню похотей столько же, какъ бы и при совершенной празд- 
ности, преданной одному беззаботному наслажденю. Преступленй 
столько, какъ вь самомъ жестокомъ плЗну. Вполнф можно было 
подумать, что граждане разомъ и неистовствують, и предаются пол- 
ному разгулу страстей. И прежде сражались вооруженныя войска 
въ город%, когда два раза Л. Сулла и одинъ разъ Цинна остались 
побфдителемъ. Не менфе жестокостей было и въ то время, но те- 
перь какое-то не челов ческое равнодушие и даже ни на малйций 
срокъ не прерваны наслажден!я; но какъ бы въ праздничные дни, 
и въ самомъ ужас находя источникъ радости, — предавались 
веселостямъ и наслажденямъ; съ совершеннымъ равнодушемъ къ 
дълу какой-либо стороны, радовалиеь только общественными 0%д- 
оТВЯМИ. 
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84. Особенно много труда предетояло при взяти приетупомъ 
лагеря; его, какъ послфдюй оплотъ надежды, оберегали самые от- 
чаянные воины. Т%мъ съ большимь напряженемъ силъ ДЪйство- 
вали старыя когорты; разомъ употреблены въ дёло веЪ средетва. 
придуманныя для приступовъ самыхъ укр$пленныхъ городовъ,— 
черепахи, осадныя орущя, насыпи, хакелы. Воины кричали: «сколь- 
ко труда и опасностей стоили имъ столько сраженйй, теперь остает- 
ся довершить этимъ дфломъ. Городь возвращаютъ они сенату и 
народу Римскому, храмы—богамъ; въ лагеряхъ же (сосредоточена) 
собственная честь лег1оновъ; тутъ ихъ отечество, тутъ ихъ домаш- 
ЕЙ очагъ; если они разомъ не войдутъ въ нихъ, то придется про- 
вееть всю ночь подъ оружемъ. Вителманцы съ своей стороны, 
хотя и числомъ и судьбою неравные, тревожили побфду, замедля- 
ли миръ, жертвенники и дома обагряли кровью, взялись за послЪд- 
ня утфшеня побфжденнымъ. Много полуживыхъ испустили дыха- 
н1е на башняхъ и на передней части стЪнъ. Вырвавъ ворота, осталь- 
ная толпа бросилась навстрчу побфдителей, и вс пали, получивт 
раны спереди лицомъ обращенные къ непрятелю; даже умирая. по- 
елфдняя забота ихъ была оставить такое доказательство ихъ че- 
сти. Вителлий, по взятли города, черезъ заднюю чаеть дворца от- 
несенъ на маленькихъ носилкахъ къ Авентину, въ домъ жены, съ 
тёмъ, чтобы еслибы ему удалось на день скрыться, то бФжать въ 
Таррачину къ когортамъ и брату. Шотомъ, по своему непостоян- 
ству образа мыслей, —и таково уже свойство робости, что все на- 
стоящее въ особенности не нравитея тому, кто всего боится, —онъ 
вернулся во дворець опустфвпий и вефми оставленный. Разошлись 
даже самые низиие изъ рабовь или уклонялись отъ вотрфчи съ 
нимъ. Приводить въ ужасъ опустфе и гробовое молчане м%ета, 
пытается проникнуть въ запертыя мЪста; повсюду лустота наво- 
дить ужасъ; утомленный б%дственнымъ скитальничеетвомъ, онт 
спряталея въ такомъ закоулкЪ, что и сказать стыдно, откуда и 
вытащенъ Ющемъ ПШлацидомт, трибуномъ когорты. За спину свя- 
зали ему руки, платье истерзано; когда его вели, то онъ пред- 
ставлялъ видъ самый непрятный: мног!е бранили, никто не пла- 
калъ; такой некрасивый исходъ п% ла уничтожиль всякое сострада- 
ще. Попавиийся наветрфчу германсый воинъ—въ Вителия ли м$- 
тилъ изъ раздражен1я или изъ желания поскор®е положить конецъ по- 
ругаю надъ нимъ, въ трибуна, неизвестно, но нанесъ ударъ. 
отрфзаль ухо у трибуна п тотчасъ же тбитъ. | 


< 


85. Вителля, занося на него оетря мечей. вынуждали то инод- 
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нимать кверху лицо и подставлять его поруганямъ, то взирать на 
ниспровергаемыя изображеня его, а всего чаще на ростры и то 
мвето, гдЪ Гальба убитъ; наконець, пинками проводили его до 
Гемонш, гдЪ лежало тзло Флавя Сабина. Вырвалея и у Вителия 
голосъ одинъ не презр$нной души, когда онъ на оскорбленя трибу- 
на отвЪтиль: <а все же; я былъ твоимъ императоромъ»! Затзмиъ 
онъ палъ отъ множества ударовъ. Й народъ такъ же безчестно по- 
рицалъ убитаго, какъ льстилъ живому. 

86. Родился онъ въ Луцери и уже достигаль пятидесяти семи- 
лфтияго возраста. Консульства, священства, зван1я и м%ста между 
первыхъ въ государств сановниковъ, онъ доетигъ вовсе не своею 
дЪятельностью, но на все это дала ему право знаменитость отца. 
Возвысили его до верховной власти т$, которые его не знали. Р%д- 
ко кому хорошими средствами удавалось снискать такое располо- 
жене войска, какое онъ пр1обрЪлъ просто ничего не дфлая. Впро- 
чемъ, нельзя ему отказать въ простотЪ и щедрости, во они, если 
имъ нфтъ траницъ, обращаются на гибель. Привязанности онъ ду- 
маль поддержать и сохранить значительностью подарковъ, а не 
поетоянствомъ нраветвеннымъ и потому онъ ихъ больше заелу- 
жилъ, чфмъ имфлъ. Конечно, пользы государства требовали того, 
чтобы Вителлий быль побфжденъ; но въ вфролометвф врядъ ли 
могутъ упрекать Вителл!я тЪ, которые, измфнивъ для него Гальбф, 
его самого предали Веспасану. День уже совефмъ склонялея къ 
вечеру, но, велЪдетв1е робости сановниковъ и сенаторовъ, которые 
или разбфжались изъ города, или скрывались по домамъ кментовъ, 
сенатъ не могъ быть созванъ. Домищанъ, когда уже нельзя было 
опасаться ничего враждебнаго, вышелъь къ вождямъ парти и при- 
вфтетвованъ именемъ Цезаря. Воины въ большомъ числЪ, и какъ 
были подъ оружемъ, отвели его подъ родительскй кровт. 
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сенатъ опредёхяетъ консульство Веспаману съ сыномъ Титомъ, а Доми- 
цану преторство и власть проконсульскую.—4. Почести Мущану, Анто- 
но и прочимъ. Намърене возобновленя Капитошмя. О вольности помыш- 
ляетъ Гельвидй Прискъ.—5. Его жизнь и характеръь 6—8, и съ Епремъ 
Марцеллоиъ упорная перебранка относительно отиравленя пословъ къ го- 
сударю. — 9. Разномыеме относительно общественныхь расхадовъ.— 
10. Музомй Руоъ нападаетъ на П. Целера.—11. Мущанъ, войдя въ го- 
родъ, все къ себ сосредоточиваетъ; его `заботою убитъ Кали. Галеранъ, 
а отпущенника Аз1атика овъ губитъ рабскою казн!ю. ее 

12.` Слухъ о поражен въ Германи. Начало войны оть Батавовъ. 13; подъ 
предводительствомъ Клавя Цивилиса.—14- 16; Онъ возмущаетъ Бата- 
вовъ Каннинегатовъ, Фримевъ, сначала хитростью, апотомъ и открытою 
силою побЪждаетъ Римлянъ.—{7`\ Германи. взволнованныя слухомъ 0бъ 
этой побЪдф. предлагаютъ Цивилиеу свое содёйстие и онъ домогается 
привлечь въ союзъ и Галию. — 18. Бездфйстве Гордеовя Флакка. По- 
бЪжденные Римляне бтутъ въ старые лагери. —19: Когорты Батавовъ 
и Канвинефатовъ, по приказаню Вителмя шедиия`въ Римъ, уступили 
подговорамъ Цивилиса и соединилиеь съ нимъ. — 90. Въ сражени подъ 
Бонною сломили строй Римлянъ.—91, Цивилисъ, не зная на что у®шить- 
ся. своихъ воиновъ приводить на присягу Веепасану, скрывая свое враж- 
дебное расположене.-22. 23. ВелВдъ затЪмъ осаждаетъ Старые лагери, 
но безъ успьха.—94 95. Гордеошй Флаккъ, одЪлавшись жертвою воз- 
мущеня, главное управлеше дфлами поручаетъь Вокул8.—96. 27. Къ ие- 
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му присоединенъ Гереный Гадлъ; онъ, посл неудачно-совершеннаго д*- 
да, терпитъ побои. Новое возмущене. 28 — 30. Цивилисъ, возгордясь 
громадными пособлями ото всей Германи, дфятельн принимается за оса- 
ду Старыхъ лагерей, тБенитъ Убевъ. Схватки съ разнообразнымъ исхо- 
домъ. 

“31. По получени изввот!я о сражени подъ Кремоною, вспомогатель- 
ныя войска Галловь отложились отъ Вителия. Гордеошй и своихъ во- 
иновъ, полныхъ колебамя, приводить къ присягв Веспаеану.—39: Въ 
Цивилису посланъ Монтанъ съ приказанемъ оставить войну: на него ста- 
рается подфйствовать Цивилисъ. — 33. 34. Съ Вокулою сражается Ци- 
вилиеъ съ разнообразнымъ исходомъ не безъ вины того и другаго вождя. — 
35. Вокула. дурно пользуется побфдою; Старые лагери освобождаеть отъ 
осады. — 36. Цивилисъ беретъ Гельдубу. Римске воины умерщвляютъ 
Гордеоня. Вокула въ темнот® ускользаеть.—37. Велёдъ затЪмъ побёж- 
денные Цивилисомъ снова слфдуютъ за Вокулою и съ нимъ освобожда- 
ютъ отъ осады Магонтакъ. Треверы, пока остававицеся взрными, 
велёдъ затвмъ взбунтовались. 

38. Веспаманъ съ Титомъ ветупаютъ въ отправлене консульства. 
Тожныя опасешя.въ Рим и отъ 1. Пизона.—30. Домищанъ преторъ. Вея 
сила Мущана, атотъ надламливаетъ могущество Прима Антошя.—40. По- 
чести, возвращенныя памяти Гальбы. Принесено удовлетворене т%ни Бар- 
ея Сорана осуждешемь П. Целера.—41. Наказане постигло и другихъ 
доносчиковъ. — 49. Изъ нихъ Аквишя Регула, котораго защищаль братъ 
Мессала, поражаеть Монтанъ. — 43. 44. Тоже покушается и противъ 
Марцелла, но заступился Цезарь, полагая необходимымъ —забвещемъ по- 
крыть воспоминаня прошедшаго времени. А потому только къ немногимъ 
прим$нены мёры строгости.—45. Сенензы наказаны за то, что побили 
сенатора. Антонй Фламма осужденъ по закону о взаткахъ.—46. Возму- 
щене воиновъ уемирено Мущаномъ. — 47. Отифнено распредвлене 
консульствъ. сдфланное Вителмемъ. Флавю Сабину отданы похоронныя 
почести цензорсмя.—48—50. Убйство Л. Пизона, проконсула Африки. 
Высокая ложь его раба. Улажены раздоры Эензевъ съ Тептитанами.. 
Гараманты поражены.--51. Помощь Пареовъ не принимаетъ Веспаманъ.— 
59. Раздражеше его противъ Домищана успокоиваетъ Титъ. —53. Попе- 
чеше о возстановлени Капитоля возложено на Л. Вестина. 

(84. Слухъ о смерти Вителия усилилъ войну въ Галии и Германи. 
Полаёгали, что пожаръ Капитолия предвёщаетъ конецъ римскаго господ- 
отва.—55—58. По умени Гордеошя съ Цивилисомь и Классикомъ за- 
одно вотупають въ заговоръь Юшй Туторъ и Юлй Сабинъ. Волеблются. 
и остальныя Галли. Одёлано покушене. и на Римеюме легоны при тщет- 
номъ противодёйствши Вокулы. —°59. 60. Онъ Убить, легаты Гереннй 
и Нумиз связаны. и эти лемоны на присягу имперш Галльской приво- 
водить Цивилисъ, Туторъ— Агрипинцевъ, а Классикъ тёхъ, что находи- 
лись въ осадё въ Старыхь лагеряхъ.—61. Цивилисъ, достигнувЪ зцЪфли 
своихъ желаюй, отказывается отъ длинныхъ волосъ.—62. Въ это время 
пробрётаеть огромное значене Веледа. —63. Въ печальномъ молчаши 
двигаются плёненные лег1оны. ПицентинсвЙ конный отрядъ присвоиваетъ 
себв честь убйства Вокулы. 64—65. Колошя Агриппинская, ненавистная 
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пародамь, живущимь но ту сторону Рейна, подвергается крайней опасно- 
оти и заключаетъ союзъ съ Цивилисомъ, а дарами смягчаетъ сверхъесте- 
ственное вмяше Веледы.--66. Цивилисъ принимаетъ покорность Ветаз1- 
евъ, Тунгровъ и Нервыевъ. —67. Лингоны поражены Секванами, а [. Са- 
бинъ побжденный прячется.—68. Мущанъ съ Домищаномъ собираются 
на войну — 69. Ремы удерживають Галми въ вфрноети Римлянамъ, 
неключая Треверовъ и Лингоновъ. — 70. Но ни у нихъь, ни у прочихь 
народовъ, ни въ самихъ вождяхь недостаточно согламя и обдуманности. 
Туторъ у Биния терпитъ поражене.—71. Петимй Цералисъ приходить 
въ Могонтакъ, ободряетъ Римлянъ надеждою на лучшее и вождя Вален- 
тина, нанеся ему громадное поражене. береть въ илёнъ, —79. Входитъ 
въ землю Треверовъ. Сопротиваяется воипамъ въ ихъ требоваши раз- 
рушить до основашя, городъ. Побфжденные лемоны принимаетъ въ лаге- 
ри.—73. 74. Треверамъ и Линтонамь напоминаеть объ ихъ обязанно- 
отяхъ.—75. Цивились и Классикъ посылаютъ письма къ Цер!алису, на 
которыя онъ ничего не отвфчаетъ.—76, Цивилисъ высказываетъь инёве, 
что нужно тянуть вдаль, а Туторъ и Влассикъ, что нужно немедленно 
сразиться. —77. 78. Упорное сражеше, въ которомъ Цер1алисъ, сначала 
было побфжденный, потомъ одерживаеть побфду и истребляетъ лагерь 
неприятельенй. —79. Агриппинцы отлагаются отъ Германцевъ.—80. Му- 
щанъ умерщвляетъ Вител.иева сына. Антонй Примъ отправляется къ Вес- 
пабану, но имъ принять не такъ какъ надфялея.—81. Мномя чудееныя 
явления обнаруживаютъ благоволение неба къ Веспаману. Онъ самъ возвра- 
щаеть здоровье одному больному глазами, другому— рукою. —89. Утверж- 
дается еще болёе предзнаменовашемъ въ храм Сераписа, котораго 83. 
84. происхождене изъ Синопа, великолвпный храмъ въ Александрш, на- 
именоваше.—85. Валентинъ казненъ.—86. Домищанъ, едфлавъ тщетную 
понытку у Цер!алиса. передасгь ли онъ ему войско и главное надъ нимъ 
начальство, притворно беретъ на себя охоту къ литератур и любовь къ 
поэзши. Это событйя, часто того же года, частно послфдующаго въ кон- 
сульство имп. Веспасана вторично и Тита сына его. 


`` 


1. По убдеви Вителяя скорфе война окончилась, чёмъ водвори- 
лось спокойстве.—ПобФдители, съ оружемъ въ рукахъ, по городу 
преслфдовали побфжденныхь въ неумолимою ненавистью. Улицы 
полны были убитыми, площади и храмы обагрены кровью; безъ 
разбору убивали, кто бы случайно ни попадался на встрёчу. Потомъ, 
когда своевол1е расло вслфдетве безнаказанности, разыскивали 
и извлекали спрятавшихся. Вакъ только видфли кого-либо замёт- 
наго молодостью лли высоким ростомъ, убивали, не дЪлая никакого 
различя между воиномъ и простымъ гражданиномъ. Эта жесто- 
кость, при св жей еще ненависти, пресыщалась кровопролитемъ, 
а потомъ обратилась въ алчность; нигдф не оставляли ничего запер- 
таго и не осмотрённаго, подъ предлогомъ будто прячутъ Вителл!- 
анцевъ. Это было пОвоДОмЪ КЪ тому, чтобы вламываться въ дома: 
`вЪ случаБ сопротивленя начинались уб]Иства: въ нихъ принимали 
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участ1е вс бфдизйшие простолюдины. Самые дурные изъ рабовъ 
сами предавали богатыхъ господъ, а на другихъ указывали ихъ 
же пр1ятели. Вездв вопли, крики и видъ города, взятаго присту- 
помъ— о такой степени, что стали уже жалЪть о ненавистной до- 
толь наглости воиновъ Отоновыхъ и Вителшевыхъ. Вожди парти, 
двятельные въ томъ, чтобы раздуть пламя гражданской усобицы, 
оказались несостоятельными— удержать побЪду въ границахъ (умф- 
ренно ею воспользоваться). При раздорахъ и смутахъ, чВмъ кто 
хуже, тфмъ боле иметь силы; для спокойств!я и мира необходимы 
добрыя средетва. 

Э. Домищанъ приняль и наименоваюе и м%етопребывае Це- 
заря; еще невнимательный къ дфламъ (заботамъ), онъ роль сына 
государева исполняль поруганемъ дЪвушекъ и замужнихь жен- 
щинъ. Префектура претор!я была у Арря Вара, высшая власть у 
Автошя Прима; онъ тащилъ деньги и рабовъ изъ дома государева, 
какъ бы Времонскую добычу; остальные, велВдетв!е или скромности 
дли незначительности, и на войнЪ оставались въ тфни, и чужды 
были вознаграждений. Населене Рима, пораженное страхомъ и къ 
раболФпству готовое, настаивало, чтобы сзахватить Л. Вителля, 
возвращающагося изъ Таррацины ©ъ когортами, и уничтожить 06- 
татки войны. Посланы впередъ всадники въ Ари, а строй лег!- 
оновъ остановился у Бовиллъ. Вителлий нисколько не колебалея— 
себя и когорты предоставить произволу побфдителя. Воины отбро- 
сили свое несчастное оружие столько же поль вмянемъ раздраже- 
щя, сколько и страха. Длиннымъ рядомъ потянулись по городу 
отдавиеся, будучи обставлены воинами. Ни одно лицо не выражало 
просьбы о пощад%, но печально и сурово смотрфли воины, не обра- 
щая ни малфйшаго внимая. на руконлескатя и оскорбленмя не- 
обузданной толпы. Немногихь нытавшихея вырваться окружающие 
схватили; вс проше отданы подъ стражу. Ни у одного не вырва- 
лось слова недостойнаго, хотя въ несчастии и сохранили безъ лятна 
славу мужества (доблести;. за тъмъ убить Л. Вителлий, въ поро- 
кахъ не уступавший брату, но, по возвышени его на госуда]- 
ство, превосходившй его дъятельностью; не наетолько раздЪлилъ 
онъ его счаст1е, насколько увлеченъ былъ къ погибели несчастемъ. 

3. Въ это же время Луций Басоъ, съ всадниками на-легкЪ, 
поеланъ умирить Вампаню, гдЪ городъ (мунициши) бол8е враждо- 
вали пругъ съ другомъ по взаимнымъ раздорамъ, ч$мъ оказывали 
неповиновен1е государю. При вид войска успокоились и меньшимъ 
колон1ямъ (послфдетвемъ была) безнаказанность. Третй легонъ въ 
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Капуз помфщенъ на зимовку, и знатяфйпия Фамили подверглись 
преслдованю, между тёмъ какъ жителямъ Таррачины не оказано 
никакого вепомоществованя. ВЪфдь всегда больше поползновеня от- 
платить за обиду, ч6мъ за благод$ян!е; благодарность— въ тягость, 
а изъ мщеня можно еще извлечь выгоду. Все утъьшен1е было въ 
томъ, что раба Вергин1я Капитона, о которомъ мы говорили, что 
онъ предаль жителей Таррачины, повфсили на висилицв въ т№хъ 
же кольцахъ, которыя онъ, полученныя отъ Вителия, носилъ. А 
въ Рим% сенатъ опредфляетъ Веспас1ану все, что въ обыча® было да- 
вать государямъ, и съ радостью и в$рными надеждами, такъ какъ гра- 
жданская война, начавшись въ Галияхъ и Иепаняхъ, вызвала на 
войну Германю и потомъ Иллирикъ (посл того какъ Египетъ, 
[удею, Сирю и вс% провинщи и войска обозр®ли въ бгломъ очер- 
кЪ-—видфли весь шаръ земной какъ бы подвергшимся очистительному 
испытано) по всему вЪроятшю казалась оконченною. Прибавило 
бодрости письмо (Веспафана) писанное какъ бы война еще продол- 
жалась; такой видъ оно имзло при первомъ взглядВ, впрочемъ онъ 
выражался какъ государь, говорилъ о себ% какъ о гражданин, а объ 
общественномъ дл отлично. И сенатъ не обнаружиль недостатка 
въ угодливости. Веспасману опредзлено консульство вмЪетЪ съ вы- 
номъ его Титомъ, Домищану—преторетво и власть проконсула. 

4. Прислалъь и Мущанъ письмо къ Сенату, подавшее поводъ 
къ разговорамъ: «если онъ частный человЪкъ, то зачёмъ выражает- 
ся какъ общественный дфятель? Могъ бы онъ все то же, черезъ не- 
много дней спустя, высказать какъ свое личное мне». Да и самыя 
нападки на Вителия были поздния и не совмфетныя съ достоинствомъ 
свободы. А надменно въ отношен1и общественнаго дфла и унизитель- 
но для государя то, что онъ хвалился: «въ рукахъ его не была им- 
пер!я и подарилъ онъ ве Веспасману». Впрочемъ все это негодован1е 
оставалось втайн%, а лесть была явною; въ весьма почетныхъ выра- 
женяхъ опредфлены Мущану почести тр1умеа собственно за граж- 
данскую войну, но придумали какой-то походъ противъ Сарматовъ. 
Къ этому присоединили: Антоню Приму знаки достоинства тЪхъ, 
что были консулами, Ворнемю Фуску и Арр1ю Вару—знаки претор- 
ства. Потомъ уже обратили вниман!е и на боговъ; положено воз- 
становить Вапитолй. Все это изложено было въ мнзнш Валер1я 
Азатика, нареченнаго консула: прое выражали свое соглайе ли- 
цомъ или рукою, а немног1е, которыхъ достоинства были на виду 
или умъ изострился лестью, выражали свое одобрене въ правильно 
_ составленныхь р%чахъ. Когда дошла очередь до Гельвимя Приска, 


— 161 — 


то онъ высказаль мнфн!е, сколько почетное для хорошаго госу- 
даря, столько чуждое лжи; оно вотрфтило самое живое сочувств1е 
сенаторовъ. Это былъ для Гельвид!я день самый важный, служив- 
ий началомъ большаго раздраженя и столь же значительной 
славы. | | 
5. Повидимому, требуетъ сущность дёла теперь, когда снова при- 
шлоеь намъ упомянуть о человзкЪ, о которомъ и впослёдетви при- 
дется часто говорить, изложить хотя въ немногихъ выраженшяхъ— 
Жизнь его и дЬятельность, и какая постигла его участь. Гельвий 
Приекъ родился въ мунициши. Таррацицф отъ Клувя, который 
начальствоваль надъ первою ротою траревъ и съ ранней молодо- 
сти свой свЪтлый умъ посвятиль самымъ возвышеннымъ наукамъ, — 
не такъ какъ большинство тёхъ, что праздное бездёйстве стара- 
лись прикрыть пышнымъ и громкимъ словомъ, но съ тЪмъ, чтобы 
вступить на дфло общественнаго служеня съ большею твердостью 
противъ случайностей. Онъ послёдовалъ т$мъ учителямъ мудрости, 
которымъ только то хорошо, что честно, а противно и гнуено, что 
безчестно,—а могущество, знатность рода и прочее полагали вн\ 
области духа, непричисляя ни къ доброму, ни къ дурному. Еще 
квесторомъ быль онъ, когда Петъ Тразея выбраль его зятемъ: изъ 
нравственныхъ правилъ тестя ничфмъ онъ столько не позаим- 
ствовалея, какъ любовью къ вольности; гражданиномъ, сенаторомъ, 
отцомъ семейства, въ отношеняхь къ тестю, къ друзьямъ и во 
вофхь житейскихь обязанностяхъ слёдовалъ справедливости, пре- 
небрегалъ богатствомъ, упоренъ быль въ правдф, твердь противъ 
веякихь опасенй. | 
`°6. Находили нфкоторые, будто бы онъ слишкомъ любилъ добрую 
славу; но и люди мудрые разстаются съ страстью къ слав какъ 
съ послднею. Съ падевемъ тестя отправленъ въ ссылку; когда 
вернулся при император% Гальбф, попытался обвинять Марцелла 
Еприя, доносчика на Тразею. Это мщен!е —не извёстно значитель- 
нфе или справедлив е—раздфлило сенатъ на партш. Въ случа% па- 
демя Марцелла, за нимъ послфдовалъь бы цёлый рядъ виновныхъ. 
ВЪ такомъ же преступлеви. Сначала грозное состязан!е; и съ той 
и съ другой стороны обм®нялись прекрасными р$фчами. ВслЪдъ за 
тЪиъ, при сомнительномъ расположении Гальбы, уступая просьбамъ 
многихъ сенаторовъ, Прискъ оставилъь преслфдоваше. При обыкно- 
венномъ разнообразш человзческихъь понят и тутъ одни выхва- 
ляли его умЗренность, а друге желали бы боле настойчивости. 
Въ тотъ день въ сенат®, когда подавали голоса о возвышеюи 
11 
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Веспаеана къ верховной власти, положено: «отправить государю 
пословъ». Туть между Гельвишемъ и Епремъ завязалась горячая 
перебранка. Прискъ требовалъ, чтобы послы были назначены по- 
именно сановниками, приведенными къ присяг%, а Марцелль настаи- 
ватъ на баллотировкЪ; таково было мне нареченнаго консула. 

7. Но Марцелла усере имфло главною побудительною причиною 
собственный стыдъ, какъ бы съ избраюшемъ пругихъ онъ не остал- 
ся какъ бы обойденнымъ. Мало по малу въ спор$ дошли до длин- 
ныхь и бранныхъ рёчей. Гельвид спрашивалъ: «почему Марцелль 
до такой степени робфеть передъ приговоромъ сановниковъ? Онъ 
и богатъ, и краснорфчивъ и этимъ онъ опередилъ бы многихъ, не 
будь помзхою воспоминан1е о его позорныхь дфлахъ. Юребй и 
ящикъ для баллотировки не различаютъ нравственности; для того 
и существуютъ явная подача голосовъ и оцфнка сената, чтобы 
касаться. жизни и доброй славы каждаго. Требуютъ—и пользы оте- 
чества и честь Веспамана, чтобы ему на встрЪчу были посланы 
таке люди, которыхъ сенать считаетъ самыми непорочными, съ 
тЪмъ чтобы они честными р%$чами удовлетворяли слуху императора. 
Веспаманъ былъ въ пружественныхь отношеняхъ съ Тразеею, 
Сораномъ, Сент!емъ; а тёхъ, что ихъ обвинили, если даже и не- 
слёдуетъ подвергать казни, то и выказывать не должно. Суждене 
сената въ этомъ дВлЬ какъ бы послужить внушешемъ государю, 
кого одобрять и кого опасаться; нфтъ важнЪе средства для бла- 
гонамфренный власти, какъ пруязнь людей добра. Достаточно для 
Марцелла, что онъ Нерона побудилъ на гибель такого множества 
невинныхъ. Пусть пользуется безнаказанностью и наградами, а 
Веспафана оставитъ лучшимъ (себя\». 

8. Марцелль говорилъ: «не его личное мнфн1е оспориваютъ, но 
поданное нареченнымъ консуломъ согласно примфровъ древности, 
по которымъ депутатовъ назначали жеребъемъ, чтобы не было м%- 
ста честолюб1ю или враждВ, Не случилось ничего, зач мъ предавать 
забвеню то, что издревле установлено, или почетъ, дьлаемый го- 
сударю, обращать къ чьему-либо посрамленю. Вефхъ достанетъ 
на выражеше чувствь преданности. Скорфе же нужно избз- 
жать того, какъ бы упорство нёкоторыхъ не раздражило ума, 
по новости господотва находящагося еще въ состоянш нерши- 
тельности, внимательно сл$дящаго за выраженемъ лицъ и словами 
каждаго. И онъ Марцелль помнить о временахъ, при какихъ ро- 
дилея, какое устройство обществу дали отцы и дёды; но, отдавая 
дань удивленя тому, что прошло, соображается съ настоящимъ“ 
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всею душею желаетъь онъ хорошихъ императоровъ, снесетъ и ка- 
кихъ бы то ни было. Тразея палъ жертвою не столько его, Марцел- 
та, р$ёчи, сколько приговора сената. Жестокость Нерона тёшилась 
такими призраками законности, и дружба Нерона не менфе горька 
была ему, Марцеллу, сколько другимъ ссылка. Но пусть твердостью 
и постоянствомъ Гельвид станетъ наравнф съ Катонами и Бру- 
тами, пусть онъ, Марцелалъ, одинъ изъ того сената, который рабо- 
лиествовалъ съ нимъ вмЪстЪ! СовЪтуеть онъ и Приску—не ста- 
новиться выше Государя: пусть онъ не читаетъ наставленй Вес- 
пас1ану, старцу, увфнчанному трумФомъ, отцу двухъ сыновей 
юношей. Вакъ самые дурные императоры не знаютъ границъ господ- 
ства, такъ и самый лучш!Й захочетъ, чтобы свобода знала мВру>. 
Этотъ предметъ, подавший поводъ къ упорному съ обфихъ сторонъ 
спору, произветь на другихъ весьма различное впечатл® ще. Одер- 
жала верхъ сторона, предпочитавшая депутатовъ назначить по жре- 
бью, и при поддержк» сенаторовъ, бывшихъ нейтральными, обычай 
сохранилъ свою силу. Да и всЪ самые замфчательные люди скло- 
нились въ пользу такого рЪшен1я, чтобы не вызвать противъ себя 
зависти въ случа, еслибы они были избраны. 

9. Послздоваюь еще другой споръ. Преторы казначейства (въ 
то время они завфдывали имъ) жаловались на общественную бЪд- 
ность и требовали предёла издержкамъ. Попечене объ этомъ наре- 
ченный консулъ, велЪдетв1е значительности отягощеня и затрудни- 
тельности помочь, оставляль до государя. ГельвимЙ подалъ мне, 
что нужно поступить по усмотрфн1ю сената. Вогда консулы стали 
по порядку отбирать мня, Волкащй Тертуллинъ, трибунъ народ- 
ный, вм$шалея, чтобы о такомъ важномъ предметз въ отсутетыи 
государя ничего бы не постановляли. Гельвийй подалъ мне: 
«Вапитол!й возстановить отъ общества, при содЪйств!и Веспаеана.» 
Это мнЪн1е со стороны наибол$е ум$ренныхъ встрЪчено было мол- 
чащемъ ‘и такъ пришло въ забвеше. Нашлиеь впрочемъ, которые 
и припомнили. 

10. Тутъ Музовй Руоъ напалъ на Пубмя Целера, уличая его, 
что онъ погубилъ Борея Сорана лжесвидЪтельствомъ. Такимъ раз- 
слВдоваюмемъ повидимому возобновлялись ненавистныя обвиненя, 
но обвиненный былъ такъ презрителенъ и вина его такъ ясна, 
что защитить его было невозможно; а память Сорана была свя- 
щенна. Целеръ, выдававший себя посл$дователемъ Филосов1и (муд- 
рости), былъ свидфтелемъ противъ Борея, сдфлалея предателемъ 
друга и погубилъ того, котораго онъ хвалилея быть наставникомъ. 
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Ближайшй за тфмъ день назначенъ для разсмотрёя дфла. биль- 
но было ожидане не етолько относительно Музовя или Публя, 
сколько полны были его Прискъ и Марцелль и прое, которые въ 
душ» кипзли мщенемъ. 

11. Ири такомъ положеши дЪть, когда въ средф сенаторовъ гос- 
подствовали раздоры, когда побфжденные были раздражены, поб%- 
дители же не имъли никакого значеня, въ государствЪ не было 
ни главы, ни законовъ, —Мущанъ, войдя въ городъ, все разомъ 


притянуль къ себЪ. Сломлено могущество Антон!я Прима и Вара 


Арря; плохо скрываль Мущанъ свое противъ нихъ неудовольствие, 
хотя ий не хот®лъ показать этого наружноетью. Но общество, про- 
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ратилось къ нему. Ва нимъ однимъ ухаживали, его одного лелфяли; 
и самъ онъ не прочь быль отъ того: окруженный воинами, мВняя 
дома и сады, пышностью выходовъ и караулами присвоивалъ силу 
государя, только имени его не бралъ. Всего боле ужаса причинило 
уб\йство Кальпурыя Галерана. То быль сынъ В. Пизона, ни на 
что не дерзнувший; но знатноеимя, молодость, проводимая съ честью, 
подавали поводъ къ большимъ толкамъ въ народЪ; находились въ 
обществ%, еще волновавшемся и радовавшемся всякому новому 
слуху, люди распуекавийе самый неосновательный слухъ, будто бы 
онъ помышляетъ о верховной власти. По приказаню Мущана, онъ 
окруженъ военною стражею, и чтобы смерть его не была слишкомъ на 
виду въ городЪ, онъ лишенъ жизни у сороковаго камня (милеваго) 
отъ Рима на дорог$ Апшевой: у него кровь выпущена изъ Жиль. 
Юлй Прискъ, преоектъ претор1анскихъ когортъ при Вители, самъ 
себя умертвилъ болфе отъ стыда, ч$мъ по необходимости. АльФенъ 
Варъ пережилъ и свою неспособность, и бездёйстве. Азатикъ 
(этотъ отпущенникъ) поплатился за свое дурно-употребленное зна- 
чене казнью рабовъ. | | 

12. Въ эти же дни все боле и боле распространявцийея слухъ 
объ урон® въ Германш граждане принимали вовсе не съ печалью; 
© томъ «что истреблено войско, взяты зимн1я помфщеня лег1оновъ, 
что отложились Гали»,—говорили не какъ о дурномъ. По какимъ 
причинамъ началась эта война, до какихъ размфровъ выросла она 
волёдств!е возстан1я чужестранныхь и союзныхъ народовъ—я изло- 
у основательно. Батавы, пока находились по ту сторону Рейна. 
были частью Ваттовъ: будучи прогнаны внутреннимъ (домашнимъ) 
возмущешемъ, они’заняли самую окраину Галльскаго прибрежья, 
вободную отъ поселенцевъ и выфет% островъ, нынф шнюю Батав!ю; 
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ее спереди омываетъ море Океанъ, а сзади и съ боковъ р%ка Рейнъ; 
стъененные не силою, но союзомъ болфе могущественныхь, они 
импери доставляютъ только людей и оруже. Они пробрёли 
опытность въ долговременныхъ Германскихъ войнахъ, а потомъ 
ихъ слава увеличилась въ Британнш, куда были переправлены ихъ 
когорты, которыми, по старинному обычаю, управляли знатнЪйпие 
родомъ изъ ихъ же земляковъ. Находилась и дома отборная кон- 
ница; въ особенности упражнялись они въ плаваньи, и въ полномъ 
вооружени на коняхъ цзлыми массами (эскадронами) переплывали 
Рейяъ. 

13. Юй Цавлль и Влавий Цивилисъ, царскаго корня, далеко 
опережали пругихъ. Павлла умертвиль Фонтей Вапитонъ по ложному 
обвиненю въ возмущенш; Цивилисъ заключенъ въ оковы и посланъ 
къ Нерону и ГальбЪ, но тамъ оправданъ; при Вителии снова под- 
вергся было опасности и войско настойчиво требовало его казни. 
Отсюда поводъ къ къ раздраженю и надежды изъ самихъ нашихъ 
б%детв!й. Но Цивилисъ, острый умомъ болЪе, ч$иъ сколько то свой- 
ственно дикарямъ, хвалилея, что онъ Серторй или Аннибалъ и съ 
такимъ же безстыдетвомъ слова, во. избфжане того, чтобы, про- 
тивъ него не пошли вакъ противъ открытаго врага, еслибы онъ 
явно отложился отъ народа Римскаго, онъ прикрылъ свои ДЪйствя 
благовиднымъ предлогомъ дружественныхь отношений къ Веспа- 
бану и усермя къ его парти. Дйствительно, присхаль къ нему 
Примъ Антон! письмо, въ которомъ приказывалъ: «воротить вепо- 
могательныя войска, вызванныя Вителлемъ и подъ предлогомъ смутъ 
въ Германш, удержать лег1оны». То же самое внушаль лично Гор- 
цеонй Флаккъ, изъ расположеня въ Веспайану и заботы о дЪл% 
общественномъ; а ему грозила бы гибель, еслибы война возобно- 
вилась и столько тыеячъ вооруженныхъ воиновъ ворвались бы въ 
Италю. | | 

14. Вел детв1е этого Цивилисъ, твердо р%шась отложиться, но 
скрывъ пока сущность своего замысла и въ остальномъ ршась дЪй- 
ствовать согласно указан!ю событШ, такимъ образомъ приступилъ 
къ исполнен переворота. По приказаню Вителя молодежь Ба- 
тавовъ прозвана была къ набору; его, и безъ того по сущности 
своей предотавлявшаго обременене, исполнители дфлали еще бо- 
л6е тяжкимъ своимъ корыстолюбемъ и похотливостью: призывали 
они къ набору и стариковъ, и людей елабыхъ, а потомъ за деньги 
отпускали ихъ; съ другой стороны, несовершенно-лётнихъ, но кра- 
сивой наружности (а большинство молодыхъ людей очень видны 60- 
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бою) насильно тащили на поругаше. Велфдетве этого общее 
негодован!е, и стоявшие во главЪ уже замышленнаго заговора побу- 
дили ихъ отказаться отъ набора.—Цивилисъ-—старфйшинъ племени 
и наиболве усердныхъ изъ народа созвалъ въ священную рощу 
поль предлогомъ пиршества, и когда видфлъ, что они разторячились 
подъ вмявемъ ночнаго времени и веселости, сдЪлавъ починъ отъ 
славы и величия народа, исчислиль оскорбленя, похищенля и дру- 
{я б%детыя ихъ рабства. «На нихъ смотрятъ уже не какъ на с.- 
юзниковъ,—что было н®когда, а какъ лишь на рабовъ, когда при- 
ходить легатъ (намфетникъ) со свитою, служащею обремененемъ 
и властью надменною. Отдаютъ ихъ на жертву или въ полное ра- 
споряжее прехектовъ и сотниковъ, а тф, когда они пресытятся 
грабежа и кровопролит!я, перемняютъ, изыскиваютъ новые изво- 
роты и разныя назвашя грабительства. Настоитъ (угрожаетъ) на- 
боръ, а онъ дЪтей разлучаетъ съ родителями, братьевъ съ брать- 
ями, какъ бы въ послёднюю минуту жизни. Но никогда еще дфла 
Римлянъ небыли въ такомъ плохомъ положении, и въ зимнихь квар- 
тирахъ находятся только награбленная добыча и старики. Пусть 
только поднимуть они (Батавы) глаза и не робЪютъ передъ пусты- 
ми наименован!ямм лег!оновъ. Между тфмъ они сами (Батавы) силь- 
ны и п хотою и конницею: Германцы ихъ единокровные; Галли 
желаютъ того же, что и они; да и для Римлянъ война эта не сов- 
с$мъ непрятна: сомнительный ея оборотъ взвалять на Веспасана; 
въ побЪёдЪ же не дадуть отчета». 

15. Выслушали Цералиса съ большимъ одобренемъ и, по ихъ 
дикарей обычаю, вс приведены къ присягЪ подъ страшными, отъ 
отцовъ завъщанными, проклятями. Отправлено посольство къ Ван- 
нинезатамъ пригласить ихъ дЪФЙйствовать за одно. Народъ этотъ на- 
селяетъ часть острова; происхождетемъ, языкомъ, доблестью ра- 
венъ Батавамъ, а численностью превосходитъ. За тёмъ тайными 
гонцами привлекъ (приманилъ) вспомотательный, назначенный въ 
Британню, отрядъ Батавовъ, когорты, посланныя въ’ Герман, 
какъ мы выше упоминали, и въ то время находивиияея въ Магон- 
т1акЪ. Въ то время у Ваннинеатовъ былъ нЪкто Бринно, отли- 
чавиийся необузданною укалью и вмстЪ самаго знатнаго рода. 
Отецъ его смфло совершилъ много непрязненнаго и безнаказанно 
пренебрегь достойнымъ посмвявя походомъ Валевымъ. Потому-то 
праятенъ онъ былъ самымъ именемъ ослушнаго рода; посадивъ его 
на щитъ, по обычаю народа, качали его на плечахъ и избрали вож- 
демъ; Немедленно пригласивъ Фризовъ (народъ этоть жиль по ту 
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сторону Рейна), онъ по Океану ворвался въ зимн!я квартиры двухъ 
когортъ, ближайшихъ для занят!я. Воины не предвидёли нападен1я 
враговъ, а еслибы и узнали о немъ раньше, то не было у нихъ 
достаточно силъ для отражешя. Велфдетые этого лагери взяты и 
разграблены; потомъ они (Ваннинефаты) нападаютъ на разошед- 
шихся и тамъ и сямъ блуждавшихъ, какъ въ мирное время, марки- 
тантовъ и купцовъ Римскихъ. ВмЪеть съ тёмъ грозили разруше- 
немъ и укрфпленямъ; они сожжены прехектами когортъ, такъ какъ 
защитить ихъ не было возможности. Значки, знамена и сколько 
было воиновъ собраны въ верхнюю часть острова, подъ началь- 
отвомъ Аквилля, начальника первой роты трар1евъ; но это боле 
по наименованю войско, чЪиъ какая-нибудь существенная сила. 
Такъ какъ все лучшее изъ когортъ было уведено, то Вителлий ве- 
лёль набрать поселянъ изъ ближайшихъ волостей Германцевъ и 
Нервевъ и вооружилъь эту неспособную толпу, которой и самое 
оружие было въ тягость. 

16. Цивилисъ полагалъ, что необходимо дъйствовать хитростью и 
потому онъ самъ винилъ префектовъ за то, «что они покинули укр$п- 
леня; онъ одинъ съ когортою. которою начальствуетъ, усмирить 
волнен1е Каннинехатовъ, а прехекты пусть возвратятся по своимъ 
зимнимъ квартирамъ». Во ясно было вее коварство этого совЪта 
и то, что разсБянныя когорты, легче подавить, и что настояний 
руководитель этой войны не Бринно, а Цивилисъ. Мало по малу 
обнаружились ясныя тому доказательства, и Германцы, для которыхъ 
война была удовольств1емъ, сами не долго скрывали этого. Видя 
неудачу коварныхъ замысловъ, Цералисеъ перешелъ къ ДЪЙствю 
открытою силою и Даннинехатовъ, Фриз1евъ, Батавовъ устроилъ въ 
особые военные отряды. Со стороны Римлянъ войско направилось_ 
вблизи рфки Рейна и тутъ суда, причаленныя посл сожженя 
укрёплен1й, были обращены къ непр!ятелю. Не долго продолжалась 
борьба: когорта Тунгровъ перенесла свой значки къ Цивилису; воины, 
ошеломленные неожиданною изм ною, избиваются и союзниками, и 
врагами. Такое же предательство и на судахъ: часть гребцовъ изъ 
Батавовъ, будто бы по не знаншю дЪла, мшала экипажамъ и вои- 
намъ защищавшимъ суда исполнять ихъ обязанности; потомъ стали 
явно имъ противудйствоватьи кормы судовъ обращать къ непр1ятель- 
скому берегу. Наконецъ они рулевыхъ и сотниковъ, если они не 
раздЪляли ихъ намфревй, умерщвляли, пока весь олотъ изъ 94 су- 
довъ или самъ не перешелъ, или не былъ взять силою. 

17. Блиетательная эта побфда въ настоящемъ, и въ будущемъ 
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принесла пользу; получивъ оружие и суда, въ которых имЪли нуж- 
ду, пр1обрфли великую славу по Германямъ и Галиямъ, и ихъ ве- 
ичали виновниками свободы. Германи тотчасъ прислали пословъ, 
предлагая вспоможен!е. Содьйствя Галловъ добивалея Цералисъ 
хитростью и дарами, взятыхь въ плфиъ начальниковъ когортъ онъ 
отеылаль назадъ въ ихъ города, когортамъ предоставлять возмож- 
ность выбора уйдти или оставаться; т%мъ, которые оставались, по- 
четная служба, а которые уходили, тёмъ давали изъ добычи отраб- 
ленныхь Римлянъ. ВиЪст® съ тёмъ въ откровенныхъ бесфдахъ 
онъ ижь внушаль: сколько бфдетый и въ течени столькихъ ЛТЪ 
вытериёли они, называя лживо работво— спокойствемъ. Батавы, 
хотя и свободные отъ податей, взялись за оруж1е противъ общихъ 
повелителей; въ первой битв» Римляне поб%ждены и обращены въ 0$г- 
ство. А что же будетъ, если Галии сбросятъ иго? Сколько чего останет- 
ся въ Италии? Одн® провинции побъждаются кровью другихъ. Не вепо- 
минайте о поражени Виндекса. Конница Батавская потоптала Эдуевъ, 
и Арверновъ. Въ числ вепомогательныхь войскъ Вергин!я находились 
Белги, иесли вникнуть въ истину, то Галя пала отъ своихъ 60б- 
ственныхъь силъ. А теперь увсвхъ роли все тЪ же; усилились они 
только везмъ знашемъ военнаго дфла, сколько его нашлось въ ла- 
теряхъ Римекихъ. (ъ нимъ т% когорты заслуженныхь воиновъ, пе- 
редъ которыми не давно смирились Отоновы лег1оны. Пусть рабо- 
л®петвують биря, Айя и привыкиий къ власти царей Востокъ; въ 
Галии много еще въ живыхъ тёхъ, кто родились еще прежде нало- 
жения дани. И вовсе недавно, вм№ст® съ убешемъ ВАвинктил1я Ва- 
ра, Германя сбросила съ себя яремъ рабства и б0й начатъ не про- 
тивъ императора Вителия, но противъ Цезаря Августа. Свободу 
природа дала даже безеловеснымъ животнымъ, а доблесть есть исклю- 
чительное качество хюдей. И боги помогаютъ смфлымъ. А пусть 
они, ничфмъ не озабоченные нападутъ на занятыхъ, съ свЪжими 
силами на утомленныхъ. Теперь, котда одни поддерживаютъ Вес- 
пабана, друг1е Вителия, представляется возможность дЪйствовать 
ъпротивъ того и пругаго. 

18. Таковы усижмя употреблялъ Цералисъ на Германи и Гал- 
Ши, и еслибы его замыелы удались, то его ждала бы царская 
власть надъ народами самыми богатыми и могущественными. 
Флаккъ Гордеовй поддержаль попытки Цералиса своимъ при- 
творствомъ. Вогда вотревоженные гонцы принесли извфете, что 
лагери взяты, когорты уничтожены, все что носить имя Римлянъ. 
прогнано съ Батавскаго острова, онъ отдаетъ приказаюме Муммио. 
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Туперку легату.(онъ начальствоваль надъ зимними помфщенями. 
двухъ лег1оновъ) выступить противъ непр1ятеля. Луперкъ-—воиновъ 
легоновъ, каке были подъ руками, Убевъ изъ сосфдей, конницу 
Треверовъ, находившуюся не подалеку, поспфшно переправилъ, 
присоединивъ эскадронъ Батавовъ; уже давно задумавъ измёну, 
онъ прикидывался взрнымъ, чтобы, передавъ въ самомъ бою Рим- 
лянъ, б$жать съ большою (для себя) выгодою. Цивилисъ, окру- 
женный значками взятыхъ въ плёнъ когортъ, чтобы воины им ли 
въ глазахъ недавнюю славу, а враги испытывали бы ужасъ при 
воспоминаши о поражени, матери своей и сестрамъ, а такъ же же- 
намъ всЪхъ и малымъ дзтямь отдалъ приказан!е стать сзади, какъ. 
поошрене къ побЪзд$ и стыдь въ случа пораженя. Когда войско 
огласилось пЪн1емъ мужчинъ, завываюями женщинъ, далеко не 
такой громый и дружный крикъ послышался отъ когортъ и лег!о- 
новъ. Обнажиль лЪвый Флангъ эскадронъ Батавовъ, переб жавиий 
къ непрятелю и тотчасъ же обративцйея противъ насъ; но вои- 
НЫ легюновъ и при такомъ смутномъ положения дёлъ сохранили и 
оруже и ряды. Вепомогательныя войска Уб1евъ и Треверовъ разефя- 
лись постыдномъ б%гетвомъ и разбрелись по всему полю. За ними 
бросились Германцы, и это дало возможность лег!онамъ уйдти въ ла- 
гери, носившя назван!е стары. Начальникъ эвкадрона Батавовъ— 
Влавшй Лабеонъ, во внутреннихъ дфлахъ народа соперникъ Цивили- 
са, —отвезенъ къ Фриз1ямъ; убить его значило бы навлечь неудоволь- 
стве соотечественниковъ, а оставить при себ$— дать пищу раздорамъ. 

19. Въ эти же дни когорты Батавовъ и Ваннинегатовъ, когда. 
они, по приказаню Вителия, шли къ Риму, нагналъ вФстникъ, пос- 
ланный Вителтемъ. Тотчасъ переполнились они надменности и дер- 
зостл; они требовали: «вознагражденя за походъ, денежнаго подар- 
ка, двойнаго жалования, увеличеня числа всадниковъ». Все это 
правда обЪщано было Вителиемъ, но воины домогалиеь не того, 
чтобы получить, но чтобы имфть поводъ къ возмущеню. Флаккъ 
во мнотомъ имъ уступилъ, но тзмъ сдёлалъ только то, что они 
еще настойчивЪе требовали того, въ чемъ напередъ знали, что имъ 
откажутъ. Пренебрегши Флаккомъ, они отправились въ Нижнюю 
Германю на соединен!е съ Цивилисомъ. Гордеовй, пригласивъ три- 
буновъ и сотниковъ, совфтовалея—усмирить ли силою отказываю- 
щихея повиноваться. Потомъ, по природной неспособности и вел д- 
стве опасей служащихъь лицъ, которыхъ тревожили шаткость 
умовъ вопомогательныхь войскъ и то, что лег1оны пополнены вне- 
запнымъ наборомъ, рАшилея-—воиновъ удержать въ лагеряхъ. Цо- 
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томъ сталь жалфть о такомъ рфшени, и такъ какъ его винили т% 
же, 910 и оклонялижъ нему, то, какъ бы нам$реваясь преслдовать, 
писалъь Геренню Галлу, легату перваго легона, управлявшему 
Бонною: «не допускать Батавовъ пройдти, а онъ съ войскомъ бу- 
цетъ идти у нихъ по пятамъ». И дёйствительно, можно было бы 
ихь подавить, еслибы съ одной стороны Гордеовй, съ пругой 
Галлъ, двинувъ войска, приперли бы ихъ въ середину. Флаккъ ос- 
тавилъ это нам®рене и въ другомъ письм® предупреждалъ Галла. 
чтобы онъ не пугалъ ушедшихъ. Велёдетв!е этого подозр%н!е, что 
война начинается съ согласйя легатовъ и все, что случилось и че- 
го опасались, происходить не отъ неджятельности воиновъ или силы 
непр1ятельской, но отъ коварства вождей. 

20. Батавы, по приближеви къ лагерямъ Боннскимъ, послали 
впередь изложить Гереныю Галлу поручен1я когортъь: «ничего враж- 
дебнаго и въ мысляхъ нётъ у нихъ противъ Римлянъ, за которыхъ 
они сражались" столько разъ. Долговременною и безплодною служ- 
бою измученные желаютъ лишь они покойно вернуться въ отече- 
ство. Если никто этому не воспротивитея, то и движене ихъ бу- 
деть безо всякаго вреда; если же ихъ ветр$®тять вооруженною ру- 
кою, то они мечомъ проложатъ себЪ путь». Шегатъ колебался, но 
воины его понудили-—испытать счаетя въ бою. Три тысячи вои- 
новъ лечонныхъ и на скорую руку набранныя когорты Бельговъ, 
а такъ же толпа поселянъ и маркитантовъ, къ дфлу неспособная, но 
отважная, прежде чфмъ опасность въ виду, бросились изъ возхъ 
воротъ и Батавовъ, далеко не равныхъ численностью, окружаютъ. 
А т%, старые воины, свернулись въ каре со веБхъ сторонъ плот- 
ное, гдф равно были обезпечены и оронтъ, и тылъ, и оланги. Такимъ 
образомъ безъ труда прорвали они нашу жиденькую боевую ли- 
ню. Наступательнымъ движен1емъ Белговъ сбить легонъ и воины 
въ безпорядк® побросались къ валу и воротамъ. Здфеь-то всего 
значительне былъ уронъ, —и не столько убитыми и ранеными въбою. 
сколько тъмъ, что ифкоторые гибли падая и отъ своего собетвенна- 
го оружия. Побфдители обошли колоню Атриппинскую и въ осталь- 
номъ движеши не дерзнули ни на что непрлязненное, старались 
оправдаться и въ Боннокомъ сраженши: будто бы они просили мира 
и, получивъ въ немъ отказъ, вынуждены были промышилять со- 
бою. 

21. Цивилисъ, по прибыти когортъ, состоявшихъ изъ ветера- 
нозъ, сталь во главЪ уже настоящаго (правильнаго) войска, но, не- 
зная на что рзшиться и соображая силу Римлянъ, вежхъ, тутъ на- 
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ходившихея, привелъь къ присягЪ Веспасану; онъ отправиль пос- 
ловъ къ двумъ лег1онамъ, которые, бывъ разбиты въ предшество- 
вавшемъ сражеши, удались вв старые лалери сказать, чтобы и 
они приняли ту же присягу. Данъ отвфтъ: <не нуждаются они въ 
совЪтахъ ни предателя, ни враговъ. А государь у нихъ есть Вителлий, 
которому вЪрность они сохранятъ съ оружемъ въ рукахъ до посл®д- 
няго издыхан!я. А потому перебЪжчикъ къ Батавамъ пусть не беретъ 
на себя распоряженя дфлами Римлянъ, а ждетъ достойной казни за 
свое преступлен!е». Вогда объ этомъ передали Цивилису, воспы- 
лаль онъ гизвомъ и весь народъ Батавовъ призвалъ къ оружю. 
Присоединилиеь Бруктеры, Тенктеры и вся Герман1я разосланными 
вЪстниками приглашена къ участю въ добычв и въ славъ. 

22. Въ виду такой, отовсюду скоплявшейся, военной грозы, ле- 
гаты легоновъ Муммй Луперкъ и Нумизй Руфъ укрфиляли валъ 
и стёны. Уничтожили труды долговременнаго мира—не далеко отъ“ 
лагерей построенный родъ города, для того чтобы непрятель имъ 
не воспользовался, но мало озаботились-—свезть въ лагерь припа- 
совъ; дозволено было грабить. Такимъ образомъ въ немного дней 
своевольно потрачено то, чего достало бы въ случа$ крайности на 
долгое время. Цивилисъ, взявъ себ подъ команду средину строя 
съ силою Батавовъ, оба берега Рейна, съ цфлью придать боле 
грозный видъ, наполниль отрядами Германцевъ, а по полямъ раз- 
офялась конница. Вм%ст® съ тфмъ и суда тащили по рёЕ про- 
тивъ теченя. Тутъ виднфлись значки старыхъ заслуженныхъ ко- 
гортъ, а тамъ изображения звзрей, взятыхъ въ лЪсахъ и рощахъ, — 
У каждаго племени свой обычай вступать въ 00й: весь этотъ видъ 
войны вмъЪстъ гражданской ий чужестранной поражалъ ужасомъ 
осажденныхъ. Надежды аттакующихъ увеличивались вел детве об- 
ширности вала, который, будучи устроенъ для двухъ легоновъ, 
теперь былъ обороняемъ едва ли пятью тысячами вооруженных: 
Но множество маркитантовъ, собранное туда, какъ только возму- 
щено было спокойств!е мира, на войнЪ оказывало содЪйств1е. 

93. Часть лагерей исподволь поднималась на холмъ, часть имфла 
постулъ съ ровнаго мета; Августъ имёлъ въ виду этими зимними 
помфщенями тфенить Германш и держать ихъ какъ бы въ обле- 
жанш, и еще никогда не было такой бЪды, чтобы наши легоны 
сами подверглись здфеь осад» отъ непруятеля. Потомъ не прилагали 
болёе трудовъ для усиленя ни местности, ни укр®пленй; поста- 
точнымъ находили силу оружя. Батавы и Зарейнцы, чтобы порознь 
мужество каждаго старалось боле выказаться, поставили каждое 
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племя отдфльно и начали бой издали. Но когда большая часть пу- 
щенныхь стрфлъ попадали безъ пользы въ башни и зубцы стзиъ, 
а сверху брошенные камни наносили раны, они съ криками и 
стремительностью бросились къ валу; большая часть приставили 
лфстницы, а друт!е л8зли по намосту изъ щитовъ (надъ головами 
своихъ). Н®которые уже и векарабкались вызо, но сброшены внизъ 
мечами и ударами оруж1я; завалены кольями и дротиками сначала 
пресмфлые и слишкомъ набалованные ухачею. Но и тутъ, разсчиты- 
вая на добычу, терпфливо сносили неусиЪхъ. Они дерзнули даже 
дёлать машины (орушя), въ чемъ не имфли ни мальйшаго искус- 
ства. ПеребЪжчики и пафнные учили строить изъ дерева родъ мо- 
ста и потомъ пододвигать на подставленныхъ колесахъ, такъ что 
одни стоя на сверху сражались какъ бы съ насыпи; друг!е, скры- 
ваясь внизу, подрывали стзны. Но камни, брощенные изъ балли- 
сты (орумя большаго размВра) разрушили это нескладное произ- 
ведене и въ изготовлявшихъ оашины‘и щиты пущены изъ оруй 
раскаленныя до красна колья. Такимъ образомъ сами осаждающе 
терифли отъ огня, пока, потерявъ надежду сдёлать что-либо си- 
пою, обратились къ намЪреню— медлить (затянуть ‘д$ло); не безъ- 
извфетно имъ было, что въ укрфплеи находится запасовъ про-. 
довольствя на н%еколько лишь дней и много народу къ войн 
непригоднаго. Вмёств съ тфмъ надфялись, что нужда вызоветъ пре- 
Дательетво; расчитывали на шаткую вфрность рабовъ и на случай- 
ности войны. 

24. Между тфмъ Флаккъ, узнавъ объ осадЪ лагерей и пославъ 
по Галиямъ для вызова вепомотательныхъ силъ, отборныхъ изъ 
легоновъ воиновъ отдаетъ Дидшю Вокулё, легату восьмнадцатаго 
лег1она, чтобы онъ поспзшилъ какъ можно большими переходами. 
по берегу. А самъ, ороб%въ, страдалъ тфлеснымъ нездоровьемъ и 
былъ ненавистенъ воинамъ. Уже на-прямки (безъ обиняковъ) роп- 
тали они: «выпущены изъ Магонтмака когорты Батавовъ, сквозь 
пальцы смотрфли на замыслы Цивилиса. Ни Примъ Антовй, ни 
Мущанъ не сдфлали столько въ пользу дфла Веспаеанова. Явныя 
недружбу и враждебныя дЪфйствая можно явно и отражать; а хит- 
рость и коварство скрыты и тфмъ трудн%е ихъ избЪжать. Циви- 
лисъ стоить противъ нихъ, устроиваетъь войска въ боевой поря- 
докъ, а Гордей изъ опочивальни съ постели отдаетъ приказаня о 
на то, что полезно непрятелю. Столько вооруженныхъ рукъ храб- 
рейшихъ воиновъ должны зависть отъ больнаго старика! Не лучше 
ли, умертвивъ предателя развязать руки и своей доблести и еча- 


от и уничтожить зловфщее вл1ян!е»? Такими-то разговорами под- 
стрекали они другъ друга; еще большимъ поотщревемъ было писъ- 
мо отъ Веспамана, которое Флаккъ, не имфя возможности скрыть, 
прочиталъ передъ собраемъ воиновъ; связавъ тёхъ, которыя принес- 
ли, отправилъ ихъ къ Вителию. | 

95. Въ такомъ-то расположении умовъ пришли въ Бонну, зимовку 
нерваго легона. Войны, приходя все въ большее и большее раздра- 
жене, сваливали вину поражен1я на Гордеоня: «по его приказаню 
двинуто противъ Батавовъ войско, такъ какъ будто бы ихъ пре- 
слфдуютъ оть Мугонтака лег1оны; велфдетв!е его предательства 
они поражены, такъ какъ ни откуда не подошли подкрфпленя. Не- 
извЪетно это прочимъ войскамъ и Не дается объ этомъ извЪетя 
ихъ императору, между тзмъ какъ содЪйств1емъ столькихъ провин- 
Ц легко было подавить внезапно возникиий коварный замыселъ». 
Гордеон1й образцы воЪхъ писемъ, какими вымаливалъ пособ й въ 
Таллляхъ, Британыи и Испаняхъ, прочиталъ войску и установилъ 
самый дурной обычай—письма передавать носившимъ орлы лег1о- 
новъ, и т читали ихъ прежде воинамъ, ч$мъ вождямъ. За тъмъ 
онъ отдаетъ приказан1е одного изъ возмутителей связать бол%е для 
того, чтобы показать на дЪлЪ свое право, чёмъ чтобы это дЪйетви- 
тельно была вина одного. Изъ Бонны войско двинулось въ Агрип- 
пинскую колонию; стеклись во множествЪ подкрфиленя Галловъ, и 
‚ они сначала усердно помогали дЪлу Римлянъ, но потомъ, съ уеи- 
ленмемъ Германцевъ, большинство городовъ вооружилось противъ 
насъ надфясь вольности и, въ случа® еслибы удалось скинуть яремъ 
рабства, страстно желая повелфвать. Раздражеше воиновъ не ути- 
хало и заключене въ оковы одного воина не наводило имъ стра- 
ха; да и тотъ самъ винилъ: «что вождь сознаетъ за собою вину и 
онъ, бывъ вЪстникомъ между Цивилисомъ и Флаккомъ, устраняется 
ложнымъ обвинешемъ отъ свидфтельства въ правдф>». Вокула в30- 
шелъ на трибуналъ съ удивительною твердостью: схвативъ воина, 
несмотря на его крики, велЪлъ вести на казнь. ОробЪфли люди зло- 
намфренные, а тЪ, что получше, повиновались приказанию; за тёмъ 
стали единогласно требовать вождемъ Вокулу, и Флаккъ предоста- 
вилъ ему главное распоряжене. 

26. Отсутетве единодущя въ воинахъ поддерживалось многими 
причинами: нуждались въ жалованьи и продовольстви, и вмВстЪ 
съ пренебреженемъ смотрёли на наборъ и денежные сборы въ 
Гали. Рейнъ, велЪдетв!е засухи, въ той сторонЪ необычной, едва 
былъ доступенъ стдамъ, а потому подвозы отфенены. По всему бе- 
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регу разставлены посты отражать Германцевъ отъь бродовъ, а по 
этой причинЪ мензе плодовъ, а кому потреблять, т%хъ больше. Люди 
неопытные за чудесное явлеше считали самый недостатокъ воды, 
какъ будто бы уже намъ отказались служить самыя р$ки и все то, 
въ чемъ прежде наше могущество находило себ опору; то, что въ 
мирное время назвали бы случаемъ или дфломъ природы, теперь 
называли приговоромъ судьбы и божьимъ тнфвомъ. Когда они во- 
шли въ Новезй, то присоединился тринадцатый лег!онъ. Приданъ 
Вокул-—раздёлить часть его заботъ—легатъ Гереннай Талль, и не 
дерзая идти къ непрятелю, въ урочищ®, называемомъ Гельдуба, 
стали лагеремъ. Тутъ они упражняли воиновъ въ возведени око- 
повъ и укрфпленй и въ другихъ военныхъ занятяхъ; а чтобы до- 
быча болфе подетрекала ихъ къ мужеству, то Вокула повелъ вой- 
ско въ ближайшия села Гугерновъ, ветупившихь въ союзъ съ Ци- 
вилисомъ. Часть осталась съ Гереншемъ Галломъ. 

97. Случилось, что, не вдали отъ лагеря, судно, нагруженное хл$- 
бомъ и ставшее на мель, Германцы стали тащить на свой берегъ. 
Галль не стерпёль этого и послалъ на помощь когорту. Прибавилось 
и число Германцевъ, кь которымъ мало-по-малу подходили под- 
крёпленя, и завязалось правильное сражене. Германцамъ таки упа- 
ось, съ большимъ урономъ нашихъ, утащить судно. Побфжден- 
ные,—тогда ужь это вошло въ обычай, — винили не собственную 
трусость, но коварство легата. Вытащили его изъ палатки, разо- 
рвали на немъ одежду, били его по тзлу, приказывая сказать: «за 
какую цфну и при чьемъ соучасти предалъь онъ войско?» Снова 
возникло неудовольств!е и на Гордеошя; его называютъ главнымъ 
виновникомъ преступнаго умысла, а легата—исполнителемъ; нако- 
нецъ, въ ужас» передъ угрозами гибели, онъ и самъ упрекнулъ’ Гор- 
деошя въ предательствЪ; его связали и только по прибытш Вокулы 
получиль онъ свободу; а Вокула на другой день казнилъ смертью 
виновниковъ возмущен1я. Такъ легко это войско переходило изъ од- 
ной крайности въ другую: отъ своеволя къ тер ливости. Не было 
сомнфея, что простые воины оставались взрными Вителл!ю; но 
ве лица бол$е почетные склонялись къ Веспачану. Велфдетве 
этого преступныя дфйств1я чередовались съ казнями и неистоветво 
не исключало готовности повиноваться, такъ что сдержать воинову 
не были въ состоящи тЪ же, которые могли казнить. | 

98. Цивилиса вся Германя поддерживала громадными усимями 
и союзъ съ нимъ закрфпила знатиЪЙйшими заложниками. Онъ, с0- 
ображаясь, кому куда ближе, «однимъ отдаетъ приказан!е опуето- 
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шить земли Убеьъ и Треверовъ, другому отряду перейдти р%ку 
Мозу съ тфмъ, чтобы затронуть Менашевъ, Мориновъ и самый от- 
даленный край Галли». Въ обоихъ м%стахъ получена добыча; не- 
прязненн$е веего поступлено было съ Убями за то, что этотъ 
народъ Германскаго происхожденя отрекся отъ отечества и принялъ 
даже. Римское наименован!е Агриппинянъ. Поражены ихъ когорты 
У поселка Маркодура; они не приняли мфръ предосторожности, 
находясь далеко отъ берега. Не успокоились отъ того Уб1и, а про- 
цолжали ходить въ Германшю за грабежемъ, сначала безнаказанно, 
но потомъ окружены были; во всю эту войну были они болфе в р- 
ны, ч&мъ счастливы. Съ пораженемъ Уб1евъ, Цивилисъ, вел детв1е 
удачъ становясь все см лЪе и р шительн%е, тфенилъ осадою лег1оны; 
онъ особенное вниман1е употреблялъ на караулы, чтобы не пробрал- 
ся какой-либо тайный вЪетникъ о приближающемея подкрфилени. 
Осадныя орудя и главный трудъ взвалилъ на Батавовъ; за-Рейн- 
цамъ требовавшимъ отдаеть приказан!е идти разрушить окопы, 
сбить оттуда Римлянъ и возстановить бой. Народу было въ из- 
быткВ и легко было перенести уронъ; даже съ а НОЧИ 
не прекратились работы. 

29. Они навалили кругомъ деревьевъ и зажгли ихъ, а сами ужи- 
нафи; разгорячась виномъ, они съ (безполезною) пустою самона- 
дфянноетью стремились на бой. Ихъ стрёлы, направленныя въ 
темноту, оставались безъ всякаго дЪйетв!я; а у Римлянъ боевая 
лин1я дикарей была на виду, и кто особенно выказывалея удаль- 
ствомъ или признаками достоинства, то они мфтили въ него какъ 
вЪ цфлЬ. Понялъ это Цивилисъ и отдалъ приказане погасить отни, 
чтобы мракъ прикрылъь вс военныя дЪФйств1я. Тутъ раздались са- 
мые нестройные звуки; все стало зависфть отъ нев$рной случайно- 
сти и не было возможности съ предусмотрительностью или нанесть 
ударъ, или уклониться отъ него. Откуда раздавались крики, туда 
поворачивались сами, напрягали луки; мужество ничего не значило; 
случай производилъ общее замфшательство, и не одинъ храбрецъ 
палъ отъ удара труса. Со стороны Германцевъ —раздражене безо 
всякой обдуманности; воины Римеве, уже опытные въ опасностяхъ, 
бросали не на удачу колья съ желёзными наконечниками и тяже- 
ловзеные камни. А когда шумъ приближающихся или подставлен- 
ныя лфетницы предавали непруятеля въ руки, то сбивали ихъ уда- 
рами щитовъ, а потомъ преслфдовали дротиками; многихъ, уже 
вошедшихъ на стфны, кололи кинжалами. Такъ прошла ночь, но 
день освфтилъ новое сражене. 
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30. Возвели Батавы башню въ два этажа; ее стали пододвигать 
къ воротамъ претор!я (съ этой стороны м$етноеть была всего ров- 
не); противъ нея осажденные выдвинули здоровые рычаги и бро- 
сили бревна, чЪмъ и проломили ее съ большимъ вредомъ для тЪхъ, 
которые стояли наверху. На пришедшихь въ замфшательство сдф- 
лана внезапная вылазка), и схватка была съ большимъ успфхомъ. 
Также воины легоновъ, превосходя опытностью и искусствомъ, 
производили сами еще болфе значительныя работы. Особенно на- 
гнала страхъ непрятелю машина, устроенная такъ, что она кача- 
лась на перев с и, спустивъ вдругъ крюкъ, она въ виду (такъ ска- 
зать изЪъ-подь носа) своихъ зацфиляла одного или нЪеволькихъ 
изъ неприятелей, поднимала ихъ къ верху и потомъ повернувшись 
‘отбрасывала ихъ внутрь лагеря. Цивилисъ, оставивъ надежду овла- 
дёть лагеремъ приступомъ, снова ограничилоя тзиъ, что сидЪлъ у 
нихъ праздно, пересылками и обфщанями стараясь сломить взр- 
ность лег1оновъ. 

31. Вотъ что дВлалось въ Гермаши прежде сраженя Времонска- 
го; объ исход его дали знать письма Прима Антон1я; къ нимъ при- 
ложенъ быль и эдиктъ Цецины. Прехектъ одной когорты изъ по- 
б&жденныхъ Альпинъ Монтанъ явно признался, что онъ склоняется 
на сторону парти (Флавевой или Веспабана). Это произвело раз- 
личное впечатл ве на умы. Вспомогательные отряды Галловъ, не 
чуветвовавиие ни расположеня, ни вражды къ парти, по убжденюо 
своихъ начальниковъ, тотчасъ же отпадаютъ отъ Вителля; старые 
воины медлили. Но когда Гордеовй Флаккъ сталъ приводить къ 
присяг%, то, по настояюю трибуновъ, воины ее дали, но ни выра- 
жешемъ лицъ, ни въ душЪ не считали ее себф обязательною и 
повторяя проя слова присяги, при имени Веспафана останавли- 
вались и отдфлывались или легкимъ шепотомъ, или и вовсе молча- 
н1емъ. 

3%. Прочитано потомъ передъ собраемъ воиновъ письмо Анто- 
ня къ Цивилису; оно дало еще болфе пищи раздраженю воиновъ, 
будучи писано какъ бы къ сотруднику въ 11% партш, ао Герман- 
скомъ войск® враждебно. Велёдъ за тЪмъ полученное въ лагеряхъ 
У Гельдубы извзст!е имфло послфдетнемъ и таке же разговоры, и 
так!е же ‹акты. Посланъ въ Цивилису съ поручешями Монтанъ: 
«пусть Цивилиеъ прекратить непр!язненныя дЪйств!я; и пусть не 
прикрываетъ дфла чужестранцевъ. ложнымъ призракомъ войны. А 
если онъ замыслилъ оказать помощь Веспафану, то его начинан1я 
уже осуществлены. Но это Цивилиеъ сначала хитро, потомъ видя, 
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что Монтанъ человЪзкъ крайне см лаго и р шительнаго характера 
и готовъ на всякое новое предпр1ят1е, началъ жаловаться на опас- 
ности, какимъ онъ подвергался въ лагеряхъ Римскихъ въ продол- 
жеши двадцати пяти лЪтъ; онъ говорилъ: «отм$нную награду по- 
лучиль я за труды; ло праву народовъ домогаюсь возмезия за 
уб1йство брата, за то, что самъ находился въ оковахъ, за полные 
неумолимой жестокости крики этото войска, которыми оно меня 
требовало на казнь. Да и вы, Треверы, и все, что еще осталось жи- 
вымъ въ рабствф, какой ждете награды за столько разъ пролитую 
кровь, кромЪ военной службы самой неблагодарной, безконечныхъ 
повинностей, розогъ, топоровъ и другихъ изобрётенй вашихъ по- 
велителей. Воть я, начальствуя одною когортою съ Ваннинегатами 
и Белгами, незначительною частью Галий или истребимъ т% пустыя 
пространныя лагери или окруживъ стфенимъ мечемъ и голодомъ. 
Наконецъ ихъ смфлую попытку или увнчаетъ достижен1е свободы, 
или и побфжденные будемъ все тЪ жертвы,—хуже не будетъ». Такъ 
онъ его поджегъ, но приказалъ принесть отвЪтъ помягче и отослалъ, 
а онъ вернулся какъ бы безъ успЪзха въ предмет посольства; 
остальное же скрылъ, что не замедлило выказаться наружу. 

33. Цивилисъ, удержавъ часть войскъ, старыя (заслуженныя) 
когорты и изъ Германцевъь людей наиболВе на все готовыхъ 
отправилъ противъ Вокулы и его войска подъ предводительствомъ 
Юля Максима и Влавия Виктора, сына его сестры. Во время пе- 
рехода захватываютъ они зим я квартиры коннаго отряда, нахо- 
дивиияся въ Асцебург», и до того неожиданно напали они на лагерь, 
что Вокула не имфлъ возможности ни сдфлать увфщаюе воинамъ, 
ни устроить боевую линю. Только одно, какъ въ тревог, внушалъ: 
«центръ подкрфпить воинами подъ значками», а кругомъ въ раз- 
ныхъ м%етахъ разсВяны подкр$плен!я. Конница бросилась впередъ, 
встр®чена стройными рядами непр\ятелей, а тыль обратила къ 
своимъ. ВслЪдетве этого побоище, а не сражене, и Нервевъ ко- 
торты изъ робости или вфроломотва обнажили Флангь нашихъ. 
Такимъ образомъ дошли по лег1оновъ, и тв, утративъ значки, были 
истребляемы внутри вала, какъ вдругь волЪдетв!е неожиданнаго 
подкр®пленя измфнилась участь сраженя. Вогорты Васконовъ, 
набранныя Гальбою и въ то время призванныя, приближаясь къ ла- 
герю, услыхали крики сражающихся и напали съ тылу на неприя- 
теля, внимае котораго обращено было впередъ, и навели ужасъ 
палеко болышй, чёмъ можно было ожидать отъ ихъ числа; одни 
полагали, что отъ Новезйя, а друге, что отъ Магонтака прибыли 
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вс силы. Такое заблуждене придало мужества Римлянамъ и, въ на- 
деждь на силы другихъ, они и съ своими собрались. Храбрьйшие изъ 
Батавовъ, сколько было пёхоты, обращены въ б%готво; конница 
ушла съ значками и плёнными, схваченными въ прежнемъ бою. Уби- 
тыхъ въ этоть день на нашей сторон® больше, но не изъ наиболЪе 
способныхъ къ войн%, а изъ Германцевъ самые храбрые. 

34. Итого и другаго вождя, одинаковою виною заслужившихь не- 
счасте, не хватило при благополучныхъ обстоятельствахъ. Циви- 
лисъ, еслибы боле значительными силами подкръпиль боевую 
линю, не мотъ бы быть обойденъ немногими когортами и уничто- 
жить бы лагери ворвавшиеь въ нихъ. Вокула о приходЪ неприя- 
теля не развЪдалъ, и волфдетв!е этого одновременно и выступиль 
и поб%жденъ. Потомъ, мало полагаясь на побфду, безполезно истра- 
тявъ время, лагерь выдвинуль противъ неприятеля. А еслибы онъ 
немедленно на него ударилъ и поспфшиль бы слфдовать за благо- 
прятнымьъ оборотомъ обстоятельствъ, то тфмъ же порывомъ могъ 
бы освободить легоны изъ осады. Между тфмъ Цивилисъ дБлалъ по- 
пытки повимять на умы осажденныхъ; онъ предетавлялъ, что дЪло 
Римлянъ проиграно навсегда, и что поб%да окончательно увфнчала 
его усимя. Носили кругомъ значки и знамена; показывали даже 
плённыхъ; изъ нихъ одинъ дерзнулъ на отличное дЪло, громкимъ 
голосомъ разсказаль онъ, какъ было дёло, и тутъ же на мЪстЪ 
убить Германцами. Белдетв1е этого еще боле пов$рили его по- 
казаню. А также опустошеще и пожары горзвшихъ деревень да- 
вали разумЪть, что приближается войско, одержавшее побЪду. Во- 
кула отдаетъ приказан1е: «въ виду лагерей поставить значки и са- 
мимъ воинамъ стать вокругъ рва. и вала; сложивъ вс походныя 
тяжести, сражаться налегкЪ». Велдетв!е этого возникъ противъ 
вождя крикъ требовавшихъ немедленно сраженя; воины уже при- 
ВЫЕли грозить. Не давъ* даже времени устроить ихъ въ боевой 
порядокъ, воины нестройными толлами и утомленные вступили въ 
бой, такъ какъ Цивилисъ уже явился, полагаясь по крайней мЪр»%. 
столько же на ошибки неприятелей, сколько на мужество евоихъ. 
Римляне дЪйствовали съ разнообразнымъ счаст1емъ и первые въ 
ДЪлЬ возмущеюя робЪли на пол битвы; нЪкоторые, имя еще въ 
памяти недавнюю побфду, удерживали позишю, поражали непрая- 
теля, уб%ждали сами себя и другихъ. Возстановивъ сражеше, они 
протягиваютъ руки къ осажденнымъ, умоляя—не пропускать удоб- 
наго случая. А тЪ, видя все со стфнъ, бросились изо всЪхъ во- 
ротъ. Случилось, что Цивилисъ свалился съ упавшей лошади и по- 


тому и другому войску разошелея слухъ, что онъ раненъ или убитъ; 
это придало необычайный страхъ ето воинамъ, а противникамъ— 
усерде. 

35. Но Вокула, оставивъ преелздован!е б%гущихъ, прибавлялъ 
валъ и башни лагерные, какъ будто бы снова грозила осада; столь- 
ко разъ испортивъ плоды побфды, не безъ основанзя подавалъ по- 
водъ подозрзвать, что онъ предпочитаетъь войну. Ничто столько 
не томило наши войска, какъ недостатокъ запасовъ. Тяжести ле- 
г1оновъ съ толпою неспособныхъ къ войн отосланы въ Новезй 
для того, чтобы оттуда сухимъ путемъ привезть хлЪба, такъ какъ 
рЪка находилась во власти непраятеля. Сначала этотъ отрядъ шелъ 
безопасно, такъ какъ Цивилисъ не былъ еще достаточно кр®покъ, 
а когда Цивилисъ узналъ, что «снова посланы въ Новез!й хура- 
жиры, а для прикрыт1я даны когорты и что он идуть такъ, какъ 
бы въ совершенно мирное время: воиновъ подъ значками очень 
_мало, оруж1е въ повозкахъ, вс шли свободно какъ кому хот лось. 
Въ полномъ порядкЪ ударилъ на нихъ Цивилисъ, пославъ впередъ 
занять мосты и тзенины дорогъ. Сражались длиннымъ строемъ, и 
военное счаст1е было нерфшительно, пока ночь не положила ко- 
нецъ бою. Вогорты отправились въ Гельдубу, а лагери остались 
какъ были; они защищались силами оставленныхъ тамъ воиновъ. 
Не было сомнфюя относительно того, насколько съ опасностью 
сопряжено было бы обратное движене, когда хуражиры, поражен- 
ные ужасомъ, должны были идти съ грузами. Вокула прибавилъ къ 
своему войску тысячу отборныхъ воиновъ изъ пятаго и пятнадца- 
таго легона, осажденныхь въ Старых лезерят5,—воиновъ не- 
укротимыхъ и вождямъ враждебныхъ. Ихъ отправилось болЪе чё мъ 
еколько приказано было, и явно въ строю ворчали они, что не 
станутъ долфе терп$ть голодь и коварныя затЪи легатовъ. А Т%, 
которые оставались, жаловались, что они брошены съ уведенемъ 
части легоновъ. Велфдетв1е этого двойное возмущеше: одни звали 
Вокулу назадъ, а друге не соглашались возвратиться въ лагерь. 

36. Между тфмъ Цивилисъ обложиль старые лиери. Вокула 
удалилея въ Гельдубу, а оттуда въ Новезй. Цивилисъ беретъ 
Гельдубу, затЪмъ неподалеку отъ Новезля съ усиёхомъ даетъ кон- 
ное сражен!е; но воины и удачными и неудачными дъйств!ями оди- 
наково возбуждаются на гибель вождей. Легюны, численность ко- 
рыхъ увеличилась съ приходомъ воиновъ пятаго и пятнадцатаго 
лег1оновъ, требуютъ денежнаго подарка, узнавъ, что отъ Вителля 
присланы деньги. Не долго медлилъ Гордеовйй и палъ подарок» 
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именемь Веспафана: это послужило главнымъ поводомъ возстан!я; 
воины предались часлаждешямъ и пиршеству, дфлали ночныя 
сходки и съ большею силою возобновилось прежнее раздражение 
противъ Гордеов!я. Ни одипъ изъ легатовъ и трибуновъ не осм*- 
лилея вотупиться (ночь отнимала стыдъ), и воины, стащивъ Гор- 
деов!я съ постели, убили его. То же готовили и Вокуль, Но онЪ, 
въ одеждв раба, въ потьмахъ, ускользнуль не узнанный. Когда 
волнен!е успокоилось, вернулось опасен1е; отправили сотниковъ съ 
письмами въ галльск!е города умолять о вепоможени людьми и 
деньгами. 

37. А сами, какъ обыкновенно толпа безъ управленя неосмо- 
трительна, робка, безпечна, съ приходомъ Цивилиса поспЪшно бе- 
рутъь оруже и тотчасъ же бросаютъ и обращаются въ ОЪтетво. 
Несчасте вызвало раздоръ, и т, что были изъ верхняго войска, 
отдёляли свое дло. Впрочемъ, изображеня Вителл!я въ лагеряхъ 
и по ближайшимъ городамъ Белговъ поставлены снова, когда уже 
самъ Вителлий паль. Затёиъ пришли въ раскаяне воины перваго, 
четвертаго и восьмнадцатаго легона; они послвдовализа Вокулою 
и у него, возобновивъ присягу Веспасану, поведены освободить 
Матонт1акъ отъ осады. Ушли осаждающе—войско, сифшанное изу, 
Каттовъ, Узишевъ, Матт1аковъ, пресытясь добычею, доставшеюся 
имъ, впрочемъ, не безъ пролитя крови. На дорог разефянныхъ 
и не знавшихъ ничего воинъ нашъ аттаковалъ. Даже Треверы 
устроили по своимъ предфламъ палисадъ и валъ, и съ большими 
взаимно потерями вели войну съ Германцами, пока свой отличныя 
заслуги народу Римскому не замедлили опозорить изм$ною. 

38. Между тЪмъ Веспафанъ вторично и Титъ ветупили въ от- 
правлеше консульства заочно; граждане были печальны и волнова- 
лись разнообразными опасенями; кромф уже неминуемыхъ золъ, 
возникли и ложныя опасеня: отпала будто бы Арика, и Л. ЦШл- 
зонъ замышляетъь переворотъ. «Онъ начальствоваль этою про- 
вини1ею, и отъ природы вовсе не былъ человфкъ безпокойный; 
НО такъ какъ суда задерживаемы были жестокою зимою, то масса, 
привыкшая ежедневно закупать себ продовольствие и лишь въ во- 
просз о хл$б$ интересовавшаяся т$мъ, что дВлалось въ государств%, 
опасаясь того, какъ бы не закрыли гавани и не задержали 
хлбныхъ подвозовъ, уже тому и вфрила. Молву эту усиливали 
Вителианцы, не совсзмъ еще отказавииеся отъ духа парти, да и 
поб%дителямъ слухъ этотъ быль не совефмъ непрятенъ, такъ какъ 
ихъ пожеланя, никакими чужестранными войнами не удовлетво- 


— 181 — 


ренныя, никогда ни одна гражданская война не могла удовле- 
творить. 

39. Въ Январсв1я календы въ сенатЪ, созванномь Ющемь Фрон- 
тиномъ, преторомъ городскимъ, легатамъ, войскамъ и царям вЫ- 
ражепы: похвалы и признательность, а у Тершя Юлана отнято 
преторство, такъ какъ онъ будто бы покинулъ легонъ, переходив- 
ий на сторону Веспасана, и перенесено на Плотйя Гриха. Горму 
дано всадничье достоинство и потомъ, по отказ Фронтина, Цезарь 
Домищанъ взяль себ преторство. Его имя ставили въ заголовкахъ 
писемъ и эдиктовъ, а сила (власти) находилась у Мущана; разв 
только не многое осмЪливался Домищанъ по наущеню пр1ятелей или 
по собственному желаню. А главное опасене Мущшану было отъ 
Прима Антов1я и Вара Арр1я; свЪжи были еще ихъ подвиги; ихъ 
сопровождала слава и усерще воиновъ, и даже народъ ихъ любиль 
за то, что они ни къ кому жестоки не были, кромЪ на пол сра- 
женя. Носился слухъ, будто бы АнтовШ склонялъ заявить домо- 
гательство на верховную власть Антов1я Скрибонана Врасса, зна- 
менитаго предками и въ особенности славною памятью брата; не 
было бы недостатка въ единомышленникахъ, еслибы Скрибонанъ 
не отказался; не легко было бы его соблазнить, будь и все готово, 
а тЪмъ боле опасался онъ невфрнаго. А потому Мущанъ, такъ 
какъ явно не было возможности погубить Антон1я, въ сенат® осы- 
палъь его большими похвалами, не щацилъ и тайныхъ объщанй, 
указывая на дальнюю Иеспаню, свободную съ удалешемъ Влувя 
Руха, итутъ же прятелямъ Антовмя роздаетъ трибунства и презек- 
туры; потомъ, наполнивъ тщеславный умъ надеждами и пожелан]- 
ями, отнимаетъ силы: отосланъ на зимн!я квартиры седьмой лет1- 
онъ, отличавиийся особенно сильною привязанностью къ Антон!ю. 
И трет легонъ, воины котораго сошлись близко съ Арр1емъ Ва- 
ромъ, отосланъ въ Сирю. Часть войска повели въ Германию. Та- 
кимъ образомъ, съ удаленемъ веего безпокойнаго, городу Риму воз- 
вратилея его обычный видъ, законы и обязанности должностныхъ 
ЛИДЪ. 

40. Домицанъ въ тотъ день, когда вошелъ въ сенатъ, въ крат- 
кихъ и скромныхъ выражемяхъ сказалъ объ отсутетыи отца и 
брата по своей крайней молодости. Наружность его была привлека- 
тельна, нравственности еще не знали и частое замфшательство въ 
лиц приписывали скромности: Но докладу Цезаря 0 возетановле- 
нш почестей ГальбЪ, Вуршй Монтанъ подалъ мнфн!е: прославить и 
память Пизона. Сенаторы приказали то и другое, но относительно 
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Пизона осталось безъ исполневя. Тутъ по жеребью назначены: Т%, 
на чьей обязанности должно быть возвращен!е награбленнаго во 
время войны, и тв, которые доски законовъ, отъ времени изгладив- 
пияся, позжны разобрать и возобновить, а перечень праздничныхъ 
дней, подлою лестью оскверненный, очистить И положить мъру 
общественнымъ издержкамъ. Возвращено Тершю Юлану претор- 
ство Посл того, какъ узнали, что онъ убфжалть къ Веспасану; 
ГриФу осталась честь. Положено потомъ возобновить разбиратель- 
ство между Музошемъ Руомъ и П. Целеромъ. Пубий осужденъ и 
принесено удовлетворен!е т$нямъ Сорана. Ознаменованный всена- 
родною строгостью день не быль чуждь похвалы и отъ частныхъ 
липъ. Везмъ казалось, что Музоня обвинен1е было справедливо; 
лная молва о Деметри, выставлявшемъ себя послздователемъ цини- 
ческой секты, за то, что явнаго преступника защищаль съ боль- 
имь честолюбемъ, чЪмъ честностью. Самому Публю не хватило 
ни присутотвя духа въ опасности, ни дара слова. Когда такимъ 
образомь былъ поданъ знакъ возмезмя обвинителямъ, просить у 
Цезаря Юлй Маврикъ-представить раземотрёню сената памят- 
ныя записки государей, изъ которыхъ онъ могъ бы узнать, кто ко- 
го требовалъь къ обвиненю. На что Цезарь отвфчалъ, что надобно 
спросить объ этомъ мнфийя у самого государя. 

41. Сенатъ, по иниатив$ знатийшихъ лицъ, сложилъ присягу, 
которою вс должностныя лица одинъ за другимъ и проче, по м$- 
рЪ того, какъ ихъ спрашивали о мнзнши, призывали боговъ въ сви- 
дтели: «что при его (хававшаго присягу) содЪйстви, никто не по- 
страдаль въ безопасности, и что онъ изъ бфдетыя согражданъ не 
извлекъ 0еб% ни награды, ни почести.» Приходили въ смущене и, 
разными ухитренями, старались измБнить слова присяги т, кото- 
рые сознавали за собою дурное. Сенаторы одобряли такое священ- 
ное обязательство, а клятвопрестунниковъ уличали. И эта, какъ бы 
цензура, налегла въ особенности строго на Сар1олена Вокулу, Новя 
Акмана и Цестмя Севера, пр1обрётшихъ изветность частыми до- 
носами Нерону. Надъ Сартоленомъ тяготЪло и недавнее обвинен1е, 
что онъи у Вителия пытался дфлать тоже. И не переставали се- 
наторы грозить руками ВокулЪ, пока онъ не вышелъ изъ кури. 
Перейдя къ Цактю Аорикану, и его проговяють: будто бы онъ Не- 
рону указалъ на братьевъ Скрибоневъ, знаменитыхъ согласемъ н 
богатствами. АФриканъ и не смфлъ признаться, и не могъ отрицать: 
обратясь самъ на Виб1я Вриспа, который не давалъ ему покоя во- 
просами, внося замфшательство туда, гдЪ защищаться не быль въ 
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силахЪъ, отклонилъ отъ себя негодован1е, указавъ на обвинителя какъ 
на соучастника вины. | 

12. Большую въ этотъ день славу нёжности родственныхъ чувствъ 
и краснор$ я пр1обр$лъ Випетанъ Мессала: по лЪтамъ еще небылъ 
сенаторомъ, а онъ дерзнуль заступиться за брата Аквиля Регула; 
на него страшное негодоване навлекла гибель домовъ Врасса и 
и Орфита. Вазалось, что онъ по собственному побужденто, на оено- 
ван!и сенатскаго декрета, явился обвинителемъ въ крайней молодо- 
сти и не съ тёмъ, чтобы отъ себя отразить опасность, но въ на- 
деждз на могущество. И Сульшиця Претекстата, жена Врасса, и 
четверо дЪтей, въ случаЪ еслибы сенатъ сталъ разелБдовать, яв- 
лялясь метителями. А потому Мессала не защищалъ ни дла, ни 
подеудимаго, но, жертвуя собою опасному положешю брата, н%ко- 
торыхъ разжалобиль. Выступилъ, напротивъ, Монтанъ крайне р%з- 
кою рЪчью; онъ дошелъ до того, что попрекалъ: «будто бы поел% 
ублйства Гальбы, убмйць Пизона Регулъ далъ денегъ и усиливал- 
ся укусить голову Пизона».—‹Ужь конечно къ этому, такъ гово- 
рилъ Монтанъ, Неронъ тебя не принуждалъ и такою свирёпостью 
не искупилъь бы ни своего положемя, ни безопаености. Еще 
стерпимъ защиту тЪхъ, которые предпочитали погубить другихъ, 
ч%мъ сами погибнуть. А тебя въ безопасности оставилъ отецъ- 
изгнанникъ, имущество раздёлено между кредиторами, возраетъ 
еще не созр$Звиий для почестей; ничего завиднаго не представлялъ 
онъ для Нерона и ничего опаснаго. Страстно жаждая крови и го- 
НяясЬ за наградами, ты свой умъ, еще неизвЪстный и неиспытанный 
никакими защитами, осквернилъ уб1йствомъ знатнаго лица. Вакъ 
изъ смертныхъ остатковъ общаго дЪла (тосударства) исхитилъ ты 
словно добычу—достоян!е консуловъ, пресытился семью миллонами 
сестерщй и чванишьея священствомъ, а невинныхъ дЪтей (мальчи- 
ковъ), знаменитыхъ старцевъ, заслужившихъ уважен1е женщинъ 
обрекъ ты вм$ств гибели. Ты обвинялъ Нерона въ малодуш!и за 
то, что онъ утомлялъ и себя и доносчиковъ пресл$довавемъ от- 
дъльныхъ родовъ: между тЬмъ какъ, однимъ словомъ, можно по- 
губить сенатъ. Сохраните же, отцы достопочтенные, и приберегите 
на случай человЪка ума столь находчиваго (изобртательнаго) для 
того, чтобы каждое время имфло своихъ наставниковъ, и какъ ста- 
рики наши слфдовали примфру Марцелла, Криспа, молодые люди 
пусть подражаютъ Регулу. Находить, конечно, подражателей даже 
несчастливая подлость, а что же если она будетъ входить въ силу 
и процвфтать? И кого мы еще квесторомъ не дерзаемъ коснуться, 
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допустимъ ли ему быть преторомъ и консуломъ? Не думаете ли 
вы, что Неронъ уже исполниль мЗру (злоупотребленя) власти? 
Также думали т%, которые пережили Тиберйя и Ва!я; но явился 
повелитель еще неумолимве и жесточе. Мы не опасаемся Веспас- 
ана,-—таковы и его лёта и умфренность. Но прочнЪзе сохраняются 
приифры, чЪмъ нравы. Слаб$емъ мы, почтенные сенаторы, и уже 
составляемъ не тоть сенатъ, который, по убени Нерона, требо- 
валъ поносчиковъ-исполнителей на казнь по обычаю предковъ. Туч- 
ий посл дурнаго государя есть первый день». | 
43. Съ такимъ одобремемъ сената выслушанъ Монтанъ, что 
Гельвийй возымлъ надежду, нельзя ли сразить и Марцелла. А по- 
тому, начавъ съ похвалы Влувя Руха, который, будучи столько 
же богатъ, сколько и славенъ краснорз®емъ, никому никогда при 
Нерон® не причинить опасности, кололь Епия и этимъ примф- 
ромъ и его собственною виновностью. Умы сенаторовъ были раз- 
торячены. Понявъ это, Марцелль, какъ бы выходя изъ кур, ска- 
залъ: «уйдемъ, Прискъ, и оставимъ теб% твой сенатъ. Царетвуй и 
въ присутстыи Цезаря». Вий Вриспь послздоваль за нимъ, оба 
разкраженные, но съ разнымъ выражешемъ лица: угроза написана 
была въ глазахъ Марцелла, а Вриспъ улыбалея;, но прАятели ихъ 
бросились за ними и воротили ихъ. Борьба затягивалась: съ од- 
ной стороны мног!е и благонаи$ренные, а съ другой немноге, но 
сильные состязались упорною ненавистью, и въ распряхъ про- 
шелъ хень. | | 
44. Въ первомъ затфмъ засфданш сената Цезарь началъ: . о не- 
обходимости оставить вражду и раздражене, принимая въ сообра- 
жене крайн1я обстоятельства прежняго времени. Мущанъ изложиль 
пространное мнзе за обвинителей и вмфотЪ тЪхъ, которые при- 
нимались было снова за начатое и потомъ оставленное пресл$до- 
ван1!е, убЪждаль въ ласковыхъ выраженяхъь и какъ бы прося. 
Сенаторы отступились отъ свободы, которою начинали было поль- 
зоваться, видя ей противодфйств!е. Мущанъ, чтобы не показать 
будто бы пренебрегаютъ значемемъ сената и даютъ безнаказан- 
ность всему, что допущено было при Нерон%,—Октав1я Сагитту и 
Антистя Соз1ана, изъ сенаторокаго сословя, оставившихъ м%ота 
ссылки, отправилъ на тф же острова. Октав—Понтю Постумю, — 
она съ нимъ была въ связи, но отказывалась отъ брака съ нимъ,— 
убиль, внф себя отъ любви; Созанъ своею развращенною нрав- 
ственностью былъ гибеленъ многимъ. Оба, полнымъ значения се- 
натекимъ декретомъ, осуждены и прогнаны, и хотя другимъ дозволено 


— 185 — 


возвращене, но имъ оставлено то же наказане. Этимъ не смягчи- 
лось негодован1е противъ Мущана. И Созанъ и Сагитта заслу- 
живали одно презр$не, хотя бы и возвратились; а обвинителей 
изобр$тательность, богатства и могущество, основанное на основа- 
тельномъ знаши всЗхъ порочныхъ средетвъ, внушали опасенше. 

45. Но расположене сенаторовъ нЪсколько возобновилось, вел д- 
ств1е произведеннаго въ сенат дознаня, соотв тетвенно старин- 
ному обычаю. Манл!й Патруитъ, сенаторъ, жаловался: «спобитъ онъ 
въ Сененской колонши стечешемъ черни по приказаню должноет- 
ныхь лицъ. И этимъ не ограничилось оскорбление: надъ нимъ пла- 
кали, рыдали и совершили весь погребальный обрядъ съ ругатель- 
ствами и упреками, отпосившимися ко всему сенату». Позваны т%, 
на кого показывалъ; по размотрёнш дфла они уличены и нака- 
заны и присовокупленъ сенатсвй указъ, которымъ Сененской черни 
внушалось—быть поскромнЪе. Въ эти же дни осужденъ Антон 
Фламма Киренейцами по закону о взяткахъ и за жестокость от- 
правленъ въ ссылку. . 

46. Между тЪмъ чуть было не вепыхнуло возмущене въ сред 
войска. Снова домогались. претор1анекой службы отпущенные Ви- 
телшемъ, собравшиеся (впосл дети) за Веспасана. Подъ влия- 
мемъ такихъ же надеждь воины легоновъ требовали обфщаннаго 
имъ жалованья. Да и Вителманцевъ не возможно было прогнать 
безъ большаго кровопролит!я; но говорили о громадной сумм$ де- 
негъ, какая необходима была для удержаня такого множества 
людей. Войдя въ лагери, Мущанъ для того, чтобы разолЪдовать 
обетоятельнЪе, сколько кому слёдуеть жалованья, поставилъ по- 
бЪдителей подъ значками и оружемъ, раздфливъ ихъ небольшими 
промежутками. Затёмъ Вителманцы т%, о которыхъь мы упоми- 
нали, что они у Бовилль изъявили покорность и отдались и дру- 
т1е, отысканные по городу и его окрестностямъ, выведены; почти 
ничфиъ не прикрыто было ихъ тЪло. Мущанъ приказываетъ ихъ 
развести и воинамъ Британскимъ и Германскимъ, и если есть и 
изъ пругихъ войскъ, то стать порознь. Т% при первомъ видЪ 
остолбенфли: напротивъ себя увидали они войско, какъ бы къ 
бою готовое, грозное оружемъ и стр%лами, а себя окруженными. 
обнаженными и обезображенными нечистотою (грязью); но когда 
начали ихъ тащить однихъ въ одну сторону, другихъ въ другую, 
то страхъ обуялъ веЪхъ, а въ особенности робфли Германоке 
воины; имъ казалось, что ихъ сортируютъ, чтобы избить: обни- 
мали они грудь воиновъ, повисли на шеяхъ, просили поцфловать 


— 186 — 


въ послёдый разъ, умоляли: не покинуть ихъ однихь и не пре- 
давать совершенно иной судьбЪ, тогда какъ дЪло ихъ одинаково. 
Призывали вь свидфтели то Мущана, то отсутотвующаго госуда- 
ря, наконецъ небо и боговъ. Тутъ Мущанъ, называя ихъ 
везхъ воинами одной присяги, одного и того же императора, 
сталь противодЪйствовать ихъ ложнымъ опасешемъ. И поб®див- 
шее войско криками своими сочуветвовало ихъ слезамъ. ТЪмъ и 
кончился этотъ день. Немного дней спустя, когда Домишанъ го- 
ворилъь къ воинамъ, они его ветрфтили уже ободренные. Они съ 
пренебреженемъ отвергши предложенныя имъ земли, умоляютъ о. 
военной служб и жалованьи. То были просьбы, но тавя, ко- 
торымъ противорёчить было невозможно, а потому они приняты 
въ преторй. Потомъ тЪ, которые уже были въ лФтахъ и выслу- 
жили срокъ службы, отпущены съ почестью, друге за вину, но 
не вдругъ, а по-одиночк», а это самое вЪрное средство ослабить 
(привесть ни во что) единодуцие толпы. 

47. Впрочемъ, вслфдетве ли дёйствительнаго недостатка или что- 
бы показать лишь его, предложено въ сенат®: «шестьдесятъ мил- 
моновъ сестершй занять у частныхъ лицъ». Во глав этого дла 
поставленъ Поппей Сильвинъ; немного посл необходимость ми- 
новала или оставлено притворство. Затфмъ закономъ, по предло- 
женю Домищана, отмфнены консульства, данныя Вителиемъ. Фла- 
вю Сабину отдана похоронная почесть цензорская: наглядное дока- 
зательство непостоянства счаст!я, которое ат отъ одной 
крайности въ другую. 

48. Около этого времени убить проконсуль 1. Пизонъ. Объ этомъ 
уб1йств изложу какъ можно вфрнфе и потому начну иъЪеколько 
ранфе—съ изложеня довольно правдоподобныхъ поводовъ къ такому. 
злодфяню. Легонъ въ АфрикЪ и вепомогательныя войска для 0обе- 
режен1я предфловъ импер!и при государяхъ божественномъ Август 
и Тибер!и повиновались проконсулу. Впоелдстви В. Цезарь, без- 
покойный характеромъ и опасаясь М. Силана, правившаго АФрикою, 
отнялъ у проконсула легонъ, пославъ для этого легата. Воличе- 
ство доходовъ распредвлено между двоими, и такъ какъ обязанности 
и того и другаго были перем шаны, то это послужило поводомъ 
къ раздорамъ, находившимъ себ еще боле пищи въ зловредномъ. 
соперничеств$. Сила легата возрасла долговременностью службы 
или потому, что лицамъ менфе значительнымъ боле побужденя 
выказаться; а изъ проконсуловъ чфмъ кто знатнЪе, тзмъ усерди®е 
заботилел о безопасности, а не могуществ®. 
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#9. Въ то время легономъ въ АерикЪ правилъь Валер!й Феетъ, 
проведий молодость въ мотоветвз, не знави!й мфры своихъ же- 
лай и тревожимый родствомъ съ Вителжемъ. Онъ ли въ частыхъ 
разтоворахъ соблазнялъь Пизона стать во главЪ переворота, или 
воспротивилея покушеюшямъ Пизона—не извЪфетно. такъ какъ при 
ихъ тайныхъь объяснешяхъ не было никого, а по убйств® Пизона_ 
большинство склонилось въ пользу убйцы. И не было сомнзя 
ВЪ ТОМЪ, ЧТО и провинщя и войско не были расположены къ Вес- 
пасману. Н®которые изъ Вителшанцевъ, бфжавъ изъ Рима, указы- 
вали Пизону на то, что «Гали колеблются, Германйя готова, что 
ему грозить опасность и что война безопаснЪе подозрительнаго 
мира». Между тёмъ Длавдй Сагитта, префектъ Петринскаго эскад- 
рона, благополучнывъ плаванемъ предупредилъ Папир1я, сотника 
посланнаго Мущаномъ, и утверждалъ, что: сотнику дано поручене 
умертвить Пизона. Палъ Галеранъ, его двоюродный братъ и зять. 
Въ одной смлости надежда на спасене: но два. пути ДЪйствовать 
рзигительно: предпочтетъ ли онъ немедленно взяться за оруже, 
или на судахъ отправиться въ Галию. Пусть онъ покажетъ въ 
себЪ вождя Вителиевымъ войскамъ. Пизонъ нисколько этимъ не 
тронулся, а сотникъ, посланный Мущаномъ, какъ только достигъ 
порта Вареагенскаго, громкимъ голосомъ желалъ всего лучшаго 
Пизону, какъ будто бы государю, а попадавшихея на вотр®чу и 
пораженныхъ удивлен1емъ отъ такой неожиданности, убЪждаль— 
кричать съ нимъ одно и то же. Легковзрная толпа бросилась на 
площадь, требуютъ, чтобы явилея Пизонъ. Повеюду раздавались 
веселые крики людей, не старавшихся вникнуть въ правду и го- 
товыхь къ лести. Пизонъ, или велЪдетв1е показамя Сагитты, или 
по врожденной скромности, не вышелъ къ народу и не позволилъ 
ему выказывать къ себ» усердие. Онъ распросилъ сотника и узнавъ 
отъ него, что подъискивались подъ нимъ найдти поводъ къ уб1й- 
ству, велълъь его казнить, не столько въ надеждЪ сохранить жизнь, 
сколько въ гнЪвЪ на замыслившаго преступлене, тёмъ боле, что 
онъ же былъ тбЙцею Влодя Макра, и руки, обагренныя кровью ле- 
гата, простиралъ на убетво проконсула. Потомъ эдиктомъ, гдз 
отражалось его безпокойство, попенялъ Дареагенцевъ и. даже, ос- 
тавивъ обычныя занят!я, заперся въ домЪ, чтобы случайно не воз- 
никъ какой нибудь новый поводъ къ волненю. 

50. Но когда Фесту стали извЪстными расположен1е умовъ черни 
ий казнь сотника, молвою, какъ обыкновенно къ правдЪ примЪши- 
вающею и ложь и представляющею все въ большихъ размЗрахъ, то 
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онъ посылаетъ всадниковъ убить Пизона. Т% быстро двинулись и 
въ сумерки, только-что начавшагося дня, ворвались въ домъ про- 
консула съ обнаженными мечами; большинство не знало Пизона, 
такъ какъ Фесть отобралъ на это УубШетво вепомогательныхь 
Кареагенянъ и Мавровъ. Уже близко отъ опочивальни случайно 
встрЪтили они раба и спросили: «кто онъ и ГД Пизонъ?» Рабъ 
отвфчалъ великодушнымъ обманомъ: я Пизонъ, и тотчасъ же убитъ. 
Немного посл убитъ и Пизонъ, такъ какъ тутъ былъ знавлий 
его Беби Масса изъ прокураторовъ Аерики, уже въ то время ги- 
бельный лучшимъ людямъ, и нерфдко прийдется намъ къ нему воз- 
вращаться какъ къ виновнику ОФдетвй, какя мы понесли велёдъ 
затЪмъ. Фестъ изъ Адрумета, гдЪ онъ остался выжидая, отпра- 
вился къ лег1ону и отдаль приказан1е связать префекта лагерей 
Цитровя Пизона, велфдетве частвыхъ неудовольствй, но на- 
зываль единомышаленникомъ Пизона; нФкоторыхъ воиновъ и сот- 
никовъ казнилъ, другихъ осыпалъ наградами; никого за дЪло, но 
чтобы показать, будто бы онъ подавилъ возмущен!е. Велфцъ за- 
т%мъ уладилъ несоглаея Эенеевъ и Лептитановъ; они, сначала не- 
значительные, ограничивались воровствомъ плодовъ и скота между 
поселянъ, а потомъ перешли къ оружю и настоящимъ сражешямъ. 
Уже народъ ЭенскШ, уступая въ числ, вызваль Гарамантовъ, 
народъ неукротимый и обогативнийся грабежомъ сос дей. ВелЪд- 
стве этого положене жителей Лептиса было тфеное: поля ихъ 
опустошены на далекое пространство и они сами трепетали въ ст*- 
нахъ, пока вы шательствомъ Римскихъ и пЪшихъ и конныхъ силъ 
Гараманты обращены въ бЪфгетво, добыча у нихъ вся отнята 
кром% той, которую они блуждая продали въ недоступныхъ юртахъ 
ТФМЪ, кто жили палъе. 

51. Веспафану, посл Времонскаго сражевя и благоприятныхъ 
отовсюду извЪзетй, дали знать о гибели Вителлия мног1я лица 
разныхъь сословй, пустивиияся въ море зимою съ одинако- 
выми и смЪлостью и счастемъ. Явились послы царя Вологеза, 
предлагая (на помощь) сорокъ тысячь Парескихъ всадниковъ. И 
почетно, и пятно было видфть готовность союзниковъ на такое 
содфйств!е, и не имфть въ немъ нужды. Выражена благодарность 
Вологезу и велфно ему передать: пусть онъ пошлетъ пословъ въ 
сенатъ и узнаетъ, что повсюду миръ и спокойствие. Веспасанъ, 
внимательно слфдя за ходомъ дёль въ Итали и въ Рим%, полу- ` 
чилъ пурные слухи о ДомищанЪ: будто бы онъ дЪйствуеть соот- 
взтетвенно своему юному возрасту и переступаеть за предфлы 


— 189 — 


того, что дозволено сыну. Вел®детв!е этого Веспасанъ самую силь- 
ную часть войска передаеть Титу-—для приведен1я къ концу еще 
тлёвшей кое-гдф войны съ Гудеями. 

52. Говорятъ, что Титъ, прежде чЪмъ разеталея съ отцемъ, 
усердно и многословно просилъ его: «не предаваться неосмотри- 
тельно раздраженю велёдетве вЪфетей отъ людей старавшихся 
очернить Домищана, —пусть онъ останется для сына безъ предубёж- 
ден1я и доступный умилостивленю. Не такъ твердыя опоры власти— 
лег1оны и флоты, какъ множество дфтей. Прятели отъ обстоя- 
тельствъ времени, счаст!я, подъ вияыемъ страстей, измфняются въ 
чуветвахъ, переходятъ къ другимъ, оставляютъ совефмъ. Только 
своя кровь каждому вЪфрна, въ особенности же государямъ; благо- 
получемъ ихъ и друге пользуются, а несчаст!е нераздьльно съ 
тёми, кто связаны узами крови: и братья не пребудутъ въ сот- 
ласти, если родитель не покажеть имъ примфра. Веспабанъ, не 
столько смягчась къ Домишану, сколько радуясь чувствамъ Тита, 
велитъ ему: быть спокойнымъ; войною и оружемъ содЪйствовать 
возвеличению государства, а онъ (Веспайанъ) будетъ заботиться 
и въ нфдрахъ семейства». Затфмъ наиболЪе быстрыя на ходу суда, 
нагрузивъ хлбомъ, ввфряетъ еще бурному морю. А городъ Римъ 
находился въ такомъ крайнемъ положени, что въ житницахъ 0с- 
тавалось хлЪба не болфе какъ на десять дней, когда отъ Веспа- 
сана подоспфли подвозы. 

53. Заботу возстановленя Капитоля поручилъ Л. Вестину, ли- 
цу всадническаго сослов!я, но значенемъ и доброю славою въ числь 
первыхъ людей государства. Имъ созванные гадатели объявили: 
«останки прежняго храма должны быть свезены въ болото; храмъ 
возведенъ на т$хъ же основашяхъ; боги не желаютъ измфнен1я древ- 
ней Формы». Въ одиннадцатый день календъ Январскихъ, въ яеную 
погоду, все пространство, назначаемое для храма, обвязано кругомъ 
вънкамп и лентами. Вошли воины, съ именами добровЪщими, дер- 
жа въ рукахъ вФтви счастливыхъ деревъ; потомъ дзвы вестальск1я 
съ молодыми людьми и д%вицами, им вшими въ живыхъ какъ отца 
такъ и мать, водою, почерпнутою изъ родниковъ и текучихъ р$- 
чекъ,—омыли. Тутъ Гельвийй Прискъ, преторъ, предшествуемый 
Плавтемъ Эланомъ первосвященникомъ, принесъ какъ въ очиети- 
тельную жертву мфета—свиней, овецъ и воловъ, и положивъ на дернъ 
внутренности, онъ молиль Юпитера, Юнону, Минерву, божества 
охраняющуя импери, дать благополучный исходъ начинаню, и хра- 
уы-—ихъ м%стопребыване, начинаемые набожностью людей, возвы- 


— 190 — 


сить содёйстиемь ‘небеснымъ». За т$мъ онъ прикоснулея къ по- 
вязкамъ, которыми связанъ камень и переплетены были веревки. 
Туть же проче сановники, священники, сенатъ, всадники и боль- 
шая часть народа, подъ вмяншемъ усердая и радости, потащили гро- 
мадный камень. Въ разныхъ мёстахъ брошены въ основан!я куски 
золота и серебра самородки, не испытавиие огня печи, но въ томъ 
видё, какъ они родятся. Предупредили гадатели, чтобы не испортили 
дла жертвуя золото и серебро, имфвшее другое назначеше. Стро-. 
ея прибавлены въ высоту; только это допустили религлозныя со- 
ображеня; но осталось вев-таки убфждене, что преже!й храмъ быль 
великольинъе. 

$4. Между тЪмъ разнесшийся о смерти Вителия слухъ по Гал- 
. мямъ и Гермашямъ удвоилъ силу войны. Цивилисъ пересталь при- 
творяться и устремилея на народъ Рлисвый. Лег1оны Вителйевы 
предпочитали чужестранное рабство: тому чтобы имфть Веспаслана 
Императоромъ. Галлы ободрились, полагая что вездЪ одна и та же 
судьба нашихъ войскъ: разнееся слухъ, что Сарматы и Даки осаж- 
даютъ Мезйесвя и Цаннонскя зимв1я квартиры; то же выдумали и 
относительно Британия. Но ничто столько не поощряло ихъ, какъ 
пожаръ Вапитол1я; они вфрили, что насталь послфдний часъ нашего 
господства»: Н%котда Римъ быль взять Галлами, но государство 
пребыло, потому что мЬстопребываше Юпитера оставалось невре- 
димымъ. А теперь по волЪ’ судебъ возникиий пожаръ означаеть не- 
бесный гнЪвЪ и то, что господство надъ родомъ челов$ческимъ пе- 
реходитъ къ Трансальпинскимь народамъ»—возглашали друиды су- 
евфрно и напрасно. Разнесся слухъ, будто бы знатнЪйшие Галлы, 
будучи посланы Отономъ противъ Вителия, прежде чфмъ удали- 
лись, — условились: «позаботиться о своей вольности, если народъ 
Римсюй будетъ жертвою непрерывнаго ряда межхуусобныхь ВОЙНЪ 
и внутреннихъ б®детвй. 

55. До убйства‘Флакка Гордеовя ничего не выказалось такого, 
что бы дало понять заговоръ.! По убени Гордеоня, стали ходить 
гонцы между Цивилисомъ и Классикомъ, начальникомъ коннаго от- 
ряда Тредеровъ. Влассикъ стоялъ впереди другихъ и знатностью и 
богатствомъ. Онъ быль царекаго рода, прославившаго и на войн% 
и въ мир*. Самъ изъ предковъ своихъ хвалилея болЪе какъ врагъ 
народа Римскаго, чфмъ союзникъ. Присоединились Юшй Туторъ и 
Юй Сабинъ; одинъ Тревиръ, другой Лингонъ. Тутора Вителий сд%- 
лаль начальникомъь Рейнскаго берега. ,Сабинъ кром® природнаго 
тщеславя находилъ побуждене къ дЪятельности въ похвальбЪ вы- 
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мышленнымъ происхожденемъ: «бабушка его своею красотою по- 
нравилась божественному Юмю, когда онъ вель войну въ Галли 
и была его любовницею». Они тайными бес дами испытывали распо- 
ложен1е умовъ пругихъ, а когда тЪхъ, кого считали на то пригод- 
ными, связали соучастемъ, собрались въ коловю Агриппинекую 
ВЪ Частный домь, такъ какъ явно жители торода этого имфли отвра- 
щене отъ такихъ замысловъ; впрочемъ присутствовали нфкоторые 
изъ Ублевъ и Тунгровъ. Но главная сила у Треверовъ и Дингоновъ 
и не имфли тернфня ждать совфщаюй, а наперерывъ другъ передъ 
другомь высказывають: неистовствуеть раздорами народъ Рим- 
Ей; легоны иетреблены, опустошена Италия; въ особенности 
идеть борьба за Римъ, а изъ войскъ каждое порознь удержано 
какою-либо войною.' Если занять Альпы вооруженными силами, 
то-возвратясь къ вольности, Галлы тогда сообразятъ, какой пре- 
дълъ захотять имфть своему могуществу. х о 

56. Все это разомъ высказано и одобрено; относительно 
остатковъ Вителиева войска возникло было соинфие. Большин- 
ство было того мнЪня что ихъ нужно истребить, что воины безпо- 
койны, вфроломны, осквернены кровью вождей своихъ. Взяло 
верхъ соображене — пощадить: «чтобы они, потерявъ надеж- 
ду на прощен!е, не воспламенились упорствомъ. Лучше ихъ при- 
манить въ сотоварищество. По убенш только легатовъ лег!о- 
новъ, остальная масса, сознавая свою преступность и въ на- 
деждЪ на безнаказанность, безъ труда присоединится». Такъ вор- 
мулировался первый планъ дёйствЙ и посланы по Галиямъ под- 
стрекатели войны; а сами прикинулись готовыми къ повиновеню, 
чтобы Вокулу подавить съ большею увзренностью , какъ не ничего ожи- 
давшаго. Нашлись впрочемъ которые извёстили Вокулу; но не до- 
ставало силъ для усмирен1я, такъ какъ легоны были не въ пол- 
номъ комплектЪ и притомъ ненадежны. Между воиновъ сомнительно 
расположенныхь и тайныхь непрятелей, онъ (Вокула) счель за 
лучшее въ настоящемъ-—пЪйствовать взаимно притворствомъ и т$ми 
же уловками, какими старались его обойдти; онъ спустился въ Аг- 
риппинекую колоню. Туда же, подкупивъ сторожей, убёжалъ Влавий 
Лабеонъ, о которомъ мы говорили, что онъ взятъ ип, несмотря на 
соглашене, отосланъ въ землю Фриз!евъ. Онъ обфщалъ»: если ему 
дадуть вооруженный отрядъ, идти въ землю Батавовъ и лучшую 
часть народа увлечь снова къ союзу съ Римлянами». Получивъ 
небольшое число пъшихъ и конныхъ воиновъ, не дерзнуль онъ ни 
на что относительно Батавовъ, а кой-кого изъ Нервыевъ и Бета- 
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зревъ увлекъ къ содъйствшю на войн». И скорфе украдкою, чёмъ 
открыто силою дфлаль набфги на земли Канинесатовъ и Марза- 
ковъ. Вокула, опутанный коваретвомъ Галловъ, пошелъ къ не- 
приятелю. 

57. Онъ находился недалеко отъ старыхъ лагерей, когда Влас- 
сикъ и Туторъ, вышедие впередъ подъ предлогомъ рекогносциров- 
ки, съ вождями Германцевъ скрёпили договоръ. Тутъ-то въ пер- 
вый разъ, отдфлясь отъ легоновъ отдфльнымъ валомъ-обнесли свой 
лагерь, а Вокула вошялъ: «не до того уже разстроены дла Рим- 
лянъ гражданскими войнами, что они въ пренебрежении должны быть 
у Треверовъ и Лингоновъ. Существуютъ еще в$рныя провинщи, по- 
побфдоносныя войска, счаст!е импери и боги мстители. Такъ н%- 
‚ котла Сакровиръ и Эдуй, недавно Виндексъ и Галии, сокрушены 
однимъ боемъ. И снова то же расположене божествъ, та же судьба 
ждетъ нарушителей союзнаго договора. Ихъ характеръ лучше зна- 
ли божественные Юй и Августъ. Гальба и отмёна дани распо- 
ложили ихь непр1язненно. Теперь враги, потому что служба ихъ 
легкая, а когда ихъ ограбятъ и оберутъ, то будуть друзьями». Это 
высказалъ онъ энергически и видя, что Влассикъ и Туторъ упор- 
ствуютъ въ взролометв», повернулся назадъ и удалился въ Новез. 
Галлы разетоянемъ въ двухъ миляхъ остановились отдфльнымъ 
тагеремъ. Тамъ старались соблазнить подкупомъ умы приходив- 
шШихЪ сотниковъ и воиновъ и,—неслыханное беззакове, —Римское 
войско дало присягу на слова чужестранцевъ и залогомъ такого 
злодьйства должны были служить уб1ене или заключене въ оковы- 
легатовъ. Вокула, хотя большинство совфтовало бфгетво, считая 
за лучшее дфйствовать см лостью, созвалъ собраше и высказался 
такимъ` образомъ: 

58. «Никогда еще не говориль я съ вами съ большею заботли- 
востью 0 васъ и съ большею увфренностью за себя. То, что мн% гото- 
вится—а мн® готовится тибель-—я слышу охотно какъ о честной 
смерти при столькихь бфдетв!яхъ, жду какъ конца страдан!ямъ. Но 
за васъ мнз стыдно ивасъ жаль, ‘такъ какъ противъ васъ готовит- 
ся не прямой и открытый 60й; онъ въ обычаяхъ войны и въ пра- 
в% непруятеля. Но Ёлассикъ надфется, что вашими руками будетъ 
онъ весть войну съ народомъ Римскимъ и хвалится верховною властью 
и присягою Галий. До того мы, если насъ теперь покинули сча- 
сте и доблести, забываемъ и 0 старинныхъ примфрахъ! Сколько 
разъ лепоны Римеке предпочитали гибнуть, чтобы ихъ не сбили 
съ позищи. Не рёдко наши союзники терп®ли то, что ихъ города 
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истребляли и сами съ женами и дётьми гибли въ пламени и за та- 
кую кончину другой награды не было, кромф вфрности и доброй 
славы. И теперь терпятъ величайшую крайность леглоны осажден- 
ные въ старыхъ лагеряхъ и не уступають ни угрозамъ, ни об%ща- 
Шямъ. А у насъ, кромф оружя, множество воиновъ и отличныхъ 
лагерныхъ укрЪпленй,—хлфбные запасы и снабжене достаточное 
и на самую продолжительную войну. Еще не давно денегъ достало 
на денежный подарокъ; отъ кого бы вы ни сочли лучшимъ принять 
его, отъ Веспачана ли или отъ Вителийя, во всякомъ случа получили 
вы отъ Римекаго императора. Еслибы вы, побфдители на столькихъ 
войнахъ, у Гельдубы, у Старыхъ лагерей, устрашились сражения, 
то конечно это васъ недостойно; но есть валъ, стфны и ухищре- 
н1я протянуть время, пока изъ ближайшихъ провинщй подосиють 
подкр$пленя и войска. Положимъ, что я не нраваюсь, но есть 
друг!е легаты, трибуны, наконецъ сотники и воины. Не разнеелось 
бы по всему земному шару чудовищное дфло, что въ сопровожде- 
ни васъ Цивилисъ и Влассикъ сдЪлаютъ вторжеше въ Италшю. И 
если Германцы и Галлы поведутъ васъ къ стфнамъ города, вы об- 
ратите оруж!е на отечество? Умъ цфпенфетъь при мысли о такомъ 
злодЪйств®. Не Тутора ли Тревера окружите почетнымъ карауломъ? 
Знакъ къ бою подастъ Батавъ. Вы пополните собою ряды шаекъ 
Германскихъ? Вакой же затбмъ исходъ преступленя? А когда про- 
тивъ васъ двинутся Римок!е легоны,— предатели изъ предателей, 
иИзЗМЪнники изъ измфнниковъ, вы, ненавистные богамъ, будете ко- 
лебаться между новою и прежнею присягою? Тебя, Юпитеръ веемо- 
гуший и всеблагой, котораго въ течени восьми сотъ двадцати. 
лтъ увфнчали столькими тр1умеами, тебя, Ввиринъ, родитель Рим- 
скаго города, ‘умоляю изаклинаю, —если уже вамъ не лежало серд- 
це подъ моимъ начальствомъ сохранить эти лагери невредимыми 
й неоскверненными то не допустите, чтобы ихъ коснулись по- 
зорныя и гнусныя руки Тутора, Влассика. Воинамъ Римскимъ дай- 
те или невинные помыслы, или раскаяне своевременное и безъ 
гибельныхъ послфдетвй». 

59. Разно принята эта рЪ%чь среди надеждъ, опасев1й и стыда. 
Вокула и думалъ покончить съ собою, но отпущенники и рабы не 
допустили его позорную смерть предупредить добровольнюю. Влас- 
сикъ послалъь Эмиля Лонгина, дезертира перваго лег1она, поскор%е 
убить его. фегатовъ—Гереннйя и Нумиз1я— показались достаточнымъ 
заключить въ оковы. Потомъ, принявъ на себя отличительные 
знаки Римскаго владычества, прибыль въ лагерь и ему, какъ онъ 
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ни заматер$лъ во всякаго рода злодфйствахъ, не хватило духа ска- 
зать что-либо кром® словъ присяги. Ве присутствующе присяг- 
нули Галльской имперш. Убцевъ Вокулы почтилъ значительнымъ 
повышенемъ, а остальныхъ наградилъ по м$рЪ содЪйств1я. Потомъ 
раздЪлены обязанности между Туторомъ и Влассикомъ. Туторъ силь- 
нымъ отрядомъ окружилъь Атриппинцевъ и всЪхъ воиновъ, сколько 
ихъ оставалось у верхняго берега Рейна привель къ той же при- 
сят%, умертвивъ въ Магонт!ак® трибуновъ и прогнавъ начальника 
лагерей, отказавшихся дать присягу. Влассикъ отдаетъ приказане 
самымъ испорченнымъ изъ покорившихея— отправиться къ осбаж- 
деннымъ манить ихъ прощенемъ, если они послфдуютъ тепереш- 
нему ходу двлъ; иначе нзтъ имъ падежды: потерпятъ они голодъ, ору- 
ж1е и все худшее. Посланные приводили свой собственный при- 
мЪръ. Е 

60. На осажденныхь дЪйствовали съ одной стороны вБрность, 
- еъ другой— недостатки всякаго рода. Они оставались нерзшитель- 
ными, но имъ уже небыло ни обычнаго, ни необычнаго пропитания; 
поли они ВЬЮЧНЫХЪ ЖИвоТНыхЪ, коней и прочихъ живовныхъ, даже 
отвратительныхь и обычаемъ недозволенныхъ, но которыя употре- 
бить въ дёло заставила крайность. Наконецъ вырывали кустарники, 
коренья и траву, произраставшую между камней, и это служило 
явнымъ доказательетвомъ ихъ бфдотвй и терпвня, пока высокую, 
заслугу свою не запятнали позорнымъ концомъ; отправили они 
къ Цивилису пословъ, умоляя о жизни. Ихъ мольбы допущены не 
прежде, какъ когда они дали присягу на слова Галловъ. Тогда, 
‚ уговорясь, чтобы лагери были добычею, даетъ сторожей, съ тёмЪъ 
чтобы они удержали деньги, служитезей и‘войсковыя тяжести и 
самихъ облегченныхь воиновъ по ихъ уходё проводили бы. Почти 
У пятаго милеваго камня поднялись Германцы и напали на двигав- 
шихся 0630 всякой осторожноети. Самые охоше до боя убиты тот- 
часъ же, а мног!е разбёжавшись; остальные бфжали назадъ въ 
лагерь. Цивились жаловался и бранилъ Германцевъ: «что они в%р- 
ность слова нарушили преступно». Притворно ли это было или онъ 
не могъ удержать звЗретво земляковъ-—трудно рфшить. Разграбивъ 
лагерь, бросили Факелы и всЪ, уцфлфви!е отъ сраженя, погибли 
въ пламени. 

61. Цивилисъ, по обфту дикарей, посл начала военныхъ противъ 
Римлянъ дёйствЙ отпустивпий волосы, обр$залъ ихъ, когда совер- 
шизось побоище легоновъ. Говорили, будто бы онъ маленькому 
своему сыну подарилъ нЪоколько плённыхъ, чтобы они служили 
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цфлью его ребяческииъ стрёламъ и дротикамъ. Впрочемъ нионъ не 
далъ присяги на слова Галловъ и никого изъ Батавовъ не долу- 
“стиль; онъ полагалея на силы Германцевъ, и еслибы пришлось 
весть борьбу съ Галлами за господство, то онъ, покрытый славою, 
чувствоваль себя сильнфе. Мумий ФЛуперкъ, легатъ легона, пос- 
ланъ Веледь въ чиелЪ даровъ. Эта дфвица, изъ народа Бруктеровъ, 
на далекое пространство повелЗвала; по старинному обычаю Герман- 
цевъ, такъ какъ они большинство женщинъ считаютъ за обхадаю- 
щихъ даромъ пророчества и, по мёрЪ развития суевЪ ря, смотрятъ на 
нихъ какъ на что-то божественное. Въ это время усилилось въ 060- 
бенности значен1е Веледы, такъ какъ она предсказала, что дфла 
Германцевъ примутъ хороший оборотъ и легоны будуть истребле- 
ны. Но Луперкъ дорогою убитъ. Не мног!е изъ сотниковъ и три- 
буновъ, родивииеся въ Гали, пощажены какъ залогъ союза. №0- 
гортъ, конныхь отрядовъ, лег1оновъ зимн1я квартиры разрушены 
и преданы огню; оставлены только находивийяся въ Магонт1ак» и 
Винденил%. | 

72. Лет1онъ шестнадцатый съ вспомогательными войсками, виЪет% 
сдавшимися въ Новезш, получили приказан!е перейдти въ колоню 
Треверовъ, при чемъ назначенъ день, къ которому они должны вый- 
дти изъ лагеря. Весь промежутокъ времени провели въ разныхъ 
заботахъ: самые трусливые ощущали робость, имя передъ гла- 
зами примёръ избитыхъ въ старыхъ лагеряхъ; большинство было 
подъ вияшемьъ стыда и безслав!я: «что это будетъ за путь? Вакой 
вождь поведетъ ихъ? Все въ волЪ тЪхъ, которыхъ они же сдфлали 
распорядителями жизни и смерти». Друг!е, нисколько не озабочи- 
ваясь позоромъ, старались прибрать къ себф деньги или что было 
имъ всего дороже. Н®которые готовили оруяе и запасались стр*- 
лами, какъ бы отправляясь на бой. Въ такихъ помышлешяхь на- 
ступилъ часъ отправленя еще грустнзе, ч$мъ ожидали, такъ какъ 
внутри лагерей безчест!е не было еще такъ на виду, а вполн® его 
обнаружили поле и св$тъ дневной. Сорваны изображеня импера- 
торовъ, значки опозорены, тамъ и сямъ сверкали знамена Галловъ: 
войско тянулось молча и какъ бы похоронною процесеею. Вождемъ 
Влавий Санктъ съ выколотымъ глазомъ: страшный видомъ, онъ 
былъ слабъ умомъ. Преступлене сдзлалось еще вдвое боле зна- 
чительнымъ, когда, покинувъ лагери у Бонны, присоединилея и 
другой лег1онъ. Вогда разнеслась молва о взятш легоновъ, вбЪ, 
пля которыхъ не задолго передъ тзмъ имя Римлянъ было предме- 


томъ ужаса, прибЪгали съ полей и изъ жилищъ и, во множествЪ 
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собравшись, не въ м$зру наслаждались не обычнымъ зрилищемъ. Не 
вынесъ эскадронъ Пицентинъ радости оскорблявшей черни и пре- 
зрьвъ и обфщашя и угрозы Санкта, ушли въ Магонмакъ. Слу- 
чайно попался имъ убйца Вовулы—Ионгинъ; забросавъ его стр%- 
лами, сдЪлаль онъ починъ загладить на будущее время свою винт. 
А легоны, нисколько не измфнивъ направаеня, остановились т 
стфнъ Греверовъ. 

73. Цивилисъ и Алассикъ, возгордяеь благолрлятными событ1- 
ями, соображали—колоню Атриппинокую не отдать ли на раз- 
граблее своимъ войскамъ. Природная жестокость характера и 
алчность добычи увлекали ихъ на гибель города; но удерживали 
военныя соображеня и начинавшимъ новое владычество полезна 
была слава милосерщя. А Цивилиса смягчала еще память благо- 
яя, такъ какъ сына его, въ началЪ волневмя схваченнаго въ 
колон Агриппинской, —сторожили съ почетомъ. Но за-Рейнскимъ 
племенамъ ненавистенъ быль этотъ городъ и богатетвомъ и быст- 
рымъ приращевемъ. Не иначе полагали видЪть конецъ войны, какъ 
всли тамъ будетъь убфжище для всхъ Германцевъ безъ различя, 
или съ разрушенемъ города разовются и Убш. 

74. А потому Тенктеры, Рейномъ отдфленное племя, отправили 
пословъ съ порученями»къ собран1ю Агриппинцевъ; ихъ-— самый не- 
укротимый изъ пословъ изложилъ слфдующимъ образомъ: «За то, 
что вы снова вступили въ составъ и найменоване Германи, —об- 
щимъ богамъ и главному изъ нихъ Марсу приносимъ благодар- 
ность и васъ поздравляемъ на томъ, что наконецъ вы будете воль- 
ными среди вольныхъ. А до сего дня Римляне держали въ оковахъ 
рёки и земли и нзкоторымъ образомъ самое небо, съ цфлью—вос- 
препятствовать намъ видёться и объясняться другь еъ другомъ; 
или—что еще постыднфе мужамъ, для оружя рожденнымъ, безоруж- 
ные и почти обнаженные должны мы были видаться подъ карауломъ 
и за денежную плату. Но чтобы на вфки скрфилены были наши 
праязнь и союзъ, требуемъ отъ васъ-срыть стёны колонш, оп- 
лотъ рабства (даже димя животныя, если ихъ держать взаперти, 
теряютъ свой добрыя качества); всфхъ Римлянъ истребите въ ва- 
шихъ предёлахъ; не легко уживаются вм ст% вольность и господа; 
имущество убитыхъ должно поступить обществу, чтобы никто не 
могъ ничего скрыть или отдёлить свое дфло отъ общаго. Й намъ 
и вамъ дозволяется жить на томъ и другомъ берегу, какъ и въ 
старину предкамъ нашимъ. Природа какъ всфмъ вообще людямъ 
дала свфтъ дневной, такъ всф земли открыла храбрымъ людямъ. 
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Возвратитесь къ установлешямъ и образу жизни прародителей, 
бросьте соблазны роскоши, которыми Римляве могущественнфе по- 
рабощаютъ подвластныхъ, чфмъ оружемъ. Тогда вы, народъ чисто- 
сердечный, неподкупный, забывай о рабетв%, или будете жить раз- 
ными, или станете повел$вать и другими». 

65. Агриппинцы, взявъ себ время для обсужденя, когда ни под- 
чиниться уелонямъ не дозволяло опасене за будущее, ни явно ими 
пренебречь—пположен1е дёлъ въ настоящемъ не дозволяло, отв%- 
тили такимъ образомъ: спервый представившийся случай къ сво- 
бодЪ мы схватили скор$е съ жадностью, ч$мъ съ осторожностью, 
для того чтобы соединиться съ вами ‚и прочими Германцами, на- 
шими единокровными. Стёны города, куда наиболфе сосредото- 
чиваются силы Римлянъ, безопаснЪе для насъ увеличить чЪмъ раз- 
рушить. Если у насъ и быль кто изъ Итази или провинций чуже- 
родцы, тв погибли жертвою войны, или они б%жали каждый откуда 
пришелъ. А т%, что давно сюда приведены и породнились съ нами 
браками и т%, что отъ этихъ браковь произошли, имфютъ здзеь 
отечество. И не считавмъ васъ до того несправедливыми, чтобы вы 
хотёли отъ насъ изб1евя родителей, братьевь и дётей нашихъ. 
Пошлины и вс стъеневя торговыхъ и пругихъ сношен!й уничто- 
жаемъ. Пусть будутъ сообщевя безъ всякаго надзора, но только 
днемъ входятъ и безъ оружя, пока еще новыя и свфжя права не 
обратятся, отъ привычки, въ старинныя. Посредниками выбираемъ 
Цивилиса и Веледу, и передъ ними долженъ быть скрфиленъ дого- 
воръ». Такь умилостивлены Тенктеры, а къ Цивилису и Веледь 
отправлены послы съ дарами и все получили согласно желаню 
Агриппинцевъ. Но видфть Веледу и говорить съ нею не были до- 
пущены. Устранялись отъ ея лицезрфяя, чтобы больше было поч- 
теня; сама находилась въ башн®, а выбранъ былъ изъ близкихъ, 
который, какъ посредникъ между божествомъ, передаваль и то, 0 
чемъ совфтовались, и отвзтъ. 3 

66. Цивилисъ, усилясь союзомъ съ Атриппинцами, положить 
двйствовать на сосёдыя племена, а тёмъ, въ которыхъ вотрётитъ 
противодфйстве, нанесть войну. Заняты Суники и молодежь ихъ 
расположена въ когорты; а дальнёйшее движен1е остановиль Влав- 
д Лабеонъ, собравъ на скорую руку ополчене Бетазевъ, Тунг- 
ровъ и Нерыевъ, обнадеженный мФетностью, такъ какъ онъ перер- 
валъ мостъ на рфкЪ Мозз. Въ тёеномъ мВот$ бой происходить съ 
нерфшительнымъ успзхомъ, пока Германцы, переплывъ, не броси- 
лись въ тылъ Лабеона. ВыЪет® Цивилисъ, въ порывз ли смЪлости 
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или это слажено было раньше, бросился въ ряды Гунгровъ и гром- 
кимъ толосомъ: «ие за лЪмъ, сказаль онъ, взялись мы за оружще, 
чтобы Батавы и Тревены повелфвали намъ. Далеко отъ насъ по- 
добное притязане; примите союзъ нашъ; перехожу къ вамъ, возь- 
метели вы мемя вождемъ или предпочтете воиномъ.»—На массу это 
подфйствовало и мечи спрятались въ ножны; за т$мъ Вомпанъ и 
Ювеналисъ отдались ему со везмъ племенемъ. Лабеонъ, прежде чмъ 
его окружили, бжалъ, Цивилисъ-—Бетаз!евъ и Нервовъ, принявъ ихъ 
покорность, присоединилъ въ своимъ войскамъ: громадно росло его 
могущество, такъ какъ народы или поражены были ‘ужасомъ, или 
добровольно склонялись на его сторону. 

67. Между тёмъ Ющй Сабинъ, сбросивъ памятники Римскаго 
союза, приказываеть себя привЪфтствовать Цезаремъ; большую и 
неустроенную толпу соплеменниковъ увлекаетъ въ землю Секвановъ, 
племя пограничное и намъ вёрное. Да и Секваны не отказались 
отъ борьбы; счастие склонилось тутъ на сторону лучшаго дёла. 
Линтоны обращены въ бЪгство. Сабинъ какъ опрометчиво вступиль 
въ сражеше, такъ съ одинаковою трусостью и покинуль его; а 
чтобы распространить слухъ о гибели своей, онъ-— загородный домъ, 
куда бЪжалъ, сжегъ: повфрили, будто онъ тамъ погибъ доброволь- 
ною смертью, но какими ухищрешями и въ какихъ закоулкахъ вла- 
чиль онъ жизнь въ продолжен!и девяти послфдующихъ лётъ, а также и 
о постоянств® его друзей и удивительномъ примЗрномъ поступкЪ 
жены его Еппонимы, мы скажемъ въ своемъ мЪст%. Удачное д ло 
Секвановт остановило дальизйшее распространеше войны. Мало 
по малу народы приходили въ себя—бол%е стали обращать вни- 
мане на обязанности и‘союзные договоры, и во глав этого дла 
стояли Ремы; они объявили по всей Галли, чтобы присланы были 
уполномоченные для обсужденя сообща, что предпочтутъ: воль- 
ность ли, или миръ». 

68. А въ РамЪ все слухи передавали въ худшемъ еще вид%, и 
Мутланъ сильно безпокоилея—какъ бы хотя и отличные вожди (уже 
онъ назначилъ Галла Аня и Петиля Цер1алиса) не были бы подъ 
силу столь тяжкой войн. Да и города нельзя было оставить безъ 
правителя. Неукротимыя страсти Домищана внушали опасене, а 
подозрительны были, какъ мы уже упоминали, Примъ Антовй и 
Варъ Арий. Варъ, поставленный во главЪ преторланцевъ, сохра- 
нилЪ силу и оруже. Мушанъ его сотналь съ этого м%ета, но, въ 
вид утЪшеня, поставилъ ето во глав спабжешя хлЪбомъ. А чтобы 
снискать расположен1е Домишана, ие равнодушнаго къ Вару, онъ 
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Арретина лемента, связаннаго съ домомъ Веспаслана родетвомъ и 
пруятнаго въ высшей степени Домищану, поставилъ начальникомъ 
преторанцевъ, говоря, что отецъ его при Каш Цезарв отлично 
исполнилъ эту обязанность; пр1ятно воинамъ это ИМЯ, И ОНЪ, ХОТЯ 
изъ сословя сенаторовъ, сладитъ съ объими обязанностями». Изъ 
общества повышены лучиие люди, а друге и изъ честолюбивыхь 
видовъ. Оба, и Домищанъ и Мущанъ, обнаруживали усиленную дфя- 
ТОЛЬНость, НО не съ одинаковыми мыслями: одинъ, полный надеждъ 
и юношеской смфлости, торопливо на все бросался, а Мущанъ при- 
думываль замедленя для удержан!я пылкихъ порывовъ, какъ бы 
въ самонадзянности его возраста, научаемый дурными людьии, зах- 
вативъ войско, не распорядилея бы дурно относительно и мира и 
войны. Леоны изъ побфдившихъ, седьмой и восьмой, изъ Вител- 
мевыхъ двадцать первый, изъ вновь набранныхъ второй, переве- 
дены черезъ Пеннинсше и Воттеке Альпы, а частью черезъ Грайй- 
скую гору; призваны 14-й легонъ изъ Британнши и шестнадцатый 
изъ Испанш. Такимъ образомъ слухъ о приближен!и войскъ дошелъ 
до Ремовъ, которые и сами по себё были расположены наклонять 
общины Галльсв1я на лучшее. Тамъ уже дожидалось посольство 
Треверовъ и сильнёйшимъ подетрекателемь на войну быль Тулий 
Валентинъ. Онъ въ заранфе обдуманной рёчи высказалъ все, что 
обыкновенно ставятъ въ упрекъ могущественнымь государствамъ, 
съ бранью и ненавистью къ народу Римскому: безпокойный че- 
товЪкъЪ, онъ умЪФль волновать и большинству нравилось его необтз- 
данное слово. | 
69. А Юй Авспексъ, изъ знатнзйшихъ Ремовъ, изложилъ: «сидь- 
ны Римляне и миръ благо; войны начинаютъ и трусы, ведутся 
войны съ опасностью везхъ лучшихъ людей и легоны уже надъ 
ихъ головами». Онъ сдержалъь тфхъ, кто поразумне, чувствами 
почтеня и взрности, а тЪхъ, кто помоложе, опасностью и страхомъ.. 
Хвалили смфлость Валентина, а сл®довали совЪту Авспекса. До- 
стовёрно то, что Треверамъ и Лингонамъ повредило во мнёни 
Галл то, что, во время возстамя Виндекса, они стояли за одно съ 
Вергишемъ. Большинство воздержалось (принять участ!е въ дЪлЪ), 
‚ волЪдетве соперничества (зависти) между провинщями: <гдЪ глава 
войны? Откуда возьмутъ они права и благословене высшихъ силъ? 
ГдЪ, въ случаз, еслибы все это ув®нчалось успфхомъ, изберуть 
они столицу Империи»? Еще побфды не было, но начались уже 
распри: во взаимныхъ перебранкахъ, одни хвалились союзными по- 
товорами, пруг!е богатствами и силами или древностью происхохж- 
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цемя. Изъ опасевя за будущее предпочли настоящее. Пишутся 
къ Треверамъ письма отъ имени Галий: «воздержаться отъ дЪй- 
отыя оружемъ, возможно получить прощене и готовы заступники, 
если только они обнаружатъ раскаяне». Воспротивилея тоть же 
Валентинъ; онъ завладёлъ умами своихъ соотечественниковъ не 
столько внимательно готовясь къ войнЪ, какъ часто присутетвуя 
въ народныхъ собрашяхтъ. 

70. Велвдетв!е этого ни Треверы, ни Лингоны, ни проч1я возму- 
тивипяся общины не обнаружили дЪятельности въ уровень съ важ- 
ностью начатато опаснаго дфла. Даже и вожди—и тф не за одно 
дЪйствовали (не имфли общаго плана дЪйств1я). Но Цивилисъ хо- 
дилъ по трущобамъ Бель“ Йекимъ, усиливаясь Влавдя Лабеона или 
взять въ плнъ, или прогнать. Власеикъ по большей части про- 
водилъ время праздно ивъ бездёйствш, какъ бы наслаждаясь уже 
приобр$тенною верховною властью. Да и Туторъ не поспёшиль 
занять вооруженными отрядами верхвй берегъ Германи и верши- 
ны Альповъ. А между тёмъ ворвались-—двадцать первый легонъ 
изъ Виндониссы, а Секстилй Феликеъ съ вспомотательными ко- 
гортами черезъ Рецю. Примкнуль и эскадронъ 7%0дкиж5 (по добле- 
сти), вызванный когда-то Вителиемъ, но впосл®детви перешедпий 
на сторону Веспамана. Командоваль ииъ Юлй Бригантикъ, сынъ 
сестры Цивилиса; но такъ какъ самая ожесточенная ненависть 
есть родственная, враждебный и ненавистный дядв. Туторъ войска 
Треверовъ, сдВлавиияея боле значительными велфдетв!е недавня- 
го набора у Вангоновъ, Варакатовъ и Трибоковъ, усилилъ п*- 
шими и конными ветеранами, подЪйствовавъь на легонныхъ вои- 
новъ или соблазномъ надеждъ, или страхомъ. Сначала они истреб- 
ляють когорту, высланную впередъ Секстимемъ Феликсомъ, а по-* 
томъ, когда приблизились вожди и войска Римекя, они вернулись съ 
честью, какъ перебфжчики; за ними посл довали Трибоки, Ванг!оны 
и Варакаты. Туторъ, въ сопровождени Треверовъ обойдя Магон- 
пакъ, удалилея въ Бинг, надфясь на м®етноеть, такъ какъ онъ 
разрушилъ мостъ на р%кЪ НавЪ, но набфгомъ когортъ, веденныхь 
Секстимемъ и нашедшихь бродъ, онъ быль найденъ и разбить. 
Этимъ поражешемъ Треверы разстроены и простой народъ, побро- 
савъ оруже, разошелея по полямъ. Н®которые изъ старзйшинъ 
для того, чтобы показать, будто они первые оставили военныя 
двйствя, бфжали въ т общины, которыя еще не отказались отъ 
союза съ Римлянами. Лег1оны изъ Новезя и Бонны, переведен- 
ные въ земли Греверовъ, какъ мы выше говорили, сами себя при- 
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водять къ присягЪ Веспасану. Это произошло въ отсутетые Ва- 
лентина, а когда онъ подходить въ неистовств® и съ намфрен1- 
емъ все снова обратить въ гибельныя смуты, легоны удалились 
къ Медоматрикамъ, союзному племени. Валентинъ и Туторъ снова 
увлекаютъ Треверовъ къ оружию, умертвивъ легатовъ Гереня и 
Нумиз1я, для того чтобы, съ уменьшенемтъ надежды на прощене, 
скрфпились сильнфе связи преступления. 

71. Въ такомъ положеши была война, когда Петилуй Цералисъ 
прибыль въ Магонтакъ; съ его прибытемъ возросли (усилились) 
надежды. Самъ онъ жаждалъ боя и боле расположенъ былъ пре- 
зирать врага, чЪмъ уклоняться отъ него; сильными р%чами вос- 
пламеняль онъ воиновъ; при первой возможности встр®титься съ 
непрАятелемъ, онъ нимало бы не замедлилъ дать сражеше. Набран- 
ныхъ по Галии рекрутовъ отослалъ по ихъ общинамъ и прика- 
залъ повзетить: «достаточно имперш и легюоновъ; союзники же 
пусть возвратятся къ мирнымъ занят1ямъ съ полною ув$ренностью, 
такъ какъ бы война была окончена, по тому что ее теперь взяли 
Римскя руки». Это обстоятельство увеличило покорность Галловъ; 
получивъ обратно свою молодежь, они легче переносили повинно- 
сти и тфмъ усерднзе были къ своимъ обязанностямъ, что ими 
пренебрегали. А Цивилисъ и Власеикъ, узнавъ, что Туторъ раз- 
битъ, что Треверы потериёли поражене и что у неприятеля всЪ 
ДЪла идутъ хорошо, въ тревог стали сифшить стянуть свои раз- 
сЗянныя войска, а между тЪмъ частыми гонцами предупреждаютъ 
Валентина, чтобы онъ не торопилея дёйствовать рЪшительно. Твиъ 
поспшн%е Цералисъ, пославъ къ Медюоматрикаиъ—кратчайшимъ 
путемъ легоны обратить противъ непрятеля и стянувъ всхъЪ 
воиновъ, сколько ихъ было въ Магонт1акЪ и сколько съ собою 
перевезъ, третьимъ переходомъ (0б. третьими лагерями) при- 
былъ въ Ригодулъ. Место это занялъ Валентинъ съ большимъ от- 
рядомъ Треверовъ; оно было ограждено горами и рзкою Мозеллою; 
присоединилъ къ этому рвы и завалы изъ камней. Не остановили 
эти укрзплен1я Римскаго вождя; онъ отдалъ приказане ворваться 
п%хот$ и конницу поднялъ на склонъ холма, пренебрегая непрля- 
телемъ, а ему, на скорую руку собранному, мзотность не настоль- 
ко была полезна, чтобы уравнов%еить доблесть Римлянъ, которою 
они были гораздо сильнфе. Немного позамедлилось движен!е въ 
верхъ, пока летёли мимо непруятельске дротики, а когда дошло д$- 
л0 до рукопашнаго боя, то они сбиты и еброшены, точно разва- 
лины. И часть конницы, обходнымъ движешемъ по болЪе доступ- 
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нымъ возвышенностямъ, захватила знатнзйшихь Белговъ и въ 
числ& ихъ главнаго вождя Валентина. 

79. Цералиеъ на другой день вошелъь въ коловшю Треверовъ; 
воины его жаждали разрушевя города: <онъ— отечество Влассика, 
Тутора; а ихъ престулнымъ замысломъ окружены и истреблены ле- 
т1оны. Далеко ней настолько виновна была Времона, а ее исторг- 
ли изъ н®дръ Итами за то, что она принесла побфдителямъ замед- 
лене одной ночи! На границахъ Германи неприкосновеннымъ су- 
ществуеть м%ето, величающееся грабежомъ войска и уб1йствомъ 
вождей. Пусть добыча обращена будетъ въ казну; съ нихъ-—вои- 
новъ довольно будетъ пожара и развалинъ возмутившейся колонии, 
какъ возмезшя за истреблене столькихъ лагерей». Цералист, 
опасаясь безславя, если подастъ поводъ заключать, что поошряетъ 
воиновъ къ своеволню и жестокости, сдержалъ ихъ раздражене; и 
повиновались, съ прекращешемъ войны гражданской обнаруживая 
бол%е умфренности къ чужимъ. ЗатВыъ обратил вниман1е на жалей 
видъ легоновъ, призванныхъ изъ (земель) Медтоматриковъ. Стояли 
печальные оть сознания своего преступнаго поведен1я, потупивъ 
глаза въ землю. Вогда сошлись войска, никакого между ними при- 
вфтетвя; тфмъ, которые обращались къ нимъ съ утфшеншями и 
увфщанями, они не давали отвЪтовъ, скрываясь по палаткамъ и 
избЪгая самого свФта дневнаго, п не столько опасность или страхъ, 
СКОЛЬКО стыдъ и позоръ ихъ удручали. Даже побфдители пораже- 
ны были тъмъ, что, не смфя прибфгнуть къ звуку голосаи моль- 
бамъ, слезами и молчашемъ просили прощеня, пока Цер1алисъ 
успокоилъ умы, говоря, что: «надобно приписать судьбВ то, что 
случилось отъ раздора воиновъ и вождей или отъ коварства непр1я- 
телей. Пусть это будетъ первый день ихъ службы и присяги; а 
объ ихъ прежнихъ поступкахъ не будетъ помнить ни онъ, ни им- 
ператоръ». Затёмъ они приняты въ т% же лагери и объявлено по 
ротамъ, чтобы никто въ спорахъ и перебранкахъ не попрекалъ 
товарища бунтомъ или поражешемъ. 

13. Потомъ Цералисъ, позвавъ на собраше Треверовъ и Лин- 
гоновъ, сказалъ имъ слфдующее: «никогда не упражнялел я въ 
краснор$ чи, а оружемъ упрочивалъ доблесть народа Римекаго. 
Но такъ какъ у васъ слова болыше всего значать и 0 хорошемъ 
йо дурномъ вы составляете себ понят!е ие по сущноетн дФла, 
но на основаши рЪчей тфхъ, кто: васъ возмущаетъ, то я и поло- 
Жиль 660$ объяснить вамъ немногое, что, по приведении войны 
КЪ концу, полезнЪе будетъ вамъ выслушать, чфмъ намъ высказать. 
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Въ земли ваши и прочихъ Галловъ вошли вожди и императоры Рим-_ 
ск!е не изъ жадности какой-либо, но по приглашеню вашихъ 
предковъ, внутренные раздоры которыхъ истощали ихъ до край- 
ности, а приглашенные на помощь Германцы и союзниковъ и 
враговъ обрекли вм сть одинаковому рабству. Достаточно извЪетно, 
сколько сраженй было у насъ съ Вимврами и Тевтонами, и съ 
какимъ трудомъ нашихъ войскъ и съ какимъ исходомъ вели мы 
Германсвя войны. И не для того мы заняли берега Рейна, чтобы 
оборонять Италю, но чтобы какой-либо новый Ар1овистъ не овла- 
дЪаъ Галльскимъ царствомъ. Неужели вы полагаете, что вы сами- 
Цивилису, Батавамъ и Зарейнскимъ народамъ дороже, чёмъ для ихъ 
предковъ были отцы и дёды ваши? Постоянно одна и та же при- 
чина Германцамъ переходить въ Галли—своевоше, корыстолюбе 
и страсть къ перемзнЪ м$ста жительства; оставивъ свои болота 
и пустыни (желаютъ они) завладфть этою плодородн®йшею землею 
п вами самими. Впрочемъ прикрывають они свой замысель именемъ 
свободы и другими благовидными наименован1ями; но не было еще 
Никого, кто, домогаясь порабощеня другихъ и себЪ господства, не 
пускаль бы въ ходъ тЪхъ же самыхъ словъ. 

14. Господство и войны были въ Галлии постоянно, пока вы не 
подчинились нашему управленю. Мы, хотя столько разъ получивъ 
оть васъ вызовъ, по праву побЪды прибавили вамъ только одно 
то, чЬмъ обезпечить спокойств1е (миръ). Оно не возможно для 
народовъ безъ вооруженной силы, а ее нельзя имфть безъ жало- 
ванья, а жалованье безъ денежныхъ поборовъ. Остальное все между 
нами общее: вы же въ большинств» случаевъ начальствуете на- 
шими легонами; вы же управляете этими и другими провинщями. 
Ничего нЪтъ отдфльнаго и для васъ недоступнаго. Достойными 
хвалы государями пользуемся мы одинаково, какъ ни далеко они 
ЦЪйствують; жесток!е же опаенфе близкимъ. Вакъ засуху или 
чрезм$рные дожди и нроч1я естественныя б$детв1я, переносите так- 
же увлеченя страстн и вкорыстолюб1я начальствующихъ. Пороки 
будутъ, пока и люди; но не постоянно же все одно и то же и 
уравновфшивается вм шательствомъ и лучшихъ. Но можетъ-быть 
вы, при господетвЪ Тутора ин Ёлассика, ждете власти умфреннЪе 
или можетъ-быть съ меньшими, чЪмъ теперь, поборами будутъ сна- 
ряжатьея войска для отражен]я Германцевъ и Британцевъ? Съ про- 
гнашемъ, чего пусть не допустать боги, Римлянъ, что же будетъ 
Кром войнъ между всфми народами? Восьмисотлётнее счасте и 
умфнье екр№пило это здане, которое разрушить невозможно безъ 
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гибели т%хъ, которые посягнутъ на это разрушене. Для васъ же 
веего сильн%е опасность, такъ какъ у васъ золото и богатетво— 
главныя побудительныя причины войнъ. А потому любите и бере- 
тите миръ и Римъ, которыми и побЪдители и побжденные' поль- 
зуемся съ однимъ и тфмъ же правомъ. Цусть служатъ вамъ пре- 
достережещемъ доказательства и того и другаго оборота счастя и 
не предпочтите упорства и гибели покорности и безопасности». 
Такою р%чью онъ—опасавшихея худшихъ посл детвай— и успоко- 
иль, и ободрилъ. | 

13. Треверы ваходились во власти поб%коноснаго войска, когд 
Цивилисъ и Классикъ прислали письмо къ Церлалису, которыхъ 
смысль быль таковъ: «Веспаманъ, хотя и скрываютъ вЪеть объ 
этомъ, разсталея съ жизнью; городъ и Итамя гибнутъ отъ внут- 
ренней войны. Мущана и Домищана имена пустыя и безъ силъ. 
Еслибы Цералисъ захотфлъ господства надъ Таллями, то они 
удовольствовались бы границами своихъ земель; а если онъ пред- 
почитаеть сражене, то они и отъь того не откажутся». На это 
Цералисъ не даль Цивилису и Влассику никакого отв$та, а того, 
кто принесъ эти письма, отослалъ къ Домищану. Неприятель, раз- 
дфливъ войска, наступаль со вевхъ сторонъ. Очень мног!е ставили 
въ вину Цералиеу, что онъ допустиль соединиться тЪмъ, кото- 
рыхъ было возможно перехватить порознь. Римское войско окру- 
жило рвомъ и валомъ лагерь, ранфе занятый опрометчиво, безъ 
приняя м%ръ безопасности. У Германцевь шелъ споръ по по- 
воду разныхь мнЪвЙ. | | 

76. Цивилиеъ говорилъ: «необходимо подождать за-Рейнеме на- 
роды; ихъ ужасомъ можно стереть надломленныя силы народа 
Римскаго. А Галлы что же иное, какъ не готовая добыча побЪди- 
телю. И впрочемъ, въ комъ вся сила, Бельги стоять за одно съ 
НИМЪ или, явно или пожеланями». Туторъ утверждалъ: «медлен- 
ностью усилитея лишь сторона Римлянъ, такъ какъ со воЪхъ ето- 
ронъ сойдутся войска. Перевезенъ изъ Британыи” лемонъ, при- 
званы изъ Иепанш, подходятъ и изъ Итами, и притомъ воины не на 
скорую руку набранные, но старые и опытные въ войн. А Гер- 
манцами, на которыхъ Цивилисъ возлагаеть надежды, невозможно 
ни повелфвать, ни управлять, но все они дзлаютъ какъ хотятъ 
сами. Денегъ и даровъ, которыми лишь одними можно ихъ соблаз- 
нить, боле у Римлянъ, и никто пе настолько склоненъ къ войнЪ, 
чтобы не предпочесть награду за то, что останется въ поко, той, 
которую можеть пробрЪеть опасностью. А если немедленно вету- 
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пить въ сражене съ Риилянами, то у Цералиса нфтъ другихъ 
лег1оновъ. кромЪ составленныхъ изъ остатковъ Германскаго вой- 
ска, связанныхъ клятвенными обфщаюмями Галиямъ. И то самое, 
что недавно они, сверхъ собственнаго чаян1я, поразили неустроен- 
ныя толпы Валентина, питаетъь въ нихъ и въ вождЪ самонадфян- 
ность. Снова они осмфаятся (вступить въ бой) и попадутъ въ руки 
не не опытнаго молодаго человЪка, боле помышлявшаго о сло- 
вахъ и р%фчахъ, чЪмъ объ оружш и войн%, но Цивилиса и Влас- 
сика. Вакъ они только ихъ увидятъ, снова робость проникнетъ въ 
души, а за нею послёдуютъ бФгетво, голодъ и невёрная жизнь 
столько разъ взятыхъ въ плёнъ. Даи Треверовъ и Лингоновъ не 
удержутъ ласкою; возьмутся они за оруж!е, какъ только освобо- 
дятся отъ опасен й». Уничтожиль различе инфй Влассикъ, одоб- 
ривъ поданное Туторомъ, и немедленно приступили къ испол- 
неню. 

77. Средина боевой лини предоставлена Ублямъ и Дингонамъ, 
правый Флангъ когортамъ Батавовъ, а л$вый—Бруктерамъ и Тенк- 
терамъ. Одни по горамъ, а друге между дорогою и р$кою Мо- 
зеллою, наскочили такъ неожиданно, что въ спальнЪ и на по- 
стели Цералисъ (ночь онъ провель не въ лагер) услыхалъ 
одновременно и о сраженш и о поражевни своихъ; онъ браниль 
робость принесшихъ извзст1е, пока передъ его глазами. не была 
вся картина поражешя. Чагери леглоновъ осилены, конница раз- 
бита, мостъ на серединз Мозеллы, соединявиий съ внутренностью 
колон, занятъ непрятелемъ. Церталиеъ, въ смутномъ положенш 
дЪлъ неустрашимый, за руки тащилъ назадъ бфжавжихъ; съ 
непокровеннымъ т$ломъ вертфлея онъ подъ стр$лами; удачною 
смБлостью, при помощи сбЪ%жавшихся лучшихъ воиновъ, отнятый 
обратно у непр1ятеля мостъ’ заняль сильнымъ отрядомъ. Зат$мъ 
возвратясь въ лагери, видить блуждающия туда и сюда роты ле- 
гоновъ, бывшихъ жертвою: пл$на у Новезя и Бонны, не мно- 
гихъ воиновъ подъ значками и орлы почти окруженные непрая- 
телемъ. Пылая гнЪвомъ, кричаль онъ: «это не Флакку и не Во- 
вул% вы измфняете. Предательства тутъ ужь нЪть и мн оправ- 
дываться не въ чемъ больше, кром® въ томъ развЪ, что я опро- 
метчиво повфрилъ, будто .бы вы, забывъ обязательства къ Гал- 
ламъ, чистосердечно вернулись къ памяти Римской присяги. По- 
ступлю въ число Нумизевъь и Гереншевъ; пусть вс№ ваши началь- 
ники гибнуть отъ рукъ или воиновъ, или враговъ. Идите, возв*- 
стите Веспасману или-—и это ближе, —Цивилису и Власеику, что 
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вами на пол битвы покинутъ вождь. Придутъь легоны, которые 
отистять за меня и васъ не оставятъ безнаказанными». 

78. Вее это было справедливо и то же повторяли трибуны и 
преФекты. Воины стфенилиеь въ когорты и отряды, а развернуть- 
ся строемъ невозможно было, такъ какъ непр1ятель разсыпался 
везд% и мёшали палатки и обозныя вещи; бой происходилъ внутри 
окоповъ. Г Туторъ, Классикъ и Цивились, каждый на своемъ м$- 
стё, воодушевляли сражающихся Галловъ надеждою вольности, 
Батавовъ-—славы и Германцевъ-—добычий И все было за непрляте- 
пей, пока двадцать первый леонъ, сосредоточившись на болфе 
просторномъ, чмъ друге, мфст$, остановиль натискъ, а потомъ 
и самъ сталъ напирать, и не безъ содфйствя свыше, вдругъ изм$- 
нилось настроев!е умовъ и побфдители обратили тылъ. Они гово- 
рили, что устрашились при видф когортъ, которыя, разсЗявшись 
при первомъ натиск, собирались снова на горныхъ возвышенно- 
отяхь и имфли видь какъ бы новаго подкрёиленя. (Но больше 
веего повредило имёвшимъ уже въ своихъ рукахъ побфду непр1я- 
телямъ—вредное стремлеше наперерывъ пругъ передъ другомъ за- 
ниматьея грабежемъ, оставивъ неприятеля./Цер1алиеъ, какъ безпеч- 
ностью почти проигралъь дЪло, такъ твердостью возстановилъ; 
пользуясь успзхомъ, онъ въ тотъ же день взялъ и разрушилъ 
лагерь непрятельсмй. = 

79. И не надолго дали воинамъ отдохнуть. Просили о помощи 
Атриппинцы: отдавали жену и сестру Цивилиса и дочь Влассика, 
оставаенныхъ у нихъ какъ залогъ союза, а между тфмъ они избили 
Германцезъ, разсфянныхъ по домамъ. Вел дотв!е этого—опасеня и 
оправедливыя мольбы призывавшихъ, прежде чёмъ непрятель, 
собравшись съ силами снова, устремится съ новыми надеждами и 
отметить имъ. Да и Цивилисъ двинулся туда, не безсильный, такъ 
какъ лучшая изъ его когортъ оставалась невредимою; она, будучи 
составлена изъ Хавковъ и Фризевъ, находилась въ Толб1акЪ, въ 
предёлахъ Агриппинцевъ. Но Цивилиса заставила воротиться пе- 
чальная вфоть, что когорта истреблена коварствомъ Агриппинцевъ. 
Они, Германцевъ, погрузившихся въ сонъ посл роскошнаго пир- 
шества и опьяненя, заперевъ двери, сожгли, подложивъ огонь. Да 
и другое опасене, какъ бы четырнадцатый легонъ, въ соединения 
съ Британскимъ Флотомъ, не напалъь бы на Батавовъ съ той сто- 
роны, гдЪ земля ихъ омывается океаномъ. Но леонъ—начальникъ 
его, Фабй Прискъ, повель сухимъ путемъ въ земли Нервевъ и 
Тунтровъ, и эти племена приняты въ подданство. На лотъ напали 
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сами Ванинесаты, большая часть судовъ потоплена или взята въ 
плёнЪ. И толпы Нервевъ, добровольно поднявшихся съ тфмъ, что- 
бы вести войну за Римлянъ, тЪ же Ванинегаты разефяли. Да и 
Алассикъ имфль удачное сражене противъ всадниковъ, послан- 
ныхъ впередъ Цералисомъ въ Новез1й; эти хотя и незначитель- 
ные, но частые уроны уменьшали славу побфды, недавно полу- 
ченной. 

80. Въ эти же дни Мущанъ отдаетъ приказаве ‘умертвить Ви- 
телшева сына подъ предлогомъ, что раздоры и смуты останутся, 
если не подавить зародышъ (смена) войны. Не допустиль онъ 
_и того, чтобы Домищанъ взялъ въ число приближенных (въ свою 
свиту) Антошя Прима, съ безпокойствомъ смотрфаъ Мущанъ на 
расположене къ нему воиновъ и на гордый характеръ челов%ка, 
съ трудомъ выносившаго 066% равныхъ, а ве только высшихъ 
надъ собою. Антон отправился къ Веспасану, и хотя принять и 
не соотвфтетвенно своимъ надеждамъ, но и не было нерасположеня 
со стороны императора. Быль онъ подъ вияшемъ различныхъ вие-_ 
чатлВн: съ одной стороны несомн®нны были заслуги Антовя, 
безпорно окончившаго войну; съ другой стороны вмяли письма 
Мущана; да и друге преслдовали Антошя, какъ непрязненнаго 
и надменнаго; присоединяли и то, что было виновнаго въ преж- 
ней его жизни. Да и самъ АнтовЙ помогаль въ томъ, надмен- 
ностью вызывая раздражене, слишкомъ часто припоминая свой 
заслуги. Оть честилъ прямо пругихъ «къ войн® неспособными», а 
Цецину называлъ «плфнникомъ и переметчикомъ». Мало по малу 
стали на него смотрВть легче и съ пренебреженемъ, но по наруж- 
ности показывали ему дружбу. 

81. Въ эти мёсяцы, когда Веспас1анъ въ Александрии выжидалъ, 
чтобы установилась лфтняя погода и спокойное и безопасное пла- 
ваше по морю, случилось много чудесныхъ явленй, въ которыхъ 
обнаруживалось расположение неба и какая-то особенная блатосклон- 
ность высшихъ силь къ Веспасану. Изъ черни Александрийской н$- 
кто, о болфзни глазъ котораго вс знали, припалъ къ его кол%- 
намъ, прося съ воплями вылфчить его отъ сл$поты, по внушеню 
бога Сераписа, а его этотъ народъ, погрязпий въ суевЪряхъ, 
чтитъ преимущественно передъ другими. Умолялъ онъ государя, 
чтобы онъ удостоилъь слюною изъ своего рта омочить ему щеки п 
глазныя ямки. Другой больной рукою—тфиъ же божествомъ наученъ 
быль стараться, чтобы на него наступила нога и слфдъ Цезаря. 
Веспасманъ вотрфтилъ сначала эти домогательства насмёшками и 
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пренебреженемь, но когда тф упоретвовали, онъ колебался, съ од- 
ной стороны опасаясь, какъ бы не показаться легкомысленнымЪъ, 
а съ другой обнадеживаемый мольбами просителей и лестью обод- 
рявшихъ его къ большей самоувфренности. Наконецъ онъ отдаетъ 
приказаше врачамъ сдфлать заключен1е: эти случаи сл$поты и не- 
владфн!я членомъ, могутъ ли уступить дзйствю средствъ, находя- 
щихся въ распоряженш челов ка?—Врачи высказались разнообразно: 
«у одного сила зрзня не изсякла окончательно и возвратится, если 
только уничтожить противодЪйств!е, а у другаго члены, приняв- 
пе неправильное развит!е, въ случа приложеншя къ нимъ цфлеб- 
ной силы, могутъ возвратиться къ правильному дъйствю. Можетъ- 
быть этого хотять боги и орумемъ своихъ намфревй избрали го- 
сударя. Наконецьъ, во всякомъ случа, слава удачнаго исцзленя 
останется Цезарю, а безуспёшность обратится въ стыдь тфмъ не- 
счастнымъ». Велфдетве этого Веспаманъ, считая все уже доступ- 
нымъ своему счастю и не находя болфе ничего невфроятнаго, 
самъ съ веселымъ лицомъ, среди внимательной, тутъ находившейся, 
толпы, исполнить, что ему говорили. Тотчасъ калфка сталъ вла- 
дфть рукою, а слЪпому доступенъ свЪтъ дневной. И то и другое 
‘подтверждаютъ бывише при этомъ и теперь, когда уже нфтъ выго- 
ДЫ ИМЪ лгать. | 

89. Велфдетве этого усилилось желан!е Веспаслана—посЪтить 
главное средоточе святыни съ тёмъ, чтобы посовфтоваться о дЪф- 
лахъ имперш. Онъ отдаетъ приказан1е всЪхъ удалить изъ храма. 
Вогда онъ вошель и внимательно обратился къ божеству, увидалъ 
за собою одного изъ знатнЪйшихъ Александрйцевъ по имени Бази- 
лида, о которомъ зналъ, что онъ лежитъ больной и на разстоя- 
ни многихъ дней пути отъ Александрш. Спросилъ потомъ жре- 
ЦовЪ: «входиль ли въ этотъ день въ храмъ Базилидъ»? Спрашивалъ 
и вотрёчныхъ: «не видали ли его въ город$»? Наконецъ, пославъ 
верховыхъ, узнаетъ, что Базилидъ въ это время находился за во- 
семьдесятъ тысячъ шаговъ разстояня. Тутъ-то онъ божественное 
явлен1е и значене отвфта истолковалъь именемъ Базилидца. 

83. Происхожден1е этого божества еще не объяснено нашими 
писателями, а Египетск1е жрецы разеказываютъ такъ: «при цар% 
Птоломез, который первый изъ Македонянъ утвердилея прочно въ 
Египет, когда въ Алексанири, только что построенной, основы- 
валъ стЪны, храмы и религозныя вфрованя, во время успокое- 
ня явился ему молодой человЪкъ необыкновенно красивой на- 
ружности и видомъ превосходящий челов ческий образъ. Онъ ему 
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внушаль отправить въ Понтъ вЪризйшихъ изъ его приближен- 
ныхь н перенесть оттуда его изображене, что это будетъ еча- 
ст!е, для царства и что городъ, принявъ это изображеше, сд%лает- 
ся великимъ и знаменитымъ. затзмъ увидаль царь, что этотъ 
юноша поднялся на небо въ сильномъ пламени. На Птоломея силь- 
но подЪйствовало это чудесное явлене и предвзете и онъ от- 
крылъ свое ночное видфне жрецамъ Етипетскимъ, которымъ за 
обычай толковать подобныя вещи. А такъ какъ они мало. знали 
Понть и земли чужеетранныя, то царь спросилъ Тимоеея Аеиняни- 
на, изъ рода Евмолпидовъ, котораго какъ руководителя въ священ- 
ныхь обрядахъ вызваль изъ Елевзина: «что это за вЪроваве и 
за божество»? Тимовей, распросивъ тфхъ, которые посЪщали Понтъ, 
узналъ, что тамъ находится городъ Синопъ и недалеко храмъ Юпитера 
Ця, пользующся у туземцевъ старинною извЪетностью. Тамтъ 
же находится и женское изображение, которое большинство назы- 
ваетъ Прозерпиною. Но Птолемей—таковы обыкновенно характе- 
ры царей, склонный къ опасенямъ, возвратясь къ безопасности, 
болЪе заботился о наслаждемяхъ, чфиъ о релии, и мало по малу 
сталъ нерадЗть о задуманномъ и обращать все внимане на другя 
заботы. Но тутъ то же видЪе еще болфе грозное и съ большею 
настойчивостью возветило гибель ему и царству, если повелфнное 
не будетъ исполнено. Тутъ Птолемей отдаетъ приказане снарядить 
пословъ и дары Сцидротемиду царю. (онъ въ то время владфлъ 
Синопомъ); при отилытш онъ приказалъ: зайдти и къ ПифЙско- 
му Аполлону. Плаван1е было благоприятное; изречен1е оракула бы- 
10 не двусмысленное: «пусть идутъ и привезуть изображение его 
отца, а сестры оставятъ». 

84. Вогда прибыли въ Синопъ, отдали царю Сцидротемиду дары 
н изложили просьбы и порученя Птолемея. Сцидротемидь колебал- 
вя въ душа: то боялея божества, то приходилъ въ ужасъ оть 
угрозъ противившагося народа; не разъ уступать дарамъ и об$ща- 
нямъ пословъ. Между т%мъ прошли три года, и Птолемей не 
прекрашелъ ни своихъ усицй, ни просьбъ. Отправилъ пословъ еще 
боле знатныхъ съ большимъ числамъ судовъ и количествомъ з0- 
лота. Тогда грозное видфне явилось Сцидротемиду: «не задер- 
живать болЪе того, что богомъ назначено». Пока онъ медлилъ, не 
давали покоя разныя бЪФдетия, болфзни и явотвенные признаки 
тнЪ%ва боговъ, становившагося со дня на день все сильнфе. (0- 
звавъ народное собраше, изложилъ онъ повелзюя божества, свои 
и толемеевы видфня и наступивция б$детия. Народъ противился 
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царю, завидоваль Египту, опасалея за себя и окружиль храмъ. 
Отсюта боле распространенный слухъ передаетъ, будто бы само 
божество собственнымъ усишемъ вошло на судно, причаленное 
къ берегу. Чудно и говорить, но будто бы оно, проплывъ такое 
пространство моря, на трет! день пристало къ Александрии. Храмъ, 
соотв тетвенный значительности города, выстроенъ на мЪетз, на- 
зываемомь Ракотисъ; тутъ была часовня, издревле посвященная 
Серапису и Изидв. Воть что наиболфье извфстно о происхождении 
и прибытши божества. Не безъизвЪетно мнф, что есть и таке, ко- 
. торые утверждають, будто оно призвано изъ Селевеи, Сирйскато 
города, въ правлене Птолемея, принадлежащаго къ третьему по- 
колёню Птолемеевъ. Друге утверждаютъ, что исполнителемъ былъ 
тотъ же. Птолемей, а мВето, откуда перешло божество, утверждаютъ 
будто бы Мемеисъ, нёкогда знаменитая столица древняго Егип- 
та. А божество само мног!е называють Эскулашемъ, такъ какъ 
будто бы оно помотаетъ въ тёлесныхь болфзняхъ; н®которые Ози- 
рисомъ, превнфйшимъ божествомъ зАзшнихъ народовъ; мнот1е Юпи- 
теромъ, какъ владыкою всего, а еще большее число Юпитеромъ 
Пемъ изъ признаковъ, въ немъ открываемыхъ, или по догадк$ д- 
лая заключение. | 

85. А Домищанъ и Мущанъ, прежде ч$мъ приблизились къ Аль- 
памъ, получили изв®ст!е объ успшныхъ дёйствяхъ въ землё Тре- 
веровъ. Главнымъ доказательствомь побфды служилъ непрятель-. 
ск вождь Валентинъ; онъ нисколько не упалъ духомъ и на лицъ 
его отражались высоке замыслы прежне. Его выслушали только 
дия того, чтобы узнать образъ его мыслей и осудили, но во 
время совершеня казни, когда кто-то сказаль ему съ упрекомъ, 
Что отечество его покорено, —<«потому-то я и принимаю смерть, какъ 
утъшен!е»,—отвтилъ онъ. Но Мущанъ то, что уже давно скрывалъь 
въ душ, выеказалъь какъ бы нечаянно: <«такъ какъ, велЪдотв1е 
блатоволеня боговъ, уже сокрушены силы непрятельскя, то мало 
чести будетъ Домищану, тогда когда война почти уже окончена. 
вымаливать частичку славы чужой. Еслибы положен!е государ- 
ства или безопасность Галл угрожаемы были опасностью-то—Це- 
зарю слёдовало бы явиться на поле битвы; а Ванинехатовъ и 
Батавовъ достаточно поручить вождямъ второстепеннымъ: самъ 
пусть по близости въ МЛугдунв покажетъ силу и счасме своего 
высокаго положеня, не вмшиваясь въ незначительныя опасности 
и съ готовностью принять учаете въ нихъ, еслибы они сдЪлалиеь 
_ поважифе. | | 
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86. Не трудно было понять хитрый изворотъ; но, чтобы не елиш- 
комъ его обнаружить, отчасти какъ бы исполнялись желаня Доми- 
щана; такъ прибыли въ Лугдунъ * Отсюда, какъ полагаютъ, Доми- 
цанъ черезъ тайныхъ гонцовъ, испытывалъ вфрность Цералиса: 
«если онъ (Домищанъ) явится, то вручитъ ли онъ ему войско и 
верховную власть». зЗамышалялъ ли онъ войну противъ отца или 
готовилъ силы и средетва противъ брата— осталось неизвЪетнымъ. А 
Цер1алисъ уклонился благоразумно и ум$ренно, какъ будто Домищанъ 
по молодости неосновательно домогается пустяковъ. Домищанзъ, 
видя, что старики пренебрегаютъ его молодостью, оставилъ 0безъ 
исполнения присвоенныя ранЪе, хотя и незначительныя, обязанности 
верховной власти. Онъ принялъ на себя личину простоты и скром- 
ности; онъ сталъ искать уединевя, принялея съ притворнымъ 
усертемъ за литературу и съ любовью за стихотворство, чтобы 
скрыть своп истинныя мысли и уничтожить поводъ брату къ недо- 
вфрчивости; его.характеръ совермйенно иной и свойства души 6о- 
лЪъе нзжной онъ перетолковывалъ совершенно иначе. 


КОРНЕЛИЯ ТАЦИТА. 
ИСТОРИЧЕСКИХЪ ЗАНИСОКЪ 


КНИГА ПЯТАЯ. 


Содержаве книги: глава 1. Между тёмъ Титъ съ сильнымъ войскомъ 
становится подъ ст®нами [ерусалима.—2—5. Гудейскаго народа начало, 
въровашя и злонамфренныя о нихъ сужденя людей евзтекихъ.— 6. 7. 
Описане земли и предёловъ, бальзама. Ливана, [ордана, озера, произво- 
дящаго смолу, безпаодныхъ пустынь, паодовъ, разсыпающихея въ пе- 
пелъ, рёки Бела, которой песокъ служить для изготовлея стекла. — 
8. [ерусалимъ—етолица народа. Храмъ необыкновенно богатый. Тудеевь 
судьбы подъ властью чужестранцевъ и собетвенныхъ царей.—9. Разно- 
образный жреб!й подъ властью Римлянъ.—10—19. Война начавшаяся 
при Гесеи Флор$ прокуратор». Титъ осаждаетъ [удеевъ, отёснивЪ ихъ въ 
городъ. УкрЪиаеня [ерусалима, запасы, вожди.—13. Чудесныя яваеня 
передъ осадою. 

14. Между тфиъ Цивилисъ, пополнивъ свое войско въ Германи, возоб- 
новилъ войну.— 15. Сражается съ Цералисомъ довольно удачно. Й тотъ и 
другой обратилъ все внимаше, чтобы поспф шить рёшительнымъ окончанемъ 
дЪла.—16. 17. Устроиваетъ войско въ боевой порядокь и обращается съ 
рёчью въ своимъ.—18. Происходить упорная битва, въ которой, вел д- 
ств!е измфны Батава, Германцы побъждены.—19. 90. Цивилиеь, перейдя 
на островъ Батавовъ, вапалъ на вооруженные отряды Римаянъ, поддер- 
живаемый Вераксоме, Класенкомь и Туторомъ.—91. Сражене нерфши- 
тельное. Приходить Цералисъ и склоняетъ сласте на свою сторону.— 
22. Черезъ недостатокь предусмотритезьноети едва не подавленъ.— 93. 
Цивилиоь выказываетъ морсыя силы, но Церталиеомъ прогнанъ за Рейнъ.— 
24. Онъ опустошиаь островъ Ватавовъ, но, вел детвие разлива рёки, подвер- 
гавтся Новой опасности.—25. Тулъ черезъ тайныхь гонцовъ старается 
подЪйствовать на умы непрятелей.—726. Цивилиеъ просить о свидани 
и высказываетт готовноеть покориться. 
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1. Въ началЪ этого года Цезарь Титъ избранъ отцомъ для 
усмирентя [удеи; еще въ прежнемъ положенш и своемъ и отца про- 
славился онъ въ военной службоЪ, а теперь дЪйствовалъ еще съ 
большею силою и славою, такъ какъ провинши и войска состяза- 
лись въ усердш. И самъ, чтобы дать о себф понят!е, что онъ выше 
своего высокаго положеня, показывалъь себя ласковымъ и д%я- 
тельнымъ въ военномъ дЪл%, вфжливостью и убфжденями вызы- 
вая содфйстве. Всего чаще при работахъ, на походв, вм шивалея 
въ ряды простыхъ воиновъ, не роняя чести полководца. Въ Гудеи 
его приняли три лег1она: четвертый, десятый и пятнадцатый—за- 
служенные воины Веспасана. Прибавиль изъ Сири двфнадцатый 
и приведенныхь изъ Александи воиновъ третьяго и двадцать вто- 
раго легюновъ. Сопровождали двадцать союзныхъ когортъ и восемь 
эскадроновъ конницы; а также цари Агриппа и Согемъ, вопомогатель- 
ныя войска царя Ант1оха, сильный и, вел детв!е обычной между со- 
сЪдями ненависти, враждебный [Гудеямъ отрядъ Арабовъ. Много было 
и такихъ, которыхъ изъ Рима и Итали вызвали свои личныя надежды 
й разсчеты задобрить государя ‚ еще не предупрежденнаго (собетвенно 
не занятаго). Съ этими войсками войдя въ предфлы непрятельеке, 
войска держалъ въ строгомъ порядкз; все изслВдуя и готовясь къ 
сраженю, не далеко отъ [ерусалима расположился лагеремъ. 

2. Но такъ какъ намъ придется излагать после! конецъ зна- 
менитаго города, то приличнымъ кажется изложить и его начало. 
Говорять, будто бы Гудеи, бЪтлецы изъ острова Прита, заняли 
ближайция мЪста Тиби въ то время, когда Сатурнъ, прогнанный 
силою Юпитера, оставилъ царство (доказательство этому находять 
въ наименовани). Знаменитая въ ЙритЪ гора Ида, жители 
окрестностей—Идеи, волфдотвые нев жественнаго измзнев1я этого 
слова, получили назване [удеевъ. НЪкоторые утверждаютъ, будто 
бы, въ царствоване Изиды, избытокъ населеня Египта подъ пред- 
водительствомъ [Черосолима и Туды удаленъ въ сосфдотвенныя 
земли. Очень мног!е утверждаютъ, будто бы они потомки Ве1оповъ, 
которыхъ при царз Цеое% вынудили перемЪнить мЪото жительства 
или опасеня или вражда. Есть и таюе, которые утверждаютъ, 
«будто бы [Гудеи— пришельцы Ассир!Йск!е; нуждаясь въ земляхъ для 
поселения, овладзли они частью Египта, а велЪдь за тъмъ вы- 
строили собственные города, заняли Еврейсвйя земли и ближайлия 
мёстности Сири>. Друге того мнзнйя, что «Гудеи получили начало 
оть Салимовъ, народъ прославленный въ стихахъ Гомера; вы- 
строивъ городъ, назвали отъ своего имени Перосолимомъ». 
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3. Большинство писателей согласны въ томъ, что когда въ Егип- 
т№ сдфлалась зараза, которая портила тЪла, царь Бокхорисъ от- 
правился къ оракулу Гаммона и спросилъ, чёмъ пособить горю. Онъ 
получиль повелне— очистить царство и этотъ родъ людей, какъ 
ненавистный богомъ, отправить въ друг!я страны. Вел детв!е этого 
разыскали и собрали эту толпу и оставили ее въ безлюдныхъ 
обширныхъ степяхъ. Въ слезахъ цфиен®ли друг!е, но Моисей одинъ 
изъ изтланниковъ внушилъ имъ ие надЪяться на какую-либо. по- 
мощь оть боговъ и людей, —и тзми и другими они покинуты; но 
пусть къ нему одному, какъ къ вождю небесному, обратятъ они в%- 
ру,—къ нему, содъйств1емъ котораго одного могутъ они лишь по- 
пожить комецъ теперешнему бЪуственному положению. Согласились 
и, Ничего не зная, начинаютъ путь по вол% случая. Ничто ихъ 
етолько не томило какъ недостатокъ воды; уже близк1е къ гибели 
полегли они по обширной степи, когда стадо дикихъ ословъ съ 
‘пастьбища бросилось на скалу, покрытую тФнью рощи. Пошелъ 
за ними и Моисей и по догадкЪ, основанной на влажности почвы, 
открыль широюя жилы воды. Это помогло Тудеямъ, и они, поел% 
безпрерывнато шестидневнаго пути, на седьмой, прогнавъ жителей, 
заняли земли, на которыхъ освятили городъ и храмъ. 

4. Моисей, чтобы и на будущее время упрочить с6б% власть 
надъ народомъ, далъ ему обряды новые, въ разрёзъ съ обычаями 
другихъ людей. Тамъ— все, что у насъ священно— пренебрежено п 
оъ пругой стороны дозволено все то, что у насъ считается вопю- 
ЩИМЪ противузаконемъ, Изображен!е животнаго, по указано ко- 
тораго кончились ихъ безплодные поиски и утолилась жажда, освя- 
тили они во внутренности храма; а барана приносять въ жертву 
какъ бы въ посрамлене Гаммона. Й быка приносятъ въ жертву, 
а его Египтяне чтутъ подъ именемъ Аписа. Отъ свинины воздер- 
живаютея, помня бЪдетве, когда ихъ самихъ когда-то постигла 
чесотка, а ей это животное подвержено. То что когда то они долго 
терифли голодъ, доказываютъ и теперь частые посты, а что плоды 
собирали наскоро (какъ бы воровеки), о томъ свидЪфтельствуетъ 
хлбъ Гудейскй, который дЪлается безъ брожешя. Разсказываютъ, 
что на седьмой день положили они отдохновене, такъ какъ онъ 
принесъ будто бы конецъ.ихъ трудамъ; потомъ изъ потворства 
ини и седьмой годъ посвятили праздности. Друг!е объясняютъ 
это такъ: «честь эта дЪлается Сатурну: начало этого вФровашя 
или перешло изъ преданя Идеевъ, о которыхъ сохранилось изв*- 
се, что они прогнаны съ Сатурномъ п родопачальники этого на- 


ыы О ре 


рода, или потому что изъ семи созвЪзздй, которыя управляютъ 
судьбами рода человфческаго, самый обширный кругъ п сильнЖй- 
шее влляве принадлежитъ звЪзд% Сатурна; да и при томъ же боль - 
шая часть небесныхъ тфлъ силу свою и движене совершаютъ въ 
круг числа семи». 

5. Тавя предан!я, какимъ бы образомъ ни получили они начало, 
находятъ свою защиту въ древности; а остальныя зловфщ1я учреж- 
ден1я получили силу отъ закоренфлой преступности. Люди самые 
дурные, презр$въ отеческими вФрованями, туда неели свои пла- 
тежи, дары; велздетв!е этого росло дЪло [удеевъ. А такъ какъ въ 
средЪз своей наблюдаютъ они вЪрноеть до упорства, готовы всегда 
сострадать и помочь другъ другу, а ко ве№мъ пругимъ неумолимо 
враждебны, то и Здятъ они 06060 и спятъ 06060. Склонный въ 
высшей степени къ половымъ наслажденямъ, народъ этотъ изб%- 
гаетъ совокуплевй съ иноземками. А въ собственной средё не- 
дозволеннаго у нихъ н$тъ ничего; дфтородный членъ обрЪзаютъ, 
чтобы узнавать другъ друга по этому отличительному признаку. 
Перешедийе въ ихъ нравы дЪлаютъ то же самое и прежде всего на- \ . 
ны они презирать боговъ, ни во что ставить отечество, ро- , , 

Адителей, дЪтей. Впрочемъ заботятея объ увеличени численности. 
Запрещено— убивать кого-либо изъ родившихся; они убфждены, что 
души ‘погибших въ сраженяхъ или казненныхъ живутъ вЪчно. 
Отсюда побужден1е производить дётей и презре къ смерти. Т%ла 
(умершихъ) предпочитаютъ по обычаю Египтянъ хоронить. чЪмъ 
сжигать; такое же (какъ у Египтянъ) старан!е объ умершихь и 
убЪждене относительно загробной жизни. Въ томъ же, что ка- 
сается небеснаго, совсфмъ другихъ понятШ. Египтяне чтутъ очень 
МногихЪ. Жживотныхъ и поклоняются сдфланнымъ изображещямъ; а 
Гудеи только въ душ чтутъ единое божество. «Чужды истины, — 
по ихъ мнъШю,—т%, которые дерзаютъ придавать божеству на- 
ружность челов$ка и творить его образъ изъ доступныхь разру- 
шеню веществъ. Оно, высшее сущеетво, вфчно, перемфнамъ не 
подвержено и никогда не погибнетъ». Велфдетве этого ве допу- 
скаютъ они никакихъ изображенй даже въ городахъ своихъ, не 
говоря уже въ храмахъ. Въ этомъ не льетятъ они царямъ.и це- 

_зарямъ не оказываютъ почести. Велфдотве того, что жрецы ихъ 
играютъ на трубахъ п тимпанахъ (гусляхъ), опоясываются плю- 
щемъ и того, что въ храм найдена была виноградная лоза золотая, 
нфкоторые дфлали зажключене, будто бы они (Тудеи) чтутъ Либера 
отца, покорителя Востока, но установлешя Гудеевъ далеко тому 
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не соотв тетвують: Либеръ установилъ обряды веселые и торже- 
ственные, а обряды Гудеевъ ргозмутительны и гнусны. 

6. Земля и предфлы по направлешю къ востоку оканчиваются 
Арменею, съ юга дежитъ Египетъ, съ запада Финивя и море, къ 
веру далеко тянутся земли ТГудеевъ вдоль края Спрш. Тломъ 
жители здшне здоровы и легко переносятъ труды; дожди ЗдЪсЬ 
р®дки, почва плодоносна. Произведея земли одинаковыя съ на- 
шими, но кромф ихъ родятся здфеь бальсамъ и пальмы. Пальмо-. 
выя деревья высоки и красивы. Бальсамъ дерево средней величи- 
ны. Если какая вЪтвь нальется соку, то жилы содрогнутся, если 
поднесешь желфз0; кускомъ камня или черепкомъ выпускаютъ жид-. 
кость, и она употребляется для врачевавй. Главный горный хре- 
бетъ возвышается Ливанъ; удивительно сказать, но въ такой жар- 
кой 10106 онъ покрытъ непроницаемою тЪнью и вЪфрно хранитъ 
на вершин снЪга. Онъ же выпускаетъ изъ себя [орданъ и поддер- 
живаеть его воды; а [орданъ не вливается въ море, но невредимо 
пройдя два озера, въ третьемъ теряется. Озеро обширной окруж- 
ности, похожее на море, но вкусомъ вода испорченн$е; ТЯЖЕЙ 
отъ нея запахъ смертоносно дёйствуеть на жителей сосзднихъ 
мъетностей. ВЗтры не въ силахъ поднять на немъ волнъ, не жи- . 
вуть въ немъ ни рыбы, ни обычныя водяныя птицы. Въ невфрную 
воду брошенное носится по ней какъ бы по тверди; опытные и не 
опытные въ плаваньи одинаково безъ усилий остаются сверхъ во- 
ды. Въ извзетное время года производить это озеро сЪру; опытъ 
научиль какъ и всзмъ прочимъ искусствамъ, такъ и тому, какъ ее 
собирать. Черная оть природы жидкость сгущается отъ влитаго 
ВЪ нее уксусу и плаваетъ сверху; ее, захвативъ руками тЪ, кото- 
рые объ этомъ заботятся, тащутъ на верхъ судна. Отсюда безо 
всякой посторонней помощи она втекаетъ п ложится на ДЗ въ 
вид балласта, пока ее не обрфжуть. А ни желЪзомъ, ни мВДьЮ 
сдфлать этого невозможно: убфгаетъ она при вид$ крови и одеждъ 
запачканныхь кровью, которая выходитъ у женщинъ въ м$сяч- 
номъ. Такъ передаютъ старинные писатели. Но знакомые съ мЗет- 
ностью говорятъ: покрытыя смолою бревна гонять къ берегу и 
вытаскиваютъ руками, а когда смола застынеть отъ испаревй 
земли, отъ дЁйств1я солнца, то топорами и клиньями колятъ какъ' 
дерево или камни. 

7. Не далеко оттуда простираются равнины, о которыхъ говорятъ 
что онЪ когда то были очень плодородны, ииёли въ себЪ больше 
населенные города, но сожжены падемемъ моли. Остаются и сл$- 
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ды и самая земля, съ виду перегорзвшая какъ въ огнЪ, утратила 
свою плодородную силу. Все, что произрастаетъ какъ само собою, 
такъ и посзянное руками, какъ тонк!я травы, такъ и цвЪты, выро- 
стаютъ въ обычныхь своихъ Формахъ, но потомъ черн®ютъ и, ли- 
шенныя жизни, обращаются въ пепелъ. Я хотя и допустиль бы 
истину того, что когда-то здФсь знаменитые города погибли отъ 
небеснаго огня, однако не могу не высказать моего убфждеюя, что 
пспаренями озера пропитывается земля и черезъ это портится ея 
верхняя плодотворная сила, точно по той же причин, по какой 
осенью погибаетъ то, что остается отъ жатвы при одинаково вред- 
НЫХЪ ВвЪ то время воздухВ и погодЪ. И Бель рЪка вливаетея въ 
Гудейское море; у ея устья собранный песокъ съ примёсью сели- 
тры переваривается въ стекло; и какъ ‘ни необширно пространство 
берега, но запасъ вывозимаго песка неистощимъ. 

‚8. Большая часть Гудеевь живетъ разбросанно по селенямъ, 
имъютъ и города. [ерусалимъ-—столица народа. Тамъ храмъ неиз- 
мфримо богатый; въ первыхъ укрзплешяхъ заключается городъ, 
потомъ царсюя палаты, а храмъ обнесенъ внутренними укрЪиле- 
шями, до вратъ (храма) только доступъ [удею; за порогъ перехо- 
дить никому кром жрецовъ не дозволяется. Пока Востокъ нахо- 
дилея во власти Ассиревъ, Мидовъ и Персовъ, эта часть ихъ 
подвластныхъ находилась въ величайшемъ пренебреженш; но когда 
Македоняне особенно усилились, царь Ант1охъ усиливался подавить 
это суевЪруе и введешемъ Греческихъ обычаевъ самый зловредный на- 
родъ обратить на лучшее; но въ этомъ воспрепятствовала ему вой- 
на съ Пареами, такъ какъ въ это время отпалъ Арсакъ. Тогда 
Гудеи, пользуясь слабостью Македонянъ,—Пареы въ то время еще 
не усилились. а Римляне были далеко, —сами себ поставили царей, 
а тё, непостояннымъ народомъ изтнанные, посягнули на прогнане 
гражданъ, разрушене городовъ, уб1йства братьевъ, женъ и роди- 
телей и весе прочее, что царямъ за обычай. и велЪдетве этого под- 
держнвали суевЪр!е: оказывалась почесть жрецамъ, чтобы прочнфе 
была власть царей. | 

9. Изъ Римлянъ смириль [удеевъ первый Помпей; по праву по- 
бЪды вошелъ онъ въ храмъ; волфдотв!е этого стало извЪетнымъ 
«что внутри пустое мЪето, никакого изображеня божества и таин- 
ства пустыя, безсмысленныя». Разрушены стзны Терусалима, но 
храмъ остался. Потомъ въ гражданскую нашу войну, когда эти 
провинши достались на часть М. Антошя, царь Пареовъ Пакоръ 
овладфлъ Гудею, но убитъ П. Вентимемъ и Пареы прогнаны за 


Евфрать. [удеевъ покорилъ №. (оз. Царетво, Антовемъ данное 
Ироду, Августъь побфдитель увеличилъ. ПослЪ смерти Ирода. ни- 
сколько не дожидаясь (распоряженй) Цезаря, н®кто Симонъ при- 
своилъ себЪ наименоваше царя. Онъ получиль достойное нака- 
зане отъ Йвинктимя Вара, управлявшаго Сир1ею, и усмирен- 
нымъ народомъ правили сыновья Ирода, раздфливъ его владфне 
на три части. При Тиберш было все спокойно; но получивъ отъ 
№. Цезаря приказане его статую (изображене) поставить въ 
храмв, [удеи предпочли взяться за оруж1е; но это волнене окон- 
чилось вел детые смерти Цезаря. Клавдий, велЪдетв!е частью того, 
что цари перемерли, частью ограничивъ ихъ небольшими уд%- 
лами, Гудею провинщю поручиль управлевю всадниковъ Рим- 
скихъ или отпущенниковъ; изъ нихъ АнтовЙ Феликсъ всякаго 
рода жестокостями и м$рами произвольными примфняль власть 
царскую, будучи въ душ рабъ. Друзилла, внучка Влеопатры и 
Антовя, была за нимъ замужемъ, такъ что визстЪ были: Фе- 
ликсъ мужемъ внуки а а императоръ Влавдй—Антоня 
ВНУКОМЪ. 

10. Впрочемъ у а хватило терпфя до прокуратора Гес- 
чя Флора; при немъ началась война; пытался было сдержать 
Гудеевъ Цестй Галль, легатъ Сирш, но онъ имфль съ ними н*- 
сколько сраженй съ разнообразнымъ исходомъ и чаще несча- 
отливыхъ. Вогда онъ умеръ случайно ли или съ досады, то 
посланный Нерономъ Веспасанъ—счастемъ, извЪетностью, отлич- 
ными помощниками въ течени двухъ лЪтнихь кампанй занялъ 
побфдоноснымъ войскомъ всЪ равнины и города, кромз [еруса- 
лима. Въ течеми послЪдовавшаго за тфмъ года все внимане было 
обращено на войну между гражданами и велЪдетв1е этого для 
Гудеевъ онъ прошель спокойно. Съ возстановлемемъ мира въ 
Италш, возвращались заботы о внфшиихъ дфлахъ. Раздражене 
было тБмъ сильнфе, что одни Гудеи не уступали. Оставаться 
при войск® Титу казалось лучшимъ и сообразнфйшимъ съ воз- 
можностью новыхъ случайностей власти еще не упроченной. Вел®- 
ств!е этого Титъ, поставивъ лагерь, какъ мы уже сказали, подъ 
стВнами [ерусалима, показалъ лег1оны, устроенные въ боеввомъ 
порядкЪ. 

11. Туден подъ самими стфнами устроились въ боевомъ порядкЪ 
съ твиъ, чтобы, въ случаЪ успёха, распространить кругъ своихъ 
ДЪйствЙ и подальше, а въ случаЪ пораженя прибъжище имъ было 
готово. Высланная противъ Гудеевъ конница съ когортами на-лег- 
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$ сражалась съ нерфшительнымъ успЪхомъ. за тфмъ непраяте- 
ли отступили н въ ел5дующ!е дни частыя происходили сраженя 
передъ воротами, пока постоянные уроны не вынудили ихъ уда- 
литься за отЪны. Тутъ Римляне стали дЪйствовать наступательно; 
казалось недостойнымъ ихъ—дожидаться дёйств!Й голода на непр- 
ятеля; воины требовали опасностей частью изъ доблести, частью 
изъ овирЪпости ип алчности наградъ. У самого Тита носился передъ 
глазами Римъ, его богатства и удовольств!я; но замедлене каза- 
лось неминуемымъ, если съ Герусалимомъ не покончить однимъ уда- 
ромъ. Городъ, и безъ того расположенный въ местности неприступ- 
ной, быль такъ сильно укрЪпленъ, что ето укр®пленй достаточно 
было бы даже на совершенно ровномъ мфетф. Цва холма, чрезвы- 
чайно высоке, были окружены стфнами, искусно направленными 
вкось и входившими внутрь въ видЪ углублевй, такъ что при на- 
падеши у аттакующихъ оланги были открыты для ударовъ. 00- 
рывъ, которымъ оканчивались скалы, крутой; а башни, гдЪ мЪет- 
ность была выше, имЪли высоты шестьдесятъь Футовъ, а въ доли- 
нахъ возвышались до 190 чутовъ. Удивительный былъ видъ и 
издали смотрфвшему казалось, будто всЪ башни одной вышины. 
Внутри друг1я стзны окружали царске палаты; особенною высотою 
отличалась башня Антон1я, названная Иродомъ такъ въ честь М. 
АНТОИЯ. | 

19. Самый храмъ представляль видъ укрфиленя; очнь имфлъ 
свои особыя стфны, устроенныя съ особеннымъ старанемъ и-тру- 
домъ. Самый портикъ, которымъ обнесенъ былъ храмъ, представ- 
лялъ отличное передовое укрёпление. Источникъ ключевой воды, въ гор% 
вырыты пещеры, подфланы рыбные садки и цистерны для према 
дождевой воды; все это строители устроили съ предусмотритель- 
ностью, въ виду, велфдетв!е особенности народнаго характера, ча- 
стныхъ войнъ. Велфдетв!е этого все было устроено постоянно въ 
такомъ вид%, какъ бы для долговременной осады. При томъ взят1е 
города Помпеемь служило во многихъ случаяхъ предостереженемъ 
и примфромъ. Въ корыстолюбивыя времена Влавиевы купили Гудеи 
6ебЪ право возводить укрзплешя и строили ст$ны въ мирное время 
такъ какъ, будто бы къ войн%. Огромное было туда стечене народа 
и оно еще увеличилось вслЪдетв!е о$детвенной участи другихъ горо- 
довъ: тамъ искали убЪжища люди самые непокорные‘и потому 
дЪйствовали самимъ безпокойнымъ образомъ. Три: было вождя п 
три войска. Самую внЪшнюю п обтирную оградустЪнъ защищаль 
Симонъ. котораго и Барг!орою прозывали, среднйй городъ Тоаннъ, 
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а храмъ Елеазаръ. ПослЪдв!й силенъ быль м%етомъ (м%етноетью) 
а перевЪеъ численности и оружия имфли оаннъ и Симонъ. Они 
вели другъ съ другомъ ожесточенную борьбу и оружемъ, и ковар-- 
ствомъ, и огнемъ; огромные запасы хлЪба погибли въ пламени. — 
Велфдъ за тЪмъ [оаннъ, поелавъ, подъ предлогомъ будто прино- 
сить жертвы, перебилъ отрядъ Елеазара и его самого и овладфлъ 
храмомъ. Такимъ образомъ весь городъ дЪлился на двз парти, 
пока съ приближешемъ Римлянъ опасность вишней войны не 
возстановила соглася. 

13. Случились чудесныя явленя, но народъ этотъ, погрязпий 
въ суевЪмяхъ, не имфеть обычая стараться предотвратить ихъ 
вредныя послфдетв!я мольбами или очистительными жертвами. На 
небЪ видЪли ебфтавшимися два враждебныхъ строя, оруже крова- 
вое и виругъ весь храмъ освфтилея огненнымъ облакомъ. Совер- 
шенно неожиданно отворились двери храма, раздался голосъ свыше 
человЪческаго: «уходятъ боги», и вмЪстЪ сильный шумъ уходившихъ. 
Только немног!е принимали это съ опасевями, а большинство было 
того убЪжденя, что въ древнихъ письменахъ жрецовъ содержится: 
около этого самого времени неминуемо послздуеть усилен1е Востока 
и вышедшимъ изъ [удеи будетъ принадлежать власть надъ мромъ. 
Этими словами пророчества намекалось на Веспамана и Тита. Но 
народъ, по свойственной людями страсти перетолковывать располо- 
жене судебъ исключительно въ свою пользу, даже и бЪдетиями 
не могь быть вразумленъ относительно истины.—Число осажден- 
ныхь всякаго возраста и пола, какъ мужескаго, такъ и женекаго, 
проетиралось, ио дошедшимъ намъ свЪдЪюямъ, до шестисотъ тысячь 
человёкъ. Оружя было достаточно для т%хъ, кто былъ въ 00- 
стояи носить его, но желавшихъь было еще боле чЪмъ коли- 
чества оружля. Равное упорство было и у мущинъ и у женщинъ, 
и еслибы опи вынуждены были переселиться, то жизнь была бы 
имъ страшнфе смерти. Противъ этого-то города и народа Цезарь 
Титъ, отказавшись отъ приступа и быстрыхъ военныхъ м®ръ, р%- 
шился ‘дфйствовать посредствомъ правильныхъ осадныхъ работъ— 
насыней и крытыхъ ходовъ. Легонамъ распредзлены обязанности 
и схватокъ въ открытомъ полЪ болфе небыло, а покамЪстъ заня- 
лись устройствомъ всего, что для взятя тородовъь придумано съ 
древнихъ временъ или и вновь изобрЪтено. 

14. А Цивилисъ послЪ неудачнаго сражешя въ землф Треверовъ 
пополниль въ Германи свое войеко и остановился у урочища древ- 
чихЪ лагерей, въ местности безопасной, и им$я въ випу воспоми- 
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нашемъ о счастливыхь здфеь событяхъ ободрить умы подвласт- 
ныхъ ему дикарей. Туда же послдовалъь за нимъ и Церлалисъ съ 
войскомъ усилившимся вдвое, вол детв1е прибыт1я втораго, шестаго 
и четырнадцатаго лег1оновъ. Вогорты и эскадроны (союзниковъ), 
вызванные давно, посп$шили посл% побфды. Ни тотъ, ни другой 
вождь не стали тянуть ДФло вдаль, но задерживала обширность 
равнины, отъ природы топкой. Цивилисъ прибавилъ наискось воз- 
веденную въ Рейнъ плотину, о которую вода отражаясь разли- 
валась по прилежащимъ мфстамъ. Такова была м%етность, вел д- 
стве неизвзстности бродовъ невфрная и намъ неблагопрятная: 
воины Римсве обременены были тяжелымъ вооружешемъ и 6бо- 
ялись плавать, а Германцы, привычные къ вод%, легко носились 
по ней съ легкимъ оружемъ н будучи сложемемъ высоки и 
токи. —_ 

15. Такимъ образомъ, вел детв!е нападен!й со стороны Батавовъ. 
храбрёйше изъ нашихъ начали съ ними борьбу, но потомъ воз- 
никло замфшательство волфдетв1е того, что въ болЪе глубокихъь 
мфетахъ болотъ стали тонуть орудя и лошади; а Германцы наска- 
кивали по извфетнымъ имъ бродамъ и не старались они дЪйство- 
вать съ еронта, а обходя нападали на оланги и тылъ, и не такъ 
какъ въ пёшемъ строю сражались рукопашнымъ боемъ, но, какъ 
бы въ морскомъ сраженш, блуждали между волнъ или встрф- 
тивЪ ГДЪ-нибудь почву подъ ногами потверже, усиливались туда 
возмъ тЪломъ раненые съ нетронутыми, умЪвиие плавать съ не- 
умфвшими, и толпились тамъ къ взанмной гибели. Впрочемъ по- 
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того, что Германцы не дерзнули выйдти изъ болота и вернулись 
въ лагери. Исходъ этого дфла побудилъ и того и пругаго вождя, 
велфдетв!е различныхъ, конечно, соображенй, ускорить рёшитель- 
нымъ сраженемъ. Цивилисъ думалъ пользоваться счастемъ, а Це- 
ралиеъ хотЪлъ загладить позоръ пораженя. Германцы при уси х% 
двлаются еще см\л%е, а на Римлянъ сильно подЪйствоваль стыдъ; 
ночь у дикарей прошла въ пзаяхъ и крикахъ, а у насъ въ раз- 
дражевши и угрозахъ. 

16. На другой день Цералисъ наполниль оронтъ боевой лини. 
всадниками и вопомогательными когортами; во второй лиши пом$- 
стиль лег1оны. Отборныхъ воиновъ вождь при 6еб% оставилъ для 
возможныхъ случайностей. Цивилисъ сталъ не длиннымъ строемъ, 
но отрядами. Батавы и Гугерны направо, а нал$во и ближе къ 
рзкЪ стали зарейнцы. Увфщаня вожди дФлали ие въ ФормЪ рёчи 


— 222 — 


обращаясь ко всфмъ, но по м8рЪ того, какъ проЗзжали по рядамъ 
своихЪ. Цер1алисъ упоминалъ: о старинной славЪ имени Римскаго, 
о древнихъ и новыхъ побфдахъ; говориль, что врага коварнаго, 
трусливаго, побЪжденнаго нужно истребить совершенно; что необ- 
ходимо боле отищене, чЪмъ бой. Недавно въ числф уступая, сра- 
зились они съ сильными полчищами Германцевъ, но т% обращены 
въ бЪгство, хотя тутъ было вее изъ нихъ лучшее. Остаются теперь 
лишь 78, которые въ душЪ думаютъ о б$готв%, а на т$л% носятъ 
раны, съ тылу полученныя. Особенными побужденями старался 
онъ подфйствовать на легоны: воиновъ 14-го легона называлъь 
покорителями Британнш. Шестому лег1ону онъ говорилъ, что ето 
виян!е сдёлало Гальбу государемъ; второму, что это первое сра- 
жене, въ которомъ имъ придетея освятить новые значки и новаго 
орла. Затёмъ, дозхавъ до Германскаго войска, указывалъ ему ру- 
кою вдаль, говоря: «пусть они кровью враговъ возьмутъ обратно 
свой берегъ, свои лагери». ВеЪ эти привфты вотр%чаемы были 
криками усермя, такъ какъ одни вонны полз долговременнаго 
спокойствя жаждали сраженя, а`тЪ, которые утомлены были вой- 
ною, желали мира, надЪялись въ будущемъ наградъ и спокойствя. 

17. Да и Цивилисъ не молча устраивалъ свое войско; онъ указы- 
валъ, что самое мзето, гдф будетъ происходить сражее, свид%- 
тельствуеть о его мужеств%; воины попираютъ теперь ногами прахъ 
и кости лег1оновъ. Въ какую бы сторону ни сталь Римлянинъ 
обращать глазъ, вездв ему представляться будутъ плфнъ, пораже- 
ве и все самое дурное. Да не устрашаетъь ихъ иной исходъ Тре- 
верскаго сражен1я; самая побфда тутъ была пом$хою Германцамъ, 
тахъ какъ’ они, бросивъ оруж!е, заняли свои руки добычею; но 
затзмъ все было для нихъ удачно, а непрятелю ко вреду. Вее, 
что можно сдёлать предусмотрительностью вождя, сд$лано: поля 
покрыты водою и имъ знакомы; покрытая болотами мЪетность 
гибельна врагамъ. На нихъ смотрять Рейнъ и божество Германи: 
съ ихъ благословеня пусть они вступаютъ въ сражене, им%я въ 
памяти женъ, родителей, отечество; день этотъ будетъ или самымъ 
славнымъ у предковъ, или покроетъ ихъ безслав!емъ передъ потом- 
ками. Погда звукомъ оружя и плясками, таковъ обычай народа, 
одобрены его слова, камнями, пращами и прочими метательными 
снарядами начинаютъ 00й: наши воины не входили въ болото, 
а Германцы нападали съ цфю заманить ихъ туда. 

18. Когда во метательные снаряды были уже брошены и ера- 
жене разгаралось все сильнфе, нешлятель съ большимъ напря- 
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женемъ силъ бросился впередъ. Огромные ТВломъ, своими копья- 
ми очень длинными, непр]ятели издали кололи нашихъ воиновъ, 
колебавшихея и готовыхъ отступить. Тутъ же ‘съ плотины, ко- 
торая, какъ мы говорили, была проведена въ глубь Рейна, пе- 
реплылъ отрядъ Бруктеровъ. Дла тутъ пришли въ замфшатель-. 
ство и строй союзныхъ когортъ уже уступалъ передъ непр1яте- 
лемъ, когда лег1оны вступили въ 60й; они остановили дерзюй 
напоръ непр1ятелей и бой возстановленъ быль при равныхъ уело- 
вяхъ. Между тЬмъ перебфжчикъ изъ Батавовъ пришель къ Це- 
р1алису и обЪфщаль: «непрятель обратитъ тылъ, если по самой 
окраинз болота послать конницу, а почва тамъ твердая и Гу- 
герны, которымъ ввЪрено обережен1е этого пункта, недостаточно 
внимательны». Съ перебЪжчикомъ посланы Два эскадрона (изъ 
союзныхъ) и они обошли кругомъ непрлятеля, не принявшаго 
мфръ предосторожности. Аотгда криками дано знать объ этомъ, лег1о- 
ны налегли съ Фронта, а разбитые Германцы бросились бжать къ 
Рейну. Въ этотъ день война была бы покончена, еслибы Риме 
Флотъ поспёшилъ слЪдовать. Но даже и конница не пресл$довала, 
такъ какъ вдругъ полилея дождь, а ночь наступала. 

19. На другой день, четырнадцатый лег1онъ посланъ Галлу Аню 
въ верхнюю провинцию; Цералиеъ пополнить свое войско десятымъ 
лег1ономъ изъ Испани. Ёъ Цивилису пришло подкрфилене отъ 
Хавковъ; но онъ не осмфлилея защищать оружемъ города Бата- 
вовъ, а захвативь что можно было унесть, остальное предалъ 
огню и удалился на островъ. Онъ зналъ, что у Римлянъ недоста- 
нетъ судовъ для устройства моста, а иначе войску Римскому пере- 
правиться не было возможности. Онъ разрушилъ плотину, устроен- 
ную Друзомъ Германикомъ, и разбросалъ то, что задерживало Рейнъ, 
пустиль его воду по покатому руслу въ землю Галльскую. Такимъ 
образомъ вода этой р%ки, принявъ другое направлене, оставила 
только небольшой ручеекъ между островомъ и Гермашею, такъ что. 
все представляло видъ непрерывнаго материнка. Перешли Рейнъ Ту- 
торъ и Власенкъ и сто тринадцать Треверскихъ сенаторовъ; въ чи- 
_ 626 ихъ быль Альпинъ Монтавъ, о которомъ мы выше упоминали, 
что онъ въ Галию быль посланъ Антовемъ Примомъ. Его сопро- 
вождалъ брать Д. Альшинъ. Вм%етЪ и друг!е, частью изъ соетра- 
дан1я частью велЪдетв!е полученныхъ даровъ, вызывали на помощь 
народы, жаждавиие опасностей. 

90. Силь къ войн было еще столько, что Цивилисъ въ одинъ 
и тотъ же день въ четырехъ мёстахъ аттаковалъ позищи когорть, 
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союзной конницы, легоновъ: десятый легонъ въ Аренак®, второй 
въ Батаводур, а Гриннесъ и Ваду—лагери когортъ и союзной 
конницы. Онъ такъ распредёлиль войска, что самъ и Вераксъ, 
сынъ его сестры, Власенкъь и Туторъ повели каждый по отряду. 
При этомъ онъ не разечитывалъ на успЪхЪ во воБхъ пунктахъ, но— 
если смфло дЪйствовать во многомъ, все въ чемъ-нибудь да и по- 
можеть счасте. Притомъ же Цералисъ не довольно остороженъ, и 
получивъ разомъ извЪетя съ разныхъ сторонъ, будеть бросаться 
туда и сюда и можно будеть его гдф-нибудь перехватить. Т%, ко- 
торымь досталось напасть на лагерь десятаго лег1она, находя за- 
труднительнымь аттаковать легонъ въ лагерф, бросились на вои- 
новъ, вышедшихь оттуда н занимавшихся рубкою лЪса; они вки- 
нули въ нихъ замфшательство, убили начальннка лагерей, пять 
старшихъ сотниковъ и немногихъ воиновъ. Остальные нашли себЪ 
защиту въ укр%илешяхъ. Между т%мъ другой отрядъ Германцевъ 
пытался разрушить начатый у Батаводура мостъ. 

91. Сражене нерзшенное прекращено наступлетемъ ночи. Бо- 
л4е опасности было у Гриннеса и Вады. На Ваду напатъ Цивилиеъ, 
на Гриннеса—Влассикъ. Остановить ихъ оказалось невозможнымъ 
и храбръйше изъ нашихъ были побиты. Въ числ$ ихъ паль Бри- 
гантикъ, начальпикъ союзнаго эскадрона; о немъ-то говорили мы, 
что онъ сохраниль вёрность къ Римлянамь и териЪть не могъ 
своего дяди Цивилиса. Но когда подоенёль Цермалисъ съ отбор- 
нымъ отрядомъ конницы, то д%ло приняло другой оборотъ, и Гер- 
манцы сломя голову бросились бфжать къ рфк%. Цивилиеъ, въ уеи- 
ияхъ удержать б$гущихъ, быль узнанъ; въ него стр%ляли, но 
онъ, бросивъ коня, переплыль. Туда же ушелъ и Вераксъ. Туторъ 
и Алаесикъ переплыли на причалившихь къ берегу подкахъ. И тутъ 
Римскй Флоть не принялъ учасмя въ сражени, хотя ему и при- 
казано было; но быль онъ удержанъ робостью п т№мъ, что гребцы 
были разезяны по другимъ военнымъ занятямъ. Конечно, Цер1а- 
Тисъ давалъ мало времени для исполнен1я приказаюй; планъ д%й- 
ств я раждался у него впругъ, но удача оправдывала славнымъ ис- 
ходомъ. Помогало ему счасте даже и тамъ, гдё и усилий съ его сто- 
роны не было, а потому и онъ и войско мало заботились о дисцип- 
линз. Немного дней спустя, онъ хотя и избфгь опасности попасть 
Въ ПАЪНЪ, но не ушелъ отъ дурной о себЪ молвы. 

22. Отправилея онъ въ Мовезй и Бонну осмотрьть лагери, кото- 
рые строились тамъ для зимовки лемоновъ; оттуда возвращалея 
онъ на судахъ; движене совершалось въ безпоряди®, каратлы были 
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невнимательны. Замфтили это Германцы и устроили засаду; ночь 
выбрали пасмурную и темную; понеслись по быстрому течентю р%ки 
п безпрепятетвенно проникають въ окопы. Хитрость помогла на- 
чалу уб1йетвъ: непрятели подрфзали веревки у палатокъ и покры- 
тыхъ своими же палатками избивали. Другой отрядъ тревожилъ 
Флоть, бросалъ веревки, тащилъ за кормы. И для обмана соблюдавъ 
совершенную тишину, теперь, для большей острастки непр1ятеля, 
наполняютъ вебе криками. Римляне, приведенные въ себя ранами, 
пщутъ оружия, бросаются по дорогамъ, немног1е въ военной одежд, 
а большая часть свернувъ на руку платье и 6ъ обнаженнымъ ме- 
чомъ. Полусонный и почти обнаженный вождь обязанъ своимъ 
спасенемъ ошибк непр1ятелей; они захватываютъ преторекое судно 
отличенное хлагомъ, полагая, что тамъ вождь. Цералиеъ провелъ 
Ночь въ другомъ м5етз и, по мнЪню большинства, по случаю любов- 
наго свиданшя съ Влавдею Сакратою, Уб1йскою женщиною. Сторожа— 
позорное забвене своихъ обязанностей оправдывали стыдомъ вождя: 
будто бы они получили приказане молчать, чтобы не тревожить 
его отдохновен1я, а потому, оставивъ сигналы и перекличку, и сами 
погрузились въ сонъ. Уже быль совефмъ день, когда удалились не- 
приятели оъ захваченными судами. Преторекую трирему по р%кЪ 
Лупши повлекли Велед® въ даръ. 

33. Цивилиеу пришла охота развернуть на показъ свои морсвя_ 
силы. Наполняетъь воинами и суда о двухъ рядахъ веселъ, и про- 
стыя объ одномъ. Присоединилъ огромное число лодокъ, на которыхъ 
помЪщалось по триста и четыреста человзкъ. Бооружеюе судовъ 
было обыкновенное Либурнокихъ. Эти легыя суда вмЪсто парусовъ, 
чт0 было очень красиво, имЪли разноцвътные плащи. М%етомъ 
выбрано въ родЪ моря то, гдЪ устьемъ рфки Мозы Рейнъ вливается 
въ Океанъ. Поводомъ снарядить Флотъ было, кром% тщеславя, этому 
народу свойственнаго отъ природы, грозою его (®лота) отр%зать 
подвозы припасовъ, шеди!е изъ Галли. Церлалиеъ скорфе на по- 
казъ, чфмъ велЪдетве опасений, выдвинулъ и свой олотъ, числен- 
ностью меньший, но опытноетью гребцовт, искусствомъ кормчихъ, 
размЪрами судовь превосходивиий. Наши шли по теченю р$ки, а 
суда непруятельскя гонимы были вФтромъ. Такъ доплывя пытались 
бросать етр$Злы и дротики и потомъ разошлись. Цивилиеъ, не дерз- 
нувЪ ни на что болфе, удалилея по ту сторону Рейна. Церлалисъ 
враждебно опустошиль островъ Батавовъ, а поля и дачи Цивилиса, 
по извфетной уловкЪ вождей, оставилъ нетронутыми, а между твиъ 
уь наступленемъ осени, велфдетв1е частыхъ уже зимнихъ дождей 
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весь островъ Батавовъ болотистый и низменный, велЪдств1е раз- 
лива р%ки, обратился въ родъ пруда. Не было подъ руками ни елота, 
ни запасовъ: лагерь, расположенный на ровномъ мзет, чуть не 
былъ унесенъ силою теченя р?$ки. 

91. «Можно было бы тогда подавить легюны и хотзли было Гер- 
манцы, но онъ хитростью ихъ отвлекъ», самъ на себя браль Ци- 
вилисъ. Да и не совефмъ это не сотвзтствуетъ дзйствительности, 
такъ какъ немного дней спустя онъ и совефмъ покорилея. Цера- 
лисъ черезъ тайныхъ гонцовъ обфщалъ: ‹жеребй войны, велЪд- 
стве столькихъ поражен неблагопрятный, изм$нить на лучшее 
услугою народу Римекому, которая придется какъ нельзя болфе 
кстати. Треверы поражены, Убш снова изъявили покорность, у 
Батавовъ отнята родина. Пруязнь Цивилиса не доставила имъ ничего, 
кромз ранъ, бЪтства, слезъ; изгнанникъ онъ и бФглецъ въ тягость 
и тёмъ, которые его принимають. Достаточно уже погрЗ шили они 
и т&мъ, что столько разъ переходили Рейнъ; а если они еще бу- 
дутъ продолжать свои усиля, то вина и оскорблене будетъ съ ихъ 
стороны, а со стороны Римлянъ возмезд!е (отмщен!е) и боги. 

95. Въ угрозамъ присоединялъ и обфщашя. Поколебалась та- 
кимъ образомъ вЪрность Зарейнцевъ, но и между Батавовъ пошли 
толки: «не нужно боле подвергаться разорено и не возможно од- 
ному народу уничтожить рабство ма. Чего достигли уб1йствомъ 
и истреблеемъ легоновъ какъ не того, что они вернулись еще въ 
большемъ числЪ? Еелибы Веспаеану помотали они, то онъ теперь 
достигъ бы обладаня м!ромъ. А если они вызовутъ на бой народъ. 
РимскШ, то какую же часть рода человф чеекаго составляють Ба- 
тавы? Пусть посмотрять на Ретовъ и Норикъ и на тягости дру- 
ГихЪ союзниковъ: а съ нихъ дани не берутъ, а требуютъ только 
доблести и людей, а такое положене ближе всего къ вольности, и 
еслибы пришлось выбирать повелителей, то болфе чести сносить 
владычество государей Римскихъ, чЪмъ Германекихъь женщинъ». 
Такъ толковали въ народ%; а старёйшины говорили: «непрости- 
тельнымъ неистоветвомь Цивилиса увлечены они къ оружю; ево- 
имъ помашнимъ бОФдетыямъ хотфлъ онъ противупоставить гибель 
ихъ народа. Тутъ-то и враждебны были Батавамъ боги, когда ле- 
поны подверглись осадь, а легаты были умерщвалены. Война, не- 
обходимая одному, была начата всЪмъ пагубная. Дошло дёло 
Докрайности, если они не начнутъ приходить въ себя и казнью ви- 
новника не докажутъ своего раскаяня. 

26. Не избёгло Цивилиса такое расположене умовъ и онъ р%- 
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шился предупредить: надозли ему уже бЪдотвя и манила надежда 
сохранить жизнь, —побуждене, которое въ большинствЪ случаевъ 
подрываетъ лучийя стремлемя. Просилъ онъ свиданя; разобрали 
мостъ на рЪкЪ Набалш: на концахъ его выступили вожди и Циви- 
лисъ такъ началь: «еслибы я говорилъ въ свою защиту передъ на- 
уфетникомъ Вителия, то не слЗдовало бы ни прощать того, что я 
надълалъ, ни вЪрить тому, что сталъ бы высказывать. Между на- 
ми все было непрязненно и враждебно; онъ началъ, а я придалъ 
болыше размфры. Относительно Веспасана изстари была во мнЪ 
внимательность, а когда онъ быль частнымъ человЪкомъ, мы даже 
назывались приятелями. Это извфетно Приму Антон, письмомъ 
котораго я призванъ къ военнымъ дЪйствямъ, для того чтобы Гер- 
манек1е легоны и Галльск!е легоны и Галльская молодежь не пе- 
решли Альшъ. Что Антон! черезъ письма, то же Гордеов1й Факкъ 
внушалъ лично, и я въ Германи взялся за оруж1е, точно также 
какъ Мущанъ въ Сир!и, Апомй въ Мезш, Фламанъ въ Паннонши 
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(Остальная часть пятой книги и всего сочинен1я Тацита, которое 
было въ четырнадцати книгахъ, для насъ погибло). 


. Перевелз А. Клеванове. 
1870. Февраля 12-го. 
Москва. 


м. 


НОРНЕЛЯ ТАЦИТА 
0 ПОЛОЖЕНТИ, ОБЫЧАЯХЪ И НАРОДАХЪ ГЕРМАНИ. 


(Содержан!е сочинешя: Глава А. Положене Гермаши.—ч2. Мфетные жи- 
тели, родоначальники народа. Отъ чего произошло наименоваше. Гер- 
кулесъ.-3. Пъени Германцевъ. Жертвенникъ Улисса.-44. Германцы на- 
род простодушный иотеровенный. Ихъ наружность.—0, Свойства почвы; 
нВтъ золота и серебра, да они и не цфнятея.—=б. Германцевъ оружие, 
конница, иёхота, порядокъ военной службы.--7. Цари, вожди, жрены.— 
8. Добродвтели женщинъ и почтеше къ нимъ. Веледа, Авришя.—9. Бо- 
жества, священные обряды; изображенй нфтъ.—10. Гадавя, бросавя 
жеребьевъ; предоказаня_ по конямъ, отъ плнника.—11. Общенародныя 
совфщаня и сходки.—Ч9. Обвинешя, наказаня, судъ и расправа.—13. 
Молодые люди, снабженные щитами и копьями, составляютъ свиту госу- 
дарей; ихъ доблесть и слава.—14. Усерще народа къ войн%.—15. Въ 
мирное время занимаются охотою, остаются въ праздности; подарки го- 
сударямъ сообща.—16. Отсутегве совершенное городовъ; деревни. 0т- 
дВльные дома, пещеры служатъ убфжищемъь зимою и мЬетомъ храненя 
запасовъ.—17. Одежды мущинъ и женщинъ.—15. Строгость брачныхъ 
еоюзовъ; приданое даетъь мужъ.—19. Стыдливость. Наказанце за прелюбо- 
ДВяне; одноженство; неограниченное число дётей.—90. Восиитан!е дЪ- 
тей. Законы о наслёдетв8.—21. бруговая порука дружбы и не дружбы за 
родителей и близкихъ. Окупъ за убйство челов ка. Гостеириметво.—99. 
Омовене, пища, ссоры между пьяными. Совфщаюне на пиршеств®.—93. 
Питье, пища.—94. ЗрЪлища, страсть къ игрф.—95. Рабы, отпущенни- 
ки.—26. Лихва неизвЪстна. Земледёше, времена года.—97. Похороны, 
надгробные памятники, оплакиванье. 

28. Отдьльныхь народовъ учреждешя. Галлы, некогда сильный народт.. 
перешли въ Герман ю; Гельветы, Бош, Арависки, Озы, неизвФетный родъ. 
Происхождения Германскаго народы Треверы, Нервш, Ванмоны, Трибоки, 
Неметы, Уби.—29. Батавы, потомки Каттовь, Матиаки. Декуматевя 
земли.—30и 31. Область Баттовъ, наружность, военная дисциплина. 061-- 
ты, какъ побуждеше доблести.—32. Узими, Тенктеры отличаются пре- 
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восходною конницею. —33. М®ота жительства Бруктеровъ заняты Хамавами 
и Ангривар1ями. —34 Дулгибини, Хазвары, Фризи.—35. Хавки прославив- 
шеся любовью къ миру, справедливостью и доблест!ю.—36.Херуски и Фризы 
побъждены Ваттами.—37. биивровъ-——община не большая, но покрытая 
громадною славою. Поражемя Римлянъ. Скор®е они торжествовали фадъ 
Терманцами, чЪмъ поб®дили ихъ.—38. Свевовъ число, нравы.—39. В%- 
ровашя Семноновъ; челов чесме жертвы. —40. Лонгобарды, Ревдинси, 
Авюны, Англы, Варины, Евдозы, Свардоны, Нуитоны: вс® виЪетв покло- 
няются Герт8.—41. Гермундуры.—49. Нариски, Маркоманны, Квады.— 
43. Мареигны, Готины, Озы, Бури, Лицевъ общины—Арш, Гельвеконы, 
Манимы, Елизи, Нагарвалы; божество ихъ Альциеъ. Готоны, Ругш, Ле- 
мони.—44. Суоны сильные хлотомъ.—45. Лнивое море. Эстш, поклон- 
ники матери боговъ, собираютъ янтарь. Ситонами повелёваетъ женщи- 
на.—46. Певцины, Венеды, Фенны-—Германцы или Сарматы? Ихъ дикость, 
бъдноеть. Люди—чудовища—Геллузш, Окбоны. 


1.:.Всей Гермаи служатъ границами: со стороны Галловъ, Ретовъ 
п Панновевъ рфки Рейнъ и Дунай, а со стороны Сарматовъ и Да- 
ковъ взаимныя опасеня и горные хребты; Съ прочихъ сторонъ ок- 
ружаетъ Океанъ, образуя обширные заливы и омывая обширные 
пространствомъ острова. Еще не давно только узнали о существо- 
ваши нЪзкоторыхъ народовъ и царей: ихъ открыла война. Рейнъ бе- 
ретъ начало въ неприступныхъ крутизнахъ и пропастяхъ Ретиче-. 
скихъ Альповъ, потомъ, принявъ н%еколько наклонное къ западу 
‚ направлен1е, смфшиваетъь свои воды съ водами СЪвернаго Океана. 
`Данубйй (Дунай), вытекая изъ невысокаго и некрутаго горнаго 
хребта Абнобы *), проходитъ земли многихъ народовъ, пока не вли- 
вается въ ЦонтШское море шестью устьями, а седьмое теряется въ 
болотахъ. | | | 

9. Самихъ Германцевъ склоненъ я считать тутъ и получившими 
начало; не было прими ни другихъ пришедшихъ народовъ, ни 
гостей. Издревле не сухимъ путемъ, но на судахъ приплывали Т%, 
которые искали новыхъ месть для жительства. А тамъ необъят- 
ный и, такъ выражусь, враждебный Океанъ изрЪдка разв® посща- 
ютъ суда изъ нашихъ краевъ. Да и кому вздумается, —не говоря 
уже объ опасностяхъ грознаго и малоизвФетнаго моря, оставивъ 
Азю, Африку и Италю, —стремиться въ Герман!ю: не веселъ тамъ 
видъ земель, суровъ климатъ, все навфваетъ скуку и печаль кромв 
разв т$мъ, чья здфсь родина. Германцы сами разсказываютъ въ 
древнихъ отихотвореняхъ, а это единственный у этого племени родъ 
памятниковъ и лётолисей— будто бы богъ Туиско, родивпийся изъ 


*) Нывфшнй Шварцвальдъ. 
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земли, и сынъ его Маннъ были родоначальниками и основателями 
этого народа. Манну назначаютъ трехъ сыновей и по ихъ-то име- 
намъ ближайш1е.къ Океану названы Ингевонами, живущ!е въ се- 
редин*, зёмель Герм!онами, а проче Истевонами. НЪкоторые, поль- 
зуд просторомъ временъ отдаленныхъ по древности, утверждаютъ, 
Удто бы отъ божества произошло боле потомковъ и болЪе наз- 
ван народовъ, а именно Мареы, Гамбривш, Свевы, Вандами; эти 
` наименован!я будто бы подлинныя и древея; а назваше Германи 
новое и недавно примфненное, такъ какъ т, которое, перейдя пер- 
вые Рейнъ, изгнали Галловъ, теперь Тунгры, въ то время названы 
Германцами. Такимъ образомъ прозваве одного народа мало по 
малу стало примфняться ко веему племени, и всё получили наиме- 
нован1е Германцевь сначала отъ побфдителя велздетв1е (внушен- 
наго имЪ) страха, а потомъ и сами себф изобрЪли назван!е. 

3. Припоминають, будто бы т нихъ быль и Геркулесъ и, отправ- 
ляясь на бой, они воспфваютъ его, какъ передоваго изо всзхъ храб- 
рыхъ людей. Еоь у нихъ также и пфени, пЪюемъ которыхъ— они 
его называютъ боррите—они воспламеняютъ собственное мужество 
и 0бъ участи будущаго сражешя дфлаютъ заключен1е изъ самаго 
пня. Вакой звукъ пронесся по строю, они или длаются смфлфе, 
или приходятъ въ замфшательство: повидимому, въ этомъ пЪв!и вы- 
ражаются не голоса, но самое мужество. Въ особенности заботятся 
они, чтобы звуки были грубЪфе и раздавались какъ бы прерывистый 
ропотъ; они приставляютъ щиты къ устамъ, чтобы голосъ, отра- 
жаясь принималъ звукъ болзе густой и громый велфдетв1е отра- 
женя.—И относительно Улисса нЪкоторые выраютъ мне: «будто 
бы онъ въ своемъ долговременномъ и столь полномъ басень ски- 
тальничеств® занесенъ былъ и въ этотъ Океанъ, посЪтилъ земли 
Германи, и что будто бы имъ поетроенъ и отъ него получилъ 
наименован1е Асцибургй *), городъ, который и нын% стоитъ на- 
селеннымъ на берегу Рейна; будто бы когда-то находился въ этомъ 
иЪетЪ жертвенникъ, посвященный Улиссу еъ присоединен1емъ име- 
ни отца Лаерта, и будто бы идоныв$ существуютъ на границахъ 
Германи и Рети памятники и могильныя насыпи съ. надписями 
Греческихъ письменъ». Я не намфренъ ни приводить поводовъ въ 
‘подкрёплене этого, ни опровергать. Пусть каждый самъ по своимъ 
мыстямъ или сомнзвается въ этомъ, или вфритъ. 

4. Самъ я принимаю мне тхъ, которые полагаютъ, что на- 


*) Можетъ быть это Асбергъ на МерсЪ, въ Прусской прованци Рейнландт. 
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роды Германш не получили прим%си чужой крови отъ супружескихъ 
отношевн1й съ какими-либо чуждыми народами, и что они образу- 
ютъ племя 0собое, чистой крови и только на себя похожее. Оттото- 
то при огромной численности людей, они вс имфютъ одинаковый т%- 
лесный обликъ: суровые выраженемъ голубые глаза, красноватые 
(рыя1е) волосы, массивные тфломъ, они только для перваго натиска 
сильны, а для трудовъ и работъ не настолько терпвливы/ Жажду и 
жаръ они вовсе не въ состоянии переносить, а къ холоду и недостат- 
ку пр1учили ихъ и климатъ и почва. 

5. земли ихъ, хотя нЪеколько и разнообразны видомъ, но вообще 
покрыты или густыми лЪсами, или непроходимыми болотами. Въ 
сторонз Гали онф сырфе и боле открыты вётрамъ обращенныя 
къ Норику и Паннонш. Довольно плодородны, но мало способны для 

произведен1я плодовитыхъ деревьевъ. Обильны скотомъ, но онъ по 
_ большей части малаго роста, да и крупному скоту не достаеть луч- 
шаго его украшеня —роговъ. Терманцы любятъ водить скота по 
многу, и это единственное и самое прятное имъ богатство! Въ е6- 
ребр$ и золотз имъ отказали боги и не берусь ршить, изъ любви ли 
къ нимъ или изъ нерасположеня. Впрочемъ не могу за вёрное ска- 
зать и того, чтобы въ Германи не было вовсе жиль ни серебра, ни 
золота. Да и кто его тамъ искалъ? Притомъ неслишкомъ дорожать Гер- 
манцы владфиемъ и употребленемъ этихъ металловъ. Можно видЖть 
у нихъ серебряныя чаши, данныя въ даръ ихъ посламъ и старй- 
шинамъ; они ихъ также ‘на все самое простое употребляютъ безраз- 
лично, какъ и глиняные сосуды. Но тЪ изъ Германцевъ, которые къ 
намъ живутъ поближе, волВдетв!е торговыхъ сношевнй, боле по- 
рожатъ золотомъ и серебромъ и н%которые виды нашихъ монетъ 
выучились узнавать и отдавать имъ предпочтене. Живущие же дале 
внутрь земель держатся боле простаго и древняго обычая—м%нять 
товаръ на товаръ. Въ особенности одобряютъ они старинныя и дав- 
но извфетныя деньги, какъ то серраты (собств. закругленныя) и 
бигаты (съ изображен1емъ пары воловъ). Серебряную монету они 
предпочитают золотой не по какому-либо особенному расположе- 
НЮ КЪ этому металлу, но потому, что мелкая серебряная монета 
удобнЪе для употребленя при ихъ разнообразныхъ и не доротихъ по- 
купкахъ. 

6. Даи желЁза у нихъ не слишкомъ много, какъ можно заклю- 
чать изъ вида изъ оруж1я. РФдве изъ Германцевъ употребляютъ 
мечи или длинныя колья. Они носятъ пики, по своему называя ихъ 
фрамеями, съ желзнымъ наконечникомъ короткимъ и узкимъ, но 


— 232 — 


до того острымъ и удобнымъ къ употреблен1ю, что они имъ сража- 
ются, какъ требуютъ обстоятельства, и вблизи и вдали. И всадники 
довольствуются щитомъ и храмеею, а пе бросаютъ и дротики, 
которыхъ у каждаго по многу; они бросаютъ ихъ очень далеко и 
при этомъ или вовсе голые или прикрытые легкимъ плащемъ. у 
нихъ нётъ стремлеюя хвалиться убранствомъ; только щиты раз- 
цвЪчиваютъь они самыми отборными красками. У не многихъ есть 
панцыри и съ трудомъ найдешь у одного или двухъ шлемъ или 
каску. Лонтади не отличаются ни красивыми Формами, ни быстротою, 
при томъ они не обучены дЪлать круги, какъ наши. Несутея они 
или прямо, или слегка вкось въ правую сторону и тесно сплоченною 
массою, чтобы никто не отсталъ (не остался назади). Вели вооблхе 
о нихъ (Германцахъ) судить, то болЪе силы въ пЪхотЪ; вел детв!е 
этого они сражаются перемфшавши конницу съ пзхотою: пзиие 
ДЪйствуютъ ловко и съ быстротою соотв тетвующею сражению кон- 
ному; ихъ отборныхъ изо всего числа молодыхъь людей ставятъ 
впереди строя. Число ихъ опредёлено; по сотнф выбирають отъ 
каждой волости и такъ сотенными они и промежь себя называются: 
то, что прежде означало только число, сдфлалось почетнымъ на- 
именован1емъ. Боевая лин!я устроиваетея изъ клинообразныхь от- 
рядовъ. Отетупить съ мЪста, лишь бы снова перейдти къ наступ- 
лентю, они считаютъ скорфе дфломъ разсуждешя, чФмъ робости. 
Твла своихъ они уносятъ даже въ сраженяхъ съ нерфшительнымъ 
исходомъ. Оставить щитъ считаетея за величайпий позоръ и по- 
крывшему себя имъ не дозволяется ни присутствовать при священ- 
ныхь обрядахъ, ни входить въ совътъ. Мног!е, оставшись живыми 
10615 войны, свое безелав!е поканчивали веревкою. 

|. Въ цари беруть они себ по знатности происхожденя, а 
вождей выбираютъ по ихъ мужеству. Да и царей власть не неогра- 
ниченная и произвольная. Вожди боле дЪйствуютъ примёромъ, 
ч5мъ приказаемъ: если они ловки, всегда на виду, вращаясь впе- 
реди строя, то удивлене къ нимъ даетъ имъ вЪсъ ин значен!е началь- 
ника. Впрочемъ ни наказывать, ии заключать въ оковы, ни НА- 
НОСИТЬ побоп не дозволено никому, кром жрецовъ. Да и т№мъ не 
вЪ вид наказаня и не велЪдотв1е приказаня вождей, но какъ бы 
повел емъ божества, которое по ихъ вЪрованшю помогаетъ сра- 
жающимся. НЪФкоторыя изображевя и значки, взявъ изъ священ- 
ныхъ рощей, несутъ въ сражене. И главнымъ побуждешемъ му- 
жества служить то, что ихъ военные отряды не представляютъ 
массу людей сведенныхь случаемъ, но людей, связанныхъ узамп 
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родства, и тутъ же по близости все самое для нихъ дорогое: тутъ 
слышать они завыван!е своихъ женщинъ, крики младенцевъ. Они- 
то для каждаго самые священные свидЪтели, отъ нихъ они ждутъ 
главной себЪ похвалы. Раненные идутъ къ матерямъ, къ женамъ, и 
т не робЪютъ считать раны и ихъ осматривать; он же сражаю- 
щимея несутъ пищу и ободрене. | 

8. Сохраняется въ памяти, что не разъ боевая лишя уже коле- 
балась и готова была разстроиться, но возстановлена женщинами; 
неотступно молили он% и подставляли свои груди, показывали, какъ 
ближайшее послФдетве плЪнъ, а они его тораздо боле страшатся 
за своихъ женщинъ, ч$мъза себя. Такъ дЪйствительнЪе обезпечи- 
вается взрность общинъ, если въ числ взятыхъ у нихъ заложни- 
ковъ есть нъеколько дФвицъ изъ лучшихъ родовъ. Германцы того. 
УбЪжденя. что въ женщинахъ есть что-то священное и какое-то 
провидьше въ будущее; а потому они Пренебрегаютъ ихъ совфтами 
и отвзты ихъ не оставляютъ безъ вниманя. Мы видфли при от- 
шедшемъ къ богамъ ВеспаанЪ, что Веледа долго у очень многихъ 
считалась за божество; также нЪкогда они чтили Авривю (по дру- 
гому чтешю Альбруну)и многихъ другихъ не изъ лести и не такъ, 
какъ бы они изъ нихъ дЪлали богинь. 

9. Изъ божествъ они чтутъ въ особенности Меркурля, котораго 
въ извфетные дни считаютънухнымъ умилостивлять человЪческими 
жертвами. Геркулеса и Марса умилостивляютъ жертвами дозволен- 
ныхъ животныхъ. Часть Свевовъ приноситъ жертвы Изид%. Откуда 
поводъ и начало чужеземнаго вфрованя—разузнать я мало мотъ; 
только самое изображеше, имфющее видъ либурны (легкаго судна), 
показываетъ, что это вЪроване пришлое. Вообще изъ громадности 
небесныхъ явлевй они составили себ% такое УбЪждене, что не елЪ-. 
дуетъ боговъ ни заключать въ ограду стфнъ, ни давать имъ какой-. 
либо человфческй образъ. А гадавя и жеребьи они наблюдаютъ съ 
особенною внимательностью. 

10. Способъ бросашя жеребья самый простой: прутъ, срфзанный 
съ Фруктоваго дерева, они рЬжутъ на кусочки и ихъ, намётивъ 
различными значками, какъ попало бросаютъ на 0%лую одежду. 
Потомъ. если ДЪло идетъ о совфтЪ для пфлой общины, то священ- 
НИКЪ ея, а если о частномъ дфлЪ, то самъ отецъ семейства, помо- 
лясь богамь п обративъ глаза къ небу, три раза беретъ по одному 
кусочку и взятые объяеняютъ по едфланнымъ ранфе на нихъ за- 
уфткамъ. Вели послЪдовалъ отказъ, то объ этомъ дл въ этотъ 
день не бываетъ уже совЪщаюя; но если жребй дозволилъ, то 
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ищутъ еще подтвержден!я въ гадати по птицамъ. ИЙу Германцевъ 
извфетно искусство объяснять крики и полетъ птицъ. Но исключи- 
тельно этому народу свойственно дфлать заключен1я о будущемъ 
по лошадямь и ихъ внушенямъ. На счетъ общины въ тьхъ же 
священныхъ л®сахъ и рощахъ содержатся б%лые кони, не прича- 
стные никакой человЪ ческой работ%. Ихъ, заложенныхъ въ священ- 
ную колееницу, сопровождаетъ жрецъ или царь или старфйшина 
общины и наблюдаетъ ихъ ржае и ырканье. Й ни одно гадане 
не пользуется такою в%рою, какъ это, и не только у простаго на- 
рода, но иу знати Йшихъ лицъ и у священниковъ. Себя они счи- 
таютъ служителями божества, а коней его довзренпыми (посвящен- 
ными въ его тайны). Еще есть у Германцевъ родъ гаданя, которымъ 
они стараются предузнать исходъ боле важныхъ войнъ. Того на- 
рода, съ которымъ идетъ война, плённика, добывъ его какимъ бы 
то ни было способомъ, пускаютъ на бой съ избраннымъ изЪ свойхъ 
соотечественниковъ, вооруживъ его ихъ наслёдетвеннымъ оружемъ, 
и побЖда того или другаго принимаютъ за предрёшене судьбы. 
11. 0 дБлахъ менфе важныхъ совфтуются съ старъйшинами, о 
болфе важныхъ со вс№ми, но такъ, что и т% дфла, окончательное 
рёшене которыхъ зависитъ отъ народа, прежде обсуживаются у 
старёйшинъ. Собираются, кромё въ случа чего-либо нечаяннаго 
и неожиданнаго, въ извзстные дни, когда или луна начинается, или 
дфлаетея полною: тутъ-то они считаютъ самимъ благопруятнымъ 
починъ для приступа къ какому-либо дфлу. А счетъ они ведутъ не 
ДНямЪ какъ мы, а ночамъ; такъ уже заведено, такъ принято у 
нихъ, какъ будто бы ночь ведетъ день. Вольность представляетъ 
тотъ недостатокъ, что они собираются не вмфст® и не такъ какъ 
т$, кто по приказаню, но день, и два, и три проходятъ въ промед- 
лени собирающихся. Когда толпф заблагоразеудитея, садятея они 
вооруженные. Молчан!е водворяютъ священники, которымъ и тогда 
принадлежитъ право едерживать и обуздывать. За тёмъ царь или 
старзйшина и каждый, кто по праву л%тъ, кто по знатноети про- 
исхожденя, кто по пробрфтенной имъ слав военной, Ето по крас- 
нор$чю—бываютъ выслушиваемы и имъ предоставляется дйство- 
‚вать убЪждешемъ, но не повелёвать. Если мифе не понравится, 
‘то отвертаютъ его ропотомъ, а если понравится, потрясаютъ хра- 


| меди: самый почетный видъ одобреня— похвалить оружемъ. 


19. Передъ народнымъ собравемъ возможно обвинять и произво- 
дить уголовное преслфдован1е. Различ!е наказан! условлено и раз- 
нообраз1емъ преступлен: измённиковъ и перебъжчиковь ВЪшаютъ 
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на деревьяхъ; трусовъ, людей обнаружившихьъ свою неспособность 
на войнЪ и тфломъ опозоренныхъ, топятъ въ грязи и въ болотахъ, 
набросивъ сверху борону. Это различе казни основано на томъ, 
что казнь за преступленя должна быть у всЪхъ на виду, а пороч- 
ныя дфла должны быть скрываемы. Й за менфе важные проступки 
разныя степени наказаня: уличенные штрахуются извёетнымъ ко- 
личествомъ лошадей и скота; часть штрага поступаетъ царю или 
‚ общин», а часть тому, кто домотается наказашя или его родетвен- 
 никамъ. Въ тЪхъ же собрамяхъ выбираютъ и старйшинъ, которые. 
должны оказывать судь и расправу пб волостямъ и деревнямъ. 
Каждому дается свита изо ста челов къ гражданъ вмфст® въ видъ 
совЪта и для придан1я значеня.. 

13. Ни за какое дЪло общественное и частное они не берутся 
` иначе, какъ вооруженные; но въ обычаз каждому принимать на себя 
оруж!е не прежде, какъ община признаетъ ‘его къ тому способнымъ. 
Тогда въ самомъ народномъ собранйи или кто-либо изъ старфйшинъ, 
или отецъ или родственникъ даютъ молодому человзку щитъ и 
фрамею (пику). Это у нихъ все равно, что у насъ облечь въ тогу— 
первая почесть юношЪ. ДотолЪ считалея онъ членомъ семейства, 
съ этой минуты дфлается онтъ собственностью государства. Особен- 
ная знатность происхожденя и великя заслуги отцовъ даютъ до- 
стоинство старзйшины и очень молодымъ людямъ; они становятся 
неразлучнымя спутниками людей постарше, посильнфе и уже 
. прежде испытанныхъ качествъ; и не считается за стыдь являться 
_ ВЪ 9Чи61% провожатыхъ. Даи въ самой свитЪ есть разныя степени 
по сужденю того, при комъ она находится. Притомъ въ средф соста- 
вляющихъ свиту большое соревноване о первомъ мФетЪ при своемъ 
государ, а ‘тосударямъ (въ смысл» старъйшинъ), о томъ, чтобы 
имть боле мпогочисленную и храбрую свиту. Въ этомъ достоин- 
ство, въ этомъ силы. чтобы постоянно быть окруженнымъ толпою 
отборныхъ молодыхъ людей—въ мирное время честь, а въ войн — 
защита (опора). И не только каждому въ своемъ народЪ, но и у 
сосфднихъ общинъ доставляетъ известность, славу—многочислен- 
ность и храбрость свиты. ДЪлаются предметомъ посольствъ, полу- 
чаютъ дары и по большей части одною своего известностью пола- 
гаютъ конецъ войнамъ. | 

14. Вогда сойдутся въ сражещи, постыдно начальнику уступить 
въ мужествЪ, позорно свитф не сравняться мужествомъ съ пред- 
водителемъ; но безелав!е и позоръ остаются на всю жизнь на тЪхЪ, 
которые вернутся живые съ боя, потерявъ тамъ своего начальника. 
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Его защищать, оберегать, даже собственные храбрые подвиги при- 
писывать его славз— главная и священнфйшая обязанность членовъ 
его свиты. Предводители сражаются о побЪдъ, а ихъ свита за пред- 
вопителя.—Исли община, изъ которой они произошли, коензетъ въ 
долговременномъ мир$ и бездйств!и, то большинство благородныхъ 
молокыхъ людей отправляются сами къ тЪмъ народамъ, которые 
‚ ведутъ въ то время какую-либо войну, такъ какъ и покой Не любъ 
‘‹ этому народу, да и среди опасностей легче снискать славу, притомъ 
‚ большую свиту сохранить при себЪ не могутъ иначе какъ силою и 
войною. Отъ щедрости своего предводителя требуютъ они боеваго 
коня и побфдоноеную, кровью обагренную, орамею. Пиршеетва и 
помфщен!я, хотя и неизысканныя, но требуютъ не мало пригото- 
влен! и служатъ вм%сто жалованья; а средства къ этимъ щедрымъ 
\ тратамъ пр1обрфтаются войною и грабежомъ. Ца и не такъ легко 
' убфдить ихъ (Германцевъ) пахать землю и ждать годоваго урожая, 
какъ вызвать врага и заслужить раны. . ‘'Лвностью и медленностью 
` имъ кажетея—вЪъ потф,лица пробрфеть то, что можно снискать 
 Еровью.. 

15. Важдый разъ когда они не заняты войною, то много времени 
проводятъ они охотясь, а еще болзе праздно, предаваясь сну ий 
пищф. Самые храбрые и воинственные ничего не дзлаютъ; ве по- 

_ машия, хозяйственныя заботы, попечене о поляхъ ввёряютъ жен- 

`ЩиНамть, старикамъ и самымъ слабосильнымъ въ семейств, а вами 
остаются праздными. Чудное разнообразле природныхь свойсСтвЪ, 
когда одни и т же люди до. такой степени и пюбятъ бездЪйств!е, 
и ненавидять покой.`У общинъ обычай добровольно и поголовно 
приносить етарЪфйшинамъ или скота, или произведенй земли, и эти- 
то приношения изъ чести идутъ и на нужды. Въ особенности прлят- 
ны имъ бываютъ дары сосдетвенныхъь народовъ, которые посы- 
лаютея не только отдЪльно отъ частныхь лицъ порознь, но и отъ 
лица цфлой общины: отборные кони, огромное вооружен!е, уборы 
для коней, ожерелья. А теперь уже т мы ихъ брать и 
деньги. 

16. Достаточно извЪфетно, что ни одинъ Германсюй народь не 

‚ живетъ по городамъ; они не могутъ даже выносить жилищъь, стоя- 
‚ щихъ въ связи одно съ другимъ. Живутъ они отдЪльно и порознь 
 ТДЪ кому понравились источникъ, поле или роща. Села они строятъ 
не по нашему обычаю соединенными вм%етЪ л смыкающимися строе- 
ями; но каждый заботится, чтобы около его дома было пустое 
место или какъ средство противъ могущаго случиться пожара или 
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велЪдетве неумфнья строиться. Не употребляютъ они въ дФло ни 
известки, ни черепицы, а на все самый грубый матералъ, нисколь- 
ко не думая о красотЪ наружнаго вида и объ удовольстви. Н%ко- 
торыя мЪета они тщательно вымазывають землею, до того чистою 
и блестящею, что она походить на живопись и оттЪнки красокъ. 
ИмЪютъ они въ обычаз открывать и подземныя пещеры; сверху 
наваливають они большое количество навоза, какъ убЪжище на зи- 
му и мЪето куда прятать припасы. Этимъ они въ такого рода м%- 
стахъ смягчаютъ силу холода. Да и когда приходить непр1ятель, 
то онъ открытыя м%ста опустошаетъ, а то, что скрыто или зарыто 
или остается. въ неизвестности, или вводитъ въ заблуждене именно 
Т$мъ самимъ, что надобно его искать. 

17. Одежда у вс хъ—короткЙ плащъ, который держится на пряж- 
КЪ, а если ея нЪтъ, то на колючкЪ тервовника; впрочемъ они безъ 
всякой одежды проводятъ цфлые дни у очага и огня. Самые бога- 
тые отличаются одеждою, не волнующеюся, какую носятъ Сарматы 
и Пареы, но тЪеною и которая плотно охватываетъ члены по- 
рознь. Носятъ они н шкуры звЪрей: тЪ, которые ближе живутъ къ 
берегу Рейна, нерадиво, а т, которые живутъ подальше, съ боль- 
шею изысканностью, такъ какъ имъ торговля не доставляетъ ника- 
кихъ убранствъ. Они выбираютъ звЪрей и, содравъ кожи, разбрасы- 
ваютъ по нимъ пятна и шкуры животныхъ, которыхъ производить 
вНЪшыЙ (самый отдаленный) Океанъ и невфдомое море. Одежда 
женщинъ не отличается отъ одежды мущинъ, разв только въ томъ, 
что женщины чаще покрываются льняными тканями, прошивая ихъ 
краснымъ; но верхнюю часть одежды онЪ не продолжаютъ въ рука- 
ва, —плечи и руки остаются голыми. 

18. Да и ближайшая часть груди остается не покрытою, и не- 
смотря на то-—тамъ святы брачные союзы. И врядъ ли въ какомъ 
пругомъ отношени нравы Германцевъ заслуживаютъ большей по- 
хвалы. Они— почти одни изъ дикарей, довольствуются одною женою, 
за исключешемъ весьма немногихъ, которые не изъ разврата, но 
велфдетве родетвенныхъ отношенй вынуждены заключать нЪеколь-. 
ко брачныхь союзовъ. Приданов—не жена мужу приноситъ, а мужь. 
жен. При этомъ присутотвують родители и родетвенники и раз- 
сматриваютъ дары, а т приспособлены не для удовольствя жен- 
щин% и не такя, которыя служили бы для украшеня новобрачной. 
но (то бываютъ) быки, взнузданный конь н щить съ Фрамеею и. 
мечомъ. За таке-то дары получають они жену; да и она съ своей 
стороны приноситъ мужу сколько-нибудь оружия. Это главная связь, 
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это самая тайная святыня; это, по ихъ убфжденю, божества благо- 
словляющя супружеское соединен1е. Такимъ образомъ женщина 
привыкала къ мысли, что помышленя о доблести и случайности 
войны ей не чужды, внушаютъ ей предвЪст1я начинающейся бразч- 
ной жизни, что она ветупаетъ въ семейную жизнь, чтобы дЪлить 
трукы и опасности, чтои въ мирное время и въ военное она долж- 
на дВлить и труды мужа и его см$лыя рёшеня; это говорятъ ей: 
запряженные вм$ств быки, снаряженный конь, подаренное оруже. 
Такъ предетоитъ жить, такъ и погибнуть; она принимаетъ то, что 
должна возвратить дзтямъ не прикосновеннымъь и не запятнаннымъ, 
что должна завЪзщать своимъ невЪеткамъ и т$ передать внукамъ. 

19. Такъ живутъ онф, огражденныя стыдливостью; нътъ у нихъ 
обольщенй зрзлищъ, нЪтъ развращен1я пр1обртаемаго среди пол- 
ныхъ соблазновъ пиршествъ. Тайны письменности остаютея оди- 
наково сокрытыми и для мущинъ и для женщинъ. Въ народЪ столь 
многочиеленномъ преступлевня противъ брачныхь союзовъ очень 
р%$дки; наказывать за нихъ дозволено тотчасъь же и самимъ мужь- 
ямъ. Обрфзавъ ей волосы, обнаживъ, въ присутстви родныхъ, 
мужъ выгоняеть ее изъ дому и по всему селеншю гоняетъ розгами. 
Опозоренной молвою нЪтъ никакого оправданя или прощеня: ни 
красота, ни молодость, ни богатства не доставятъь ей мужа. Тутъ 
пороки ни для кого не смфшны, и развращать и быть развращае- 
мымъ не называется идти въ уровень съ вфкомъ. Еще лучше обы- 
чай тфхь общинъ, гд$ замужъ выходятъ только д%вицы, и надежды 
и желаня супруги возможны только разъ. Одного мужа принима- 
ють онз, какъ одно тёло и одну жизнь, дабы не было мыслей, не 
было пожелашй далЪе, дабы въ мужь любили он не только его, 
но и самый союзъ брачный. Отраничивать число дётей или кого- 
1ибо изъ рожденныхь убивать — считается преступленемъ, и тутъ 
добрые нравы значатъ боле, чфмъ въ другомъ ист Лучиие законы. 

20. Въ каждомъ домф обнаженные и неопрятные выростаютъ до 
такихъ громадныхь тфлъ, до тёхъ огромныхь членовъ, которые 
дтя насъ составляютъ предметъ удивлешя. Важдаго мать вскармли- 
ваетъ своими сосцами и не ‘ввфряетъ служанкамъ и кормилицамъ. 
И господина и слугу не отличишь никакими утонченностями (изн%- 
женностями) воспитан! я, пока возрасть не отдфлитъ свободно рож- 
денныхъ, пока доблесть не обнаружить ихъ. Поздно наступает 
пора любовныхъ наслажденй для молодыхъ людей, а потому юныя 
силы ихъ не подвергаются истощеню; да и нЪтъ торопливости со 
стороны дфвицъ:”тоже визшнее развит!е; тотъ же избыток силъ; 
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одинаково цвзтущ!е здоровьемъ соединяются й дЪти носятъ на себЪ 
отпечатокъ силь родителей. Сыновья дочерей въ такомъ же почет» 
У дядей, какъ и у отца; а нЪкоторые полагаютъ, что это родствен- 
ное отношен1е представляетъ связь еще боле священную и т%зеную 
и преимущественно на нее налегаютъ при требован1и заложниковъ, 
какъ будто бы они представляютъ для совЪсти боле вЪрное 0без- 
печене и вмфств расширяютъ кругъ семейства. Впрочемъ поель 
каждаго наслфдуютъ только его дЪти; зав щавй не бываетъ. Еели 
нть дЪтей, то ближайшую степень въ наслздотв» занимаютъ 
братья, дяди съ отцовской, съ материнской стороны. Чфмъ болве 
родныхъ, ч$мъ значительн$е число свойственниковъ, тъмъ веселЪе 
для нихъ старость и одиночество не представляетъ для. нихъ ни 
мальйшей прелести. 

91. Брать за свои и враждебныя и дружественныя отношен1я 
отца или родныхъ— считается обязанностью, но вражда не неумо- 
лимо продолжается. Даже за уб1йетво человзка полагается платежъ. 
извЪстнымъ количествомъ крупнаго и мелкаго скота, и удовлетво- 
реше получаеть ц%лое семейство. Полезно это и для-общества, 
потому что взаимныя неудовольств1я могутъ имфть еще боле ги- 
бельныя посл®детв!я при свободЪ. НЪтъ народа, который готовъ 
быль бы усерднЪе принимать и угощать. За величайший гръхъ 
считается кому-либо изъ людей отказать въ кров$; каждый по 
своему состояю угощаетъ пришельца, устроивъ пиршество. А 
когда истощатея его средства, то тотъ, что только что передъ 
этимъ быль хозяиномъ, указываетъ на другой гостепимный домъ 
пришельцу и самъ его ведеть туда, и неприглашенные они вмфет® 
‘отправляются въ ближайниЙ домъ. И это не составляеть никакой 
разности,—обоихъ принимаютъ одинаково радушно. Что относится 
до права гостеприимства, то между знакомымъ и незнакомымъ не 
дълаетъь никакого различя. Вотда уходить и чего-нибудь попро- 
еятъ, то въ обычаЪ давать, Но такая же возможность и взаимно. 
чего-либо требовать. Они любятъ подарки, но ни данными не по- 
прекаютъ, ни получивъ не считаютъ себя обязанными. Обрашене 
хозяевъ съ гостями самое привзтливое. | 

99. Тотчасъ по пробуждени отъ сна, который по большей части 
захватываетъ и значительную часть дня, они омываются водою, 
чаще теплою, такъ какъ у нихъ большую часть года время холод- 
ное (зимнее). Омывшись принимаютъ пищу; у каждаго мЪето 060- 
бое и отдёльный столъ. Вакъ на дЪла, такъ часто и на пиршества 
являются вооруженными. День и ночь проводить въ попойкЪ нико- 
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му въ упрекъ не стёвится. Частыя, какъ обыкновенно между пья- 
ныхъ, ссоры; р®дко онЪ кончаются бранью, а чаще ранами и уб- 
ствами. Нозпо большей части на пиршествахь же они совфщаются 
о примирени враговъ между собою, о заключенш родетвенныхъ 
союзовъ, о выбор начальниковъ, наконецъ 0 мир» и войн; или по- 
тому что у нихъ и нфтъ другаго времени, или потому что умы тутъ 
и открыты для простыхъ соображенй, и воспламеняются на великИя. 
Народъ, чуждый хитрости и коварства, въ шуткахъ высказываеть 
свои сокровенныя мысли. А высказанныя и обнаруженныя мнЪня 
всвхъ на другой день вновь подвергаются зр%лому обсужденю, и 
употреблене того и другаго времени иметъ свой разумный смыслъ. 
Высказываютъ миня въ такомъ положени, когда вымышлять не 
умзютъ, а рёшаютъ, когда ошибиться не могутъ. 

24. Родъ зрёлища единственный и во всякаго рода собрави одинъ 
и тотъ же. Голые молодые люди, —это исключительно ихъ пот%ха,— 
между мечей и угрожающихъ ‹рамей занимаются пляскою. Постоян- 
ное упражнене придало искусство, а искусство родъ изящества: 
Но двлается это не пля выгоды и не изъ-за платы: за самые омфлые 
подвиги этой забавы единственная награда—удовольств1е зрителей. 
Игрою въ кости, — и по-истин$ это удивительно, —заннмаются трез- 
вые и какъ дЪломъ серьознымъ. И такъ смфлы они и при выиг- 
_рыш® и при проигрыш, что когда лишатся веего, то поелёднюю 
и рёщительную ставку дБлають изъ своей свободы и тфла. Шюо- 
игравиий— добровольно отдается въ рабетво и хотьбы онъ былъ мо- 
тоже, сильнфе ‘выигравшатго), онъ позволяетъь себя связать и 
весть. До того въ такомъ дурномъ дл велико ихъ упорство, а 
‘они ето называють вфрностью въ своемъ словЪ. Рабовъ этого ро- 
да спвшать передать купцамъ, чтобы иоскорфе избавиться оть 
стыда такой побЪцы. 

25. Прочими рабами пользуются они не такъ, какъ мы, кото- 
„рые распредъляемъ между ними разныя домашня обязанности. Каж- 
дый изъ рабовъ живетъ отдфльно, имфетъ. свой ДОМЪ. Господинь 
велитъ ему доставить извЪотное количество хлёба, скота или одежть. 
какъ бы поселенцу, и рабъ въ этомъ исполняеть его волю. Веъ 
обязанности по дому исполняютъь жена и дёти. Рдко случаются 
прямфры того, что рабамъ наносать побои или заключаютъ въ 
оковы или обременяютъ вынужденною работою. А убивать рабовъ 
это въ обычав и не побуждено жестокости или любви къ стро- 
гому порядку, а подъь вявемь первой вспышки раздраженя и 
гнзва, все равно какъ бы непр]ятеля, но съ тою разницею, что 
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раба безнаказанно. Отпущенники немного выше рабовъ и р$дко 
когда пр1обр$таютъ какое-либо значене въ дом, а въ обществен- 
ныхъ Пфлахъ никогда. Исключене составляютъ т% народы, кото- 
рые находятся подъ царекою властью. Тутъ отпущенники стано- 
вятея выше и свободно рожденныхъ и благородныхъ; а у осталь- 
ныхЪ 0016 низкое положене, въ какое поставлены отпущенники, 
служить доказательствомъ свободы. 

26. Торговать деньгами и отдавать ихъ въ проценты здЪсь дЪло 
не известное и тБмъ строже соблюдается, чВмъ еслибы запреще- 


но было. Поля, по числу обработывающихъ, поочередно занимае-' 


мы бываютъ всфми, а потомъ они дфлятъ межь себя по достоин- 
ству каждаго; ДБлежъЪ затруднений не представляетъ, велЪкетв!е 
обширности полей. Шашню ежегодно мзняютъ, и все еще поля 0с- 
тается въ избыткЪ. 1 Не стараются они трудомъ увеличить плодо- 
роде и производитёльность почвы, ни разводить Фруктовыя де- 
ревья, ни отдфлять луговъ, ни производить искусственое орошеше 
садовъ. Отъ земли требуется лишь одна жатва. Вел детв!е этого 


`` И годь у нихъ не представляетъ столько подраздВлевнй, сколько у 


_ насъ; они имзють и понят!я и назван!я для зимы, весны и л®та. 
Но осени `и самое имя и дары имъ не извЪетны. 

27. Относительно похоронъ не выказывають тщеслав1я; только 
то наблюдаютъ, чтобы тфла знатныхъ людей сожигаемы были из- 
въетнаго рода деревомъ. Не украшаютъ костеръ ни одеждами, ни 
благововями, кладутъ туда только оруж!е умершаго; н®которымъ 
присоединяють и коня. Могильный холмъ кладутъ изъ дерна. Тя- 
желую постройку памятниковъ они отвергаютъ съ пренебреженемъ, 
въ убфждеши, что онъ служитъ лишь бременемъ для отшедшаго. 
Плачъ и слезы оставляютъ скоро, но скорбь и печаль сохраняютъ 
Долго. Женщинамъ въ честь ставится оплакивать, а мущинамъ 
хранить воспоминан!е. Вотъ что мы узнали вообще обо веЪхъ Гер- 
манцахъ, объ ихъ происхождени и нравахъ; а теперь изложу от- 
ДЪлЛЬно каждаго народа учрежденя и обычаи, насколько они пред- 
ставляютъ разницу, и то, как1е народы переселились изъ Германи 
въ Галлию. 

28. 0 томъ, что никогда дфла Галловъ были въ гораздо болбе 
цвзтущемъ положеши, —передаетъ намъ знаменитзйшЙ изъ писате- 
лей, божественный Юл, а потому довольно вфроятно, что Галлы 
переходили и въ Германю. И дЪйствительно, какое ничтожное пре- 
пятетве представляла рЪка тому, чтобы народъ какой-нибудь лишь 
только усиливалея, занималъ новыя мЪста для жительства—и мЪнялъЪ 
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ихь, такь какъ въ нихъ не было ничего опредленнаго и не было 
еще никакихъ границъ впослфдотви возникшихь царствъ. Такимъ 
_образомь между Герцинскимь лёслетымъ хребтомъ, Рейномъ и Май- 
‚НОМЪ р®ками жили Гельветы, а далВе Бош— и. тотъ.и другой на- 
роль Галльскаго происхожденя. И доныяЪ остается назван!е Рой- 
ема и свидЪтельствуетъ о старинномъ значени этой мФетности, 
хотя жители ея и перем нились. Не известно, Арависки ли пересели- 
лись въ Панноню, отдЪлясь отъ Озовъ, Германскаго народа, или 
Озы оть Аравиековъ перешли въ Герман, хотя и т и друге и 
‚ понынв имфють совершенно одинаковые—языкъ, учреждевя и нра- 
_вы./При равныхъ въ прежнее время и недостаткахъ и вольности, 
и тотъ и другой берегъь представляли однЪ и тб же выгоды и не- 
выгоды. Треверы и Нервш, въ своихъ притязашяхъ на Германское 
происхождене, гордятся имъ и этою славою крови хотятъ отдфлить 
себя отъ сходства съ Галлами, лЬнивыми и безпечными. По самому 
берегу Рейна живутъ несомнфино Германске народы-—Вангоны, 
Трибоки, Неметы. Да и сами Уби хотя удостоились сдЪлаться ко- 
хон1ей Римлянъ и охотн%е называются Азриппинцами, етъ имени ея 
основателя, но не краснфютъ вспоминать 0 своемъ прежнемъ проис- 
хождени. НЪкогда перешли они изъ-за Рейна и, для испытан1я ихъ 
вфрности, поселены на самомъ берегу Рейна, для отраженя непр/я- 
телей, а не для того, чтобы самимъ быть подъ надзоромъ. 

59. Изо веЪхъ этихъ вародовъ особеннымъ мужествомъ отлича- 
ются Батавы; они захватываютъ только небольшую часть берега, а 
населяютъ островъ р%ки Рейна. Н%когда составляли они часть на- 
рода Каттовъ, вслФдетв!е внутреннихъ раздоровъ перешедшихъ на 
эти мЪета жительетва, гд® они и сдълалиеь достояемъ Римскаго 
владычества. за ними (Батавами) остается честь и отличительные 
признаки древности союза; не знаютъ они платежа дани и не ут%с- 
няетъ ихъ сборщикъ податей; ото воЪхъ тягостей и взносовъ они 
освобождены и сберегаются на случай войны, какъ бы запасы ору- 
ия и сить пля ея ведевня. Въ такого же рода зависимости на- 
ходится и народъ Матлаковъ. Велич!е народа Римекаго отнесло за 
Рейнъ и дале старинные рубежи и съ ними уважене къ его вла- 
сти. Гакимъ образомъ земли ихъ и жилища на томъ берегу, а 
расположен!е и мысли съ нами за-одно; въ прочихъ отношеняхъ 
походятъ они на Батавовъ, кром% того, что въ самой почвЪ и кли- 
матф занимаемой ими области они находятъ побужденя быть еще 
смфлфе. Не стану причислять къ народамъ Гермаюи тЪхъ, которые 
обработываютъ Декуматекя поля, хотя они и поселились за Рей- 
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номъ и Дунаемъ. Самые легкомысленные изъ Галловъ, по самой 
ОЪдности своей смфлые и готовые на все, заняли почву сомнитель- 
наго владёвя. Потомъ проведенъ быль валъ, отнесены далёе во- 
оруженныя прикрыт!я и владЪя наши вкались туда какъ бы за- 
Ливомъ и составили часть провинщи. 

30. За ними Патты начинають свои поселеня отъ Герцинскаго 
лЪеистаго хребта по мЪетностямъ не такъ низкимъ и болотистымъ, 
какъ проче народы, а такими мЪстностями въ особенности богата 
Германя. Если гдф и идутъ ряды холмовъ, то мало-по-малу стано- 
вятея вее рЪже. А Ваттовъ провожаеть лёсистый Герцинск хре-. 
бетъ и оканчиваетея только выфстЪ съ ихъ владёшями. ЗАЪШЕЙ 
народъ еще кр$иче т5ломъ, иметь мускулистые, сух!е члены, суро-_ 
вое выражене лица и много энерги въ душЪ. Много (по крайней 
мЪрЪ для Германцевъ) обнаруживаютъ они разсудительноети и 60- 
ображеня: начальниковъ ставять они по выбору, слушаютъ ихъ 
внимательно, знаютъ строиться въ ряды; умфютъ пользоваться елу- 
чайностями, умЗрять пылкость, днемъ ставятъ караулы, а на ночь 
укр$зпляются валомъ; на счаст!е не привыкли разечитывать, в®р- 
наго успЪха ожидая только отъ мужества. И—явлене самое рЪдкое 
и условленное только правильною дисциплиною—они болЪе полага- 
ются но вождя, чёмъ на войско. Вся сила ихъ въ пЪхоть, и она 
кром5 оруж1я несетъ и рабощй инструментъ и запасы. Видно, что 
проче Германцы идутъ на сражеше, а Ватты на войну; р%®дко они 
дълаютъ набфги и при первомъ елучаЪ вступаютъ въ битву. Конеч- 
но, боле свойственно коннымъ силамъ скоро приготовить побЪду, 
скоро ототупать. Но самая быстрота граничитъ со страхомъ, а 
медленность ближе къ твердости. | ь 

31. И у другихъ Германскихъ народовъ бываетъ, но рЬдко и какъ 
отдЪльная смфлая выходка, а у Ваттовъ въ общемъ употреблени, 
какъ только придутъ въ возрастъ,—отпускать волосы и бороду н 
только по ублени неприятеля измфнять наружность принятую на 
себя по обЪту и какъ залогъ храбрости. Надъ кровью и добычею 
они открывають чело и говорятъ, что только тутъ отплатили они 
цфну своего рождешя и съ этой поры только сдЗлались достойны- 
ми отечества и родителей. А трусы и неспособные къ войнф и оста- 
ются еъ такою растрепанною наружностью. ЁАромЪ того самые 
храбрые носятъ желфзное кольцо (а это считается у нихъ постыд- 
нымъ), какъ бы цЪпь, и только тотда снимають, когда самъ себя 
оправдаетъ уб1йствомъ врага. Большинству Каттовъ нравится яв- 
лятьея въ такомъ вир%, и такъ отмёченные (отличенные) оБДЪЮТЬ 
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они на показъ вмЪетф и своимъ и врагамъ. Они дёлаютъ починъ 
во веЪхъ сраженяхъ; они постоянно составляютъ первый рядъ 
грозный видомъ; даже и въ мирное время лица ихъ не принимаютъ 
боле мягкаго выраженя. Изъ нихъ никто не заботится о дом$ или 
полф или вобще о чемъ-нибудь; ихъ кормятъ, какъ только они къ 
кому придутъ; пренебрегая своимъ, они щедры на чужое, пока 
истощен!е старости не сдфлаетъь ихъ неспособными къ такому му- 
жественному самоотверженю. | 

39. Ближайшие сосЪзди Ваттовъ, живуще уже тамъ, гдз Рейнъ 
имфетъ правильное русло и можеть уже служить взрною границею, — 
Узиши и Тенктеры. Тенктеры, кром обычнаго ихъ значения на вой- 
н%, отличаются особеннымъ искусствомъ ВЪ. военномъ ДФлЬ на 
коняхъ. И не менфе похвалы заслуживаютъ они конницею, какъ 
Катты п%хотою. Такъ заведено предками, а имъ подражаютъ потом- 
ки. Таковы игры д®тетва, въ этомъ соревнуютъ другъ другу моло- 
дые люди и до старости остаютея они в$рны этому занятю. Л0- 
шали передаются изъ рода въ родъ въ томъ же семействЪ, составляя 
какъ бы его нераздфльную часть и насл$детвенную принадлежность. 
Цвлаются они собственностью сына, но не старшаго родомъ, атого, 
кто боле показалъ храбрости и сифлости на войн%. 

33. Рядомъ съ Тенктерами прежде встр$чались Бруктеры, а теперь 
разсказываютъ, что сюда переселились Хамавы и Ангривари, вы- 
тъенивъ Бруктеровъ и почти ихъ истребивъ съ соглайя сос детвен- 
ныхь народовъ. Ненавистна ли сдфлалась имъ надменность Брух- 
теровъ, или слишкомъ сладка добыча, или вел дств!е остатка еще къ 
намъ расположенная боговъ. Даже потфшили они насъ зрёлищемъ 
побоища и болфе шестидесяти тысячъ Бруктеровъ пали не отъ ору- 
вя и силы Римлянъ, но, что гораздо лучше, доставили праятное 
зрёлище ихъ глазамъ. Сильно вкоренилось и остается у чужестран- 
ныхъ народовъ если не расположеше къ намъ, то, по крайней мзръ, 
взаимная ненависть, и когда уже исполнилась судьба нашего влады- 
чества, счасте ни въ чемъ намъ болфе помочь не можеть, какъ 
ссорой нашихъ враговъ другъ съ другомъ. 

34. Гылъ Ангривамевъ и Хамавовъь замыкаютъ Дульгибины и 
Хазуары и друг!е народы, не столь достопамятные. а спереди сопри- 
касаются они съ Фриз1ями. Назван! старшихъ и младшихъ Фризевъ 
получаютъ они отъ степени своихъ силъ. И тоть и другой народъ 
живутъ вдоль берега Рейна до Океана, кромЪ того. охватываютъ 
своими поселевями необъятный озера, по которымъ плавали и Рим- 
ск1е флоты. Съ этой стороны и Окванъ не ушелъ отъ нашихъ по- 


кушенй, а молва объяснила, будто бы тутъ еще есть столбы Гер- 
кулесовы. заходиль ли сюда Геркулесъ въ самомъ дЪлф или все, 
что гдё-либо есть величественнаго, мы привыкли относить къ его 
слав%... И не было недостатка:въ смЪлости Друзу Германику, но Оке- 
анъ не допустилъ произвесть изслВдован!е надъ собою и Геркулесомъ. 
Потомъ уже никто не возобновлялъ этихъ покушенй и казалось 
болЪе святымъ и уважительнымъ дЪломъ-относительно дзйстый 
боговъ вФрить, а не разузнавать. 

35. Вотъ объемь нашихъ свЪздЪю относительно западной части 
Германи, а къ сЪверу она простирается обтирнымъ кругомъ. Преж- 
де всего тутъ видимъ народъ Хавковъ, хотя одъ начинается отъ 
Фризлевъ и занимаетъ часть морекаго берега, но касается краемъ 
своихъ земель во хъ народовъ, о которыхъ я выше упомянулъ, и 
наконецъ въ видЪ залива вдается въ землю Ваттовъ. Такое огром- 
ное пространство земель Хавки не только удерживаютъ за собою, 
но и наполняютъ; народъ среди Германцевъ именитзйний и свою 
силу онъ предпочитаетъ оберегать справедливостью. НЪтЪ у нихъ 
сильныхъ страстей, ни безсимя совладать съ ними; оставаясь въ 
покоъ и отдлЬнНо, они сами не начинаютъ войнъ, а потому и сами 
не бызаютъ жертвою грабежей и разбойническихь набфговъ. Й въ 
томъ главное доказательство ихъ доблести и силъ, что они своего 
первенствующаго положеня достигаютъ безъ обиды другихъ. Впро- 
чемъ они всегда готовы взяться за оруж!е и, если обстоятельства 
требуютъ, выставить войско. Въ избыткЪ у нихъ и людей и коней, 
и хотя въ покоф остаются, но слава все одна и та же. 

36. Мивуще бокъ о бокъ съ Хавками и Каттами Херуски, ни- 
кЪмъ не тревожимые, оставались долго въ чрезмфрномъ и изну- 
рительномъ спокойстви; но это было для нихь боле приятно 
чЪмъ безопасно. Обманчивый покой среди сильныхъ и своеволь- 
ныхъ народовь! ГдЪ дЬло рЪшаетея силою рукъ, тамъ честность 
и умЪренность — принадлежности того, кто посильн%е. Такимь 
образомъ Херуски, когда-то добрые и справедливые, нынЪ нм%- 
нуются—недьятельными и злупыми; а Ваттамъ, которые ихъ 
побЪдили, счасте обратилось въ мудрость. Увлечены въ гибель 
Херусковь и Фозы, сопредъльный съ ними народъ; бЪдетве они 
раздЪлили одинаково, хотя въ цвзтущее время (Херусковъ) за- 
нимали только второстепенное положенуе. | 

37. Въ томъ же закоулкЪ Гермаыи ближайше къ Океану жн-; 
вуть Кимвры, нынЪ небольшая община, но огромною славою“ 
покрытая. На далекое пространство существуютъ слЪды древней 
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славы, и на томъ и на пругомъ берегу (Рейна) обширные лагери, 
по протяженю которыхъ и теперь можешь обсудить о многочис- 
ленности и силф народа и повфришь, что дъйствительно было ихъ 
грозное вторжен1е. Шесть соть сороковой тодъ шелъ нашему го- 
роду, когда въ первый разъ пронесся слухъ 0 военныхъ ДЪЙСТВЯХЪ 
Кимвровъ въ консульство Цецишя Метелла и Папи]я Варбона. И 
если съ того времени сочтемь мы до втораго консульства импе- 
ратора Траяна, то окажется почти двФети десять лЪтъ. Вотъ какть 
долго побЪждаемъ Германию! Въ столь значительномъ промежутЕЪ 
времени, много было потерь исъ той и съ другой стороны. Ни Самниты, 
пи Кареатеняне, ни Испани и Галши, ни Пареы не давали намъ такъ 


‹ часто уроковъ, такъ какъ вольность Германцевъ устойчивЪе цар- 


ства Арзакова. Что иное можеть намъ поставить въ упрекъ Во- 
стокъ, павшй къ ногамъ Вентидя, кромЪ уб1йства Врасса, за кото- 
рымъ послёдовала впрочемъ и гибель самото Пакора. А Германцы 
разбили или въ плфнъ взяли Варбона, Касо1я, Скавра Авреля, 
Сервиця Цетиона и даже самого Ан. Мар!я; истребили вмЪетЪ съ 
тфиъ пять коноульскихь арм народа Римскаго и самого Цезаря 
лишили Вара и трехъ сънимъ лег1оновъ. И не безнаказанно В. 
Марй въ Итами, божественный Юмй въ Галли, Друзъ, Неронъ и 
Германикъ въ ихь соботвенныхь земляхь имфли съ ними столкно- 
вения. Велфдъ за тёмъ они насмЪялись надъ страшными угрозами 
К. Цезаря. Тутъ они остановились въ поко%, пока, пользуясь слу- 
чаемъ внутреннихъ у насъ раздоровъ и междуусобной войны и взявъ 
силою зимея квартиры легоновъ, простерли было домогательство 
и на Галлию, и опять оттуда прогнанные, въ ближайшее къ намъ 
время служили скорЪе поводомъ къ трумФамъ, ч$мъ на самомъ 
дЪл% были побфждены. 

38. Теперь скажемъ о Свевахъ, которыхъ не одно племя, какъ 
Каттовъ и Тенктеровъ; они владфють большею частью Германи, 
имЪя разныя подраздвленя народа и наименованя, хотя общее 
имъ имя одно—Свевы. Отличительный признакъ народа—поднимать 
волосы къ верху и стягивать ихъ узломъ. Вакъ Свевы этимъ 0т- 
личаются отъ прочихъ Германцевъ, такъ и среди ихъ отличаются 
этимъ свободнорожденные отъ рабовъ. И у другихъ народовъ, велд- 
стве ли родства какого-либо съ Свевами или (что часто случается) 
велЪдетв!е подражая, —встр$чается тотъ же обычай, но р$дко, и 
только у молодыхъ людей, а у Свевовъ до сФдины поднятые къ 
верху волосы отбрасываютъ назадъ и часто на одной маковкЪ 
связываютъ. Старфйшины дзлаютъ это съ большею заботою 0 
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красотз, но безо всякой дурной мысли. Несъ тфмт, чтобы нравить- 
ся и прельщать, но чтобы придать себЪ росту и ужаса, они от- 
правляются на походъ причесанные такъ— собственно на показъ 
неприятелю. __ 

39. 0 Семнонахъ упоминаютъ какъ о древнзйшихъ и благород- 
нъйшихъ (по происхождению) Свевахъ. Подтверждещемъ древности 
служить религ!озное вфроване. Въ положенное время сходятся они 
въ лъеъ, священный по предашямъ предковъ и тайнымъ изетари 
къ нему ужасомъ. Туть, всенародно принеся въ жертву челов%ка, 
дикари совершаютъ начатки своихь возмутительныхь 0обря- 
довъ. Есть еще и другое доказательство уваженя, которое они пи- 
таютъ къ этой рощ. Входить туда не можеть никто иначе, какъ 
связанный, въ вид сознаня своего ничтожества и явственнаго до- 
казательства преобладаюя божества. Если онъ случайно упадетъ, 
то не дозволяется подняться и встать; по землЪ катится вонъ. Все 
суевЪр1е обращено къ тому, чтобы показать, что тутъ-то начало 
народа, здЪеь правитъ божество ихъ вефхъ; вве же прочее въ по- 
виновен!и и зависимости. Значене этому придаетъ и сила, и счаст1е 
Семноновъ, живущихь во ста волостяхъ; видя свою многочиелен-. 
ность, они считаютъ себя главными въ ряду Свевовъ. 

40. Напротивъ Фангобардамъ доставляетъ почетную извЪотность 
самая ихъ малочисленность; будучи окружены самыми сильными и 
многочисленными народами, они находятъ себЪ безопасность не въ 
повиновени, но въ сражешяхъ и опасностяхъ. Затфмъ Авюны, 
Англы, Варины, Евдозы Свардоны, Нуитоны ограждены р%ками и 
лесами. Важдый изъ этихъ народовъ не представляетъ самъ по себЪ 
ничего зам чательнаго кромЪ того, что они вс вообще чтутъ Герту, 
то-есть мать землю, и полагаютъ, что она вмфшиваетея въ дла 
человЪческя и посЪщаетъ народы. На остров Океана есть д%в- 
ственная роща и священная въ ней колесница покрытая одеждою. 
Прикасаться къ ней дозволено только одному жрецу. Онъ понимаетъ, 
когда богиня является въ глубин® святилища, и провожаетъ съ ве- 
личайшимъ почтешемтъ ее, когда она Здетъ на коровахъ. Эти дни 
считаются праздничными; м%ета, которыя она (богиня) удостоитъ 
своимъ прибытемъь и посфщешемъ, торжествують. Въ это время 
не принимаютъ участия въ войнахъ и не берутъ оружия; всякое же- 
л%30 поль замкомъ. Миръ и спокойстве тутъ только и знакомы, 
тутъ только ихъ и любятъ, пока тотъ же жрецъ пресытившуюся 
общенемъ смертныхъ богиню возвращаетъь въ храмъ. За тёмъЪ ко- 
лесницу и одежды и, если хочешь врить, самую богиню омываютъ 
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_ въ потаенномъ 0зер%. Рабы исполняютъ это и потомъ тотчасъ же 
исчезаютъ въ этомь же прудЪ. Вслвдетв!е этого—тайный ужасъ 
и святое невздЪне предмета, который они видятъ Только ВЪ Минуту 
гибели. 

41. И эта часть Свевовъ проникаетъ въ самую глубь Герман. 
Ближе (какъ передъ этимь я шель по течешю Рейна, такъ теперь 
Дуная) община Гермундуровъ, вЪрная Римлянамъ, и потому однимъ 
имъ изъ Германцевъ дозволена торговля не только на берегу, нои 
въ гаубин® страны и въ самой цвЪтущей колоши провинши Рети. 
Они имфютъ вездЪ свободный доступь и безъ провожатыхъ. И если 
другимт народамъ показываемъ мы только оруж!е и лагери наши, 
то этимъ открываемъ домы и виллы (загородные дома), не возбуждая 
ихъ жадности. Въ землЪ Гермундуровъ получаеть свое начало рЪка 
Альбисъ (Эльба), нЪкогда славная п хорошо извЪстная, а нын% мы 
ее знаемъ только по слуху. 

49. Подлф Гермундуровъ живуть Нариски, а за ними Маркоман- 
ны и Авады. Въ особенности отличаются и славою и силами—Мар- 
команны: самыя мЪета для жительства снискали они доблестью, 
прогнавъ нЪкогда Болевъ: Да и Нариски и Ввады не изыняютъ 
своему происхождентю. Это какъ бы передовой постъ Германи, на- 
сколько она выдается ‘къ Дунаю, составляющему вмЪотЪ съ тмъ 
туть и ея защиту. У Маркоманновъ и Ввадовъ, даже до памяти на- 
шей, царями были изъ ихъ родовъ; въ особенности отличаются знат- 
ностью Марободун и Тудры; но уже они переносятъ и иноземныхъ 
властителей. Сила и могущество царей опираются на вмяеи Рим- 
Лян; ТЪ помогаютъ р®дко оружемъ, а чаще деньгами нашими. 

43.1 ве менфе имфютъ силы живуш!е позади Марсигны, Готи- 
ны, 0зы, Буи; они замыкаютъ тылъ Маркоманновъ и Ввадовь; 
изъ нихь Мареитны и Бури напоминаютъ Свевовъ и языкомъ, и 0б- 
разомъ жизни. Готиновъ-—галльскй, а Озовъ—паннонсвЙ языкъ ули- 
чаютъ, что они не Германцы, а также и то, что они переносятъ 
дань, частью наложенную, какъ на чужеродцевъ, Сарматами, частью 
Ввадами. А Готины, еще къ большему своему посрамленю, копаютъ 
и жельз0. Вс эти народы занимаютъ очень немного ровныхъ м%Ъетъ, 
а большею частью живутъ въ лфсахъ и на вершинахъ горъ./Вею 
Свевшю дфлитъ и перер$зываеть непрерывный горный хребетъ, за 
которымъ живутъ весьма мног!е народы; изъ нихъ боле всего рас- 
пространилось наименование Лигевъ, съ подраздЪлешемъ на мног!я 
общины; достаточно наименовать особенно сильныя: Ар1евъ, Гель- 
веконовъ, Манимовъ, Елизевъ, Нагарваровъ. У Нагарваровъ по- 
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казываютъ евященную рощу съ стариннымъ вЪровашемъ, Во главЪ 
его стоить жрецъ въ женственномъ уборЪ; упоминаютъ, будто бы 
эти боги, по понят1ямъ Римлянъ, —Васторъ и Поллуксъ. Вотъ зна- 
чен1е божества, а именуется оно Альцис5. Изображений никакихъ и 
никакого слфда чужеземнато суевзрия. Впрочемъ они чтутъ ихъ 
какъ братьевъ, какъ молодыхъ людей.—Арш, кромЪ того, что ви- 
лами превосходять друг1е, только-что передъ этимъ поименованные 
народы, свирфпые видомъ, врожденную дикость усиливаютъ искус- 
ствомъ и временемъ: щиты у нихъ черные, тфла окрашенныя; для 
сражений они выбираютъ темныя ночи. Своимъ страшнымь видомъ 
и подоблемъ похороннаго войска они наводятъ ужасъ. Ни одинъ изъ 
враговъ не выдерживаетъь невиханнаго и какъ бы адекаго зрЪли- 
ща, а во воБхъ сражешяхъ зр%н1е побфждается прежде всего. За 
Тиг1ями находятся Готины, подъ управлешемъ царей, хотя и болЪе 
строгимъ, чфмъ у кругихъ Германскихъ народовъ, но не совоЪмъ не 
совмЪетнымь съ свободою; непосредственно къ Океану—Руги и Ле- 
мови. ВоЪ эти народы имфютъ отличие: круглые щиты, короткие 
мечи и повинуются царямъ. 

44. За ними общины Су1оновъ, среди вамаго Океана; они силь- 
ны не только оружемъ и воинами, но и Флотомъ. Суда ихъ имвютъ 
ту особенность, что и еъ той и другой стороны устроенная носо- 
вая часть даеть возможность приставать къ берегу. Управлен!е 
посредствомъ парусовъ имъ ве извфетно, и гребцы не сидятъ въ по- 
рядкЪ по сторонамъ. Гребля совершенно свободная, какъ на н%ко- 
торыхъ р%кахь, и, смотря по обстоятельствамъ, въ ту ли, въ другую 
и сторону нужно бываетъ, легко обращають туда судно. Въ по-. 
чет у нихъ'и богатство, а потому властвуеть одинъ, уже безо. 
всякихъ ограниченй, и не на шутку приходится повиноваться. Ору- 
же у нихъ не такъ какъ у прочихъ Германцевъ, у которыхъ оно 
въ постоянномъ употребленши, но находитея подъ замкомъ и охра- 
ною раба. Отъ нечаянныхъ нападеюмй непрятеля ограждаетъ Оке- 
анъ, а вооруженныя праздныя толны легко могутъ перейдти къ 
своевошю. Да и очень понятно, почему пользы царя не дозволяютъ 
начальникомъ надъ оруяйемъ сдфлать ни кого-либо изъ знатныхъ, 
ни изъ свободнорожденныхъ, ни даже отпущенника. 

45. За Сушнами другое море—тихое и почти недвижное; что 
оно опоясываетъ и замыкаетъ кругъ земной, изъ того можно за- 
ключить, что свЪтъ заходящаго солнца остается опять до его вос- 
хода, и въ такомъ блескЪ, что звФды меркнутъ. Общее убЪждене 
присоединяетъь къ этому. что слышатся звуки, видны бываютъ по- 
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доб1я боговъ и лучи надъ головою. Только до этихъ мъетъ,—иИ въ 
этомъ молва основательна, —простирается естество \Волны Свевска- 
го моря съ правой стороны омываютъ земли народа. Эстевъ; обы- 
чаи ихъ и наружность—Свевск!е, а языкъ ближе къ Британскому; 
‚они чтутъ матерь боговъ; отличительнымъ признакомъ ихъ суевЪ- 
Ия то, что они носятъ Формы кабановъ. Это имъ вмЪфето оружия и 
всякаго рода защиты: покрытый ею поклояникъ богини считаетъ 
себя безопаснымъ и между. враговъ. Употреблен!е желЪза р$дко, а 
больше въ ходу палки. Они занимаются производетвомъ хлфба и. 
другихъ плодовъ, и съ большимъ терпзн1емъ, чЪмъ какое совметно 
съ обычною въ этомъ отношени лёнью Германцевъ. Они произво-. 
дятъ поиски даже въ самомъ ОкеанЪ, и только опи одни собираютъ 
по мелководнымъ м%Ъстамъ и берегу янтарь, который они сами на-. 
зываютъ глезомз. Вакъ дикари, они не занимаются изслзкован- 
емъ и не знаютъ ничего вфрнаго относительно того, какъ родится 
янтарь и велЪдетв!е какихъ причинъ. [ долго валялся онъ среди 
пругихъ веществъ, выбрасываемыхъ моремъ, пока наша роскошь не 
придала ему значеня; а имъ (здёшнимъ жителямъ) ни на какую 
потребу: въ несбработанномъ, грубомъ видф собираютъ его и 0езъ 
всякой обдЪлки доставляютъ и сами съ удивлешемъ принимаютъ за 
него деньги. Впрочемъ легко понять, что это древесный сокъ, по- 
тому что нЪкоторыя и земнородныя животныя, и даже пернатыя 
очень часто тамъ сквозятъ; попавъ разъ въ жидкость. они остаются 
тамъ, котда она мало. по-малу твердфетъ. Вел детв!е этого я пола- 
галъ бы. что какъ на отдаленномъ ВостокЪ есть деревья, которыя 
отдЪляютъ бальзамъ и благовоня, такъ и на островахъ и земдяхъ 
Запада есть обильныя произведеями рощи и л№са. И туть, подь 
вмянемъ сильнаго дЪйствя лучей солнца, находящагося въ близ- 
комъ разстоящи, вытекаеть жидкость и стекаетъ въ находящееся 
недалеко море и силою бури выбрасывается на противуположный 
берегь. Если станешь испытывать свойство янтаря, поднеся его къ 
огню, то онъ горитъ какъ смолистое дерево и даетъь пламя силь- 
ное и пахучее, а потомъ тянется въ видё смолы или вара.—да 
Су1онамами непосредственно слёдуеть народъ Ситоновъ; въ про- 
чихъ отношеняхъ представляя съ ними сходство, однимъ отли- 
чается, что признавая надъ собою власть женщины, тфмъ пбетавилъь 
‚ себя низко не только между р свободными, но дажеи раб- 
СТВУЮЩИМИ. , 

46. Тутъ кончается Свевуя. Нахожусь въ сомн%ни— народы Пев- 
киновъ, Венедовъ и Фенновъ причислить ли къ Германцамъ или къ 
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Сарматамъ, хотя Певкины, которыхъ называютъ и Бастарнами. 
Языкомъ, образомъ жизни, жилищами и домашнею жизнью не от- 
личаютеся отъ Германцевъ. Только они очень нечистоплотны и знат- 
ные люди коснфють въ бездЪйстви. Смфшанными браками они за- 
имствовали кое-что изъ гнусныхъ обычаевъ Сарматскихъ. Венеды, 
въ отношенш нравовъ, многое у нихъ переняли. По всему про- 
странству лЪеовъ и горъ, сколько ихъ есть между Певкинами и 
Феннами, они бродятъ и грабятъ. Впрочемъ они скорфе могутъ 
быть отнесены къ Германцамъ, потому что и дома строятъ, и щи- 
ты носятъ, и любятъ они ходить и притомъ очень быстро. Совефмиъ 
иное у Сарматовъ, которые живутъ въ повозкахъ и на коняхъ. 


`’Удивительна дикость Фенновъ, отвратительна ихъ бдность. Не’ 


имютъ они ни оружя, ни коней, ни домашняго прюта; питаются 
травою, одЪваются шкурами, спятъ на землЪ; единственная ихъ на- 
дежда на стр%лы, и унихъ, за недостаткомъ желфза, дЪлаютъ острие 
изъ кости. И мущины и женщины одинаково кормятся охотою;: по- 
слЪдн!я вездё провожаютъ первыхъ и просятъ себ части добычи. 
И дьтямъ нфть другаго убфжища отъ дикихъ звфрей и дождей. 
какъ если гдЪ найдутъ кровъ въ сплетенныхъ сучьяхъ деревьевъ. бю- 
да же возвращаются молодыми людьми; это убфжище старцевъ. Но они. 
считаютъ себя счастливзе, ч$мъ томиться надъ обработываемъ зем- 
ли, трудиться надъ построешемъ домовъ, о своей и другихъ судь- 
6% заботиться съ надеждою и опасеюмями. Спокойны они въ отно- 
шеи людей, спокойны въ отношени боговъ и достигли самаго 
труднаго дфла: они не имфютъ нужды желать чего-либо. Все про- 
чее уже относится къ области вымысловъ, будто бы Геллузш и 
Окооны имфютъ видъ людей и лицо, а тёло и члены дикихъ зв%- 
рей. Это я такъ и оставляю, не имфя возможности повзрить на 
ДЪлФ. 


ЖИЗНЬ ЮЛЯ АГРИКОЛЫ, 


Содержан!е сочиненя: Глава 1. Древность обычая описывать жизнь до 
стопримбчательныхъ людей.—2. Опасное дёло при дурныхъ государяхъ. — 
3. При Траянф въ честь Агриколы возобновленъ этотъ обычай Тацитомъ, 
который обфщаетъ не краснорЪе, но выражене родственной любви. — 
4. Агриколы родъ, воспиташе, занятя.—5. Начавъ въ Британыш военную 
слулбу,—6. Атрикола женится, дБлается квесторомъ, трибуномъ, на- 
чальникомъ разбора приношенй въ храмы.—7. Въ войну Оттонову те- 
ряетъ матерь и часть отцовскаго достояня.—8. Перейдя на сторону Веспа- 
чана, онъ поставленъ начальникомъ двадцатаго легона въ Британыи и 
въ заботахъь и чужой славЪ увеличиваеть свою.—9. По возвращени, бу- 
дучи принятъ въ число патрищевъ, управляетъ Аквитанею. СдЪлавшись 
консутомъ, просватываеть свою дочь Тациту. Управленшю Агриколы пору- 
чена Британня. 

10. Описаще Британнш. Узнаютъ о существованш Туде-—тихое (15- 
инное) море.—11. Британцевъ происхождене, обычаи, вЪровавя, языкъ 

варавы.—19. Военное дЪло, управлеше, рёдыя соборища, климатъ, Ноч- 
ви, металлы, жемчугъ.—13. Умственный характеръ побёжденнаго народа. 
Походы Цезарей въ Британню.—14. Дявя намфотниковъ изъ бывшихъ 
консуловъ.—15. Возсташе Британни.—16. Начатое подъ предводитель- 
ствомъ Боадицеи подавлено Светошемь Павллиномъ его неспособные 
преемники. —17. Поправляютъ дВло Петимй Цералисъь и Юй Фронтинъ; 
одинъ побЪждаетъ Силуровъ, другой Бригантовъ. —18. Агрикола покоряетъ 
Ордовиковъ и Мону; умиротворяетъ всю провинцию и, 19—90, умвренностью, 
благоразузпемъ, возкержащшемъ, справедливостью удерживаеть въ пови- 
новенш.—21. Умы смягчаетъ искусствами и удовольств1ями жизни. 

22 и 93. Новый походъ открываеть новые народы и покорность ихь 
обезпечена вооруженными отрядами. Атриколы простодуще въ раздль 
олавы.—24. Предположене занять Гиберню.—95—97. Производится раз- 
олВдоваше народовъ, живущих по ту сторону Бодотри. Каледони напа- 
даютъ на Римлянъ, прогнаны по плану и при непосредетвенномъ участи 
Агриколы; приношешемь жертвъ скрфаляють они союзъ возотавшихь на- 
родовъ.—28. Узишевъ когорта удивительнымь случаехъ оплываетъ кру- 
гомъ Британнш. Сынъ Агриволы умираеть.—99. Британцы возобновая- 
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ютъ войну подъ начальствомъ вождя Калгака, котораго, 30—32, рЬчь 
къ своимъ. —33—34. ИП Римлянамъ дБлаетъ ув щаше Агрикола.—35—37. 
Жестокое и кровопролитное сражене.—38. ПобЪда на сторонЪ Римлянъ. 
Агрикола даетъ наказъ оплыть кругомъ Британню. | 

39. Домищанъ ветр$чаетъ изв ет!е о побЪдВ повидимому съ радостью, 
но въ душВ съ безпокойствомъ.—40. Впрочемъ отдаетъ приказаше опре- 
дФлить АгриколЪ почести, скрывъ ненависть, пока тотъ не оставить про- 
винцю. Агрикола по возвращени ведетъ себя очень скромно.—&1. Опас- 
ность отъ обвинителей и почитателей. —49. Уклоняется отъ полученя, 
въ качествв проконсула, по жеребью управленя провинщею.—43. Уми- 
раетъ не безъ подозрзня яда, даннаго Домищаномъ.—44. Ето лфта, на- 
ружность, почести, богатетва.—45. Сиерть его случилась во-время, преж- 
де жестокостей Домитана.—46. Жалоба писателя и утзшешя отъ добро- 
дътели. Слава Агриколы переходить въ потометво. 


1. Знаменитыхь людей дфяня и нравы передавать потомкамъ — 
издревле было въ употреблени, и даже въ наши времена нашъ вЪкЪ, 
хотя и не любознательный (не любопытсетвующй) до своихъ, не 60- 
вофмъ это оставилъ, каждый разъ когда значительная какая-ни- 
будь и именитая доблесть побздила и преодолЬла недостатокъ об- 
ий и малымъ и большимъ ‚обществамъ— невЪ две того что пра- 
Вильно и зависть. Но у нашихъ предшественниковъ какъ и совер- 
шать дЪян1я заслуживающя памяти болфе готовности было обна- 
руживаемо, такъ и люди болЪе другихъ свфтлые умомъ, чтобы пе- 
редать воспоминан!е о добродётели, руководствовались только оц®н- 
кою чистой совфсти безъ желая снискать чью-либо милость изъ 
какихъ-либо честолюбивыхъ разечетовъ. Да и очень мног!е разска- 
зать свою собственную жизнь считали скорфе дёломъ нравственной 
въ себ увфренности, чЪмъ самонадъянностью. Й такое дфло Ру- 
тилю и Скавру не было поставлено въ упрекъ и не вызывало не- 
довЪр!я къ нимъ. До такой степени добродзтели получаютъ наибо- 
л$е в$рную оцфнку въ тЪ времена, когда они составляють явле- 
н{е самое обыкновенное (частое). А мнЪ въ изложеши жизни уже 
умершаго челов ка нужно просить снисхожденя; въ немъ бы я 
не нуждался, еслибы мнЪ не приходилось винить время столь же- 
стокое и добродЪтелямъ враждебное (ненавистное). 

9. Читаемъ мы, что Арулену Арустику вм$нено въ уголовную 
вину ТО, ЧТо ОНЪ похвалилъ Пету Тразея, а Геренню Сенешону, что 
онъ похвалилъ Приска Гельвищя. И жестокая казнь постигла не толь- 
ко самихь писателей, но и ихъ книги; особенной коммисии изъ 
трехъ членовъ поручено — произведеня самыхъ свЪтлыхъ .умовъ 
сжечь на ВомиШ»% (мЪетЪ, гдф производились выборы) и на ©0- 
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румё. Полагали, этимъ же огнемъ погубить и голосъ народа Рим- 
скаго, и вольность сената, и сознан!е рода человфческаго. ЁромЪ 
того преподаватели мудрости подверглись изгнанию; всякое доброе 
знан!е подверглось осуждено, чтобы нигдЪ ничто честное не ко- 
_ лоло глазъ. Представили мы наглядное доказательство великаго 
нашего терп ня, и если древнее время видфло излишества свободы 
(крайнее ея развит!е), такъ и мы пережили высш!й предзль пора- 
бощеня; преслфдовавями тайными и явными прекращено общение 
разговоровъ и слушая. Кажется, и самую память утратили бы 
(еъ выражещемъ голоса), еслибы настолько же было въ нашей 
власти забывать, какъ и молчать. 

3. Только теперь начинаемъ мы приходить въ себя, когда въ са- 
момъ началЪ благополучн»Йшей эпохи Цезарь Нерва *) умЪль 
согласить двЪ дотолЪ несовмфетныя вещи единодержав!е и свобо- 
ду, а счаст]е государства увеличиваеть со дня на день Нерва Тра- 
янъ, и уже общественное дов р1е живетъ не надеждами только и по- 
желашями, но приняло уже силу п увзренность осуществленнаго 
об%та. Впрочемъ, по природному свойству челов ческаго несовершен- 
ства, средства исцвлен1я дЪйствують гораздо медленнЪе недуга, и 
какъ тфла растутъ медленно и быстро разлагаются, такъ умствен- 
ную дзятельность и занятия легче подавить, чфиъ вызвать вновь. 
СодЪйствуеть этому и пруятность самого бездьйств!я; праздность 
сначала ненавистная, потомъ уже становится дорогобю. Да и что же 
если въ продолженш пятнадцати лЪтъ, пемода времени большаго 
въ жизни человфка, мног1е погибли отъ случайныхъ причинъ, а 
самые лучше люди отъ жестокости государя! Немного насъ оета- 
1ось и ть, такъ сказать, пережили не только другихъ, но и себя 
самихъ. Безвозвратно погибли столько лучшихъ лЪтъ нашей жизни, 
ВЪ течени которыхъ осужденные на глубокое молчан1е юноши до- 
етигли старости, а старики почти до крайнихъ предзловь прожитой 
жизни. Аакъ бы то ни было, но я не сочту за тягость, хотя бы 
въ выражешяхъ простыхъ и необработанныхъ, оставить въ сочине- 
ни память и о прежнемъ рабств%, и облагополучш теперешняго вре- 
мени. На этоть разъ это будеть книга въ честь Агриколы, моего 
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*! Императоръ Перва былъ когда-то коасуломь и им ль уже отъ роду 5 
года, когда посл$ умерщвленя Домищана, въ 96 году по Р. Хр., сд$ланъ им- 
ператоромъ. Годъ спустя, когда историкъ Тацитъ былъ коисуломъ, Нерва 
уСсыновилъ Ульшя Траяна, начальствовавшаго войсками въ Нижней Гермави, 
природнаго Испавца. Въ началЪ 98 года умеръ Нерва и, получивъ о томъ 
извЪот!е въ Кельн$, Траянъ тамъ же провозглашевъ императоромъ. 
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тестя, и выражеше въ ней моихъ родственныхъ чуветвъ или пусть 
заслужитъ похвалу, или хоть по крайней мЪрЪ ей послужить оправ- 
дашемъ. | 

4. Вней Юмй Агрикола происходиль изъ древней и славной ко- 
лони Фороющензской *). Дды его какъ съ отцовской, такъ и съ 
материнской стороны были прокураторы Цезарей **), а эта долж- 
ность есть принадлежность всадническаго соеловйя. Отецъ его Юлий 
Грецинъ, сенаторскаго соелов1я, быль извёетенъ изучешемъ красно- 
р$ч1я и мудрости и этими качествами заслужиль гнфвъ Вая Цеза- 
ря; онъ получилъь приказаше обвинить М. Силана ***) и за то, что 
отказалея, убитъ. Мать его была Юмя Процилла, женщина необык- 
новенно строгой нравственности. Подъ ея ласковымъ и сниеходи- 
тельнымъ надзоромъ воспитанный, онъ провелъ и дётетво, и моло- 
дость въ заняти всзми честными науками и искусствами. Отъ вся- 
кихъ дурныхъ увлечеюнй удерживали его какъ его добрыя и чи- 
стыя природныя наклонности, такъ и то, что съ самаго ранняго дЪт- 
ства пришлось ему жить и учиться въ Масеили ****), городЪ, гдЪ 
Греческая прив%тливость уживалась вмфетЪ съ надлежащею полею 
умЗренности и воздержности, свойственныхъ провинцш. Осталось 
У меня въ памяти, что онъ самъ (Агрикола) нер$дко говаривалъ, 
что «въ ранней молодости занимался онъ изучеемъ Философш 
усерднЪе, ч$мъ то дозволено Римлянину и сенатору, но благора- 


*, Форумъ Юла—вынфшвШ Фрежюсъ, въ Южной Францш. Агрикола ро- 
дился въ &0 году по Р. Хр. 

**' Прокураторомъ собственно вазывалса каждый НН ДЪИСТВОо- 
вави!й за отсутсгвовавшаго. Прокураторы Цезаря были собетвенно должност- 
ныя лица. Провинщи Римской империи дзлились на собственно императорск 
и сенатсюя. И въ т$ и въ друШн посылаемы были императорске прокура- 
торы: въ первыхъ зав$дывали они вполнф всЪми доходами и расходами, а въ 
другихъ, глБ для сбора доходовъ государственныхъ были особенные чиновники— 
квесторы, они зав$дывали казною собствевно императорскою, Фискомъ, от- 
дЪльною отъ общей государствевной. Ч$мъ болЪе упрочивалось единодержа- 
в1е, тфмъ болЗе расли сила и значене этихъ чиновниковъ и между прокура- 
торами и особенными вачальниками провивцй —ргаез!4е$ ргоушеагат—были 
частыя столквовен!я. Ворочемъ уже при первыхъ императорахъ иногда про- 
кураторовъ ставили вадь небольшими провиншами со всфми правами намфстви- 
ковъ, такъ и во время распат!я Шисуса Христа [удеею управлялъ прокураторъ 
Повтй Пилатъ 'Тацита, л$топись ХУ. 44.) 

*** М. Силавъ былъ тестемъ Калигулы и, по разсказу Светов1я, его зать при- 
нудилЪ самому себЪ перер$зать горло. 

*+**} Массил!я, вынфшняя Марсель. Й Цицеронъ хвалатъ вравы и обходи- 
тельность жителей этого города. Рго Кассо. 96. 
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з7ме его матери охладило этотъ неумфренный и могший сдфлаться 
гибельнымъ пылъ ума». Это значило, что его возвышенный и пря- 
мой умъ, красота и прелесть великой и высокой славы увлекали съ 
большею силою, чфмъ то совмфетно было въ мфрою осторожности; 
но потомъ сдержали это лёта и разеудокъ, и онъ удержалъ, что 
всего труднЪе, въ мудрости мфру ых | | 

5. Первое начало военной службы провель Агрикола въ Британ- 
ни подъ начальствомъ Световя Павллина **), полководца стара- 
тельнаго и умфреннаго, и заслужилъ его одобрене; онъ даже удо- 
стоилея раздёлить съ нимъ одно и то же помфщеше. И Агрикола 
велъ себя и ни безпорядочно, какъ обыкновенно молодые люди, 
обращающие военную службу въ развратъ воякаго рода, ни въ. 
праздномъ бездёйствши, и при увольнеши вернулся онъ не съ од- 
нимъ назвамемъ трибуна и незнавемъ всего прочаго, но онъ ста- 
ралея ознакомиться съ провинщею, себя сдЪлать извфетнымъ вой- 
ск7, отъ боле опытныхъ чему-либо научиться, слЗдовать за дуч- 
шими людьми, ничего не домогаться самонадфянно и хвастливо, но 
и не уклоняться отъ робости, и вести себя вмЪстЪ и заботливо и 
внимательно. Едва ли когда-либо въ Британеи предстояло столько 
дла и положене ея было опаснфе: старые, заслуженные воины 
перер$заны, колонши ***) преданы пламени, войска перехвачены; 
тогда приходилось бороться о существовани, а виослфдетни уже 
о побфдЪ. Хотя все тутъ совершалось разсудительностью и води- 
тельствомъ другаго и успЪхь дфла и честь обратнаго покореня 
провинщи отнеслись къ главному вождю; но молодой человзкъЪ вы- 


сои сии ил ско форинт. 


*) Отъ слова до слова: онъ удержалъ, что всего труднфе, въ мудрости 
м$ру, умфренность. Мудрость—5арепИа —здЪсь употребляется въ смысл науки 
мудрости, т. е. гилософи. Такъ ЕвмевЙ въ похвальвомъ словЪ Константиву 
Великому говоритъ, что.онъ, Константияъ, обладалъ самою трудною наукою 
господства надъ гобою, не всегда сохравенною самыми великими учителями 
мудрости. Что всего труднфе объективвую мудрость дФлать субъективною, 
которая выражается умЗренвостью во всЪхъ поступкахь, Тацитъ это самъ 
доказалъ на нфкоторыхъ ФфилосоФахъ, о которыхъ онъ пишетъ; такъ Петъ 
Тразеа, Гельвидй Прискъ и друге, въ своей оппозищи противъ злоупотребле- 
вй существовавшаго при вихъ порядка вещей, не могли наблюдать м$ру. 
Такъ и Сенека, несмотря на отличные уроки мудрости, изложенвые въ сочи- 
вен1яхъ, полличалъ передъ Неровомъ, нажилъ себЪ огромное состояне я во- 
обще велъ себя совсфмъ не такъ, какъ училъ другихъ. 

**) Светонй Павлливъ управлялъ Британв!ею съ 59 по 61 г. Сравни Тац. 
лфт. ХУ. 99. 

***) Впрочемъ Тацитъ въ лфтописи ХУ, 32, упоминаетъ только объ одной 
колони Камулоедун$ (нын$ Кальчестеръ). 


цесъ отеюда— искусство (знаше дфла), опытность и новыя побуж- 
деня. Проникла`въ душу.его страсть къ военной слав%, опасная 
и неблагодарная въ т времена, когда подозрительно истолковы- 
ваютъ все высокопоставленныя лица и Добрая слава не менфе 
опасна, какъ и худая. 

_6. Затёиъ Агрикола отправился въ Римъ для полученя тамъ 
государственныхь должностей, тутъ онъ соединилъ свою участь 
съ участью Домищи Дециманы, дфвушки весьма знатнаго рода. 
Этотъ брачный союзъ Агриколь. домогавшемуся положеня все бо- 
Че и боле высокаго, принесъ только честь и подкрплен!е. Жили 
они въ удивительномъ согласи, взаимно любили пругь друган 
паперерывъ уступали другъ другу (собственно: взаимно другъ друга 
предпочитали). И веегда добрая жена тёмъ болфе заслуживаетт, 
похвалы, ч$мъ болЪе осужденя дурная. Для квесторства жребй 
назначилъ ему провиншею Аз *), а проконсуломъ-—Сальвл 
Тищана. Онъ устоялъ противъ искушен! со стороны ихъ обоихъ: 
хотя и провинция была богата и представляла большя удобства 
для злоупотреблений, и проконсулъ, жадный до всего, веякаго рода 
внисхождетемъ готовъ быль купить взаимную солидарность дур- 
наго. Гутъ Агрикола получиль приращене семейства въ дочери, 
которая должна была служить ему и опорою и ут шенемъ, такъ 
какъ онъ сына, ранфе родившагося, въ скоромъ времени утратилеъ. 
зЗатфиъ между квестурою и трибунствомь народнымъ и самый годъ 
трибунетва провелъ въ поко%, зная, каково время при Неронф. 
когда бездфйстве было вместо мудрости. Такт же безмолвно держалу 
онъ себя и при исполневни преторскихъ обязанностей; ему не до- 
сталось разбирательство судебныхъ дЪлъ. Игры и суетныя почести 
этого звашя отправляль онъ и съ умфренностью и щедростью, 
далеко и отъ излишествъ роскоши и все-таки не безъ одобремя 
молвы. Тутъ онъ выбранъ быль Гальбою для разыеканя прино- 
шенй, сдфланныхъ въ храмы *^), и самимъ тщательнымъ разелло- 


*) Провинщя Аз!я составляла восточную, прибрежную окраиву выаЪ$шней 
Малой Азии. 

**) Тацитъ самъ же намъ разсказываетъ ‘лЗт. ХУ, 4#}, что Неронъ обо- 
бралъ золото, принесенное туда въ даръ тр!умФаторами и другими лицами 
п0сл$ пожара, постигшаго Римъ въ 64 году по Р. Х., для возобновлен!я го- 
рода и въ особенности для постройки своего золотаго дворца. А Световй 
разсказываетъ, что по распоряжен!ю Нерона брали изъ храмовъ ‚золотыя и 
серебряныя изображен!я боговъ и ихъ растапливаля. Гальба хотфлъ хоть 
часть похищеннаго возвратить храмамъ. 

17 


— 255 — 


ващемь сдёлаль то, что государству не шзинтоеь больше испы- 
| тать ничьего святотатетва кромЪ Неронова. Е | 

. ПосаЪдовавций затфмъ годъ нанесъ тяжелый ударъ и’ чуз- 
ствамъ Агриколы, иего дому, а именно Оттоновъ елотъ, блуждавиий 
своевольно туда и сюда, сталъ непрязненно опустошать Интемелю, 
часть Дигур!и, и тутъ умертвнль мать Агриколы въ ея помфетьф. 
а самое помфетье и большую часть родоваго достояня разграбилъ, 
что и поелужило поводомъ къ убшству. Агрикола отправилея для 
нсполневня обязанностий почтительнаго сына, и захваченный тутъ 
извзетемъ о томъ. что Веспачанъ явился претендентомъ на вер- 
ховную власть, тотчасъ же перешелт, на ого сторону. Начало прав- 
лешя и весь распорядокъ въ город завиефли отъ Мущана, тагт, 
какь Домищанъ былъ слиикомъ молодь и изъ выесокаго полол:е- 
я отца только приевонаъ 00% право излинествъ всякаго рода. 
нъ Атриколу. отиравленнаго для производства набора и произво- 
цившаго его дЪятельно и честно, сдфлалъ начальникомъ двадцатаго 
летона, поздно согласившатосл приетунить иъ приеяг% на в%р- 
пость Веспаману, такъ какъ говорнли, что начальникъ его. емф- 
ненный, дЪйствоваль недобросов\етно и имфлъ въ виду возмутить 
его. Тегонь этоту считали опаснымь н ие пъ силахъ были съ нимл, 
еладить легаты изъ бывшихь конеуловъ. Да и легать изъ бывшихл, 
преторовъ не быль въ состоли его сдержать, —не извфетно, по 
‚своей ли вин%, или воиновъ. Агрикола, взявъ на себя обязанности 
быть ето преемником ни выфст мстителемь за него, съ крайне 
р8якою умфренноетью предпочелъ показать, будто бы онъ нашелт, 
воиновъ въ тучшемь расположен, чВмъ обратиль ихъ къ такому. 

$. Въ то время пачальствоваль Британшею Веттй Боланъ ет 
оольшею мягкостью, чфуъ слфдовало такою безпокойною провин- 
щею. Сдержалъ Атрико ла свои порывы п не далъ ходу горячноетн. 
дабы она не приняла излишнихь размфрозъ; опытность выучила 
ого повиноваться и онъ выучнлел соединять честное съ полезным. 
Векор затфиъ Британни, получила начальникомь бывшаго кон- 
суломъ Петилиеа Цермалиса. Явилось широкое поле, гдф могли вы- 
казаться высошя достщянотва. Сначала Цемалиеъ предоставилъ на 
долю Агриколы только опасности и труды, но потомь слфлалъ его 
участникомь и славы. Не разт онъ, его, въ влд опыта, дФлаль на- 
чальникомт, части войска, а иногда, видя ого усифхи, ввфрялъ ему 
и болфе зпачительныя енлы. И никогда Агрихола свонми дАйствуя- 
ми пе хвалилея къ своей собственной славЪ, а успЪхи, какъ испол- 
нитель (то-есть только оруще). отноеиль кт тлавному распоряли- 


ны 


телю и вождю. Такимъ’ образомъ доблестнымь иеполненень и 
скромностью онъ не давалъ повода къ ооо противъ 
себя, но и не безъ славы пля себя. 

9. По возвращени Агриколы отъ Ы лег1ономъ, боже- 
ственный -*) Веспаманъ присоединилъ его къ числу патрищевъ **) 
и потомъ ввфрилъ его управленю провинцию Аквитаню ***), —постъ 
въ высшей степени значительный какъ въ отношени власти, такъ 
и въ видВ ступени къ консульству, на которое его назначаль (Вес- 
пачанъ). Большинство того убёжденя, будто бы людямъ военныиъ 
недостаетъ тонкости, потому что судопроизводетво въ лагеряхъ 
гораздо проще п короче, въ немъ больше произвола п нЪтъ м%ета 
утонченностямъ гражданскаго краснорЪчя. Атрикола природнымъ 
умомъ безъ труда и справедливо исполнялъ обязанности началь- 
ника н надъ мирными гражданами. У него было распред®лено 
время заботъ и отдохновеня. Когда нужно было являться на сеймы 
и вудебныя засфдашя, онъ былъ суровъ, внимателенъ, строгъ, 
хотя часто и полонъ состраданя. Но удовлетворивъ обязанностямъ 
своего офФищальнаго положен1я, онъ совершенно слагалъ съ себя 
всякое значене власти. Не было въ немъ и признаковъ суровости, 
надменности и жадности. И у него, —явлене въ высшей степени 
р%дкое,—ни ласковость обращен1я не вредила значеншю, ни суро- 
вость не уменьшала расположеня къ нему. Указывать въ такомъ 
челов кз на безкорыст!е и воздержан!е— значило бы оскорбить его 
добродЪтели. Не гонялся онъ за добрым мнфшемъ, котораго ча- 
ето и хороппе люди снисходительно добиваются, ставя напоказъ 
свои побрыя качества или другими какими-либо искусственными 
путями. Далекъ онъ быль отъ зависти къ сослуживцамъ и чуждъ 
соперничества съ прокураторами. Мало славы находилъ онъ быть 
побЪдителемъ въ подобной борьбЪ и позорнымъ— уступить. Мен$е 
трехъ лЪть занять онъ былъ этимъ управленемъ, и вел дЪ затмъ 
отозванъ къ надежд® консульства, причемъ сопровождало его общее 


и О | ожественный въ отношеши къ императорамь не пмЪло 
никакого особаго значен!я:; оно примфнялось исключительно къ умершамъ 
императорамъ и употреблялось въ смыслЪ нашихъ соотв$тствующихъ выраже- 
НЙ: въ 603$ почивпий, покойный. 

**. Патриц!и— древнфйшее ризское дворянство: постоянно око пополналось 
и изъ плебейскихъ фамил!й и изъ возникшаго впослВдств!и всадническаго со- 
слов!я, въ особенности въ эти времена импер/и, когда много патрищевъ по- 
гибло въ смутахъ и отъ жестокости императоровъ. 

***) Аквитан!я— часть древней Галли между Цевеннским горным ь хребтом" м 
Лоарою, Гаронною и моремъ. 


ы 
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мнЪн!е. что ему въ управлене даютъ Британню. Въ этомъ случа% 
не было никакихьъ разговоровъ съ его стороны. но всЪ считали его 
достойнымъ такого назначен!я. Не всегда молва ошибается, но 
инода и врно указываетъ. Сдёлавшись консуломъ, Агрикола дочь 
свою, похававшую отличныя надежды, просваталъ за меня‚—я быль 
тотда еще молодымъ человфкомъ; по окончаши консульства онъ 
выдаль ве за меня замужъ и велёдь затфмъ сдБланъ правителем 
Британии, съ присоединенемъ священнаго сана первосвященника. 

10. Если я коснусь изложеня описан!я Британии и народовъ, ея 
населяющихъ, —предметовъ, объясненныхъ многими писателями, то 
не для состязая съ ними въ тщательности изложеня и ве для 
того, чтобы выказать мой умъ, но потому, что только тутъ *) 
Британию можно было считать окончательно покоренною. А потому 
то, что наши предшественники, за недостаткомъ достовфрныхъ ев%- 
ън, пополняли краснорземъ, изложимъ теперь на основани 
в®рныхъ ханныхъ. Британня—6самый огромный изъ извфетныху, 
Римлянамъ острововъ, протяженемъ береговъ и климатомъ, восточ- 
ною частью подходить къ Германи, западною тянется къ Испании, 
а южною обращенъ къ Галли. СЪверный его берегъ не иметь про- 
тивъ себя никакихъ земель и омывается водами обширнаго и от- 
крытаго моря. Видь всей Британыи краснор$чивЪйцие изъ писа- 
телей, древнихъ—Ливй, новзйшихь-—Фаблй Рустикь, сравнивають 
оъ продолговатымь щитикомъ или съ скирою о двухь остряхъ, 
и КЪйствительно, она представляеть это подобе по сю сторону 
(кромф) Валедонш, но потомъ общее мнЪне отнесло его и ко всему 
острову. Огромная полоса земли выдается въ море на далекое про- 
странство и крайн1й берегь вя становитея все уже и уже и окан- 
чиваетея клиномъ. Этотъ-то берегъ самаго отдаленнаго моря тутъ- 
то въ первый разъ оплылъ кругомъ Римеюй Флотъ и удостовфрился, 
что Британня—островъ; вмфст® съ тфмъ открылъ неизвфетные до 
того времени острова, называемые Оркадами, и покорилъ ихъ. Ви- 
дЪли въ нзкоторомъ разстояни и Туле **), но уже приближались 
снфгъ и зима. Море было какое-то густое “**. и трудно было 


*. Агрикола вступилъ въ управлен!е Британн!ею въ 78 г. по Р. Х. и оста- 
вил его въ 85 году по Р. Х, 

**) Плаване Римскаго Флота. когда видфли Туле, отвосится къ 84 году. 
Впрочемъ еще Виргил!й въ Георгикахъ (1, 30) упоминаеть о Туле, какъ о са- 
мой отдаленной землЪ. Туле считаютъ ныяфшнею Ирландею. 

***) Собственно л$ нивое море, густое, полагать надобно, велфдетв!е оби- 
лия морекихъ травъ, водорослей. Пдинт писатель четвертаго вфка увфряеть 
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гресть. Говорятъ, будто бы и взтры производятъ на него слабое 
дЪйстве. Я полагаю, что причина—самое отдалене земель и гору, 
условливающихъ и причиняющихъ непогоды, и огромная масса не- 
объятноглубокой воды, тянущаяся на безпредвльное пространство, 
труднзе можетъ быть приведена въ движене. Разслёцовать свой- 
ства Океана и его теченя (приливы) и не м%сто въ этомъ сочине- 
ви, и изложили это друге. Одно только присовокуплю, что нигдЪ 
съ такою силою не властвуетъ море; много р$къ впадаетъ въ него 
и съ ТОЙ и СЪ другой стороны, ине до береговъ только доходятъ его вол- 
ны и тамъ ниспадаютъ, но врываются въ глубь земель и обходятъ 
съ разныхъ сторонъ; даже въ горные хребты и возвышеня про- 
ходятъ они какъ бы въ свои владъшя. 

11. Впрочемъ, кто сначала населиль Британн!ю-—туземцы ли, 
или пришлецы—мало взрныхъ свёдЪй, велфдетв1е дикости и не- 
образованности жителей. Наружный видъ у нихь различный и онъ- 
то даеть поводъ къ заключенямъ. Ёрасноватые волосы жителей 
Вазедонш, огромные ихъ члены, указываютъ ябёно Германское про- 
исхожден1е. Темный цвфтъ лица Силуровъ, большею чаетью кур- 
чавые волосы и самое положеюе ихъ земель насупротивъ Испани 
даютъ основане ‘заключать, что когда-то древе Иберы сюда пере- 
правились и заняли эти мфета. Т%, которые живутъ ближе къ Гал- 
ламъ, и похожи на нихъ или велфдетв!е оставшихся слфдовъ охи- 
наковаго происхожденя, или хотя земли, гд$ они живутъ, и тянутся 
въ разныхъ направлен1яхъ, но одни и тв же услов1я климата при- 
дали и жителямъ одну и ту же внфшность. Но если судить вообще, 
то весьма правдоподобно, что Галлы заняли сосфдственную имъ 
землю. Найдешь одни и т% же священные обряды, т$ же суеврныя 
убЪжден1я; различ1е въ языкф не велико; та же смфлость вызывать 
опасности, а когда они придутъ, то же робкое стремлен1е уклониться 
оть нихъ. Впрочемъ и туть Британцы представляютъ боле энер- 
ги, такъ какъ ихъ еще не изнфжиль долговременный миръ. ВЪдь 
мы слышали, что и Галлы когда-то играли на войнахъ блиста- 
тельную роль, но потомъ съ бездьйствемъ проникла къ нимъ л%- 
ность и разомъ (вм ст) утратили они съ вольностью и доблесть . 
мужества. То же случилось и съ т%ми изъ Британцевъ, кото- 
рые давно побЖждены, а прозе остаются такими, какими когда-то 
были Галлы. | 


что море ими покрыто около береговь Альб1она ‹Бритавни): ее такь на-_ 
зывали отъ б$зыхъ м$5ловыхъ или известковатыхъ береговъ. 
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12. Всея сила ихъ въ п%хот%; нфкоторыя племена сражаются и 
съ колеснинъ. Тотъ, кто править конями, въ большемъ почет», 
а ого кменты сражаются. Вогда-то повиновались они царямъ. 
а теперь они дфлятся по старфйшинамъ партлями и усермемъ. ПН 
въ отношени къ самымъ сильнымъ народамъ ничто такъ намъ не 
приноситъ пользы, какъ то, что между ними ныфтъ единодушия, — 
рфдко когда дв или три общины сходятся для отраженя общей 
опасности; такимъ образомъ сражаясь порознь, они терпятъ пора- 
жене всф вмфет%. Алиматъ не хорошъ вел детв1е частыхъ дождей и 
тумановъ, но и отсутетве сильной стужи. Дни гораздо длиннЪе, 
чфыъ въ нашемьъ краю земли; ночи свфтлыя и на самомъ отдален- 
номъ концф Британн!и до того коротыя, что чуть замтный про- 
межутокъ отдфляетъ одну, зарю отъ другой. УвЪряютъ даже, что 
будто бы: «если не мфшаюттъ облака, то и по ночамъ виднзетея 
свфть солнца, и оно не заходить и не восходитъ, но переходитт, 
кругомъ». Это значитъ, что ровная поверхность оконечности земли, 
давая отъ себя мало тфни, не производитъ сумрака и ночь опу- 
скается ниже неба и созвЪздй. Почва земли, за исключешемь мас- 
личнаго дерева, виноградной лозы и другихъ произведен, свой- 
отвенныхъ болЪе теплому климату, плодородна и доставляетъ много 
плодовъ; вырастаютъ очень скоро, но зрёютъ медленно. Тому и 
другому явленю одна и та же причина—излишняя сырость почвы _ 
и воздуха. Британвя производить золото, веребро и друге ме-_ 
таллы, какъ бы въ награду за побфду. Окванъ даетъ и жемчутъ, 
но темноватый и бяЪдный (непрозрачный). Н®которые того мнЪн1я, 
чта собирающе жемчугъ не знаютъ своего дла, и между тфмъ 
какъ въ Черномъ морф раковины отторгають отъ скалъ еще жи- 
выл и дышушя, въ Британни ихъ собираютъ, когда уже ихъ 
выбросить (на берегъ). А я скорфе повфрю, что жемчугъ боле 
способенъ измфнить свое свойство, чЪмъ мы свою ненасытную 
жадпость. | 

13. Сами Британцы усердно нополнлютъ наложенныя на нихъ 
импер1ею обязанности относительно набора воиновъ, платежа дани 
и проч., если только при этомъ ихъ не оскорбляютъ. Обидъ они не 
переносятъ; усмирены настолько, что повиноваться готовы, а раб- 
ствовать еще нзтъ. Такимъ образомъ, хотя первый изъ вевхъ Рим-' 
лянъ божественный Юй *) и вошелъ въ Британию съ войскомт 


_*) Цезарь два раза, въ 55 и 54 гг. до Р. Х., дБлалъ нанадене на Бри- 
тавнио. 
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и. уст шною битвою навёль ужабъ на жителей и овладьль береромь, 
но повидимому ‘онъ екорЪе только показаль намъ Британнию, ч\еь 
нередалъ. Затёмъ послЪдовали междусобныя войны, оружя людей 
сильныхъ обратились на государетво и Британшя была забыта 
вЪ течеше долгаго времени и по возстановлеви мира. Божествен- 
ный Августь называлъ это благоразумем, а Тибей-—его предии- 
самемъ. Думать Ваш Цезарь проникнуть въ Британию, но, по- 
движный умомъ, екоръ быть измфнлть рёшеншя, и при томъ огром- 
ныл усиия противъ Гермаюи были совершенно безполезны. Бо- 
жественный Влавдй—виновникъ этого дла “у; онъ иеревезъ легоны 
п вепомогательныя войска и участникомъ этого предпруятя взалъ 
Веспабана, и это послужило началом послфдовавшаго за тЪмъ его 
счастш: усмирены народы, взяты цари н судьба кавъбы отмЪтила 
Веспабана. 

14. Изъ бывшихь конеуловь первый поставленъ надъ провинцею 
Аваъ Плавтй, а за нимъ Осторй Скапула, оба отличившеся на 
войнЪ, н мало-по-малу обращена въ Форму провинщи ближайшая 
часть Британни. Вромь того присовокупилн поселеше заслужен- 
ныхь воядать; нФкоторыя племена подарены царю Вотидуну (онъ 
до нашей памяти оставался самымъ вЪрнымъ) по старинному и у 
народа Римскаго уже давно принятому обычаю— держать и царей 
какъ орудя рабетва. ЗатЪмь Дим Галль сохраниль, что прежде 
было прробрЪтено, видвинувь только влередь не многя укрфплевя, 
ища этимъ славы усиленной служебной дЪятельноети. Премникомъ 
Дия быль Вера й, но не прошло года, какъ умеръ, За тёмъ Све- 
той Павалинт въ продолжене двухъ аътъ дфйствовалъь тутъ съ 
успЪхомъ, покорить народы и усилнаъ укрЪиленя. Обнадеженный 
этимъ, онъ сдЪлалъ нападен!е на островъ Мону, такъ какъонъ 
цоставляль сильныя поцкрзиленя возмутивишиея и открылъ свой 
тыль случайностямъ. | 
*} Донъ Касс!й разсказываетъ (Х%Х, 19), что нЪкто Берикъ, изгвапный Бри- 
танецъ, авилея къ Клавдю и убЪдилъ его послать войско въ Британнио подъ 
начальствомъ того Плавт!я, о которомъ упоминаетъь Тацить въ посл$дующей 
глав. Нападене Римлаянъ вослЪловало въ 43 году по Р. Хр., и въ томъ же 
году Клава отправился самъ къ войску въ Британн!ю, гд$ и пробылъ только 
шестнадцать дней. Еще овъ не успЪлЪ возвратиться въ Римъ, какъ севатъ 
далъ ему почетлый титулъ Британника, и онъ перешелъ ва сына, котораго 
Клавдй имфлъ отъ Мессалины. Географь Мела говоритъ (Ш, 6—35): столь долго 
замкнутую для васъ Британа!ю открываетъ ваковецъ велимй Цезарь. И Та- 
цитъ здЪсь утверждаетъ, что завоевав!е Британн!и принадлежитъ Клавдио, такъ 
какь Юли Цезарь видфлъ только окраину ея береговъ. 
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15. Съ ухалешемъ легата освободясь отъ опасенй, Британцы 
стали разсуждать сами съ собою о бФдетяхъ рабства, жаловались 
на оскорбленя и воспламеняли другъ друга, ихъ истолковая: «тер- 
плЪнНемъ не добились они ничто болфе, кром% увеличенля тягостей, 
когда они обнаружили снисходительность ихъ переносить. Прежде 
у нихъ быль единъ царь (властитель), теперь по два надъ ними 
ставятъ, и изъ нихъ алегать пьетъ ихъ кровь, а прокураторъ не ща- 
дитъ ихъ имуществъ. Одинаково подвластнымъ гибельны и раздоръ 
начальниковъ, и ихъ единодуше. Свита одного, сотники другаго 
смфшиваютъ насил1е съ поруганями; нфтъ границъ ни жадности, 
ни пожеланй. Въ сражени храбрёйций снимаетъ добычу съ врага. 
Теперь же по большей части трусы и люди къ войн неспособные 
отнимаютъ дома, увлекаютъ дфтей, предписываютъ наборы. Сколько 
сюда перешло воиновъ и сколько ихъ самихъ пусть сочтутъ Бри- 
танцы. Такъ и Гермашя сбросила иго рабства, а ее защищает» 
р%ка, а не Океанъ. Для нихъ поводь къ войнз— отечество, жены, 
_ родители, а для Римлянъ корыстолюбе и удовлетворене позорныхт 
страстей. Удалятся они, какъ удалился божественный Цезарь, если 
только Британцы поревнуютъ доблестному прим$ру своихъ предковъ. 
Пусть не робфютъ они передъ исходомъ той или другой битвы; у 
_б®детвующимъ болфе энерги боле постоянства. Уже и сами боги 
сжалились налъ Британцами, удерживая легата Римскаго въ отеут- 
стви и войско его какъ бы заточеннымъ на другомъ островз. Те- 
перь они, —что прежде было бы въ высшей степени затруднительно, — 
имъютъ возможность совЪщаться, но при подобнаго рода замыслахт. 

опаснЪе быть предупрежденнымъ, ч$мъ дерзнуть». 

16. Такими и въ этомъ род убфжденями воспламенили они 
пругъ друга и, подъ предводительствомъ Боадицеи, женщины цар- 
скаго рода (у нихь и женщины не исключаются отъ верховной 
власти), вс* взялись за войну. Они напали на воиновъ, разеян- 
ныхъ по укриленямъ, и взявъ ихъ, бросились на самую колоню, 
какъ средоточе, столицу рабства. При этомъ у дикарей раздражене 
и побфда дали полный разгуль свирфлетву (жестокостямъ) всякаго 
рода. Еслибы Павллинъ, узнавъ о возстави провинщи, не подо- 
‹пзлъ бы поспфшно, то Британыя была бы утрачена. Удачею од- 
ного сраженя воротилъ онъ ве къ теризю прежнему, хотя очень 
мног1е оставались подъ оружемъ,—т%, которыхъ тревожили сознане 
заговора и личный страхъ легата. Онъ, въ прочихь отношеняхч, 
человЪ къ отличный, былъ надмененъ съ изъявившими покорность 
и, устя какъ бы за личное оскорблене, дЪйствовалъ слишкомъ 
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строго. Посланъ Петров Турпиланъ, какъ человЪкъ боле снис- 
ходительный; ему новы были проступки непр1ятелей, охотнЪе при- 
нималъь онъ выражения ихъ раскаян1я, кое-какъ уладилъь прежнее, 
но ни на что боле не рфшилея и передаль провиншю Требелию 
Максиму. Требелий былъ еще безпечнъе и, совершенно неопытный 
въ военной служб, управляль провиншею съ какою-то особенно 
заботливою ласкою. Дикари уже научились снисходительно емот- 
рёть на прятные пороки; случивийяся между тЪмъ граждансвя 
смуты представили основательный поводъь къ оправданю бездЪй- 
ств!я. Но возникли раздоры; воины, привыкиие къ походамъ, стали 
своевольничать въ праздности. Требелий ушель отъ раздражея 
войска бЪгетвомъ и прятался, а потомъ снова смиренно и 6ез- 
честно принялъ начальство надъ неукрощеннымъ войскомъ. Между 
ними послфдовало какъ бы своего рода сотлашене, которымъ войско 
предоставило себ своевоме, а вождю безопасность. Это волнене 
воиновъ обошлось впрочемъ безъ кровопролития. Да и Ветий Бо- 
ланъ, такъ какъ гражданеюмя войны еще продолжались, не дълаль 
попытокъ возставовить въ Британнйи дисциплину; то же бездъйств!е 
въ отношеши къ непрятелямъ и такое же своевоше въ лагеряхъ. 
Разница только въ томъ, что Боланъ, какъ человЪкъ честный и 
никакими дурными дЪйств1ями не заслуживиий неудовольствая, ум ль 
расположентемъ (къ нему) дйствовать вместо власти. 

17. Но когда съ остальною вселенною Веспайанъ захватилъ и 
Британн!ю, велике полководпы, отличныя войска уменьшили на- 
дежды непр1ятелей. Тотчась же нанесъ имъ ужасъ: Цетилй Цер!а- 
лисъ напалъ на общину Бригантовъ, которая считается самою 
многочисленною во всей провинщи; много сраженй и иногда до- 
вольно кровопролитныхъ, и большая часть Бригантовъ сдфлалась 
побычею или побфды, или войны. И хотя казалось бы, что слава 
Цер1алиси долженствовала бы затмить дфятельность, какъ бы она 
замЪчательна ни была, его преемника, но выдержаль это тяжелое 
состязае Юмй Фронтинъ, челов къ столь велиюй, сколько только 
было возможно; оружемъ покорить онъ сильный и воинственный 
народ Силуровъ; туть приходилось ему выдержать борьбу не 
только съ мужествомъ враговъ, но и сь крайне затруднительною 
мфетностью. 

18. Въ.такомъ-то положенши находилась Британея, такъ разно- 
образны были тамъ военныя дЪла, когда въ половинф уже л$та 
переправёлея Атрикола. Онъ нашель, что воины, какъ бы уже 
оставивъ мысль о поход, были совершенно покойны и что непр1я- 
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теди не замедлили: воспользоваться этимъ, какъ олагопуитнымь 
для себя случаемъ. Племя Ордовиковъ,. не задолго до прибытия: Агри- 
колы, истребило почти совершенно конный отрядъ изъ союзни- 
ковъ. Такое начало обратило на себя внимаше провинцш, и т%; 
которые хотфли войны, ободряли этотъь прим$ръ и ждали, каков 
будетъ образъь мыслей легата въ этомъ случаЪ. Тогда Агрикола, 
хотя л№то уже проходило, войска были разбросаны по провинции, 
воины уже заранЪе собирались воспользоваться спокойствемъ этого 
года, для чачина военныхъ дЪйств все было поздно и неблаго- 
пятно, большинство считало лучшимъ оставаться въ наблюда- 
тельномъ положени,—Атрикола рёшился идти на вотрзчу опас- 
ности. Стянувъ нЪеколько взводовь (собетвенно—значковъ) лего- 
новь и съ небольшимъ отрядомъ вспомогательныхъ войскъ, такъ какъ 
Ордовики не смфли сойдти (для боя) на ровное мЪсто, самъ передъ стро- 
емъ, чтобы и другимъ придать ту же храбрость раздЪляя опасность, 
воодушевилъ свою боевую лин. Народъ Ордовиковъ истребленъ почти 
весь. зная, что надо умфть пользоваться молвою и что съ удачею 
первых» начинанИ все пойдетъ хорошо, островъ Мону, отъ завоеваня 
котораго отозванъ быль Павллинъ возетан1емъ всей Британии, о чемъ 
я выше упоминалъ, замыслиль покорить оружемъ. Но, при отеут- 
отвш заранЪе задуманнаго плана дЪйствй, не было судовъ; впрочемт 
ихъ замфнили разеудительность и твердость вождя. Оставлены вс% 
войсковыя тяжести и отборные вспомогательные воины, которымъ 
извЪетны были броды и которые отъ родителей еще навыкли пла- 
вать такъ, что вмЪетЪ съ тфмъ управляютъ и собою, иквонями, и 
оружемъ, брошены Атриколою туда, на островь Мону, такъ по- 
©пфшно, что непр]ятели какъ бы ‘остолбенфли; ждали они Флота, 
судовъ, разечитывали на море, а теперь увидали, что идущимъ такъ 
на войну нЪтъ ничего ни затруднительнаго, ни такого, чего поб%- 
дить было бы невозможно. ВелВдетв!е этого просили они мира иот- 
дали островъ, а Атриколу стали считать знаменитымъ и великимъ, 
такъ какъ онъ, по ветуплеши въ провинщю, время, которое друге 
тратятъ показать себя и принимать изъявленя чести и угодливо- 
сти, онъ посвятиль труду и опасностямъ. Притомъ онъ не сталь 
тщеславиться удачными дЪйствями и не называлъ походомъ или 
побЪдою то, что сдержаль (обуздалъ) побъжденныхъ. Дано сво- 
ихъ дБяняхъ сообщилъ не черезъ увфнчанныхь лавромъ гонцовъ. 
Такниъ уклонешемъ отъ славы стяжалъ еще большую; дфлали за- 
клЮчен1е, чего отъ него ждать въ будущем, котда и столь зам ча- 
тельныя дФяня проходить молчашемъ. 
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19. Впрочем онъ, обращая внимаюе на расположее умовь 
провинщи и вм$отЪ наученный опытомъ другихъ тому, что мало 
можно сдлать оружемъ, если ихъ сопровождають притЪеневя, р%- 
шидея уничтожить самые поводы къ войнЪ. Начаву съ с60я и еву- 
ихъ, онъ прежде всего сдержалъ (обуздалъ) свою свиту, а для 
большинства это не мене трудно, какъ и. управаять провиншею. 
Никакихъ общественныхь дфлъ пе совериаль онъь черезъ отпущен- 
никовъ и рабовъ; не волЗдетве частныхъ пронековъ, не но реко- 
мендащи или просьбамъ сотниковъ онъ отличать воиновъ, но ва- 
мымъ в$рнымъ считалъ того, кто бызь лучшимъ. Вее зналь, но. 
не все приводилъь въ исполнеше. Въ малымъ проступкамь прим$- 
нялъ прощеше, къ боле значительнымъ— строгость, и. не всегда 
требовалъ непремнно наказашя, но чаще довольствовался раская- 
шемъ. Должности и мЪета правителей предпочиталъ отдавать лю- 
дямъ, которые вели бы себл добросовЪетно, чфмъ недобросовЪет- 
ныхь наказывать. Взносы хлЪбные и податей онъ сдЪлалъ сносн%е— 
болЪе справедливымъ распредЗлеюнемт, тягостей, отмЪнивъ то, что, 
какъ средство къ вымогательству, было гораздо тягостн%е самихъ 
повинностей, такъ какъ, въ видЪ насмфшки, заставаляи ‘мфетныхъ 
жителей) сидЪть у своихъ запертыхъ жнитницъ, покупать хлбъ и 
продавать свой по назначенной цфиь. Нарочно назначали окольные 
пути н отдаленные пункты, такъ что общинамъ приходилось, имЪя 
вблизн зимшя квартиры, возить вдаль и мЪста, куда профздь быль 
неудобенъ.—и это вое для того, чтобы находившееся у всЁхь подъ 
руками обращать въ барышь немногихъ личностей. 

20. Такъ какъ Агрикола положилъ конецъ этимъ притЗеневямт, 
въ первый же годъ, то въ умиротворенш страны пр1обрЪль самую 
лучшую извъетноеть; а до него, велфдетвне ли безпечности, или 
сниеходительности ето предшественниковъ, миръ внушалъ опасений 
еще боле, чфмъ война. А когда наступило лЪто, стянувъ войска, 
онъ хвалить воздержноеть воиновъ во время похода, а расходив- 
шихея сдерживалъ (обуздывалъ}. М%Ъетноеть для лагерей назна- 
чалъ самъ, и самъ же осматриваль и заливы и лЪеа, а между тфиъ 
непраятелямъ не давалъ ни минуты покоя и нечаянными набЪгами 
опустошаль страну и, наведя достаточно страха, съ другой сторо- 
ны, постоянно показывалъ надежду на пощаду и обольщеня мира. 
ВелЪуетв!е этого многмя общины, которыя до этого времени еще 
сохраняли свою самостоятельность, давъ заложниковъ, отказались 
оть своей вражды и окружены гарнизонами и укрфилевями, и 
такъ разеудительно и тщательно, что ни одна до того времени 
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еще новая (недоступная) часть Британыи не осталась незатро- 
нутою. . 

91. Слфдующая зима прошла въ самихъ благоразумныхь распо- 
ряженяхъ. бъ цфлью, чтобы люди, привыкийе жить порознь и гру 
бые, а велёдетв!е этого и расположенные къ войнф, находясь въ 
_ состояни спокойствя и бездйствя, привыкали бы къ боле пр!- 
ятному образу жизни, онъи самъ лично убЪждаль и изъ обществен- 
ной казны оказывалъ помощь-—строить храмы, Форумы, дома, хва- 
лилъ готовность, пенялъ за медленность. Соревнован1е чести было 
вифето необходимости. ДЪтей старзйшинъ (князей) сталь обучать 
наукамь и искусствамъ, ставилъ умственное развит!е Британцевъ 
выше изученй Галловъ и довель до того, что ТБ, которые еще 
не давно и знать не хотфли римекаго языка, пожелали даже крас- 
норёчиво на немъ выражаться. Даже наша одежда начала входить 
въ моду и тога часто показываться. Мало-по-малу дошло до пред- 
метовъ уже и развращающихъ, какъ-то: до портиковъ, бань и рос- 
кошныхъ пиршествъ. У людей неопытныхъ слыло это челов$ч- 
ностью, между тфмъ какъ оно-то и было принадлежностью раб- 
ства. | ь | 
29. Третй годъ походовъ открылъ новые народы и опустошены 
земли народовъ до Таа (такъ называется глубоюй заливъ). Не- 
приятели до того приведены были въ ужасъ, что не дерзнули на- 
пасть на войско, хотя оно и должно было бороться съ страшными 
непотодами. Осталось даже время устроить укрплеюя. Опытные 
люти зам$чали, что ни одинъ вождь съ большею разсудительностью 
не пользовался удобствами м%Фетности. Ни одно укрфилене, уст- 
роенное Агриколою, не уступило сил непрятеля и не оставлено 
гарнизономъ, вынужденнымъ бфжать. Вылазки были частыя потому, 
что на случай продолжительной осады они снабжались годовыми 
запасами. Такимъ образомъ зима проведена безо всякихъ тревогъ, 
каждый оберегаль самъ себя, неприятель видЪль тщету своихуь 
усилЙ и велфдетв!е этого приходить въ отчаян!е: они обыкновен- 
но вознаграждали себя за лётн1е уроны зимними набфгами, а те- 
перь были т$снимы все равно какъ лЪтомъ, такъ и зимою. И Аг- 
рикола никогда не обнаруживалъ жадности—присвоивать себЪ славу 
дъйствй, совершенныхъ другими, но и сотникъ и прехектъ имфли 
въ немъ неподкупнаго (безпристрастнаго) свидЪтеля ихъ доблести. 
Н% которые говорили, что онъ, браня кого-нибудь, выражался слиш- 
комъ р$3ко; ласковый къ людямъ добрымъ, онъ не быль прятенъ 
дурнымъ. Впрочемъ раздражене его было не продолжительно; тай- 
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наго неудовольствия его и молчаня опасаться было нечего. Бол, 
честнымъ считаль онъ оскорбить, чмъ. питать ненависть. . 

93. Четвертое лЪто прошло въ томъ, чтобы утвердить за-©06б0ю ` 
владфн1е надъ тЪмъ, что завоевано, и еслибы потери%ли (допустили) 
цоблесть войскъ и слава римекаго имени, то въ самой Британии 
быльбы найденъ предфлъ. Дъйствительно, Влота и Бодотр1я, заливы . 
моря съ разныхъ сторонъ, вдающиеся очень далеко внутрь земли, от- 
дфлены только Узкою полосою земли. Тутъ-то и поставлена была 
охрана изъ вооруженныхъ отрядовъ, и весь заливъ, который ближе 
къ намт находился, въ нашей власти, а непрлятель какъ.бы ото- 
двинутъ на другой островъ. | 

24. Въ пятый годъ походовъ, переправясь на суднЪ черезъ про- 
ливы, невъдомые до того времени народы въ неоднократныхъ и 
вмёстЪ счастливыхъ сражешяхъ усмирилъ и часть Британяи, ко- 
торая обращена къ Гиберыи (нынюшней Йрландт’и), занялъ войска- 
ми, болфе питая надежды, чфмъ въ виду опасений. Гиберня, находяст 
въ середин% между Британнею и Испанею и занимая выгодное и 
удобное мфето въ Галльскомъ мор%, послужила бы сильнЪйшей ча- 
сти импери посредствующимьъ звфномъ во взаимномъ обм$н% нуж- 
ныхъ и полезныхъ предметовъ. Пространствомъ она сравнительно 
съ Британнею меньше, а острова нашего моря превосходитъ. Поч- 
ва, климать, образъ жизни населеня, его характеръ—представля- 
ютъ очень мало разницы съ Британшею, и самая разница эта не 
къ лучшему. Доступъ и пристани сдфлались извфстны черезъ тор- 
говыя сношеня и купцовъ. Агрикола изгнаннаго домашнимъ в03- 
мущенемъ одного изъ царьковъ народа приняль и, педъ предло- 
томъ пружбы, держалъ при себ на всяк случай. Я часто слы_ 
шалъ отъ него, что однимъ летономъ и небольшими вспомогатель- 
ными силами можно было бы завоевать Гиберню. И это принес- 
ло бы пользу и но отношеню къ Британн!и, еслибы она видёла 
отовеюду только одну римокую вооруженную снлу и вольности 
НИГДЪ. 

9$. Впрочемъ Агрикола въ то лЪто, которымъ начинался шестой 
годъ его дфятельности зФвь. обратилъ внимане на общины, жив- 
ния по ту сторону Бодотри, велфдете того, что опавалея обща- 
го возстая всЪхъ народовъ, живущихъ по ту сторону; онъ пор- 
ты изелёдоваль при помощи лота. Содёйстве его употреблено 
здЪеь при походахъ Атриколою первымъ. Онъ сопровождаль его 
-съ отличнымъ успфхомъ, и такимъ образомъ одновременно велись 
военныя дЪйстыя и на морф, и сухимъ путемъ. и нерфдко въ од- 


‘НИХЪ и тзхъ же лагеряхъ ифийе и ‘конные воины смшивалибь 
еъ олотекими, дълилились запасами и радостью и хвалилиеь другу, 
передъ другомъ своими подвигами и цвянями. Съ евойственною 
военнымъ людямъ кичливостью дфлали они сравнеме то обширти 
лЪеовъ и гору. то, велфдетв!е плаваня, бЪдотвЙ отъ волиъ и течений; 
съ одной стороны увеличивали они затрудненя сухопутнаго дви- 
женя и спаы непмятеля, съ другой опасности Океана. Да и Бри- 
танцы, —такъ разеказывали ихъ пяфиники, —были озадачены видом, 
Флота: они витфли, что тайны ихъ моря открыты и затфмъ за- 
граждено побЪ жщеннымь послфднее прибфжище. Народы, населяю- 
пе Каледоншю, обратились въ оружшю и собрались маесою, съ 
большими иприготовлемями, молвою еще преувеличенными, какть 
обыкновение бываетъ относительно мало извзетнаго, сами перешли 
къ наступленю, напали на укрзпленя и этимъ какъ бы вызовом 
увеличивали опасешя. Подъ видомъ благоразумя, люди трусливые 
совфтовали отетунить за Бодотрю и лучше добровольно очистить, 
край, чм быть изъ него прогнанными, а между тфиъ узналь 
Агрикола, что неприятель хочетъь произвесть аттаку нфоколькими 
колоннами: дая того чтобы, при перевзсЪ численности у непр1я- 
теля и лучшаго зная ифетиости, не быть обойденнымъ, Атрико- 
ла и самь раздфлитъ войско на три части и двинулоя впередъ. 

96. Вогла это узнать неприятель, то, вдругь измнивъ иланъ 
ДЪйствЙ, сосдиняеь одною массою, аттаковаль онъ ночью девятый 
легонъ, накь нанболЪе слабый; среди сна и тревоги истреблены 
караулы и непртятель вервалея. Уже сражеше происходило въ 
самыхъ лагеряхъ. когда Агрикола, узнавъ отъ лазутчиковъ 0 дви- 
жени непиятеля и нагнавъ его по сл$дамъ, отдаетъ приказан1е 
самымт быетрымъ изъ ифхотныхь и конныхъ воиновъ броситьея 
на тыль сражающихел, а потомъ возмъ испуетить крики, —и значки 
засверкали при свЪт% начинавшейсл зари. Британцы пришли въ 
ужасъ, видя 0%ду съ двухъ сторонъ, а Римляне ободрились; 0без- 
печенные относительно безопасности, они уже сражались за славу. 
Даже сами слфлали вылазит, и въ самыхъ тфенинахъ вороть про- 
изошло жестокое сражеше; наконецъ неприятель обитъ. Й тои кру- 
гое войско успливалнеь другъ передъ пругомъ: одно подать по- 
мощь, другое показать. будто бы оно въ ней не нуждалось. Вели- 
бы болота и лфеа не прикрыли бЪглецовъ,. то о побфту можно 
было бы считать окончательною. 

31. Войско возгордилось своею собственною твердостью, обнару- 
женною въ этомтъ дфлЪ, и пруобрётенною въ немъ славою: «ихъ 


зоблести нфтъ ничего недоетуйнаго: нужно проникнуть въ Ёале- 
цонпо и найдти наконець предёлъ Британни посл довательными, 
рядомъ сраженй»,—такъ толковали они между собою. И они, еще 
недавно осторожные и благоразумные, поел удачи едфлалиеь го- 
товыми на все и порядочными хвастунами. Несправедлива эта сто- 
рона военнаго дБла: на то, что удавалось, вс$ изъявляли притяза- 
ше, а неудачи приписывались одному.—Между тзмъ Британцы при- 
писывали успфхъ Римлянъ не мужеству ихъ, но искусству ‘и 0б- 
отоятельствамъ, нисколько не теряли самонадфянности, вооружали 
молодыхъ людей, женъ и дфтей переносили въ мфета безопаеныя 
и на сходкахъ священными обрядами скрфпляли между собою сотюзъ. 
Такимъ образомъ 06% стороны разошлись—и та и другая въ ©0- 
стоян!ш раздраженя. . | 

28. Въ то же льто когорта Узишевъ, набранная въ Германш и 
переправленная въ Британню, рёшихлась на дЬло великое и достой- 
ное памяти. Убивъ сотника и воиновъ, которые для обученя дис- 
циплины были распредзлены по ихъ рядамъ и должны были 
управлять ими и служить имъ примБромъ, сЗли на три легкихъ 
‘либурнокихъ) судна, принудивъ къ тому и кормчихъ. Подъ управле- 
Немъ одного изъ нихъ.—щва навлекли на себя подозрфне и вел д- 
стве этого убиты, —плыли вдоль берега, служа предметомъ тдив- 
лешя, такъ какъ слухь объ ихъ преступленти еще не распроетра- 
вился. Потомъ, бросаемые туда ни сюда волнами, им%ли они много 
охватокъ съ Британцами, защищавшими свою собственность. не 
разъ были побфлителями. иногда и поражаемы ин дошли до такой 
крайности, чт вынуждены были употребить въ пищу изъ среды своей 
сначала болфе слабыхъ, а потомъ по жребтю. Такимъ образомтъ 
оплыли они кругомъ Британию п, по неумфнью управлять, утра- 
тивъ сута, сочтены были за морскихъ разбойниковъ и перехвачены 
сначала Свевами, а потомъ Фризлями. НЪкоторые изъ нихъ, про- 
ланные тортовымъ людямъ, переходя изъ рукъ въ руки куплею, 
пришли и на внашъ берегъ, гдф возбудили любопытетво разека- 
зомъ о томъ, что съ ними было. Въ начал лЪта Агрикола понест, 
ухарь въ своемъ семейств»: онъ потеряль сына, родившагося за 
годъ перелт, т%мъ. Случай этотъ перенееъ онъ—п пе величаясь, какт, 
мног!е изъ людей твердыхъ, и безъ слезъ и рыданй, свойствен- 
ныхъ женщинамъ; въ гор% утёшешемъ н развлечешемь служила 
ему война. 

29. А потомъ, пославъ впередъ Флотъ, который, произведя опу- 
стошеня и грабежи во многихъ м$етахъ, распространилъ великй 
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И неопредфленный страхъ, съ легкимъ войскомъ, къ которому при- 
соединилъ онъ людей самыхъ храбрыхъ и испытанныхъ долговре- 
меннымъ спокойствемъ, онъ достигь горы Грамшя, уже занятой 
непрятелемъ. Между тфмъ Британцы, нисколько не сломленные 
исходомъ прежней битвы, ожидая или отмщен1я или рабства, нз- 
учась наконець опытомъ необходимости— общую опасность отра- 
‚жать единодушно, черезъ посольства и союзные договоры вы- 
звали силы веЪхъ племенъ. Уже видно было болЪе тридцати ты- 
сячъ вооруженныхь воиновъ и еще подходили отовсюду молодые 
люди и старики еще свЪж1е и здоровые, отличивийеся на войн% и 
сюда принесийе заслуженныя ими почетныя отличля. Вождей бы- 
10 миого, но изо веЪхъ отличался въ особенности доблестью и 
знатностью рода одинъ, именемъ Калгакъ. Онъ передь собравши- 
мися толпами. требовавшими сраженя, говорятъ, выказалея такимъ 
образомъ: , 

30. «<Важдый разъ, когда я смотрю на причины войны и наше 
крайнее положене, рождается во мнф увфренность, что нын шв 
день и единодушное ваше согласе будутъ началомъ свобоцы пля 
всей Британши. До сихъ поръ воЪ мы еще уц$лёли отъ рабства, 
а между тЪмъ не остается уже болфе земель, да и самое море уже 
не безопасно: везд® грозить Флотъь Римсый. Такимъ образомъ вой- 
на и оруж!е, которымн храбрые сняскиваютъ честь, и для трусовъ 
зсего безопаенфе. Предшествовавийя битвы, въ которыхт противъ 
Римлянь СЪ разнообразнымтъ исходомъ мы боролись, оставляли и 
надежды и средства помощи въ нашихъ рукахъ. Можно сказать. цвтъ 
и сила веей Британии, находясь въ самой глубин ея. не вид®ли 
мы береговъ, гдз царствуеть рабетво, и самые глаза наши не были 
оскорблены видомъ повелителей и никакихъ отношенй къ нимъ не 
нмфли. Мы. живя вольные ва краю земли. находили себЪ по сихъ 
по]’ь защиту въ самомъ отдалеми и этомъ залив. А теперь уже 
доетупенъ грайшй предьлт, Британи и все, что до сихъ поръ оста- 
‚валось неизвЪстнымъ, дфлается предметомь похвальбы. Но далфе 
ИЪтЪ уже жителей, одни лишь волны и скалы, а Римляне еще враж- 
дебнЪе ихъ. Гщетно старались бы мы уклониться отъ ихъ надмен- 
ности покорностью и смиретемъ. Захвативъ весь обитаемый шаръ 
земной, они, когда ниъ, грабителямъ. недостало уже земель, самое 
‘хоре разслЗдываютъ. Вели врагь богатъ, то ими руководятъ жад- 
ность, если же бденъ, то честолюбе. До сихъ поръ не насытилъ ихь 
ни Востокъ. ни Западъ. Однимъ имъ одинаково желательны и 60- 
гатства, и нищета. Отнимать, убивать, похищать—они называютъ 


тживымъ именемъ власти, а гдЪ они водворятъ пустыню, то тамъ 
царотвуетъ по ихъ мн®ю миръ. 

‚31. Сама природа захотфла, чтобы каждому не было ничего до- 
роже дътей и родныхъ; ихъ, для рабства въ другомъ мЖетЪ, похи- 
щаютъ наборы; жены и сестры, хотя бы онф и избфжали враже- 
скихъ страстей, оскверняются именемъ друзей и прятелей. Иму- 
щества и состоян1я истощають данями; хлёбъ весь идеть на ихъ 
продовольстве. Руки и силы тфлесныя истощаютъ они въ раечист- 
кахъ лЪсовъ и болотъ среди побоевъ и поругавй. Рожденные служить, 
рабы, разъоникупалены, получаютъ пищу отъ самихъ господъ, а Британ- 
ня работво свое ежедневно покупаетъ, ежедневно сама себя питаетъ. 
И какъ въ прислугв новое лицо дЪлается предметомъ насмфшекъ 
своихъ сотоварищей рабства, такъ при этомъ старинномъ уже раб- 
скомъ состоянши земнаго шара мы, какф посл дне и достойные 
презрёня, влечемся на гибель. НЪтъ у насъ ни плодородныхъ по- 
лей, ни рудниковъ, ни пристаней, для разработки которыхъ насъ 
бы беречь. Мужество и емфлость покоренныхь неприятны повелите- 
лямъ; отдалеше и отдЪльное, удаленное положен!е ч®мъ безопаснзе, 
твыъ подозрительн%е. Такимъ образомъ, съ исчезновеемъ надежды 
на прощене, ободритесь духомъ, какъ т, кому всего. дороже без- 
опасность, такъ ит, кому— слава. Тринобанты, подъ предводитель- 
ствомъ женщины, сожгли колон1ю, взяли приступомъ лагерь, и если- 
бы самая удача не породила безпечности, могли бы свергнуть иго; 
амы, не тронутые и не укрощенные и свободно не теперь лишь толь- 
ко воспользоваться готовые, при первой встрЪчВ не покажемъ ли 
тотчасъ, какихъ себЪ людей приберегла Валедоня. Не думаете ли 
вы, что Римляне въ войн® имфютъ таков же мужество, какую не- 
обузданность въ мирное время? 

32. Нашими раздорами и несоглаейями  РИНияНе стяжали славу, и 
недостатки (слабыя стороны) непр1ятеля обращаютъ въ славу сво- 
его войска. Оно, будучи отянуто изъ самыхъ различныхъ народовъ, 
при счастливомъ ход дфль еще держится, но при несчастномъ 
распадается. Неужели вы думаете, что Галлы и Германцы и, отыд- 
Но сказать, такъ много Британцевъ, хотя они и проливаютъ кровь 
свою за чужое владычество, но сохраня доле чувства враговъ, 
ЧЪмъ рабовъ, служать Рамлянамъ изъ чувствъ вЪрности и располо- 
женя? Робость и страхъ-—плохя ручательетва привязанности; какъ 
только перестаетъ висЪть гроза надъ головою, тв, что перестали 
бояться, начинаютъ ненавидЪть. Всё побужденя побфдыр— за насъ. 
Римлянъ мужество не воспламенають ихъ жены; въ случа% бёготва 
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неждутъихъ рокители съ упреками; у большинства ихъ или вовсе нзтъ 
отечества или оно далеко отсюда. Незначительные числомъ, смущен- 
ные незнашемъ, озираются они робко на самое небо, море и лЪса, 
на вс предметы имъ чуждые и незнакомые; ихъ, какъ бы запер- 
ТЫХЪ И СВЯЗАННЫХЪ, боги. намъ предали. Не приходите въ ужасъ 
07% внЪшняго вида, отъ суетнаго блеска золота и серебра; все это 
и не защитить, и ранъ не нанесетъ. ‘Среди самаго боеваго строя 
нешАятелей найдемъ себф содвйстве. Британцы узнаютъ, что наше 
АЪло есть и ихъ общее. И Галлы припомнятъ свою прежнюю воль- 
ность. Оставять Римлянъ и прое Германцы, какъ недавно оста- 
вили ихъ Узиши. А кромЪ’ опасаться нечего: укр$пленя опуст$- 
‘лыя, колони стариковъ, среди дурно повинующихся и несправед- 
диво повелёвающихь города въ состояи раздраженя и смутъ. 
Воть вождь, ‘войско. Тамъ-— дани, работы въ рудникахъ и прочя 
наказания порабощенныхъ, подпасть ли имъ навсегда, или немедленно 
отмстить за себя—р®фшитея на этомъ полЪ. А велЪдетне этого, 
идя’ на битву, думайте и.о предкахъ вашихъ, и о потомкахъ». 

'33. Эта рёчь вотрёчена была кружныйъ иёшемъ, по обычаю ди- 
карей, ропотомъ и дикими криками; стали собираться толпами, за- 
сверкало оруж1е и самые сылые стали бросаться впередъ. Оба 
войска устроивались въ боевой порядокъ. Тутъ Агрикола къ вой- 
ску, хотя оно было въ самомъ веселомъ расположеши и съ трудомъ 
только могло быть сдерживаемо' внутри окоповъ, обратился съ ув%- 
щашями и‘говорилъ такъ; «вотъ уже восьмой годъ, сотоварищи, 
‘какъ мужеетвомъ и счастемъ тосударства Римскаго, вфрностью п 
‘трудами ‘вашими поб%ждена. Британвя. Столько походовъ, столько 
сражен, гдф нужно было и мужество противъ враговъ, и терп%- 
ве и труды; приходилось на каждомъ почти шагу бороться съ са- 
иою прирожою. Ни’мнв не приходилось сожалЪть о томъ, что я васъ 
ииЪю воинами, ни вамъ, что вы меня начальникомъ. Такимъ обра- 
зомъ вышли мы: я—за пред®лы прежнихъ легатовъ, вы-— войекъ до 
васъ бывшихъ, и ®стигли мы конца Британии не слухомъ только 
и но извфотямъ друвихъ, но лагерями и оружемъ мы его держимъ. 
Мы открыли и завоевали Британню. Я часто въ поход», когда 
васъ утомляли болота, горы и рёки, слышаль голоса наиболе 
оифлыхЪ изЪ васъ: «когда-то вотрётимъ мы непр!ятеля;будемтъ ли имЪть 
Возможность СЪ нимъ сразиться?» Вышли враги, выгнанныеё изъ 
своихъ убфжищъ. Теперь ваше желан!е сбылось, мужество можетъ 
имёть прим нен!е; побёдителямъ все будеть хорошо, а противъ по- 
бЪжденныхъ обратится все. И если теперь. когда вы ЛиЦомъ къ 
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лицу съ непр1ятелемъ, почетно и хорошо для васъ, что вы соверши- 
ти такой дальнй переходъ, прошли лфса, переправились черезъ пу- 
чины водныя, такъ для О%глецовъ все это теперь самое благопрят- 
пое обратится на гибель. Мы не обладаемъ ни такимъ знанемъ 
мфетности, какъ непраятель, ни не имфемъ такого; какъ онъ, удоб- 
наго снабженя припасами. Для насъ все лишь въ рукахъ и ору- 
жш. Что касается собственно до меня, уже давно рёшено, что ни- 
вождь, ни войско, обратя тылъ, не могутъ быть безопасны. Вел д- 
стве этого, честная смерть лучше позорной жизни, а безопас- 
НОСТЬ длЯ Насъ тамъ же, гдЪ и честь. И не безъ славы было бы пасть 
тамъ, гдф кончаются и земля и природа (творенте). 

34. Еслибы противъ васъ стали новые народы и невёдомыя вамъ 
еще бранныя силы, то я старался бы подЪйствовать на васъ при- 
мфрами другихъ войскъ, а теперь припомните ваши соботвенныя 
славныя дзяшя, спросите ваше собственное зрёще. Это т№ самые 
люди, которыхъ вы въ прошломъ году, когда они воровски ночью 
напали на одинъ легонъ, прогнали криками. Они изо воЪхъ Бри- 
танцевъ луче въ бЪгетвъ, и велЪдетв!е этого только уцфлфли до 
сихъ поръ. Вакъ, когда вы входите въ дебри и лёса, самыя емёлыя 
животныя бросаются вамъ на вотрёчу, а болфе слабыя и робыя 
бфгутъ, заслышавъ самый шумъ, такъ дучиЦе изъ Британцевъ дав- 
но уже пали; остались только недфятельные и трусы и до нихъ- 
то наконець вы добрались. Не бороться вышли они, но захвачены. 
Доведенные до крайности, не имЪя болфе никуда исхода, они въ ве- 
личайшемъ страхЪ цфпензютъ на занятыхь ими мъетахъ, и тутъ- 
то вы одержите прекрасную и замфчательную побзду. Покончите 
съ походами, приложите къ пятидесяти годамъ одинъ вели день. 
Вы покажете отечеству, что никогда не нужно приписывать вой- 
ску ни промедленя войны, ни причины возмущен». 

35. Еще говорить Агрикола, а воины чуть сдерживали выра- 
женя своего усерщя, и когда онъ окончилъ, то послздовалъ взрывъ 
общаго воодушевленя. Тотчасъ разбфжались воины за оружемъ. 
Воиновъ, возбужденныхъ и стремившихся къ битв%, Агрикола устро- 
иль въ боевомъ порядкЪ такъ, что вспомогательнымь изшимъ вой- 
скомъ, состоявшимъ изъ восьми тысячъ воиновъ, укрфпилъ центръ, 
а три тысячи всадниковъ распредфлилъ по олангамъ. Дег1оны сто- 
яли передъ валомъ; имъ громадная честь поб%ды, еслибы ея до- 
бились безъ пролит1я римской крови, и въ нихъ твердый оплоттъ 
въ случаВ пораженля вспомотательныхъ (союзныхъ) войскъ. Ряды 
Британцевъ, на показъ и для внушеня ужаса, на возвышенномъ 
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уфст$ устроились такъ, что первые стояли на ровномъ м$от$, 
остальные же поднимались сплошною массою нагорной покатости. 
Середину поля наполняли разъ$здами, топотомъ и гуломъ воины 
на колесницахъ и коняхъ. Туть Агрикола, видя перев%съ чиелен- 
ности непр1ятеля и опасаясь, какъ бы онъ не напалъ одновремен- 
НО и съ Фронта и съ еланговъ, растянулъ ряды, хотя волёдетв1е 
этого боевая лишя сдЪлалась гораздо длиннфе; очень мног!е сов%- 
товали—привесть лег1оны, но онъ, болзе склонный на успЪхъ и 
скрёпясь на случай несчаст1я, отпустилъ коняи пфиий сталъ вие- 
реди знаменъ. о 

36. При первой встр чЪ бой начался издали. Съ большимъ упор- 
ствомъ и вмЪотЪ искусствомъ Британцы своими огромными мечами 
и небольшими щитами отбивали дротики нашихъ или уклонялись 
отъ нихъ, асами осыпали нашихъ градомъ стр$лъ, пока Агрикола 
не убфдиль три когорты Батавовъ и двф Тунгровъ завязать бой 
рукопашный мечами. Они, находясь давно на службЪ, пробр®ли въ 
томъ опытность, а для непрятеля не совсефмъ ловко было ера- 
жаться вблизи при его маленькихъ щитахъ и огромныхъ мечахъ. 
Мечи Британцевъ, безъ остр1я, не выдерживали ударовъ оруж!я, и 
не въ состояи были они выносить бой на ровномъ мет. А ког- 
да Батавы стали осыпать непр1ятелей ударами, тфенили ихъ щи- 
тами, поражали въ лицо и, поразивь находившихея на ровномъ 
мЪотЪ, стали подниматься въ гору, остальныя когорты, увлечен- 
ныя порывомъ соревнованя, начали избивать ближайшихъ къ нимъ 
неприятелей. Торопясь къ побёдв, они очень многихъ оставляли и 
полумертвыми, и вовсе нетронутыми. Между тЪмъ толпы непр!я- 
тельской конницы обратились въ б®тетво, а сражавийеся съ ко- 
лесницъ замфшались въ ПФхоту. Сначала было произвели они 
впечатяье ужаса, но не могли свободно дёйствовать въ густыхъ 
массахъ непр1ятелей при неровной мфетноети. И вовсе не похоже это 
было па конное пло: съ трудомъ оставаясь такъ Долго стоя, натыка- 
лись на трупы лошадей, и нерфдко блуждали колесницы, которыхъ 
испуганные кони, безъ возничаго, подъ виящемъ перваго испуга, 
бросались или на ветр$чныхъ, или круто поворачивали въ сторону 

37. А т% Британцы, которые до сихъ поръ не принимали уча- 
ся въ сраженш, занимали вершины холмовъ и, оставаясь безъ 
ДБЙствя, презирали малочисленность нащихъ, стали мало-по-малу 
Сходить внизъ и начали обходить въ тылъ побёждавшихь. Опаса- 
ЯбЬ ЭтоГо-то самаго, Агрикола четыре эскадрона конницы, остав- 
тенные имъ въ виду возможныхь случайностей сражен1я, выдви- 
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нулъ противъ напиравшихь, и чёмъ смфлфе быль ихъ натискъ, 
тЪмъ скорфе бросились они бЪжать, ветрЪтивъ неожиданное и упор- 
ное сопротивлене. Такимъ образомъ планы Британцевъ обратились 
противъ нихъ же самихъ, и эскадроны, по приказанию вождя, оставивъ 
Фронтъ сражающихся, напали на боевую лишю непрятелей съ 
тылу. Тогда по всфмъ открытымъ м%етамъ открылось зам чатель- 
ное, но и жестокое зр$лище: гнались, ранили, брали въ плфнЪ и 
ихъ же, когда попадались друге, убивали. Уже неприятели, соот- 
взтетвенно характеру каждаго, одни толпами б%жали передъ гораз- 
до малочисленнЪйшимъ непр1ятелемъ, друге безъ оружля бросались 
впередъ, отдаваясь на смерть. Повсюду на окровавленной землЪ 
валялись—0оруж1е, тфла и растерзанные члены. Были и у побёж- 
денныхъ проблески и разпраженя, и мужества. Вогда уже они при- 
близилясь къ лфсамъ, то стали собираться и захватывать передо- 
выхъ изъ преслёдовавшихъ, неосторожныхъ и не знавшихъ мЪет- 
ности. Еслибы Агрикола, поспЪвавиий вездф самъ, не отдалъ при- 
казавя сильнымъ когортомъ идти впередъ на-легк®, составляя 
какъ бы цфпь (въ тфеныхь мЪетахъ конные воины спбшась, а 
гдф лфоЪ порфже, то всадники производили поиски), то излишняя 
самонаджянность непремфнно навлекла бы какой-нибудь уронъ. 
А когда непрятели увидали, что ихъ преслздують правильно 
устроенные густые ряды, то бросились бЪжать и уже не толпами, 
какъ прежде, и озираясь другъ на друга, но въ разсыпную, и из- 
б®гая другъ друга, стремились въ мета дальюя и непроходимыя. 
Вонецъ пресл®дованю” положили ночь и утомлеше. Непрятелей 
убито до десяти тысячь, а нашихъ пало триста шестьдесятъ че- 
ловёкъ и въ томъ числ Авлъ Аттикъ, прехектъ когорты, увле- 
ченный` въ середину’ неприятелей юношескою горячностью и стрем- 
лешемъ необузданнаго коня. | | | 
38. Наступила ночь, пррятная для побфдителей и сознашемъ по- 
бъды, и добычею. Британцы скитались туда и сюда, раздавались 
смфшанные крики мущинъ и женщииъ, тащили раненыхъ, звали 
оставшихея неврехимыми, оставляли жилища и въ раздраженш 
сами же предавали ихъ огню; выбирали себ% мфета, гдБ спрятаться, 
и туть же ихъ оставляли; то задумывали общий планъ дЪйствя, 
то каждый дЪйствовалъ самъ за себя. Видь дорогихъ имъ пред- 
метовъ то уничтожаль послёднюю энергю, то,—и это случалось 
чаще, —возбуждаль ихъ къ гн%ву. Довольно вЪрно, что нфкоторые 
предали смерти женъ и дЪтей, какъ бы изъ сострадая къ нимъ. 
Наступивиий затёмъ день обнаружиль всЪ громадныя посл®детв!я 
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побфды: везд глубокое молчаше, на горахъ нигдё ни одного че- 
ловзка, вдали дымились жилища; разъЪзды никого не встр%чали. 
Они разосланы во вс стороны, видфли только слёды безпорядоч- 
наго бфгетва, убфдились, что нигдЪ непр1ятели не стараются 60- 
бираться толпами. Ъто уже проходило и дъйствовать малыми 
отрядами было невозможно, а потому Агрикола отвелъ войско въ 
земли Горестовъ. Тутъ онъ принялъ заложниковъ и начальнику 
Флота отдаль приказане оплыть кругомъ Британыш; на это даны 
му силы достаточныя, и страхъ долженъ былъ ему предшество- 
вать; а самъ съ пЪхотою и конницею шелъ медленно, для того, 
чтобы самою продолжительностью перехода навести ужасъ на умы 
народовъ, новыхъ еще въ дЪлЪ повиновен1я, и затЪмъ расположиль 
войска по зимнимъ квартирамъ. Й олотъ воспользовался благо- 
прятными погодою и молвою, достигъ Трутулензекаго порта и, 0бсл$- 
цовавъ весь ближайний берегъ Британии, вернулся. 

39. Этоть рядъ событ, хотя Атрикола въ своихъ письмахъ 
Нисколько не старался возвеличить пышными выраженями, Доми- 
цаномъ принятъ быль согласно съ его характеромъ: на лиц% вы- 
ражалась радость, а въ душЪ было безпокойство. Не могъ онъь не 
сознавать, что предметомъ одного лишь посмёяшя быль мнимый 
трумеъ надъ Гермаею, когда за деньги куплены рабы, и ихъ 
одежду и волосы убрали какъ бы паЪнныхъ. А тутъ была дЪй- 
ствительная и великая поб$да, —столько тысячъ непр1ятелей истреб- 
лено, —и пр1обр$ла она громадную славу. Въ высшей степени опас- 
вымъ для 6ебя считаль Домищанъ то, что имя частнаго человЪка 
стали ставить выше государева; напрасно же подавлена дфятель- 
ность ворума (общественная) и осуждено на молчан1е всякое чест- 
ное проявлене умственной дятельности, если военную славу стя 
жаль 6е6% другой. Все прочее, конечно, легче скрыть, но качество 
хорошаго вождя составляютъ по преимуществу (и качества) импе- 
ратора. Такя тревоги не давали ему (Домищану) покоя и, пресы- 
тясь ими достаточно въ одиночеств®, любовь къ которому обна- 
руживала его свир$пый характеръ, онъ счелъ за лучшее на этотъ 
разъ припрятать ненависть, пока не ослабЪютъ и хвалебные толки 
(объ Атриколв), и расположене къ нему войска, такъ какъ еще въ 
то время Агрикола управляль Британнею. 

40. А потому-то Домищанъ, въ самыхъ почетныхъ выражен1яхъ, 
повельль сенату—опредёлить Агриколв украшеня траумоальныя 
и почесть изображеня, лаврами ув нчаннаго, и вообще все, что 
дается за трумеъ. Бром того старался онъ дать понять, что 
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АгриколЬ провинцею дана будетъь Сир1я, въ то время вакантная, 
вел5детве смерти Атиля Руха, бывшаго консула, и обыкновенно 
предоставляемая людямъ особенно отличившимся. Очень многе 
были того убёждея, что къ Агриколв посланъ быль отпущен- 
никъ изъ чиела служившихъ по самымъ тайнымъ поручеямъ съ 
запискою, въ которой ему (АгриколЪ) назначаема была Сиря. От- 
пущеннику приказано было передать эту записку, если Агрикола 
будетъ въ Британнш. Отпущенникъ, встртивъ Агриколу въ самомъ 
пролив Океана, даже не постарался видЪться съ нимъ и вернулся 
къ Домищану. Можетъ-быть все это была и правда, а можетъ- 
быть сложено (придумано) согласно съ характеромъ этого гоеу- 
даря. Между тЪмъ Агрикола передалъ своему преемнику провинцию 
спокойною и безопасною; а чтобы въфздъ его не обратилъ на себя 
вниман1я множествомъ любопытныхъ и желавшихъ его ветрфтить, 
онъ уклонилея отъ усерщя друзей и ночью вошелъь въ городъ 
(Римъ), и прямо во дворецъ,—такъ ему было приказано. Онъ ветр%- 
ченъ сухимь поцфлуемъ и ни малфЙшимъ привЪфтомъ на словахъ; 
зам шался въ толпу рабствовавшихъ. Но чтобы свои военныя за- 
слуги, тяжкя среди людей праздныхъ, заставить забыть другими 
качествами, онъ посвятилъ себя вполнЪ спокойствию и бездфйетвию: 
образъ жизни велъ самый скромный, быль обходителенъ и ласковъ 
_ 60 вофми, ходиль сопровождаемый только однимъ или двумя друзья- 
ми. Такъ что очень мноме, привыкийе дфлать заключене о важ- 
ности и значени людей по ихъ пышной обстановк$, ВИДЯ простоту 
обращеня Агриколы, оставались въ недоумфи относительно его. 
славы и только немног1е его понимали. | | 

41. Не разъ уже въ течени этого времени Атрикола былъ за- 
очно обвиненъ передъ Домищаномъ и также заочно и оправданъ. 
Опасностью грозила ему не какая-либо вина съ его стороны или 
жалобы кого-либо имъ обиженнаго, но ненавиеть государя ко 
всЪмъ побрымъ качествамъ, его слава и худший родъ враговъ— 
именно т%, которые его хвалили. Наступило такое время жизни 
общественной, что имя Агриколы не могло оставаться въ бездЪй- 
ствш: столько войскъ, утраченныхь въ Мез1и и Дави, Германи 
и Паннони,—утраченныхъ вол детв1е самонадфянноети или неспособ- 
ности вождей; столько военныхь людей и съ такимъ количествомъ ко- 
гортъ побъждены и взаты въ плфнъ, и уже не о пограничной черт 
импери но берет%, но о зимнихъ квартирахъ лег1оновъ. и нашемь 
владычеств» возникало сомнъе. Такимъ образомъ, когда уронъ` 
слфдовалъ за урономъ, и цфлый годь ознаменованъ былъ пораже- 
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ями и печальными происшествями, голосъ народа требовалъ вож- 
демъ Атриколу. Всв дЪлали сравнен]я его энергш, твердости, ис- 
нытанныхь на войн способностей съ недфятельностью и робостью 
прочихъ. Довольно вфрно, что так!е разговоры коспулиеь и слуха 
Домищанова, такъ какъ лучше изъ отпущенниковъ изъ раеполо- 
женя и вфрности, а самые дурные изъ зависти и зложелательства 
подетрекали государя, склоннатго принимать боле дурную сторону. 
Такъ Агриколу вмВстВ и его отличныя качества, и недостатки дру- 
гихъ самою славою вели на скорую гибель. | 

12. Наступиль уже годъ, въ который долженъ былъ быть бро- 
шенъ жребй о проконсульствв Ази и Ахрики. Только-что передъ 
тфиъ убить Цивика, и не было недостатка Агриколв въ предосте- 
режени и Домищану въ прим%р$. НЪкоторыя личности, знавпия 
образъ мыслей государя, явились и сами спрашивали Агриколу, 
отправится ли онъ въ провинцию; при этомъ они сначала, дЪйствуя 
скрытнфе, хвалили спокойств1е и бездьйстве, потомъ предлагали 
свое содВйств!е къ тому, чтобы его извиненя были приняты. На- 
конецъ, уже не скрываясь, уб®жденями и угрозами привлекли его 
кф Домищану. Тотъ, готовый къ притворству, принялъ на себя 
надменный видъ, выслушалъ просьбы Агриколы объ увольненш и, 
ИЗЪЯВИВЪ ©В06 СОГлас1е, допустилъ даже себя благодарить; не усты- 
дился онъ столь ненавистнаго (будто бы) благодфяя. Денежную 
выдачу, которую обыкновенно предлагали проконсуламъ и которую 
самъ Домищанъ предоставилъь НнФкоторымъ, АгриколЪ не далъ; 
оскорбился ли онъ, что тотъ не просилъ, а можетъ-быть посов%- 
стился того, какъ бы не показать, будто бы онъ купиль то, чего 
дать не хотВль. Свойственно человёческой природ® ненавидёть 
тёхъ, кого мы оскорбили, а Домищана характеръ легко отдавался 
раздраженю, и чфмъ сдержанн®е было оно, тёмъ неумолим%е. Ум*- 
ренность и благоразуме Агриколы его смягчали. Не бросалъ онъ 
сиблаго вызова слав% и судьбъ дерзостью и суетнымъ тщеславемъ. 
Пусть знаютъ т, которымъ въ обыча% удивляться только не доз- 
воленному, что велике люди могутъ быть и при дурныхъ госуда- 
ряхъ. Послушане и скромность, если только сопровождаются дёя- 
тельностью и энермею, могутъ доставить такую же славу, какую 
друг!е старались снискать м8рами крутыми и погибли, оставивъ по 
себЪ впечатлё не, но безъ всякой пользы для отечества (для дёла 
общественнато). 

43. Вонецъь жизни Агриколы быль намъ плачевенъ, друзьямъ 
его печаленъ, идаже чужестранцы и незнакомые были имъ 0забо- 
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чены. Толпы народа, людей праздныхъ, не занятыхъ (собственно: 
ходившихь туда и сюда) приходили къ Кому; только и разговору 
было по площадямъ и кружкамъ, и никто, услыхавъ о кончин% 
Агриколы, не радовался и не забылъ о немъ тотчасъ же. Сожал не 
0 немъ увеличивалось вел детв!е сильно распространившагося слу- 
ха, будто бы онъ погибъ жертвою яда. Я не дерзну объ этомъ ничего 
утверждать за в%рное; впрочемъ во все время болфзни Агриколы ча- 
ще, чфмъ въ обыча® государей, освздомлялея Домищанъ о немъ черезъ 
посланныхъ; приходили главиЪЙш1е изъ отпущенниковъь и самые 
довзренные (Дамищана) изъ докторовъ: отъ заботливости ли это 
происходило, или отъ подозрительности? ДостовЪрно то, что въ день 
самой смерти, черезъ нарочно разставленныхь курьеровъ (собствен- 
но: ОФгуновъ), давали знать Домищану о перемфнахъ въ состоя 
здоровья уже отходившаго Агриколы. Никто не могъ повфрить, 
чтобы Домищану грустно было о томъ, о чемъ извЪет!е онъ тавъ 
спфшилъ получить. Впрочемъ онъ придалъ и лицу и всей наруж- 
ности видъ печали, уже обезпеченный въ чуветвахъ ненависти. 
Ему легче было скрыть радость, чёмъ опасеня. Довольно вЪрно 
извЪетно и то, что Домищанъ, прочитавъ духовное зав щан1е Агри- 
колы, ГДБ тотъ написалъ его сонаслёдникомъ отличной жены и 
НФжно любившей дочери, радовался какъ почетному о себ® отзыву. 
До того ослфпленъ и развращенъ быль умъ его постоянною лестью, 
Что не зналъ онъ, что добрый отецъ не напишетъ по себ наслёни- 
комъ государя иначе, какъ самаго дурнаго. | —_ 
44. Агрикола родился въ Гюньсвя иды (13-го 1ювя) въ третье 
консульство Кая Цезаря, а умеръ на 56 году отъ роду, въ деся- 
тый день календъ Сентябрекихъ (23 августа), въ консульство Вол- 
леги и Приска. Если потомство хочетъ имфть понят е о его наруж- 
ности, то она была скорЪе прилична, чфмъ величественна; в лиц% 
ничего робкаго, но въ избыткВ выражалость добродушие. бъ пер- 
ваго виду легко повфриль бы, что видишь передъ собою добраго 
человЪка, и охотно, что великаго. Онъ, хотя и похищенъ въ сере- 
дин$ зр$лаго возраста, относительно славы прожилъ самую про- 
должительную жизнь. Онъ исполнилъ. истинное назначен1е добраго 
человзка, которое заключается въ добродЪтеляхъ, получить отлич1я 
коисульства и тр!умфа,—что же ему придать было бы въ состоя- 
ши счаст1е? Чрезмфрныхъ богатетвъ у него не было, а имфль онъ 
состояне достаточное. Такъ какъ онъ оставилъ въ живыхъ и жену 
и Дочь, то его можно считать даже благополучнымъ. Онъ ушелъ 
отъ будущаго съ достоинствомъ своимъ нисколько не тронутымъ, 
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съ славою цвзтущею, оставивъ и друзей и родныхъ невредимыми. 
И если онъ, какъ бы прозирая въ будущее, въ откровенныхъ со 
мною бес$дахъ призывалъ задушевными мыслями (об$тами)—по- 
жить до этого свфтлаго и благополучнаго времени и видфть госу- 
даремъ Траяна, то, съ другой стороны, раннею кончиною своею 
вынесъ онъ великое утфшен1е, что избфгъ того посафдняго вре- 
мени, когда Домишанъ уже не съ промежутками и роздыхами вре- 
мени, но уже кряду и какъ бы однимъ ударомъ губилъ обществен- 
НЫЙ строй. 

45. Агрикола не видфлъ, какъ сенатъ окружили и заперли во- 
оруженною силою,—не видфлъ, какъ въ одномъ и томъ же побоищЪ 
погибло столько бывшихъ консудовъ, — не видфль ссылокъ и б%г- 
ства знатнзйшихъ женщинъ. Еще одною только побЪдою сдфлалея 
извъетень Варъ Мет *), мнЪшя Мессалина **) еще зрёли въ 
замкЪ Албанскомъ и Масса Бебй ***) уже быль подсудимымъ. 
Велёдъ за тфмъ наши руки повели Гельвид!я ****) въ тюрьму; мы 
видфли Мавривя и Рустика *****) гибель; насъ Сенец1о оросилъ 
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*) Въ буквальвомъ перевод: еще только одною побфдою оцфнивали Кара 
Мет!я. Это былъ одинъ изъ самыхъ злёйшихъ доносчиковъ. 

**, Мессалинъ былъ одинъ изъ исполнителей воли Домищана. Плин!Ш гово- 
ритъ (письмо ГУ, 94), что это было слфпее оруде, которое Домищанъ ва 
правлялъ противъ людей благонамВренныхъ. Это былъ человфкъ зла и кро- 
вожадный. Если зд®сь говорится, что Мессалииъ гремЪлъ своими мнЪн!ями въ 
замкЪ Албачскомъ, то это значитъ, что онъ довольствовался еще свои злые 
ковы противъ людей добра высказывать въ присутствии Домищана, любившаго 
ЖЕТЬ ВЪ Албанскомъ дворцф, а не рЪЬшался еще перенесть ихъ въ сенатъ. 

***) Масса Беб!й. О немъ Тацитъ, въ своихъ Историч. Запискахъ, [\, 50, 
говоритъ какъ о челов$кЪ, враждебно расположенвомъ ко всзмъ людамъ бла- 
гомыслящимъ, и одномъ изъ главныхъ орудй злодьйствъ Домищава. Онъ былъ 
прокураторомъ ‘въ Ахрик$; на судъ его потребовали Герены!й Севецо и Пли-. 
1 Младций (смотри его письма, УЦ, 38} отъ имени Испанской провинции, 
которою онъ управлялъ, за злоупотреблен!я власти. Изъ словъ Тацита видно, 
что Масса Боб не только самъ невредимо сошелъ со скамейки подсудимыхъ, 
но и имфлъ самъ еще возможность сильно вредить. 

****) Гельвид младшй, сынъ того Гельвид!я, о которомъ говорится выше, 
во второй главЪ. Онъ, по разсказу Светоня, былъ казненъ Домищаномъ за то, 
что онъ, Домищанъ, въ комеди Гельвид!я «Парисъ и Эвоне» думалъ видфть ва- 
мекъ ва семейную историю его съ жевою. Домищя, жева Домищана, пром$- 
нала его на актера и была отвержева имъ, во потомъ опять принята, точво 
также какъ и Парисъ, отвергнувъ Эвону, увезъ Елену, Менелаеву жену. 

***+*) Маврин! и Рустикъ —два брата: первый сосланъ Домищаномъ, а вто- 
рой казненъ (смотри Агриколы гл. 9). Это мЪсто мы перевели просто на- 
обумъ; въ текстЪ тутъ безсмыслица. Три разныхъь чтев!я: 00$ М. В. %1505$ 
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своею невинною кровью *). Неронъ уклонялся отъ такихъ зрлищъ, 
отдавать приказаня на преступленя, но самъ не быль ихъ зри- 
телемъ. При Домищан же б%детв!е приняло злёйший характеръ, — 
нужно было и смотрфть, и самому себя выставлять на показъ; спи- 
сокъ вели даже нашимъ вздохамъ. Для того, чтобы столько чело- 
въческихь лицъ покрылиеь смертною блёдностью, достаточно было 
этого зв$рекаго лица и краски, которая ограждада его отъ стыда **). 
А ты, Агрикола, счастливъ не только твоею свЪтлою жизнью, но 
и своевременностью постигшей тебя кончины, и, какъ утверждаютъ 
тЪ, которые присутствовали при послфднихъь твоихъ бесдахъ, 
встрьтилъ ты твой жребй съ твердостью и охотно, какъ будто ‘бы 
хотзлъ за себя оправдать государя ***). Но и мн% и дочери, кром% 
горести о потер родителя,. увеличиваеть печаль то, что не при- 
шлось намъ ни сидЪть при больномъ, ни ходить за слабфвшимъ, 
ни насмотрЪться, ни нацфловаться. Вонечно, приняли бы мы отъ 
него зав$ты и внушешя, которыя навсегда напечатллись бы въ 
ум нашемъ. Наша скорбь-—это намъ нанесенная рана; вел детв!е 
столь долговременнаго нашего отсутствия потеряли мы его прежде 
окончаня четырехлВт1я. Н%тъ сомнЪыя, что тебф, о лучиий изъ 
родителей, не было недостатка ни въ какомъ почетв, такъ какъ 
при тебЪ сидфла въ высшей степени любимая жёна; впрочемъ менъе 
тебя оплакивали и послёдн свЪтъ очей твоихъ искалъ чего-то и 
не находилъ. 

46. Если есть ГДЪ-либо место тфнямъ людей благочестивыхъ; 
если, какъ думаютъ мудрецы, велик1я души не гибнутъ вмЪетз съ 


ит. д., 00$ М. В. 4. 41918108, 008 М. В. 4. 91\1505—всВ одно другаго ве 
лфофе, да и вообще въ Агрикол$ Тацитъ м%Ъстами вовсе неудобопонатенъ 
своею излишнею краткостью и сжатостью выражен!й, а можетъ-быть и текстъ 
испорченъ. 

*) Гереный Сенецо умерщвлеяъ Домищаномъ въ 95 г. поР. Хр. за то, 

что онъ ваписалъ похвальное слово Гельвид1ю Приску. 
_ *) Тацитъ (Истор. Записки, книга 1\, глава 40) говоритъ о Домищан$, въ 
то время еще очень молодомъ, что онъ безпрестанно краснфлъ и, цо незна- 
н1ю его истинныхъ свойствъ, считали эту краску звакомъ скромности. Тутъ 
Тацитъ говоритъ безъ сомнфн!я о краск$ раздражен!а, которая вступала въ 
лицо Домищану, когда онъ сердился. 

***) Крайне непонятное м$сто, а въ буквальномъ переводь вовсе выйдетъ 
безсмыслица; вотъ онъ: «какъ будто бы ты долею мужа даровалъ невинность 
государю». Предполагать, что Агрикола хотфлъ доставить Домищану удоволь- 
стве своею смертью, не дфлаетъ чести Тациту и ве соотгФтствуетъ его пор- 
трету Агриколы. 
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тВломъ, то почивай въ мирф и насъ и семейство твое отъ безсиль- 
НОЙ тоски и плача женскаго призови къ созерцанию твоихъ добро- 
дЪтелей, а ихъ ни оплакивать, ни сожалфть не слёдуетъ. Почтимъ 
тебя лучше удивлешемъ, чЪмъ временными похвалами, а если най- 
демъ въ себЪ достаточно силъ, то соревновашемъ тебЪ. Въ этомъ 
истинный почетъ, этимъ должны выражаться нфжныя чувства тЪхъ, 
Ето Ни ближе. Я внушилъ и жен и дочери — такъ чтить память 
отца и мужа, чтобы постоянно припоминать вс его дфйствя и 
слова и держаться твердо боле славы и душевнаго образа, чфмъ 
тфшеснато. Не вооружаюсь я противъ изображенй изъ мрамора и 
мёди, но какъ лица людей, такъ и снимки съ нихъ непрочны и 
разрушеню подвержены; только умственный образъ вфченъ; его-то 
можешь ты держать и выражать не чуждымъ матерлаломъ и при 
помощи искусства, но твоими собственными нравами. То изъ Агри- 
колы, что мы любили, чему удивлялись, остается и останется въ 
душахъ людей, въ вфчности времени, въ славЪ событй. Многихъ 
ИЗЪ дВятелей прошлаго, какъ недостойныхъ славы и извфетности, 
покроетъ забвен!е; Агрикола же, разсказанный и переданный по- 
тометву, сохранится въ памяти. 


РАЗГОВОРЪ 


ОБЪ ОРАТОРАХЪ 


ИЛИ 
0 ПРИЧИНАХЪ ПОРЧИ КРАСНОРЗЧЛЯ. 


Содержаше книш. Глава1. Поводъ къ разговору. -- и 3. Сущность 
предмета, о которомъ онъ завязался. Вумащя Матерна, сд лавшагося изъ 
оратора поэтомъ; ораторъ М. Аперъ, избранный судьею объясненй, про- 
буетъ отвлечь его отъ занят!я поэзею.— 4. Матернъ утверждаетъ, что онъ 
посвятилъ себя самому возвышенному краснорёчю. — 5—7. Настаираетъ 
Аперъ на своемъ инфиш, прославляетъь пользу ораторекаго искуества, 
удовольствя, достоинство и подтверждаетъ это прим®рами, 8, Марцелла 
Епр1я и Криспа Вия. —9. Напротивъ, поэтичесвя произведещя лишены 
пользы и значешя, доставдяютъ они лишь суетную похвалу и мимолетное 
удовольств!е. Достойна похвалы щедрость Веспафана въ отношеши поэта 
Салейя Басса, но еще лучше—самому въ себ .находить силы развивать 
свой природный талантъ. Да и удовожьствая п0э31я нисколько не достав- 
ляетъ, потому что поэтамъ приходится убиратьея въ пустыню.—10. При- 
томъ же поэты легко подвергаются оскорбленянъ; волдетве этого Ма- 
тернъ правильнзе постунилъь бы, еслибы изъ аудиторй и театровъ вер- 
нулея на Форумъ къ двламъ судебнымъ. 

11—13. Матернъ съ своей стороны возражаетъ, что занят!е поэзею 
обезпечиваетъ безопасность и невинность. что оно доставляетъ гораздо 
больше славы, чмъ дВятельность на Форум, и подтверждаетъ это при- 
имрами золотаго вЪка. Да и наслажден!е несравненно чище то. что до- 
ставляетъ уединеше въ 1%а и рощи, ч8мь дышащее кровожадностью 
краснорз ще. НЁ—жныя музы почитателей своихъ отзываютъ отъ заботъ и 
попеченй. 

14. Приходитъ Випстанъ Мессала. Онъ, поклонникъ старины, усили- 
вается Апра отъ обычая новыхъ риторовъ возвратить къ старинным 
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Формаиъ. — 15—18. Аперъ возражаетъ и поднимасть вопросъ, какихъ 
ораторовъ нужно называть древними. О нихъ выражаются съ почтешемъ 
№ессала, Секундъ и Матернъ. Аперъ защищаетъ современников и гово- 
ритъ, что неправильно называть древними тЪхъ, которыхъ можеть при- 
знать слухъ однихъ и тьхь же подей. Цицерона и его современниковъ, 
находящихея въ рукахъ почти вефхь, приверженцы старины. относятъ къ 
ней. И у т%хъ, которые называются древними, много можно видВть раз- 
нообраця и не одинъ и тотъ же видъ краснорВчя. По свойственному чело- 
вЪку злорадотву, все старое, прежнее нравится, а свое настоящее постыло. — 
19. Касый Северъ, о которомъ говорятъ, что онъ положиль конецъ древнему 
краснорвю, отклонился отъ стараго пути не по недостатку знамя, 
но разсудительно и разумно, когда. согласно съ усломями времени и со- 
вершенно иными требовашями слушателей, необходимо было измфнить и 
самую Форму рёчи.—20. И старинное краснорёче им ло весьма разно- 
образные недостатви. Слушатели требуютъ изложеня бодЪе отд ланнаго 
и прятнаго и поэтическихъ красотъ.—91 и 99. Затёмъ Аперъ разема- 
триваетъ р%чи и поэтичесмя произведеня Кальва, Цзмя, Цезаря, Брута, 
Азия, Корвинаивъ особенности Цицерона, о которомъ отзывается съ по- 
хвалою, но указываетъ и на недостатки, которые одни впрочемъ и нра. 
вятся его испорченнымь подражателямъ.—93. Истинное искусство крас- 
пор%чя заключается въ томъ, чтобы подражать и древвимъ въ томъ, что 
они предотавляютъ лучшаго, и пользоваться т$мъ, что удачно придумали 
поздизйние. | г 
Э4. ЗатВмъ Матернъ убёждаетъ Мессалу, оставивъ превозносить по- 
хвалами древиихъ, которыв, по правдВ сказать, въ томъ вовсе не нуж- 
даются, изложить причины, велёдетНе которыхъ краснорзие  новаго 
времени настолько удалилось отъ ирежняго.—25. Меосала растолковы- 
ваетъ„ кого собственно надобно понимать подъ древними, —и въ отдален- 
ныя времена разнообразны были Формы выражен; внушаегъ, какое за- 
„лючене надобно дВлать о красноржи Кальва и прочихъ, о которыхъ 
говорено только-что передъ этимъ. Онъ привовокупаяетьъ, что если они, 
ораторы, старались унизить одинъ другаго, то таково уже свойство -лю- 
дей вообще, а ие ораторовь въ особенности, —96. Горячность В. 
Гракха и зр%лость Л. Врасса надобно предпочитать приторнымъ выра- 
женямь Меценета и погремушкамъ Галлюна. Касой Северъ мало им%- 
етъ крови и окорЪе ссоритея, чЪмъ ветупаетъ въ борьбу. Аперъ не при- 
вешь никого, кого можно было бы поставитъ на ряду съ Цицерономъ 
или съ Цезаремъ.—97—99. По просьбЪ Матерна, Мессала переходить 
къ объясненю причинъ, волЪдетые которыхъ кразнорз9е и проия 
искусства уклонились отъ старинной славы: облёнились молодые люди, 
не старательны родители, преподаватели плохи и сами ничего не зна- 
ютъ, изабыты обычаи старины. Онъ показываетъ, что у древнихъ 
воспитане дЪтей было предметомъ важнымъ и сващеннымъ, ау ©- 
временниковъ оно низошло до какого-то театральнаго баловетва и рито- 
ровь.—30—832. Обильнымъ  источникомъ краспорЪя въ древности 
служили: заняте благородными науками и разнообразная ученость, а 
пренебрежене къ нимъ —первая причина порчи краенорЪч1я.—383—595. 
Въ прежнее время молодые аюди, получивъ чвердую основу домашня- 
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го воспиташя, были отводимы къ первастепеннымъ ораторамъ и, слфдуя 
за ними, привыкали, какъ быть на битв% своего рода, соетязаться оружемъ, 
а теперь перешли въ школы риторовъ, гдф изучаютъ т0, что не ин веть 
ни малфйшаго примёнешя въ жизни (Здесь оказывается пребфаъ въ р\- 
чи Мессалы; кажется, что утратилась и рёчь Юшя Секунда: сябдуету 
рЪчь Матерна: ВЪ пей недостаетъ главы. Этотъ пробЪдь силилея по- 
полнить Бротерй— въ томъ, что сохранилось). — 36. Передаетъ Мат ернъ: 
краснорз че жило вотарину смутами и своевомемъ. партями знатныхъ 
тицъ, пюстоянною борьбою сената противъ черни.—37. Никто не дости- 
галъ значительной власти безъ краснорзя; это доказывается примфра- 
ми Демосевна и Цицерона. —38. Первый ударъ краснорвю нанесь Ном- 
пей, стЪенительными мЪрами какъ бы узду наложивъ. ЗатЪмъ, 39, тЪс- 
ная одежда, въ которую плотно отянутые и какъ бы замкнутые ораторы 
должны говорить съ судьями, а также противудъйствя, возникиИя от 
послзднихъ, ослабили краспорЪ ие, и самое ведене дЪлЪъ перенесено какъ 
бы въ пустыню, тогда какъ прежде возбудительно дЪйствовали на ора- 
тора крики и рукоплескашя.—40. Краснорвие есть порождене свизво- 
ия; оно дерзко, насмзшливо, нагло и надменно и не можеть возникать 
въ благоустроенныхь государствахъ, и это доказывается примфрамн раз- 
личныхь народовъ.—41. Мене славы и не такъ она блистательна въ 
доброй нравственности и въ послушаши во4% властителя. Кажды® пусть 
пользуется благами своего вЪка.—49. Расходятоя. Разговоръ этотъ имълЪ 
МЗето въ шестое консульство Флашя Веспасана Августа и Тита Весиа- 
«ана Цезаря въ четвертое. 


°1. Не разъты, Юетъ Фабй »), задавалъ мнЪ вопросъ: почему, — 
между тфмъ какъ прежне вфка процвфли столькими кароватями 
блестящихь ораторовъ нихъ славою, - нашъ вФкъ преимущеетвен- 
но обфднялъ и утратилъ славу враснорзчя, такъ что едва сохра-. 
Нилось ВЪ немъ самое имя оратора. Въ теперешнее время слышите. 
вы краснор$чивыхъ дЪФльцовъ, адвокатовъ, повфренныхъ,—какъ 
ихъ угодно назовите, —только не ораторовъ. Отвфчать на твой во- 
проеъ и поднять тяжееть столь великаго обсуждешя, —причемъ при- 
шлось бы д®лать неблагопртятное заключение или о нашемъ умствен- 
номъ развити, если мы не въ состоянии того достигнуть, или о 
судахъ нашихъ, если мы просто ие хотимъ,—я врядъ ли бы и дерз- 
нулъ, еслибы мнЪ приходилось излагать мое мнзше, а не повто- 
рять слова краснор%чивйшихъ людей нашего времени, которыхъ 

я, будучи еще очень молодымъ, слышалъ занимавшихся обсужде- 
° шемъ этого вопроса. Такимъ образомъ мн нужно не напряжение 
собственнаго ума, но только вФрно припомнить говоренное и то. 


*) О Фаби Югт$ упомипаеть Плимй Младиий, вь письмах слоихъ, какъ о 
приятел?Ъ | 
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что лучшие люди и остроумно придумали и выразили основатель- 
но, причемъ они, каждый отдёльно, приводили или различныя, или 
однф и т же причины, но в$роятныя соотв тотвенно своему уметвен- 
н0№у настроеню и въ такой хорм%,—изложить въ томъ же вид% и 
а тёхъ же основашахъ, сохранивъ посл довательность—порядокъ 
состязанмя. Не было недостатка и въ челов к%, который, взявъ на 
еебн роль нротивуположную, старался весьма плодовито осмВять и 
унизить стариняыя времена и краснор$е нашего р ста- 
вишь эыние умственнаго развит]я древнихъ. 

3. На другой день посл того, какъ КурлацШ Матернъ прочелъ 
своего Ватона, гдф, какъ говорили, оскорбилъ онъ умы сильныхъ 
тфиъ, будто бы онъ въ изложени этой трагедш, забывъ о себъЪ, 
мысдиль какъ Ватонъ, и объэтомъ предмет» по всему городу бы- 
ци значительные толки,—пришли къ нему М. Аперъь и Юй Се- 
вул, знаменитёйцие въ то время умы нашего Форума. Ихъ я не 
только старательно слушаль въ судебныхь дфлахъ, но и пресл®- 
залЪ ихъ ивъ домахъ, и во время ихъ общественной дЪятельности, 
удивйиельно жаждая учиться и съ какимъ-то юношескимъ жаромъ, 
такъ что я старался не пропустить ни одного слова изъ ихъ разгово- 
ровъ, споровъ и тайныхь дружескихъ объяснен!. Правда, очень мно- 
36 съ злорадствомъувысказывали инфе, что и Секундъ не очень 
свободно говоритъ, да и Аперъ заслужиль славу красноръя ско- 
р86 ушомь и природною силою, чфиъ изучешемъ и основательнымъ 
знашемъ литературы. Въ дфйствительности же и Секундъ не им лъ 
‚ Недостатка: въ изложеши (слог®) чистомъ, сжатомъ и, насколько 
зужно было, обильномъ; да и Аперъ, получивъ образоваше общее, 
ское “вывазывать пренебрежене къ литератур%, чёмъ быль не- 
знакожь съ вею, вакъ будто бы домогаясь большей славы за свою 
двятельность и труды, если покажетъ, что его природныя дарова- 
ня Не имБють надобности вовее въ содфйстви какихъ-либо дру- 
гихъ наукъ. 

_ 3. Тавимъ образомъ, когда мы вошли въ спальню Матерна, мы 
то застали сидящимъ и держащимъ въ рукахъ книгу, которую онъ 
38 день нередъ тёмъ читалъ. Тогда Секундъ сказалъ: «пеужели те- 
бя, Матернъ, нисколько‘ не страшитъ болтовня злопамренныхъ 
людей и теб все-таки нравится твой Катопъ, несмотря на вы- 
званное имъ неудовольств!е? Но можетъ-быть ты занялся этою кни- 
гою съ тфмъ, чтобы ве пересмотрть тщательне и, уничтоживъ 
то, что подазю поводъ къ превратному толкованю, хочешь выпу- 
стить въ евфчь Ватона въ вид если не лучшенъ, то, по крайней 
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и$ръ, боле безопасномъ>?— На это Матернъ: «прочтешь ты, насколь- 
ко Матернъ самъ себЪ долженъ, и признаешь, что ты слышалъ. 
Если же Ватонъ что-либо опустиль, то при слфдующемь чтени 
выскажеть это Пестъ. Уже я составилъ планъ этой трагеди и 
самъ въ себф ее сочинилъ и потому спфшу издавемъ этой книги 
(Ватона), чтобы, раздёлавшись уже съ этою заботою, всЪ силы 
посвятить новому произведеню».—<До какой степени не насытишь- 
ся ты этими трагед1ями!—замфтиль Аперъ. Оставивъ заняте 
краснор$1емъ и судебными дЪлами, все время посвящаешь то Ме- 
деф, то теперь Т1есту. Между тЪмъ такъ много дфлъ у друзей тво- 
ихЪ, столько колон и муницишй *), ждущихъ защиты, призыва- 
ють тебя на Форумъ, и тебя едва ли бы достало на все это, если- 
бы ты и не взялъ на себя вовсе новаго тебф дфла—ДПомиця -Й 
Катона, то-есть наши соботвенныя истори и Римекя имена см*-. 
шать (соединить) съ баснями Грековъ». 

4. На это Материъ: «суровый твой приговоръ смутилъ бы меня, 
еслибы этотъ споръ, часто возобновляющися и почти постоянный, 
не обратился бы намъ почти въ привычку. И ты не перестаешь 
тревожить поэтовъ и нападать на нихъ, и я, которому ты ставишь 
въ упрекъ мое пренебрежене къ занятю адвокатурою, привожу 
ВЪ ИСПОлНеН16 ежедневную защиту противъ тебя обвиняемой тобою 
поэзи. ТЪмъ боле радуюсь я теперь, что представился намъ те- 
перь судья, который или запретитъ мнф на будущее время сочи- 
НЯТЬ СТИХИ, Или, —чего уже я давно желаю, —присоединитъ и свои, 
имъющ1я большой вЪсъ убфжденя, къ тому, чтобы я, бросивъ т%с- 
нины судебныхь дёлъ, въ которыхъ я достаточно и даже черезъ 
мЪру трудился до поту лица, занялся исключительно этимъ крас- 
нор$емъ болфе возвышеннымъ и уваженя достойнымъ». | 

5. «Что же касается до меня, сказалъ Секундъ, то прежде, чЪиъ 
`Аперъ отвергнетъь самъ меня судьею, я поступлю такъ, какъ обык- 


*) Авлъ Геллй (№. А. ХУГ, 13) говоритъ, что уже въ его время не было 
никакой разницы между городами, носившими то и другое наименован!е. Му-- 
_ вицишями вазывались рервовачально города, сохравиви!е свое самоуправле- 
в1е при сланши съ Риискимъ государствомъ; а колони были поселен1а изъ 
Римсвииъ гражла®ъ или отслужившихъ воиновъ. Впослфдстви времени т% и 
друя слились вмЗетф, такъ какъ почти всф мувициши получили права Рим- 
скаго гражданства. ЗдЪсь говорится о правЪ$ колоЙ и мувицишй им?Ъть по- 
вфреннаго или правильн$е покровителя (рашоОпПи$) для защиты ихъ интере- 
совъ въ Римф. | 

**) Здфсь пфчь идетъ о Домищи Агенобарбф, товзрищЪ Брута и Касс1я въ 
ихъ мечтах? о возставовлен1и въРим$ древвяго республиканскаго порядка вещей. 

19 
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новенно дфлають судьи честные и скромные, отказываясь отъ тЪхъ 
разбирательствъ, въ которыхъ яспо видно, что одна изъ сторонъ 
преобладаеть въ ихъ расположещи. Ёто незнаетъ, что нфтъ чело- 
вфка мнЪ ближе, съ которымъ бы я быль боле друженъ, пользу- 
Ясь почти ежедневно его собесфдничествомъ, какъ Салей Басеъ *) 
и человфкъ достойнфйшй, и самый усердный поэтъ. ДЪйствительно, 
если занят1е поэз1ею ставить въ вину, то не найдется подсудима- 
го, который представлялъ бы боле богатый матералъ для обви- 
нен1я».—На это Аперъ зам тилъ: составимъ въ покои Салея Басса, и 
каждаго другаго, кто занимается поэз1ею и ищетъь славы въ со- 
чинеши стиховъ, не имфя возможности заниматься судебными 
ДВлами. А я, разъ уже нашедъ посредника въ нашемъ спорномъ 
дВлЬ, не потерилю, чтобы Матернъ нашелъь себ защиту въ то-. 
вариществ$ многихъ. Но я передъ вами направлю обвиненше 
противъ него одного въ томъ, что онъ, будучи рожденъ для крас- 
норзч1я, достойнаго мужа и оратора, которымъ онъ могъ бы и 
пробрфеть и сохранить дружественныя связи, задобрить въ свою 
пользу народы, обязать цфлыя провинщи, теряетъ изъ виду за- 
нят!е, котораго нЪть въ нашемъ государств плодотворнфе отно- 
сительно пользы, которое и въ состояши наибол%е доставить и 
ему личнаго значеня, и Риму— славы и чеети, и лучше котора- 
го, для придан1я ©ебф извфотности въ этой во всей импели и у 
везхъ народовъ, придумать невозможно. И дЪйствительно, если 
всВ наши соображешя и ДЪйстыя должны имжть иблью полез- 
ное прим$нене къ жизни, то что можеть быть врнёе—какъ за- 
нят1е искусствомъ, обладая которымъ, ты постоянно въ состоянии 
приносить нользу друзьямъ, помощь-—чужимъ, безопасность тмъ, 
которые находятся въ положенши сомнительномъ, а завистниковъ 
п враговъ держать постоянно въ страх и ужас, самъ же будешь 
жить влоянфё обезпеченный, обладая въ своемъ родф постояннымъ 
могуществомъ и значенемъ? Сила и польза этого занятя, и при 
благополучномъ течеви дфлъ, обнаруживается тёмъ, что ты дер- 
жишь какъ бы подъ своимъ попечительствомъ и опекою другихъ. 
А если тебф будетъ грозить и личная опасность, то, —свидётель- 
отвуюсь Геркулесомъ,—въ сражеши не найдешь ты защиты боле 
вФрной, какую, —если тебя будуть обвинять и тебф будетъ грозить 
опасность, —найдешь ты въ краснорф чи: оно вст и оборона, и 


ж й . 
} О Салез БассВ Квинтиланъ упоминаетъ какъ объ очень даровитомъ 


стихотворцф. Сами Судить у ТОМЪ Не. можемъ, потому что до насъ ничего 
отъ него не дошло. | | у я | 
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средство нападен1я; имъ одинаково можешь ты и отразить, и самъ 
одЪлать нападене,—будетъь ли то въ судЪ, въ сенат ли, или пе- 
редъ государемъ. Й недавно что противупоставиль враждебнымъ 
сенаторамъ Еший Марцеллъ *), какъ не свое краснор®че? Воофу- 
женный имъ, принесъ онъ угрожающее положение и обратилъ ни 
во что мудрость Гельвищя, хоть и нечуждую краснор$чиваго из- 
ложеня, но которой недоставало опытности и знаня подобнаго 
рода состязанй. Боле о пользф не скажу ничего, такъ какъ ув\- 
ренъ, что въ этомъ отношеюи Матернъ и противорфчить мн% не 
станетъ. 

6. Перехожу къ наслажденямъ ораторскаго искусства; пррятность 
его чувствуется не въ одинъ какой-либо моментъ времени, но почти 
каждый день и каждый часъ. Что можеть быть прятнЪе уму сво- 
бодному, благородному и рожденному для наслаждеюй честных, 
какъ видфть домъ свой постоянно наполненнымъ толпами сходя- 
щихся туда людей самыхъ зам чатечьныхъ и сознавать при этомъ, 
что обязанъ этимъ не деньгамъ, не одиночеству **), не высокому 
офоищальному въ правительств положеню, но самому себЪ? Да- 
же т самые старые богачи, одивоке и люди сильные, посфща- 
ютъ безпрестанио молодаго бЪднаго челов$ка съ тфмъ, чтобы по- 
ручать ему дфла или свои собственныя, или друзей. Вавя богат- 
ства и какая власть могутъ равняться съ наслажденемъ—видфть, 
что люди почтенные, старые, которые пользуются расположенемъ 
(уважен1емъ) цфлаго города, приходятъ и сознаются въ неимфни 
того, что всего лучше?! А далже, когда идешь, какая толпа граж- 
данъ тебя провожаетъ! Вакъ ты обращаешь на себя внимаве об- 
щества! Вакимъ почтеншемъ пользуешься въ судахъ! Вакъ прАятно 
вставать и стоять среди общаго молчаюя, видя, что взоры воёхъ 
устремлены на тебя! Толпитея народъ и тфенымъ вЪнкомъ тебя 
окружаетъ, усвоивая т чувства и тотъ взглядъ, какой принялъ. 
ораторъ! Я перечислиль вефмъ извЪстныя наслажден!я говорящихъ, 
доступныя глазамъ и людей неопытныхъ (не посвященныхъ), а есть 
и боле сокровенныя, извфетныя только самимъ занимающимся д%- 
ломъ. Является ли онъ съ рфчью тщательно обдуманною и обра- 


* ЕпрИй Марцеллъ—грозный и красворВ чивый доносчикъ при Нерон$. Посл 
смерти императора, въ слЗдующемъ же’ году его обвивилъ Лицив:й Цецина 
(Тацита Йст. Зап. П, 53), а немного спустя Гельвидий (И. 3. [\, 43), но остал- 
ся невредимь. | 

**) Одиноке, не имфвие дфтей, были предметомъ заискиван1я лицъ, ждав- 


шихъ отъ нихъ насл$Здства. 
* 


— 292 — 


ботанною, то какь въ самомъ изложенш, такъь и въ радостномъ 
чувств есть особенныя сила п значен!е; приносить ли онъ НОВЫЙ 
и еще свЪ ж труль не безъ нзкотораго. трепета душевнаго, —самая 
заботливость ведетъ къ успфху и усиливаетъ наслаждение. Но глав- 
ная праятноеть заключается въ сиё лости своевременной и ВЪ 69- 
мой внезапности изложеня (импровизащи). Относительно уметвен- 
ной дВятельности вЪрно то же, что и относительно почвы: хотя 
иныя произведеня-—плодъ тщательной обработки и труда долто- 
временнаго, но всего прятнЪе то, что родится сами собою. 

7. Что же касается до меня,—если стать откровенно говорить 
о себ% самомъ,—то не тоть день мя быль вамымъ прятнымъ, 
когда мн предложенъ былъ латиклавй (сенаторское зван!е), или 
когда я, человфкь новый (незнатнаго происхожден!я), родивиййся 
вЪ город® далеко незначительномъ,—получилъ квестуру, трибун- 
ство или претуру, а тогда, когда, при посредственности моего 
какого-нибудь тамъ дара говорить, или подсудимаго защитилъь 
удачно, или какое-либо дЪло велъ съ усивхомъ передъ совЪтомъ 
ета *), или имзлъ возможность заступиться передъ самимъ госуда- 
ремъ за его отпущенниковъ или прокураторовъ. Тогда мнф кажет- 
ся, что ястановлюсь выше и трибунства, и преторства, и консуль- 
ства, —имфю тогда то, чего, если оно не зародитея въ умЪ, не да- 
дуть никавя распоряженя власти, никакая милость. Славу и по- 
хвалу въ какомъ искусств можно сравнить съ славою ораторовъ? 
Они пользуются извзетноетью не въ город только, у людей дЪло- 
выхь и внимательныхь къ предмету, но даже у молодыхь людей и 
отроковъ, по крайней мёрЪ у тЬхь, которые здравыхъ понят и 
полаютъ о себ хоропия надежды въ будущемъ. Чьи имена охот- 
н%е ‘рохители даютъ дётямъ своимъ? Чье имя повторяется чаще да- 
же лющьми 'несвёдущими и массою простаго народа? —Ихъ орато- 
ровъ. Вогда они проходятъ, ихъ называютъ по имени и указываютъ на 
нихъ пальцами. Даже пр1зж!е и чужестранцы, слыша 0 нихъ въ 
нуницишяхь и коломяхъ, какъ только посфтятъь нашъ городъ,— 
отыскываютъ ихъ и стараются видфть лицомъ къ лицу. 


—- 


*) Совфтъ ста это былъ коллемумъ суда, раз.Вленный на четыре отд$лен!я, 
которыя, отдфльно каждое и вс№ вм$ет, подъ предс$дательствомъ лицъ на- 
зывавшихся децемвирами, а иногда и претора, произносили р$шеня по д5- 
ламъ гражданскимъ. Цлив!й въ своихъ висьмахъ (У1, 33) говорить, что при немъ 
число членовъ всфхъ четырехъ отдфленй, совЪфтовъ (сопзШа), доходило до 
186 судей. Кажется, что въ общемъ засфдаши отд$лен1е имфло только одипъ 
голосъ. Изложене было устное и публичное, 
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8. Осмфлюсь утверждать, что этоть Марцелаъ ЕпрИЙ, о которомъ 
я только-что передъ симъ говорилъ, и Врислъ Ви@Й (охотнфе при- 
вожу примЗры людей недавнихъ и въ свЪжей памяти, чЪмъ дЪй- 
ствовавшихъ давно и забытыхъ)— извЪетны въ самыхъь отдаленныхъ 
земляхъ не меньше, какъ въ ВапуЪ или Верчелли, гд%, какъ тово- 
рятъ, они родились. И въ этомъ случаз извЪетноеть имъ достав- 
ляютъ не триста миллоновъ сестерщй, которые они имвють, х0-. 
тя и эти богатства они получили, повидимому, по милости своего 
краснор$ч1я. Сила ея и возвышенное (какъ бы небесное) виаяне 
во всЪ вФка предетавляли очень‘ многе примёры, до какого значи- 
тельнаго положеня достигали люди умственными способностями. И 
этому прим$ры имфемъ мы у себя, зная не по слуху только, но 
имЪя возможность повфрить собственными глазами. Чфмъ ниже и 
темнЪе ихъ происхождене, чЪиъ болфе на виду была ихъ бЪиность 
и чёмъ стЗенительнфе обстоятельства, окружавиия ихъ колыбель, — 
тзмъ эти примФры нагляднЪе и ясн®е доказываютъ практическую 
пользу краснорзчя. Такъ они, не имфя никакихъ преимуществъ 
по рождеюмю, не обладая независимымъ состоянемъ, ни особенно 
отличной нравственности, а одинъ даже наружности съ перваго ви- 
да отталкивающей, —въ продолжен!и многихъ лЪтъ обладали веемо- 
гуществомъ въ государствЪ и, пока имъ угодно было, руководили 
общественною дфятельностью и теперь первое мЪсто занимаютъ въ 
дружбЪ Цезаря, вс$мъ заправляютъ и даже расположение государя 
не лишено нЪкоторой доли уваженя; такъ какъ Веспаеанъ, по- 
чтенный старецъ и человЪкъ въ высшей степени снисходительный, 
хорошо понимаетъ, что проч1е его друзья зависятъ отъ него и 
отъ него получили то, что въ его власти и при себЪ оставить и 
перенесть на другихъ, а Марцеллъ и Врислъ, сдфлавшись его друзь- 
ями, принесли то, что не отъ государя получили и чего дать тотъ 
не въ соетояши. При столькихъ и столь важныхь преимуществахъ 
послЪднее мЪето занимаютъ титулы и статуи, хотя и они вее-та- 
ки Не остаются въ пренебрежени настолько же, насколько, —сви- 
дЪтель мн Геркулесъ,—богатетва и деньги; поносить ихъ много 
найдется, но никто отъ нихъ не откажется. Такими-то почестями, 
украшенями и средствами переполненными дома видимъ тЪхЪ, ко- 
торые съ ранней молодости посвятили себя общественной дЪятель- 
ности и занятю ораторскимъ искусствомъ. 

9. Что же касается до стиховъ и поэтичеекихъ произведен, 
которымъ посвятить всю свою дЪятельность желаетъ Матернъ (от- 
сюда-то починъ свой имфла вся рЪчь), —не придають занимающимся 
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ими никакого значеня, ни пользы не приносятъ, а кратковремен- 
ное наслаждене, пустую и безпходную похвалу. Хотя бы это, что 
я теперь товорю и что скажу впослФдетви, и непрятно будетъ 
слышать теб%, Матернъ,—кому польза изъ того, что у тебя Ага- 
мемнонъ или Язонъ будутъ выражаться краснорЪчиво? ВелЪдетве 
этого возвратится ли кто домой защищенный и этимъ тебЪ обя- 
_занный? Ато нашего балея, отличнаго стихотворца или,—если такъ 
выразиться почетн%е, —самаго возвышеннаго поэта, или привЪтетву- 
етъ, или провожаетъ? Даже если его, Салея, другу или родетвен- 
нику или наконець ему самому придется имЪть какое-либо дЪло, 
то прибфгнеть къ тому же Секунду, а не къ тебф, Матернъ, по- 
тому что ты поэть, и небудетъ тебя просить, чтобы ты въ защи- 
ту его написалъ стихи. Много ихъ родится въ домф Басеа, и при- 
‘томъ прекрасныхъ и праятныхъ, а исходъ ихъ тотъ, что поелЪ то- 
го, какъ въ течеши цфлаго года ежедневно и даже въ продолжении 
большей части ночей выработаетъ онъ и приведетъ къ концу одно 
произведене, вынужденъ самъ же онъ заискивать и просить, чтобы 
имвть тёхъ, которые удостоили бы его выслушать. Да и туть все 
недаромъ, потому что и домъ надобно нанять, устроить аудитор1ю 
(залъ для слушан!я), нанять скамейки, раздать списки. И въ случаъ 
если самый блестящий успёхъ увфнчаетъ это чтенме, то вся эта 
слава только на день или на дваи, какъ срфзанныя трава или цв*- 
ты, не дастъ никакого вФрнаго и существеннаго плода. Не выне- 
сетъ онъ отсюда ни дружественныхъ связей, ни полезныхъ отно- 
шен!й, ни услуги, память о которой надолго бы осталась въ душф, 
но одни громве крики, суетные звуки голоса и скоропреходящее 
удовольствие. Недавно хвалили мы, какъ удивительную и возвы- 
шенную, щедрость Веспасана въ томъ, что онъ подариль Басс 
пятьсоть тысячъ сестерщй. Конечно, прекрасно—заслужить умствен- 
ною дфятельностью благосклонность государя; но во сколько разъ 
лучше, —если такъ требуеть положене собственныхъ дёль,—быть 
одолженнымь лишь 660$ самому, заниматься развитемъ собствен- 
ныхъ дарованй, испытывать только свою собетвенную щедрость? 
Прибавь, что поэтамъ, вели только они захотять выработать и 
произвесть что-либо ихъ достойное, нужно оставить обращение съ 
друзьями, отказаться отъ веякихъ другихъ занят и, какъ они ва- 
ми выражаются, удалиться въ лба или рощи или, пругими слова- 
ми, осудить себя на одиночество. 

10. Даже общественное мнёе и слава, которымъ однимъ они 
служать и въ чемъ одномъ, по ихъ собственному признаню, ви- 
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дятъ они вознагражден!е за свой трудъ, не столько благоприят- 
ствуютъ поэтамъ, сколько ораторамъ, такъ какъ посредетвенныхъ 
стихотворцевъ никто не знаетъ, да и хорошихъ знаютъ очень не- 
мног1е. Очень и очень р®дкихъ чтен слава распространяется по 
всему городу. А ужь 0 томъ, чтобъ ей разойдтись по провинн!ямъ— 
и говорить нечего. Ну кто же пр зжй изъ Испаюши или Ази,—а 
уже не говорю о нашихъ Галлахъ, —посзтивъ наш городъ, спра- 


шиваетъ о Салез Басс? Да если кто-нибудь и спросить, то, разъ. 


увидавъ, проходитъ и доволенъ, какъ будто бы посмотрёль на какую- 
либо картину или статую. И я не желаю, чтобы эти слова мои по- 
нимали въ такомъ смысл, какъ будто бы я и тёхъ, кому приро- 
да отказала въ дароватяхъ оратора, отвращаю отъ стихотворетва, 
если только они свободное время мотутъ провесть съ удовольств!- 
емъ.въ такого рода заняти и имя свое сдЪлать сколько-нибудь из- 
ВФетнымъ. Я по-истинЪ краснорЪч1е все вообще, въ какой бы Фор- 
Уф оно ни выражалось, считаю дБломъ священнымъ и почтеннымъ, 
ий не только вашъ котурнъ или громюе звуки героическаго сти- 
хотворешя, но и лириковъ праятность, и распущенность эле, 
горечь ямбовъ и шутки эпиграммъ и какое еще другое видоизм®- 
нене имЪетъ краснор® ие; я полагаю, —должно стать выше занятия 
всякимъ пругимъ искусствомъ. Но у меня теперь, Матернъ, дЪло 
въ тобою, такъ какъ ты, между тёмъ какъ твои дарован1я природ- 
ныя ставятъ тамъ во главЪ такъ сказать краснор® я, предпочита- 
ешь принять паправлен!е ложное и, достигая уже высшаго положе- 
ня, останавливаешься на серединз дороги. Еслибы ты родился въ 
Грещи, гдЪ почетно заниматься и искусствами, служащими только на- 
слажденю, и боги дали бы тебЪ крёпость и силу Никострата *), то 
не потерифлъ бы я, чтобы твои громадныя руки, для борьбы создан- 
ныя, слабЪли въ ничтожномъ занят бросавая дротика или другой 
забавЪ въ этомъ родЪ. И теперь я тебя отъ аудитор и театровъ 
приглашаю на Форумъ, призываю къ дзламъ и состязавямъ 1%й- 
ствительнымъ. Т$мъ болве, что тебЪ нельзя даже прибФгнуть къ 
тому, чЪиъ прыкрываются мног1е, будто бы занят!е поэз1ею менфе 
можетъ доставить непрятностей, ч$мъ заняте: ораторекимъ искус- 
_ствомъ. Безполезно пропадаетъ (выдыхается, испаряется) сила тво- 
ихъ прекраснфйшихъ дарованШ, а между тЪмъ неудовольств1я на- 
влекаешь ты не за праятеля какого-либо, но за Патона. Да и оно 


*, Никостратъ —современникъ лицъ, выведенныхъ зд$сь въ разговорЪ, зна- 
менитый борецъ, ув$5ачанный въ Олимпии. 
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_ не находить ебЪ оправдан въ необходимости исполненя обя- 
занности и не въ вфрности твоему звавю защитника, и не ВЪ 
порывахъ случайно и неожиданно (въ потокахъ рфчи) вырвав- 
шагося выраженя, а ты какъ бы обдуманно выбираешь лич- 
ность замфтную и словамъ ея придаешь значен!е. Я понимаю, 
что можно было бы отвфчать на это: это-то именно и условли- 
ваеть громадный успЪхъ, это-то и заслуживаетъ въ аудитор1яхъ 
особенное одобреше и затВмъ дёлаетея предметомъ общихъ тол- 
ковъ; а потому возьми назадь твою ссылку ва мнимыя спокой- 
стве и безопасность, если только возьмешься за противника 
болфе сильнаго. А намъ достаточно являться дЪятелями въ част- 
ныхъ и свойственныхъ нашему в$ку спорахъ (состязавяхъ), и 
если, высказываясь тутъ, и бываемъь мы иногда поставлены въ 
необходимость-—за друга въ опасности оскорбить слухъ людей 
сильныхъ, то во всякомъ случа$ мы доказываемъ на опыт% взр- 
ность нашу дружбЪ, и вольность выражен! находить 6ебЪ оправ- 
дане». 

‚11. Когда Аперъ высказаль это съ большею, чёмъ въ его обы- 
ча% было, рёзкостью и съ суровымъ выражетемъ лица, то Ма- 
тернъ снисходительно и съ улыбкою сказалъ: «готовился было я 
не мене продолжительно обвинять ораторовъ, какъ Аперъ хвалилъ. 
Я полагалъ, что онъ, уклонясь отъ похвалы ихъ, будетъ стараться 
унижать поэтовъ и топтать въ грязь занят!е стихотворствомъ; но 
онъ повольнНо искусно смягчить, дозволивь т$мъ, которые не въ 
состоянш были бы заниматься дЪлами, сочинять стихи. Что же 
касается до меня, то хотя бы я можетъ-быть и имфлъ бы силы про- 
извести что-либо и выказатъея, а все же р5шился поискать славы 
въ чтени трагедшй. И если я въ Нерон® сломилъ зло намфренное, 
посягнувиее даже на поругане всЪхъ научныхъ занят, и могу- 
щественное вмяне Ватин]я *), то и въ настоящее время всЁмъ, 
сколько я заслужиль почета и извфетности, обязанъ болфе слав% 
стихотворений, чЪиъ рфчей. Уже я рЪшился отстранить себя отъ 
дВятельности на Форумъ; не прельщаютъ меня длинныя вереницы 
провожающихъ, ни выходы ихъ, ни множество являющихся къ нимъ 
на поклонъ,—настолько же, насколько статуй и портреты, кото- 
рые и безъ моего желая ворвались ко мнЪ въ домъ. До сихъ 


*} Ватив!я подробво описываетъ Тацитъ (ЛЪтоп. ХУ, 34), азображая его 
человфкомъ зла и сотоварищемъ Тигеллина, котораго онъ даже опередилъ 
дурно нажитыми богатствами. О приводимомъ въ текст обстоятельств нЪтъ 
никакихь извЪетй, которыя могли бы его разъяснить. 
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поръ мое положен1е и безопасность находятъ болзе защиты въ 
моей невинности, чфмъ въ краснорз чи, и я не опасаюсь, что мнЪ въ 
сенат придется говорить котда-либо иначе, какъ въ защиту дру- 
гаго. 

12. А ть рощи, лЪса и уединене, о которыхъ такъ дурно от- 
зывается Аперъ, приносять мн такое наслаждене, что въ нихъ-то 
именно и вижу я одно изъ лучшихъ преимуществъ занят1я стихо- 
творетвомъ. Оно имфетъ место не въ шум® толпы, не такъ, что у 
дверей дожидается тебя жалобщикъ, не среди печальной обстановки 
и слезъ подсудимыхъ; но духъ удаляется въ мета чистыя и не- 
винныя, наслаждается священною м%етностью. Тутъ-то зарождает- 
ся краснорзе, тутъ его сокровенная колыбель; въ этомъ перво- 
начальномъ видЪ и образЪ оно, на пользу смертныхъ, проникло въ 
ихъ еще дзвственныя и ничёмъ порочнымъ не запятнанныя сердца. 
Таковъ быль голосъ оракуловъ. А этого нашего выгоднаго и кро- 
вожадцнаго краснор$ч1я практическое примвнен!е недавне и услов- 
лено упадкомъ нравственности; оно, по справедливому твоему, 
Аперъ, выраженю, придумано вмфето оружя. ВЖдь тотъ счастли- 
вый и, выражаясь по нашему обычаю, золотой вЪфкъ былъ б%денъ 
ораторами и уголовными дёлами, а обиловаль поэтами и прори- 
цателями; они воспфвали велике подвиги, а не защищали злодЪй- 
ства. Никому не было ни большой славы, ни болышаго почета, во- 
первыхъ у боговъ,—такъ какъ было общее убёждеше, что они пе- 
редавали ихъ отвфты и присутствовали при пиршествахъ,—а по- 
томъ у тфхъ священныхъ и оть боговъ рожденныхъ царей, и въ 
сред ихъ не увидимъ никого изъ дфльцевъ (адвокатомъ), но Орфея 
и Лина и, если ты захочешь бросить взглядъ въ болЪе глубокую 
древность, самого Аполлона. Но если тебЪ можетъ-быть покажется 
все это слишкомъ баснословнымъ и придуманнымъ, то въ томъ ко- 
нечно уступишь ты мн%, Аперъ, что у потомства не менфе чести Го- 
меру, какъ и Демосеену, и что слава Еврипида или Софокла иметь 
‚ разм$ры не менфе славы Лизя или Гиперида. Й въ настоящемъ 
найдешь ты людей, которые стараются унизить славу Цицерона бол%е, 
ч%мъ Виргимя. И ни одно сочинеше Азишя или Мессалы не 
пользуется такою извЪетностью, какъ о Овишя нли Варя 
Пестъ. 

13. Да и самую визшнюю обстановку поэтовъ и ихъ счастливый 
домашнй бытъ не устрашусь сравнить съ безпокойною и тоскли- 
вою жизнью ораторовъ. Пусть ихъ бурная и опасная дъятельность 
и возводить до консульства, но я предпочитаю безопасный и уеди- 
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ненный прпотъ Виргимя, находясь въ которомъ онъ впрочемъ не 
лишенъ быль ни милостей божественнаго Августа, ни извЪетности 
У народа Римекаго. Объ этомъ свидЪтельствуютъ письма Августа, 
свидзтельствуетъ самый народъ, а онъ, выслушавъ въ театр$ стихи 
Виргиля, всталъ весь и случайно находившагося въ числ зрителей 
поэта привфтетвовалъ такъ, какъ бы самого Августа. Да и въ 
наши времена Секундъ Помпов! не уступиль бы Аеру Домищю ни 
достоинствомъ образа жизни, ни прочностью доброй славы. ДЪЙстви- 
тельно, Вриспъь и Марцеллъ, подражать дятельности которыхъ ты 
меня учишь, что предетавляютъ въ судьбЪ своей завиднаго? Не 
то ли, что сами живутъ среди опасеюмй? Или то, что внушаютъ 
ихъ другимъ? Не то ли, что, осаждаемые ежедневно просьбами, на- 
влекаютъ на себя негодоване даже тхъ, для кого трудятся? Или 
то, что, будучи связаны необходимостью льетить, они и власт- 
вующимъ никогда не кажутся. достаточно рабами, ни намъ, на- 
сколько слфдуеть, свободными? Ну .гдЪ же тутъ то хваленое всемо- 
гущество ораторовъ? Настолько силы и значеня имфютъ и отиу- 
щенники. А меня нъжныя, по ‘выраженю Виргия, музы пусть 
ведуть въ тв священныя рощи, къ тВмъ священнымъ источникамъ, — 
чуждаго заботъ и тревотъ и необходимости ежедневно д%лать что- 
нибудь противъ своего нравственнаго убфжденя. Не буду я дышать 
нездоровымъ воздухомъ Форума, ни. ходить поего скользкой почв», 
ни съ трепетомъ дожидаться приговора непостоянной толпы. Не. 
будетъь меня пробуждать говоръ пришедшихь ко мн на поклонъ, 
ни прибфжавиий запыхавшиеь отпущенникъ. Не буду я, не ув$рен- 
ный. въ будущемъ, писать зав щане, какъ залотъ моей безопасности: 
соотояще мое не будеть больше того разм ра, въ какомъ могу я 
его, когда наконець придетъ мой, судьбою назначенный, послёдей 
день, — оставить кому.я захочу. Скроють меня въ могилу не груст- 
паго и суроваго, но веселаго и, ув$нчаннаго, и память моя ни- 
кому не подастъ повода ни тревожиться, ни просить». 

14. Только-что окончилъь Матернъ говорить, взволновавный н. 
какъ бы вдохновенный, какъ Випстанъ Мессала *) вошелъ въ его 
опочивальню. Видя серьезныя и внимательныя лица вебхъ онъ 
догадался, что между ними шла. рфчь о важныхъ предметахъ.— 
«Можетъ-быть я, сказаль онъ, прешель не во-время, можетт- 


*) Випстань Мессала — знаменитый ораторъ. Тацитъ, въ Нстор, Зап. кв. Ш, 
Эи 10, упоминаеть о немъ какь объ отличномъ полководцЪ. Въ Чстор. (№, 


42, овъ съ похвалою’ отзывается о защить имъ брата своего Аквилия 
Регула. в: | | 
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быть у васъ тайное совфщаше, и вы обдумываете какое-либо важ. 
ное д$10>7— «Вовсе, вовсе иЪзтъ, отвфтилъ Секундъ; я даже же- 
лалъ, чтобы ты пришелъ ране. Доставили бы теб% удовольств!е и 
тщательно обработанная рЪчь Апра, которою онъ убфждалъ Ма- 
терна—всю свою умственную дфятельность и занят!е обратить на 
судебныя дфла, и восторженная рфчь Матерна за ето поэтичесяя 
произведен1я,—р%чь, какъ и надлежало при защит поэтовъ, см#- 
лая и боле похожая на произведене поэта, чёмъ оратора».— 
На это Мессала сказалъ: «по-истин%, и эта беса принесла бы 
мн безконечное удовольстве, и то мн% въ высшей степени нравит- 
ся, что вы, люди лучше и временъ нашихъ ораторы, упражняете. 
умы ваши не въ публичной только (на ФорумЪ) двятельности и 
искусствЪ декламаторскомъ, но присоединяете и состязаня (споры) 
такого рода, которыя даютъ пищу уму и служатъ самымъ праятн®й- 
шимъ примзневемъ учености и литературы не только для васъ, 
участвующимъ непосредственно въ этомъ диспут, но и для тъхъ, 
которымъ придется это слышать. А потому, —и Геркулесъ миЪ въ 
томъ свидётель,—я настолько же нахожу достойнымъ одобревя 
ВЪ т6бф, Секундъ, то, что, сочинивъ жизнеописание Юшя Азлатика, 
ты подаль согражданамъ надежду, что напишешь много такихъ 
КНигЪ, насколько въ Апр то, что онъ еще не оставиль схола- 
стическихъ преый и предпочитаеть свободное время употреблять 
(проводить) болзе по обычаю риторовъ, чфмъ пдревнихъ орато- 
ровъ». | 

15. На это возразилъь Аперъ: «не перестаешь ты, Мессала, пи- 
тать удивлен!е только къ старому и древнему, а современныя наши 
стремленя, занят1я, дЪлать предметомь посмВян1я и презр$ ня. Не 
разъ уже слышаль я таюя твои рЪчи, иты, забывъ о собетвен- 
Номъ -.0бразЪ твоего краснорзя, утверждаешь, будто въ . наше 
время ни одного уже нЪтъ оратора, и это, какъ я полагаю, дВлаешь 
ты тёмъ съ большею смЪлостью, что не опасаешься быть заподо- 
зр$ннымъ въ злорадетвЪ (недоброжелательств®), такъ какъ ты самъ 
620$ отказываешь вътой славЪ, которую друге признаютъ за тобою». 
На это отвфчалъ Мессала: «и въ такихъ словахъ моихъ нисколько 
Я не раскаиваюсь и полагаю, что одинаково со мною думаютъ и 
Секундъ, и Матернъ, да и ты самъ, Аперъ, хотя ты иногда и ста- 
раешься увФрить въ противномъ. Хотёль бы я побиться отъ кого- 
нибудь изъ васъ-—разелвдовать ивысказать причины этой безконечной 
разницы, которыя яи самъ по 0еб% старатось разыскывать тща- 
тельно. Й то, что для нЪкоторыхъ служитъ ут шешемъ, для меня 
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только усложняетъ вопросъ, когда я вижу, что и Грековъ постигла 
та же участь и что дальше ототоитъ отъ Эехина и Демосеена тотъ 
жрецъ Ницетасъ или иной кто-либо изъ т$хъ, которые наполняютъ 
Митилену или Воесъ криками схоластическихъь пренй, чЪмъ 
АФеръ, Авриканъ, или вы сами удалились отъ Цицерона или 
АЗин1Я». | 

16. Тутъ Секундъ сказалъ: <«Мессала, ты поднялъ вопросъ очень 
важный и достойный быть обсужденнымъ; но кто же въ состоянии и 
разр шить его вЪри$е, какъ не ты, который‘съ величайшею учено- 
ст1ю и прекраснфйшими умственными дарован1ями соединяешь и тща- 
тельное занят1е предметомъ и обдуманность»?— Мессала отвфчалъ на 
910: «я вамъ сообщу мои объ этомъ предмет мысли, если отъ васъ по- 
лучу завфрене, что и вы будете мн% помогать въ нашемъ общемъ из- 
слЪдовани».—<«3а двухъ, сказалъ Матернъ, я обфщаю. И я, и Секундь 
примемъ на себя ту долю участия въ этой бес $, какую, по нашему 
разум тю, ты не то что опустишь, но скорфе намъ предоставишь. 
А что Апру въ привычку не соглашаться, это ты не задолго передъ 
этимъ высказалъ, да и онъ самъ достаточно обнаруживаетъ, что уже 
давно собирается защищать мне противуположное и не можеть 
равнодушно вынесть это наше, въ защиту и похвалу древнихъ, едино- 
душе». Но это Аперъ сказалъ: «не допущу я, чтобы вы, какъ бы еоста- 
вивЪ между собою заговоръ, предали осужденю взкъ нашъ не вы- 
слушаннымъ и беззащитнымъ. Но прежде всего спрошу ваеъ: кого 
называете вы древними и этимъ именемъ какой обозначаете вы в къ 
ораторовъ? Что до меня касается, то котда я слышу о древнихъ, то 
я понимаю, что дёло идеть о людяхь, которые родились и жили 
давно, очень давно. МнЪ тогда представляются Улиссъ и Несторъ, 
жизнь и ДЪятельность которыхъ предшествовали тысячью тремя 
стами годами нашему вЪку. А вы приводите Демосоена и Гиперида, а 
ТВ, какъ вефиъ извфетно, жили во времена Филиппа и Александра, — 
впрочемъ пережили и того и другаго; а изъ этого явствуетъ, что. 
промежутокъ не много боле 400 лЬтъ отдфляеть наше время отъ 
Демосеенова. И такой пер1одъь времени если можетъ-быть п пока- 
жется продолжительнымъ, принимая въ соображене слабость тёлъ 
нашихъ, но въ ряду вёковъ и соображая съ безпредёльностью об- 
щаго теченя временн—онъ куда какъ коротокъ и къ намъ близокъ. 
Если, какъ Цицеронъ пишеть въ Гортенз1в, только тотъ годъ вели- 
ЕЙ и Настояний, ВЪ которомъ положен1е неба и созвЪздШ, какое 
ость самое возвышенное, вновь повторяется и этотъ годъ заключаеть 
ТВХЬ годовъ, что обыкновенно у насъ слывуть такими, двЪнад- 
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цать тысячъ девятьсотъ пятьдесятъ четыре, —то оказывается, что 
Демосоенъ вашъ, котораго вы называете стариннымъь и древнимъ, 
ЖИТЬ Не только въ одномъ и томъ же съ нами году, но даже въ 
одномъ мЪеяц$. | 

17. Но перехожу къ Латинскимъ ораторомъ и въ числЪ ихъ не 
Менен1я, какъ я думаю, Атриппу, который и въ самомъ дфлЪ мо- 
жетъ показаться древнимъ, имЪете вы обычай предпочитать красно- 
р$Фчивымъ ораторамъ нашего времени, но Цицерона, и Цезаря, 
ий Цэшя, и Вальва, и Брута, и Азишя, и Массалу, а почему вы 
ихъ относите лучше ко временамъ древнимъ, ч$мъ нашимъ,—не по- 
нимаю. ДЪйствительно, скажемъ о самомъ Цицерон». Онъ, какъ пи- 
шетъ отпущенникъ его Тиро, умерщвленъ въ консульство Гирщя и 
Панзы, въ седьмой день идъ Цекабрекихъ, въ томъ году, когда 60- 
жественный Августъ замфетилъ консуловъ ПЦанзу и Гирця с0б0ю 
и В. Педемъ. Поставь за тфмъ пятьдесятъ шесть лЪтъ, въ продол- 
жене которыхъ посл того божественный Августъ управлялъ д%- 
лами общественными; прибавь двадцать три года правлен1я Тиберля,. 
почти четырехлВт1е Кая и два раза по четырнадцати лётъ прав- 
леня Влавдя и Нерона; далфе Гальбы, Оттона и Вителия по одному 
году и вотъ уже шестой съ тъхъ поръ, какъ утвердилось это счаст- 
ливое. государствовав!е, которымъ Веспаманъ нфжить (балуетъ) 
общественное дфло,—и всего получимъ ето двадцать лФтъ отъ ги- 
бели Цицерона до нынфшняго дня, а это— пер1одъ жизни одного 
челов ка. Л самъ въ Британнш видЪфлъ старика, который призна- 
валея, что присутствовалъь при томъ сражени, въ которомъ Бри- 
танцы покушались Цезаря, дёлавшаго къ нимъ вторжен1е съ ору- 
жемъ въ рукахъ, отбить отъ берега и прогнать. Такимъ обра- 
зомъ, еслибы эгого человЪка, который вооруженный оказалъ со- 
противлене №. Цезарю, или плфнъ, или добрая воля, или, нако- 
нецъ, случай какой-либо привели въ городъ Римъ, то онъ могъ бы 
слышать и самого Цезаря и Цицерона, и присутствовать при томъ, 
что мы теперь дЪлаемъ. Да и во время недавняго пожалован!я 
войскамъ (отъ Веепафана) видфли вы сами очень многихъ стари- 
ковъ, которые разсказывали, что иные изъ нихъ одинъ разъ, а дру- 
ге и два получили денежный подарокъ отъ самого божественнаго 
Августа; а изъ этого можно сдфлать заключен1е, что они имфли 
возможность слышать и Корвина и Азишя, такъ какъ Ворвина 
дФятельность простирается до середины государствован!я Августа, 
а Азин1я-— даже почти до конца. Не дБлите же вЪкъ и не зовите 
(старыми) древними и новыми ораторами т%хъ, которыхъ могъ бы 
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слухъ однихъ и тёхъ же людей признать и какъ бы соединить п 
связать вмфстЪ *). . 

18. Это предиослаль я для того, чтобы показать, что если изъ 
славы и извфетности этихъ ораторовъ снискивается похвала и ихъ 
времени, то она, такъ сказать, въ общемъ распоряжеви ближе 
къ намъ, чёмъ къ берв!ю ГальбЪ, В. Варбону и другимъ, которыхъ 
мы по справедливости называемъ древними. ДЪйствительно, они 
как!е-то лохматые, неотесанные, грубые и безобразные, и я отъ 
души желаль бы, чтобы ихъ ни въ чемъ за образецъ не брали 
ни Кальвъ, ни Цэй, ни самъ Цицеронъ. Теперь стану я ДВИ- 
ствовать тверже и смфлЪе, если я предпошлю то, что съ течешемъ 
времени измёняются Формы и различные роды выраженя. Такъ 
въ сравнеши съ старикомъ Ватономъ В. Гракхъ и полнзе, и пло- 
довит%е; болфе отифлки и украшен! слога у Врасса, чёмъ у Гракха, 
а въ Циперон*—ихъ обоихъ и основательне, и остроумиЪе, и глуб- 
же. Корвинъ мягче и прятнёе Цицерона и выражен!я его обра- 
ботание. Я не задаю вопроса, кто изъ нихъ краенор%чив$е; съ 
меня достаточно пока и того, что я доказаль, что краснорфче 
предетавляеть не одну Физномю, но что и у тЪхъ, которыхъ вы 
древними именуете, можно замфтить весьма разнообразныя Формы 
изложеня. И не сейчасъ же хуже то, что не одинаково. Ужь въ 
этомъ виновато природное злорадетво человфка, что старое всегда 
въ почеть, а настоящее (то, что есть)—въ пренебреженш. Можно ли 
усомниться въ томъ, что находились и ‘таке, которые удивлялись 
боле Алию Цэку, чЪмъ Ватону? Достаточно известно, что и у 
Цицерона не было недостатка въ порицателяхъ и что имъ онъ ка- 
залея напыщеннымь и надутымъ, не довольно сжатымъ, но черезъ 
мфру вдававшимся въ многослов!е и подробности и вообще не до- 
вольно аттическимъ. Конечно, вы читали письма Кальва и Брута 
къ Цицерону; изъ нихъ легко замфтить, что Вальвъ казался Ци- 


*) Менен1й Агриппа. Это тотъ самый, который, по разсказу Тита Лив! я (Ш, 
32), плебеямъ, удалившимся на Священную гору, разсказалъ басню о возстани 
членовъ челов$ческаго т$ла противъ безполезнаго, по ихъ мифвйю, желудка 
и побудилъ плебеевъ воротиться въ Римъ и помириться съ патрищями, при- 
чемъ они выхлопотали себ защитниковъ своихъ правъ въ трибунахъ народ- 
ныхъ. О ЦезарЪ Тацитъ (Л$тои. ХШ, 3) говоритъ. что онъ стоялъ наряду съ 
первыми ораторами ($00015 огабог из аети|а$). — М. Цэлмй Руфъ-—другъ Цице- 
рона, и о вемъ мы знаемъ изъ его писемъ, а Лицивй Кальвъ—противвикъ 
Цицерона. Цидеровъ убитъ въ концф 43 года передъ Р. Хр. —Пожалован!е вой- 
скамъ, или раздача пищи и денегъ отъ Веспас1ана, во имя сына его Тита, случи- 
лось въ '74 году по Р. Хр. 
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церону безжизненнымъ, а Брутъ пуетоеловнымъ л чуждымъ логи- 
ческой связи мыслей. Да и о Цицерон® Вальвъ быль понятия не- 
хорошаго, какъ о слабомъ и лишенномъ силы (оратор). А Брутъ,— 
‹и при этомь употреблю его собственныя выражешя, —называлъь 
Цицерона исколЪченнымь и охромфвшимъ. Если ты спросишь 
меня о моемъ мнзши, Т0 я скажу, что они вс правду говорили; 
Но я не замедлю перейдти къ каждому Ото, а Вр иОНЕ ДЪло 
съ ними со воБми виЪст® *). 

19. Дъйствительно, поклонники древности проводятъ. обыкновен- 
но рубежъ, разграничивающий древнее краснор%ч1е отъ новаго; от- 
нося его къ Васею Северу, о немъ они утверждаютъ, что онъ пер- 
вый уклонился отъ древняго и прямаго способа говорить. Я утверх- 
даю, что онъ не по недостаточности умственныхъ дарован!й и не 
по незнаюю литературы обратился къ новому способу изложения, 
но обдуманно и основательно. Онъ видЪль,—0 чемъ я только-что 
передъ этимъ говорилъ,—что, съ измвнешемъ условй времени и тре- 
бован1й слушателей, необходимо перемфнить Форму и видъь р%чи. 
Легко переносилъ прежнй тотъ народъ, какъ необразованный и 
грубый, безконечно-длинныя и сложныя р%чи. Уже похвалы за- 
служивало то самое, если кто съумзлъ употребить цЪлый день 
излагая свою рЪчь. Въ почетф были тогда длинныя подготовитель- 
ныя вотупленя, подробный разеказъ произшествя, начатый изда- 
лека, похвальба разнообразными подраздЪлешями, посл дователь- 
ность тысячи доказательствъ и вообще все иное, чему учать самыя 
сухмя произведеня Гермагоры и Аполлодора. Аесли кто, понюхавъ 
хоть немного Филосови, изъ нея вотавлялъ въ свою р%чь какой- 
нибудь отрывокъ, то его превозносили до небесъ похвалами. Й не 


*) Серв{й Гальба Сульпищй былъ ковсуломъ во 144 г. до Р. Хр. Во время 
Цицерона отъ него существовали еще три р$чи.—К. Карбовъ Папир былъ 
консуломъ во 124 г. доР. Хр.— Старый Катовъ—это М. Порщй Катояъ, который 
по Лив!ю (34, 40) умеръ 90 л. отъ роду (въ 149 г. доР. Хр.); отънего оста- 
лось очень много сочинен!Й и Цицеронъ зналъ 140 рфчей Катона.— Семпров!й 
Гракхъ, народный трибунъ, убитъ во 191 году до Р. Хр.—Крассъ, тотъ же 
самый, 0 которомъ говорится наже, въглавахъ 96, 34 и 35-0ой, умерь въ томъ 
же году, что и Гракхъ.—Аний Цэкъ, тотъ самый, который устоалъ противъ 
предложен царя Пирра, двланныхъ ему черезъ Цинеаса, жилъ за сто слиш- 
комъ лЪтъ до Катона. Еще во время Цицерона сушествовала его р%чь, ска- 
занная имъ въ 280 г. до Р. Хр. —М. Юн! Брутъ—поборнихь народоправлен!я; 
о немъ въ этой бесЪдЪ не р$дко упоминается. Въ лЗтописи Тацата ЛУ, 34) го- 
ворится о р$чахъ Брута’ кь народу. Изъ воБхъ здЪсь, въ главахь 17 и 18, 
ораторовъ до насъ дошли р%чи’ только одного Цицерона, да и тф не вс$. 
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удивительно: все это было тогда ново и неизвфетно; изъ числа 
самихъ ораторовъ весьма немног1е знакомы были съ наставлетями. 
риторовъ и правилами Философи. Но теперь, когда все это сдфла- 
лось общимъ достоящемъ, когда въ толи слушателей найдется. 
врядъ ли одинъ, который хотя поверхностно не былъ бы знакомъ 
съ началами науки, краснорзчю нужны новые. и боле изыскан- 
ные пути для того, чтобы ораторъ могъ избавить отъ утомленя слуша- 
телей, въ особенности когда онъ говоритъ передъ судьями, которые си- 
10ю и могуществомъ, а не правомъ и законами разсл$ дуютьдз ло, ко- 
торые сами назначаютъ время, а не принимаютъ его. Они не ждутъ ора- 
тора, пока ему будетъ угодно говорить о самомъ дЪлЪ, но часто 
сами ему двлаютъ внушеня и, если онъ пуетится въ околичности, 
они его останавливаютъ и высказываютъ необходимость сифшить *). 

20. Въ настоящее время кто’ потерпитъ оратора, который нач- 
нетъ съ того, что станетъ говорить о собсетвенномъ здоровьи? А та- 
ковы почти вс вступлеюя Корвииа. Ато будеть имфть терифн}е 
дождаться конца пяти книгъ противъ Верреса? Вто согласится, те- 
ряясь въ риторическихъ подробностяхъ, териливо прочесть т$ гро- 
мадные свертки, которые существуютъ за М. Тумию и А. Цеци- 
ну? А въ нынфшнее время судья идетъ впередъ говорящаго, и если 
только его не заманиваеть и не увлекаетъ плавное изложене до- 
казательствъ, разнообраз1е мыслей, прелесть и обработанность опи- 
сай, то онъ отвращается отъ говорящаго. Да и толпа присут- 
ствующихь, слушатели случайно пришедиие и праздношатающиеся 
привыкли уже требовать веселаго и праятнаго изложеня. Й столь 
же мало могутъ они вынести въ судебныхъ дфлахъ скучныя и не- 
привлекательныя Формы древности, какъ и того, еслибы кто теперь 
на сценз захотёлъ бы подражать движенямъ Росщя или Туршона 
Амбивя. Уже и самые молодые люди, положенные такъ сказать 
подъ самымъ молотомъ ученя, посщающие ораторовъ съ цЪлью 
для себя просьбы, желаютъ не только слышать, но и домой при- 
несть что-либо замфчательное и достойное быть сохраненнымъ въ 
памяти. Передаютъ другъ другу и нер®дко пишуть въ свои род- 
ныя колови и провинши, если кто-либо выразить новую мысль 


*) Касс Северъ въ 8 году по Р. Хр. сосланъ Августомъ на островъ Критъ, 
потомъ переведенъ былъ на островъ `Серифъ, гд$ и умеръ въ 33 году по- 
Р. Хр. Поводомъ къ изгван/ю было то, что онъ сочиналъ пасквили рротивъ 
зватныхъ Римлянъ и Риилянокъ (Тацитъ, лЪтоп. |, 79).—Гермагоръ и Апол- 
лодоръ —Гречесме учители краснор%ч!я при Авгус: 5. Сочинев!я ихъ не дошли 
до насъ; сохранились только заглав!я сочинен! перваго. 
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сжато и умно, или если какое мфсто рёчи отличится изысканнымъ 
и поэтическимь блескомъ. Теперь отъ оратора требуютъ поэти- 
ческихъ красотъ—не т%хъ грубыхъ Атмя и Пакувя, но заимство- 
ванныхъ изъ святилища Горац!я, Виргимя и Лукана. Вел детве 
этихъ-то требован!й слушателей и судей, рЁчи современныхъ намъ 
ораторовъ и красив%е, и украшенн%е. Ирфчи наши не менфе впе- 
чатльня производять тфиъ, что, достигая до слуха произносящихь . 
судъ, приносятъ наслаждене. Неужели ты сдёлаешь заключен!е, 
что храмы нашего времени не такъ прочны велфдетв1е того, что 
они воздвигаются не на грубой известк® и изъ безобразныхъ че- 
репицъ, но блестятъ мраморомъ и золотою отдлкою? 

21. А что касается до меня, то я вамъ напрямикъ признаюсь, 
что я относительно н$зкоторыхъ изъ древнихъ съ трудомъ могу 
удержаться отъ смзха, а относительно другихъ—отъ позыва ко сну, 
и изъ огромнаго числа назову не одного Ванущя или Арня, или 
Фурня и другихъ подобныхъ, которые въ этомъ прютЪ стражду- 
щихь (больныхъ) обнаруживаютъ свою худобу и выказываютъ 
кости. Даже самъ Кальвъ, хотя и оставить, какъ я полагаю, 190 
книгЪ своего сочинения, съ трудомъ удовлетворяетъ меня одною 
или двумя изъ своихъ рчей. Я вижу, что такое мое мнфн1е под- 
тверждаютъ и друге, кто прочелъ когда-либо рчи Вальва противъ 
Азин!я или Друза. Но внЪ всякаго сомн®ня, что въ рукахъ лю- 
дей, занимающихся этимъ предметомъ, постоянно обращаются обви- 
нешя, которыя имфютъ заголовокъ противз Ватиюя, и въ 060- 
бенности изъ нихъ вторая рфчь. Она обильна прекрасными и мыс- 
лями, и выраженями, и приспособлена къ слуху судей. И изъ этого 
можно видфть, что и самъ Кальвъ понималь лучшее и что въ немъ 
не доставало ни желан!я выразиться поизысканнфе и получше, 
ни дарованя и силъ. Далфе, что сказать о Цэмевыхъ рфчахъ?— 
Эти, конечно, нравятся, и если не вполн® (не всЪ), то части ихъ, 
въ которыхъ признаемъ блескъ и возвышенность тфхъ временъ; а 
неприличныя выражен!я, отсутств!е связи между чаетями и необра- 
ботанныя мысли (собственно—ощущеюя) отзываются древностью, и 
не полагаю, чтобы нашелся такой слфпой обожатель древности, 
который сталъ бы превозносить въ Цэл1% именно то, что въ немъ 
есть стариннаго. Сдёлаемъ, разумФется, снисхождене В. Цезарю, 
что онъ, при своихъ обширныхъ планахъ и занятяхъ дфлами, от- 
носительно краснор%ч1я сдЪлалъ меньше, ч$мъ требовалъ того 66- 
жественный (возвышенный) его умъ. Въ томъ, что Цезарь въ р%- 
чахъ ниже своей славы, соглашаются даже его самые усердные 
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поклонники. Й дЪйствительно, врядъ ли кто читаетъ сочиненя. Це- 
заря за Дец1я Самнита; Брута за царя Деотара и друг1я произведе- 
я столь же растянутыя и безцвЪтныя, кромЪ развЪ тЪхъ, для ко- 
торыхъ и стихотворемя этихъ же лицъ служатъ предметомъ удив- 
лешя. А они писали и стихи и внесли ихъ въ библотеки, не луч- 
ше Цицерона, но съ большимъ чфмъ онъ счаст1емь, такъ какъ о 
_нихъ знаютъ гораздо меньше. Да и Азию, хотя родился во время 
гораздо болЪе близкое къ намъ, повидимому, занимался между Ме- 
нешевь и АшИевъ. Не только въ тратешяхъ, но даже и въ рЪ- 
чахъ служитъ онъ отголоскомъ Пакувя и Аття,—до того онъ же- 
стокъ и сухь. А относительно рЪчи вЪрно то же, что относительно 
тфла человзка: только то и красиво, гдЪ не выдаются жилы и ко- 
сти можно перечесть, но умфренная и здоровая кровь наполняетъ 
члены, придаетъ имъ свфжесть и самыя жилы прикрыты цвзтомъ 
здоровья, прятнымъ и для глазъ. Не хочу преслЪдовать Ворвина, 
такь какъ не отъ него зависёло выразить живость и красивыя 
Формы, намъ современныя; достаточно сообразить, насколько его 
суждешю соотвзтотвовали силы пуха или ума *). | 

29. Перехожу къ Цицерону, у котораго была такая же борьба съ 
современниками, какая у меня съ вами. Для тфхъ предметомъ удив- 
лешя служили древне, а Цицеронъ ставиль выше ему современное 
краснор$ че и ни въ чемъ не опережаеть онъ столько ораторовъ 
того же вФка, сколько разсудительностью. Онъ первый занялся 
обработкою р$чи, первый примнилъ къ дЪлу и выборъ словъ, и 
искусство творчества; онъ первый попыталея пустить въ ходъ бо- 
186 веселыя (прятныя) выраженя и блеснуль новостью нфкото- 
рыхь мыслей. Въ особенности замфтно это въ тВхь, рёчахъ, кото- 
рыя сочинилъ онъ подъ старость и къ концу жизни, то-есть ког- 
да онъ боле развилея, когда долговременная опытноеть и прим%- 
ры научили его, какой способъ изложеня самый лучший. А преж- 
Шя его р%чи не чужды недостатковъ свойственныхъ пер1оду древ- 
ности: медленно приступаетъ онъ къ дфлу, излагавтъ обетоятель- 
ства его слишкомъ длинно и многословно, вдаетея въ излишн]я и 
безполезныя отетупленя, съ трудомъ доступенъ чувству, очень 
р8дко воспламеняется и только немног1я мысли выражаетъ удачно, 
_ Ясно и опредфлительно. Ничёмъ нельзя тутъ воспользоваться, не- 


*) Кануц!й—ораторъ современный Цицерону. —Атт{й— не извфстенль. —Фур- 
н1й упомиваетсл въ письмахъ Цицерона какъ опытный повфренный, Тора. 
н1й —1е извфетеаъ. Текстъ въ этомъ мфегВ пБеколько исиорченъ. 
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чего вынести, и какъ въ неотдёланномъ строеши хотя ст$вы крЪп- 
ки и прочны, но недостаточно выполированы и блестятъ. А я же- 
лаю, чтобы ораторъ, какъ богатый и щедрый отецъ семейства, жилъ 
бы подь кровлею, которая не только бы защищала его отъ вфтра 
и Дождя, но на которой зрфн1е и глаза останавливались бы съ 
удовольетвемъ; чтобы домъ его быль не только снабженъ утварью 
достаточною для. необходимыхъ потребностей, но и украшенъ золо- 
томъ и дорогими камнями, такъ чтобы вещи не разъ можно было бы 
брать въ руки исмотрЪть на нихъ съ удовольствемъ.Напротивъ, пусть 
вовсе устранены будуть предметы уже стертые и имфющ!е дурной 
запахъ. Пусть не будетъ ни одного слова какъ бы покрытаго 
ржавчиною, ни Фразъ чуждыхъ одна другой и безсвязныхъ,. какя 
обыкновенно допускаются въ л8тописяхъ. Пусть ораторъ избЪтаетъ. 
противныхъ и неумфстныхь пошлыхъ шутокъ, разнообразитъ свое 
произведене и всБ отдёльныя предложенмя не заканчиваетъ од- 
НиМЪ и тзмъ же образомъ. 

93. Не желаю я тёшиться насмёшками надъ (такими выражен1- 
ями Цицерона, какъ): колесо счастия, Верресово правосущме, оно же 
похлебка изъ свинины, и словами, которыя повторяются едва ли не 
во всякомъ третьемъ перод$ во во$хъ р$чахъ, вмЪсто заключи- 
тельнаго вывода: повидимому, такъ кажется (556 УМеашт). Но и 
это я привелъ противъ воли и опустилъ гораздо большее, что впро- 
чемъ одно служить предметомъ удивлен!я и подражан!я для т%хъ, 
которые именуютъ себя древними ораторами. Никого именовать не 
буду, — достаточно съ меня обозначить ‘родъ людей. Да и вамъ во 
всякомъ случаЪ ине безъизвЪетны люди, которые Луция читаютъ 
вмзето Горащя и Дукрешя вмФето Виргимя, которымъ претитъ 
краснор че твоего Авоишя Басса или Сервишя Нована въ срав- 
нени съ Сизенною или Варрономъ, которые „смотрятъ съ прене- 
брежешемъь и отвращевшемъ на сборники (сочинений) нашихъ 
риторовъ и съ удивлешемъ на сочиненя Вальва. Ихъ, когда’ 
они, по обычаю превнихъ, разводятъ басни передъ судьями, и слу- 
шатели не удостоиваютъ вниман1я, и толпа не слушаетъ; съ тру- 
домъ лишь хватаетъ терпфия у пов$реннаго противной стороны. 
До такой степени чуждые живости и отд®лки, они самого того, ко- 
торымъ хвалятея, —здоровья, —достигаютъ не твердостью, но отка- 
зывая себЪ въ существенной пищ. Даже относительно т%ла врачи 
не одобряютъ того состоянйя здоровья или правильне— лишь отеут- 
етвтя болфзни, которое достигается излишнею, тоскливою мнитехль- 
ностью. Мало того, чтобы не быть больнымъ, нужно быть кр$и- 
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кимъ, веселымъ и бодрымъ. Только болёзни чуждъ тотъ, въ комъ 
хвалятъ одно здоровье. А вы, люди самые краснор$чивые, какъ 
уожете, какъ и дфлаете, прославьте вЪкъ нашъ прекраснзйшимъ 
видомъ краснорзя. ДЪйствительно, вижу я, что и ты, Мессала, 
подражаешь древнимъ въ томъ, что они имфютъь лучшаго, и вы, 
Матернъ и Секундъ, до такой степени соединяете съ солидностью 
(основательностью) мыслей отдёлку и красоту выражен, такъ бо- 
тгаты вы изобрЪтательностью, въ такомъ порядкз и, если того 
требуютъ обстоятельства дфла, съ такою плодовитостью, а ГД 
нужно бываеть—6съ такою сжатостью и краткостью, такимъ изящ- 
нымъ слогомъ, съ такою полнотою мыслей, такъ выражаете ощу- 
щеня, такъ ум%ряете (сдерживаете) вольность, что даже если нашъ 
приговоръ найдетъ себЪ противудёйств!е въ зложелательствЪ и за- 
висти, правду о васъ скажутъ наши потомки» ых 

94. Когда окончилъ говорить Аперъ, Матернъ сказалъ: «узнаете 
вы силу и пылкость нашего Апра? Вакъ горячо, съ какимъ упор- 


*) Прежде всего остановимся на окончательномъ вывод$ этой главы. ДЪй- 
ствительно, Аперъ правъ. Потомство произнесло свой судъ, его современвыя 
знаменитости остались извфстны только по именамъ, и притомъ въ этомъ 41- 
алогз, а надъ произведенями ихъ время провело свою щетку, — ничего не оста - 
лось, да и жалЪть нео чемъ. ТФ произведен!я ума челов ческаго и въ поэти- 
ческой Форм и въ проз остаются вЗчнымъ наслФдствомъ рода человфческа- 
го, гдф выведены общечелов чесше интересы, гдф на первомъ план —чело. 
вВкъ съ его вфчными потребностями, страстами и проч. А то, что имфетъ 
интересъ минуты, какъ бы ни важно было для совремевниковъ, для потом- 
ства вовсе ничего ве стбдитъ. Такихъ великихъ людей и у насъ много со- 
здано литературными друзьями и партами. Испорченность вкуса  лиЦъЪ 
этого далога видна изъ того, что Аперъ подсм$вается надъ т$ми, которые 
читаютъ Луцилия вместо Горащя и Луврещшая вместо Виргиля. О Луцил В су- 
дить не можемъ. Что же касается до Лукрещя и Виргил!я, то между вими та- 
кая же разница, какт Между красивою отъ природы, молодою, отлично сло- 
женною дфвушкою въ лучшей порф молодости, но въ простомъ и не красивомъ 
убор, и пятидесятилЪтнею матроною, которая цфлый день ивсЪ туалетныя 
тайны употребляетъ, чтобы лишь показаться не безобразною. Лукрецй—при- 
рода, а Виргил!й искусство; Лукрешй—поэтъ въ душЪ, безконечно богатъ 
вовыми и оригинальными мыслями, а Виргил!й —стихотворецъ или правиль- 
нЪе-- стихоплетъ. ОвидШ весравненно выше стоитъ и Виргиля, и даже Гора- 
ц1я; въ послёднемъ гораздо больше отдзлки, фразёрства, ч$мъ истивнаго по. 
этическаго дарован!я, которое такъ и бьетъ живымъ родникомъ у Овимя.— 
118 Уеггиит значитъ по-латынЪ и похлебка изъ свинины, и правосуде Вер- 
реса: эта-то двусмыслица и подала поводъ къ потЪфх$.—Авфид!й Бассъ жилъ 
при Август$ и Тибер!Ъ; Сервилй Нованъ былъ консуломъ въ 35 г. по Р. Хр. 
Оба изв$стны были современникамь по своимъ историческимъ произведен!- 
ямъ, также вакъ и Сизенна и ТеревдШ Варронъ, живиие рав$е. 
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ствомъ защищаетъ онъ нашъ в%къ, какъ плодовито и разнообразно 
осыпалъ онъ бранью древнихъ! Съ какимъ не только умомъ и на- 
ходчивостью, но даже ученостью и искусствомъ онъ оть нихъ же 
(древнихъ) позаимствовалея богатымъ матераломъ для ихь же пре- 
слфдованя! Впрочемъ, ты, Мессала, не долженъ измфнять твоему 
обфщаню. Не требуемъ мы защитниковъ древности и никого изъ 
нашихъ, хотя только-что передъ этимъ мы и удостоились похвалы, 
не будемъ сравнивать съ тфми, которыхъ Аперъ счелъ достойными 
осужденя. Да и самъ онъ вовсе не такъ думаетъ, но, по старинному 
обычаю и въ другихъ м%Ветахъ у вашихъ Философовъ часто употреб- 
ляемому, онъ только взяль на себя роль противника (въ душ® ей 
не сочуветвуя). Выскажи намъ не похвалу древнимъ,— достаточно 
находятъ они ее въ своей слав, —но причины, волфдетв!е которыхь 
мы настолько удалились отъ ихъ краснор%ч1я, въ особенности при- 
нимая въ соображен1е то, что, сводя счетъ времени, видимъ, что 
отъ гибели Цицерона до сего дня прошло всего сто двадцать лЪтъ». 

25. Тогда Мессала сталъ говорить слёдующее: «посл дую предпи- 
санной тобою, Матернъ, хорм$. И не долго придется возражать Апру, 
который поднялъ сначала, какъ я полагаю, споръ о словахъ, будто 
бы мало основаюя назвать тЪхъ древними, о которыхъ вполнЪ до- 
стов$рно извЪетно, что они жили за сто лётъ до наеъ. А яо 6с10- 
вахъ спорить не стану: назоветъ ли онъ ихъ древними, или старши- 
ми, или инымъ, какимъ ему заблагоразсудится, именемъ, лишь бы 
признано было, что краснорЪе того времени было гораздо зам$- 
чательн%е нашего. Да и той части р$чи Апра не буду оспаривать, 
а даже прямо признаюсь, что въ одномъ и томъ же перодЪ време- 
ни существують разнообразныя ®ормы выражен1я, а не говоря уже 
въ вфкахъ различныхъ. Но подобно тому, какъ въ ряду ораторовъ 
Аттики первое м$сто обыкновенно даютъ Демосеену, а ближайния 
по немъ занимаютъ Эехинъ и Гиперидъ, Лиз1асъ и Ликургъ, а всЪ 
единодушно согласны въ томъ, что этотъ вЪкъ ораторовъ заслужи- 
ваетъ преимущественно одобрен1я, такъ у насъ Цицеронъ конечно 
прочихъ краснор$чивыхъ людей ему современныхъ оставляетъ поза- 
ди (опережаетъ); а Кальвъ, и Азин, и Цезарь, и Цэлй, и Бруть, 
каждый по своему праву, предпочитаются и т%мъ, которые были 
раньше ихъ, и т№мъ, которые послё ихъ, и не важно то, что они 
расходятся въ частностяхъ, имфя общее родовое сходство: сжат%е 
Вальвъ, серьезнЪе Брутъ, энергичн®е, сильнЪе и плодовитёе Ци- 
церонъ; но во служатъь выражешемъ одного и того же здороваго 
и св жаго краснорзя, такъ что чье бы ты изъ ихъ сочиненй ни 
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взялъ въ руки, сейчасъ признаешь, что хотя и при разнообразныхъ 
умственныхъ дарованяхъ, но есть какое-то единство и сродство 
сужденя и воли. Что же касается того, что они старались унизить 
_ другъ друга (существуетъ кое-что содержащееся въ ихъ письмахъ, 
изъ чего можно замфтить взаимное недоброжелательетво), то это 
‘порокъ не ораторовъ, а людей. Дъйствительно, я того убфждешя, что 
и. Кальвъ, и Авин, и самъ Цицеронъ имфли обыкновен!е и зави- 
довать, и соревновать, и ие чужды были пдругихъ недостатков, сла- 
бости челов ческой свойственныхъ. Полагаю впрочемъ, что изъ числа 
всЪхЪ вышеноименованныхъь Брутъ не изъ зависти или зложела- 
тельства, ‘но простодушно и прямо, открыть свое инзн1е. Могъ ли 
Цицерону завидовать тотъ, который, какъ мн кажется, и самому 
Цезарю не завидоваль? А что касается Серыя Гальбы и В. Лэшя 
или кого другаго изъ древнихъ онъ, Апоръ, не будетъ переставать 
задфвать, то нЪтъ надобности въ защитник%, если я и признаюсь, 
что кой-чего и недоставало ихъ краснор$чю, какъ еще только ро- 
дившемуся и недостаточно окр$ишему, возиужавшему. 

26. Во веякомъ случаЪ, еслибы, оставивь тотъь лучний и со- 
вершеннЪйний родъ краснор$ я, пришлось выбирать Форму рёчи, — 
то я, конечно, —свидЪтельствуюсь въ томъ Геркулесомъ, —предночелъ_ 
бы порывы ЁВ. Гракха или зрёлость Л. Врасса изысканности Ме- 
цената или погремушкамъ Галлюна. Настолько хучше оратору 
надъть самую лохматую одежду, чЁмъ блистать роскошными и по- 
зорно блестящими одеждами людямъ дурной жизни. По моему миф ню, 
ораторскимъ и назвать даже нельзя то искусство, недостойное и 
вообще мущиньыь которымъ большинство дфятелей нанего времени 
пользуются такъ, что необузданностью словъ, пустотою еодержаня 
и полнымъ уроизволомъ издложеня подражаютъ премамъ сцениче- 
скаго искусства. Ш то, что и слышать даже врядъ ли прилично, 
считаютъ за славу, похвалу и доказательство ума, а именно будто 
бы ихъ рёчи поютея и пляшутся. Отсюда-то получило свое начало 
то отвратительное и неумЗетное, нёкоторыми впрочемъ часто по- 
вторяемое выражене, которое имфетъ тотъ смыслъ, будто бы ора- 
торы наши умЗютъ нЪжно говорить, а балетчики (искусно) красно- 
рфчиво прыгать. Во воякомъ случаЪ не стану отрицать, что Кае- 
ей Северъ, —а его только одного дерзнулъ Аперъ назвать па имени, — 
если сравнить ето съ тфми, которые были впослвдетвш, можетъ по 
справедливости быть названъ ораторомъ, хотя въ большей части: 
сочинений своихъ имфетъ боле силы, чмъ крови. Онъ первый от- 
бросилъ съ пренебреженщемъ послфдовательное изложен!е сущности 
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ДЪла, пренебрегь скромностью и стыдливостью словъ и даже съ 
тфмъ самимъ оружемъ, которымъ пользуется, не умЪлъ сладить 
какъ слЪдуетъ, въ усими больнЪе ударить, скор%е по большей части 
самъ падаетъ и не борется (состязается), а ссорится, бранится. 
Во всякомъ случаЪ, какъ я сказалъ, если сравнить его съ тёми, 
которые за нимъ послвдовали, то и разнообраз1емъ изученя, и пре- 
лестью образованности, и силою самихь природныхъ безепорныхъ 
дарован!Й далеко превосходить вевхъ прочихъ, изъ которыхъ ни- 


< 


кого наименовать и на бой вывесть Аперъ не рфшился. А я ожи- в 


далъ, что онъ, Аперъ, обвинивъ Азия, Цэмя и Вальва, выведетъ 
намъ цЪлый строй и назоветъ намъ еще большее число или по 
крайней мзрЪ столько же, изъ которыхъ могли бы мы-— одного 
противупоставить Цицерону, другаго Цезарю и наконець каждому 
порознь-—каждаго порознь. Но онъ удовольствовалея осыпать пори- 
цан1ями древнихъ ораторовъ поименно; не дерзнувъ похвалить ни- 
кого изъ тфхъ, что были послЪ, иначе, какъ вообще и въ ифломъ. Я 
полагаю, что онъ опасался оскорбить многихъ, упомянувъ только 
о нфкоторыхъ. Да и дфйствительно, кто изъ схоластиковъ не т%- 
шится въ душЪ убфждешемъ, что если онъ самъ себя и не ставитъ 
выше Цицерона, то непосредственно за Габинаномъ. в 
97. А я че постыдился бы наименовать ихъ отдёльно для того, 
чтобы тфиъ легче изъ предложенныхъ примфровъ было бы ясно, 
какими силами сломлено (подорвано) и уменьшено краснор$е.— 
«Торопись, сказаль Матернъ, и лучше исполни обфщанное. А мы» 
желаемъ извлечь не то, что древе краснор$чивфе, что въ моемъ 
инфе есть дЪло доказанное, очевидное и вн% всякаго сомнфея, — 
но разыскиваемъ причины, которыя, какъ ты не задолго передъ 
этимъ сказалъ, ты привыкъ обсуждать, будучи совершенно покой- 
нымъ и нисколько не питая раздраженая, къ краснор$ю нашего 
времени, прежде чмъ оскорбилъ тебя Аперъ, затронувъ (дорогихъ 
тебЪ) предковъ». — «Нисколько ие оскорбленъ я, сказалъ на это 
Мессала, возражешемъ нашего Апра. Да ивы не должны оскорблять- 
ся, если что-либо случайно кольнетъ (нешрятно поразить) слухъ 
вашъ. Вамъ известно, что въ подобнаго рода спорахъ законъ-—вы- 
сказывать суждеве ума, нисколько не обращая внимания, будетъ 
ли оскорблено чувство или нётъ».—«Принимайся за дло, сказалъ 
Матернъ, и когда ты станешь говорить о древнихъ, пускай въ ходъ 
ту же свободу, которой мы измфнили еще болЪе, чЗиъ краспор ч1ю». 
98. И Мессала: «ты, Матернъ, отыскиваешь причины не глубоко 


скрытыя и не безъизвЪетныя ии тебф самому, ни Оекунду, ни Апру, 
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хотя вы мн поручили высказать то, что мы вс чуветвуемъ. Вто 
не знаеть, что и краенор$ че, и проч1я искусства сдфлались невзрны 
той прежней древней слав, не потому чтобы людей не было, то- 
есть Чтобы въ нихъ обнаруживался недостатокъ, но велЪдетве от- 
сутстыя у молодыхъ людей любви къ серьезнымъ занят1ямъ, нера- 
дфнйя родителей, невфжества тфхъ, которые берутъ на себя зваше 
/ преподавателей, и забвеня древняго обычая Ве эти б®ды, полу- 
чивъ свое начало первоначально въ Рим, потомъ распространи- 
аъ ЛИСЬ ПО Итали и уже водворяются и въ. провинщяхъ, хотя наше 
(310) намъ извзстиЪе. Говорю я о город% и тёхъ нашихъ собствен- 
ныхъ внутреннихъ, домашнихъ нашихъ недостаткахъ, которые такъ 
сказать изъ колыбели принимаютъ родившихся и въ каждомъ воз- 
раст получаютъ все боле и бол%е приращеня. Прежде я въ не- 
многихь словахъ скажу о строгости и обычаяхъ предковъ относи- 
тельно воспитаня и образованя дЪтей. Во-первыхъ, ребевокъ каж- 
даго, родясь отъ цзломудренной матери, воспитывался не въ ком- 
натк® наемной кормилицы, во въ объят!яхъ матери и на ея груди. 
Главная похвала (честь) матери заключалась въ томъ, чтобы смо- 
трёть за домомъ и. заботиться о дётяхъ. Выбирали обыкновенно 
какую-нибудь родетвенницу не молодыхъ лётЪ и ея испытанной 
отличной нравственности ввфряли потомство цфлаго семейства. 
Передъ нею не произносилось слова неприличнаго и невозможно было 
ничего длать, что им$ло бы видъ нечестнаго. И она, эта род- 
ственница, свято, набожно, съ сознашемъ важности своего назна- 
чен1я управляла не только занятями и мыслями дфтей, но даже 
ИХЪ ОТДЫХОМЪ, забавами и играми. Такъ, изветно намъ, Корнеля 
мать Гракховъ зоспитала ихъ, такъ Аврел1я мать — Цезаря, а Ат1Я 
мать—Августа, и сдфлали изъ нихъ и дЪтей и людей достойныхъ 
самой высокой‘ судьбы. Строгость и порядокъ такого воспитан1я 
имЪли целью, чтобы. природа. (свойства каждаго) чистая и неиспор- 
ченная, недоступная никакому вмяню или впечатлфн!ю зла, со 
всею жадностью усвоивала только все честное и хорошее, и обра- 
титея ли къ дфлу военному, къ науЕЪ права, къ изучению краено- 
р%ч1я, отдавалась тв своему занятю вполн%, безусловно и вефми 
силами. } 

29. А теперь а какъ только родится, ввфряется какой-нибудь 
Греческаго происхожден!я служанкЪ; ей придаютъ одного иди двухъ 
рабовъ, взятыхъ на удачу изъ общаго числа ихъ, по большей части 
худшихъ, не употребляемыхъ ни на какое серьезное дло. Ихъ поба- 
сенки и вранье первые наполняютъ нфжные и неопытные умы, и 
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Никто ВЪ ЦФЛОМЪ ДОМЪ не заботится о томъ, что передъ хозяйскимъ 
ребенкомъ говорятъ или двлаютъ. Да нерёдко и сами родители не 
пр1учаютъ д®тей ни къ честности, ни къ скромности, но къ полному 
своеволю и болтовн®, велфдетв!е чего мало-по-малу вкрадывается 
безетыдетво и пренебрежене къ своему и чужому. А мн® кажется, 
что самые коренные и свойственные нашему городу недостатки 
почти зарождаются одновременно съ самими дЪтьми во чрев® ма- 
тери,—это любовь къ сценическимъ зрфлищамъ, страсть къ глама- 
_торамъ и лошадямъ. Предавшись вполнЪ такимъ занятямъ и по-” 
стоянно 0 нихъ думая, сколько же м5ета оставляетъ умъ для наукъ 
Добра (для честныхъ и добрыхъ занят)! Войдите въ аудитор и 
послушайте, о чемъ преимущественно, если не исключительно, гово- 
рятъ наши молодые люди. Да и сами преподаватели чаще всего о ^ 
тЪхь же предметахъ говорятъ съ своими слушателями. Учениковъ 
пр1обр$таютъ не строгимъ и добросовзетнымъ учешемъ и не до- 
казательствами ума, но заискиван1ями, привЪтетв1ями, ухаживань- 
емъ и лестью. Не буду подробно говорить о первыхъ началахъ 
учен!я, въ которыхъ очень мало дфлается полезнаго; недостаточно 
времени и труда употребляется какъ для знакомства съ писателями, 
такъ и для изученйя древности и для знакомства и съ событями, и 
еъ людьми, и съ обстоятельствами (услов1ями) времени. 

30. Спёшу перейдти къ тфмъ, которыхъ называютъ рито- 
рами. Вогда ихъ занят!е (ремесло) впервые введено въ этотъ го- 
родъ, хотя у нашихъ предковъ никакого значемя не имф- 
10, 0 чемъ я сейчасъ и буду говорить, \теперь необходимымъ счи- 
таю обратить внимане на ходъ образованя, которымъ, какъ намъ 
извфетно, пользовались т$ ораторы, которыхъ безконечный трудъ 
и ежедневная дфятельность мысли и упражненя ихъ во всякомъ 
родЪ умственныхъ занятИ—явствуютъ изъ ихъ сочинений. Конечно, 
известна вамъ книга Цицерона, озаглавленная Брут5; въ конц 
ея (въ начал она содержитъ перечислеше превнихъ ораторовъ) 
Цицеронъ излагаетъ свои начинан1я, постепенное развит1е и какъ 
бы воспиташе своего краснор$ч!я. Онъ говоритъ, что гражданское 
право изучиль у В. Мушя, а у Филона академика, у Додота 
_стоика основательно ознакомился со вефми частями Филосов!и. Не- 
Довольствуясь даже тЪми учителями, которыхъ въ изобилши пред- 
ставлялъ ему городъ (Римъ), онъ прозхалъь Ахаю и Аз1ю, чтобы 
охватить (обнять) все разнообраз1е различныхъ наукъ и искусетвъ. <, 
А потому-то по-истин$ въ сочинешяхъ Цицерона на каждомъ шагу 
замфчаете вы, что ему не чуждо было знан1е ни геометраи, ни му- 
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зыки, ни грамматики, ни вообще какой-либо другой благородной 
науки. Онъ зналъ хорошо. и утонченности д1алектики, и пользу 
нравственной части (стороны), и причины вещей и ихъ измёнешя. 
Итакъ, дьйствительно, мой добрые друзья, только изъ основатель- 
наго и разнообразнаго. изучешя, изъ многихъ наукъ и знамя вовхъ 
предметовъ исходить тотъ обильный кяючъ дивнаго краснорфя. 
Притомъ сила оратора и его дЪятельность,. не такъ какъ прочихъ 
предметовъ, ограничивается тесными и короткими границами; но 
” ораторъ-—тотъ, кто въ состояши говорить о каждомъ вопрос% крас- 
норЪчиво, съ пр1ятностью и убфждешемъ, соотвфтетвенно достоин- 
ству предмета, потребностямъ времени и къ наслаженю слушате- 
тей. | 2 
= 31. Воть какими нобужденями руководствовались т древе ора- 
торы. А чтобы достигнуть цфли, они нонимали необходимость—не 
декламац1ею заниматься. въ школахъ риторовъ. и не тфмъ, чтобы 
вымышенными. и ни въ какомъ отношени не представляющими 
ничего общаго. съ дЪйствительностью  состязаями, служащими 
только разв для упражневя языка и голоса, но голову свою пе- 

° реполнить хотЪяи они т%ми познашями, которыя относятея по 
борьбы между добромъ и зломъ, честнымъ и позорнымъ, справед-. 
ливымъ и песправедливымъ. А такова-то именно сущность пред- 
мета, о которой приходится говорить оратору. Потому что въ су- 
дебныхь дфлахъ о справедливости, въ спорахъ о честности—гово- 
римъ такъ, что по большей части все это между собою н®которымъ 
образомъ перем шивается./0бъ этихъ предметахъ говорить: обиль- 
но, разнообразно и изящио никто не будетъ въ состояни, если не 
ознакомится хорошо съ натурою (природою) челов%ка, съ сущностью 
добродфтелей, превратностью пороковъ, и хорошо будетъ разум ть 
то, чего нельзя отнести ни къ побродфтелямъ, ни къ порокамъ. 
Изъ этихъ-то источниковъ вытекаетъ и то, что легче разражене 
судьи или вызоветь, или утишить тотъ, кто хорошо знакомъ съ 
свойствами гн$Ъва; скорфе побудить къ сострадаюю тотъ, кто зна- 
етъ, чт0 такое милосерще и на кавя струны человфческаго сердца 
дфйствовать нужно. Ораторъ опытный въ такихъ знамяхъ и на- 
выкиИй хорошо употреблять ихъ, будетъ ли имфть дёло съ слу- 
шателями враждебно расположенными, съ находящимиея ли подъ 
виящемъ сильнаго желая, или зависти, или печали, или опасенй, 
„.” вполн® будеть управлять умами ихъ. По мфрь того, чья натура 
будетъь чего требовать, онъ то и будетъь пускать въ ходъ и такъ 
настроить р$чь, имя весь нужный запасъ и отложивъ’ его для 
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пользован1я по мЁр% надобности. Н»которые бол%е иифютъ вФры къ 
сжатому и сокращенному способу выражения, гдЪ изъ кажкаго по- 
рознь заключеня тотчасъ же дфлаетея выводъ; на такихъ дЪйетво- 
вать приноеитъ много пользы Далектикою. Другимъ болЪе нра- 
витея изложене р$чи обильное (многословное) и плавное, гд% пре- 
имущественно основывается все на общихъ вывопахъ. Чтобы дЪй- 
ствовать на таковыхъ, нозаимствуемъ кое-что отъ перинатетиковъ, 
а т$ представять намъ уже совефиъ прихаженныя и ко всякому 
состязамю готовыя м%ста. Академики дадутъ намъ епособность 
бороться мыслью и словомъ: Платонъ-—глубину мыелей, а Всено- 
ФОонТтъ— красивую ихъ оорму. Да и не совсЖмъ не кстати ет ора- 
тору воспользоваться нфкоторыми честными возгласами Епикура и 
Метродора, и притомъ такъ, канъ потребуетъ сущность предмета. 
ВЪдь приходится намъ не мудреца учить и дйствовать не въ общин\Ъ 
стоиковъ, а имЪть ДВло съ людьми, которые должны не нЪкоторыя 
науки исчериать, но со вс%ми хотя понемногу ознакомиться. ВелЪд- 
стве этого древе ораторы соединяли и знан!е гражданскатго права, 
и знан1е грамматики, музыки и геометрии. Конечно, приходится 
имЪть дёла, даже и большую часть и почти вс%, въ которыхъ не- 
обходимо знаюме права, а мното, очень много такихъ, гдЪ требует- 
ся знан1е и другихъ наукъ. 

39. И пусть мн% никто не отв чаетъ: достаточно того, чтобы ко 
времени выучиться чему-либо простому и однообразному. Во-пер- 
выхъ, иначе мы пользуемся собственнымъ и тъмъ, что въ нащемъ 
распоряжени, и очевидно, что большая разница—влад%етъ ли самъ 
тотъ, кто высказывает, или нозаимствовалъ. За тфмъ самое знане 
разнообразныхъ наукъ служитъ намъ чеетью и въ другихъ родахъ 
дфятельности, и тТамъ, гдЪ менфе всего жраль бы, блистаетъ и 
даетъ превосходство. Ш это понимаеть не только слушатель уче- 
ный и разумный, но и народъ, и тотчась же сопровождаетъ та- 
кою похвалою, что сознаетъ и основательную его ученость, и 
то, что онъ прошелъ всЪф степени развитля краснорЪче, и нако- 
нецъ, орднимъ словомъ, то, что онъ вполнЪ ораторъ. А я опять- 
таки утверждаю, что ораторъ иначе и явиться не можетъ и никогда 
не являлся, какъ только тотъ, который, какъ бы на бой сняра- 
женный веЗмъ оружемъ, такъ на ‹орумъ выступаетъ, запасшись 
самыми разнородными свЪдфн]ями. А это до такой степени пре- 
небрегается краснобаями нашего времени, что въ ихъ р$чахъ 
найдете самыя пошлыя выраженя ежедневной рЪчи, самые по- 
зорные и постыдные недостатки. Обнаруживаютъ они незнане 
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законовъ, не помнятъ сенатскихь рышевй, право гражданское 
сами же подвертаютъ осмфящю, со страхомъ и: робостью смо- 
трять на занят!е мудростью и наставленя людей умныхъ и крас- 
норё\е сводятъ къ немногимъ общимъ мыслямъ и т5еному кру- 
гу дФятельности, какъ бы лишивъ ее высокаго положения (00- 
тнавъ ве съ царства). Такь что это искусство, стоявшее НЪког- 
да во главз пругихъ и переполнявшее сердца воЪхъ массою пре- 
воеходнёйшихь свфдёнШ, теперь, ощипанное и оборванное, безъ 
всякаго убора, безъ почести, выражусь—почти утративъ св0е 
благородство, преподается теперь въ видБ самаго опозореннаго 
ремесла.\ И въ этомъ-то нахожу я первую и самую главную при- 
чину. почему мы такъ много удалились отъ краснорёч1я древ- 
вихь ораторовъ. Еели нужно свидзтелей, то кого же лучше 
наименую, какъ у Грековъ Демосоена? А о немъ сохранилось из- 
въете, что онъ быль однимъ изъ усерднЪйшихъ слушателей 
Платона. Да и Цицеронъ въ такихь, какъ я полагаю, приводить 
выражешяхьъ: «что. онъ относительно краснорЪчя сдБлалъ, то до- 
стигь этого при посредетв® не риторовъ, но акадеши». Есть и 
друг1я причины, велимя и важныя, которыя справедливость тре- 
буетъ, чтобы вы высказали сами, такъ какь я уже исполниль 
мою обязанность и, согласно моей привычкЪ, оскорбилъь уже до- 
статочно многихъ, и еслибы имъ пришлось случайно меня слы- 
шать, то навзрное знаю, что они скажутъ, что я въ моихъ 
похвалахь знаншю нравотвенности и Философи, которое я при- 
знаю необходимо-нужнымъ для оратора, вторю моимъ же собствен- 
нымъ глупостямъ (безразсуднымъ увлечен1ямъ)». 

33. Матернъ на это сказалъ: «а мнЪф такъ кажется, что ты 
взятую на себя обязанность не только не исполниль совершен- 
но, но даже лишь началъ и обозначиль какъ бы только нзко- 
торыя основаня и черты. Ты выеказалъ, въ чемъ обыкновенно 
заключалось изучене у древнихъ ораторовъ, ты обнаружилъ раз- 
ницу нашего бездЪйств1я и незнаюмя сравнительно съ ихъ усерд- 
ными и плодотворными занят!ями. Жду остальнаго, чтобы, какъ 
я отъ тебя узналъ, что и они не знали и мы не знаемъ, такъ и 
ознакомиться съ тфмъ, какими упражнемями (практическими за- 
нят1ями) юноши, готовые выступить на дЪятельность обществен- 
‚ную (на Форумъ), им ли обычай питать и упрочивать свои уметвен- 
ныя способности. А что краснор$е заключается не въ искусетвЪ 
и наукв, но гораздо боле въ способности (природномъ дарова- 
ни), того, я думаю, отрицать и ты не станешь, да и присутетву- 
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ющ!е выраженемъ лица это повидимому подтверждаютъ». За- 
тТЪмъ, когда и Аперъ и Секундъ съ т%мъ же согласились, Мес- 
сала, какъ бы начавъ съизнова, сталь говорить слдующее: «такъ 
какъ я, повидимому, достаточно показалъ начала и с$мена древняго 
краснор$ч!я, высказавъ, въ какихъ искусствахъ древне ораторы 
находили себ$ уроки и наставлен1я, изложу теперь ихъ упражнен!я 
(практическую джятельность), хотя и въ самомъ искусств® уже есть 
упражнен!е и никто не можетъ усвоить столько отвлеченныхъ и столь 
разнообразныхъ свЪАЪЙ, если не присоединить къ наук размыш- 
лен1е, а къ размышлен!ю способность, къ способности же присоединится 
сила краснор$ ия. Вел детве этого ясно, что одно ито же основане 
и усвоеня того, что будешь высказывать, и высказыван!я того, 
что усвоишь. Но если кому это кажется н%зоколько темнымъ и 
если кто отдфляетъ науку отъ практической дзятельности, тои 
тоть навЪрное согласится, что умъ, снабженный и запаспийся эти- 
ми науками, явится боле готовымъ и на практическую дЪятель- 
ность, которая воставляетъ повидимому главную заботу ораторовъ. 

34. Вел детве этого у предковъ нашихъ тотъ молодой челов къ, 
_ который готовится къ дёятельности Форума и краснорчю, уже 
получивъ основу хорошаго домашняго воспитаюя, сдфлавъ запасъ 
полезныхъ знаю, былъ отводимъ отцомъ или родетвенниками ЕЪ 
тому оратору, который занималъ первенствующее положене въ 
обществ. Быть при немъ неотлучно, брать съ него прим$ръ, съ 
жадностью ловить каждое его слово, какъ въ защит дЪлъ судеб- 
ныхъ, такъ и въ р®чахъ къ народу—вотЪ въ чемъ навыкалъ молодой 
человЪкъ, и онъ даже обучался принимать участ!е въ состязаняхъ 
и присутствовать при перебранкахъ и, такъ выражусь, принимать 
ДЪятельное участ!е въ словесной борьбЪ. Такимъ образомъ молодые 
люди разомъ пр1обрЪтали много опытности, много твердости и еще 
боле разсудительности. Учен!е ихъ происходило такъ сказать при 
свЪтЪ дня и такъ сказать среди самихъ опасностей, гдф никто 
безнаказанно не могъ высказать ничего глупаго и неумфстнаго 
безъ того, чтобы и судья не отвергъ бы этого съ пренебреженемъ, и 
противникъ поставилъ бы въ упрекъ, да и наконецъ сами адвокаты 
(защитники дЪла) не вотр$тили бы съ презр$юемъ. Вел®детве 
этого молодые люди пропитывались истиннымъ и не испорченнымъ 
краснор$емъ, и хотя они находились при одномъ оратор®, но им$- 
ли возможность ознакомиться во многихъ дфлахъ и сужденяхъ со 
везми лучшими д%ятелями своего времени. Притомъ въ самомъ на- 
родз имфли они толпы самыхъ разнообразныхъ слушателей и та- 
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кимъ образомъ легко могли примфчать, что въ комъ они иши одоб- 
ряютъ или нфтъ. Такимъ образомъ и не быдло недостатка въ `на- 
отавник% и притомъ лучшемъ и самомъ избранномъ, который по- 
хазываль краенорз ще въ его настоящемъ видЪ, а не ОИНЪ ЛИШЬ 
его призракъ, да п противники сражались оружемъ настоящимъ, 
а не палками. Слушателей было всегда въ избытк%, постоянно, но- 
выхь, изъ нюдей какъ расположенныхь, такъ и завидующитъ, и 
ничто ни хорошо, ни дурно сказанное не могло пройдти не зам чен- 
нымъ. Вамъ хорошо извфетно, что великая и прочная слава враб- 
нор чн снискивается настолько же на скамьяхъ противниковъ, 
сколько и на своихъ, ка и та слава, которая приобр®тается тамъ, 
имфетъ тверже основан!е и на нее больше положиться можно (она 
в%рн%е). Такямъ-то образомъ, и при такихъ-то преподавателяхъ 
тотъ молодой человёкъ, о которомъ мы говоримъ, ученикъ орато- 
ровъ, елушатель Форума, поетоянно олъдивний за судебными при- 
говорами, иробрёталь знамя и онытность черезЪ примфры кру- 
тихъ. Ижехневно слушая, знакоминея ошъ съ законами, знать х0- 
рошо всжхъ будей, постоянно привыкажъ къ народвымь собран1- 
ямъ, инЪжъ елучай часто знакомиться еъ нривычками и нравомъ слу- 
шателей, —принималь ли онъ на себя роль обвинителя или защит- 
ника, но одинъ и безо веякой помощи становилея въ уровевь ка- 
кому бы то ни бызо дЪау. На девятнадцатомъ году жизни Л. Врасбъ— 
К. Карбона, на двадцать первомъ Цезарь—Долабезяу, надвадцать вто- 
рожь Азий Палиенъ-— Катона, немного развЪ постарше Кальвъ— 
Ватин1я преся®довали такими р$чами, которыя мы и тенерь чита- 
емъ съ удивлевнемъ. 

35. А теперь нашихъ моледыхъ людей отведятъ въ театры схо- 
ластиковъ, вазываемыхъь риторами. А что они были уже во вре- 
мена не задолго ло Цицерона и нашимъ предкамъ не нравились, 
видно изъ того, что при цензорахь 1. №расе$ и ДомищЪ похучи- 
ли приказан!е запереть свои школы безстыдныхе потльть. Во, 
какъ я началъ говорить, отводятъь нашихъ молодыхъ людей въ 
школы, гдж—не легко мнЪ рЪшить, что больше вредитъ уметвен-_ 
ному развитю—вамое хи мфето, или соученини, или родъ занят. 
Самое мЬсто не предетавляетъ ничего уважевя достойнаго, и туда 
не входить никто, кромф совершенно незнакомыхь еъ еге вущ- 
ностью. Въ обществ соучениковъ—ничеге похлезнаго, такъ какъ 
дфти среди дЪтей, отроки среди отроковъ, еъ равною довфрчивостью 
и невниманемъ къ словамъ и слушаютъ и говорятъ. Самыя прак- 
тическя занятия (упражнен1я) по большей чаети вредны. Два рода 
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предметовъ имфютъ обыкновенно ходъ у риторовъ: убЪжденя и 
споры; изъ нихъ убфждев!я, какъ гораздо болфе легый родъ за- 
ня и не требующий обдуманноети, поручается дзтямъ, а спо- 
ры боле возмужавшимъ; но что это за сочинея и какъ они 
невфроятно слагаются. Слфдуетъ и. то, что къ’ сущности дФла, 
отъ иЪйствительности далекой—примфняется кдекламашя. Такимъ 
образомъ случается, что слова въ похвалу убйцамъ тиранновъ, 
изложен1я жалобъ изнасилованныхъ, средетвъ противъ мороваго 
повтр1я, кровосмёшешя матерей и вообще предметы, 0 кото- 
рыхъ ежедневно толкуютъ въ школахъ, на ФорумЪ или р%Ъдко, или 
вовсе никогда не преслВдуются напыщенными выраженями, а ког- 
да ДЪло доходить до настоящихъ судей......... обдумать. дёло и не 
высказать ничего ношлаго и неприличнаго. 

36. Сильное краснорЪ% ще, какъ пламя, находить себЪ пищу въ 
сущности предметовъ, вызывается побудительными причинами и въ 
самомъ горфши пр1обр$таетъ новую силу. То же основан!е вызва- 
10 и въ нашемъ обществ краснор% че древнихъ. И дЪйствительно, 
если ораторы и нашихъ временъ достигли того, что слЗдуетъ д$- 
лать при общественномъ порядкЪ устроенномъ, покойномъ и благо- 
получномъ, то во веякомъ случаЪ смуты и неурядицы прежняго 
времени давали боле простора ораторамъ; при общемъь зам ша- 
тельствЪ, при отсутетви одного распорядителя судебъ общества 
и государства, каждый ораторъ имфль настолько силы и значе- 
ня, насколько могъь онъ дфйствовать на народъ. Велёдетве этого 
‚поетоянно предлагали они проекты законовъ, стараясь снискать 
расположене народа; отсюда рфчи должностныхъ, правительетвен- 
ныхь лицъ, иногда проводившихъ почти цфлую ночь на рострахъ, 
отсюда обвинемя мотущественныхъ подсудимыхъ и даже вражда 
объявленная цфлымъ родамъ, отеюда партля знатныхъ лицъ и по- 
стоянная борьба сената съ народомъ. Хотя все это порознь и тер- 
зало ‘общественное д$ло, но упражняло краснор$ч1е того времени и 
повидимому доставляло ему богатое вознагражден!е. Ч$иъ кто’ вл1- 
ятельнЪе былъ въ своихъ рфчахъ, тфмъ легче достигаль почестей 
и тъмъ болфе въ самыхъ почестяхъь опережалъь своихъ товарищей; 
тЪмъ болве имфлъ онъ у сильныхъ лицъ расположеня, болфе вЪса у 
сенаторовъ, боле извЪетности и значения у народа. Тогда орато- 
ры брали даже подъ свое покровительство и вн шие народы; этимъ 
ораторамъ. откланивались должностныя лица, отправлявиияся въ 
провинции, и по возвращени къ нимъ первымъ являдись съ прив$- 
томъ. Ихъ повидимому сами призывали въ себЪ и претуры, и кон- 


— 320 — 


сульетва. Тавмя лица, будучи и частными людьми, имЪли огромную 
силу; они своими мн®ненями и виян!емъ управляли и сенатомъ, и 
народомъ, и сами они были вполн® того убфжденя, что безъ крас- 
норфчЧя никто не можеть пробрфеть въ государств и обще- 
ств виднаго и зам тнаго м%ста. Да и не удивительно, если народъ 
нерфдко вызывалъ ихъ противъ воли, когда мало было—въ сенат 
подать коротенькое мн$н1е, если кто не поддерживалъ его умомъ и 
краснорчемъ, когда, впавъ въ какое-либо неудовольств!е или 0б- 
винен!е, вынуждены были въ собственныхъ средствахъ находить за- 
щиту, да и свидфтельскя показаня въ судебныхъ дЪлахъ давали 
не заглазно и на письм%, но явясь лично. Такимъ образомъ, кромЪ 
выешихьъ наградъ краснор% я, нрисоединялась и существенная не- 
обходимость, и какъь прекраснымъ и славнымъ считалось слыть 
краснорфчивымъ, такъ напротивъ казаться косноязычнымь и не 
быстрымъ на словахъ—постыднымъ. . | 

37. Вел детве этого побуждене къ краснорфчю заключалось 
настолько же въ стыд, насколько и въ наградахъ. Опасались, какъ 
бы изъ покровителей (защитниковъ) не перейдти въ ряды опекае- 
мыхъ, какъ бы завфщанныя предками связи (дЪловыя отношен!я) 
не перешли къ другимъ, какъ бы не сочли за людей неспособныхъ 
и не соотвтетвующихь почетнымъ м$етамъ, и вол дет1е этого или 
ничего не добились бы, или и добившись не могли бы удержаться 
_еъ честю. Не знаю, попались ли вамъ въ руки т древня произ- 
веденя, которыя еще остаются въ бибмотекахъ любителей древ- 
ностей и которыя въ особенности собираеть Мущанъ и уже, какъ 
я полагаю, они собраны и изданы въ одиннадцати книгахъ актовъ 
(протоколовъ) и трехъ писемъ. Изъ нихъ можно (понять) уразу- 
мфть, что Ён. Помпей и М. Врасеъ отличались не только силами и 
оружемъ, но и умственными дароваюмями и краснорз®емъ; что 
Лентуллы, Метеллы, Лукуллы и Кур1оны и остальное множество 
знатныхь лицъ—много на эти изучен1я потратили и труда и заботъ, 
и что въ то время викто не достигалъ значительнаго положеня и 
власти безъ краснорфчя. Сюда присоединялись важность событ!й 
и значительность самихъ ДЪлЪ, что само по 666% придаетъ вели- 
чайшую силу краснорфчю. И дзйствительно, большая разница, пред-. 
стоить ли тебф говорить о воровствЪ, однихъ Формальностяхъ су- 
попроизводства и о наложени запрещеня, или о незаконномъ 
вияни на выборы, объ ограбленныхъ союзникахъ и убитыхъ граж- 
данахъ Римскихъ. Хотя и лучше, чтобы подобяыя дЪйствя и не 
случались вовсе, и должно считать далеко превосходнёйшимъ то 
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положение общества, когда ничему подобному подвергнуться не мо- 
жемъ, но когда подобныя событ!я совершаютея, они даютъ гро- 
мадную пищу краснорзчю. Съ важностью событЙ растетъ самая 
сила ума, и никто не можетъ произнести р%чи блистательной и вы- 
сокой, развЪ тотъ, кто найдетъ себф подобный предметъ для р%чи. 
’УбЪжденъ я вполн®, что Демосеену славу доставили не т% рёчи, 
которыя онъ сочинилъ противъ опекуновъ своихъ, да и Цицерона 
одЪлали великимъ ораторомъ не защита П. Авинкщя или Дициня 
Архя, но Патилина, Милонъ, Верресъ и Антовй придали ему та- 
кую славу. Изъ этого вовсе не сл$дуетъ, чтобы обществу необхо- 
димо было производить и терпзть дурныхъ гражданъ съ цёлью 
доставить ораторамъ богатый матемалъ для р%чей; но, какъ я 
опять повторяю, мы должны имЪть въ виду, о какомъ предмет® мы 
говоримъ, а онъ-то и находитъ себф и пищу и развит!е во времена 
смутныя и безпокойныя. Вто не знаетъ, что гораздо полезн%е и луч- 
ше— наслаждаться миромъ, чЪмъ страдать оть войны: но именно. 
военное время вызывало лучшихъ дятелей военныхъ, чмъ мирное. 
Въ такомъ же почти положени находится и краснор$ че. И дЪй- 
ствительно, чВмъ чаще ораторъ выступаетъь какъ бы на бой, чфмъ 
болБе ударовъ и наносить онъ и принимаетъ, ч&мъ противникъ 
его и сильн%е и смфлфе и чЪмь борьба была продолжительнже и 
упорн%е, тёиъ выше и славнфе становится ораторъ, и заслуживъ 
извЪетность именно соотвтственно опасностямъ положеня, въ ко- 
торомъ находился, онъ становится предметомъ общихъ разгово- 
ровъ, такъ какъ свойство людей уже таково, что ихъ не завлекаетъ 
достающееся спокойно и безопасно. | 

38. Перехожу къ вориф и обычаямъ древнихъ судовъ; хотя ны- 
нфшняя Форма и представляетъ можеть-быть бол$е удобства ДЛЯ 
общества, но тогдашей Форумъ представлялъ гораздо боле про- 
стора для практической дЪятельности краснорфч1я, когда никого не 
заставляли говорить срочное и самое непродолжительное время, 
когда отсрочки были вполнф свободны и мфру говорить каждый 
назначалъь самъ себЪ, когда не ограничивали ни числа дней, ни 
‘числа защитниковъ. Первый Вн. Помпей въ третье консульство 
стфенилъ и наложилъ какъ бы оковы на краснор$ч1е, впрочемъ 
такъ, Что все дБлалось на Форум, все— законами и черезъ прето- 
ровъ. А что у нихъ въ прежнее время разбирались обыкновенно 
самыя важныя дЪла—лучшимъ доказательствомъ служить то, что 
ДЪла, разбираемыя судомъ ста, въ нынёшнее время занимающя 
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ЦовЪ, ЧТО НИ Цицерона, ни Цезаря, ни Брута, ни Вася, ни Цэзя, 
ни Кальва,—однимъ словомъ, ни одного великаго оратора произведе- 
н1е не было произнесено передъ децемвирами, исключая рЪчей Ази- 
шя, имфющихъ заглав!е 24 наслюдниковез Урбинли, произнесенныя 
_впрочемъ самимъ Поллономъ около половины временъ божественнаго 
Августа, когда долговременное спокойстве времени, продолжитель- 
ное бездЪйств1е народа, постоянное благодушество сената и власть 
великаго государя успокоили и самое краснор%че на ряду со вефмъ 
 прочимъ. | 

39. Ничтожнымъ и емёшнымъ можетъ-быть покажется то, что я 
скажу, но я все-таки выскажу хотя бы для того, чтобы посмЪялиеь. 
Сколько унижешя, какъ мы полагаемъ, принесла краснорЪю та 
Форменная одежда, которою стянутые и какъ бы спутанные вынуж- 
дены мы объясняться съ судьями? Сколько сллы отняли у р$чи 
аудитори и скамьи, на которыхъ теперь уже излагается почти боль- 
шинство дфлъ. Точно также какъ кровнымъ лошадямъ нужно м5ето 
и просторъ, гдЪ бы они могли развернуть свои силы, такъ и для 
ораторовъ нужно широкое мЪето дЪятельности, по которому они 
могли бы дЪйствовать свободно и не стЪсненные, а иначе краено- 
р&ч{е ослабфваеть и утрачиваетъь свою силу. Даже самое стараше 
удержать себя въ извЪетныхь границахъ и тоскливая забота ум%- 
рять выражешя вредно дЪйствуютъ на краснор® че, такъ какъ 
часто спрашиваетъ судья: когда же ты начнешь, —а начинать иначе 
нельзя, какъ по вопросу того же судьи. Нер$дко защитникъ осуж- 
цаетъ на молчане лица, могущая доказать, и свидЪ телей; а присут- 
отвують при изложени одинъ, много два человзка, и оно раземат- 
циваетея какъ бы въ пустынЪ. Оратору же необходимы крики и ру- 
коплескашя и нЪкотораго рода какъ бы сцена,—а это ежедневно 
было въ распоряжеши древнихъ ораторовъ, котда Форумъ казался 
тфенымъ отъ огромной толпы, и притомъ не простыхъ, а именитых 
слушателей; котда въ судьбЪ подсудимыхъ принимали участе и 
клиенты, и трибы, и посольства муницишй, и цфлые уголки Ита- 
пи; когда въ большей части судебныхъ дЪль народъ Римекй былъ 
того убфжденя. что затротиваются его собственные интересы отъ 
того или иного р№ёшеня. Довольно вфрно извфетно, что К. Кор- 
ней, и М. Скаврь,'и Т. Милонъ, и Л. Беста, и П. Вативий и обви- 
нены и защищены были при стечени всфхъ гражданъ. Такимъ обра- 
зомъ и вамыхъ холодныхъ ‹тугихъ на чувство) ораторовъ усерже. 
самого народа, принимавшаго въ предстоявшей борьб% живое учаете, 
могло возбудить и воодушевить. 
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40. Такимъ образомъ, дёйствительно существуютъ такого рода 
книги, что даже о т$хъ людяхъ, которые выступали какъ ораторы, 
заключене двлается не иначе, какъ на основаши этихъ самихъ р%- 
чей. А постоянныя, такъ сказать безсмзвныя народныя собраня, 
право, предоставленное дЪлать нападки на каждаго самаго могуще- 
ственнато человфка, самая громкая извЪетность такихъ непруязнен- 
ныхъ отношен, когда большинство краснорзчивыхъ людей не ща- 
дило ни П. Сцишона, ни Суллы, ни Вн. Помпея, а для нападокт ва 
людей высокопоставленныхъ, —таково уже свойство зависти, —самый 
слухъ народа боле можно сказать открытъ,—какъ воспламеняли 
умы, какую силу придавали словамъ ораторовь! Не говоримъ 0 поло- 
жеши иЪль спокойномъ и праздномъ, когда въ ходу честность и 
скромность; но то великое и достопримчательное краснор$ч1е есть 
дитя своевол1я и необузданности, которыя у людей неразсудитель- 
НЫхЪ елывутъ за вольность; оно, краснорз ие, перазлучный еопут- 
никъ возмущенй, подстрекательство необузданной черни, не призна- 
етъ ни власти, ни покорности, полно клеветы, надменности, само- 
хвальства, которымъ въ благоустроенныхь государствахъ нётъ м%- 
ста. Такъ не знаемъ мы ни одного оратора ни въ Лакедемон%, ни въ 
Арить, а какъ извЪетно, въ тёхъ государетвахъ быль самый строгий 
порядокъ и самые неумолимые законы. Да и не известно намъ крас- 
порЪче Македонянъ и Персовъ и другихъ народовъ, которые до- 
вольствуютея извфетною, опредфленною властью. А у Родоесцевъ _ 
были ораторы, всего же боле у Авинянъ, гдф вся сила была въ на- 
родЪ, въ массахъ несвфдущихъ, гдЪ всяюй, если можно такъ вы- 
разиться, дерзалъ на все. Что же касается до нашего общества, то 
пока оно находилось въ заблужденш, пока гибло въ партяхъ, несо- 
гласмяхъ и раздорахъ, пока на Фхорум% не было никакого спокойствая, 
ни въ сенатЪ соглайя, ни въ судахъ умфренности, никакого ува- 
женя къ старшимъ, никакой опредзленной дЪятельности у должно- 
етныхЪъ лицъ, то и производило (порождало) бол№е сильное красно- 
р че, точно такъ какъ поле невоздвланное производить и нзкоторыя 
отличныя растен1я. Но не на столько обществу дорого было красно- 
рф че Гракховъ, чтобы вынести ихъ законы, и пе за выражения бла- 
гонамфреннаго краснорф я Цицеронъ поплатился такимъ концомъ. 
41. Такимъ образомъ остатокъ старинной общественной дзатель- 
ноети, которая остается за древними ораторами, не есть доказа- 
‚ тельство улучшеня, а не только желанпаго состоямя обществен- 
наго быта. Вто обращается къ защитнику, если не человвкъ, едЪлав- 
ий что-либо дурное или песчастный? Какой муницишй иметь за- 
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щиты у нашего города, если его не тревожатъ или сосздей народъ, 
или внутрення несоглас1я? Какую провинц!ю защищать и оберегать 
приходится, если не ограбленную и утзененную? Но лучше было бы 
не жаловаться, чфмъ жалобЪ снискать удовлетворене. Еслибы на- 
шлось гд%-нибудь такое состояне общества, при которомъ никто не 
грёшилъ бы, то излишнимъ быль бы среди невинныхъ ораторъ 
точно такъ же, какъ среди здоровыхъ докторъ. И такъ какънаименьшее 
приложен!е имфетъ и самую малую пользу приноситъ искусство 
врача въ тёхь народахъ, которые пользуются самымъ крфикимъ 
здоровьемъ и имфютъ отъ приходы самыя здоровыя т$ла, такъ и 
слава ораторовъ не такъ велика и имфетъ мене блеска при хоро- 
шихъ нравахъ и при готовой покорности вол повелителя. зачьмъ 
нужны длинныя изложеная мнЪн въ сенатЪ, если лучше изъ се- 
наторовъ сейчасъ же высказывають свое соглас1е? Зач$иъ просторъ 
обвиненямъ тамъ, гдф рЪдко и мало бываетъ отетуплевй отъ за- 
кона? зачвиъ продолжительныя увфщаня къ народу, когда о д%- 
лахъ общественныхъ разсуждаетъ не толпа безсмыеленныхъ, но 
мудрЪйший и одинъ? ЗачЪмъ ненавистныя и за предфлы умФрен- 
ности выходящ1я защиты, когда милосерще изслёдователя идетъ на 
вотрёчу находящимся въ опасности? Повфрьте, мои лучше друзья 
и, насколько нужно, краснорфчивЪйше люди, что еслибы вы ро- 
дидись въ тъхъ прежнихъ вЗкахъ, или тъ, которымъ мы удивляемся, 
родились теперь и ‘какая-нибудь высшая сила вдругъ бы перем®- 
нила ваши отношен1я и времена жизни, то и вамъ не было бы недо- 
статковъ въ той высшей похвалф и славЪ относительно краснорчя, 
и твиъ (древнимъ) пришлось бы сдержать и умрить свои порывы. А 
теперь, такъ какъ никто въ одно и то же время не можеть: прробрёсть 
и большую славу, и совершенное спокойств!е, то пусть каждый поль- 
зуется благами своего вЪка, нисколько не унижая другаго>». 

42. Такъ окончилъ Матернъ. Тогда Мессала сказалъ: «есть много, че- 
му быя могъ противорЪчить, а было и такое, о чемъ я хотёлъ бы ска- 
зать больше, да день уже кончается». —«Послф, отвётилъ Матернъ, 
исполнится по твоему желан1ю, и если въ моихъ словахъ показалось 
т60$ что-либо темнымъ, то объ этомъ мы снова поговоримъ». Тутъ онъ 
всталъ и, обнявъ Апра, сказалъ: «я сдфлаю на тебя доноеъ по- 
этамъ (очерню передъ ними), а на Мессалу—любителямъ древности». 
А тотъ отвтилъ: «а я васъ позову на судъ риторовъ и СхОлОСтиковЪ». 

Веф улыбнулись и за т%мъ разошлись. 


——————3——— 


ПОПРАВКИ И ОБЪЯСНЕН1Я 


КЪ ПЕРВОЙ ЧАСТИ СОЧИНЕН1Й ТАЦИТА. 


На страниц 9, строчка 16 снизу, напечатано: созласавщихся 
вмЪсто соглашавшигся. 

На стравиц® 11, въ главЪ 16, строчка 3 сверху, напечатано: 
«но теперь еще ране дЪло», а надобно: «но теперь—и еще ранфе— 
ДЪло>. 

На той же страниц%, строчка 11 снизу, напечатано: съ безоруж- 
ною виншею, а надобно: «провинщею». 

На той же страниц, въ строчкЪ 8 снизу: «подвергшатося 0уж- 
деню, а надобно: «осужден!ю». 

_ На страниц 13, прим чан1е въ самомъ низу: «на наши деньги 
около ста пятнадцати или ста двадцати тымчям5 (316) руб. сер.». 
ВромЪ опечатки тычяче вмЪето тысяиь, и сумма не такъ; надоб- 
Но читать: на наши деньги около тридцати пяти милл1оновъ руб. сер. 

На страницЪ 14, главы 21, строчка третья сверху: «основыва- 
лись сму тахъ»; надобно читать: «основывались на смутахъ». 

На страницф 16, глава 96, строчка 6 сверху: «хотёли было 
его схватить», въ объяснене прибавляемъ: «хотфли были его (дтона) 
схватить для того, чтобы провозгласить императоромъ». 

На страниц 19, строчка 7 снизу: «требовать со всЪмъ», надоб- 
но: «требовать совоЪмъ>. 

На страницз 91, въ строчк® 3, сверху словъ: «и какь дЪло по- 
казало», вовсе не нужно, такъ какъ въ четвертой строк$ они есть. 

На той же страниц, въ строчкЪ 17 снизу: ‹жали за руки», 
вместо «брали за руки», какъ слБдуетъ по подлиннику. 

° На страниц® 99, строчка 11 снизу, напечатано: «племенемъ», 
а надобно: «племенамъ». 
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На страниц® 31, въ начал® главы 52, упоминается городъ Лин- 
гоновъ: это нынфши ФЛангръ (Гапстез). 

На страниц® 99, въ глав® 56, строка 6 сверху, напечатано: Ра- 
миллий Марцеллъ, а надобно Ромилмй Марцелалъ. 

Страница 34: Луздунз, упоминаемый въ строчк» 8 сверху, есть ны- 
нзшнй Тонъ. 

Въ начал главы 60: «начальникомъ быль», надобно: «начальни- 
комъ тамъ быль». 

Въ той же главё, строчка 11 сверху: «преслёдуемый бранью и 
воиновъ», подчеркнутое # — НУЖНО. 

Въ глав 61, строчка 9 сверху: <назначиль двухъ вождей»; для 
большой ясности надобно: <назначиль Вителлий двухъ вождей». 

Упоминаемый въ этой глав% переходъ черезъ Воттскя Альпы, 
веть переходъ нынз черезъ Мон-Сени, а Пеннинемя высоты — 
Сенъ-Бернардъ. * 

На 33 страницв, въ главф 6%, упоминается тородъ Диводуре: 
это нынфшай Мецъ. 

Въ главЪ 64 упоминается 207095 евковё: это выншнйй Туль. 

На страниц 37, упоминаемые народы Аллоброги и Воконщги 
жили въ нынёшнихЪ Дофине и части Прованса. 

Лаконъ, муницийй Воконтовъ, иначе ще; АцсизИ, нынВ „Люкс. 

Въ.главЪ 67, строчка 3 снизу: «разграблено мосто»,—это м$ето 
называлось %1013 а40епз15 (село водъ), нынЪ Баденъ въ Ааргау. 

На страниц® 38, въ 7 строчкЪ сверху, напечатано: «гибильно», 
вмфето гибельно. 

На той же страницЪ, въ трочЕв 8 сверху, упоминается 0 ть 
нахъ, обрушивавшихея отъ ветхости: то были. стзны Авентика, 
нынё Аваншъ, по-оранц. Азепсвез, по-н®мецки УИ иго. 

Гора Восцет, иначе Воцетй, нын Безбергъ (ВбзФего). 

На страницЪ 43 упоминаются, въ глав 78, Гиспамензы и Еме- 
ритензы: это жители нынфшнихь городовъ южной Испании, (е- 
вильи и Мериды. . 

На той же страниц, въ главф 79, строчки 4 и 5 сверху: «съ 
большими надеждами девять тысячь всадниковъ», надобно читать: 
«съ большими надеждами; ихъ было девять тысячь всадниковъ». 

Въ той же глав нЪоколько ниже напечатано: «а потому нашед- 
Пий въ разбродь и не дфлавиий никакихъ разельдоваюий трет 
лег1онъ»; надобно было: «а потому на шедшихъ въ разбродъ (Роксо- 


лановъ Сарматовъ), не дълавшихъь никакихъ разслдований — 
трет!й легонъ». 


Страница 45, глава 82, строка 4 сверху: «въ своихъ потыт- 
кахё», а надобно: «въ а. попыткахъ». | 
бтраница 45, снизу 1 строка: сображалз, а надобно: а 
Страница 16, строчка 6 снизу: на сибель, вместо на зибель. 

Страница 47, строка 19 снизу: «съ злородною заботливостью», — 
надобно: «съ злорадною заботливостью.—Строчка 10 снизу, вм%- 
сто <ДВлалъ предметомъ», а надобно: «дфлали предметомъ».— 
Строчка 7 снизу: «все было полно 20дозрюнй»; надобно: «все бы- 
ло полно тревоги», потому что слово подозуъня повторяется въ 
сл$дующей строчкз. | 

На страницф 49, строка 4 сверху: «начальникамъ первой роты 
тр!ар1евь Емилю Паценсу», надобно: «начальникамъ первой роты 
трар1евъ, а также и Емилшо Пацензу».— Въ строк 6 сверху, по- 
сл словъ: «у отпущенника Оска», ошибочно пропущены слова: 
«посланнаго вм». 

На страниц 50, въ главф 90, въ началЪ: «наканун® мартов- 
скихъ Идъ»: это значить по-нашему 14 марта. Въ строчкё 9 свер- 
ху главы 90: он: это—Отонз. 

На страниц 55, въ главЪ 8 упоминается царица’ Беренице. Она 
была дочь старшаго и сестра младшато царей Агриппы. Замужемъ 
была сначала за дядею Иродомъ, а впослЗдетви за царемъ Поле- 
мономъ ВиликШекимъ. Она его бросила и стала проживать у бра- 
та Агриппы. Подъ именемъ Верник и упоминается она, какъ со- 
товарищница царя Агриппы, въ ДЪяшяхъ Апостольскихъ, ХХ\', 13.23. 

На страницз 56, въ главЪ 4, съ начала выраженя: «что Гре- 
ки любители древностей приписываютъ тому, что чуть зам тно въ 
отдалеши вфковъ» не совефмъ ясны. Не лучше ли будетъ такъ 
выразить: «что Греки изъ любви къ древности относятъ въ ту- 
манное (неясное) прошлое».—Въ главЪ 4 внизу, упоминаются во- 
обще цари. То были именно Ант1охъ ВиликШевш, Агриппа Гудей- 
СЕЙ и Согемъ Софенскй. | 

Страница 61. Упоминается въ главз 13 Альйй Интемемй 
муницииЙ: это нынфшей городокъ Вентимилья. Въ глав% 14, 
_ упоминаемая Фороющенская колоня есть нынфши! Фрежюсъ. 

Страница 69. Въ главЪ 185, въ конц упоминаемые города Ан- 
типолисъ есть нын% шей Антибъ, а Альбингавнъ—Альбенга.—-Въ 
глав® 16, строчка 3 сверху: Д. Пакаря, надобно: Декума Пакаряя. 

Страница 67. Въ глав 95, въ конц упоминается царь Епизанъ: 
это сынъ царя Антоха Вомагенскаго; онъ былъ при Гальб® въ 
Рим и сопровождалъ Отона въ его поход$. | 
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Страница 68, глава 27, и 5 
няя Давая. 

Страница 69, глава 29, строчка 7 сверху: сработникомъ», ошиб- 
ка вмфсто невольником5. 

Страница 70, строчка 6 сверху: «<дВйствовали 17/05», а надобно 
«дЪйствовали тутъ». 

Страница 71, строчка 10, сверху: срамадныя средства», вм%- 
сто «тромадныя средства». — Ррикселё, упоминаемый въ строчк® 
9 снизу, есть нынф ши! Берцелло или Брецелло, въ округ Модевы. 

Страница 7%, глава 35, въ началь упоминается островъ: онъ 
образуется смявшемъ р$къ Адды и По. 

Страница 74, глава 39, строчка 4 сверху: «нашли безплодное 
имя», а надобно: «носили безплодное имя». 

Страница 75, строчка 5 сверху: «что они взялись»; надобно: «за 
что они взялись».— Въ главь 49, строчка Зи 4 сВерху: ‹распущенъ 
ли лазутчиками Отона», вмфсто Отона надобно читать Вителимя. 

Страница 78, глава 47, строчка 19 сверху: «по этому то и по- 
тометво пусть судить Вителля», вифсто «Вителия» надобно чи- 
тать: «Отона».—Въ той же тлавф, строчка 9 снизу: «значило бы 
долю робости»; надобно читать: «значило бы обнаружить н%кото- 
рую долю робости». Въ слёдующей строкЪ выражен!е: «лучшимъ 
доказательствомъ моего назначеня имфете то» не точно, а надоб- 
но: «лучшимъ доказательствомъ моей твердой воли имфете то›. 

Страница 79, строчка 4 сверху: вмзето Сальюя Кокценна надоб- 
но Сальия Кокцеяна. 

Страница 80, въ 11 строкф сверху упоминается Реий Лепидь: 
это нынзшейй городъ Реджао, на дорог® изъ Шаченцы въ Болонью. 

Страница 81, глава 53, упоминается Бононая; это нынфшняя Бо- 
лонья. Въ тлав 54, Мутина: это нынзшняя Модена. 

Страница 83, строчка 3 сверху: Люцей Альбинь,—это Люкцей 
Альбинз. — Въ глав® 59, упоминается рфка Арарз — нынфшпяя 
Саона. 

Страница 85, глава 63: <«колоя Аквитанская»: это нын%ш- 
НЙ Аквино. 

Страница 86, внизу 3 строчка: Авуст Тавриновг—нынЪ Туринъ, 
по-итальянски Того. 

Страница 88, строчка 19 сверху: «на Вергиня обрушивалось»: 
надобно: «на Вергиня не обрушивалось».—Въ 14 строк: «нена- 
видфни воины (Вергийя) какъ бы имъ наскучивъ». Это м®ето 
Роть по-нфмецки перевелъ такъ: «ненавидели воины (Вергин!я) за 


сверху: Гицинз есть нынЪш- 
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то, что онъ ими пренебрегъ (т. в. ихъ предложенями принять зВд- 
н16 императора). 

Страница 89, глава 71, строка 3 сверху: выражене «тёмъ дви- 
женте его "Вителийн) испорченне›—не ясно; надобно читать: «т®мъ 
боле позорный характеръ принимало его движеве (его свита). 

Страница 90, строка 7 сверху: «его разеказамъ не вФрятъ»; вм%- 
сто этого надобно читать: «онъ не сталъ настаивать на своемъ 
показанш».—Строка послёдняя, главы 33: «какъ бы чужеземцами», 
т. е. дикарями, варварами, какъ называли тотда Римляне всВхъ 
иноземцевъ. 

На страниц 91, въ строкЪ 17 снизу, между словъ «Вителлий. — 
Не противъ», а вставить: «Вителлия. Возстаемъ мы непро- 
ТИВЪ. = 

Страница 93, глава 19: [юльскя календы—это перваго юля, а 
5 день нонъ юльскихъ-—это третье юля. 

Страница 94, глава 81, строчка 1: «ранфе Идъ Гольскихъ», —1по 
нашему ранзе половины юля». 

На страниц 95, въ глав 89, строчка 19 сверху: «впрочеме 
людей достойныхъ — нзкоторымъ вирочемз»; послфдней впрочеме 
не нужно, а сл$дуетъ читать: «хотя нзкоторымъ». 

На странинф 98, строка 8 сверху: «Воздерживаясь ото ве хъ 
соблазновъ муницишй и виллъ»; совершенно ошибочно. Надобно 
читать: «не воздерживаясь» ит. ц., т. е. Витела!Й останавливался 
для наслаждений по всмъ муницишямъ и вилламъ. 

На страниц 99, строчка 9 сверху: спокрытые зв5риными 2реб- 
тами»; надобно «покрытые зв$риными шкурами (кожами); а Ротъ 
перевелъь просто—въ шубахъ. — Въ главъ 91: «въ 15 день ка- 
лендь Августа»—это 18 [юля. 

На страниц 100, строка ® сверху: «совершая выборы консуль- 
ск1е съ’ кандидатами какъ гражданинъ». Это не ясно, а надобно: 
«но совершая выборы консульеше, онъ (Вителлий) обходился съ 
кандидатами какъ истинный гражданинъ»... 

Страница 100, строка 5 снизу: «самото Витилмя», а надобно 
читать: «самого Вителлая». 

Страница 109, строка 4 сверху: «вел детве того, что сражались 
за Виндекса»; надобно читать: «велфдетв1е того, что они сража- 
лись за Виндекса».— Строка 6 снизу: «<скорфе друге люди, чёмъ 
при другой нравственности. Слово «ири> лишнее. | 

Страница 103, глава 97, строка 10 сверху: «единодушно смо- 
тр$ли»; надобно: «равнодушно смотрфли».—Строка 11 сверху: по- 
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слЪ слова счастя пропущено слдующее: «легонъ въ АфрикЪ 
и когорты, набранныя Клошемъ Мацеромъ, потомъ отпущенныя 
Гальбою, по приказаню Вителшя снова вступили на службу. А 
также и друге молодые люди»... Затфмъ слово «впрочемъ», сл%- 
дующее посл® слова «част я», просимъ уничтожить.—Та же стран. 
строчка 9 снизу: «а еще больше ускользнули»; надобно читать: ‹а 
еще больше ихъ ускользнуло». 

Страница 106, послФдняя строка внизу: «а вм$сто его 65 одинъ 
день»; надобно читать: «а вмЪсто его на одинъ день». 

Страница 108 въ главф 1, строка 3 св.: Летовонё—это нын% 
Пэтау, на Дравф, въ Штири. 

Страница 110, глава 4, строка 6 сверху: «подозрительность вои- 

новъЪ на 710»; слЬдуеть читать: «подозрительность воиновъ т$мъ».— 
Строчка & снизу: <рфка Эна»—нынфшай Иннъ, въ Тиролё и Ба- 
вари. | о . 
Страница 111, строка 11 сверху: Олмиерий—нын% Одерцо; 
Альтина—нын% Альтино. Патавй— Падуя; Атесте—нын% эете, 
на дорогф изъ Падуи въ Феррару.—Форум5 Амени вФроятно ны- 
н%шнее Леньяно, а друг!е считаютъ за Феррару. 

Страница 119, строка 4 сверху: Вицетя—нынЪ Виченца. 

Сраница 116, глава 14, строка 3 сверху: «Цецину заключили 
въ. оковы», а надобно «Цецину заключилъ въ оковы». ‘ 

Страница 191, строка 15 снизу: «при М. Антон» вмЪото: <при | 
М. Антон». 

_ Страница 123, послФдняя строка внизу: «повалило зузуы», ви%- 
ето: «повалило зубцы. 

Страница 198, строка 4 сверху; «наканун% календъ Ноябрекихъ» 
по нашему счисленю— это октября 54-0. 

Страница 199, строка 10 снизу: «оробёль видя смерть врага»; 
по чтеню Рота, 3т0 м%ето слЪдуетъ передать иначе, а именно: 
«потфшилъ зр%не свое смертью врага».—Глава 40, строка 9, свер- 
ху: <чВмъ на войну», а надобно: «чФмъ слЪдовало бы на войну». — 
Строка 5 снизу: <полиали что онъ осквернялъ». Надобно читать: 
«разеказывали, что онъ осквернялъ»...: Строка 2 снизу: «тВмъ 
неум$ренные было его желане пользоваться», а надобно читать: 
«тЪиъ неум8реннфе было у него (Валенса) желане ею (властью) 
пользоваться». Ой | 

Страница 130, строка 7 сверху: вмфсто словъ: <въ такомъ опа- 
сени» лучше будетъь читать: «озабоченный этимъ».—Строка 15 
сверху: <и Галли, войско и Германсве народы»; надобно читать: 
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Гаджи, находившееся тамъ войско и Германск!е народы.—Тлава 4%, 
строка 3 сверху: вдваль вмЪсто вдаль.— Порт Геркулеса Моне- 
ка—нынфшнее Монако.—ТГлава 43, строка 4 снизу: очень непонят- 
Но: «что отечество Павллина Форумъ Юмщя и честь отз прето- 
рзанцевь (?) которыхъ» и т. д. ВмЪето этого надобно читать: «что 
отечество Цавллина Форумъ Юмя и что онъ быль въ большомъ 
почет$ у преторланцевъ, которыхъ» и т. д. 

Страница 131, строка 8 сверху: Стохады, нынёшие Плереко 
острова. 

Страница 139, строка 15 снизу: провищю вмЪето провиюиию. 

Страница 134, строка 18 снизу: «у храма счастя». Храмъ сча- 
ст1я— пит фогишае, нын% Фано, между Римини и Анконою. 

Страница 135, строка ® сверху: <противъ Цинны»—по другимъ 
извфотямъ описываемое здфсь событе случилось въ войну Пом- 
пея противъ Сартака. 

Страница 136, строка 2 св.: «Несчасте Времоны есть необхо- 
димость войны»—не хорошо выражено; лучше будетъ такъ: «несча- 
сте Времоны условлено было необходимостью войны».— Строка 
14 сверху: «и велЪдетве это важныя неудовольствя»; надобно: 
«ВОЛЬДСТВе 9т020» и пр.—Глава 54, строка 2 св.: «въ безразеуд- 
ной скрытности препятствуя»; надобно читать: «въ безразсудной 
скрытности болфе препятствуя. Строка 13 снизу: <они отпускалли 
ихъ»; надобно: «они отпускали ихъ».... 

Страница 137, глава 55. Меваня—нын% Беванья.—Глава 56, стро- 
ка 9 сверху: гадкихз птицъ—т. е. нечистыхъ. Ротъ перевелъ: хищ- 
ныхъ.— Строка 6 снизу: сзазакалывать», а надобно: «закалыватьх. 

Страница 138, строка 17 снизу: «коловми мунициши»; надобно: 
«колони и мунициши».— Строка 11 снизу: «котерыми начальство- 
валъ»; надобно: «которыми начальствовалъ»... 

Страница 139, строка 9 снизу: «отъ перехода черезъ Альпы». 
Выифето Альпы читайте—Аппенины. | | 

Страница 140, глава 60, строка 1. Нарсулы—нынЪ деревня 
Дазильяно.—9 строка снизу: Интерамна нынЪ Терни. 

Страница 149, глава 65, строка 4 снизу: «старше льютали», 
вместо лотами. | 

Страница 143, строка 1 снизу: «въ 15 день календъ Январ- 
скихЪ», по-нашему—18 декабря. 

Страница 144, строка 920 снизу: «Цеций Симплекъ»; надобно: 
«Цециий Симплекеъ».— Строка 9 снизу: «Виттелмянцы»—«Вител- 
панцых. 
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Страница 145, строка 6 сверху: «для Ветилианцевъ»; надобно: 
«для Вителшанцевъ».—Строка 13 сверху: «Верулана Гратилла»; 
надобно: «Верулана Гратилля». 

Страница 147, строка 6 снизу: «по прошествш 425 ВтЪ. `По 
другому чтеню: «по прошеств!и 415 лЪтъ». 

Страница 149, глава 76, строка 1: «поставивъ лагерь у Ферон1и». 
— Рот: «у святилища Феронш». 

Страница 150, строка 6 снизу: «Окрикул$» — нын% Окриколи». 

Страница 151, строка 3 сверху: <планомъ дйствя было было»; 
одно было слЪдуетъ уничтожить. — Глава 79, 2 строка сверху: 
урочище—Ерасные камни — въ двухъ миляхъ оть Рима и тамъ те- 
перь одни развалины. 

Страница 159, строка 9 сверху: «на вттртьчу»; надобно: «на 
ветр5чу». | 

Страница 159, строка 19 снизу. Бовиллы по Ашшевой дорог% 
въ 14 верстахъ отъ Рима одни развалины.—Строка 5 снизу; „- 
цимй по другому чтеню— Лицимй. 

Страница 160, строка 19 сверху, вмЪсто: «вызвала на войну 
Герман1ю», надобно читать «вовлекла въ нее Герман». Дал$е 
строка 13, 14: <обозрфли въ бФгломъ очерк —видфли весь шаръ 
земной какъ бы подвергщимся»... надобно вместо того: «коснулась 
(война) вскользь (мимоходомъ), и какъ бы весь шаръ земной былъ 
подвергнуть очистительному испытан!ю». 

Страница 161, глава 5, строка 5 сверху: «Прискъ родился въ 
муниципи Таррациц (вадобно ТаррачинЪ) отъ Влувя». — Такъ 
мы перевели; а по чтеню, которому слдуетъ Ротъ значитея иначе, 
а именно: «въ мунициши Влуви, въ Церецинскомъ округ% Итали, 
быль сыномъ перваго сотника» ит. д. 

Страница 162, строка 17 снизу: ‹«благонамФренный власти», а 
надобно: благонамвренной власти». 

Страница 164, строка 11 снизу: «казнью рабовъ»т. е. тою казнью, 
какой обыкновенно подвергали рабовъ.» 

Страница 165, строка 8 сверху: «етфененные не силою, но сою- 
зомъ боле могущественныхъ». Неясно. Лучше будетъ такъ: 
«уступили они не сил$ и не встр чВ съ боле могущественными». 
— Глава 13, строка 6 сверху: р к5 къ раздраженю» — одно 
кз лишнее.—Тлава 14, строка 2 сверху: <и въ остальномъ ръшась»; 
вмЪсто рюшась лучше намтреваясь, потому что рюшась есть уже 
въ предъидущей строкё.— Строка 6 снизу: сирозвана была къ на- 
бору»..... читай: «призвана была къ набору»... 
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Страница 166, строка 4 снизу: «походомъ Ваевымъ», т. е. Вайя 
Калигулы императора. | 

Страница 167, строка 16 снизу: «сами не долго скрывали 
971030». Вместо этозо надобно 570. 

Страница 168, глава 18, строка 1 сверху: вмфето «таковы уси- 
ля»... просимъ читать: «<тавя-то усия».. | 

 бтраница 169, строка 90 снизу. Старые а. Ротъ говоритъ. 
что они были у Всанта, недалеко отъ Везеля. 

Страница 171, строка 4 снизу: <и0томё не прилагали»; надобно: 
«потому не прилагали».... 

Страница 179, глава 24, строка 5 сверху: «по берегу. А самъ 
оробЪвъ страдалъ тфлеснымь нездоровьемъь и быль ненавистенъ 
воинамъ». ВмЪето этого просимъ читать: «къ берегу Рейна. А самъ 
плыль на кораблЪ больной и ненавистный воинамъ>. 

Страница 174, строка 8 сверху: Новезй, нын® Нейссъ, неда- 
леко отъ Дюссельдореа. 

Страница 174, строка 10 сверху: урочище Гельдуба въ той же 
сторон%, гдь Новез! или Нейссъ, нын% Гельбъ или Геллепъ. — 
Строка 14 сверху: вЪтвь Гугерновъ. Гугерны-—вФтвь Сикамбровъ. 

Страница 175, строка 7 сверху: Маркодурё — нын% Дюренъ. — 
Строчка 16 сверху: «требовавшимъ отдаетъ приказан!е»; надобно 
читать: «требовавшимъ этого отдастъ приказане». 

Страница 177, строка 16 снизу: о. Нейссомъ 
и Всантомъ. 

Страница 180, строчка 3 сверху: в5 Январсве календы — 1-го 
января. — Строчка 5 снизу: «ло своей м молодости», на- 
добно: «и 0 своей крайней молодости». | 

Страница 183, строка 12 сверху: сявлялясь метителями»; читай: 
«являлись мМстителями»... Строчка 19 сверху: «не искупиль бы 
ни своего положен!я»:; читай: «не искупилъ бы ты ни своего 
положен1я».. т 

Страница 186, строка 6 сверху: «ихъ ложнымъ опасенемз»; 
читай: «ихъ ложнымъ опасенямъ».— Глава 47, строчка 4 сверху: 
Поппей Сильвинз; читай: Поппей Сильванз. , 

Страница 188, строчка 14 сверху: «Дитрошя Пизона»; читай: 
«Цетроня Пизана». 

Страница 189, строчка 19 снизу: «въ одиннадцатый день календъ 
Январскихъ». — У Рота: «въ 91 день ня». — Строчка 2 снизу: 
и охраняющя импер!и»; читай: сохраняющ!я импер!ю». 

Страница 190, строка 7 снизу: <отряда Тредеровъ»; читай: «от- 
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ряда Треверовъ». Строчка 3 снизу: «одинъ Гревир5; читай: «одинъ 
Треверъ>. 

Страница 191, строчка 6 сверху: «въ частный домь» читай: 
«вь частный цомъ». — Строчка 14 снизу: «какъ не ничего ожи- 
давшаго»;: читай: «какъ ничего не ожидавшаго. > 

Страница 192, строчка 9 снизу: ‹жду как конца страданямъ>; 
читай: ‹жду въ ней конца страдатямъ›. 

Страница 193, строчка 5 снизу; «предупредить добровольнюю? 
читай: «предупредить добровольною».— Строчка 3 снизу: «иоказа- 
лись постаточнымь»; читай: «показалось достаточнымъ». 

Страница 195, строка 17 сверху: Винденилю; надобно: «Вин- 
донисс%в>. Виндониеса — Виндишъ въ Ааргау. 

Страница 196, строка 3 сверху: ‹угрозы Санкта, ушли въ Ма- 
гонт1акъ»; читай: ‹угрозы Санкта, воины ушли въ Магонтакъ»... 

Страница 196, строка 7 енизу: Суники, иначе Сунуки — сосЪди 
Ублевъ, жившихъ около Вельна. 

Страница 198, строка 3 сверху: Тревены, надобно: ТГреверы.— 
Строка 6 сверху: Компан5 — надобно: Кампанз. — Строка 17 
снизу: Ёплоними, надобно: Еппонины. — Строчка 3 снизу: «60- 
хранил силу» читай: «сохранялъ силу». 

Страница 199, строчка 21 снизу: «Луллй Валентинъ›; надобно: 
‹ЮлШ Валентинъ›. 

Страница 200, строка 9 снизу: Маюнтиакз —Майнць; Бинни— 
Бингенъ. —— Рфка Назва — р%Ъка Нахге. 

Страница 901, строка 8 снизу: «то они сбиты»; вместо они 
надобно — неюуяятели. 

Страница 201, строчка 8 снизу: «не Вовулть»; читай: ‹не Вокул$». 

Страница 909, строка 19 снизу: тутз Птолемей»; читай: «тогда 
Птолемей». 

Страница 217, глава 8, строчка 9 сверху: «усилились, царь 
Антюхъ усиливался подавить»; читай: «усилились и царь Ант!- 
охъ старался подавить». 

Страница 919, строка 11 снизу: «частных войнъ», читай: «ча- 
стыхъ войнъ». 

Страница 922, строчка 10 снизу: <и божество Терманш» читай: 
«и божества Германии». 

Страница 225, строчка 14 снизу: «ито было очень красиво»; чи- 
тай: «и это было очень красиво».—Страница 826, строка 7 сверху; 
«не сотеътствует дЪйствительности», читай: ‹не соотв тетвуетъ 
дфйествительности». 
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Страница 299, строка 7 сверху: «иеловтьиеске жертвы» надобно: 
«челов чесмя жертвы». 

Страница 230, строка 14 сверху: ‹и сами себЪ изобуьли назване›; 
надобно: «и сами себф придали это назваше».— Глава 3, строчка 
& сверху: «его называютьъ борритъ» читай: ‚его называють бар- 
ДИТЪ». | 

Страница 230, строка 13 и 14 снизу сотражаясь-—громкй вел д- 
стве отражеюя; читай: сотражаясь—громюй вел детве этого по- 
втореннаго отголоска». 

Страница 243, строка 3 снизу: <и только тогда снимаютъ, когда 
самъ себя оправдаетъ убйствомъ врага». ВмЪсто того нужно читать: 
«И только тогда снимаютъ, когда изъ нихъ кто- нибудь самъ себя 
оправдаетъ уб1\Йствомъ врага». 

Страница 248, строка 1 снизу, напечатано: «Назарваровг»; надоб- 
но читать: «Нагарваловъ.—Тамъ же глава 49, строка 8 сверху: 
«царями были изъ ихъ родовъ» читай: «цари были изъ ихъ родовъ». 

Страница 250, строка 9 сверху: «больше въ ходу палки». Вмф- 
ото палки лучше дубины.—Строка 14 снизу: «обильныя произве- 
демями рощи и лЪса». «Обильныя произведен1ями— плодоносныя.— 
Строка 7 снизу: «Суюнамами» читай: «Су1онами». 

Страница 252, строка 16 сверху: напечатано «варавы», читай: 
«нравы». 

Страница 253, строка 5 снизу: ‹похвалиль Лету Тразея», а 
надобно «Пета Тразею». 

Страница 254, строка 1 сверху: напечатано «полагали эм же 
огнемъ погубить», а надобно: «полагали однимъ и тфмъ же огнемъ 
погубить». | 

Страница 256, глава 5 строка 1. Напечатано: «первое начало 
военной службы провел Агрикола». Вместо провел кажется луч- 
ше будетъь совершиле.— Строка послФдняя внизу: «Вальчестеръ», 
а надо «Вольчестеръ». 

Страница 258, строка 9 сверху: напечатано ‹обязаниостий», а 
надо «обязанностей». | 

Страница 968, глава 14, строчка 9 сверху: «видвинувъь только»; 
читай: ‹выдвинувъ только».-—Строчка 10 „сверху, напечатано: 
«премником Дия былъ ВеранИ»; надобно: «преемникомъ Дид1я 
былъ Беран!>. 

Страница 264, строка 3 сверху. напечатано: ‹ихъ истолковая», 
а надобно: сихъ истолковывая».—Строчка 4 сверху: «не добились 
ОЕ 70 болЪе»; читай: ‹не добились они ничего бол%е». 
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Страница 965, глава 17, строка 3 сверху; напечатано: ‹тотчаеъ 
же нанес имъ ужасъ», читай: чтотчасъ же нанесенъ имъ ужасъ».— 
(Строка 5 св.: «во всей провинщи; много сражен», а надобно: 
«во всей провинши; послЗдовало много сражен». | 

Страница 968, глава 98, строка 9 сверху: «до Таа›—по пдруго- 
му чтеншо Танаа. Считаютъ, что это нынз Фрейтз оз Тей. 

Страница 969, строка 6 сверху: «Влота и Бодотр!я» —моревя 
заливы, нын% Фрейтъ овъ Влайдъ и Фрейтъ ооъ Форсъ.—Строчка 
6 снизу, напечатано: «вслЪдет!е того»; читай: «велЗдетв!е того». 

Страница 970, строка & сверху: «то общирти лЪсовъ», вм$ото: 
«то обширности л$совъ». 

Страница 977, строка 17 сверху; напечатано: «Сильнымъ *0юр- 
том5», а надобно: «сильнымъ когортамъ». 

Страница 978, строка 4 сверху, напечатано: «они разосланы во 
всф стороны, видфли только слЗды безпорядочнаго бЪготва, убЪ- 
дились, что».... Надобно читать: «они, будучи разосланы во вс%_ 
стороны, видфли только слёды безпорядочнаго б$гетва и убЪди- 
лис, что»....—Глава 39, строка 6 сверху: «мнимый труумфъ надъ 
Герман1ей»; надобно: «мнимый его (Домищана) тр!умеъ надъ Гер- 
манею». Онъ относится къ 84 году по Р. Хр. Домищанъ и въ 
глаза не видалъ непрятелей. | 

Страница 281, строка 11 снизу; напечатано: «но въ избытк$ выра- 
жалость добродуще», а надобно виз сто «выражалость»—выражалось. 

Страница 289, строка Ти 8 сверху: «Домищанъ уже не съ 
промежутками—но уже къ ряду»; второе уже не нужно. 

Страница 989, строка 1 сверху: «на это Матернъ: прочтешь ты, 
насколько Матернъ самъ себ долженъ, и признаешь что ты слы- 
шаль». Надобно читать: «на это Матернъ: когда ты прочтешь, то 
и увидишь, насколько Матернъ самъ себя долженъ.и снова най- 
цешь то, о чемъ ты уже слышаль».— Глава 4, строка 7—8: 
«тфмъ болфе радуюсь я теперь, что представился намъ теперь 
судья».—Первое «теперь» просимъ уничтожить. 

Страница 290, строка 2 снизу: «сами судить о томъ»; надобно: 
«а мы судить о томъ». , 

Страница 991, строка 5 сверху: ‹принесз онъ угрожающее поло- 
жен!е›; надобно: «принялъ онъ угрожающее положенех. 

Страница 292, строка 9 сверху: «родится сами собою»; надоб- 
но исправить: «родится само собою». 

Страница 293, строка 1 снизу: «не придаютъ занимающимся», 
а надобно: «то они не придаютъ занимающимся». 
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Страница 305, глава 91, строка 4 сверху и посл®дующя: «на- 
зову не одного Ванущя или Арыя или Фурня и другихъ подоб- 
ныхъ».—Ротъ перевелъ по другому чтею такъ: «назову не одно- 
го Ванущя или Аття о Фурн и Тора и другихь подобныхъ». 

Страница 310, глава 26, строка 7 сверху: «блестящими одежда- 
ми людямъ дурной жизни»; надобно исправить такъ: «блестящими 
одеждами, свойственными людямъ развратнаго образа жизни». 

Страница 314, строка 11 сверху: «и къ наслаженю слущате- 
лей»; надобно: «и къ наслажденю слушателей». 

Страница 315, строка 6 снизу: сняряженный», читай: ‹«енаря- 
женный». 

Страница 316, строка 5 и 6 св.: слишивъ ее высокаго положення 
(согнавъ ее съ царства)»; вмото ее нужно ез0. - 

Страница 318, строка 17 снизу: <Азан Лалмонз»; надобно: 
«АзинЙ Поллонз». 

Страница 390, строка 9 св.: напечатано: «инфнемями», вмЪото 
«иноаями». | 

Страница 390, глава 37, стр. 6 св.: «и велъдетияе этого»; читай: 
«и велфдетне этого». 
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ОГЛАВЛЕНЕ 1-й ЧАСТИ 


СОЧИНЕНИЙ ТАЦИТА: 


Стран 
. Посвящен!е граФу С. Г. Строгонову......... га 
. Отъ переводчика. (еее. 1 
. Тацитъ и его время... ......... Ш-ххХШ 
. Обозрье событ!й Римской истори отъ кончины Юля Це- 
заря до смерти Августа... ...... ХХХ У 
. Родословная семейства Августа... ... р 
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